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Международный научный журнал 

 
«Казанский лингвистический журнал» - международное научное рецензируемое издание открытого доступа, 

ʧʨʠʜʝʨʞʠʚʘʶʱʝʝʩʷ ʩʣʝʜʫʶʱʝʛʦ ʧʨʠʥʮʠʧʘ: ʩʚʦʙʦʜʥʳʡ ʦʪʢʨʳʪʳʡ ʜʦʩʪʫʧ ʢ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʘʤ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʡ ʩʧʦʩʦʙʩʪʚʫʝʪ 

ʫʚʝʣʠʯʝʥʠʶ ʛʣʦʙʘʣʴʥʦʛʦ ʦʙʤʝʥʘ ʟʥʘʥʠʷʤʠ. 

ʇʫʙʣʠʢʫʝʤʳʝ ʚ ʞʫʨʥʘʣʝ ʤʘʪʝʨʠʘʣʳ ʧʨʦʰʣʠ ʧʨʦʮʝʜʫʨʫ ʨʝʮʝʥʟʠʨʦʚʘʥʠʷ ʠ ʵʢʩʧʝʨʪʥʦʛʦ ʦʪʙʦʨʘ. ʅʘʫʯʥʦʝ ʩʦʜʝʨʞʘʥʠʝ 

ʧʫʙʣʠʢʘʮʠʡ, ʥʘʠʤʝʥʦʚʘʥʠʷ ʠ ʩʦʜʝʨʞʘʥʠʝ ʨʘʟʜʝʣʦʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʪ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʷʤ ʢ ʨʝʮʝʥʟʠʨʫʝʤʳʤ ʥʘʫʯʥʳʤ ʠʟʜʘʥʠʷʤ 

ɺʳʩʰʝʡ ʘʪʪʝʩʪʘʮʠʦʥʥʦʡ ʢʦʤʠʩʩʠʠ ʧʨʠ ʄʠʥʠʩʪʝʨʩʪʚʝ ʥʘʫʢʠ ʠ ʚʳʩʰʝʛʦ ʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʷ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ. ʂ ʧʫʙʣʠʢʘʮʠʠ 

ʚ ʞʫʨʥʘʣʝ ʧʨʠʥʠʤʘʶʪʩʷ ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʟʥʘʯʠʤʳʝ ʥʘʫʯʥʳʝ ʪʨʫʜʳ, ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʠʝ ʪʝʤʘʪʠʢʝ, ʦʙʣʘʜʘʶʱʠʝ ʥʘʫʯʥʦʡ ʥʦʚʠʟʥʦʡ 

ʠ ʩʦʜʝʨʞʘʱʠʝ ʤʘʪʝʨʠʘʣʳ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʳʭ ʥʘʫʯʥʳʭ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʡ ʘʚʪʦʨʘ ʧʦ ʩʣʝʜʫʶʱʠʤ ʛʨʫʧʧʘʤ ʥʘʫʯʥʳʭ ʩʧʝʮʠʘʣʴʥʦʩʪʝʡ: 

10.01.00 Литературоведение: 

1) 10.01.01 ʈʫʩʩʢʘʷ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʘ. 

2) 10.01.02 ʃʠʪʝʨʘʪʫʨʘ ʥʘʨʦʜʦʚ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ (ʩ ʫʢʘʟʘʥʠʝʤ ʢʦʥʢʨʝʪʥʦʡ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʳ). 

3) 10.01.03 ʃʠʪʝʨʘʪʫʨʘ ʥʘʨʦʜʦʚ ʩʪʨʘʥ ʟʘʨʫʙʝʞʴʷ (ʩ ʫʢʘʟʘʥʠʝʤ ʢʦʥʢʨʝʪʥʦʡ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʳ). 

10.02.00 Языкознание: 

1) 10.02.19 ʊʝʦʨʠʷ ʷʟʳʢʘ. 

2) 10.02.20 ʉʨʘʚʥʠʪʝʣʴʥʦ-ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʦʝ, ʪʠʧʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʝ ʠ ʩʦʧʦʩʪʘʚʠʪʝʣʴʥʦʝ ʷʟʳʢʦʟʥʘʥʠʝ. 

3) 10.02.22 ʗʟʳʢʠ ʥʘʨʦʜʦʚ ʟʘʨʫʙʝʞʥʳʭ ʩʪʨʘʥ ɽʚʨʦʧʳ, ɸʟʠʠ ʠ ɸʬʨʠʢʠ. 

13.00.00. Педагогические науки: 

1) 13.00.01 ʆʙʱʘʷ ʧʝʜʘʛʦʛʠʢʘ, ʠʩʪʦʨʠʷ ʧʝʜʘʛʦʛʠʢʠ ʠ ʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʷ. 

2) 13.00.02 ʊʝʦʨʠʷ ʠ ʤʝʪʦʜʠʢʘ ʦʙʫʯʝʥʠʷ ʠ ʚʦʩʧʠʪʘʥʠʷ (ʧʦ ʦʙʣʘʩʪʷʤ ʠ ʫʨʦʚʥʷʤ ʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʷ). 

3) 13.00.08 ʊʝʦʨʠʷ ʠ ʤʝʪʦʜʠʢʘ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʛʦ ʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʷ. 

 

Информация об издании 

Казанский лингвистический журнал ʚʳʭʦʜʠʪ ʩ 2018 ʛʦʜʘ ʩ ʧʝʨʠʦʜʠʯʥʦʩʪʴʶ 4 ʥʦʤʝʨʘ ʚ ʛʦʜ ʥʘ ʨʫʩʩʢʦʤ, ʪʘʪʘʨʩʢʦʤ, 

ʘʥʛʣʠʡʩʢʦʤ, ʥʝʤʝʮʢʦʤ, ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʦʤ, ʪʫʨʝʮʢʦʤ, ʢʠʪʘʡʩʢʦʤ, ʠʩʧʘʥʩʢʦʤ, ʠʪʘʣʴʷʥʩʢʦʤ ʷʟʳʢʘʭ. ɾʫʨʥʘʣ ʧʨʠʛʣʘʰʘʝʪ ʜʦʢʪʦʨʦʚ 

ʠ ʢʘʥʜʠʜʘʪʦʚ ʥʘʫʢ, ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʪʝʣʝʡ ʚʫʟʦʚ, ʜʦʢʪʦʨʘʥʪʦʚ, ʘʩʧʠʨʘʥʪʦʚ, ʤʘʛʠʩʪʨʘʥʪʦʚ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʚʩʝʭ, ʧʨʦʷʚʣʷʶʱʠʭ ʠʥʪʝʨʝʩ 

ʢ ʨʘʩʩʤʘʪʨʠʚʘʝʤʦʡ ʧʨʦʙʣʝʤʘʪʠʢʝ ʧʨʠʥʷʪʴ ʫʯʘʩʪʠʝ ʚ ʜʠʩʢʫʩʩʠʠ ʧʦ ʧʨʝʜʣʘʛʘʝʤʦʤʫ ʨʫʙʨʠʢʘʪʦʨʫ ʠ бесплатно 

ʦʧʫʙʣʠʢʦʚʘʪʴʩʷ. ʌʦʨʤʘʪ ʞʫʨʥʘʣʘ ʠ ʧʨʠʥʮʠʧ ʦʪʢʨʳʪʦʛʦ ʜʦʩʪʫʧʘ ʧʦʟʚʦʣʷʝʪ ʦʙʝʩʧʝʯʠʪʴ ʩʘʤʳʡ ʰʠʨʦʢʠʡ ʦʭʚʘʪ ʯʠʪʘʪʝʣʴʩʢʦʡ 

ʠ ʘʚʪʦʨʩʢʦʡ ʘʫʜʠʪʦʨʠʠ. 

Цель журнала ʟʘʢʣʶʯʘʝʪʩʷ ʚ ʦʟʥʘʢʦʤʣʝʥʠʠ ʨʦʩʩʠʡʩʢʦʛʦ ʠ ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʦʛʦ ʥʘʫʯʥʦʛʦ ʩʦʦʙʱʝʩʪʚʘ ʩ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʘʤʠ 

ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʥʘʫʯʥʳʭ ʰʢʦʣ ʠ ʩʘʤʦʩʪʦʷʪʝʣʴʥʳʭ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʝʡ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʨʘʙʦʪʘʤʠ ʚ ʷʟʳʢʦʟʥʘʥʠʠ, ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʦʚʝʜʝʥʠʠ, 

ʪʝʦʨʠʠ ʠ ʤʝʪʦʜʠʢʝ ʦʙʫʯʝʥʠʷ ʠ ʚʦʩʧʠʪʘʥʠʷ, ʪʝʦʨʠʠ ʠ ʤʝʪʦʜʠʢʝ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʛʦ ʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʷ. 

Задачи журнала: 

¶ ʧʫʙʣʠʢʘʮʠʷ ʥʘʫʯʥʳʭ, ʦʙʟʦʨʥʳʭ ʠ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʳʭ ʩʪʘʪʝʡ, ʦʪʨʘʞʘʶʱʠʭ ʘʢʪʫʘʣʴʥʳʝ ʚʦʧʨʦʩʳ ʚ ʟʘʷʚʣʝʥʥʳʭ ʦʙʣʘʩʪʷʭ; 

¶ ʠʥʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʠʝ ʦʙ ʦʩʥʦʚʥʳʭ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʘʭ ʥʘʫʯʥʳʭ ʨʘʙʦʪ, ʚʳʧʦʣʥʷʝʤʳʭ ʚ ʨʘʤʢʘʭ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʥʳʭ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʡ 

ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʡ; 

¶ ʧʫʙʣʠʢʘʮʠʷ ʩʪʘʪʝʡ, ʧʦʩʚʷʱʸʥʥʳʭ ʨʘʟʨʘʙʦʪʢʝ ʠ ʨʝʘʣʠʟʘʮʠʠ ʥʦʚʳʭ ʧʝʨʩʧʝʢʪʠʚʥʳʭ ʧʨʦʝʢʪʦʚ; 

¶ ʠʥʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʠʝ ʦʙ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʷʭ ʤʦʣʦʜʳʭ ʫʯʸʥʳʭ ʠ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʘʭ ʠʭ ʥʘʫʯʥʦʡ ʨʘʙʦʪʳ. 

Зарегистрировано ʚ ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʦʡ ʩʣʫʞʙʝ ʧʦ ʥʘʜʟʦʨʫ ʚ ʩʬʝʨʝ ʩʚʷʟʠ, ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʳʭ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʡ ʠ ʤʘʩʩʦʚʳʭ 

ʢʦʤʤʫʥʠʢʘʮʠʡ ʈʌ. Свидетельство о регистрации: ʇʀ ˉ ʌʉ 77 ï 72979, ʜʘʪʘ ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʠ: 06.06.2018 

ʌʦʨʤʘ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʠʷ: ʧʝʯʘʪʥʦʝ ʉʄʀ (ʞʫʨʥʘʣ) 

ʊʝʨʨʠʪʦʨʠʷ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʠʷ: ʈʦʩʩʠʡʩʢʘʷ ʌʝʜʝʨʘʮʠʷ, ʟʘʨʫʙʝʞʥʳʝ ʩʪʨʘʥʳ 

ɾʫʨʥʘʣ ʟʘʨʝʛʠʩʪʨʠʨʦʚʘʥ ʚ ʅʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦʤ ʮʝʥʪʨʝ ISSN ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ, ʥʦʤʝʨ ISSN: ISSN 2658-3321 (Print) 

Учредители: ʉʘʢʘʝʚʘ ʃʠʣʠʷ ʈʘʜʠʢʦʚʥʘ, ʊʘʭʪʘʨʦʚʘ ʉʚʝʪʣʘʥʘ ʉʘʣʘʚʘʪʦʚʥʘ, ʍʘʙʠʙʫʣʣʠʥʘ ʕʣʴʤʠʨʘ ʂʘʤʠʣʝʚʥʘ 
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Редакционная коллегия 

ɸʜʝʣʴʛʝʡʤ ʀʨʠʥʘ ɽʚʛʝʥʴʝʚʥʘ ï ʜʦʢʪʦʨ ʬʠʣʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʭ ʥʘʫʢ, ʧʨʦʬʝʩʩʦʨ, ʚʝʜʫʱʠʡ ʥʘʫʯʥʳʡ ʩʦʪʨʫʜʥʠʢ ʀʥʩʪʠʪʫʪʘ 

ʩʣʘʚʷʥʦʚʝʜʝʥʠʷ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʘʢʘʜʝʤʠʠ ʥʘʫʢ 

ɹʝʣʝʥʮʦʚ ʉʝʨʛʝʡ ʀʚʘʥʦʚʠʯ ï ʜʦʢʪʦʨ ʧʝʜʘʛʦʛʠʯʝʩʢʠʭ ʥʘʫʢ, ʧʨʦʬʝʩʩʦʨ, ʂʫʨʩʢʠʡ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʡ ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪ, 

ʟʘʤʝʩʪʠʪʝʣʴ ʜʠʨʝʢʪʦʨʘ ʧʦ ʫʯʝʙʥʦ-ʤʝʪʦʜʠʯʝʩʢʦʡ ʨʘʙʦʪʝ 

ɹʦʢʦʚʘ ʊʘʪʴʷʥʘ ʅʠʢʦʣʘʝʚʥʘ ï ʜʦʢʪʦʨ ʧʝʜʘʛʦʛʠʯʝʩʢʠʭ ʥʘʫʢ, ʧʨʦʬʝʩʩʦʨ, ʄʦʩʢʦʚʩʢʠʡ ʛʦʨʦʜʩʢʦʡ ʧʝʜʘʛʦʛʠʯʝʩʢʠʡ 

ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪ, ʧʨʦʬʝʩʩʦʨ ʢʘʬʝʜʨʳ ʤʝʪʦʜʠʢʠ ʦʙʫʯʝʥʠʷ ʘʥʛʣʠʡʩʢʦʤʫ ʷʟʳʢʫ ʠ ʜʝʣʦʚʦʡ ʢʦʤʤʫʥʠʢʘʮʠʠ 

ɹʫʰʢʘʥʝʮ ʃʠʷ ɽʬʠʤʦʚʥʘ ï ʜʦʢʪʦʨ ʬʠʣʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʭ ʥʘʫʢ, ʜʦʮʝʥʪ, ʂʘʟʘʥʩʢʠʡ (ʇʨʠʚʦʣʞʩʢʠʡ) ʬʝʜʝʨʘʣʴʥʳʡ 

ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪ, ʟʘʚʝʜʫʶʱʠʡ ʢʘʬʝʜʨʦʡ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʭ ʷʟʳʢʦʚ ʚ ʩʬʝʨʝ ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʳʭ ʦʪʥʦʰʝʥʠʡ 

ɻʨʝʚʮʝʚʘ ɻʫʣʴʩʠʥʘ ʗʢʫʧʦʚʥʘ ï ʜʦʢʪʦʨ ʧʝʜʘʛʦʛʠʯʝʩʢʠʭ ʥʘʫʢ, ʧʨʦʬʝʩʩʦʨ ʢʘʬʝʜʨʳ ʧʝʜʘʛʦʛʠʢʠ ʠ ʧʩʠʭʦʣʦʛʠʠ, 

ʏʝʣʷʙʠʥʩʢʠʡ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʡ ʠʥʩʪʠʪʫʪ ʢʫʣʴʪʫʨʳ 

ɻʨʦʤʦʚʘ ʅʝʣʣʠ ɺʣʘʜʠʤʠʨʦʚʥʘ ï ʜʦʢʪʦʨ ʬʠʣʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʭ ʥʘʫʢ, ʧʨʦʬʝʩʩʦʨ, ʄʦʩʢʦʚʩʢʠʡ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʡ 

ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪ ʠʤ. ʄ.ɺ. ʃʦʤʦʥʦʩʦʚʘ, ʟʘʚʝʜʫʶʱʠʡ ʢʘʬʝʜʨʦʡ ʘʬʨʠʢʘʥʠʩʪʠʢʠ ʀʉɸɸ ʧʨʠ ʄɻʋ 

ɿʘʛʠʜʫʣʣʠʥʘ ɼʘʥʠʷ ʌʘʪʠʭʦʚʥʘ ï ʜʦʢʪʦʨ ʬʠʣʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʭ ʥʘʫʢ, ʧʨʦʬʝʩʩʦʨ, ɻʅɹʋ çɸʢʘʜʝʤʠʷ ʥʘʫʢ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ 

ʊʘʪʘʨʩʪʘʥè, ʚʠʮʝ-ʧʨʝʟʠʜʝʥʪ  

ɿʘʢʠʨʟʷʥʦʚ ɸʣʴʬʘʪ ʄʘʛʩʫʤʟʷʥʦʚʠʯ ï ʜʦʢʪʦʨ ʬʠʣʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʭ ʥʘʫʢ, ʜʦʮʝʥʪ, ʀʥʩʪʠʪʫʪ ʷʟʳʢʘ, ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʳ 

ʠ ʠʩʢʫʩʩʪʚʘ ʠʤ. ɻ. ʀʙʨʘʛʠʤʦʚʘ ɸʢʘʜʝʤʠʠ ʥʘʫʢ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ ʊʘʪʘʨʩʪʘʥ, ʟʘʚʝʜʫʶʱʠʡ ʦʪʜʝʣʦʤ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʦʚʝʜʝʥʠʷ  

ʂʦʨʥʝʝʚʘ ʃʘʨʠʩʘ ʀʚʘʥʦʚʥʘ ï ʜʦʢʪʦʨ ʧʝʜʘʛʦʛʠʯʝʩʢʠʭ ʥʘʫʢ, ʧʨʦʬʝʩʩʦʨ, ʋʨʘʣʴʩʢʠʡ ʬʝʜʝʨʘʣʴʥʳʡ ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪ 

ʠʤ. ʧʝʨʚʦʛʦ ʇʨʝʟʠʜʝʥʪʘ ʈʦʩʩʠʠ ɹ.ʅ. ɽʣʴʮʠʥʘ, ʟʘʚʝʜʫʶʱʠʡ ʢʘʬʝʜʨʦʡ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʭ ʷʟʳʢʦʚ ʠ ʧʝʨʝʚʦʜʘ 

ʂʨʳʣʦʚ ɺʷʯʝʩʣʘʚ ʅʠʢʦʣʘʝʚʠʯ ï ʜʦʢʪʦʨ ʬʠʣʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʭ ʥʘʫʢ, ʧʨʦʬʝʩʩʦʨ, ʂʘʟʘʥʩʢʠʡ (ʇʨʠʚʦʣʞʩʢʠʡ) ʬʝʜʝʨʘʣʴʥʳʡ 

ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪ, ʧʨʦʬʝʩʩʦʨ ʢʘʬʝʜʨʳ ʨʫʩʩʢʦʡ ʠ ʟʘʨʫʙʝʞʥʦʡ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʳ 

ʄʠʥʥʫʣʣʠʥ ʂʠʤ ʄʫʛʘʣʣʠʤʦʚʠʯ ï ʜʦʢʪʦʨ ʬʠʣʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʭ ʥʘʫʢ, ʧʨʦʬʝʩʩʦʨ, ʀʥʩʪʠʪʫʪ ʷʟʳʢʘ, ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʳ ʠ ʠʩʢʫʩʩʪʚʘ 

ʠʤ. ɻ. ʀʙʨʘʛʠʤʦʚʘ ɸʢʘʜʝʤʠʠ ʥʘʫʢ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ ʊʘʪʘʨʩʪʘʥ, ʜʠʨʝʢʪʦʨ 

ʄʠʪʷʛʠʥʘ ɺʝʨʘ ɸʣʝʢʩʘʥʜʨʦʚʥʘ ï ʜʦʢʪʦʨ ʬʠʣʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʭ ʥʘʫʢ, ʧʨʦʬʝʩʩʦʨ, ɺʦʣʛʦʛʨʘʜʩʢʠʡ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʡ 

ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪ, ʟʘʚʝʜʫʶʱʠʡ ʢʘʬʝʜʨʦʡ ʪʝʦʨʠʠ ʠ ʧʨʘʢʪʠʢʠ ʧʝʨʝʚʦʜʘ 

ʄʦʨʦʟʢʠʥʘ ɽʚʛʝʥʠʷ ɸʣʝʢʩʘʥʜʨʦʚʥʘ ï ʜʦʢʪʦʨ ʬʠʣʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʭ ʥʘʫʢ, ʧʨʦʬʝʩʩʦʨ, ɹʘʰʢʠʨʩʢʠʡ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʡ 

ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪ, ʟʘʚʝʜʫʶʱʠʡ ʢʘʬʝʜʨʦʡ ʣʠʥʛʚʦʜʠʜʘʢʪʠʢʠ ʠ ʧʝʨʝʚʦʜʦʚʝʜʝʥʠʷ 

ʄʫʨʷʩʦʚ ʈʘʭʠʤ ɿʘʢʠʝʚʠʯ ï ʜʦʢʪʦʨ ʬʠʣʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʭ ʥʘʫʢ, ʧʨʦʬʝʩʩʦʨ, ɹʘʰʢʠʨʩʢʠʡ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʡ ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪ, 

ʧʨʦʬʝʩʩʦʨ ʢʘʬʝʜʨʳ ʥʝʤʝʮʢʦʡ ʠ ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʦʡ ʬʠʣʦʣʦʛʠʠ 

ʅʝʩʤʝʣʦʚʘ ʆʣʴʛʘ ʆʣʝʛʦʚʥʘ ï ʜʦʢʪʦʨ ʬʠʣʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʭ ʥʘʫʢ, ʧʨʦʬʝʩʩʦʨ, ʂʘʟʘʥʩʢʠʡ (ʇʨʠʚʦʣʞʩʢʠʡ) ʬʝʜʝʨʘʣʴʥʳʡ 

ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪ, ʟʘʚʝʜʫʶʱʠʡ ʢʘʬʝʜʨʦʡ ʨʫʩʩʢʦʡ ʠ ʟʘʨʫʙʝʞʥʦʡ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʳ 

ʇʝʥʩʢʘʷ ɽʣʝʥʘ ʅʘʫʤʦʚʥʘ ï ʜʦʢʪʦʨ ʬʠʣʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʭ ʥʘʫʢ, ʧʨʦʬʝʩʩʦʨ, ʅʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʡ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʩʢʠʡ ʠʥʩʪʠʪʫʪ 

çɺʳʩʰʘʷ ʰʢʦʣʘ ʵʢʦʥʦʤʠʢʠè, ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʴ ʐʢʦʣʳ ʬʠʣʦʣʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʭ ʥʘʫʢ ʬʘʢʫʣʴʪʝʪʘ ʛʫʤʘʥʠʪʘʨʥʳʭ ʥʘʫʢ 

ʈʘʪʥʝʨ ʌʘʠʥʘ ʃʘʟʘʨʝʚʥʘ ï ʜʦʢʪʦʨ ʧʝʜʘʛʦʛʠʯʝʩʢʠʭ ʥʘʫʢ, ʧʨʦʬʝʩʩʦʨ, ʂʘʟʘʥʩʢʠʡ (ʇʨʠʚʦʣʞʩʢʠʡ) ʬʝʜʝʨʘʣʴʥʳʡ 

ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪ, ʧʨʦʬʝʩʩʦʨ ʢʘʬʝʜʨʳ ʪʝʦʨʠʠ ʠ ʧʨʘʢʪʠʢʠ ʧʝʨʝʚʦʜʘ 

 ʈʝʜʴʢʠʥ ʆʣʝʛ ʀʚʘʥʦʚʠʯ ï ʜʦʢʪʦʨ ʬʠʣʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʭ ʥʘʫʢ, ʧʨʦʬʝʩʩʦʨ, ʉʘʥʢʪ-ʇʝʪʝʨʙʫʨʛʩʢʠʡ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʡ 

ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪ, ʟʘʚʝʜʫʶʱʠʡ ʢʘʬʝʜʨʦʡ ʘʨʘʙʩʢʦʡ ʬʠʣʦʣʦʛʠʠ 

ʈʷʙʮʝʚʘ ʅʘʜʝʞʜʘ ʂʦʥʩʪʘʥʪʠʥʦʚʥʘ ï ʜʦʢʪʦʨ ʬʠʣʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʭ ʥʘʫʢ, ʧʨʦʬʝʩʩʦʨ, ʀʥʩʪʠʪʫʪ ʷʟʳʢʦʟʥʘʥʠʷ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ 

ʘʢʘʜʝʤʠʠ ʥʘʫʢ, ʟʘʚʝʜʫʶʱʠʡ ʩʝʢʪʦʨʦʤ ʧʨʠʢʣʘʜʥʦʛʦ ʷʟʳʢʦʟʥʘʥʠʷ 

ʉʘʙʠʨʦʚʘ ɼʠʘʥʘ ʈʫʩʪʘʤʦʚʥʘ ï ʜʦʢʪʦʨ ʧʝʜʘʛʦʛʠʯʝʩʢʠʭ ʥʘʫʢ, ʜʦʮʝʥʪ, ʂʘʟʘʥʩʢʠʡ (ʇʨʠʚʦʣʞʩʢʠʡ) ʬʝʜʝʨʘʣʴʥʳʡ 

ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪ, ʜʝʢʘʥ ɺʳʩʰʝʡ ʰʢʦʣʳ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʭ ʷʟʳʢʦʚ ʠ ʧʝʨʝʚʦʜʘ 

ʉʘʢʘʝʚʘ ʃʠʣʠʷ ʈʘʜʠʢʦʚʥʘ ï ʜʦʢʪʦʨ ʬʠʣʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʭ ʥʘʫʢ, ʧʨʦʬʝʩʩʦʨ, ʂʘʟʘʥʩʢʠʡ (ʇʨʠʚʦʣʞʩʢʠʡ) ʬʝʜʝʨʘʣʴʥʳʡ 

ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪ, ʧʨʦʬʝʩʩʦʨ ʢʘʬʝʜʨʳ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʭ ʷʟʳʢʦʚ  

ʉʜʦʙʥʠʢʦʚ ɺʘʜʠʤ ɺʠʪʘʣʴʝʚʠʯ ï ʜʦʢʪʦʨ ʬʠʣʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʭ ʥʘʫʢ, ʜʦʮʝʥʪ, ʅʠʞʝʛʦʨʦʜʩʢʠʡ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʡ 

ʣʠʥʛʚʠʩʪʠʯʝʩʢʠʡ ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪ ʠʤ. ʅ.ɸ. ɼʦʙʨʦʣʶʙʦʚʘ, ʟʘʚʝʜʫʶʱʠʡ ʢʘʬʝʜʨʦʡ ʪʝʦʨʠʠ ʠ ʧʨʘʢʪʠʢʠ ʘʥʛʣʠʡʩʢʦʛʦ ʷʟʳʢʘ 

ʠ ʧʝʨʝʚʦʜʘ 

ʊʘʭʪʘʨʦʚʘ ʉʚʝʪʣʘʥʘ ʉʘʣʘʚʘʪʦʚʥʘ ï ʜʦʢʪʦʨ ʬʠʣʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʭ ʥʘʫʢ, ʜʦʮʝʥʪ, ʂʘʟʘʥʩʢʠʡ (ʇʨʠʚʦʣʞʩʢʠʡ) 

ʬʝʜʝʨʘʣʴʥʳʡ ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪ, ʟʘʚʝʜʫʶʱʠʡ ʢʘʬʝʜʨʦʡ ʪʝʦʨʠʠ ʠ ʧʨʘʢʪʠʢʠ ʧʝʨʝʚʦʜʘ 

ʌʘʪʢʫʣʣʠʥʘ ʌʣʶʟʘ ɻʘʙʜʫʣʣʠʥʦʚʥʘ ï ʜʦʢʪʦʨ ʬʠʣʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʭ ʥʘʫʢ, ʧʨʦʬʝʩʩʦʨ, ɹʘʰʢʠʨʩʢʠʡ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʡ 

ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪ, ʟʘʚʝʜʫʶʱʠʡ ʢʘʬʝʜʨʦʡ ʨʫʩʩʢʦʡ ʠ ʩʦʧʦʩʪʘʚʠʪʝʣʴʥʦʡ ʬʠʣʦʣʦʛʠʠ 

ʐʘʤʠʥʘ ɺʝʨʘ ɹʦʨʠʩʦʚʥʘ ï ʜʦʢʪʦʨ ʬʠʣʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʭ ʥʘʫʢ, ʧʨʦʬʝʩʩʦʨ, ʂʘʟʘʥʩʢʠʡ (ʇʨʠʚʦʣʞʩʢʠʡ) ʬʝʜʝʨʘʣʴʥʳʡ 

ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪ, ʧʨʦʬʝʩʩʦʨ ʢʘʬʝʜʨʳ ʨʫʩʩʢʦʡ ʠ ʟʘʨʫʙʝʞʥʦʡ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʳ 

 ʐʘʭʦʚʩʢʠʡ ɺʠʢʪʦʨ ʀʚʘʥʦʚʠʯ ï ʜʦʢʪʦʨ ʬʠʣʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʭ ʥʘʫʢ, ʧʨʦʬʝʩʩʦʨ, ɺʦʣʛʦʛʨʘʜʩʢʠʡ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʡ 

ʩʦʮʠʘʣʴʥʦ-ʧʝʜʘʛʦʛʠʯʝʩʢʠʡ ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪ 

ʗʭʠʥ ʌʘʨʠʪ ɿʘʢʠʟʷʥʦʚʠʯ ï ʜʦʢʪʦʨ ʬʠʣʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʭ ʥʘʫʢ, ʧʨʦʬʝʩʩʦʨ, ʀʥʩʪʠʪʫʪ ʷʟʳʢʘ, ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʳ ʠ ʠʩʢʫʩʩʪʚʘ 

ʠʤ. ɻ. ʀʙʨʘʛʠʤʦʚʘ ɸʢʘʜʝʤʠʠ ʥʘʫʢ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ ʊʘʪʘʨʩʪʘʥ, ʟʘʚʝʜʫʶʱʠʡ ʦʪʜʝʣʦʤ ʪʝʢʩʪʦʣʦʛʠʠ 

ʇʝʪʝʨ ʂʦʩʪʘ ï ʜʦʢʪʦʨ ʥʘʫʢ, ʧʨʦʬʝʩʩʦʨ, ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪ ʛ. ʇʦʪʩʜʘʤ, ɻʝʨʤʘʥʠʷ  

ʍʘʷʪʠ ɼʝʚʝʣʠ ï ʜʦʢʪʦʨ ʥʘʫʢ, ʧʨʦʬʝʩʩʦʨ, ʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʴ ʀʥʩʪʠʪʫʪʘ ʖʥʫʩʘ ʕʤʨʝ, ʉʪʘʤʙʫʣʴʩʢʠʡ ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪ, ʊʫʨʮʠʷ  
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ЛИТЕРАТУРОВЕДЕНИЕ. РУССКАЯ ЛИТЕРАТУРА 

УДК 821.161.1Чехов+82-32::82-92.  DOI: 10.26907/2658-3321.2021.4.1.8-24 

ПАРАДОКСЫ ИНТЕРПРЕТАЦИИ. К ИСТОРИИ РЕЦЕПЦИИ  

ОДНОГО ПРОИЗВЕДЕНИЯ: РАССКАЗ А.П. ЧЕХОВА «ИОНЫЧ» 

ʃ.ɽ. ɹʫʰʢʘʥʝʮ 

lika_kzn@mail.ru 

ʂʘʟʘʥʩʢʠʡ (ʇʨʠʚʦʣʞʩʢʠʡ) ʬʝʜʝʨʘʣʴʥʳʡ ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪ, ʛ. ʂʘʟʘʥʴ, ʈʦʩʩʠʷ 

Аннотация. ɺ ʩʪʘʪʴʝ ʨʘʩʩʤʘʪʨʠʚʘʝʪʩʷ ʧʝʨʚʳʡ ʵʪʘʧ ʠʥʪʝʨʧʨʝʪʘʮʠʠ ʨʘʩʩʢʘʟʘ 

ɸ.ʇ. ʏʝʭʦʚʘ çʀʦʥʳʯè ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʦʡ ʝʤʫ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʥʦʡ ʢʨʠʪʠʢʦʡ. ʀʤʝʥʥʦ ʚʳʚʦʜʳ ʢʨʠʪʠʢʦʚ  

ʟʘʜʘʣʠ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʝ ʧʦʥʠʤʘʥʠʷ ʨʘʩʩʢʘʟʘ, ʘʢʪʫʘʣʴʥʦʝ ʜʦ ʥʘʰʝʛʦ ʚʨʝʤʝʥʠ ʠ ʟʘʢʨʝʧʠʚʰʝʝʩʷ 

ʚ ʰʢʦʣʴʥʦʡ ʜʠʜʘʢʪʠʢʝ. ʆʜʥʘʢʦ ʘʥʘʣʠʟ ʤʝʪʦʜʦʣʦʛʠʠ ʢʨʠʪʠʢʠ ʨʫʙʝʞʘ XX-XXI ʚʝʢʦʚ 

ʧʦʟʚʦʣʷʝʪ ʫʚʠʜʝʪʴ ʝʝ ʥʝʚʦʣʴʥʫʶ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʥʦʩʪʴ. ʕʪʦ ʩʣʝʜʩʪʚʠʝ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʥʳʭ 

ʵʪʠʯʝʩʢʠʭ, ʵʩʪʝʪʠʯʝʩʢʠʭ ʢʦʥʮʝʧʮʠʡ, ʫʜʘʯʥʦ ʧʨʦʷʚʣʷʶʱʠʭ ʩʝʙʷ ʧʨʠ ʘʥʘʣʠʟʝ ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʡ 

ʜʨʫʛʠʭ ʘʚʪʦʨʦʚ, ʥʦ ʥʝʧʨʠʣʦʞʠʤʳʭ ʢ ʯʝʭʦʚʩʢʠʤ ʪʝʢʩʪʘʤ. ɺ ʩʪʘʪʴʝ ʘʥʘʣʠʟʠʨʫʝʪʩʷ ʩʠʪʫʘʮʠʷ, 

ʩʣʦʞʠʚʰʘʷʩʷ ʚ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʝ ʥʝʩʦʚʧʘʜʝʥʠʷ ʢʘʨʪʠʥʳ ʤʠʨʘ ʏʝʭʦʚʘ ʠ ʝʛʦ ʢʨʠʪʠʢʦʚ, ʯʪʦ ʧʨʠʚʝʣʦ 

ʢ ʪʦʤʫ, ʯʪʦ ʟʘʢʨʝʧʠʚʰʠʝʩʷ ʠʥʪʝʨʧʨʝʪʘʮʠʠ ʤʝʰʘʶʪ ʯʠʪʘʪʝʣʶ ʙʦʣʝʝ ʧʦʟʜʥʝʛʦ ʚʨʝʤʝʥʠ 

ʫʚʠʜʝʪʴ ʩʣʦʞʥʦʩʪʴ ʨʘʩʩʢʘʟʘ. ɺ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʝ ʨʘʩʩʢʘʟ ʦʩʪʘʣʩʷ ʥʝʟʘʤʝʯʝʥʥʳʤ ʢʨʠʪʠʢʦʡ, ʦʜʥʘʢʦ 

ʧʘʨʘʜʦʢʩ ʩʠʪʫʘʮʠʠ ʚ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʚ ʍʍ ʚʝʢʝ ʨʘʩʩʢʘʟ çʀʦʥʳʯè ʚʦʰʝʣ ʚ ʰʢʦʣʴʥʳʡ ʢʘʥʦʥ, ʭʦʪʷ 

ʪʨʘʢʪʦʚʢʘ ʨʘʩʩʢʘʟʘ ʥʝ ʠʟʤʝʥʠʣʘʩʴ. ʀʩʪʦʨʠʷ ʠʥʪʝʨʧʨʝʪʘʮʠʠ ʦʜʥʦʛʦ ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʷ ʚʧʝʨʚʳʝ 

ʧʨʝʜʧʨʠʥʷʪʘ ʚ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʦʚʝʜʝʥʠʠ ʠ ʯʝʭʦʚʝʜʝʥʠʠ. ɸʢʪʫʘʣʴʥʦʩʪʴ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʷ 

ʠ ʚʳʨʘʙʦʪʘʥʥʦʡ ʤʝʪʦʜʦʣʦʛʠʠ ʩʦʩʪʦʷʪ ʚ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʙʝʟ ʧʦʥʠʤʘʥʠʷ ʪʦʛʦ, ʢʘʢ ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʣʦʩʴ 

ʧʦʥʠʤʘʥʠʝ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʥʦʛʦ ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʷ ʦʪ ʤʦʤʝʥʪʘ ʝʛʦ ʧʦʷʚʣʝʥʠʷ ʚ ʧʝʯʘʪʠ ʠ ʜʦ ʥʘʰʠʭ ʜʥʝʡ, 

ʥʝʣʴʟʷ ʧʦʥʷʪʴ, ʥʘʩʢʦʣʴʢʦ ʘʜʝʢʚʘʪʥʳ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʳʝ ʠʥʪʝʨʧʨʝʪʘʮʠʠ.  

Ключевые слова: çʀʦʥʳʯè, ʏʝʭʦʚ, ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʥʘʷ ʢʨʠʪʠʢʘ, ʨʝʮʝʧʮʠʷ, 

ʠʥʪʝʨʧʨʝʪʘʮʠʷ, ʩʪʝʨʝʦʪʠʧʳ. 

Для цитирования: ɹʫʰʢʘʥʝʮ ʃ.ɽ. ʇʘʨʘʜʦʢʩʳ ʠʥʪʝʨʧʨʝʪʘʮʠʠ. ʂ ʠʩʪʦʨʠʠ ʨʝʮʝʧʮʠʠ 

ʦʜʥʦʛʦ ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʷ: ʨʘʩʩʢʘʟ ɸ.ʇ. ʏʝʭʦʚʘ çʀʦʥʳʯè. ʂʘʟʘʥʩʢʠʡ ʣʠʥʛʚʠʩʪʠʯʝʩʢʠʡ ʞʫʨʥʘʣ. 

2021; 1 (4): 8ï24. 

PARADOXES OF INTERPRETATION.  TO THE HISTORY OF THE 

RECEPTION OF ONE STORY: «IONYCH» BY A.P. CHEKHOV  

L. E. Bushkanets 

lika_kzn@mail.ru 

Kazan Federal University, Kazan, Russia 

Abstract. The article deals with the first stage of interpretation of A. P. Chekhov's short 

story çIonychè by contemporary literary criticism. It was the conclusions of the critics that set the 

direction of understanding the story, relevant to our time and entrenched in school didactics. 

However, an analysis of the methodology of criticism at the turn of the XX-XXI centuries allows us 

to see its involuntary limitations. This is a consequence of common ethical, aesthetic concepts that 

successfully manifest themselves in the analysis of the works of other authors, but are not 

applicable to Chekhov's texts. The article analyzes the situation that has developed as a result of the 

discrepancy between the picture of the world of Chekhov and his critics, which led to the fact that 

mailto:lika_kzn@mail.ru
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the closed interpretations prevent the reader from seeing the complexity of the story later. 

As a result, the story went unnoticed by critics, but the paradox of the situation is that in the 

twentieth century the story çIonichè entered the school canon, although the interpretation of the 

story has not changed. The history of the interpretation of one work is first attempted in literary 

studies and Chekhov's studies. The relevance of the research and the developed methodology is that 

without understanding how the understanding of a literary work was formed from the moment of its 

appearance in print to the present day, it is impossible to understand how adequate modern 

interpretations are. 

Keywords: çIonychè, Chekhov, literary criticism, reception, interpretation, stereotypes. 

For citation : Bushkanets L.E. Paradoxes of Interpretation. To the History of the Reception 

of One Story: ñIonychò by A.P. Chekhov. Kazan Linguistic Journal. 2021; 1 (4): 8ï24. (In Russ.) 

ʏʝʭʦʚ ʧʦʣʴʟʦʚʘʣʩʷ ʥʠ ʩ ʯʝʤ ʥʝ ʩʨʘʚʥʠʤʦʡ ʧʦʧʫʣʷʨʥʦʩʪʴʶ ʩʨʝʜʠ 

ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʳʭ ʝʤʫ ʯʠʪʘʪʝʣʝʡ. ʆʪʥʦʰʝʥʠʝ ʞʝ ʢ ʥʝʤʫ ʢʨʠʪʠʢʠ ʙʳʣʦ ʩʣʦʞʥʳʤ, 

ʦʜʥʘʢʦ ʧʦʩʣʝ ʨʘʩʩʢʘʟʦʚ ʥʘʯʘʣʘ 1890-ʭ ʛʦʜʦʚ, ʦʩʦʙʝʥʥʦ çʇʘʣʘʪʳ ˉ6è, 

çʄʫʞʠʢʦʚè, ʟʘʢʨʝʧʠʣʦʩʴ ʝʛʦ ʤʝʩʪʦ ʥʘ ʚʝʨʰʠʥʝ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʥʦʡ ʠʝʨʘʨʭʠʠ 

ʠ ʢʘʞʜʦʝ ʥʦʚʦʝ ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʝ ʚʳʟʳʚʘʣʦ ʙʫʨʥʦʝ ʦʙʩʫʞʜʝʥʠʝ. ʇʦʪʦʤʫ ʤʦʞʥʦ 

ʙʳʣʦ ʧʨʝʜʧʦʣʦʞʠʪʴ, ʯʪʦ ʥʘ ʧʦʷʚʠʚʰʠʡʩʷ ʚ 1898 ʛʦʜʫ ʨʘʩʩʢʘʟ çʀʦʥʳʯè ʤʳ 

ʥʘʡʜʝʤ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʜʝʩʷʪʢʦʚ ʦʪʟʳʚʦʚ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʧʦʤʦʛʫʪ ʚʳʩʪʨʦʠʪʴ ʩʪʨʦʡʥʫʶ 

ʠʩʪʦʨʠʶ ʦ ʪʦʤ, ʢʘʢ ʧʨʦʠʟʦʰʣʘ ʢʘʥʦʥʠʟʘʮʠʷ ʵʪʦʛʦ ʨʘʩʩʢʘʟʘ, çʚʝʨʰʠʥʦʡè ʯʝʛʦ 

ʩʪʘʣʦ ʥʝ ʧʨʦʩʪʦ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʥʦʝ ʝʛʦ ʯʪʝʥʠʝ ʚ ʨʘʤʢʘʭ ʰʢʦʣʴʥʦʡ ʧʨʦʛʨʘʤʤʳ, 

ʥʦ ʚʭʦʞʜʝʥʠʝ ʚ ʢʣʘʩʩʠʬʠʢʘʪʦʨ ɽɻʕ.  

ʆʜʥʘʢʦ ʥʠʢʘʢʦʛʦ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʝʛʦ ʤʘʪʝʨʠʘʣʘ ʥʝʪ.  

ʈʘʩʩʢʘʟ ʙʳʣ ʦʧʫʙʣʠʢʦʚʘʥ ʦʩʝʥʴʶ 1898 ʛʦʜʘ. ɺ 1898ï1899 ʛʦʜʘʭ ʢʨʠʪʠʢʘ 

ʦʙʩʫʞʜʘʣʘ ʥʦʚʳʝ ʯʝʭʦʚʩʢʠʝ ʨʘʩʩʢʘʟʳ çʏʝʣʦʚʝʢ ʚ ʬʫʪʣʷʨʝè, çʂʨʳʞʦʚʥʠʢè, 

ʥʝʜʦʫʤʝʚʘʣʘ ʧʦ ʧʦʚʦʜʫ çʆ ʣʶʙʚʠè, ʥʦ ʦʙ çʀʦʥʳʯʝè ʛʦʚʦʨʠʣʘ ʚʩʢʦʣʴʟʴ. ʊʘʢ, 

ʚʳʚʦʜ ʦ ʧʝʨʝʣʦʤʝ çʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʢ ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦʩʪʠè ʅ. ʂ. ʄʠʭʘʡʣʦʚʩʢʠʡ 

ʚ ʙʦʣʴʰʦʡ ʧʨʦʛʨʘʤʤʥʦʡ ʩʪʘʪʴʝ çʂʦʝ-ʯʪʦ ʦ ʛ. ʏʝʭʦʚʝè ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʝʪ ʨʘʟʙʦʨʦʤ 

çʇʘʣʘʪʳ ˉ 6è ʠ çʏʝʨʥʦʛʦ ʤʦʥʘʭʘè, çʏʝʣʦʚʝʢʘ ʚ ʬʫʪʣʷʨʝè ʠ çʆ ʣʶʙʚʠè, çɼʘʤʳ 

ʩ ʩʦʙʘʯʢʦʡè ʠ çɺ ʦʚʨʘʛʝè [11], ʥʦ ʥʝ ʦʙʨʘʱʘʝʪʩʷ ʢ çʀʦʥʳʯʫè. 

ʈʘʩʩʢʘʟ ʙʳʣ ʚʢʣʶʯʝʥ ʘʚʪʦʨʦʤ ʚ ʩʦʙʨʘʥʠʝ ʩʦʯʠʥʝʥʠʡ, ʠʟʜʘʥʥʦʝ 

ɸ. ʌ. ʄʘʨʢʩʦʤ. çʀʦʥʳʯè, çʉʣʫʯʘʡ ʠʟ ʧʨʘʢʪʠʢʠè, çʇʦ ʜʝʣʘʤ ʩʣʫʞʙʳè, 

çɼʫʰʝʯʢʘè, çʅʦʚʘʷ ʜʘʯʘè ʥʘʧʝʯʘʪʘʥʳ ʚ ʪ. IX, ʪ.ʝ. ʚ 1901 ʛʦʜʫ. ʉʦʙʨʘʥʠʝ 

ʩʦʯʠʥʝʥʠʡ ʩʧʨʦʚʦʮʠʨʦʚʘʣʦ ʤʥʦʞʝʩʪʚʦ ʦʙʟʦʨʥʳʭ ʩʪʘʪʝʡ ʦ ʧʠʩʘʪʝʣʝ [15]. 
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ʅʦ ʚʦ ʤʥʦʛʠʭ ʩʪʘʪʴʷʭ 1900-ʭ ʛʦʜʦʚ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʧʦʩʤʝʨʪʥʳʭ, ʨʘʩʩʢʘʟ ʣʠʰʴ 

ʫʧʦʤʠʥʘʝʪʩʷ ʚ ʦʙʱʝʤ ʨʷʜʫ. ɺ ʥʝʢʨʦʣʦʛʘʭ ʥʘʟʚʘʥʳ çʉʪʝʧʴè, çʀʚʘʥʦʚè, çɼʫʵʣʴè, 

çʇʘʣʘʪʘ ˉ 6è, çʈʘʩʩʢʘʟ ʥʝʠʟʚʝʩʪʥʦʛʦ ʯʝʣʦʚʝʢʘè, çʄʫʞʠʢʠè, çʉʢʫʯʥʘʷ 

ʠʩʪʦʨʠʷè, çɼʷʜʷ ɺʘʥʷè, çʇʦ ʜʝʣʘʤ ʩʣʫʞʙʳè, çʉʣʫʯʘʡ ʠʟ ʧʨʘʢʪʠʢʠè, 

çʂʨʳʞʦʚʥʠʢè, çʅʝʚʝʩʪʘè. ʕʪʦ ʪʝ ʨʘʩʩʢʘʟʳ ʠ ʧʴʝʩʳ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʚʦʰʣʠ 

ʚ çʢʨʠʪʠʯʝʩʢʠʡ ʢʘʥʦʥè ʪʦʛʦ ʚʨʝʤʝʥʠ. çʀʦʥʳʯʘè, ʢʘʢ ʠ çɸʨʭʠʝʨʝʷè, ʪʦʞʝ 

ʯʝʭʦʚʩʢʦʛʦ ʰʝʜʝʚʨʘ, ʪʘʤ ʥʝʪ. ʂʨʠʪʠʢʠ ʦʪʤʝʯʘʣʠ, ʯʪʦ ʪʘʢʠʝ ʧʝʨʩʦʥʘʞʠ, ʢʘʢ 

ɼʫʰʝʯʢʘ, ʅʠʢʠʪʠʥ, ɹʝʣʠʢʦʚ ʙʫʜʫʪ ʥʘʨʠʮʘʪʝʣʴʥʳʤʠ ï ʦʥʠ ʥʝ ʫʩʪʫʧʘʶʪ 

ʍʣʝʩʪʘʢʦʚʫ ʠʣʠ ʌʘʤʫʩʦʚʫ, ʥʦ ʉʪʘʨʮʝʚ ʩʨʝʜʠ ʥʠʭ ʥʝ ʥʘʟʚʘʥ. ʄʥʦʛʠʝ ʩʯʠʪʘʣʠ 

ʨʘʩʩʢʘʟ çʏʝʣʦʚʝʢ ʢ ʬʫʪʣʷʨʝè, ʥʘʧʠʩʘʥʥʳʡ ʧʨʘʢʪʠʯʝʩʢʠ ʦʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʦ (ʤʘʡ-

ʠʶʥʴ 1898 ʛ.) ʩ çʀʦʥʳʯʝʤè, ʚʳʩʰʝʡ ʪʦʯʢʦʡ ʪʚʦʨʯʝʩʪʚʘ ʧʠʩʘʪʝʣʷ, 

ʥʦ ʠʥʪʝʨʝʩʫʶʱʠʡ ʥʘʩ ʨʘʩʩʢʘʟ ʪʦʣʴʢʦ ʫʧʦʤʠʥʘʣʠ. ɺ ʩʪʘʪʴʝ ʉ. ɺʝʥʛʝʨʦʚʘ 

ʚ çʕʥʮʠʢʣʦʧʝʜʠʯʝʩʢʦʤ ʩʣʦʚʘʨʝè (1903 ʛ.) ʥʘʟʚʘʥʳ çʉʪʝʧʴè, çʉʢʫʯʥʘʷ 

ʀʩʪʦʨʠʷè, çɼʫʵʣʴè, çʇʘʣʘʪʘ ˉ 6è, çʈʘʩʩʢʘʟ ʥʝʠʟʚʝʩʪʥʦʛʦ ʯʝʣʦʚʝʢʘè, çʄʫʞʠʢʠè 

(1897), çʏʝʣʦʚʝʢ ʚ ʬʫʪʣʷʨʝè, çɺ ʦʚʨʘʛʝè; ʠʟ ʧʴʝʩ ï çʀʚʘʥʦʚè, ʥʝ ʠʤʝʚʰʠʡ 

ʫʩʧʝʭʘ ʥʘ ʩʮʝʥʝ, çʏʘʡʢʘè, çɼʷʜʷ ɺʘʥʷè, çʊʨʠ ʩʝʩʪʨʳè. çʀʦʥʳʯʘè ʚ ʩʧʠʩʢʝ 

ʥʝʪ [2].  

ʇʦʯʝʤʫ ʨʘʩʩʢʘʟ ʧʦʯʪʠ ʥʝ ʚʳʟʚʘʣ ʠʥʪʝʨʝʩʘ? 

ʇʨʠʯʠʥ ʙʳʣʦ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ. 

ʇʨʝʞʜʝ ʚʩʝʛʦ, ʵʪʦ çʥʦʨʤʘʪʠʚʠʟʤè ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʠʡ ʦ ʯʝʣʦʚʝʢʝ 

ʠ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʝ. ʕʪʘ ʦʩʦʙʝʥʥʦʩʪʴ ʥʝ ʟʘʚʠʩʝʣʘ ʦʪ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʷ, ʢ ʢʦʪʦʨʦʤʫ 

ʧʨʠʥʘʜʣʝʞʘʣ ʢʨʠʪʠʢ, ʦʥʘ ʙʳʣʘ ʭʘʨʘʢʪʝʨʥʦʡ ʯʝʨʪʦʡ ʤʳʰʣʝʥʠʷ ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʮʠʠ 

ʪʦʛʦ ʚʨʝʤʝʥʠ. ʃʦʛʠʢʘ ʤʳʰʣʝʥʠʷ ʢʨʠʪʠʢʠ ʨʫʙʝʞʘ ʚʝʢʦʚ ʦʧʠʨʘʣʘʩʴ 

ʥʘ ʠʜʝʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʠʝ (ʚ ʬʠʣʦʩʦʬʩʢʦʤ ʩʤʳʩʣʝ ʩʣʦʚʘ, ʪ.ʝ. ʘʙʩʪʨʘʛʠʨʦʚʘʥʥʳʝ) 

ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʠʷ ʦ ʯʝʣʦʚʝʢʝ: ʥʦʨʤʘ ʯʝʣʦʚʝʯʝʩʢʦʡ ʧʩʠʭʠʢʠ ï ʵʪʦ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʥʦ 

ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʝ ʥʘʯʘʣʦ, ʦʧʪʠʤʠʩʪʠʯʝʩʢʠʡ ʚʟʛʣʷʜ ʚ ʙʫʜʫʱʝʝ, ʦʪʨʠʮʘʥʠʝ ʫʥʳʥʠʷ, 

ʦʙʣʠʯʝʥʠʝ ʥʝʩʧʨʘʚʝʜʣʠʚʦʩʪʠ. çʇʨʦʛʨʝʩʩʠʚʥʳʡ ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʪè ʩʨʘʟʫ ʜʦʣʞʝʥ ʙʳʣ 

ʙʳʪʴ ʪʘʢʠʤ ʪʠʧʦʤ ʣʠʯʥʦʩʪʠ. ʊʘʢ, ʦʜʠʥ ʠʟ ʯʝʭʦʚʩʢʠʭ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʠʢʦʚ, ɻ. ɿʘʜʝʨʘ, 

ʧʠʩʘʣ, ʠʩʧʦʣʴʟʫʷ ʭʘʨʘʢʪʝʨʥʫʶ ʣʝʢʩʠʢʫ: çɼʦʢʪʦʨ ʉʪʘʨʮʝʚ ʚ ʨʘʩʩʢʘʟʝ çʀʦʥʳʯè ï 
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ʚʥʘʯʘʣʝ ʤʦʣʦʜʦʡ, ʥʝʛʣʫʧʳʡ ʚʨʘʯ, ʥʘʩʪʦʣʴʢʦ ʟʘʥʷʪʳʡ ʚ ʙʦʣʴʥʠʮʝ, ʯʪʦ 

ʚ ʧʨʦʜʦʣʞʝʥʠʝ ʙʦʣʴʰʝ ʛʦʜʘ ʦʥ, ʥʘʧʨʠʤʝʨ, ʥʝ ʤʦʛ ʚʳʙʨʘʪʴ ʩʚʦʙʦʜʥʦʛʦ ʯʘʩʘ, 

ʯʪʦʙʳ ʩʲʝʟʜʠʪʴ ʢ ʊʫʨʢʠʥʳʤ. <...> ɺ ʵʪʦʤ ʧʨʝʚʦʩʭʦʜʥʦʤ ʨʘʩʩʢʘʟʝ <...> 

ʧʦʨʘʟʠʪʝʣʴʥʦ ʷʨʢʦ ʠʟʦʙʨʘʞʝʥʘ ʢʘʨʪʠʥʘ ʥʨʘʚʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʧʘʜʝʥʠʷ ʯʝʣʦʚʝʢʘ 

ʠ ʚʨʘʯʘ, ʢʘʨʪʠʥʘ ʧʦʩʪʝʧʝʥʥʦʛʦ ʧʦʛʨʫʞʝʥʠʷ ʚ ʘʪʤʦʩʬʝʨʫ ʪʦʡ ʧʦʰʣʦʡ, 

ʦʙʳʚʘʪʝʣʴʩʢʦʡ ʞʠʟʥʠ, ʪʦʡ çʦʙʳʜʝʥʱʠʥʳè, ʠʟ ʢʦʪʦʨʦʡ ʥʝʪ ʙʫʜʪʦ ʙʳ ʚʳʭʦʜʘ. 

ʅʘ ʥʘʰʠʭ ʛʣʘʟʘʭ ʉʪʘʨʮʝʚ ʠʟ ʤʦʣʦʜʦʛʦ, ʥʝʛʣʫʧʦʛʦ ʚʨʘʯʘ, ʠʜʝʡʥʦʛʦ ʨʘʙʦʪʥʠʢʘ, 

ʧʨʝʚʨʘʱʘʝʪʩʷ ʚ ʩʳʪʦʛʦ, ʧʨʦʪʠʚʥʦʛʦ ʦʙʳʚʘʪʝʣʷ, ʚ ʭʠʱʥʠʢʘ ʠ ʧʘʨʘʟʠʪʘè [9]. 

ʇʦʢʘʟʘʪʝʣʴʥʳ ʚʳʨʘʞʝʥʠʷ çʠʜʝʡʥʳʡ ʨʘʙʦʪʥʠʢè, çʧʨʦʪʠʚʥʳʡ ʦʙʳʚʘʪʝʣʴè. 

çɼʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦʩʪʴè ʧʦʥʠʤʘʣʘʩʴ ʥʝ ʚʦ ʚʩʝʤ ʟʥʘʯʝʥʠʠ ʵʪʦʛʦ ʩʣʦʚʘ, ʘ ʢʘʢ 

ʧʨʦʪʠʚʦʧʦʣʦʞʥʦʩʪʴ ʠʜʝʘʣʫ, çʩʦʟʥʘʪʝʣʴʥʦʤʫ ʪʚʦʨʯʝʩʢʦʤʫ ʦʪʥʦʰʝʥʠʶ ʢ ʞʠʟʥʠ, 

ʩʦʟʥʘʪʝʣʴʥʦʤʫ ʧʨʦʷʚʣʝʥʠʶ ʣʠʯʥʦʩʪʠ ʠ ʣʠʯʥʦʡ ʚʦʣʠè, ʧʦʪʦʤʫ ʯʝʣʦʚʝʢ ʜʦʣʞʝʥ 

ʙʳʪʴ ʩʦʟʥʘʪʝʣʴʥʳʤ, ʧʨʘʚʠʣʴʥʳʤ, ʜʝʷʪʝʣʴʥʳʤ ʠ ʥʝʧʨʝʢʣʦʥʥʳʤ. ʉ ʥʘʠʙʦʣʝʝ 

ʨʘʟʚʝʨʥʫʪʳʤ ʦʩʫʞʜʝʥʠʝʤ ʮʝʥʪʨʘʣʴʥʳʭ ʛʝʨʦʝʚ ʨʘʩʩʢʘʟʦʚ ʏʝʭʦʚʘ ʠʤʝʥʥʦ ʩ ʵʪʠʭ 

ʧʦʟʠʮʠʡ ʚʳʩʪʫʧʠʣ ɸ. ʄ. ʉʢʘʙʠʯʝʚʩʢʠʡ ʚ ʩʪʘʪʴʝ çɹʦʣʴʥʳʝ ʛʝʨʦʠ ʙʦʣʴʥʦʡ 

ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʳ. ʃʠʪʝʨʘʪʫʨʘ ʚ ʞʠʟʥʠ ʠ ʞʠʟʥʴ ʚ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʝ. ʂʨʠʪʠʯʝʩʢʠʝ ʧʠʩʴʤʘ. 

ʇʠʩʴʤʦ 7-ʝè [20]. ʆʧʠʨʘʷʩʴ ʥʘ çɼʦʤ ʩ ʤʝʟʦʥʠʥʦʤè ʠ çʄʦʶ ʞʠʟʥʴè, ʦʥ ʧʠʩʘʣ 

ʦʙ ʠʟʣʶʙʣʝʥʥʦʤ ʯʝʭʦʚʩʢʦʤ ʪʠʧʝ ʯʝʣʦʚʝʢʘ ï ʙʫʜʪʦ ʙʳ ʥʨʘʚʩʪʚʝʥʥʦ ʙʦʣʴʥʦʛʦ, 

ʥʘʜʣʦʤʣʝʥʥʦʛʦ, ʧʩʠʭʦʧʘʪʠʯʝʩʢʦʛʦ, ʦʜʝʨʞʠʤʦʛʦ ʨʘʟʥʳʤʠ ʜʫʰʝʚʥʳʤʠ ʥʝʜʫʛʘʤʠ. 

ʉʦ ʚʨʝʤʝʥʝʤ, ʫʪʚʝʨʞʜʘʣʠ ʢʨʠʪʠʢʠ, ʪʘʢʠʤ ʠʜʝʘʣʴʥʦ-ʧʨʘʚʠʣʴʥʳʤ ʩʪʘʥʝʪ 

ʢʘʞʜʳʡ ʯʝʣʦʚʝʢ: ʧʦʪʦʤʫ ʦʙʱʠʤ ʤʝʩʪʦʤ ʙʳʣʦ ʫʢʘʟʘʥʠʝ, ʯʪʦ ʚ ʏʝʭʦʚʝ ʝʩʪʴ 

ʧʨʦʟʨʝʥʠʝ ʚ ʣʫʯʰʝʝ ʙʫʜʫʱʝʝ, ʧʨʝʜʯʫʚʩʪʚʠʝ ʛʨʷʜʫʱʠʭ ʧʦʢʦʣʝʥʠʡ, ʯʪʦ 

ʚ ʨʘʩʩʢʘʟʘʭ ʏʝʭʦʚʘ ʤʳ ʚʠʜʠʤ ʧʨʠʟʚʘʥʠʝ ʯʝʣʦʚʝʢʘ ʚ ʜʫʭʦʚʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ 

ʠ ʠʩʢʘʥʠʠ ʚʝʨʳ. ʂʨʠʪʠʢ ɼʞʦʥʩʦʥ ʧʠʩʘʣ: çʏʝʭʦʚ ʩʪʨʘʩʪʥʦ ʞʜʘʣ, ʩʪʨʘʩʪʥʦ 

ʪʦʩʢʦʚʘʣ ʢʘʢ ʧʠʩʘʪʝʣʴ ʧʦ ʵʪʦʡ ʩʚʝʪʣʦʡ, ʧʨʝʢʨʘʩʥʦʡ ʞʠʟʥʠ <é> ɸ ʢʦʛʜʘ 

ʉʪʘʨʮʝʚ (çʀʦʥʳʯè) ʙʨʦʜʠʣ ʣʫʥʥʦʶ ʥʦʯʴʶ ʧʦ ʢʣʘʜʙʠʱʫ, ʪʦ ʝʤʫ ʢʘʟʘʣʦʩʴ, ʯʪʦ 

çʚ ʢʘʞʜʦʤ ʪʝʤʥʦʤ ʪʦʧʦʣʝ, ʚ ʢʘʞʜʦʡ ʤʦʛʠʣʝ ʯʫʚʩʪʚʫʝʪʩʷ ʧʨʠʩʫʪʩʪʚʠʝ ʪʘʡʥʳ, 

ʦʙʝʱʘʶʱʝʡ ʞʠʟʥʴ ʪʠʭʫʶ, ʧʨʝʢʨʘʩʥʫʶ, ʚʝʯʥʫʶ [7, c.123].  

ʊʘʢ ʩʧʝʮʠʬʠʢʘ ʤʠʨʦʦʱʫʱʝʥʠʷ ʢʨʠʪʠʢʘ ʧʨʠʧʠʩʘʣʘ ʨʘʩʩʢʘʟʫ ʩʤʳʩʣʳ, 

ʢʦʪʦʨʳʭ ʪʘʤ ʥʝʪ. ʕʪʦ ʧʨʦʠʩʭʦʜʠʪ ʚʩʝʛʜʘ, ʢʦʛʜʘ ʯʪʝʥʠʝ ʥʝ ʷʚʣʷʝʪʩʷ 
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ʧʦʩʪʠʞʝʥʠʝʤ çʜʨʫʛʦʛʦè (çʂʘʢ ʩʣʫʞʙʘ ʧʦʥʠʤʘʥʠʷ ʬʠʣʦʣʦʛʠʷ ʧʦʤʦʛʘʝʪ 

ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʶ ʦʜʥʦʡ ʠʟ ʛʣʘʚʥʳʭ ʯʝʣʦʚʝʯʝʩʢʠʭ ʟʘʜʘʯ ï ʧʦʥʷʪʴ ʜʨʫʛʦʛʦ ʯʝʣʦʚʝʢʘ 

(ʠ ʜʨ. ʢʫʣʴʪʫʨʫ, ʜʨ. ʵʧʦʭʫ), ʥʝ ʧʨʝʚʨʘʱʘʷ ʝʛʦ ʥʠ ʚ çʠʩʯʠʩʣʠʤʫʶè ʚʝʱʴ, ʥʠ 

ʚ ʦʪʨʘʞʝʥʠʝ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʳʭ ʵʤʦʮʠʡè [24]), ʘ ʧʨʦʝʢʮʠʝʡ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʳʭ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʡ 

ʢ ʞʠʟʥʠ ʠ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʝ. 

ʀʤʝʥʥʦ ʵʪʘ ʫʩʪʘʥʦʚʢʘ ʥʦʨʤʘʪʠʚʠʩʪʩʢʠ ʥʘʩʪʨʦʝʥʥʦʡ ʢʨʠʪʠʢʠ ʟʘʜʘʣʘ 

ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʝ ʨʝʮʝʧʮʠʠ ʨʘʩʩʢʘʟʘ ʠ ʦʧʨʝʜʝʣʠʣʘ ʩʣʝʜʫʶʱʠʝ ʢʣʶʯʝʚʳʝ 

ʚʳʩʢʘʟʳʚʘʥʠʷ: çʜʝʛʨʘʜʘʮʠʷè, çʧʦʰʣʳʡ ʛʦʨʦʜè, çʤʝʱʘʥʩʪʚʦè ʠ ʧʨ. ʆʙʨʘʪʠʤ 

ʚʥʠʤʘʥʠʝ ʥʘ ʪʦ, ʯʪʦ ʵʪʠ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʠʷ ʟʘʢʨʝʧʠʣʠʩʴ ʚ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʤ ʩʦʟʥʘʥʠʠ 

ʠ ʘʢʪʫʘʣʠʟʠʨʦʚʘʣʠʩʴ ʚ ʰʢʦʣʴʥʦʡ ʜʠʜʘʢʪʠʢʝ.  

ɺ ʢʘʨʪʠʥʝ ʤʠʨʘ ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʘ ʢʨʠʪʠʢʦʚ ʵʪʠ ʠʜʝʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʠʝ 

ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʠʷ ʦ ʯʝʣʦʚʝʢʝ ʥʘʣʦʞʠʣʠʩʴ ʥʘ ʦʩʦʙʝʥʥʦʩʪʠ ʨʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʞʠʟʥʠ 

ʨʫʙʝʞʘ ʚʝʢʦʚ ï ʵʪʦ ʦʱʫʱʝʥʠʝ ʢʨʠʟʠʩʘ ʠ ʥʘʩʪʫʧʘʶʱʝʡ ʢʘʪʘʩʪʨʦʬʳ 

ʠ ʦʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʦ ʦʞʠʜʘʥʠʷ ʩʚʝʪʣʦʛʦ ʙʫʜʫʱʝʛʦ. ɿʘʜʘʥʥʘʷ ʢʦʛʜʘ-ʪʦ 

ʅ.ʂ. ʄʠʭʘʡʣʦʚʩʢʠʤ ʤʳʩʣʴ ʦ ʪʦʩʢʝ ʧʦ ʦʙʱʝʡ ʠʜʝʝ ʚ ʪʚʦʨʯʝʩʪʚʝ ʏʝʭʦʚʘ 

ʩʬʦʨʤʠʨʦʚʘʣʘʩʴ ʚ ʩʪʨʦʡʥʫʶ ʢʦʥʮʝʧʮʠʶ: ʏʝʭʦʚ ï ʧʠʩʘʪʝʣʴ ʨʦʩʩʠʡʩʢʦʛʦ 

ʘʧʦʢʘʣʠʧʩʠʩʘ, ʫʙʦʞʝʩʪʚʘ ʥʘʰʝʡ ʞʠʟʥʠ, ʦʜʥʘʢʦ ʩʤʳʩʣ ʝʛʦ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ï ʵʪʦ 

ʧʨʠʟʳʚ ʢ ʩʚʝʪʫ, ʧʨʠʟʳʚ ʢ ʛʫʤʘʥʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ, ʥʦʚʦʡ, ʯʠʩʪʦʡ ʞʠʟʥʠ. ʊʘʢʦʡ 

ʏʝʭʦʚ, ʭʦʪʷ ʠ çʧʝʩʩʠʤʠʩʪè, ʙʳʣ çʦʧʨʘʚʜʘʥè ʢʨʠʪʠʢʦʡ. ɽʩʣʠ ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʝ 

ʫʢʣʘʜʳʚʘʣʦʩʴ ʚ ʩʭʝʤʫ çʦʪ ʙʝʟʨʘʜʦʩʪʥʦʛʦ ʧʨʦʰʣʦʛʦ ʠ ʤʝʱʘʥʩʢʦʛʦ ʥʘʩʪʦʷʱʝʛʦ 

ʢ ʩʚʝʪʣʦʤʫ ʙʫʜʫʱʝʤʫè, ʦʪ ʪʴʤʳ ʢ ʩʚʝʪʫ, ʪʦ ʦʥʦ ʚʧʠʩʳʚʘʣʦʩʴ ʚ ʢʦʥʮʝʧʮʠʶ 

ʯʝʭʦʚʩʢʦʛʦ ʪʚʦʨʯʝʩʪʚʘ. ʀ çʂʨʳʞʦʚʥʠʢè, ʠ çʏʝʣʦʚʝʢ ʚ ʬʫʪʣʷʨʝè, ʠ ʜʘʞʝ 

ʥʝ ʦʯʝʥʴ ʧʦʥʷʪʥʳʡ ʨʘʩʩʢʘʟ çʆ ʣʶʙʚʠè, ʥʦ ʭʦʪʷ ʙʳ ʩ ʨʘʟʤʳʰʣʝʥʠʷʤʠ ʦ ʪʦʤ, ʯʪʦ 

çʢʦʛʜʘ ʣʶʙʠʰʴéè, ʙʳʣʠ ʧʨʠʥʷʪʳ. ʅʦ çʀʦʥʳʯè ʜʘʞʝ ʥʘ ʬʦʥʝ ʜʨʫʛʠʭ 

ʯʝʭʦʚʩʢʠʭ ʨʘʩʩʢʘʟʦʚ ʠʩʢʣʶʯʠʪʝʣʴʥʦ çʥʝʫʜʦʙʝʥè, ʧʦʩʢʦʣʴʢʫ ʥʠʯʝʛʦ, ʦʯʝʚʠʜʥʦ 

ʩʚʷʟʘʥʥʦʛʦ ʩ çʧʨʦʛʨʝʩʩʠʚʥʳʤ ʨʘʟʚʠʪʠʝʤ ʞʠʟʥʠè, ʪʘʤ ʥʝʪ. 

ʇʦʪʦʤʫ ʨʘʩʩʢʘʟ ʙʳʣ ʧʝʨʝʠʥʪʝʨʧʨʝʪʠʨʦʚʘʥ ʢʘʢ ʨʘʩʩʢʘʟ ʦ ʩʫʨʦʚʦʡ ʨʫʩʩʢʦʡ 

ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦʩʪʠ.  

ʈ.ʀ. ʉʝʤʝʥʪʢʦʚʩʢʠʡ ʧʦʩʪʘʚʠʣ ʨʘʩʩʢʘʟ çʀʦʥʳʯè ʚ ʦʜʠʥ ʨʷʜ ʩ ʜʨʫʛʠʤʠ 

ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʷʤʠ ʏʝʭʦʚʘ 1898 ʛ., ʛʜʝ, ʧʦ ʝʛʦ ʤʥʝʥʠʶ, ʨʝʰʘʝʪʩʷ ʚʦʧʨʦʩ 
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ʦʙ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʠʜʝʘʣʦʚ ʢ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʦʡ ʞʠʟʥʠ: çʇʨʦʯʪʠʪʝ ʧʦʩʣʝʜʥʠʝ 

ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʷ ʛ. ʏʝʭʦʚʘ, ʠ ʚʳ ʫʞʘʩʥʝʪʝʩʴ ʪʦʡ ʢʘʨʪʠʥʝ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʦʛʦ ʧʦʢʦʣʝʥʠʷ, 

ʢʦʪʦʨʫʶ ʦʥ ʥʘʨʠʩʦʚʘʣ ʩ ʩʚʦʡʩʪʚʝʥʥʳʤ ʝʤʫ ʤʘʩʪʝʨʩʪʚʦʤ. ɺʦʟʴʤʝʪʝ ʣʠ ʚʳ 

ʀʦʥʳʯʘ, ʛʝʨʦʷ ʨʘʩʩʢʘʟʘ, ʧʦʤʝʱʝʥʥʦʛʦ ʚ Ăʃʠʪʝʨʘʪʫʨʥʳʭ ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʷʭñ Ăʅʠʚʳñ 

ʟʘ ʩʝʥʪʷʙʨʴ, ʠʣʠ ʨʷʜ ʣʠʯʥʦʩʪʝʡ, ʚʳʚʝʜʝʥʥʳʭ ʚ ʜʨʫʛʠʭ ʨʘʩʩʢʘʟʘʭ ʪʘʣʘʥʪʣʠʚʦʛʦ 

ʙʝʣʣʝʪʨʠʩʪʘ, ï ʚʳ ʦʜʠʥʘʢʦʚʦ ʚʳʥʝʩʝʪʝ ʢʘʢʦʝ-ʪʦ ʱʝʤʷʱʝʝ ʚʧʝʯʘʪʣʝʥʠʝ ʙʝʩʩʠʣʠʷ 

ʥʘʡʪʠ ʚ ʞʠʟʥʠ ʠʜʝʘʣʴʥʦʝ ʩʦʜʝʨʞʘʥʠʝè [19, ʉʪʙ.391]. ʀ. ʇ-ʩʢʠʡ ʧʠʩʘʣ ʦ ʪʦʤ, ʯʪʦ 

ʨʘʩʩʢʘʟ çʀʦʥʳʯè ʦʪʥʦʩʠʪʩʷ ʢ ʪʝʤ ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʷʤ, ʚ ʦʩʥʦʚʝ ʢʦʪʦʨʳʭ ʣʝʞʘʪ 

çʛʣʫʙʦʢʠʝ ʜʨʘʤʘʪʠʯʝʩʢʠʝ ʩʶʞʝʪʳ ʚ ʦʙʳʜʝʥʥʦʡ ʞʠʟʥʠè[16, c. 21], ɺʦʣʞʩʢʠʡ ï  

ʦ ʪʦʤ, ʯʪʦ çʰʠʨʦʢʦ ʨʘʟʚʝʨʪʳʚʘʝʪʩʷ ʢʘʨʪʠʥʘ ʦʙʳʜʝʥʥʦʡ ʞʠʟʥʠ ʩ ʝʝ ʪʦʨʞʝʩʪʚʦʤ 

ʧʦʰʣʦʩʪʠ, ʤʝʣʦʯʥʦʩʪʠ, ʞʝʩʪʦʢʦʡ ʙʝʩʩʤʳʩʣʠʮʳ, ʪʫʧʦʡ ʩʢʫʢʠ ʠ ʙʝʟʥʘʜʝʞʥʦʡ 

ʪʦʩʢʠè [3, c.61].  

ɺʪʦʨʦʡ ʦʧʨʘʚʜʳʚʘʶʱʠʡ ʨʘʩʩʢʘʟ ʪʝʟʠʩ ï ʦ ʜʝʛʨʘʜʘʮʠʠ ʛʝʨʦʝʚ, ʟʘ ʢʦʪʦʨʳʤ 

ʩʪʦʠʪ ʢʘʢ ʙʳ çʧʦʣʫʦʩʦʟʥʘʥʥʳʡè ʧʠʩʘʪʝʣʝʤ, ʥʦ ʦʩʦʟʥʘʥʥʳʡ ʢʨʠʪʠʢʦʡ ʧʨʠʟʳʚ 

ʢ çʥʦʚʦʤʫ ʯʝʣʦʚʝʢʫè.  

ɸ. ɺʦʣʳʥʩʢʠʡ ʧʠʩʘʣ, ʯʪʦ ʩʫʪʴ ʨʘʩʩʢʘʟʘ çʀʦʥʳʯè ï ʵʪʦ ʥʘʩʪʦʷʱʘʷ ʨʫʩʩʢʘʷ 

ʪʷʞʝʣʘʷ ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦʩʪʴ, ʜʝʡʩʪʚʫʶʱʠʝ ʥʘ ʵʪʦʤ ʬʦʥʝ ʪʠʧʠʯʥʦ ʨʫʩʩʢʠʝ ʣʶʜʠ 

(ʤʝʜʣʝʥʥʳʡ, ʚʷʣʳʡ ʪʝʤʧ ʠʭ ʞʠʟʥʠ ʪʦʞʝ ʭʘʨʘʢʪʝʨʝʥ ʜʣʷ ʈʦʩʩʠʠ) ï ʥʝʫʜʘʯʥʳʝ 

ʜʠʣʝʪʘʥʪʳ ʠʩʢʫʩʩʪʚʘ, ʚʦʦʙʨʘʞʘʶʱʠʝ ʩʝʙʷ ʥʝʧʨʠʟʥʘʥʥʳʤʠ ʪʘʣʘʥʪʘʤʠ, ʨʘʟʥʳʝ 

ʜʦʙʨʦʜʫʰʥʳʝ ʜʦʤʘʰʥʠʝ ʢʦʤʝʜʠʘʥʪʳ ʠ ʢʦʤʠʢʠ, ʦʧʫʩʢʘʶʱʠʡʩʷ, ʧʦʣʥʝʶʱʠʡ, 

ʞʠʨʝʶʱʠʡ ʜʦʢʪʦʨ, ʧʝʨʝʞʠʚʰʠʡ ʣʝʛʢʠʡ ʥʝʫʜʘʯʥʳʡ ʨʦʤʘʥ ʙʝʟ ʚʩʷʢʦʛʦ ʫʱʝʨʙʘ 

ʠ ʙʝʟ ʚʩʷʢʦʛʦ ʟʥʘʯʝʥʠʷ ʜʣʷ ʜʫʰʠ, ʘ ʟʘʪʝʤ ʫʜʘʯʥʦ ʧʨʘʢʪʠʢʫʶʱʠʡ ʠ ʥʘʞʠʚʘʶʱʠʡ 

ʙʦʣʴʰʦʝ ʩʦʩʪʦʷʥʠʝ. ʇʦʪʦʤʫ ʥʘʩʪʨʦʝʥʠʝ ʨʘʩʩʢʘʟʘ ï ʫʜʫʰʣʠʚʦʝ, ʛʥʝʪʫʱʝʝ, ʭʦʪʷ 

ʘʚʪʦʨ ʥʘ ʵʪʦʪ ʨʘʟ ʥʝ ʜʘʝʪ ʚʦʣʠ ʥʠʢʘʢʠʤ ʣʠʨʠʯʝʩʢʠʤ ʠʟʣʠʷʥʠʷʤ [5, c. 341]. 

ʅʦ ʵʪʦʪ ʨʘʩʩʢʘʟ ʷʚʣʷʝʪʩʷ çʦʙʝʱʘʥʠʝʤ ʥʦʚʦʛʦ ʯʝʣʦʚʝʢʘ: çɺ ʩʘʤʦʤ ʜʝʣʝ, ʩʨʝʜʠ 

ʙʨʦʞʝʥʠʡ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʦʡ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʳ, ʟʥʘʤʝʥʫʶʱʠʭ ʧʦʷʚʣʝʥʠʝ ʥʦʚʦʛʦ ʯʝʣʦʚʝʢʘ, 

ʏʝʭʦʚ ʩʪʦʠʪ ʦʩʦʙʥʷʢʦʤ, ʧʦʯʪʠ ʦʜʠʥʦʢʦ. <é> ɻʝʨʦʠ ʏʝʭʦʚʘ ʙʦʣʝʶʪ ʠ ʩʘʤʠ 

ʥʝ ʟʥʘʶʪ, ʯʝʤ ʙʦʣʝʶʪ, ʫʤʠʨʘʶʪ, ʠ ʥʝ ʟʥʘʶʪ, ʦʪʯʝʛʦ ʠʤʝʥʥʦ ʫʤʠʨʘʶʪ, ʠ ʵʪʦ 

ʠʭ ʥʝʟʥʘʥʠʝ ʠ ʥʝʧʦʥʠʤʘʥʠʝ ʷʚʣʷʶʪʩʷ ʜʦʢʘʟʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʪʦʛʦ, ʯʪʦ ʦʥʠ ʧʦʜʦʰʣʠ 

ʢ ʢʘʢʦʡ-ʪʦ ʙʦʣʴʰʦʡ, ʩʣʦʞʥʦʡ, ʝʱʝ ʥʝ ʦʙʲʝʤʣʝʤʦʡ ʠʤʠ ʧʨʘʚʜʝ. ʍʫʜʦʞʥʠʢ ʩʘʤ 
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ʝʱʝ ʥʝ ʦʙʥʷʣ ʵʪʦʡ ʧʨʘʚʜʳ ʠ, ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ, ʥʠʢʦʛʜʘ ʥʝ ʦʙʥʠʤʝʪ ʝʝ, ʥʦ ʦʥ ʩʪʦʠʪ 

ʧʝʨʝʜ ʥʝʶ, ʯʫʚʩʪʚʫʷ ʚʩʶ ʝʝ ʚʘʞʥʦʩʪʴ. ʍʦʨʦʥʷ ʩʚʦʠʭ ʛʝʨʦʝʚ, ʦʥ ʫʞʝ ʢʘʢ ʙʳ 

ʩʢʣʦʥʷʝʪʩʷ ʧʝʨʝʜ ʢʘʢʦʡ-ʪʦ ʥʦʚʦʡ, ʩʚʝʨʭʥʦʨʤʘʣʴʥʦʡ ʠʩʪʠʥʦʡ. ʉʣʦʚʦ ʝʛʦ, ʪʘʢʦʝ 

ʚʜʫʤʯʠʚʦʝ, ʪʘʢʦʝ ʙʣʘʛʦʨʦʜʥʦʝ, ʧʝʨʝʜʘʝʪ ʢʦʥʚʫʣʴʩʠʶ ʚʝʪʭʦʛʦ ʯʝʣʦʚʝʢʘ, 

ʠʟ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʜʦʣʞʝʥ ʚʳʡʪʠ ʥʦʚʳʡ ʯʝʣʦʚʝʢ. ʆʥ ʞʠʚʝʪ ʚ ʩʪʘʨʦʤ ʚʦʟʜʫʭʝ, 

ʥʦ ʟʘʜʳʭʘʝʪʩʷ ʚ ʥʝʤè [5].  

ɼ.ʅ. ʆʚʩʷʥʠʢʦ-ʂʫʣʠʢʦʚʩʢʠʡ ʪʘʢʞʝ ʚʧʠʩʘʣ ʨʘʩʩʢʘʟ ʚ ʦʧʨʝʜʝʣʠʚʰʫʶʩʷ 

ʩʭʝʤʫ: ʚ ʨʘʩʩʢʘʟʝ ʏʝʭʦʚʘ çʀʦʥʳʯè, ʢʘʢ ʠ ʚ ʜʨʫʛʠʭ ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʷʭ, 

çʨʫʢʦʚʦʜʷʱʝʡ ʪʦʯʢʦʡ ʟʨʝʥʠʷ ʩʣʫʞʠʪ ʤʨʘʯʥʳʡ, ʙʝʟʦʪʨʘʜʥʳʡ ʚʟʛʣʷʜ ʥʘ ʯʝʣʦʚʝʢʘ 

ʠ ʥʘ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʫʶ ʞʠʟʥʴ. ʅʦ ʵʪʦʪ ʚʟʛʣʷʜ ʪʘʢ ʚʳʨʘʞʝʥ <. . .>, ʯʪʦ ʚʥʠʤʘʪʝʣʴʥʳʡ 

ʠ ʚʜʫʤʯʠʚʳʡ ʯʠʪʘʪʝʣʴ ʯʫʚʩʪʚʫʝʪ ʧʨʠʩʫʪʩʪʚʠʝ ʠʜʝʘʣʘ, ʝʛʦ ʪʠʭʦʝ, ʝʱʝ ʥʝʷʩʥʦʝ 

ʚʝʷʥʠʝ, ʠ ʚʤʝʩʪʝ ʩ ʭʫʜʦʞʥʠʢʦʤ ʫʩʪʨʝʤʣʷʝʪ ʩʚʦʡ ʫʤʩʪʚʝʥʥʳʡ ʚʟʦʨ ʚ ʪʫʤʘʥʥʫʶ 

ʜʘʣɹ ʛʨʷʜʫʱʝʛʦ, ʛʜʝ ʫʞʝ ʯʫʚʩʪʚʫʝʪʩʷ ʙʣʝʜʥʳʡ ʨʘʩʩʚʝʪ ʥʦʚʦʡ ʞʠʟʥʠè [12, c. 234. 

ʉʨ.: 13, c.138]. ʆʩʥʦʚʦʡ ʧʝʩʩʠʤʠʟʤʘ ʏʝʭʦʚʘ, ʧʦ ʤʥʝʥʠʶ ʆʚʩʷʥʠʢʦ-

ʂʫʣʠʢʦʚʩʢʦʛʦ, ʩʣʫʞʠʪ çʫʥʳʣʦʝ ʠ ʙʝʟʦʪʨʘʜʥʦʝ ʯʫʚʩʪʚʦ, ʚʳʟʳʚʘʝʤʦʝ 

ʚ ʭʫʜʦʞʥʠʢʝ ʩʦʟʝʨʮʘʥʠʝʤ ʚʩʝʛʦ, ʯʪʦ ʝʩʪʴ ʚ ʥʘʪʫʨʝ ʯʝʣʦʚʝʯʝʩʢʦʡ ʟʘʫʨʷʜʥʦʛʦ, 

ʧʦʰʣʦʛʦ, ʨʫʪʠʥʥʦʛʦè [13, ˉ 3, ʩʪʣʙ. 263.]. ʕʪʦʪ ʧʝʩʩʠʤʠʟʤ ʠʩʭʦʜʠʪ ʦʪʥʶʜʴ ʥʝ 

ʠʟ ʦʪʨʠʮʘʥʠʷ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʝʡ ʩʦʚʝʨʰʝʥʩʪʚʦʚʘʥʠʷ ʦʪʜʝʣʴʥʦʛʦ ʯʝʣʦʚʝʢʘ 

ʠ ʦʙʱʝʩʪʚʘ ʚ ʮʝʣʦʤ, ʥʘʧʨʦʪʠʚ, ʦʥ ʦʩʥʦʚʘʥ çʥʘ ʛʣʫʙʦʢʦʡ ʚʝʨʝ ʚ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ 

ʙʝʟʛʨʘʥʠʯʥʦʛʦ ʧʨʦʛʨʝʩʩʘ ʯʝʣʦʚʝʯʝʩʪʚʘè, ʥʦ çʛʣʘʚʥʳʤ ʧʨʝʧʷʪʩʪʚʠʝʤ, 

ʟʘʜʝʨʞʠʚʘʶʱʠʤ ʥʘʩʪʫʧʣʝʥʠʝ ʣʫʯʰʝʛʦ ʙʫʜʫʱʝʛʦ, ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʥʦʨʤʘʣʴʥʳʡ 

ʯʝʣʦʚʝʢ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʥʝ ʭʦʨʦʰ ʠ ʥʝ ʜʫʨʝʥ, ʥʝ ʜʦʙʨ ʠ ʥʝ ʟʦʣ, ʥʝ ʫʤʝʥ ʠ ʥʝ ʛʣʫʧ, 

ʥʝ ʚʳʨʦʞʜʘʝʪʩʷ ʠ ʥʝ ʩʦʚʝʨʰʝʥʩʪʚʫʝʪʩʷ, ʥʝ ʦʧʫʩʢʘʝʪʩʷ ʥʠʞʝ ʥʦʨʤʳ, ʥʦ 

ʠ ʥʝ ʩʧʦʩʦʙʝʥ ʭʦʪʴ ʯʫʪʦʯʢʫ ʧʦʜʥʷʪʴʩʷ ʚʳʰʝ ʝʝè [13, ˉ 3, ʩʪʣʙ. 264.]. ʇʦʪʦʤʫ 

ʢʨʠʪʠʢ ʚʥʠʤʘʪʝʣʴʥʦ ʨʘʩʩʤʦʪʨʝʣ ʧʨʦʮʝʩʩ çʧʦʩʪʝʧʝʥʥʦʛʦ ʦʯʝʨʩʪʚʝʥʠʷ ʜʫʰʠ 

ʤʦʣʦʜʦʛʦ ʚʨʘʯʘè: çʀʦʥʳʯè ï ʦʪʥʶʜʴ ʥʝ ʨʘʩʩʢʘʟ çʥʘ ʩʪʘʨʫʶ, ʠʟʙʠʪʫʶ ʪʝʤʫ 

ʦ ʪʦʤ, ʢʘʢ Ăʩʨʝʜʘ ʟʘʝʜʘʝʪ ʩʚʝʞʝʛʦ ʯʝʣʦʚʝʢʘñè [13,  ̄3, ʩʪʣʙ. 259]. ɹʣʘʛʦʜʘʨʷ 

ʧʨʠʨʦʜʥʦʤʫ ʫʤʫ ʉʪʘʨʮʝʚ ʧʦʥʠʤʘʝʪ ʟʘʫʨʷʜʥʦʩʪʴ ʠ ʧʦʰʣʦʩʪʴ ʦʢʨʫʞʘʶʱʝʡ 

ʦʙʩʪʘʥʦʚʢʠ ʠ ʦʙʳʚʘʪʝʣʝʡ ʛʦʨʦʜʘ, ʥʦ ʦʥ ʠ ʩʘʤ ʥʝ ʚʳʢʣʶʯʝʥ ʠʟ çʨʫʪʠʥʳ, ʢʦʪʦʨʘʷ 

ʝʤʫ ʪʘʢ ʥʝʥʘʚʠʩʪʥʘ ʚ ʜʨʫʛʠʭè [13, ˉ 3, ʩʪʣʙ. 266]. 
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ɺ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʝ ʪʘ ʞʠʟʥʴ, ʢʦʪʦʨʫʶ ʧʨʦʞʠʚʘʶʪ ʛʝʨʦʠ, ʢʘʢ ʠ ʚʦʦʙʱʝ ʞʠʟʥʴ, 

ʢʦʪʦʨʫʶ ʤʳ ʚʩʝ ʧʨʦʞʠʚʘʝʤ, ʜʠʩʢʨʝʜʠʪʠʨʦʚʘʥʘ. ɺʣʶʙʣʝʥʥʦʩʪʴ, ʝʩʣʠ ʚ ʥʝʡ 

ʛʝʨʦʠ ʩʦʭʨʘʥʷʶʪ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʨʘʟʤʳʰʣʷʪʴ ʦ ʧʨʠʜʘʥʦʤ, ʚʝʣʠʯʠʝ ʥʦʯʠ, ʝʩʣʠ ʝʝ 

ʦʱʫʱʘʝʪ ʧʦʣʥʝʶʱʠʡ ʯʝʣʦʚʝʢ, ʩʝʤʝʡʥʦʝ ʪʝʧʣʦ, ʝʩʣʠ ʛʣʘʚʘ ʩʝʤʴʠ ʥʝʣʝʧʦ ʰʫʪʠʪ, 

ï ʚʩʝʤʫ ʵʪʦʤʫ ʦʪʢʘʟʘʥʦ ʚ ʧʨʘʚʝ ʥʘ ʩʫʱʝʩʪʚʦʚʘʥʠʝ ʩ ʚʳʩʦʪʳ ʥʝʢʦʝʡ ʘʙʩʪʨʘʢʪʥʦʡ 

ʥʦʨʤʳ. ʕʪʦ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʠʝ ʩʪʘʣʦ ʨʘʟʨʫʰʠʪʝʣʴʥʳʤ ʧʦ ʦʪʥʦʰʝʥʠʶ 

ʢ ʨʘʩʩʢʘʟʫ ʏʝʭʦʚʘ.  

ʂʘʢ ʦʪʤʝʯʘʣʘ ɿ. ɻʠʧʧʠʫʩ, ʚ ʈʦʩʩʠʠ çʞʠʟʥʴ ʦʪʦʨʚʘʣʘʩʴ ʦʪ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʳ, 

ʦʪ ʚʩʷʢʠʭ ʤʳʩʣʝʡ ʠ ʯʫʚʩʪʚ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʙʳʣʠ ʢʦʛʜʘ-ʪʦ ʧʦʣʫʩʦʟʥʘʪʝʣʴʥʦ 

ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳ ʯʝʣʦʚʝʢʫè, ʠ, ʨʘʟʦʨʚʘʚ ʵʪʫ ʩʚʷʟʴ, ʦʥʠ ʦʙʝ ʫʤʠʨʘʶʪ: ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʘ ʢʘʢ 

ʪʝʣʦ ʤʳʩʣʠ, ʠ ʞʠʟʥʴ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʩʫʞʠʚʘʝʪʩʷ ʠ ʪʫʧʝʝʪ, ʧʦʩʢʦʣʴʢʫ ʤʳʩʣʠ ʚ ʞʠʟʥʠ 

ʟʘʤʝʥʝʥʳ çʚʦʧʨʦʩʘʤʠè (ʥʘʧʨʠʤʝʨ, çʚʦʧʨʦʩʦʤ ʦ ʤʫʞʠʢʝè) <é> ʗ ʢʘʩʘʶʩʴ 

ʚ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʝ ʪʦʣʴʢʦ ʪ.ʥ. ʣʠʙʝʨʘʣʴʥʦʡ ʧʘʨʪʠʠ. ɼʨʫʛʠʝ ʩʦʩʪʘʚʣʷʶʪ ʤʝʥʴʰʠʥʩʪʚʦ, 

ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʳ ʫ ʥʠʭ ʠ ʚʦʚʩʝ ʧʦʯʪʠ ʥʝʪ, ʘ ʚʦʧʨʦʩʳ ʩʦʚʩʝʤ ʢʘʢʠʝ-ʪʦ ʟʘʚʷʣʳʝ 

ʠ ʧʦʣʫʩʦʥʥʳʝ. ʅʦ ʣʠʙʝʨʘʣʳ, ʠʩʪʠʥʥʳʝ ʛʦʩʧʦʜʘ ʪʝʧʝʨʝʰʥʝʛʦ ʚʨʝʤʝʥʠ, ʠʤʝʶʪ 

ʠ ʩʚʦʠ ʞʫʨʥʘʣʳ, ʠ ʩʚʦʶ çʚʦʧʨʦʩʥʫʶè ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʫ, ʠ ʩʚʦʠʭ, ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʝʛʦ 

ʨʦʩʪʘ, ʛʝʥʠʝʚ. <é> ʏʝʭʦʚʳʤ ʧʨʠʚʳʢʣʠ ʚʦʩʭʠʱʘʪʴʩʷ, ʥʦ ʝʛʦ ʥʝ ʣʶʙʷʪ. 

ʆʥ ʜʦ ʩʝʨʜʮʘ ʥʝ ʜʦʭʦʜʠʪ, ʥʘʟʨʝʚʰʠʭ çʚʦʧʨʦʩʦʚè ʥʝ ʟʘʪʨʘʛʠʚʘʝʪ, ʘ ʝʩʣʠ 

ʟʘʪʨʘʛʠʚʘʝʪ, ʪʦ ʚʩʝ-ʪʘʢʠ ʯʝʨʝʩʯʫʨ ʯʠʩʪʦ. ɻʦʨʴʢʠʡ ï ʜʨʫʛʦʝ ʜʝʣʦ. ʆʥ çʚ ʩʘʤʳʡ 

ʮʝʥʪʨè ʧʦʧʘʣ, ʘ ʚ ʝʛʦ ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʷʭ ʝʩʪʴ ʠ ʤʫʞʠʢ, ʠ ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʪ, 

ʠ ʚʦʟʤʫʱʝʥʠʝ ʧʦʨʷʜʢʘʤʠ, ʠ ʙʝʩʰʘʙʘʰʥʘʷ çʨʫʩʩʢʘʷ ʫʜʘʣʴè, ʠ ʩʣʝʟʳ, ʠ ʢʫʨʘʞ 

ʧʦʜʚʳʧʠʚʰʝʛʦ ʨʘʙʦʯʝʛʦè [6, c. 85-94].  

ʕʪʫ ʩʣʘʙʦʩʪʴ ʞʠʚʦʛʦ ʯʫʚʩʪʚʘ ʚ ʢʨʠʪʠʢʝ ʵʪʦʛʦ ʪʠʧʘ ʭʦʨʦʰʦ ʯʫʚʩʪʚʦʚʘʣ 

ʠ ʏʝʭʦʚ. ʈʘʩʩʢʘʟ çʀʦʥʳʯè ʥʝ ʩʪʘʚʠʣ ʚʦʧʨʦʩʦʚ ï ʚ ʦʪʣʠʯʠʝ ʦʪ çɼʫʵʣʠè ʠʣʠ 

çʀʚʘʥʦʚʘè, ʢʦʪʦʨʳʝ ʦʙʩʫʞʜʘʣʠʩʴ ʙʦʣʴʰʝ ʚʩʝʛʦ: ʚ ʥʠʭ ʩʧʦʨʳ ʧʝʨʩʦʥʘʞʝʡ 

ʧʦʟʚʦʣʷʶʪ ʢʨʠʪʠʢʫ ʚʳʩʢʘʟʘʪʴ ʩʚʦʶ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʫʶ ʧʦʟʠʮʠʶ ʧʦ ʤʥʦʛʠʤ ʚʦʧʨʦʩʘʤ 

ʨʫʩʩʢʦʡ ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦʩʪʠ.  

ɺʦʪ ʭʘʨʘʢʪʝʨʥʳʡ ʧʨʠʤʝʨ: çʅʝ ʫʛʦʜʥʦ ʣʠ ʚʟʛʣʷʥʫʪʴ ʥʘ ʪʠʧʠʯʥʝʡʰʝʛʦ 

ʨʘʟʥʦʯʠʥʮʘ ñʯʝʭʦʚʩʢʦʡ ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʮʠʠò ï <é> ʀʦʥʳʯʘ. ɺ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ 

ʨʘʩʪʷʥʫʪʦʤ ʠ ʩʢʫʯʥʦʚʘʪʦʤ, ʥʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʭʦʨʦʰʝʥʴʢʠʝ ʦʪʜʝʣʴʥʳʝ ʤʝʩʪʘ, 
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ʨʘʩʩʢʘʟʝ ʪʦʛʦ ʞʝ ʠʤʝʥʠ ʠʟʦʙʨʘʞʘʝʪʩʷ ʤʦʣʦʜʦʡ ʚʨʘʯ ɼʤʠʪʨʠʡ ʀʦʥʳʯ ʉʪʘʨʮʝʚ, 

ʢʦʪʦʨʳʡ ʧʦʩʝʣʷʝʪʩʷ ʚ ʧʨʦʚʠʥʮʠʠ, ʚ ʛʣʫʰʠ, ʠ ʧʦʩʪʝʧʝʥʥʦ ʚʨʘʩʪʘʝʪ ʚ ʵʪʫ ʛʣʫʰʴ 

ʚʩʝʤʠ ʠʥʪʝʨʝʩʘʤʠ ʩʚʦʝʛʦ ʫʤʘ ʠ ʩʝʨʜʮʘ. <é> ʈʘʩʩʢʘʟʘʥʦ ʪʘʢ, ʯʪʦ ʯʠʪʘʪʝʣʴ 

ʨʝʰʠʪʝʣʴʥʦ ʥʝ ʤʦʞʝʪ ʧʦʥʷʪʴ: ʨʘʜʦʚʘʪʴʩʷ ʣʠ ʝʤʫ ʚʤʝʩʪʝ ʩ ʀʦʥʳʯʝʤ, ʯʪʦ ʚʩʝ 

ʦʙʦʰʣʦʩʴ ʙʣʘʛʦʧʦʣʫʯʥʦ ʠ ʯʝʣʦʚʝʢ ʦʩʪʘʣʩʷ ʞʠʪʴ, ʭʦʪʷ ʠ ʧʦ-ʧʨʝʞʥʝʤʫ 

ʩʢʫʯʥʦʚʘʪʦ, ʥʦ ʙʝʟ ʩʝʤʝʡʥʦʛʦ ʙʝʩʧʦʢʦʡʩʪʚʘ, ʠʣʠ ʛʦʨʝʚʘʪʴ ʦ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʀʦʥʳʯ 

ʠ ʧʨʦʚʠʥʮʠʘʣʴʥʘʷ ʩʨʝʜʘ ʦʢʘʟʘʣʠʩʴ ʙʝʟ ʚʣʠʷʥʠʷ ʜʨʫʛ ʥʘ ʜʨʫʛʘ, ʠʣʠ ʞʝ ʧʦʢʦʨʥʦ 

ʩʢʣʦʥʠʪʴ ʛʦʣʦʚʫ ʧʝʨʝʜ ʚʣʘʩʪʴʶ ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦʩʪʠ, ʩ ʢʦʪʦʨʦʡ ʥʠʯʝʛʦ 

ʥʝ ʧʦʜʝʣʘʝʰʴ... ʄʦʞʥʦ ʤʦʨʘʣʠʟʠʨʦʚʘʪʴ ʥʘ ʵʪʫ ʪʝʤʫ ʚʦ ʚʩʝʭ ʪʨʝʭ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʷʭ 

ʚʤʝʩʪʝ ʠ ʧʦʨʦʟʥʴ, ʠ ʚʩʝ-ʪʘʢʠ ʥʝ ʜʦʙʨʘʪʴʩʷ ʜʦ ʪʦʡ ʧʨʦʩʪʦʡ ʠʩʪʠʥʳ, ʯʪʦ 

ʚ ʩʦʟʜʘʥʠʠ ʀʦʥʳʯʝʡ, ʵʪʦʡ ʦʜʥʦʡ ʠʟ ʤʥʦʛʦʯʠʩʣʝʥʥʳʭ ʨʘʟʥʦʚʠʜʥʦʩʪʝʡ 

ñʯʝʭʦʚʩʢʦʛʦ ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʪʘò, ʠʛʨʘʶʪ ʨʦʣʴ ʥʝ ʩʪʦʣʴʢʦ ʨʦʢʦʚʳʝ ʦʙʩʪʦʷʪʝʣʴʩʪʚʘ, 

ʧʨʦʪʝʩʪ ʧʨʦʪʠʚ ʢʦʪʦʨʳʭ ʙʝʩʧʣʦʜʝʥ, ʩʢʦʣʴʢʦ ʨʘʟʥʳʝ ʜʨʫʛʠʝ ʫʩʣʦʚʠʷ 

ʠ, ʥʘ ʧʝʨʚʦʤ ʧʣʘʥʝ, ʥʘʰʠʤʠ ʞʝ ʨʫʢʘʤʠ ʟʘʙʦʪʣʠʚʦ ʫʩʪʨʦʝʥʥʳʝ ʦʩʦʙʝʥʥʦʩʪʠ 

ʥʘʰʝʡ ʰʢʦʣʳ, ʩʣʦʚʥʦ ʩʧʝʮʠʘʣʴʥʦ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʥʦʡ ʥʘ ʚʳʨʘʙʦʪʢʫ ʪʫʧʳʭ, 

ʩʘʤʦʜʦʚʦʣʴʥʳʭ ʠ ʧʦʰʣʳʭ ʧʦʪʨʝʙʠʪʝʣʝʡ ʞʠʟʥʠ. ʕʪʫ ʩʪʦʨʦʥʫ ʏʝʭʦʚ ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦ 

ʦʧʫʩʢʘʝʪ ʠʟ ʚʠʜʫ, ʩʚʘʣʠʚʘʷ ʚʩʝ ʚ ʦʜʥʫ ʢʫʯʫ, ʟʘ ʩʯʝʪ ʷʢʦʙʳ ʤʫʜʨʝʥʦʡ, ʩʣʦʞʥʦʡ 

ʠ ʩʪʠʭʠʡʥʦ-ʥʝʧʦʥʷʪʥʦʡ ʞʠʟʥʠ. ʆʪʪʦʛʦ-ʪʦ ʠ ʧʦʜʥʠʤʘʝʪʩʷ ʪʘʢʦʡ ʧʨʦʪʝʩʪ ʚ ʜʫʰʝ 

ʧʨʦʪʠʚ ʦʙʱʝʡ ʢʘʨʪʠʥʳ ʞʠʟʥʠ ʫ ʛ-ʥʘ ʏʝʭʦʚʘ, ʯʪʦ ʧʝʩʩʠʤʠʟʤ ʝʛʦ 

ʥʝ ʦʙʲʝʢʪʠʚʥʳʡ, ʥʝ ʚʳʪʝʢʘʶʱʠʡ ʠʟ ʮʝʣʴʥʦʛʦ ʬʠʣʦʩʦʬʩʢʦʛʦ ʤʠʨʦʩʦʟʝʨʮʘʥʠʷ, 

ʘ ʢʘʢʦʡ-ʪʦ ʩʤʫʪʥʳʡ, ʯʘʩʪʠʯʥʳʡ, ʝʜʚʘ ʣʠ ʥʝ ʦʙʲʷʩʥʷʝʤʳʡ ʚʦ ʤʥʦʛʠʭ ʩʣʫʯʘʷʭ 

ʧʨʝʦʙʣʘʜʘʥʠʝʤ ʫʥʳʣʳʭ ʥʘʩʪʨʦʝʥʠʡ ʚ ʜʫʰʝ ʘʚʪʦʨʘ. ʀ ʧʦʪʦʤʫ ʠʥʦʡ ʨʘʟ ʩʘʤʦʛʦ 

ʧʠʩʘʪʝʣʷ ʢʘʢ-ʪʦ ʩʢʦʨʝʝ ʭʦʯʝʪʩʷ ʧʦʞʘʣʝʪʴ, ʯʝʤ ʪʝʭ, ʢʪʦ ʩʪʨʘʜʘʝʪ ʚ ʝʛʦ ʨʘʩʩʢʘʟʘʭ 

ʦʪ ʥʝʩʢʣʘʜʠʮʳ ʠ ʞʝʩʪʦʢʦʩʪʠ ʞʠʟʥʠè [10, c. 138ï140]. ɽ.ɸ. ʃʷʮʢʠʡ ʞʜʝʪ 

ʦʪ ʘʚʪʦʨʘ ʯʝʪʢʦʛʦ ʘʚʪʦʨʩʢʦʛʦ ʚʳʩʢʘʟʳʚʘʥʠʷ ʠ ʦʩʫʞʜʘʝʪ ʝʛʦ ʟʘ ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʝ 

ʜʠʜʘʢʪʠʢʠ.  

ʆʛʨʦʤʥʦʝ ʚʣʠʷʥʠʝ ʦʢʘʟʘʣʦ ʪʦ, ʯʪʦ çʀʦʥʳʯè ʙʳʣ ʚʦʩʧʨʠʥʷʪ ʚ ʦʜʥʦʤ ʨʷʜʫ 

ʩ ʨʘʩʩʢʘʟʦʤ çʏʝʣʦʚʝʢ ʚ ʬʫʪʣʷʨʝè. ɼʘʞʝ ʷʟʳʢ, ʬʨʘʟʝʦʣʦʛʠʷ ʢʨʠʪʠʯʝʩʢʠʭ ʦʪʟʳʚʦʚ 

ʦʙ çʀʦʥʳʯʝè ʛʦʚʦʨʷʪ ʦʙ ʵʪʦʤ: ʠʟʦʙʨʘʞʝʥʠʝ çʭʦʣʦʜʥʦʛʦ ʬʦʨʤʘʣʠʟʤʘè, 

çʤʝʨʪʚʦʡ ʦʙʩʪʘʥʦʚʢʠ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʡ ʧʨʠʭʦʜʠʪʩʷ ʞʠʪʴ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʦʤʫ ʯʝʣʦʚʝʢʫè; 
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çʃʶʜʠ ʢʘʢ ʙʳ ʟʘʙʳʚʘʶʪʩʷ ʚ ʢʨʫʛʫ ʬʦʨʤʘʣʴʥʦ ʫʩʚʦʝʥʥʳʭ ʠʤʠ ʧʦʥʷʪʠʡ <. . .> 

ɾʠʟʥʴ ʧʦ ʰʘʙʣʦʥʘʤ ʧʘʨʘʣʠʟʫʝʪ ʫʤ, ʯʫʚʩʪʚʦ ʠ ʚʦʣʶ...è[21, c.46 ʠ 58] çɺʣʘʩʪʴ 

ʞʠʟʥʝʥʥʦʛʦ ʬʫʪʣʷʨʘ ʦʯʝʨʯʝʥʘ ʟʜʝʩʴ ʭʫʜʦʞʥʠʢʦʤ ʩʠʣʴʥʦ, ʩʞʘʪʦ ʠ ʢʨʘʩʠʚʦ... ï 

ʧʠʩʘʣ ɺʦʣʞʩʢʠʡ. ï ʊʠʧʠʯʥʦʩʪʴ ʯʝʭʦʚʩʢʦʡ ʢʘʨʪʠʥʳ ʥʝʚʦʣʴʥʦ ʥʘʚʦʜʠʪ ʯʠʪʘʪʝʣʷ 

ʥʘ ʨʘʟʤʳʰʣʝʥʠʝ, ʩʢʦʣʴʢʦ ʝʱʝ ʪʘʢʠʭ ʀʦʥʳʯʝʡ ʚʳʙʨʘʩʳʚʘʝʪ ʣʘʙʦʨʘʪʦʨʠʷ 

ʧʨʦʚʠʥʮʠʘʣʴʥʦʡ ʨʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʦʙʳʚʘʪʝʣʴʱʠʥʳ <é> ñɹʝʣʠʢʦʚʘ ʧʦʭʦʨʦʥʠʣʠ, 

ʘ ʩʢʦʣʴʢʦ ʪʘʢʠʭ ʯʝʣʦʚʝʢʦʚ ʚ ʬʫʪʣʷʨʝ ʦʩʪʘʣʦʩʴ, ʩʢʦʣʴʢʦ ʠʭ ʝʱʝ ʙʫʜʝʪ!ñ ï 

ʛʦʚʦʨʠʪ ʚ ʢʦʥʮʝ ʩʚʦʝʛʦ ʨʘʩʩʢʘʟʘ ʦ ʯʝʣʦʚʝʢʝ ʚ ʬʫʪʣʷʨʝ ɹʫʨʢʠʥ; ʧʦʜʦʙʥʦʝ ʞʝ 

ʟʘʢʣʶʯʝʥʠʝ ʥʘʧʨʘʰʠʚʘʝʪʩʷ ʧʦ ʧʨʦʯʪʝʥʠʠ Ăʀʦʥʳʯʘñ. ɿʜʝʩʴ ʏʝʭʦʚ ʜʘʣ 

ʰʠʨʦʯʘʡʰʝʝ ʦʙʦʙʱʝʥʠʝ ʨʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʦʙʳʚʘʪʝʣʴʩʢʦʡ ʞʠʟʥʠè [3, c.87, 88]. 

ɸ ʛʨʫʧʧʘ ʤʦʣʦʜʝʞʠ, ʨʘʙʦʯʠʭ ʠ ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʪʦʚ ʠʭ ʋʩʪʳʣʴʤʳ ʧʨʠʩʣʘʣʘ 

ʪʝʣʝʛʨʘʤʤʫ ʢʘʢ ʨʝʘʢʮʠʶ ʥʘ ʩʤʝʨʪʴ ʧʠʩʘʪʝʣʷ: çʉʦʯʠʥʝʥʠʷ ʏʝʭʦʚʘ ʜʦʣʛʦ ʙʫʜʫʪ 

ʣʶʙʠʤʳʤ ʯʪʝʥʠʝʤ ʪʝʭ, ʢʪʦ ʨʘʙʦʪʘʝʪ ʜʣʷ ʣʫʯʰʝʛʦ ʙʫʜʫʱʝʛʦ, ʢʦʤʫ ʥʝʥʘʚʠʩʪʥʳ 

ʣʶʜʠ ʚ ʬʫʪʣʷʨʘʭ ʠ ʀʦʥʳʯʠè, ʵʪʘ ʞʝ ʬʨʘʟʝʦʣʦʛʠʷ ʧʦʚʪʦʨʷʝʪʩʷ ʠ ʚ ʜʨʫʛʠʭ 

ʪʝʣʝʛʨʘʤʤʘʭ ʠ ʥʘʜʧʠʩʷʭ ʥʘ ʚʝʥʢʘʭ [14, c.146ï149 ʚʪ. ʧʘʛ.;18, ʉ.165 ʚʪ. ʧʘʛ.]. 

ɺ ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʷʭ ʏʝʭʦʚʘ ʙʳʣʦ ʥʝʯʪʦ, ʧʨʠʥʮʠʧʠʘʣʴʥʦ ʥʝʦʙʲʷʩʥʠʤʦʝ 

ʚ ʪʘʢʠʭ ʬʦʨʤʘʭ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʩʦʟʥʘʥʠʷ, ʢʘʢ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʥʘʷ ʢʨʠʪʠʢʘ. ɿʨʝʣʳʡ 

ʏʝʭʦʚ ʧʨʠʭʦʜʠʪ ʢ ʩʦʟʜʘʥʠʶ ʪʘʢʦʛʦ ʪʠʧʘ ʪʝʢʩʪʘ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʥʝʦʙʲʷʩʥʠʤ ʥʘ ʫʨʦʚʥʝ 

ʣʦʛʠʯʝʩʢʠʭ ʦʙʦʙʱʝʥʠʡ ʠ ʥʫʞʜʘʝʪʩʷ ʚ ʪʘʢʠʭ ʬʦʨʤʘʭ ʧʦʩʪʠʞʝʥʠʷ, ʢʘʢ 

ʯʠʪʘʪʝʣʴʩʢʦʝ ʩʦʧʝʨʝʞʠʚʘʥʠʝ, ʨʘʟʚʝʨʪʳʚʘʶʱʝʝʩʷ ʩʠʥʭʨʦʥʥʦ ʯʪʝʥʠʶ ʪʝʢʩʪʘ, ʢʘʢ 

ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʦʚʝʜʯʝʩʢʦʝ ʤʝʜʣʝʥʥʦʝ ʯʪʝʥʠʝ ʠ ʜʨ. ʃʠʪʝʨʘʪʫʨʥʘʷ ʢʨʠʪʠʢʘ, ʢʦʪʦʨʘʷ 

ʩʪʨʦʠʪʩʷ ʥʘ ʦʙʲʷʩʥʝʥʠʠ ʪʝʢʩʪʘ
1
, ʘ ʥʝ ʥʘ ʝʛʦ ʩʦ-ʧʨʦʞʠʚʘʥʠʠ, ʥʝʠʟʙʝʞʥʦ 

ʫʧʨʦʱʘʝʪ ʯʝʭʦʚʩʢʠʡ ʪʝʢʩʪ ʚ ʛʦʨʘʟʜʦ ʙʦʣʴʰʝʡ ʤʝʨʝ, ʯʝʤ ʵʪʦ ʧʨʦʠʩʭʦʜʠʪ 

ʩ ʪʝʢʩʪʘʤʠ ʤʥʦʛʠʭ ʜʨʫʛʠʭ ʧʠʩʘʪʝʣʝʡ. ʈʘʟʥʳʝ ʢʨʠʪʠʢʠ ʦʧʨʝʜʝʣʷʣʠ ʪʚʦʨʯʝʩʪʚʦ 

ʏʝʭʦʚʘ ʯʝʨʝʟ ʥʘʩʪʦʣʴʢʦ ʧʨʦʪʠʚʦʧʦʣʦʞʥʳʝ ʜʨʫʛ ʜʨʫʛʫ ʬʦʨʤʫʣʳ, ʯʪʦ ʵʪʦ 

ʚʳʟʳʚʘʣʦ ʪʦʣʴʢʦ ʫʩʤʝʰʢʫ ʯʠʪʘʪʝʣʝʡ. ʂʘʢ ʠʨʦʥʠʟʠʨʦʚʘʣ ʌ. ɹʘʪʶʰʢʦʚ, 

ʄʠʭʘʡʣʦʚʩʢʠʡ ʦʧʨʝʜʝʣʠʣ ʏʝʭʦʚʘ ʢʘʢ çʧʦʵʪʘ ʪʦʩʢʠ ʧʦ ʦʙʱʝʡ ʠʜʝʝè, 

                                                           
1
ʉʤ., ʥʘʧʨ., ʪʘʢʫʶ ʭʘʨʘʢʪʝʨʠʩʪʠʢʫ ʢʨʠʪʠʢʠ ʵʪʦʛʦ ʚʨʝʤʝʥʠ: çʆʥ ʩʣʝʜʫʝʪ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʥʦʡ ʫ ʥʘʩ 

ʚ ʧʦʩʣʝʜʥʝʝ ʚʨʝʤʷ ʢʨʠʪʠʯʝʩʢʦʡ ʤʘʥʝʨʝ ʨʘʟʳʩʢʠʚʘʪʴ ʦʩʥʦʚʥʫʶ ʯʝʨʪʫ ʭʫʜʦʞʝʩʪʚʝʥʥʦʡ ʧʩʠʭʦʣʦʛʠʠ ʧʠʩʘʪʝʣʷ 

ʠ, ʨʘʟʳʩʢʘʚ ʝʝ, ʦʙʦʟʥʘʯʠʪʴ ʝʝ ʬʦʨʤʫʣʦʡ ʠ ʩʢʚʦʟʴ ʧʨʠʟʤʫ ʵʪʦʡ ʦʩʦʙʝʥʥʦʩʪʠ ʨʘʩʩʤʦʪʨʝʪʴ ʚʩʝ ʪʚʦʨʯʝʩʪʚʦ 

ʧʠʩʘʪʝʣʷ. <é>. ʕʪʦʪ ʤʝʪʦʜ ʧʨʠʥʘʜʣʝʞʠʪ ʢ ʥʝʙʦʣʴʰʠʤ, ʥʝʩʣʦʞʥʳʤ ʧʠʩʘʪʝʣʷʤ, ʥʦ ʦʥ ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦ ʥʝ ʛʦʜʠʪʩʷ 

ʜʣʷ ʨʘʟʲʷʩʥʝʥʠʷ ʩʤʳʩʣʘ ʪʚʦʨʯʝʩʪʚʘ ʚʝʣʠʢʠʭ ʧʠʩʘʪʝʣʝʡ ʩʦ ʤʥʦʛʦʩʣʦʞʥʦʡ ʜʫʰʦʡ.è. [23, ʉ. 95 ʚʪ. ʧʘʛ.]  
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ʉʢʘʙʠʯʝʚʩʢʠʡ ʢʘʢ çʢʨʘʡʥʝʛʦ ʠʜʝʘʣʠʩʪʘè, ɸʥʜʨʝʝʚʠʯ ʢʘʢ ʥʦʩʠʪʝʣʷ 

çʛʝʨʦʠʯʝʩʢʦʛʦ ʧʝʩʩʠʤʠʟʤʘè, ɺʦʣʞʩʢʠʡ ʢʘʢ çʧʝʩʩʠʤʠʩʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʠʜʝʘʣʠʩʪʘè, 

ʆʚʩʷʥʠʢʦ-ʂʫʣʠʢʦʚʩʢʠʡ ʢʘʢ ʩʦʟʜʘʪʝʣʷ çʭʫʜʦʞʝʩʪʚʝʥʥʳʭ ʦʧʳʪʦʚè, ɸʣʴʙʦʚ ʢʘʢ 

ʯʝʣʦʚʝʢʘ, ʢʦʪʦʨʳʡ çʯʫʪʦʢ ʜʦ ʙʦʣʠè, ʘ ʆʙʦʣʝʥʩʢʠʡ ï ʢʘʢ ʥʦʩʠʪʝʣʷ çʣʶʙʷʱʝʡ 

ʞʘʣʦʩʪʠ ʢʦ ʚʩʝʤʫ ʥʘ ʩʚʝʪʝè[1, c. 1ï12 ʚʪ.ʧʘʛ.]. ʕʪʠ ʛʨʘʥʠʮʳ ʧʦʥʠʤʘʥʠʷ ʏʝʭʦʚʘ 

ʢʨʠʪʠʢʘʤʠ ʙʣʝʩʪʷʱʝ ʧʦʢʘʟʘʥʳ ɸ. ɼ. ʉʪʝʧʘʥʦʚʳʤ ʚ ʩʪʘʪʴʝ çɸʥʪʦʥ ʏʝʭʦʚ ʢʘʢ 

ʟʝʨʢʘʣʦ ʨʫʩʩʢʦʡ ʢʨʠʪʠʢʠè. ʆʥ ʫʪʚʝʨʞʜʘʣ: çʉʫʙʲʝʢʪʥʦ-ʦʙʲʝʢʪʥʳʝ ʦʪʥʦʰʝʥʠʷ 

ʫʩʣʦʞʥʷʶʪʩʷ ʩʭʦʜʥʳʤ ʦʙʨʘʟʦʤ, ʦʩʦʙʝʥʥʦ ʚ ʧʦʟʜʥʠʡ ʧʝʨʠʦʜ ʯʝʭʦʚʩʢʦʛʦ 

ʪʚʦʨʯʝʩʪʚʘ, ʢʦʛʜʘ ʙʝʟʦʮʝʥʦʯʥʦʝ ʧʦʚʝʩʪʚʦʚʘʥʠʝ ʚʙʠʨʘʝʪ ʚ ʩʝʙʷ ʤʥʦʞʝʩʪʚʦ ʪʦʯʝʢ 

ʟʨʝʥʠʷ ʛʝʨʦʝʚ, ʢʘʞʜʳʡ ʠʟ ʢʦʪʦʨʳʭ ʧʦ-ʩʚʦʝʤʫ ʧʨʘʚ ʠ ʥʝ ʧʨʘʚ. ʇʨʠʝʤʳ 

ʦʣʠʮʝʪʚʦʨʝʥʠʷ ʠ ʣʠʨʠʟʘʮʠʷ ʧʘʨʘʜʦʢʩʘʣʴʥʳʤ ʦʙʨʘʟʦʤ ʩʦʯʝʪʘʶʪʩʷ ʩ ʵʬʬʝʢʪʦʤ 

ʨʝʘʣʴʥʦʩʪʠ: ʛʦʚʦʨʷ ʩʣʦʚʘʤʠ ɹʝʣʦʛʦ, ʏʝʭʦʚ çʠʩʪʦʥʯʘʝʪè ʨʝʘʣʴʥʦʩʪʴ, ʚʳʟʳʚʘʝʪ 

ʦʱʫʱʝʥʠʝ ʧʨʠʩʫʪʩʪʚʠʷ ʠʥʦʛʦ ʩʤʳʩʣʘ, ʪʦ ʝʩʪʴ ʪʝʢʩʪʫʘʣʠʟʠʨʫʝʪ ʩʚʦʡ ʤʠʨ, 

ʥʦ ʥʠʢʦʛʜʘ ʥʝ ʥʘʟʳʚʘʝʪ ʝʛʦ ʟʥʘʯʝʥʠʷ. ʀʟʦʙʨʘʞʝʥʥʦʝ ʩʪʘʥʦʚʠʪʩʷ ʥʝ ʤʠʨʦʤ 

ʠ ʥʝ ʪʝʢʩʪʦʤ ʠʣʠ ʪʝʤ ʠ ʜʨʫʛʠʤ ʦʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʦ ï ʦʪʩʶʜʘ ʛʦʣʦʩʘ ʦʩʫʞʜʝʥʠʷ ʠʣʠ, 

ʥʘʦʙʦʨʦʪ, ʚʦʩʭʠʱʝʥʠʷ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʨʘʟʜʘʶʪʩʷ ʩ ʦʙʝʠʭ ʩʪʦʨʦʥ ʛʨʘʥʠʮʳ, ʥʘ ʢʦʪʦʨʦʡ 

ʩʪʦʠʪ ʏʝʭʦʚè [27, c. 276ï1007].  

ʅʦ ʨʘʩʩʢʘʟ ʏʝʭʦʚʘ ʦʪʯʘʷʥʥʦ ʩʦʧʨʦʪʠʚʣʷʝʪʩʷ ʪʘʢʦʤʫ ʧʦʜʭʦʜʫ. ɹʦʣʝʝ 

ʩʣʦʞʥʘʷ ʠʥʪʝʨʧʨʝʪʘʮʠʷ ʨʘʩʩʢʘʟʘ ʜʘʥʘ ʥʘʤʠ ʚ ʩʪʘʪʴʝ [25]. ɺ.ʄ. ʄʘʨʢʦʚʠʯ 

ʚ ʩʪʘʪʴʝ çʇʫʰʢʠʥ, ʏʝʭʦʚ ʠ ʩʫʜʴʙʘ ñʣʝʣʝʶʱʝʡ ʜʫʰʫ ʛʫʤʘʥʥʦʩʪʠòè 

ʨʘʩʩʤʘʪʨʠʚʘʝʪ ʦʩʦʙʦʝ, ʢʘʢ ʦʥ ʵʪʦ ʥʘʟʳʚʘʝʪ ï ʛʫʤʘʥʥʦʝ ʦʪʥʦʰʝʥʠʝ ʘʚʪʦʨʘ 

ʢ ʩʚʦʝʤʫ ʛʝʨʦʶ ʠ ʚʳʜʝʣʷʝʪ ʚ ʧʨʝʜʝʣʘʭ ʦʜʥʦʛʦ ʬʨʘʛʤʝʥʪʘ ʪʝʢʩʪʘ çʩʦʩʝʜʩʪʚʦ 

ʨʘʟʥʳʭ ʩʪʠʣʠʩʪʠʯʝʩʢʠʭ ʪʦʥʘʣʴʥʦʩʪʝʡè, ʢʦʪʦʨʦʝ ʦʙʦʨʘʯʠʚʘʝʪʩʷ çʩʦʩʝʜʩʪʚʦʤ 

ʜʚʫʭ ʨʘʟʣʠʯʥʳʭ ʪʦʯʝʢ ʟʨʝʥʠʷ ï ʥʘʩʤʝʰʣʠʚʦʡ ʠ ʥʝ ʯʫʞʜʦʡ ʩʠʤʧʘʪʠʠ ʠʣʠ 

ʫʚʘʞʝʥʠʷè: ʚ ʢʘʨʪʠʥʘʭ ʦʙʳʚʘʪʝʣʴʩʢʦʛʦ ʩʫʱʝʩʪʚʦʚʘʥʠʷ ʊʫʨʢʠʥʳʭ çʥʝʪ 

ʩʪʦʣʢʥʦʚʝʥʠʷ ʜʚʫʭ ʨʘʟʣʠʯʥʳʭ ʪʦʯʝʢ ʟʨʝʥʠʷ, ʨʘʟʚʠʪʠʝ ʩʶʞʝʪʘ ʧʨʠʜʘʝʪ 

ʠʟʦʙʨʘʞʘʝʤʦʤʫ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʡ ʩʤʳʩʣ, ʦʜʥʘʢʦ ʚʨʝʤʷ ʦʪ ʚʨʝʤʝʥʠ ʯʠʪʘʪʝʣʴʩʢʦʝ 

ʚʦʩʧʨʠʷʪʠʝ ʥʘʪʘʣʢʠʚʘʝʪʩʷ ʥʘ ʢʘʢʠʝ-ʪʦ ʠʥʳʝ ʵʣʝʤʝʥʪʳ ʪʝʢʩʪʘ, ʢʦʪʦʨʳʝ 

ʟʘʪʨʫʜʥʷʶʪ ʝʛʦ ʩʣʠʷʥʠʝ ʩ ʵʪʠʤ ʩʤʳʩʣʦʤè, ʠ ʚ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʝ ʦʪʢʨʳʚʘʝʤ 

ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʚʦʩʧʨʠʥʷʪʴ ʵʪʦʪ ʥʝʜʦʣʞʥʳʡ ʤʠʨ ʚ ʜʫʭʝ ʧʨʠʤʠʨʷʶʱʝʡ 

ʛʫʤʘʥʥʦʩʪʠ [26, c. 23].  
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ʆʛʨʦʤʥʘʷ ʧʦʧʫʣʷʨʥʦʩʪʴ ʏʝʭʦʚʘ ï ʵʪʦ ʩʣʝʜʩʪʚʠʝ ʥʝ ʚʦʩʪʦʨʛʘ ʢʨʠʪʠʢʦʚ, 

ʥʦ ʩʣʝʜʩʪʚʠʝ ʰʠʨʦʢʦʡ ʧʦʧʫʣʷʨʥʦʩʪʠ ʩʨʝʜʠ ʯʠʪʘʪʝʣʝʡ, ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʝʡ ʩʨʝʜʥʝʡ 

ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʮʠʠ. ɺʦ ʤʥʦʛʦʤ ʵʪʦ ʩʚʷʟʘʥʦ ʩ ʦʛʨʦʤʥʦʡ ʩʠʣʦʡ ʵʤʦʮʠʦʥʘʣʴʥʦʛʦ 

ʚʦʟʜʝʡʩʪʚʠʷ ʯʝʭʦʚʩʢʦʛʦ ʪʝʢʩʪʘ, ʚʧʣʦʪʴ ʜʦ ʝʛʦ ʧʦʣʥʦʛʦ ʧʦʜʯʠʥʝʥʠʷ ʘʚʪʦʨʫ. ʊʘʢ, 

ʚ çʇʘʣʘʪʝ ˉ 6è (1892 ʛ.) ʢʨʠʪʠʢʘ, ʢʘʢ ʦʙʳʯʥʦ, ʧʦʧʳʪʘʣʘʩʴ ʫʚʠʜʝʪʴ ʥʝʜʦʩʪʘʪʢʠ 

(ʦʯʝʨʥʝʥʠʝ ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦʩʪʠ, ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʝ ʷʩʥʦʡ ʘʚʪʦʨʩʢʦʡ ʧʦʟʠʮʠʠ, ʥʝʷʩʥʦʩʪʴ 

ʠʜʝʠ, ʥʝʫʤʝʥʠʝ ʩʧʨʘʚʠʪʴʩʷ ʩ ʙʦʣʴʰʦʡ ʬʦʨʤʦʡ), ʥʦ ʪʝʢʩʪ ʚʳʟʳʚʘʣ ʪʘʢʦʝ ʩʠʣʴʥʦʝ 

ʧʦʪʨʷʩʝʥʠʝ, ʥʘʩʪʦʣʴʢʦ ʧʦʤʠʤʦ ʚʦʣʠ ʯʠʪʘʪʝʣʷ ʨʫʰʠʣ ʵʩʢʘʧʠʟʤ ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʮʠʠ, 

ʯʪʦ ʵʪʦ ʯʫʚʩʪʚʫʝʪʩʷ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʚ ʥʝʧʦʩʨʝʜʩʪʚʝʥʥʳʭ ʧʝʨʚʳʭ ʦʪʢʣʠʢʘʭ 

ʥʝʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʳʭ ʯʠʪʘʪʝʣʝʡ, ʥʦ ʠ ʚ ʢʨʠʪʠʯʝʩʢʠʭ ʩʪʘʪʴʷʭ. ʀ.ɽ. ʈʝʧʠʥ ʧʠʩʘʣ 

ʏʝʭʦʚʫ: çɼʘʞʝ ʧʨʦʩʪʦ ʥʝʧʦʥʷʪʥʦ, ʢʘʢ ʠʟ ʪʘʢʦʛʦ ʧʨʦʩʪʦʛʦ, ʥʝʟʘʪʝʡʣʠʚʦʛʦ, 

ʩʦʚʩʝʤ ʜʘʞʝ ʙʝʜʥʦʛʦ ʧʦ ʩʦʜʝʨʞʘʥʠʶ ʨʘʩʩʢʘʟʘ, ʚʳʨʘʩʪʘʝʪ ʚ ʢʦʥʮʝ ʪʘʢʘʷ 

ʥʝʦʪʨʘʟʠʤʘʷ, ʛʣʫʙʦʢʘʷ ʠ ʢʦʣʦʩʩʘʣʴʥʘʷ ʠʜʝʷ ʯʝʣʦʚʝʯʝʩʪʚʘ <é> ʗ ʧʦʨʘʞʝʥ, 

ʦʯʘʨʦʚʘʥ <é>è [17, c. 102]. ɺ.ʀ. ʅʝʤʠʨʦʚʠʯ-ɼʘʥʯʝʥʢʦ ʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʦʚʘʣ, ʯʪʦ 

ʚ ʄʦʩʢʚʝ ʦ ʧʦʚʝʩʪʠ ʛʦʚʦʨʷʪ çʚʦ ʚʩʝʭ ʫʛʣʘʭè, ʯʪʦ ʦʥʘ çʠʤʝʝʪ ʫʩʧʝʭ ʦʛʨʦʤʥʳʡ, 

ʢʘʢʦʛʦ ʫ ɺʘʩ ʝʱʝ ʥʝ ʙʳʣʦ. ɼʘ ɺʳ ʚʠʜʠʪʝ ʣʠ ʛʘʟʝʪʳ? ʊʦʣʴʢʦ ʦ ʥʝʡ ʠ ʨʝʯʴè [8, 

c. 98]. ɼʘʞʝ ɸ. ʉ. ʉʢʘʙʠʯʝʚʩʢʠʡ, ʩʢʝʧʪʠʢ ʧʦ ʦʪʥʦʰʝʥʠʶ ʢ ʏʝʭʦʚʫ, ʥʘʯʘʣ ʩʪʘʪʴʶ 

ʩʣʦʚʘʤʠ: çʗ <...> ʚʝʩʴ ʜʝʥʴ ʠ ʚʩʶ ʥʦʯʴ ʥʘʭʦʜʠʣʩʷ ʧʦʜ ʦʙʘʷʥʠʝʤ ʝʝ; ʦʥʘ 

ʥʝ ʚʳʭʦʜʠʣʘ ʫ ʤʝʥʷ ʠʟ ʛʦʣʦʚʳ; ʥʦʯʴʶ ʷ ʛʨʝʟʠʣ ʝʶè), ʘ ʧʣʝʤʷʥʥʠʮʘ ʨʝʜʘʢʪʦʨʘ 

çʇʝʪʝʨʙʫʨʛʩʢʦʡ ʛʘʟʝʪʳè ʍʫʜʝʢʦʚʘ, ʧʨʦʯʪʷ ʨʘʩʩʢʘʟ, ʫʧʘʣʘ ʚ ʦʙʤʦʨʦʢ (22, c. 

8: 459]. ɸ.ʉ. ʃʘʟʘʨʝʚ-ɻʨʫʟʠʥʩʢʠʡ ʚ ʧʠʩʴʤʝ ʢ ʏʝʭʦʚʫ ʧʨʠʟʥʘʚʘʣʩʷ: çʂʘʢʦʝ 

ʧʦʪʨʷʩʘʶʱʝʝ ʚʧʝʯʘʪʣʝʥʠʝ ʦʥʘ ʧʨʦʠʟʚʝʣʘ ʥʘ ʤʝʥʷ. ʗ ʚʩʶ ʥʦʯʴ ʪʨʷʩʩʷè [22, c. 8: 

459ï463]. ʈʘʩʩʢʘʟ çʀʦʥʳʯè ʥʝ ʚʳʟʚʘʣ ʪʘʢʦʛʦ ʧʦʪʨʷʩʝʥʠʷ ʫ ʯʠʪʘʪʝʣʝʡ. ʀ ʪʝʤʘ 

ʧʦʢʘʟʘʣʘʩʴ ʧʨʠʚʳʯʥʦʡ, ʯʝʭʦʚʩʢʦʡ, ʠ ʥʝ ʙʳʣʦ ʵʤʦʮʠʦʥʘʣʴʥʦʛʦ ʬʠʥʘʣʘ 

(ʥʘʧʨʠʤʝʨ, ʩʤʝʨʪʴ ʧʝʨʩʦʥʘʞʘ ʥʘ ʬʦʥʝ ʨʘʚʥʦʜʫʰʥʦʛʦ ʚʨʝʤʝʥʠ). ʇʦʪʦʤʫ 

ʠ ʯʠʪʘʪʝʣʴʩʢʘʷ, ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʢʨʠʪʠʯʝʩʢʘʷ ʨʝʘʢʮʠʷ ʥʝ ʧʨʠʚʝʣʘ ʢ ʧʦʧʫʣʷʨʥʦʩʪʠ 

ʨʘʩʩʢʘʟʘ. ʅʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʪʦ, ʯʪʦ ʨʘʩʩʢʘʟ ʚ ʍʍ ʚ. ʩʪʘʣ ʢʘʥʦʥʠʯʝʩʢʠʤ 

ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʝʤ ʰʢʦʣʴʥʦʡ ʧʨʦʛʨʘʤʤʳ, ʧʨʠʥʮʠʧʳ ʠʥʪʝʨʧʨʝʪʘʮʠʠ ʦʩʪʘʣʠʩʴ ʪʝ ʞʝ. 

ʅʝʛʦʪʦʚʥʦʩʪʴ ʯʠʪʘʪʝʣʷ, ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʛʦ ʢʨʠʪʠʢʘ ʠ ʰʠʨʦʢʦʛʦ 

ʯʠʪʘʪʝʣʷ, ʥʝʩʦʚʧʘʜʝʥʠʝ ʧʦʵʪʠʢʠ ʨʘʩʩʢʘʟʘ ʠ ʧʨʠʝʤʦʚ ʯʪʝʥʠʷ ï ʧʨʠʯʠʥʘ 
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ʥʝʟʘʤʝʯʝʥʥʦʩʪʠ ʯʝʭʦʚʩʢʦʛʦ ʰʝʜʝʚʨʘ. ɿʘʜʘʯʠ ʨʝʮʝʧʮʠʠ ʨʘʩʩʢʘʟʘ çʀʦʥʳʯè 

ʧʦʜʯʠʥʠʣʠ ʩʝʙʝ ʘʥʘʣʠʟ ʧʦʵʪʠʢʠ, ʥʘʚʷʟʘʣʠ ʨʘʩʩʢʘʟʫ ʷʢʦʙʳ ʧʨʠʩʫʪʩʪʚʫʶʱʠʝ ʪʘʤ 

ʭʫʜʦʞʝʩʪʚʝʥʥʳʝ ʦʩʦʙʝʥʥʦʩʪʠ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʧʨʠʧʠʩʳʚʘʶʪʩʷ ʨʘʩʩʢʘʟʫ ʚʧʣʦʪʴ 

ʜʦ ʥʘʰʝʛʦ ʚʨʝʤʝʥʠ ʠ ʦʢʘʟʳʚʘʶʪʩʷ ʚʦʩʪʨʝʙʦʚʘʥʥʳʤʠ ʚ ʰʢʦʣʴʥʦʡ ʜʠʜʘʢʪʠʢʝ.  
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Аннотация. ʀʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝ ʧʨʠʝʤʘ çʧʦʪʦʢ ʩʦʟʥʘʥʠʷè ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʞʠʚʦʪʥʳʭ 

ʚ ʪʚʦʨʯʝʩʪʚʝ ʏʠʥʛʠʟʘ ɸʡʪʤʘʪʦʚʘ ʠ ɸʭʩʘʥʘ ɹʘʷʥʦʚʘ ʧʦʟʚʦʣʷʶʪ ʧʨʦʩʣʝʜʠʪʴ ʥʝʢʦʪʦʨʳʝ 

ʘʩʧʝʢʪʳ ʪʨʘʥʩʬʦʨʤʘʮʠʠ ʩʦʮʨʝʘʣʠʟʤʘ ʚ çʧʝʨʠʦʜ ʦʪʪʝʧʝʣʠè, ʢʦʪʦʨʘʷ ʚ ʪʶʨʢʦʷʟʳʯʥʳʭ 

ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʘʭ ʙʳʣʘ ʦʟʥʘʤʝʥʦʚʘʥʘ ʚʦʟʚʨʘʱʝʥʠʝʤ ʢ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʤ ʠʩʪʦʢʘʤ. ʇʝʨʚʳʝ ʧʨʠʟʥʘʢʠ 

ʪʨʘʥʩʬʦʨʤʘʮʠʠ ʩʦʮʨʝʘʣʠʟʤʘ, ʦʟʥʘʤʝʥʦʚʘʥʥʦʡ ʚʦʟʚʨʘʱʝʥʠʝʤ ʢ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʤ ʠʩʪʦʢʘʤ, 

ʥʘʙʣʶʜʘʶʪʩʷ ʚ ʨʘʩʩʢʘʟʘʭ ɸ. ɽʥʠʢʠ ʝʱʝ ʚʦʝʥʥʳʭ ʣʝʪ: ʧʨʦʟʘʠʢ ʚʥʠʤʘʪʝʣʴʥʦ ʥʘʙʣʶʜʘʝʪ 

ʟʘ ʤʳʩʣʠʪʝʣʴʥʳʤ ʧʨʦʮʝʩʩʦʤ ʦʪʜʝʣʴʥʦʛʦ ʛʝʨʦʷ, ʧʦʩʪʘʚʣʝʥʥʦʛʦ ʚ ʫʩʣʦʚʠʷ ʞʝʩʪʢʠʭ ʠʩʧʳʪʘʥʠʡ, 

ʦʙʨʘʱʘʝʪʩʷ ʢ ʧʨʠʝʤʫ çʧʦʪʦʢʘ ʩʦʟʥʘʥʠʷè, ʥʘ ʠʩʪʦʨʠʶ ʛʝʨʦʷ ʚ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʘʚʪʦʨʩʢʦʡ ʧʦʟʠʮʠʠ 

ʥʘʢʣʘʜʳʚʘʝʪʩʷ ʬʠʣʦʩʦʬʩʢʘʷ ʦʮʝʥʢʘ ʤʠʨʘ, ʚʳʨʘʞʝʥʥʘʷ ʧʫʪʝʤ ʚʦʟʚʝʜʝʥʠʷ ʦʙʨʘʟʦʚ ʜʦ ʫʨʦʚʥʷ 

ʩʠʤʚʦʣʘ. ʉʭʦʞʠʝ ʧʨʝʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʷ ʥʘʙʣʶʜʘʶʪʩʷ ʚ ʪʚʦʨʯʝʩʪʚʝ ʏʠʥʛʠʟʘ ɸʡʪʤʘʪʦʚʘ 

1950-1960-ʭ ʛʛ. ʀʭ ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʷ ʨʘʩʩʢʘʟʳʚʘʶʪ ʦ ʏʝʣʦʚʝʢʝ, ʧʨʝʜʣʘʛʘʷ ʘʥʘʣʠʟ ʝʛʦ ʜʫʰʝʚʥʦʛʦ 

ʩʦʩʪʦʷʥʠʷ ʚʟʘʤʝʥ ʩʦʮʨʝʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʦʤʫ ʞʠʟʥʝʦʧʠʩʘʥʠʶ; ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝ ʧʨʠ ʩʦʟʜʘʥʠʠ ʦʙʨʘʟʦʚ 

ʚʩʝʭ ʦʩʥʦʚʥʳʭ ʛʝʨʦʝʚ ʧʨʠʝʤʦʚ ʧʩʠʭʦʣʦʛʠʟʤʘ, ʠ ʜʘʞʝ ʧʩʠʭʦʘʥʘʣʠʟʘ ʠ çʧʦʪʦʢʘ ʩʦʟʥʘʥʠʷè, 

ʦʙʝʩʧʝʯʠʚʘʝʪ ʚ ʪʶʨʢʦʷʟʳʯʥʳʭ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʘʭ ʥʝʚʠʜʘʥʥʦʝ ʨʘʥʝʝ ʵʤʦʮʠʦʥʘʣʴʥʦʝ ʚʦʟʜʝʡʩʪʚʠʝ 

ʥʘ ʯʠʪʘʪʝʣʷ. ɽʱʝ ʦʜʥʦʡ ʦʙʱʝʡ ʦʩʦʙʝʥʥʦʩʪʴʶ ʪʚʦʨʯʝʩʪʚʘ ʜʚʫʭ ʧʨʦʟʘʠʢʦʚ ʩʪʘʥʦʚʠʪʩʷ 

ʧʦʩʪʘʥʦʚʢʘ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʭ ʧʨʦʙʣʝʤ ʥʘ ʫʨʦʚʥʝ ʦʙʱʝʯʝʣʦʚʝʯʝʩʢʠʭ. ʆʥʠ ʦʙʘ ʩʚʷʟʳʚʘʶʪ 

ʧʨʦʙʣʝʤʫ ʩʦʭʨʘʥʝʥʠʷ ʯʝʣʦʚʝʯʝʩʢʦʛʦ ʚ ʯʝʣʦʚʝʢʝ, ʩʦʭʨʘʥʝʥʠʷ ʯʝʣʦʚʝʢʦʤ ʩʚʦʝʛʦ çʷè ï 

ʩ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʴʶ ʩʦʭʨʘʥʝʥʠʷ ʩʚʷʟʝʡ ʩ ʪʨʘʜʠʮʠʷʤʠ, ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʠʤʠ ʢʦʨʥʷʤʠ, ʩ ʨʦʜʦʤ, 

ʵʪʥʦʩʦʤ. ɼʘʣʴʥʝʡʰʠʝ ʪʨʘʥʩʬʦʨʤʘʮʠʠ ʚ ʧʨʦʟʝ ʙʳʣʠ ʩʚʷʟʘʥʳ ʩ ʦʙʨʘʱʝʥʠʝʤ ʢ ʩʪʨʫʢʪʫʨʝ 

ʵʧʠʯʝʩʢʠʭ ʩʢʘʟʘʥʠʡ ʪʶʨʢʩʢʠʭ ʥʘʨʦʜʦʚ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʧʦʟʚʦʣʷʣʘ ʩʢʣʘʜʳʚʘʪʴ ʚ ʝʜʠʥʫʶ ʢʘʨʪʠʥʫ 

ʤʠʨʘ ï ʞʠʟʥʴ ʦʪʜʝʣʴʥʦ ʚʟʷʪʦʛʦ ʯʝʣʦʚʝʢʘ, ʢʘʨʪʠʥʫ çʩʪʨʦʠʪʝʣʴʩʪʚʘ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤʘè, ʩʦʩʪʦʷʥʠʝ 

ʯʝʣʦʚʝʯʝʩʢʦʛʦ ʜʫʭʘ ʠ ʙʫʜʫʱʝʛʦ ʯʝʣʦʚʝʯʝʩʪʚʘ. ɺ ʪʚʦʨʯʝʩʪʚʝ ʏ. ɸʡʪʤʘʪʦʚʘ ʠ ɸ. ɹʘʷʥʦʚʘ 

ʬʦʨʤʠʨʫʝʪʩʷ ʭʫʜʦʞʝʩʪʚʝʥʥʘʷ ʢʘʨʪʠʥʘ ʤʠʨʘ, ʚ ʢʦʨʥʝ ʦʪʣʠʯʘʶʱʘʷʩʷ ʦʪ ʪʦʡ, ʯʪʦ 

ʥʘ ʧʨʦʪʷʞʝʥʠʠ ʜʝʩʷʪʠʣʝʪʠʡ ʪʨʘʥʩʣʠʨʦʚʘʣʘ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʘ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʨʝʘʣʠʟʤʘ. 

ʇʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʷ ʵʪʠʭ ʧʠʩʘʪʝʣʝʡ, ʩʚʦʙʦʜʥʳʝ ʦʪ ʠʜʝʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠ ʧʨʝʜʚʟʷʪʳʭ ʚʦʟʟʨʝʥʠʡ ʥʘ ʤʠʨ 

ʠ ʩʫʜʴʙʫ ʥʘʨʦʜʦʚ, ʨʘʩʢʨʳʣʠ ʨʦʣʴ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʭ ʪʨʘʜʠʮʠʡ, ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʣʠ ʙʦʛʘʪʝʡʰʠʡ ʦʧʳʪ 

ʥʘʨʦʜʥʦʡ ʞʠʟʥʠ, ʦʩʦʙʝʥʥʦʩʪʠ ʞʠʟʥʝʥʥʦʛʦ ʫʢʣʘʜʘ, ʥʦʨʤ ʧʦʚʝʜʝʥʠʷ, ʤʝʥʪʘʣʴʥʦʩʪʠ ʪʶʨʢʩʢʠʭ 

ʥʘʨʦʜʦʚ, ʩʫʤʝʚ ʧʨʠʜʘʪʴ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʤ ʮʝʥʥʦʩʪʷʤ ʩʪʘʪʫʩ ʦʙʱʝʯʝʣʦʚʝʯʝʩʢʠʭ. ʉʦʧʦʩʪʘʚʣʝʥʠʝ 

ʠʭ ʪʚʦʨʯʝʩʪʚʘ ʧʦʟʚʦʣʷʝʪ ʦʩʤʳʩʣʠʪʴ ʤʘʩʰʪʘʙʥʦʩʪʴ ʚʦʟʨʦʞʜʝʥʯʝʩʢʠʭ ʧʨʦʮʝʩʩʦʚ, ʢʦʪʦʨʳʝ 

ʧʨʦʠʟʦʰʣʠ ʚ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʭ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʘʭ ʉʉʉʈ ʚʦ ʚʪʦʨʦʡ ʧʦʣʦʚʠʥʝ ʍʍ ʚʝʢʘ. 

Ключевые слова: ʏʠʥʛʠʟ ɸʡʪʤʘʪʦʚ, ɸʭʩʘʥ ɹʘʷʥʦʚ, ʪʶʨʢʦʷʟʳʯʥʳʝ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʳ, 

ʚʦʟʚʨʘʱʝʥʠʝ ʢ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʤ ʠʩʪʦʢʘʤ, çʧʦʪʦʢ ʩʦʟʥʘʥʠʷè, çʧʦʪʦʢ ʩʦʟʥʘʥʠʷ ʟʚʝʨʷè. 
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Abstract. The use of çthe stream of consciousnessè approach to animals in the work 

of Chingiz Aitmatov and Akhsan Bayanov allows to trace some aspects of the transformation 

of  social realism in the çthaw periodè which in Turkic-speaking literatures was marked by a return 

to national origins. The first signs of the transformation of socialist realism marked by return 

to national sources are observed in stories by A. Eniki of military years: the prose writer attentively 

watches thought process of the certain hero put in conditions of tough examinations, addresses 

to the approach of ça consciousness streamè, on history of the hero as an author's position the 

philosophical assessment of the world expressed by construction of images to symbol level 

is imposed. Similar transformations are observed in Chinghiz Aitmatov's creativity of the 

1950-1960th. Their works tell about the Person, offering the analysis of his state of mind 

in exchange to the socialist realism biography; using in creation of images of all main heroes the 

methods of psychologism, and even psychoanalysis and ça consciousness streamè, provides earlier 

unprecedented emotional impact on the reader in Turkic literatures. Statement of national problems 

at the level of universal becomes one more general feature of creativity of two prose writers. Both 

of them connect a problem of saving human in the person, saving by the person of the çIè ï with 

need of saving of communications with traditions, historical roots, ethnos. Further transformations 

in prose have been connected with their appeal to structure of epic legends of the Turkic people 

which allowed to put in a uniform picture of the world ï life of separately taken person, a picture 

of çconstruction of socialismè, a condition of human spirit and future mankind.In the work 

of Ch.Aitmatov and A. Bayanov an artistic picture of the world is formed. It is fundamentally 

different from that which broadcast literature of socialist realism for decades. The works of these 

writers that are free from ideologically biased views on the peace and fate of peoples revealed the 

role of national traditions, presented the richest experience of folk life, peculiarities of life style, 

norms of behavior, mentality of Turkic peoples, they managed to give the status of universal 

human to national values. The comparison of their creativity makes it possible to understand the 

scale of the revival processes that took place in the national literature of the USSR in the second 

half of the 20th century. 

Keywords: Chinghiz Aitmatov, Ahsan Baiyanov, Turkic literatures, return to national 

sources, çStream of consciousnessè, çThe Beast's stream of Consciousnessè. 
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ɺʦʟʨʦʞʜʝʥʯʝʩʢʠʝ ʷʚʣʝʥʠʷ, ʧʨʦʠʩʭʦʜʷʱʠʝ ʚ ʪʶʨʢʦʷʟʳʯʥʳʭ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʘʭ 

ʚ 1960-1980-ʝ ʛʦʜʳ ʚ ʢʦʥʪʝʢʩʪʝ ʨʫʩʩʢʦʛʦ ʘʚʘʥʛʘʨʜʘ, ʠʤʝʶʪ ʩʚʦʠ ʦʩʦʙʝʥʥʦʩʪʠ. 

ʅʝʩʦʤʥʝʥʥʦ, çñʍʨʫʱʝʚʩʢʘʷ ʦʪʪʝʧʝʣʴñ ʧʨʠʦʪʢʨʳʣʘ ʢʣʘʧʘʥ, ʧʠʪʘʶʱʠʡ 

ʠʩʢʫʩʩʪʚʦ ʥʝʪʨʘʜʠʮʠʦʥʥʳʤʠ ʜʣʷ ʩʦʮʨʝʘʣʠʟʤʘ ʠʜʝʷʤʠ, ʩʶʞʝʪʘʤʠ, ʦʙʨʘʟʥʳʤʠ 

ʨʝʰʝʥʠʷʤʠè [6, ʩ. 180]. ʅʦ ʧʘʨʘʣʣʝʣʴʥʦ ʩ ʦʙʱʝʡ ʚʦʟʨʦʞʜʝʥʯʝʩʢʦʡ ʪʝʥʜʝʥʮʠʝʡ 

ʦʩʥʦʚʥʳʝ ʚʝʢʪʦʨʳ ʨʘʟʚʠʪʠʷ ʘʚʘʥʛʘʨʜʘ ʚ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʘʭ ʪʶʨʢʦʷʟʳʯʥʳʭ ʥʘʨʦʜʦʚ 

ʉʉʉʈ ʥʘʧʨʘʚʣʷʶʪʩʷ çʥʘʟʘʜè, ʢ ʜʦʩʪʠʞʝʥʠʷʤ ʧʨʦʰʣʳʭ ʵʧʦʭ, ʚʚʝʜʝʥʥʳʭ 

ʚ ʩʪʘʛʥʘʮʠʶ ʩʦʚʝʪʩʢʦʡ ʠʜʝʦʣʦʛʠʝʡ [7]. ʅʘʧʨʠʤʝʨ, ʜʣʷ ʪʘʪʘʨʩʢʦʡ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʳ 

ʩʠʪʫʘʮʠʷ 1960-ʭ ʛʦʜʦʚ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʝʪ ʩʦʙʦʡ ʧʨʦʮʝʩʩ ʚʦʟʚʨʘʱʝʥʠʷ 

ʢ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʤ ʪʨʘʜʠʮʠʷʤ, ʢ ʧʨʦʜʦʣʞʝʥʠʶ ʤʦʜʝʨʥʠʩʪʩʢʠʭ ʵʢʩʧʝʨʠʤʝʥʪʦʚ 

ʥʘʯʘʣʘ ʍʍ ʚʝʢʘ [9, ʩ. 383]. ʊʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ, ʩ ʦʜʥʦʡ ʩʪʦʨʦʥʳ, ʧʦʠʩʢ ʥʦʚʳʭ ʧʫʪʝʡ 

ʨʘʟʚʠʪʠʷ ʧʨʠʚʦʜʠʪ ʢ ʩʤʝʥʝ ʢʦʥʮʝʧʮʠʠ ʣʠʯʥʦʩʪʠ ʚʦ ʚʩʝʭ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʘʭ ʥʘʨʦʜʦʚ 

ʉʉʉʈ. ʀʜʝʘʣ ʘʚʘʥʛʘʨʜʘ ï ʩʚʦʙʦʜʥʳʡ, ʩʠʣʴʥʳʡ ʜʫʭʦʤ ʯʝʣʦʚʝʢ, 

ʧʨʦʪʠʚʦʧʦʩʪʘʚʣʷʝʤʳʡ ʤʘʩʩʝ (ʩʪʦʣʴ ʚʦʩʭʚʘʣʷʝʤʦʡ ʩʦʮʨʝʘʣʠʟʤʦʤ), 

ʦʙʦʨʘʯʠʚʘʝʪʩʷ çʥʝʩʦʚʝʪʩʢʦʩʪʴʶè [11, ʩ. 8] ʘʚʘʥʛʘʨʜʥʦʛʦ ʪʝʢʩʪʘ. ʉ ʜʨʫʛʦʡ, 

çʧʝʨʠʦʜ ʦʪʪʝʧʝʣʠè ʩʪʘʥʦʚʠʪʩʷ ʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦ ʩʠʣʴʥʳʤ ʩʪʠʤʫʣʦʤ ʜʣʷ 

çʚʦʟʚʨʘʱʝʥʠʷè ʢ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʤ ʠʩʪʦʢʘʤ ʠ ʪʨʘʜʠʮʠʷʤ ʢʣʘʩʩʠʯʝʩʢʦʡ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʳ 

ʜʦʩʦʚʝʪʩʢʦʛʦ ʧʝʨʠʦʜʘ, ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʠʷ ʥʦʚʳʭ ʤʝʪʦʜʦʚ ʠ ʧʨʠʝʤʦʚ, ʧʦʟʚʦʣʷʶʱʠʭ 

ʚʦʩʩʦʟʜʘʚʘʪʴ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʝ ʭʘʨʘʢʪʝʨʳ, ʵʪʥʠʯʝʩʢʠʝ ʦʩʦʙʝʥʥʦʩʪʠ ʙʳʪʠʷ 

ʚ ʤʝʣʴʯʘʡʰʠʭ ʧʦʜʨʦʙʥʦʩʪʷʭ, ʧʦʜʥʠʤʘʪʴ ʚʦʧʨʦʩʳ, ʢʘʩʘʶʱʠʝʩʷ ʩʫʜʴʙʳ ʥʘʮʠʠ, ï 

ʚʦʟʤʦʞʥʳʭ ʫʛʨʦʟ ʝʝ ʥʠʚʝʣʠʨʦʚʘʥʠʷ ʠ ʜʘʞʝ ʠʩʯʝʟʥʦʚʝʥʠʷ. ʕʪʠʤ 

ʠ ʚʦʩʧʦʣʴʟʦʚʘʣʠʩʴ ʪʶʨʢʦʷʟʳʯʥʳʝ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʳ.  

ʆʜʥʘʢʦ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʦʩʦʙʦ ʧʦʜʯʝʨʢʥʫʪʴ, ʯʪʦ ʧʨʦʮʝʩʩ çʚʦʟʚʨʘʱʝʥʠʷè 

ʢ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʤ ʠʩʪʦʢʘʤ ʥʘʯʘʣʩʷ ʚ ʥʝʢʦʪʦʨʳʭ ʪʶʨʢʦʷʟʳʯʥʳʭ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʘʭ ʝʱʝ 

ʜʦ ʥʘʩʪʫʧʣʝʥʠʷ çʦʪʪʝʧʝʣʠè. ʂ ʧʨʠʤʝʨʫ, ʚ ʪʘʪʘʨʩʢʦʡ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʝ ʩʶʞʝʪʥʦ-

ʢʦʤʧʦʟʠʮʠʦʥʥʦʝ ʧʦʩʪʨʦʝʥʠʝ ʨʘʩʩʢʘʟʦʚ ʚʦʝʥʥʦʡ ʧʦʨʳ ɸ. ɽʥʠʢʠ, ʧʦʣʥʦʩʪʴʶ 

ʧʦʜʯʠʥʝʥʥʦʝ ʟʘʜʘʯʘʤ ʧʩʠʭʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʛʦ ʘʥʘʣʠʟʘ, ʚʦʟʚʨʘʱʘʝʪ ʚ ʪʘʪʘʨʩʢʫʶ 

ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʫ ʩʣʦʞʥʳʡ, ʧʩʠʭʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠ ʠ ʬʠʣʦʩʦʬʩʢʠ ʥʘʩʳʱʝʥʥʳʡ ʩʪʠʣʴ 

ʪʘʪʘʨʩʢʠʭ ʧʠʩʘʪʝʣʝʡ ʥʘʯʘʣʘ ʍʍ ʚʝʢʘ [8]. ɺ ʵʪʦʤ ʧʣʘʥʝ ʪʚʦʨʯʝʩʪʚʦ ʪʘʪʘʨʩʢʦʛʦ 

ʧʨʦʟʘʠʢʘ ʪʠʧʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠ ʩʦʟʚʫʯʥʦ ʩ ʪʚʦʨʯʝʩʪʚʦʤ ʏʠʥʛʠʟʘ ɸʡʪʤʘʪʦʚʘ, 
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ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʷ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʦʪʣʠʯʘʶʪʩʷ ʦʩʦʙʳʤ ʜʨʘʤʘʪʠʟʤʦʤ, ʩʣʦʞʥʦʡ 

ʧʨʦʙʣʝʤʘʪʠʢʦʡ, ʥʝʦʜʥʦʟʥʘʯʥʦʩʪʴʶ ʨʝʰʝʥʠʷ ʧʨʦʙʣʝʤ ʥʘ ʫʨʦʚʥʝ ʧʩʠʭʦʣʦʛʠʠ 

ʯʝʣʦʚʝʢʘ. ʇʦʚʝʩʪʚʦʚʘʥʠʝ, ʬʦʨʤʘʣʴʥʦ ʧʦʩʪʨʦʝʥʥʦʝ ʦʪ ʪʨʝʪʴʝʛʦ ʣʠʮʘ 

ʠ ʚʙʠʨʘʶʱʝʝ ʚ ʩʝʙʷ ʨʝʯʝʚʫʶ ʧʝʨʩʧʝʢʪʠʚʫ ʛʝʨʦʷ, ʝʛʦ ʠʩʧʦʚʝʜʴ ʠ ʧʘʤʷʪʴ, 

ʚʳʨʘʞʘʝʪʩʷ ʚ ʬʦʨʤʝ ʥʝʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦ-ʧʨʷʤʦʡ ʨʝʯʠ, ʧʝʨʝʭʦʜʠʪ ʚʦ ʚʥʫʪʨʝʥʥʠʡ 

ʤʦʥʦʣʦʛ ï çʧʦʪʦʢ ʩʦʟʥʘʥʠʷè.  

ɹʫʜʫʯʠ ʦʜʥʠʤ ʠʟ ʢʨʠʪʝʨʠʝʚ ʤʦʜʝʨʥʠʩʪʩʢʦʛʦ ʠʩʢʫʩʩʪʚʘ, çʧʦʪʦʢ ʩʦʟʥʘʥʠʷ ï 

ʢʦʥʮʝʧʮʠʷ ʠʟʦʙʨʘʞʝʥʠʷ ʨʝʘʣʴʥʦʩʪʠ ʠ ʜʫʰʝʚʥʦʡ ʞʠʟʥʠ ʧʝʨʩʦʥʘʞʘ, ʧʦʣʫʯʠʚʰʠʡ 

ʰʠʨʦʢʦʝ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʠʝ ʚ ʘʥʛʣʦʷʟʳʯʥʦʡ ʤʦʜʝʨʥʠʩʪʩʢʦʡ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʝ ʧʝʨʚʳʭ 

ʜʝʩʷʪʠʣʝʪʠʡ ʍʍ ʚʝʢʘ, ʚ ʥʝʢʦʪʦʨʳʭ ʪʶʨʢʦʷʟʳʯʥʳʭ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʘʭ ʩʬʦʨʤʠʨʦʚʘʣʩʷ 

ʚ ʥʘʯʘʣʝ ʍʍ ʚʝʢʘ ʠ ʙʳʣ ʦʙʫʩʣʦʚʣʝʥ ʘʢʪʠʚʠʟʘʮʠʝʡ ʠʥʪʝʨʝʩʘ ʢ ʚʥʫʪʨʝʥʥʝʡ ʞʠʟʥʠ 

ʯʝʣʦʚʝʢʘ, ʤʠʨʫ ʝʛʦ ʤʳʩʣʝʡ ʠ ʯʫʚʩʪʚ, ʩʦʟʥʘʪʝʣʴʥʳʤ ʠ ʧʦʜʩʦʟʥʘʪʝʣʴʥʳʤ 

ʧʨʦʮʝʩʩʘʤ. ʂʘʢ ʬʦʨʤʘ ʠʣʠ ʧʨʠʝʤ ʧʩʠʭʦʣʦʛʠʟʤʘ, çʧʦʪʦʢ ʩʦʟʥʘʥʠʷè 

çʠʩʯʝʨʧʳʚʘʝʪ ʩʦʜʝʨʞʘʥʠʝ ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʷ, ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʷ ʩʦʙʦʡ ʬʠʢʩʘʮʠʶ ʩʘʤʳʭ 

ʨʘʟʥʦʨʦʜʥʳʭ ʚʧʝʯʘʪʣʝʥʠʡ ʠ ʠʤʧʫʣʴʩʦʚè [10]. ɺ ʦʪʣʠʯʠʝ ʦʪ ʢʣʘʩʩʠʯʝʩʢʦʡ 

ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʳ, ʠʟʦʙʨʘʞʘʶʱʝʡ ʢʘʨʪʠʥʫ ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦʩʪʠ, ʦʙʨʘʱʝʥʠʝ ʢ çʧʦʪʦʢʫ 

ʩʦʟʥʘʥʠʷè ʧʦʟʚʦʣʷʝʪ ʨʘʩʢʨʳʚʘʪʴ ʚʥʫʪʨʝʥʥʠʡ ʤʠʨ (ʤʳʩʣʠ, ʦʱʫʱʝʥʠʷ, 

ʧʝʨʝʞʠʚʘʥʠʷ, ʚʦʩʧʦʤʠʥʘʥʠʷ ʠ ʪ.ʜ.) ʚ ʠʭ ʝʩʪʝʩʪʚʝʥʥʦʤ ʜʚʠʞʝʥʠʠ. 

ʇʦʷʚʣʝʥʠʝ ʚ ʪʶʨʢʦʷʟʳʯʥʳʭ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʘʭ 1960-1980-ʭ ʛʦʜʦʚ ʥʦʚʦʛʦ ʪʠʧʘ 

ʭʫʜʦʞʝʩʪʚʝʥʥʳʭ ʪʝʢʩʪʦʚ, ʩʦʟʜʘʚʘʝʤʳʭ ʢʘʢ çʧʦʪʦʢ ʩʦʟʥʘʥʠʷè ʛʣʘʚʥʦʛʦ 

ʧʝʨʩʦʥʘʞʘ ʦʪ ʪʨʝʪʴʝʛʦ ʣʠʮʘ, ʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʫʝʪ ʦʙ ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʠ ʜʠʘʣʦʛʘ 

ʩ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦʡ ʭʫʜʦʞʝʩʪʚʝʥʥʦʡ ʪʨʘʜʠʮʠʝʡ ʥʘʯʘʣʘ ʍʍ ʚʝʢʘ. ʅʘ ʵʪʦ ʫʢʘʟʳʚʘʶʪ 

ʠ ʠʥʪʝʨʪʝʢʩʪʫʘʣʴʥʦʩʪʴ, ʷʚʥʦʝ ʠ ʩʢʨʳʪʦʝ ʮʠʪʠʨʦʚʘʥʠʝ ʥʘ ʫʨʦʚʥʝ ʤʦʪʠʚʦʚ, ʪʝʤ, 

ʠʜʝʡ, ʠ ʚʦʟʨʦʞʜʝʥʠʝ ʧʨʠʝʤʦʚ ʠ ʩʨʝʜʩʪʚ, ʘʢʪʠʚʥʦ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʚʰʠʭʩʷ 

ʚ ʭʫʜʦʞʝʩʪʚʝʥʥʦʤ ʧʨʦʮʝʩʩʝ ʪʦʛʦ ʧʝʨʠʦʜʘ. ʆʪʨʠʮʘʪʴ ʚʣʠʷʥʠʝ ʤʠʨʦʚʦʡ 

ʢʫʣʴʪʫʨʳ, ʪʘʢʠʭ ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʡ, ʢʘʢ ʨʦʤʘʥ ɼ. ɼʞʦʡʩʘ çʋʣʠʩʩè (1922), ɺ. ɺʫʣʬ 

çʄʠʩʩʠʩ ɼʝʣʣʦʫʵʡè (1925), ʋ. ʌʦʣʢʥʝʨʘ çʐʫʤ ʠ ʷʨʦʩʪʴè (1914) ʠ ʜʨ., 

ʦʩʥʦʚʘʥʥʳʭ ʥʘ ʚʥʫʪʨʝʥʥʝʤ ʤʦʥʦʣʦʛʝ ʛʝʨʦʷ, ʪʘʢʞʝ ʙʳʣʦ ʙʳ ʥʝʧʨʘʚʠʣʴʥʳʤ. 

ɺʤʝʩʪʝ ʩ ʪʝʤ, ʚ ʭʫʜʦʞʝʩʪʚʝʥʥʦʤ ʘʚʘʥʛʘʨʜʝ ʚ ʪʶʨʢʦʷʟʳʯʥʳʭ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʘʭ, 

ʚ ʪʚʦʨʯʝʩʪʚʝ ʦʪʜʝʣʴʥʳʭ ʝʛʦ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʝʡ, çʧʦʪʦʢ ʯʝʣʦʚʝʯʝʩʢʦʛʦ ʩʦʟʥʘʥʠʷè 
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ʧʝʨʝʞʠʚʘʝʪ ʢʘʯʝʩʪʚʝʥʥʳʡ ʩʢʘʯʦʢ, ʧʨʠʥʠʤʘʷ ʦʙʣʠʢ çʧʦʪʦʢʘ ʩʦʟʥʘʥʠʷ ʟʚʝʨʷè, 

ʢʦʪʦʨʳʡ ʦʭʚʘʪʳʚʘʝʪ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʤʝʥʪʘʣʴʥʦ-ʧʩʠʭʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʝ, 

ʥʦ ʠ ʤʠʬʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʝ ʩʦʟʥʘʥʠʝ ʠ ʧʦʜʩʦʟʥʘʥʠʝ ʵʪʥʦʩʘ. ʕʪʦ ʷʚʣʝʥʠʝ ʤʳ ʭʦʪʠʤ 

ʧʨʦʩʣʝʜʠʪʴ ʥʘ ʧʨʠʤʝʨʝ ʪʚʦʨʯʝʩʪʚʘ ʏʠʥʛʠʟʘ ɸʡʪʤʘʪʦʚʘ (1928-2008) ʠ ʪʘʪʘʨʩʢʦʛʦ 

ʧʦʵʪʘ ʠ ʧʠʩʘʪʝʣʷ ɸʭʩʘʥʘ ɹʘʷʥʦʚʘ (1927-2013). ʆ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʪʘʢʦʡ ʧʨʠʝʤ ʠ ʪʠʧ 

ʧʦʚʝʩʪʚʦʚʘʥʠʷ ʧʨʦʷʚʠʣʩʷ ʚ ʠʭ ʪʚʦʨʯʝʩʪʚʝ ʥʝ ʩʣʫʯʘʡʥʦ, ʛʦʚʦʨʷʪ 

ʠ ʧʫʙʣʠʮʠʩʪʠʯʝʩʢʠʝ ʟʘʤʝʪʢʠ ʦʙʦʠʭ ʧʠʩʘʪʝʣʝʡ, ʠ ʧʦʵʪʠʯʝʩʢʠʝ ʤʦʪʠʚʳ ʠ ʠʩʢʘʥʠʷ 

ɸ. ɹʘʷʥʦʚʘ ʚ ʣʠʨʠʯʝʩʢʠʭ ʠ ʣʠʨʦ-ʵʧʠʯʝʩʢʠʭ ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʷʭ. 

ʆʙʱʝʠʟʚʝʩʪʥʦ, ʯʪʦ ʏ. ɸʡʪʤʘʪʦʚ ʨʘʩʩʤʘʪʨʠʚʘʝʪ ʚʦʩʪʦʯʥʫʶ ʤʫʜʨʦʩʪʴ, 

ʬʠʣʦʩʦʬʠʶ, ʭʫʜʦʞʝʩʪʚʝʥʥʫʶ ʠ ʵʩʪʝʪʠʯʝʩʢʫʶ ʤʳʩʣʴ ʧʨʦʰʣʳʭ ʩʪʦʣʝʪʠʡ ʢʘʢ 

ʙʣʘʛʦʜʘʪʥʳʡ ʠʩʪʦʯʥʠʢ ʚʜʦʭʥʦʚʝʥʠʷ ʠ ʢʘʢ ʧʠɦʫ ʜʣʷ ʩʚʦʝʛʦ ʪʚʦʨʯʝʩʪʚʘ. ʋʞʝ 

ʩ ʧʝʨʚʳʭ ʧʦʚʝʩʪʝʡ, ʧʨʠʥʝʩʰʠʭ ʧʠʩʘʪʝʣʶ ʠʟʚʝʩʪʥʦʩʪʴ, ʠʟʦʙʨʘʞʝʥʠʝ ʞʠʟʥʠ, 

ʧʨʦʰʣʦʛʦ ʢʠʨʛʠʟʩʢʦʛʦ ʥʘʨʦʜʘ ʩʦʧʨʦʚʦʞʜʘʝʪʩʷ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝʤ ʚʩʪʘʚʥʳʭ 

ʤʦʪʠʚʥʳʭ ʬʦʣʴʢʣʦʨʥʳʭ ʢʦʤʧʣʝʢʩʦʚ, ʘʨʭʝʪʠʧʠʯʝʩʢʠʭ ʦʙʨʘʟʦʚ. ʊʘʢ, ʧʨʠʩʫʪʩʪʚʠʝ 

ʚ ʧʦʚʝʩʪʠ çʇʨʦʱʘʡ, ɻʫʣʴʩʘʨʳ!è (1966) ʜʨʝʚʥʝʛʦ ʢʠʨʛʠʟʩʢʦʛʦ ʧʣʘʯʘ çʂʘʨʘʛʫʣ 

ʙʦʪʦʤè, ʣʝʛʝʥʜʳ ʦʙ ʦʭʦʪʥʠʢʝ ʂʦʜʞʦʞʘʰʝ, ʘ ʚ çɹʝʣʦʤ ʧʘʨʦʭʦʜʝè (1970) ï 

ʣʝʛʝʥʜʳ ʦ ʚʝʪʨʝ ʉʘʥ-ʊʘʰ, ʩʢʘʟʢʠ ʦ ʤʘʣʴʯʠʢʝ ʏʳʧʣʘʢ, ʧʨʝʜʘʥʠʷ ʦ ʈʦʛʘʪʦʡ 

ʤʘʪʝʨʠ ʦʣʝʥʠʭʝ ï ʫʢʘʟʳʚʘʶʪ ʥʘ ʩʪʨʝʤʣʝʥʠʝ ʧʠʩʘʪʝʣʷ ʧʨʠʚʥʝʩʪʠ ʚ ʪʝʢʩʪʳ 

ʦʩʦʙʫʶ ʵʪʥʠʯʝʩʢʫʶ ʵʤʦʮʠʦʥʘʣʴʥʦ-ʩʤʳʩʣʦʚʫʶ ʥʘʛʨʫʟʢʫ. çʇʨʦʙʣʝʤʘ 

çʢʫʣʴʪʫʨʥʦʛʦè ʠ çʧʨʠʨʦʜʥʦʛʦè ʚ ʯʝʣʦʚʝʢʝ, ʩʧʦʨ ʠ ʩʪʦʣʢʥʦʚʝʥʠʝ 

ʦʧʧʦʟʠʮʠʦʥʥʳʭ ʧʦʥʷʪʠʡ çʧʨʠʨʦʜʘ ʠ ʮʠʚʠʣʠʟʘʮʠʷè ʚ ʦʙʱʝʩʪʚʝ ï ʚʦʪ ʦʩʥʦʚʥʦʝ 

ʷʜʨʦ ʘʚʪʦʨʩʢʦʛʦ ʟʘʤʳʩʣʘ ʚ ʟʨʝʣʳʭ ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʷʭ ʘʚʪʦʨʘ. ʄʠʬ ʢʘʢ çʩʛʫʩʪʦʢ 

ʤʫʜʨʦʩʪʠè ʜʨʝʚʥʠʭ, ʢʘʢ ʧʦʢʦʣʝʥʠʷʤʠ ʧʨʦʚʝʨʝʥʥʳʡ ʦʧʳʪ ʜʣʷ ɸʡʪʤʘʪʦʚʘ 

ʩʪʘʥʦʚʠʪʩʷ ʠʥʩʪʨʫʤʝʥʪʦʤ ʤʦʜʝʣʠʨʦʚʘʥʠʷ ʭʫʜʦʞʝʩʪʚʝʥʥʦʡ ʢʘʨʪʠʥʳ ʤʠʨʘ, 

ʩʨʝʜʩʪʚʦʤ ʧʨʦʥʠʢʥʦʚʝʥʠʷ ʚ ʛʣʫʙʠʥʳ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʨʘʟʫʤʘè [12, ʩ. 11]. 

ʀʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝ ʚʩʪʘʚʥʳʭ ʤʦʪʠʚʥʳʭ ʬʦʣʴʢʣʦʨʥʳʭ ʢʦʤʧʣʝʢʩʦʚ 

ʧʨʦʩʣʝʞʠʚʘʝʪʩʷ ʠ ʚ ʧʝʨʚʳʭ ʧʦʚʝʩʪʷʭ, ʧʦʵʤʘʭ (çɹʫʢʝʪ-ʤʠʥʘʨʝʪè (çɹʫʢʝʪ-

ʤʘʥʘʨʘè, 1961); çʆʧʠʩʘʥʠʝ ʧʫʪʝʰʝʩʪʚʠʷè (çʉᴅʷʭᴅʪʥʘʤᴅè, 1969); çʇʘʤʷʪʥʠʢè 

(çᴂᴅʡʢᴅʣè (1967ï1970); çɿʦʣʦʪʘʷ ʰʘʧʢʘè (çɸʣʪʳʥ ʢʘʰʙʘʫè (1980ï1986) ʠ ʜʨ.) 

ɸ. ɹʘʷʥʦʚʘ, ʯʪʦ ʙʳʣʦ ʥʝʦʜʥʦʟʥʘʯʥʦ ʚʦʩʧʨʠʥʷʪʦ ʪʘʪʘʨʩʢʠʤ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʦʚʝʜʝʥʠʝʤ. 
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ʆʪʚʝʯʘʷ ʥʘ ʢʨʠʪʠʢʫ ʟʘ ʥʝʧʦʭʦʞʝʩʪʴ ʩʪʠʣʷ, ʩʪʨʝʤʣʝʥʠʝ ʩʚʷʟʘʪʴ ʵʪʫ ʪʝʭʥʠʢʫ 

ʩ ʧʨʠʝʤʘʤʠ, ʚʟʷʪʳʤʠ ʠʟ ʟʘʨʫʙʝʞʥʳʭ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨ, ɸ. ɹʘʷʥʦʚ ʧʫʙʣʠʢʫʝʪ ʩʝʨʠʶ 

ʩʪʘʪʝʡ, ʚ ʢʦʪʦʨʳʭ ʧʦʜʯʝʨʢʠʚʘʝʪ, ʯʪʦ ʧʦ ʩʚʦʝʤʫ ʧʠʩʘʪʝʣʴʩʢʦʤʫ ʩʪʠʣʶ 

ʦʥ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʧʨʝʝʤʥʠʢʦʤ ʪʘʪʘʨʩʢʦʡ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʳ: çɼʘ, ʢʘʞʜʫʶ ʩʝʨʴʝʟʥʫʶ 

ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʫ, ʚ ʯʘʩʪʥʦʩʪʠ, ʪʘʪʘʨʩʢʫʶ ʩʦʚʝʪʩʢʫʶ ʧʨʦʟʫ, ʥʝʚʦʟʤʦʞʥʦ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʴ 

ʙʝʟ ʰʠʨʦʢʦʡ ʪʨʘʜʠʮʠʦʥʥʦʡ ʵʧʠʯʥʦʩʪʠ, ʙʝʟ ʧʦʚʝʩʪʚʦʚʘʥʠʡ ʦ ʩʫʨʦʚʦʡ 

ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦʩʪʠ. ɽʝ ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʠ ʜʦʩʪʠʛʥʫʪʳʡ ʫʨʦʚʝʥʴ ï ʢʨʝʧʦʩʪʴ ʦʧʦʨʥʳʭ 

ʩʪʦʣʙʦʚ ï ʜʦʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʦʤ ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʡ ɻ. ʀʙʨʘʛʠʤʦʚʘ: ʠʤʝʶʪʩʷ 

ʚ ʚʠʜʫ ʰʠʨʦʢʦʧʦʣʦʪʥʳʝ ʨʦʤʘʥʳ çʄʦʣʦʜʳʝ ʩʝʨʜʮʘè, çɻʣʫʙʦʢʠʝ ʢʦʨʥʠè, çʅʘʰʠ 

ʜʥʠè ʠ ʨʘʩʩʢʘʟʳ. ɺ ʪʦ ʞʝ ʚʨʝʤʷ ʙʝʩʩʤʳʩʣʝʥʥʦ ʦʪʨʠʮʘʪʴ ʥʘʣʠʯʠʝ ʚ ʵʪʠʭ 

ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʷʭ ʣʠʨʠʯʝʩʢʦʛʦ ʥʘʯʘʣʘ. ʀ ʪʦʥʢʠʝ ʜʫʰʝʚʥʳʝ ʢʦʣʝʙʘʥʠʷ ʜʦʙʘʚʣʷʶʪ 

ʚ ʩʧʦʢʦʡʥʦʝ ʧʦʚʝʩʪʚʦʚʘʥʠʝ-ʪʝʯʝʥʠʝ ʵʪʠʭ ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʡ ʦʱʫʪʠʤʫʶ ʜʫʰʝʚʥʫʶ 

ʩʠʣʫè [3, ʩ. 251-252].  

ɺ ʢʦʥʮʝ 1960-ʭ ʛʦʜʦʚ ʧʠʩʘʪʝʣʴ ʧʨʝʜʣʘʛʘʝʪ ʚʥʠʤʘʥʠʶ ʯʠʪʘʪʝʣʷ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ 

ʩʚʦʠʭ ʧʦʚʝʩʪʝʡ, ʛʣʘʚʥʦʡ ʦʩʦʙʝʥʥʦʩʪʴʶ ʢʦʪʦʨʳʭ ʚʳʩʪʫʧʘʝʪ ʠʟʦʙʨʘʞʝʥʠʝ 

ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʯʝʨʝʟ ʯʝʣʦʚʝʯʝʩʢʠʝ ʧʝʨʝʞʠʚʘʥʠʷ. ɽʩʣʠ ʚ ʧʦʚʝʩʪʠ çʀʱʫ ʩʚʦʶ 

ʶʥʦʩʪʴè (çʗʰʴʣʝʛʝʤʥʝ ʵʟʣʠʤè, 1966) ʜʚʝ ʣʶʙʦʚʥʳʝ ʠʩʪʦʨʠʠ ʠʟʣʘʛʘʶʪʩʷ 

ʚ ʬʦʨʤʝ ʚʥʫʪʨʝʥʥʝʛʦ ʤʦʥʦʣʦʛʘ ʛʣʘʚʥʦʛʦ ʛʝʨʦʷ ɸʥʠʩʘ, ʪʦ ʚ ʧʦʚʝʩʪʠ çʏʝʪʳʨʝ 

ʤʦʥʦʣʦʛʘè (çɼװʨʪ ʤʦʥʦʣʦʛè, 1968) ʨʦʞʜʘʝʪʩʷ ʧʦʣʠʬʦʥʠʟʤ ʠʥʦʛʦ ʢʘʯʝʩʪʚʘ: 

ʯʝʪʳʨʝ ʤʦʥʦʣʦʛʘ ï çʧʦʪʦʢʘ ʩʦʟʥʘʥʠʷè ʯʝʪʳʨʝʭ ʛʝʨʦʝʚ: ɸʥʠʩʘ, ʝʛʦ ʙʨʘʪʘ 

ʀʣʴʜʘʨʭʘʥʘ, ʞʝʥʳ ʀʣʴʜʘʨʭʘʥʘ ʅʵʨʢʝʩ, ʝʝ ʣʶʙʠʤʦʛʦ ʀʩʝʥʙʝʢʘ ï ʩʦʧʦʩʪʘʚʣʷʶʪ  

ʧʦʟʠʮʠʠ ʨʘʟʥʳʭ ʣʶʜʝʡ ʧʦ ʦʪʥʦʰʝʥʠʶ ʢ ʦʜʥʦʤʫ ʠ ʪʦʤʫ ʞʝ ʩʦʙʳʪʠʶ. 

ɺ çʇʦʚʝʩʪʠ ʛʦʨʥʦʡ ʩʪʦʨʦʥʳè (çʊʘʫ ʷʛʳ ʧʦʚʝʩʪʝè, 1972) ɸ. ɹʘʷʥʦʚʘ, ʣʠʨʠʢʦ-

ʵʢʟʠʩʪʝʥʮʠʘʣʴʥʳʡ ʩʶʞʝʪ ʦʙʨʘʤʣʷʝʪ çʩʦʙʳʪʠʡʥʳʡè ʩʶʞʝʪ, ʧʦʩʚʷʱʝʥʥʳʡ 

ʧʦʠʩʢʫ ʊʘʙʨʠʢʦʤ ʊʫʛʘʰʝʚʳʤ, ʚʦʩʧʠʪʘʥʥʳʤ ʚ ʧʨʠʶʪʝ, ʩʚʦʠʭ ʨʦʜʠʪʝʣʝʡ. 

ʇʠʩʘʪʝʣʴ ʦʙʦʛʘʱʘʝʪ ʝʛʦ ʫʧʦʤʠʥʘʥʠʝʤ ʢʦʨʘʥʠʯʝʩʢʦʛʦ ʤʠʬʘ ʦ ʧʦʷʚʣʝʥʠʠ 

ʯʝʣʦʚʝʢʘ ʠʟ ʛʣʠʥʳ, ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʝʡ ʦ ʜʨʝʚʥʝʤ ʛʦʨʦʜʝ ɹʫʣʛʘʨʝ, ʧʦʢʘʟʳʚʘʝʪ ʫʞʝ 

ʧʦʟʘʙʳʪʳʝ ʦʙʨʷʜʳ ʠ ʧʨʘʟʜʥʠʢʠ, ʩʚʦʡʩʪʚʝʥʥʳʝ ʥʘʨʦʜʫ ʧʨʠʚʳʯʢʠ ʢʘʢ ʦʙʨʷʜʦʚʳʡ 

ʧʨʘʟʜʥʠʢ, ʢʦʛʜʘ ʶʥʦʰʫ ʧʨʠʛʣʘʰʘʶʪ ʚ ʛʦʩʪʠ ʚʦ ʚʩʝ ʜʦʤʘ, ʘ ʧʨʠ ʦʪʲʝʟʜʝ 

ʟʘʜʘʨʠʚʘʶʪ ʧʦʜʘʨʢʘʤʠ. ɺ ʟʘʢʣʶʯʠʪʝʣʴʥʦʡ ʯʘʩʪʠ ʧʦʚʝʩʪʠ, ʚ çʧʦʪʦʢʝ ʩʦʟʥʘʥʠʷè 
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ʛʝʨʦʷ ï ʧʨʠ ʚʦʩʭʚʘʣʝʥʠʠ çʛʦʨʥʦʡ ʩʪʦʨʦʥʳ! ï ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʘ ʪʨʫʜʘ çʪʨʝʭ 

ʘʨʭʠʪʝʢʪʦʨʦʚ: ʉʦʣʥʮʘ, ɺʦʜʳ ʠ ɺʝʪʨʘè ʚʩʧʣʳʚʘʝʪ ʦʙʨʘʟ ʠʩʯʝʟʥʫʚʰʠʭ ʙʝʨʢʫʪʦʚ, 

ʢʦʛʜʘ-ʪʦ ʛʥʝʟʜʠʚʰʠʭʩʷ ʟʜʝʩʴ. ʇʦʜʦʙʥʳʝ ʤʦʪʠʚʳ ʫʢʘʟʳʚʘʶʪ ʥʘ ʪʦ, ʯʪʦ 

ʚ ʪʶʨʢʦʷʟʳʯʥʳʭ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʘʭ ʧʘʨʘʣʣʝʣʴʥʦ ʰʣʠ ʧʦʠʩʢʠ ʚ ʦʜʥʦʤ ʠ ʪʦʤ ʞʝ 

ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʠ ï ʚ çʧʦʪʦʢʝè ʚʦʩʧʦʤʠʥʘʥʠʡ ʠ ʧʝʨʝʞʠʚʘʥʠʡ ʯʝʣʦʚʝʢʘ ʦʪʳʩʢʘʪʴ 

ʨʦʜʦʚʫʶ ʧʘʤʷʪʴ ʠ ʪʝ ʩʘʤʳʝ ʛʣʘʚʥʳʝ ʮʝʥʥʦʩʪʠ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʧʨʠʩʫʱʠ ʵʪʥʦʩʫ. 

çʇʦʪʦʢ ʩʦʟʥʘʥʠʷ ʟʚʝʨʷè ʚʧʝʨʚʳʝ ʧʨʦʷʚʣʷʝʪʩʷ ʚ ʨʦʤʘʥʝ ɸ. ɹʘʷʥʦʚʘ çʆʛʦʥʴ 

ʠ ʚʦʜʘè (çʋʪ ᴃᴅʤ ʩʫè, 1971). ɺ ʥʝʤ ʠʟʦʙʨʘʞʘʝʪʩʷ ʦʙʨʘʟ ʚʦʣʢʘ ʢʘʢ ʥʦʩʠʪʝʣʷ 

ʩʦʟʥʘʥʠʷ ʚʩʝʛʦ ʞʠʚʦʛʦ ʥʘ ɿʝʤʣʝ, ʩʦʟʥʘʥʠʷ ʧʨʠʨʦʜʳ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʚ ʩʚʦʠʭ ʤʳʩʣʷʭ 

ʠ ʧʝʨʝʞʠʚʘʥʠʷʭ ʦʙʨʘʱʘʝʪʩʷ ʢ ʯʝʣʦʚʝʢʫ. ʂʘʢ ʫ ʚʦʣʯʠʮʳ ɸʢʙʘʨʳ ʠ ʚʦʣʢʘ 

ʊʘʰʯʘʡʥʘʨ ʚ ʨʦʤʘʥʝ ʏ. ɸʡʪʤʘʪʦʚʘ çʀ ʜʦʣʴʰʝ ʚʝʢʘ ʜʣʠʪʩʷ ʜʝʥʴè (1980), çʧʦʪʦʢ 

ʩʦʟʥʘʥʠʷè ʚʦʣʢʘ ɸ. ɹʘʷʥʦʚʘ ʩʢʦʥʮʝʥʪʨʠʨʦʚʘʥ ʥʘ ʧʨʦʙʣʝʤʝ ʨʘʟʨʫʰʝʥʠʷ 

ʛʘʨʤʦʥʠʠ ʤʝʞʜʫ ʯʝʣʦʚʝʢʦʤ ʠ ʧʨʠʨʦʜʦʡ. ɺ ʦʙʦʠʭ ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʷʭ ʚʦʣʢ 

ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʝʪʩʷ ʢʘʢ ʭʨʘʥʠʪʝʣʴ ʜʫʭʦʚʥʦʛʦ ʙʦʛʘʪʩʪʚʘ, ʩʪʦʡʢʦʩʪʠ, ʪʨʘʜʠʮʠʡ 

ʠ ʦʙʨʘʟʘ ʞʠʟʥʠ ʥʘʨʦʜʘ. çɺ ʜʨʝʚʥʠʝ ʚʨʝʤʝʥʘ ʚ ʵʪʠʭ ʣʝʩʘʭ ʦʙʠʪʘʣ ʤʝʜʚʝʜʴ. ɻʜʝ 

ʦʥ ʩʝʡʯʘʩ? ʗ ʪʦʞʝ ʠʜʫ ʧʦ ʝʛʦ ʩʣʝʜʘʤé ɽʩʣʠ ʠ ʷ ʫʤʨʫ, ʠʩʯʝʟʥʝʪ ʠ ʧʦʣʦʚʠʥʘ 

ʪʚʦʝʛʦ ʤʠʨʘ. ʇʦʣʦʚʠʥʘ ï ʪʚʦʡ ʜʫʭ, ʪʚʦʷ ʜʫʰʘ. ɿʘʢʦʥʯʘʪʩʷ ʪʚʦʠ ʩʢʘʟʢʠ, ʠʩʯʝʟʥʝʪ 

ʚʦʣʰʝʙʩʪʚʦ. ʊʝ ʩʢʘʟʢʠ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʪʳ ʯʠʪʘʣ ʩ ʜʝʪʩʪʚʘ, ʫʡʜʫʪ ʚʤʝʩʪʝ ʩʦ ʤʥʦʶ, 

ʩ ʤʝʜʚʝʜʝʤ, ʩ ʣʠʩʦʡ ʠ ʟʘʡʮʝʤ, ʠ ʯʪʦ ʦʩʪʘʥʝʪʩʷ ʩ ʪʦʙʦʡ?è [5, ʩ. 67], ï ʦʙʨʘʱʘʝʪʩʷ 

ʢ ʯʝʣʦʚʝʢʫ ʚʦʣʢ ɸ. ɹʘʷʥʦʚʘ (ʇʝʨʝʚʦʜ ʥʘʰ ï ɼ.ɿ.). ʊʝʤ ʩʘʤʳʤ ʠ ʚ ʨʦʤʘʥʝ 

ʏ. ɸʡʪʤʘʪʦʚʘ, ʠ ʚ ʨʦʤʘʥʝ ɸ. ɹʘʷʥʦʚʘ ʯʝʣʦʚʝʯʝʩʢʘʷ ʧʘʤʷʪʴ, ʯʝʣʦʚʝʯʝʩʢʦʝ 

ʩʦʟʥʘʥʠʝ ʩʦʝʜʠʥʷʝʪʩʷ ʩ ʧʨʠʨʦʜʥʳʤ, ʦʧʘʩʥʦʩʪʴ ʧʦʪʝʨʠ ʧʨʠʨʦʜʥʦʡ ʧʘʤʷʪʠ 

ʨʘʚʥʷʝʪʩʷ ʧʦʪʝʨʝ ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʦʡ ʧʘʤʷʪʠ.  

ɺʧʝʨʚʳʝ ʚ ʩʦʚʝʪʩʢʦʡ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʝ ʵʪʠ ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʷ ɸ. ɹʘʷʥʦʚʘ 

ʠ ʏ. ɸʡʪʤʘʪʦʚʘ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʶʪ çʛʦʣʦʩè ʞʠʚʦʪʥʳʭ, çʧʦʪʦʢ ʩʦʟʥʘʥʠʷ ʟʚʝʨʷè ʢʘʢ 

ʯʠʩʪʫʶ ʠ ʧʝʨʚʦʙʳʪʥʫʶ ʢʘʨʪʠʥʫ ʤʠʨʘ, ʢʘʢ ʤʠʨʦʚʦʟʟʨʝʥʠʝ ʜʨʝʚʥʝʛʦ ʯʝʣʦʚʝʢʘ ï 

ʙʝʟ ʛʨʷʟʠ ʠ ʞʝʩʪʦʢʦʩʪʠ ʮʠʚʠʣʠʟʘʮʠʠ, ʢʦʪʦʨʳʤʠ ʦʥʦ ʦʙʨʦʩʣʦ ʧʦʟʞʝ. ɺʳʙʦʨ 

ʦʙʨʘʟʘ ʚʦʣʢʘ ʪʦʞʝ ʥʝʩʣʫʯʘʝʥ: ʦʥ ï ʪʦʪʝʤʥʦʝ ʞʠʚʦʪʥʦʝ ʜʣʷ ʪʶʨʢʦʚ. ʊʶʨʢʩʢʘʷ 

ʣʝʛʝʥʜʘ ʥʘʭʦʜʠʪ ʚʦʧʣʦʱʝʥʠʝ ʚ ʨʦʤʘʥʝ ʏ. ɸʡʪʤʘʪʦʚʘ ʚ ʤʦʪʠʚʝ ʧʦʭʠʱʝʥʠʷ 

ʚʦʣʯʠʮʝʡ ʨʝʙʝʥʢʘ; ʚ ʦʙʨʘʱʝʥʠʷʭ ɸʢʙʘʨ rʢ ʧʦʢʨʦʚʠʪʝʣʴʥʠʮʝ ʚʦʣʢʦʚ ɹʶʨʠ-ɸʥʝ 
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ʚ ʧʦʠʩʢʘʭ ʟʘʱʠʪʳ ʦʪ ʞʝʩʪʦʢʦʩʪʠ ʣʶʜʝʡ. ʀʩʪʨʝʙʣʝʥʠʝ ʪʦʪʝʤʥʦʛʦ ʞʠʚʦʪʥʦʛʦ-

ʧʝʨʚʦʧʨʝʜʢʘ, ʧʦ ʟʘʤʳʩʣʫ ʠ ʏ. ɸʡʪʤʘʪʦʚʘ, ʠ ɸ. ɹʘʷʥʦʚʘ, ï ʵʪʦ ʫʙʠʡʩʪʚʦ 

ʯʝʣʦʚʝʯʝʩʢʦʛʦ ʚ ʯʝʣʦʚʝʢʝ, ʝʛʦ ʜʫʭʦʚʥʦʡ ʩʦʩʪʘʚʣʷʶʱʝʡ. ʅʦ ʝʩʣʠ ʚ ʨʦʤʘʥʝ 

ʏ. ɸʡʪʤʘʪʦʚʘ ʧʨʠ ʧʦʤʦʱʠ çʧʦʪʦʢʘ ʩʦʟʥʘʥʠʷè ʯʝʣʦʚʝʢʘ ʠ ʞʠʚʦʪʥʦʛʦ ʵʪʘ 

ʧʨʦʙʣʝʤʘʪʠʢʘ ʟʘʟʚʫʯʘʣʘ ʥʘ ʬʠʣʦʩʦʬʩʢʦ-ʤʠʬʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʡ ʚʳʩʦʪʝ, ʚ ʨʦʤʘʥʝ 

ɸ. ɹʘʷʥʦʚʘ ʦʥʘ ʠʤʝʝʪ ʩʦʮʠʘʣʴʥʫʶ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʥʦʩʪʴ, ʤʠʬʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʝ ʤʦʪʠʚʳ 

ʠ ʜʝʪʘʣʠ-ʦʙʨʘʟʳ ʩʪʘʥʦʚʷʪʩʷ ʧʨʦʚʦʜʥʠʢʘʤʠ ʵʢʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʛʦ ʧʨʝʜʫʧʨʝʞʜʝʥʠʷ. 

ʊʘʢʦʝ ʨʘʟʣʠʯʠʝ ʦʩʦʙʝʥʥʦ ʟʘʤʝʪʥʦ ʧʨʠ ʩʨʘʚʥʝʥʠʠ çʧʦʪʦʢʘ ʩʦʟʥʘʥʠʷ ʟʚʝʨʷè 

ʚ ʨʦʤʘʥʝ ʏ. ɸʡʪʤʘʪʦʚʘ ʠ ʧʦʚʝʩʪʠ ɸ. ɹʘʷʥʦʚʘ çɻʦʣʦʩ ï ʧʨʠʨʦʜʥʳʡ ʜʘʨè 

(çʊʘʚʳʰ ï ʪʘʙʠʛʘʪʴ ʙװʣᴅʛʝè, 1975-1977). ʇʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʝ ʪʘʪʘʨʩʢʦʛʦ ʧʠʩʘʪʝʣʷ 

ʟʘʪʨʘʛʠʚʘʝʪ ʧʨʦʙʣʝʤʫ ʨʘʚʥʦʜʫʰʠʷ, çʙʝʟʛʦʣʦʩʠʷè ʚ ʦʙʱʝʩʪʚʝ. ʆʥʦ ʠʤʝʝʪ 

ʩʢʘʟʦʯʥʦ-ʣʠʨʠʯʝʩʢʦʝ ʥʘʯʘʣʦ ʧʦʜ ʥʘʟʚʘʥʠʝʤ çʄʝʜʚʝʜʴ-ʧʫʪʝʰʝʩʪʚʝʥʥʠʢè, 

ʚ ʢʦʪʦʨʦʤ ʧʦʚʝʩʪʚʦʚʘʥʠʝ ʚʝʜʝʪʩʷ ʦʪ ʠʤʝʥʠ ʧʨʦʩʥʫʚʰʝʛʦʩʷ ʤʝʜʚʝʜʷ, ʚʳʰʝʜʰʝʛʦ 

ʥʘ ʧʦʠʩʢʠ ʜʚʫʭ ʩʚʦʠʭ ʤʝʜʚʝʞʘʪ ʠ ʠʭ ʤʘʪʝʨʠ-ʤʝʜʚʝʜʠʮʳ. ʇʫʪʴ ʤʝʜʚʝʜʷ 

ʥʘʧʦʤʠʥʘʝʪ ʧʫʪʴ ɸʢʙʘʨʳ: ʦʥ ʧʨʦʭʦʜʠʪ ʧʦ ʥʦʚʳʤ ʟʝʤʣʷʤ, ʚʩʪʨʝʯʘʝʪʩʷ ʩ ʣʶʜʴʤʠ, 

ʜʦʤʘʤʠ. ɺ çʧʦʪʦʢʝ ʩʦʟʥʘʥʠʷè ʚʳʷʩʥʷʝʪʩʷ, ʯʪʦ ʟʚʝʨʴ ʢʦ ʚʩʝʤʫ ʦʪʥʦʩʠʪʩʷ 

ʩ ʜʦʙʨʦʪʦʡ, ʘ ʣʶʜʠ ʝʛʦ ʥʝ ʧʦʥʠʤʘʶʪ. ʄʝʜʚʝʜʴ ʙʦʠʪʩʷ ʣʶʜʝʡ, ʣʶʜʠ ï ʤʝʜʚʝʜʝʡ, 

ʠ ʵʪʦʪ ʩʪʨʘʭ ʧʨʠʚʦʜʠʪ ʢ ʩʤʝʨʪʠ ʧʦʩʣʝʜʥʝʛʦ. ʆʩʥʦʚʥʦʝ ʩʦʜʝʨʞʘʥʠʝ ʧʦʚʝʩʪʠ, 

ʠʟʣʘʛʘʝʤʦʝ ʚ ʦʩʥʦʚʥʦʤ ʢʘʢ çʧʦʪʦʢ ʩʦʟʥʘʥʠʷè ʫʙʠʚʰʝʛʦ ʤʝʜʚʝʜʷ ʤʦʣʦʜʦʛʦ 

ʫʯʝʥʦʛʦ ʅʘʟʘʨʘ ɻʘʙʙʘʩʦʚʘ, ʝʱʝ ʨʘʟ ʠʥʪʝʨʧʨʝʪʠʨʫʝʪ ʵʪʦ ʩʦʙʳʪʠʝ. ɺ ʵʪʦʤ 

çʧʦʪʦʢʝè ʝʩʪʴ ʤʥʦʛʦʝ: ʠ ʪʦ, ʯʪʦ ʤʝʜʚʝʜʴ çʧʦʭʦʞ ʥʘ ʩʘʤʦʛʦ ʅʘʟʘʨʘè, ʠ ʪʦ, ʯʪʦ 

ʩʪʨʘʭ ʚʳʥʫʜʠʣ ʝʛʦ ʥʘʞʘʪʴ ʥʘ ʧʫʩʢʦʚʦʡ ʢʨʶʯʦʢ, ʠ ʩʦʤʥʝʥʠʝ ʧʦ ʧʦʚʦʜʫ ʪʦʛʦ: 

çɸ ʧʨʘʚʠʣʴʥʦ ʣʠ ʙʳʣʦ ʚʩʪʨʝʯʘʪʴ ʛʦʩʪʷ ʧʫʣʝʡè, ʠ ʙʳʪʫʶʱʝʝ ʚ ʵʪʠʭ ʢʨʘʷʭ  

ʤʥʝʥʠʝ, ʯʪʦ ʤʝʜʚʝʜʴ çʧʨʠʰʝʣ ʠʟ ʩʢʘʟʢʠè, ʠ ʪʦ, ʯʪʦ ʅʘʟʘʨ ʩʨʘʚʥʠʣ ʩʝʙʷ 

ʩ ʧʘʣʘʯʦʤ.  

ʅʘʟʘʨ ï ʥʝ ʫʙʠʡʮʘ ʠ ʥʝ ʪʨʫʩ. ʇʠʩʘʪʝʣʴ ʚʦʩʩʦʟʜʘʝʪ ʦʩʦʙʫʶ ʩʠʪʫʘʮʠʶ, 

ʨʘʩʢʨʳʚʘʷ ʥʝʧʨʦʩʪʳʝ ʧʝʨʝʞʠʚʘʥʠʷ ʯʝʣʦʚʝʢʘ ï ʜʨʫʛʘ ʧʨʠʨʦʜʳ, ʧʦʩʚʷʪʠʚʰʝʛʦ 

ʚʩʶ ʩʚʦʶ ʞʠʟʥʴ ʦʭʨʘʥʝ ʧʨʠʨʦʜʳ, ʥʦ ʧʦ ʚʦʣʝ ʩʣʫʯʘʷ ʩʪʨʝʣʷʶʱʝʛʦ ʚ ʤʝʜʚʝʜʷ. 

ɺ ʜʝʥʴ ʚʩʪʨʝʯʠ ʩ ʤʝʜʚʝʜʝʤ ʅʘʟʘʨ ʚʳʰʝʣ ʥʘ ʦʭʦʪʫ ʥʘ ʢʘʙʘʥʘ, ʧʦʩʢʦʣʴʢʫ ʜʦʣʞʝʥ 

ʙʣr ʩʜʝʣʘʪʴ ʝʛʦ ʯʫʯʝʣʦ ʜʣʷ ɻʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʤʫʟʝʷ. ʕʪʦ ʩʚʦʝ ʟʘʥʷʪʠʝ ʤʫʞʯʠʥʘ 
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ʦʮʝʥʠʚʘʝʪ ʪʘʢ: çʕʪʠ ʟʚʝʨʠ ʠ ʧʪʠʮʳ ʢʘʞʫʪʩʷ ʅʘʟʘʨʫ ʨʦʜʥʳʤʠ ʠ ʚʝʯʥʳʤʠ 

ʜʨʫʟʴʷʤʠ. ʆʥʠ ʠ ʩʘʤʠ, ʧʨʠʟʥʘʚʘʷ ʅʘʟʘʨʘ, ʩʤʦʪʨʷʪ ʥʘ ʥʝʛʦ ʧʦ-ʯʝʣʦʚʝʯʝʩʢʠ ʪʝʧʣʦ 

ï ʩʣʦʚʥʦ ʙʣʘʛʦʜʘʨʷʪ ʝʛʦ ʟʘ ʧʦʜʘʨʝʥʥʫʶ ʠʤ ʚʝʯʥʫʶ ʞʠʟʥʴ. ɺʩʢʦʨʝ ʨʷʜʦʤ ʩ ʥʠʤʠ 

ʙʫʜʝʪ ʩʪʦʷʪʴ ʠ ʢʘʙʘʥ, ʠ ʦʥ ʩʚʦʠʤʠ ʤʘʣʝʥʴʢʠʤʠ ʢʨʘʩʥʳʤʠ ʛʣʘʟʢʘʤʠ ʙʫʜʝʪ 

ʠʟʣʫʯʘʪʴ ʩʚʦʝʤʫ ʧʦʚʝʣʠʪʝʣʶ ʯʫʚʩʪʚʦ ʙʣʘʛʦʜʘʨʥʦʩʪʠ. ʂʦʥʝʯʥʦ, ʩʥʘʯʘʣʘ, ʧʨʠ 

ʧʝʨʚʦʡ ʚʩʪʨʝʯʝ, ʙʝʩʪʦʣʢʦʚʳʡ ʢʘʙʘʥ, ʥʝ ʧʦʥʠʤʘʷ ʩʚʦʝʛʦ ʙʫʜʫʱʝʛʦ ʩʯʘʩʪʴʷ, 

ʧʦʩʪʘʨʘʝʪʩʷ ʫʙʝʞʘʪʴ. ʅʦé ʅʦ, ʅʘʟʘʨ ʝʱʝ ʥʠʢʦʛʜʘ ʥʝ ʫʧʫʩʢʘʣ ʞʠʚʦʪʥʦʛʦ, 

ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʧʦʩʪʘʚʠʣ ʮʝʣʴʶ ʨʘʟʜʦʙʳʪʴè
 
[2, ʩ. 7] (ʇʝʨʝʚʦʜ ʥʘʰ ï ɼ.ɿ.). ʊʘʢʠʤ 

ʦʙʨʘʟʦʤ, ʧʠʩʘʪʝʣʴ ʥʝ ʚʳʩʪʨʘʠʚʘʝʪ ʛʦʪʦʚʳʝ ʢʣʠʰʝ çʧʣʦʭʦ-ʭʦʨʦʰʦè, ʦʥ 

ʟʘʩʪʘʚʣʷʝʪ ʟʘʜʫʤʘʪʴʩʷ ʦ ʤʝʥʪʘʣʴʥʦʩʪʠ, ʠʥʩʪʠʥʢʪʘʭ ʯʝʣʦʚʝʢʘ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʙʳʣʠ 

ʟʘʣʦʞʝʥʳ ʝʱʝ ʚ ʜʨʝʚʥʠʝ ʚʨʝʤʝʥʘ, ʦ ʝʛʦ ʦʪʥʦʰʝʥʠʷʭ ʩ ʧʨʠʨʦʜʦʡ, ʦ ʪʦʤ, ʯʪʦ 

ʚ ʵʪʠʭ ʦʪʥʦʰʝʥʠʷʭ ʧʨʝʪʝʨʧʝʣʦ ʠʟʤʝʥʝʥʠʷ ʧʦʜ ʪʷʞʝʩʪʴʶ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦ-

ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʭ ʜʦʛʤ.  

ʇʘʨʘʣʣʝʣʴʥʦʝ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝ ʏ. ɸʡʪʤʘʪʦʚʳʤ çʧʦʪʦʢʘ ʩʦʟʥʘʥʠʷè ʯʝʣʦʚʝʢʘ 

ʠ ʟʚʝʨʷ ʚ ʧʦʩʣʝʜʥʝʤ ʝʛʦ ʨʦʤʘʥʝ ï çʂʦʛʜʘ ʧʘʜʘʶʪ ʛʦʨʳ (ɺʝʯʥʘʷ ʥʝʚʝʩʪʘ)è (2006) 

ʨʦʞʜʘʝʪ ʦʱʫʱʝʥʠʝ ʚʩʪʨʝʯʠ ʩ ʘʙʩʦʣʶʪʥʦ ʥʦʚʦʡ ʢʘʨʪʠʥʦʡ ʤʠʨʘ ʠ ʥʦʚʳʤ ʪʠʧʦʤ 

ʭʫʜʦʞʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʪʝʢʩʪʘ. ɺ ʥʝʤ ʧʘʨʘʣʣʝʣʴʥʦ ʨʘʟʚʠʚʘʶʪʩʷ ʜʚʝ ʩʶʞʝʪʥʳʝ ʣʠʥʠʠ: 

ʧʝʨʚʘʷ ʩʚʷʟʘʥʘ ʩ ʢʠʨʛʠʟʩʢʠʤ ʞʫʨʥʘʣʠʩʪʦʤ ʠ ʩʮʝʥʘʨʠʩʪʦʤ ɸʨʩʝʥʦʤ 

ʉʘʤʘʥʯʠʥʳʤ; ʚʪʦʨʘʷ ï ʠʩʪʦʨʠʷ ʩʥʝʞʥʦʛʦ ʙʘʨʩʘ ɾʘʘʙʘʨʩʘ; ʚ ʢʦʥʮʝ ʨʦʤʘʥʘ ʦʥʠ 

ʪʨʘʛʠʯʝʩʢʠ ʩʭʦʜʷʪʩʷ, ʠ ʵʪʘ ʚʩʪʨʝʯʘ ʦʙʦʨʘʯʠʚʘʝʪʩʷ ʩʤʝʨʪʴʶ ʦʙʦʠʭ ʧʝʨʩʦʥʘʞʝʡ. 

çʇʦʪʦʢ ʩʦʟʥʘʥʠʷè ʦʙʠʪʘʶʱʝʛʦ çʚʳʩʦʢʦ ʚ ʛʦʨʘʭ, ʚ ʜʠʢʠʭ ʩʢʘʣʠʩʪʳʭ ʫʱʝʣʴʷʭ, 

ʧʦʨʦʩʰʠʭ ʛʫʩʪʳʤʠ ʘʨʯʝʚʥʠʢʘʤʠ ʠ ʧʦʢʨʳʪʳʭ ʧʦ ʩʢʣʦʥʘʤ, ʟʘʣʝʞʠʚʘʶʱʠʤʩʷ 

ʧʦ ʧʦʣʛʦʜʘ ʪʝʥʝʚʳʤʠ ʩʥʝʛʘʤʠè [1, ʩ. 14], ʧʦʪʦʤʫ ʠ ʥʘʟʚʘʥʥʦʛʦ ʩʥʝʞʥʳʤ, ʙʘʨʩʘ 

ʨʘʩʢʨʳʚʘʝʪ ʧʝʨʝʜ ʯʠʪʘʪʝʣʝʤ ʢʨʘʩʦʪʫ ʙʳʪʠʷ ʙʘʨʩʘ. ʏ. ɸʡʪʤʘʪʦʚ ʧʦʜʯʝʨʢʠʚʘʝʪ, 

ʯʪʦ ʩʥʝʞʥʳʝ ʙʘʨʩʳ ʷʚʣʷʶʪʩʷ ʦʙʠʪʘʪʝʣʷʤʠ çʚʳʩʦʪʥʦʛʦ ʤʠʨʘè, ʜʣʷ ʢʦʪʦʨʳʭ 

ʛʣʘʚʥʳʤ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʥʝʟʳʙʣʝʤʦʩʪʴ ʵʪʠʭ ʛʦʨ, ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʴ ʧʨʦʜʦʣʞʝʥʠʷ ʨʦʜʘ, 

ʞʠʟʥʠ ʚ ʛʘʨʤʦʥʠʠ ʩ ʧʨʠʨʦʜʦʡ: çʐʣʠ ʜʥʠ, ʛʦʨʳ ʩʪʦʷʣʠ ʥʘ ʩʚʦʠʭ ʤʝʩʪʘʭ, ʢʘʢ 

ʚʩʝʛʜʘ, ʩʠʷʷ ʚʝʨʰʠʥʘʤʠ, ʥʘʚʝʯʥʦ ʟʘʢʦʚʘʥʥʳʤʠ ʚ ʩʥʝʛʘ ʠ ʣʴʜʳ, ʤʝʥʷʣʘʩʴ ʧʦʛʦʜʘ, 

ʤʠʥʦʚʘʣʠ ʟʠʤʳ ʠ ʣʝʪʘ, ʠ ʚʩʝ ʪʘʢ ʞʝ ʧʨʝʙʳʚʘʣ ʚ ʩʚʦʝʤ ʦʜʠʥʦʯʝʩʪʚʝ, ʚʥʝʰʥʝ 

ʥʝ ʤʝʥʷʷʩʴ, ʪʠʛʨʦʧʦʜʦʙʥʳʡ ʧʷʪʥʠʩʪʳʡ ʮʘʨʴ ʚʳʩʦʢʦʛʦʨʴʷ ɾʘʘʙʘʨʩè [1, ʩ. 56]. 
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ʄʳʩʣʴ ʦ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʦʩʥʦʚʘ ʙʳʪʠʷ ï ʚ ʩʣʝʜʦʚʘʥʠʠ ʪʨʘʜʠʮʠʷʤ, ʧʨʦʩʣʝʞʠʚʘʝʪʩʷ 

ʠ ʫʩʠʣʠʚʘʝʪʩʷ ʧʨʠ ʧʦʤʦʱʠ ʚʪʦʨʦʡ ʣʝʛʝʥʜʳ ï ʣʝʛʝʥʜʳ ʦ ɺʝʯʥʦʡ ʥʝʚʝʩʪʝ.  

çʇʘʜʝʥʠʝ ʛʦʨè ï ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʠʝ ʢʘʪʘʢʣʠʟʤʳ ʧʨʠʚʦʜʷʪ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʢ ʛʠʙʝʣʠ 

ɾʘʘʙʘʨʩʘ ʠ ɸʨʩʝʥʘ, ʦʥʠ ʫʥʠʯʪʦʞʘʶʪ ʪʨʘʜʠʮʠʠ. ʇʨʝʜʫʧʨʝʞʜʘʶʱʠʡ ʦʙ ʵʪʦʤ 

ʧʠʩʘʪʝʣʴ ʨʘʩʩʢʘʟʳʚʘʝʪ, ʦ ʢʘʢʠʭ ʞʝ ʵʪʥʠʯʝʩʢʠʭ ʠ ʦʙʱʝʯʝʣʦʚʝʯʝʩʢʠʭ ʪʨʘʜʠʮʠʷʭ 

ʠʜʝʪ ʨʝʯʴ, ʦʙʝʩʧʝʯʠʚʘʷ ʜʠʘʣʦʛ ʩ ʢʫʣʴʪʫʨʦʡ ʪʶʨʢʩʢʠʭ ʥʘʨʦʜʦʚ.  

çʉʫʜʴʙʘ ʞʠʚʦʪʥʳʭ ʫ ʏ. ɸʡʪʤʘʪʦʚʘ ʥʝʨʘʟʨʳʚʥʦ ʩʚʷʟʘʥʘ ʩ ʩʫʜʴʙʦʡ 

ʯʝʣʦʚʝʢʘ ʠ, ʚ ʩʠʤʚʦʣʠʯʝʩʢʦʤ ʧʣʘʥʝ, ʩ ʩʫʜʴʙʦʡ ʯʝʣʦʚʝʯʝʩʪʚʘ. ɹʣʠʟʦʩʪʴ ʯʝʣʦʚʝʢʘ 

ʠ ʞʠʚʦʪʥʦʛʦ, ʤʦʪʠʚʳ ʠʭ ʨʦʜʩʪʚʝʥʥʦʡ ʩʚʷʟʠ ʟʘʬʠʢʩʠʨʦʚʘʥʳ ʚ ʤʠʬʦʣʦʛʠʠ 

ʪʶʨʢʩʢʠʭ ʥʘʨʦʜʦʚ. ɼʦʤʠʥʠʨʫʶʱʠʡ ʧʘʬʦʩ ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʡ ɸʡʪʤʘʪʦʚʘ: ʯʝʣʦʚʝʢʫ 

ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʚʦʩʧʨʠʥʠʤʘʪʴ ʩʝʙʷ ʢʘʢ ʯʘʩʪʴ ʧʨʠʨʦʜʳ ʠ ʩʪʨʝʤʠʪʴʩʷ ʢ ʛʘʨʤʦʥʠʠ 

ʩ ʥʝʡ. ɾʠʚʦʪʥʳʝ ʚ ʭʫʜʦʞʝʩʪʚʝʥʥʦʤ ʤʠʨʝ ɸʡʪʤʘʪʦʚʘ ʦʯʝʣʦʚʝʯʝʥʳ, ʥʘʜʝʣʝʥʳ 

ʧʩʠʭʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʤʠ ʢʘʯʝʩʪʚʘʤʠ, ʠ ʢʘʞʜʳʡ ʠʟ ʥʠʭ ʦʙʣʘʜʘʝʪ ʩʚʦʝʡ 

ʠʥʜʠʚʠʜʫʘʣʴʥʦʡ ʩʫʜʴʙʦʡ. ʂʘʢ ʦʪʤʝʪʠʣ ɻ. ɻʘʯʝʚ, ʦʨʛʘʥʠʯʝʩʢʘʷ ʩʚʷʟʴ ʯʝʣʦʚʝʢʘ 

ʠ ʧʨʠʨʦʜʳ ʚʳʨʘʞʝʥʘ ʯʝʨʝʟ ʩʙʣʠʞʝʥʠʝ ʪʶʨʢʩʢʦʛʦ ʵʧʠʯʝʩʢʦʛʦ ʙʘʪʳʨʘ ʠ ʝʛʦ ʢʦʥʷ 

ʩ ʦʙʨʘʟʦʤ ʢʝʥʪʘʚʨʘ (ɻʫʣʴʩʘʨʳ ʠ ʊʘʥʘʙʘʡ, ʂʘʨʘʥʘʨ ʠ ʕʜʠʛʝʡ), ʢʦʛʜʘ ʤʦʪʠʚ ʢʦʥʷ 

ʠ ʚʩʘʜʥʠʢʘ ʧʝʨʝʪʝʢʘʝʪ ʚ ʤʦʪʠʚ ʩʣʠʷʥʠʷ ʯʝʣʦʚʝʢʘ ʠ ʞʠʚʦʪʥʦʛʦè
 
[12, ʩ. 7]. ʕʪʦ 

ʩʣʠʷʥʠʝ ʧʨʝʧʦʜʥʦʩʠʪʩʷ ʢʘʢ ʦʜʥʘ ʠʟ ʥʝʟʳʙʣʝʤʳʭ ʪʨʘʜʠʮʠʡ ʪʶʨʢʩʢʠʭ ʥʘʨʦʜʦʚ. 

ʊʦʪ ʞʝ ʤʦʪʠʚ ʩʣʠʷʥʠʷ ʯʝʣʦʚʝʢʘ ʠ ʢʦʥʷ ʧʨʦʷʚʣʷʝʪʩʷ ʚ ʧʦʚʝʩʪʠ ɸ. ɹʘʷʥʦʚʘ 

çʄʝʞʜʫ ʜʚʫʤʷ ʣʝʪʘʤʠè (çעᴅʡ ʙʝʣᴅʥ ףᴅʡ ʘʨʘʩʳè, 1991). ʇʦ ʤʥʝʥʠʶ ʧʠʩʘʪʝʣʷ, 

ʦʜʥʠʤ ʠʟ ʨʘʟʨʫʰʠʪʝʣʴʥʳʭ ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʡ ʨʝʚʦʣʶʮʠʦʥʥʳʭ ʢʘʪʘʢʣʠʟʤʦʚ ʩʪʘʣʦ ʪʦ, 

ʯʪʦ ʢʨʝʩʪʴʷʥʠʥ ʦʩʪʘʣʩʷ ʙʝʟʣʦʰʘʜʥʳʤ: çéʜʣʷ ʀʣʴʷʩʘ (ʘ ʤʦʞʝʪ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʜʣʷ 

ʥʝʛʦ ʦʜʥʦʛʦ) ʦʜʥʘʞʜʳ ʩʦʣʥʮʝ ʩʪʘʣʦ ʩʚʝʪʠʪʴ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦ ʩʣʘʙʝʝ, ʥʘʜʦ ʩʢʘʟʘʪʴ, 

ʚʜʚʦʝ ʩʣʘʙʝʝ. ʀ ʵʪʦ ʥʝ ʧʨʝʫʚʝʣʠʯʝʥʠʝ, ʪʦʛʜʘ ʦʜʥʦ ʢʨʳʣʦ ʀʣʴʷʩʘ, ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦ, 

ʩʣʦʤʘʣʦʩʴ. ɺ ʦʜʠʥ ʠʟ ʜʥʝʡ, ʦʥʠ ʚʤʝʩʪʝ ʩ ʤʘʤʦʡ, ʚʟʷʚ ʜʚʫʭ ʣʦʰʘʜʝʡ ʟʘ ʧʦʚʦʜʴʷ, 

ʩʚʦʠʤʠ ʨʫʢʘʤʠ ʧʨʠʚʝʣʠ ʥʘ ʦʙʱʠʡ ʜʝʨʝʚʝʥʩʢʠʡ ʜʚʦʨéè
 
[4, ʩ. 18]. ʏʝʣʦʚʝʯʝʩʢʘʷ 

ʞʠʟʥʴ ʚʦʩʩʦʟʜʘʝʪʩʷ ʧʘʨʘʣʣʝʣʴʥʦ ʩ ʠʩʪʦʨʠʝʡ ʩʪʨʘʥʳ ʚ ʍʍ ʚʝʢʝ. ʋʪʨʘʪʘ 

ʚ ʫʩʣʦʚʥʦʡ ʤʦʜʝʣʠ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʠ ʯʫʚʩʪʚʘ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦʡ ʠʜʝʥʪʠʯʥʦʩʪʠ 

(ʢʦʥʷ), ʢʨʘʩʦʪʳ ʠ ʣʶʙʚʠ ʨʘʚʥʦʮʝʥʥʦ ʪʦʤʫ, ʯʪʦʙʳ ʣʠʰʠʪʴ ʯʝʣʦʚʝʢʘ, 

ʩʪʨʝʤʷʱʝʛʦʩʷ ʢ ʚʳʩʦʢʦʤʫ, ʯʠʩʪʦʤʫ, ʩʚʝʪʣʦʤʫ, ʢʨʳʣʴʝʚ.  
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ʀʪʘʢ, ʚ ʪʚʦʨʯʝʩʪʚʝ ʏ. ɸʡʪʤʘʪʦʚʘ ʠ ɸ. ɹʘʷʥʦʚʘ ʤʳ ʥʘʙʣʶʜʘʝʤ 

ʧʘʨʘʣʣʝʣʠʟʤ ʚ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʠʠ çʧʦʪʦʢʘ ʩʦʟʥʘʥʠʷ ʟʚʝʨʷè ʜʣʷ ʨʘʩʢʨʳʪʠʷ 

ʧʨʦʙʣʝʤʳ ʩʦʭʨʘʥʝʥʠʷ ʯʝʣʦʚʝʯʝʩʢʦʛʦ ʚ ʯʝʣʦʚʝʢʝ, ʪʝʩʥʦ ʩʚʷʟʘʥʥʦʡ ʩ ʧʨʦʙʣʝʤʦʡ 

ʩʚʷʟʠ ʩ ʪʨʘʜʠʮʠʷʤʠ, ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʠʤʠ ʢʦʨʥʷʤʠ, ʩʦ ʩʚʦʠʤ ʨʦʜʦʤ, ʵʪʥʦʩʦʤ. çʇʦʪʦʢ 

ʩʦʟʥʘʥʠʷ ʟʚʝʨʷè ʚ ʝʜʠʥʦʤ ʢʦʤʧʣʝʢʩʝ ʩ ʜʨʝʚʥʝʪʶʨʢʩʢʠʤʠ ʤʠʬʘʤʠ, ʣʝʛʝʥʜʘʤʠ, 

ʩ ʦʜʥʦʡ ʩʪʦʨʦʥʳ, ʧʦʟʚʦʣʷʝʪ ʚʦʩʩʦʟʜʘʚʘʪʴ ʚ ʭʫʜʦʞʝʩʪʚʝʥʥʳʭ ʪʝʢʩʪʘʭ 

ʵʪʥʠʯʝʩʢʫʶ ʠʩʪʦʨʠʶ ʠ ʢʘʨʪʠʥʫ ʤʠʨʘ. ʉ ʜʨʫʛʦʡ ï ʜʣʷ ʦʙʦʠʭ ʤʠʬ ʩʣʫʞʠʪ 

ʨʘʟʚʝʨʥʫʪʦʡ ʤʝʪʘʬʦʨʦʡ, ʧʦʟʚʦʣʷʶʱʝʡ ʠʟʦʙʨʘʞʘʪʴ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʫʶ ʞʠʟʥʴ 

ʠ ʯʝʣʦʚʝʢʘ: ʚ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʝ çʧʦʪʦʢ ʩʦʟʥʘʥʠʷè ʟʚʝʨʷ ʠ ʯʝʣʦʚʝʢʘ ʚʦʩʧʨʠʥʠʤʘʝʪʩʷ ʢʘʢ 

ʭʨʦʥʦʪʦʧ ʧʨʦʰʣʦʛʦ ʠ ʩʝʛʦʜʥʷʰʥʝʛʦ. çʄʠʬʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʝ ʥʘʯʘʣʦ ʚ ʪʚʦʨʯʝʩʪʚʝ 

ɸʡʪʤʘʪʦʚʘ ï ʵʪʦ ʟʘʢʦʥʦʤʝʨʥʳʡ ʠ ʦʨʛʘʥʠʯʥʳʡ ʵʪʘʧ ʦʩʤʳʩʣʝʥʠʷ ʯʝʣʦʚʝʢʦʤ 

ʩʚʦʝʡ ʩʫʜʴʙʳ ʠ ʩʚʦʝʛʦ ʤʝʩʪʘ ʚ ʠʩʪʦʨʠʠ ʯʝʨʝʟ ʧʨʠʟʤʫ ʚʝʢʦʚʦʛʦ ʦʧʳʪʘ, 

ʟʘʣʦʞʝʥʥʦʛʦ ʚ ʤʠʬʘʭ, ʢʘʢ çʩʛʫʩʪʢʘʭè ʯʝʣʦʚʝʯʝʩʢʦʡ ʤʫʜʨʦʩʪʠ [12, ʩ. 11]. 

ʋ ɸ. ɹʘʷʥʦʚʘ ʞʝ ʩʦʮʠʘʣʴʥʘʷ ʜʝʤʠʬʦʣʦʛʠʟʘʮʠʷ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʘ ʥʘ ʦʩʤʳʩʣʝʥʠʝ 

ʚʝʣʠʢʠʭ ʧʦʪʝʨʴ: ʯʝʣʦʚʝʢʦʤ, ʩʪʨʘʥʦʡ, ʥʘʨʦʜʦʤ. ʇʦʣʠʬʦʥʠʟʤ, ʧʨʦʷʚʣʷʶʱʠʡʩʷ, 

ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʠ ʚ ʩʣʠʷʥʠʠ çʛʦʣʦʩʘè ʯʝʣʦʚʝʯʝʩʢʦʛʦ ʠ ʞʠʚʦʪʥʦʛʦ, ʫ ʦʙʦʠʭ 

ʧʠʩʘʪʝʣʝʡ ʬʦʨʤʠʨʫʝʪ ʦʱʫʱʝʥʠʝ ʧʨʠʩʫʪʩʪʚʠʷ ʢʘʨʪʠʥʳ ʪʶʨʢʩʢʦʛʦ ʤʠʨʦʚʠʜʝʥʠʷ 

ʠ ʤʠʨʦʫʩʪʨʦʡʩʪʚʘ ʧʘʨʘʣʣʝʣʴʥʦ ʩ ʦʙʱʝʯʝʣʦʚʝʯʝʩʢʠʤʠ ʟʘʢʦʥʘʤʠ. 
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ʂʘʟʘʥʩʢʠʡ (ʇʨʠʚʦʣʞʩʢʠʡ) ʬʝʜʝʨʘʣʴʥʳʡ ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪ, ʛ. ʂʘʟʘʥʴ, ʈʦʩʩʠʷ 

Аннотация. ɺ ʜʘʥʥʦʡ ʩʪʘʪʴʝ ʨʘʩʩʤʘʪʨʠʚʘʝʪʩʷ ʧʦʥʷʪʠʝ ʧʦʟʥʘʥʠʷ ʚ ʨʦʤʘʥʝ ʋʤʙʝʨʪʦ 

ʕʢʦ çʀʤʷ ʈʦʟʳè. ʇʨʦʙʣʝʤʘ ʧʦʟʥʘʥʠʷ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʦʜʥʦʡ ʠʟ ʜʨʝʚʥʝʡʰʠʭ ʚ ʬʠʣʦʩʦʬʠʠ, ʠ ʠʤʝʥʥʦ 

ʨʘʟʜʝʣ ʬʠʣʦʩʦʬʠʠ, ʟʘʥʠʤʘʶʱʠʡʩʷ ʚʦʧʨʦʩʦʤ ʧʦʟʥʘʥʠʷ, ʟʘʣʦʞʠʣ ʤʝʪʦʜʦʣʦʛʠʯʝʩʢʫʶ ʙʘʟʫ ʜʣʷ 

ʚʩʝʭ ʦʩʪʘʣʴʥʳʭ ʥʘʫʢ. ʅʘ ʩʝʛʦʜʥʷʰʥʠʡ ʜʝʥʴ ʪʝʦʨʠʷ ʧʦʟʥʘʥʠʷ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʝʪ ʩʦʙʦʡ ʤʥʦʞʝʩʪʚʦ 

ʨʘʟʣʠʯʥʳʭ ʪʝʯʝʥʠʡ, ʧʨʦʪʠʚʦʨʝʯʘʱʠʭ ʜʘʞʝ ʚ ʮʝʥʪʨʘʣʴʥʦʤ ʚʦʧʨʦʩʝ ʜʣʷ ʧʦʟʥʘʥʠʷ ï ʚʦʧʨʦʩʝ 

ʦ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ ʧʦʟʥʘʥʠʷ. ʊʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ, ʨʘʩʩʤʦʪʨʝʥʠʝ ʚʦʧʨʦʩʘ ʧʦʟʥʘʥʠʷ ʦʩʪʘʝʪʩʷ 

ʘʢʪʫʘʣʴʥʳʤ ʠ ʚ ʥʘʰʠ ʜʥʠ. ɺ ʮʝʣʦʤ ʥʘ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʦʤ ʵʪʘʧʝ ʨʘʟʚʠʪʠʷ ʪʝʦʨʠʠ ʧʦʟʥʘʥʠʷ 

ʚʳʜʝʣʷʶʪ ʢʣʘʩʩʠʯʝʩʢʫʶ ʠ ʥʝʦʢʣʘʩʩʠʯʝʩʢʫʶ ʪʝʦʨʠʠ ʧʦʟʥʘʥʠʷ. ʇʝʨʝʭʦʜ ʢ ʥʝʦʢʣʘʩʩʠʯʝʩʢʦʡ 

ʪʝʦʨʠʠ ʧʦʟʥʘʥʠʷ ʦʪʤʝʯʘʝʪʩʷ ʩ ʦʪʭʦʜʦʤ ʦʪ ʯʝʪʳʨʝʭ ʬʫʥʜʘʤʝʥʪʘʣʴʥʳʭ ʧʨʠʥʮʠʧʦʚ 

ʢʣʘʩʩʠʯʝʩʢʦʡ ʪʝʦʨʠʠ ʧʦʟʥʘʥʠʷ: ʢʨʠʪʠʮʠʟʤ, ʬʫʥʜʘʤʝʥʪʘʣʠʟʤ ʠ ʥʦʨʤʘʪʠʚʠʟʤ, ʥʘʫʢʦʮʝʥʪʨʠʟʤ, 

ʩʫʙʲʝʢʪʦʮʝʥʪʨʠʟʤ. ʋʤʙʝʨʪʦ ʕʢʦ ï ʚʳʜʘʶʱʠʡʩʷ ʫʯʝʥʳʡ, ʩʚʦʠʤʠ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʷʤʠ ʚʥʝʩʰʠʡ 

ʚʢʣʘʜ ʚ ʨʘʟʚʠʪʠʝ ʣʠʥʛʚʠʩʪʠʢʠ, ʢʫʣʴʪʫʨʦʣʦʛʠʠ, ʩʝʤʠʦʪʠʢʠ, ʵʩʪʝʪʠʢʠ. ɺ ʝʛʦ ʨʘʙʦʪʘʭ ʪʘʢʞʝ 

ʟʘʪʨʘʛʠʚʘʶʪʩʷ ʠ ʚʦʧʨʦʩʳ ʬʠʣʦʩʦʬʠʠ. ɺ ʯʘʩʪʥʦʩʪʠ, ʜʣʷ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʷ ʬʠʣʦʩʦʬʩʢʠʭ 

ʚʦʟʟʨʝʥʠʡ ʘʚʪʦʨʘ ʠʥʪʝʨʝʩ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʶʪ ʝʛʦ ʨʦʤʘʥʳ, ʦʜʥʠʤ ʠʟ ʩʘʤʳʭ ʠʟʚʝʩʪʥʳʭ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʝʛʦ 

ʨʦʤʘʥ çʀʤʷ ʈʦʟʳè. ɺ ʩʪʘʪʴʝ ʚʟʛʣʷʜʳ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʷ ʥʘ ʧʦʟʥʘʥʠʝ ʨʘʩʢʨʳʚʘʶʪʩʷ ʩ ʪʦʯʢʠ 

ʟʨʝʥʠʷ ʥʝʦʢʣʘʩʩʠʯʝʩʢʦʡ ʪʝʦʨʠʠ ʧʦʟʥʘʥʠʷ ʥʘ ʦʩʥʦʚʝ ʪʝʢʩʪʘ ʨʦʤʘʥʘ çʀʤʷ ʈʦʟʳè. 

Ключевые слова: ʋʤʙʝʨʪʦ ʕʢʦ, çʀʤʷ ʈʦʟʳè, ʪʝʦʨʠʷ ʧʦʟʥʘʥʠʷ, ʢʨʠʪʠʮʠʟʤ, 

ʬʫʥʜʘʤʝʥʪʘʣʠʟʤ ʠ ʥʦʨʤʘʪʠʚʠʟʤ, ʥʘʫʢʦʮʝʥʪʨʠʟʤ, ʩʫʙʲʝʢʪʦʮʝʥʪʨʠʟʤ. 

Для цитирования: ʅʠʛʤʘʪʫʣʣʠʥʘ ɸ.ʄ., ʍʘʬʠʟʦʚʘ ʀ.ʀ. ʇʦʥʷʪʠʝ ʧʦʟʥʘʥʠʷ ʚ ʨʦʤʘʥʝ 

ʋʤʙʝʨʪʦ ʕʢʦ çʀʤʷ ʈʦʟʳè. ʂʘʟʘʥʩʢʠʡ ʣʠʥʛʚʠʩʪʠʯʝʩʢʠʡ ʞʫʨʥʘʣ. 2021; 1 (4): 38ï47. 

THE CONCEPT OF KNOWLEDGE BY UMBERTO ECO  

IN “THE NAME OF THE ROSE” 

A.M. Nigmatullina, I.I. Khafizova, 

lilijakhafizva@yandex.ru 

Kazan Federal University, Kazan, Russia 

Abstract. This article aims to describe the knowledge conception in the novel ñThe Name 

of the Roseò by Umberto Eco. The problem of knowledge is one of the oldest in history 

of philosophy. The branch of philosophy concerned with the issue of knowledge provided 

methodological base for all other sciences. Nowadays we can describe epistemology as a sum 

of contradictory currencies that do not have unity even in the most basic issue for knowledge, the 

issue of possibility of knowledge. Thus, nowadays the topic of knowledge is as relevant as it was 

before. Overall at the present stage of epistemologyôs development it can be divided in classical and 

neoclassical epistemology. Neoclassical epistemology denies criticism, fundamentalism and 

normativism, science-centrism, subject-centrism that are basic principles of classical epistemology. 
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Umberto Eco is an outstanding researcher whose works contributed to development of linguistics, 

culturology, semiotics, aesthetics. His works also concerns the issues of philosophy. Particularly, 

his novels are important to understand his philosophical ideas and one of his most famous novels is 

ñThe Name of the Roseò. In the article Umberto Ecoôs ideas on knowledge are considered from the 

point of neoclassical epistemology on the base of the text of ñThe Name of the Roseò. 

Keywords: Umberto Eco, ñThe Name of the Roseò, epistemology, criticism, 

fundamentalism and normativism, science-centrism, subject centrism. 

For citation: Nigmatullina A.M., Khafizova I.I. The concept of knowledge by Umberto Eco 

in ñThe Name of the Roseò. Kazan linguistic journal. 2021; 1 (4): 38ï47. (In Russ.)  

ʇʦʥʷʪʠʝ ʧʦʟʥʘʥʠʷ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʦʜʥʠʤ ʠʟ ʮʝʥʪʨʘʣʴʥʳʭ ʚʦʧʨʦʩʦʚ ʬʠʣʦʩʦʬʠʠ 

ʢʘʢ ʥʘʫʢʠ. ʅʝʩʣʫʯʘʡʥʦ ʵʪʘ ʧʨʦʙʣʝʤʘ ʚʳʜʝʣʷʝʪʩʷ ʚ ʦʩʦʙʳʡ ʨʘʟʜʝʣ ʬʠʣʦʩʦʬʠʠ ï 

ʛʥʦʩʝʦʣʦʛʠʶ. ʀʤʝʥʥʦ ʨʘʩʩʤʦʪʨʝʥʠʝ ʚʦʧʨʦʩʦʚ ʧʦʟʥʘʥʠʷ ʜʝʣʘʝʪ ʬʠʣʦʩʦʬʠʶ 

çʥʘʫʢʦʡ ʚʩʝʭ ʥʘʫʢè, ʤʝʪʦʜʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʡ ʙʘʟʦʡ ʜʨʫʛʠʭ ʥʘʫʢ.  

ʅʘ ʩʝʛʦʜʥʷʰʥʠʡ ʜʝʥʴ ʩʫʱʝʩʪʚʫʝʪ ʙʦʣʴʰʦʝ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʦ ʪʝʦʨʠʡ ʧʦʟʥʘʥʠʡ, 

ʢʦʪʦʨʳʝ ʤʦʞʥʦ ʦʪʥʝʩʪʠ ʢ ʪʨʝʤ ʦʩʥʦʚʥʳʤ ʪʝʯʝʥʠʷʤ: ʛʥʦʩʝʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʡ 

ʦʧʪʠʤʠʟʤ (ɻ. ɻʝʛʝʣʴ, ʃ. ʌʝʡʝʨʙʘʭ ʠ ʜʨ.), ʘʛʥʦʩʪʠʮʠʟʤ (ɼ. ʖʤ, ʀ. ʂʘʥʪ ʠ ʜʨ.), 

ʩʢʝʧʪʠʮʠʟʤ (ʇʠʨʨʦʥ, ʇʨʦʪʘʛʦʨ ʠ ʜʨ.) [1]. ʕʪʦ ʛʦʚʦʨʠʪ ʦ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʜʦ ʩʠʭ ʧʦʨ ʥʝʪ 

ʝʜʠʥʦʛʦ ʚʟʛʣʷʜʘ ʥʘ ʧʨʦʙʣʝʤʫ ʧʦʟʥʘʥʠʷ, ʧʦ-ʧʨʝʞʥʝʤʫ ʩʪʘʣʢʠʚʘʶʪʩʷ ʨʘʟʣʠʯʥʳʝ 

ʤʥʝʥʠʷ, ʚʦʟʥʠʢʘʶʪ ʥʦʚʳʝ ʠʜʝʠ, ʦʪʨʘʞʘʶʱʠʝ ʥʦʚʳʝ ʚʝʷʥʠʷ ʠ ʦʪʢʨʳʪʠʷ ʚ ʥʘʫʢʝ. 

ʕʪʠʤ ʦʙʲʷʩʥʷʝʪʩʷ ʘʢʪʫʘʣʴʥʦʩʪʴ ʚʳʙʨʘʥʥʦʡ ʥʘʤʠ ʪʝʤʳ. 

ɺ ʜʘʥʥʦʡ ʩʪʘʪʴʝ ʙʫʜʝʪ ʨʘʩʩʤʦʪʨʝʥʘ ʧʨʦʙʣʝʤʘ ʧʦʟʥʘʥʠʷ ʚ ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʠ 

ʋʤʙʝʨʪʦ ʕʢʦ çʀʤʷ ʈʦʟʳè ʚ ʩʚʝʪʝ ʥʝʦʢʣʘʩʩʠʯʝʩʢʦʡ ʪʝʦʨʠʠ ʧʦʟʥʘʥʠʷ. ʋʤʙʝʨʪʦ 

ʕʢʦ (1932-2016) ï ʠʪʘʣʴʷʥʩʢʠʡ ʫʯʝʥʳʡ, ʚʥʝʩʰʠʡ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʳʡ ʚʢʣʘʜ 

ʚ ʨʘʟʚʠʪʠʝ ʩʝʤʠʦʪʠʢʠ, ʵʩʪʝʪʠʢʠ, ʢʫʣʴʪʫʨʦʣʦʛʠʠ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʬʠʣʦʩʦʬʠʠ. çʀʤʷ 

ʈʦʟʳè ï ʝʛʦ ʧʝʨʚʳʡ ʨʦʤʘʥ, ʦʧʠʩʳʚʘʶʱʠʡ ʩʦʙʳʪʠʷ, ʨʘʟʚʦʨʘʯʠʚʘʶʱʠʝʩʷ 

ʚ ʪʝʯʝʥʠʝ ʥʝʜʝʣʠ ʚ ʙʝʥʝʜʠʢʪʠʥʩʢʦʤ ʤʦʥʘʩʪʳʨʝ ʥʘ ʩʝʚʝʨʝ ʀʪʘʣʠʠ. ɺ ʤʦʥʘʩʪʳʨʝ 

ʢʪʦ-ʪʦ ʞʝʩʪʦʢʦ ʫʙʠʚʘʝʪ ʤʦʥʘʭʦʚ, ʛʣʘʚʥʳʝ ʞʝ ʛʝʨʦʠ, ʬʨʘʥʮʠʩʢʘʥʝʮ ɺʠʣʴʛʝʣʴʤ 

ɹʘʩʢʝʨʚʠʣʴʩʢʠʡ ʠ ʧʦʩʣʫʰʥʠʢ-ʙʝʥʝʜʠʢʪʠʥʝʮ ɸʜʩʦʥ, ʧʨʠʝʭʘʚʰʠʝ ʚ ʤʦʥʘʩʪʳʨʴ 

ʜʣʷ ʧʦʜʛʦʪʦʚʢʠ ʚʩʪʨʝʯʠ ʪʝʦʣʦʛʦʚ ʧʘʧʳ ʀʦʘʥʥʘ XXII ʠ ʃʶʜʦʚʠʢʘ IV ɹʘʚʘʨʩʢʦʛʦ, 

ʧʳʪʘʶʪʩʷ ʥʘʡʪʠ ʚʠʥʦʚʥʦʛʦ. ʅʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʪʦ, ʯʪʦ ʢʥʠʛʘ ʥʝ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʥʘʫʯʥʳʤ 

ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʝʤ ʚ ʩʪʨʦʛʦʤ ʩʤʳʩʣʝ ʵʪʦʛʦ ʩʣʦʚʘ, ʩʢʦʨʝʝ ʵʪʦ ʭʫʜʦʞʝʩʪʚʝʥʥʘʷ 

ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʘ, ʚ ʥʝʡ ʧʦʜʥʠʤʘʶʪʩʷ ʚʦʧʨʦʩʳ, ʟʘʪʨʘʛʠʚʘʶʱʠʝ ʦʙʣʘʩʪʴ ʠʩʪʦʨʠʠ, 

ʬʠʣʦʩʦʬʠʠ, ʢʫʣʴʪʫʨʦʣʦʛʠʠ, ʩʝʤʠʦʪʠʢʠ. ʅʘ ʵʪʦ ʫʢʘʟʳʚʘʶʪ ʠ ʤʥʦʛʠʝ 
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ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʠ, ʚʳʜʝʣʷʷ ʨʦʤʘʥʳ ʕʢʦ ʚ ʦʪʜʝʣʴʥʳʡ ʞʘʥʨ ʬʠʣʦʩʦʬʩʢʦʛʦ ʨʦʤʘʥʘ: 

ʥʘʧʨʠʤʝʨ, ɽ. ʂʨʫʧʝʥʠʥʘ [3], ʖ. ʃʦʪʤʘʥ [4], ʄ. ʉʫʠʥʠ [6].  

ʋʤʙʝʨʪʦ ʕʢʦ ʨʦʜʠʣʩʷ ʚ ʧʝʨʝʭʦʜʥʳʡ ʧʝʨʠʦʜ: ʧʦʩʪʤʦʜʝʨʥʠʟʤ ʩʤʝʥʷʣ 

ʤʦʜʝʨʥʠʟʤ, ʥʝʦʢʣʘʩʩʠʯʝʩʢʠʝ ʬʠʣʦʩʦʬʩʢʠʝ ʪʝʦʨʠʠ ʩʤʝʥʷʣʠ ʢʣʘʩʩʠʯʝʩʢʠʝ. ʕʪʦ 

ʦʪʨʘʟʠʣʦʩʴ ʠ ʥʘ ʨʘʟʚʠʪʠʠ ʠʜʝʡ ʦʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʦ ʧʦʟʥʘʥʠʷ. ɺ ʢʣʘʩʩʠʯʝʩʢʦʡ ʪʝʦʨʠʠ 

ʧʦʟʥʘʥʠʷ ʬʫʥʜʘʤʝʥʪʘʣʴʥʳʤʠ ʷʚʣʷʣʠʩʴ ʩʣʝʜʫʶʱʠʝ ʧʨʠʥʮʠʧʳ: ʢʨʠʪʠʮʠʟʤ 

(ʦʙʦʩʥʦʚʘʥʠʝ ʥʦʚʦʛʦ ʟʥʘʥʠʷ ʥʘ ʦʩʥʦʚʝ ʢʨʠʪʠʢʠ ʧʨʝʜʳʜʫʱʝʛʦ), ʬʫʥʜʘʤʝʥʪʘʣʠʟʤ 

ʠ ʥʦʨʤʘʪʠʚʠʟʤ (ʦʧʦʨʘ ʥʘ ʝʜʠʥʳʡ, ʫʥʠʚʝʨʩʘʣʴʥʳʡ ʬʫʥʜʘʤʝʥʪ ʧʨʠ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʠ, 

ʧʨʠʟʥʘʥʠʝ ʩʫʱʝʩʪʚʦʚʘʥʠʷ ʥʦʨʤ ʟʥʘʥʠʡ), ʩʫʙʲʝʢʪʦʮʝʥʪʨʠʟʤ (ʩʠʩʪʝʤʘ ʦʧʠʨʘʝʪʩʷ 

ʥʘ ʬʘʢʪ ʩʫʱʝʩʪʚʦʚʘʥʠʷ ʩʫʙʲʝʢʪʘ ʠ ʝʛʦ ʩʦʟʥʘʥʠʝ), ʥʘʫʢʦʮʝʥʪʨʠʟʤ (ʥʘʫʢʘ ï 

ʚʳʩʰʘʷ ʬʦʨʤʘ ʟʥʘʥʠʷ) [2, c. 26]. ʅʝʦʢʣʘʩʩʠʮʠʟʤ ʠʟʤʝʥʷʝʪ ʦʩʥʦʚʦʧʦʣʘʛʘʶʱʠʝ 

ʧʨʠʥʮʠʧʳ ʢʣʘʩʩʠʯʝʩʢʦʡ ʪʝʦʨʠʠ ʧʦʟʥʘʥʠʷ: ʢʨʠʪʠʮʠʟʤ ʩʤʝʥʷʝʪ ʧʦʩʪʢʨʠʪʠʮʠʟʤ 

(ʧʨʠʟʥʘʥʠʝ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʠ ʦʧʠʨʘʪʴʩʷ ʥʘ ʫʞʝ ʩʫʱʝʩʪʚʫʶʱʠʝ ʟʥʘʥʠʷ), 

ʧʨʦʠʩʭʦʜʠʪ ʦʪʢʘʟ ʦʪ ʬʫʥʜʘʤʝʥʪʘʣʠʟʤʘ (ʠʟʤʝʥʯʠʚʦʩʪʴ ʧʦʟʥʘʚʘʪʝʣʴʥʳʭ ʥʦʨʤ, 

ʦʪʭʦʜ ʦʪ ʥʦʨʤʘʪʠʚʥʦʩʪʠ) ʠ ʩʫʙʲʝʢʪʦʮʝʥʪʨʠʟʤʘ (ʩʫʙʲʝʢʪ ʧʝʨʝʩʪʘʝʪ ʙʳʪʴ 

ʜʘʥʥʦʩʪʴʶ, ʧʝʨʝʩʪʘʝʪ ʦʪʜʝʣʷʪʴʩʷ, ʦʥ ʚʢʣʶʯʘʝʪʩʷ ʚ ʨʝʘʣʴʥʳʡ ʤʠʨ). 

ʀʩʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʠ ʧʳʪʘʶʪʩʷ ʦʙʲʷʩʥʠʪʴ ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʠʝ ʠʥʜʠʚʠʜʫʘʣʴʥʦʛʦ ʩʦʟʥʘʥʠʷ, 

ʥʘʯʠʥʘʝʪ ʧʨʠʟʥʘʚʘʪʴʩʷ ʚʘʞʥʦʩʪʴ ʥʝʥʘʫʯʥʦʛʦ ʧʦʟʥʘʥʠʷ [2, c. 27]. ʉʤʝʥʘ 

ʧʦʜʭʦʜʦʚ ʦʪʨʘʟʠʣʘʩʴ ʠ ʥʘ ʠʜʝʷʭ ʩʘʤʦʛʦ ʘʚʪʦʨʘ. 

ʂʘʢ ʋʤʙʝʨʪʦ ʕʢʦ ʦʧʨʝʜʝʣʷʝʪ ʧʦʟʥʘʥʠʝ? ʈʘʩʩʤʘʪʨʠʚʘʪʴ ʧʨʦʮʝʩʩ ʧʦʟʥʘʥʠʷ 

ʤʳ ʙʫʜʝʤ ʥʘ ʧʨʠʤʝʨʝ ʚʦʟʟʨʝʥʠʡ ɺʠʣʴʛʝʣʴʤʘ ɹʘʩʢʝʨʚʠʣʴʩʢʦʛʦ, ʯʝʨʝʟ ʢʦʪʦʨʦʛʦ 

ʚʳʨʘʞʘʝʪ ʩʚʦʠ ʠʜʝʠ ʩʘʤ ʘʚʪʦʨ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʥʘ ʦʩʥʦʚʝ ʚʳʩʢʘʟʳʚʘʥʠʡ ʥʝʢʦʪʦʨʳʭ 

ʜʨʫʛʠʭ ʛʝʨʦʝʚ ʜʘʥʥʦʡ ʢʥʠʛʠ. ʇʦʯʝʤʫ ʨʝʯʴ ʙʫʜʝʪ ʠʜʪʠ ʦ ʧʦʩʪʤʦʜʝʨʥʠʩʪʩʢʠʭ 

ʢʦʥʮʝʧʮʠʷʭ ʧʦʟʥʘʥʠʷ, ʢʦʛʜʘ ʚ ʢʥʠʛʝ ʦʧʠʩʳʚʘʝʪʩʷ ʩʨʝʜʥʝʚʝʢʦʚʴʝ, ʩʧʦʨ 

ʦ ʧʦʟʥʘʥʠʠ ʚʝʜʫʪ ʩʭʦʣʘʩʪʳ ʠ ɺʠʣʴʛʝʣʴʤ ɹʘʩʢʝʨʚʠʣʴʩʢʠʡ, ʦʧʠʨʘʶʱʠʡʩʷ 

ʥʘ ʜʝʜʫʢʪʠʚʥʳʡ ʤʝʪʦʜ? ʅʘ ʵʪʦʪ ʚʦʧʨʦʩ ʣʝʛʢʦ ʦʪʚʝʪʠʪʴ, ʝʩʣʠ ʨʘʩʩʤʘʪʨʠʚʘʪʴ 

ʤʦʥʘʩʪʳʨʴ ʠ ʝʛʦ ʧʦʨʷʜʢʠ ʢʘʢ ʘʣʣʝʛʦʨʠʶ. ʅʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʜʦʚʦʣʴʥʦ ʧʦʜʨʦʙʥʦʝ 

ʠ ʧʨʘʚʜʠʚʦʝ ʦʧʠʩʘʥʠʝ ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʠʭ ʩʦʙʳʪʠʡ ʪʦʛʦ ʧʝʨʠʦʜʘ, ʤʦʞʥʦ ʥʘʡʪʠ 

ʧʨʷʤʳʝ ʧʘʨʘʣʣʝʣʠ ʩ ʥʘʩʪʦʷʱʠʤ ʚʨʝʤʝʥʝʤ. ɸʚʪʦʨ ʥʘ ʧʨʠʤʝʨʝ ʉʨʝʜʥʝʚʝʢʦʚʴʷ 

ʟʘʪʨʦʥʫʣ ʘʥʘʣʦʛʠʯʥʳʝ ʧʨʦʙʣʝʤʳ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʦʡ ɽʚʨʦʧʳ: ʜʠʢʪʘʪ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʭ 
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ʠʜʝʡ, ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʝ ʩʚʦʙʦʜʳ, ʩʪʨʘʭ - ʥʦ ʦʢʘʟʘʣʦʩʴ, ʯʪʦ ʤʦʜʝʣʴ ʘʙʙʘʪʩʪʚʘ ʭʦʨʦʰʦ 

ʨʘʩʢʨʳʚʘʝʪ ʧʦʨʦʢʠ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʝʚʨʦʧʝʡʩʢʦʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʘ. ʅʝʩʣʫʯʘʡʥʦ ʢʥʠʛʘ ʜʦʣʛʦʝ 

ʚʨʝʤʷ ʙʳʣʘ ʟʘʧʨʝʱʝʥʘ ʢ ʠʟʜʘʪʝʣʴʩʪʚʫ ʚ ʉʉʉʈ. 

 ʊʝʧʝʨʴ ʧʝʨʝʡʜʝʤ ʥʝʧʦʩʨʝʜʩʪʚʝʥʥʦ ʢ ʦʩʚʝʱʝʥʠʶ ʧʨʦʙʣʝʤʳ ʧʦʟʥʘʥʠʷ 

ʚ ʢʥʠʛʝ. ɺ ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʠ ʜʝʣʘʝʪʩʷ ʘʢʮʝʥʪ ʥʘ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʚʘʞʝʥ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪ 

ʧʦʟʥʘʥʠʷ ï ʟʥʘʥʠʷ, ʘ ʚʘʞʝʥ ʩʘʤ ʧʨʦʮʝʩʩ ʧʦʟʥʘʥʠʷ, ʩʪʨʝʤʣʝʥʠʝ ʢ ʧʦʟʥʘʥʠʶ ï ʵʪʦ 

ʩʯʘʩʪʴʝ. ɺʠʣʴʛʝʣʴʤ ɹʘʩʢʝʨʚʠʣʴʩʢʠʡ ʨʘʩʩʣʝʜʫʝʪ ʫʙʠʡʩʪʚʘ ʥʝ ʜʣʷ ʪʦʛʦ, ʯʪʦʙʳ 

ʧʦʢʘʨʘʪʴ ʫʙʠʡʮʫ, ʥʝ ʜʣʷ ʪʦʛʦ, ʯʪʦʙʳ ʚʳʧʦʣʥʠʪʴ ʧʦʨʫʯʝʥʠʝ ʘʙʙʘʪʘ, ʛʦʨʘʟʜʦ 

ʩʠʣʴʥʝʝ ʝʛʦ ʠʥʪʝʨʝʩʫʝʪ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʨʘʩʧʫʪʘʪʴ ʩʦʟʜʘʚʰʠʡʩʷ ʢʣʫʙʦʢ: çʅʠʢʪʦ 

ʠ ʥʠʢʦʛʜʘ ʥʝ ʧʦʥʫʞʜʘʝʪ ʟʥʘʪʴ, ɸʜʩʦʥ. ɿʥʘʪʴ ʧʨʦʩʪʦ ʩʣʝʜʫʝʪ, ʚʦʪ ʠ ʚʩʝ. ɼʘʞʝ 

ʝʩʣʠ ʨʠʩʢʫʝʰʴ ʧʦʥʷʪʴ ʥʝʧʨʘʚʠʣʴʥʦè [7, c. 593]. ɿʥʘʥʠʝ ʨʘʜʠ ʩʘʤʦʛʦ ʧʨʦʮʝʩʩʘ 

ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ ʟʥʘʥʠʷ.  

ɺʘʞʥʳʤ ʜʣʷ ʧʦʥʠʤʘʥʠʷ ʧʦʥʷʪʠʷ ʧʦʟʥʘʥʠʷ ʋ. ʕʢʦ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʧʨʦʙʣʝʤʘ 

ʠʩʪʠʥʳ, ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ ʝʶ ʚʣʘʜʝʪʴ, ʩʦʦʪʥʦʰʝʥʠʷ ʠʩʪʠʥʳ ʠ ʟʥʘʥʠʷ. ɺʠʣʴʛʝʣʴʤ 

ɹʘʩʢʝʨʚʠʣʴʩʢʠʡ ʧʨʝʜʩʪʘʝʪ ʥʝ ʠʩʢʘʪʝʣʝʤ ʝʜʠʥʩʪʚʝʥʥʦ ʚʦʟʤʦʞʥʦʡ ʠʩʪʠʥʳ, 

ʘ ʩʪʘʚʷʱʠʤ ʚʩʝ ʧʦʜ ʩʦʤʥʝʥʠʝ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʝʤ. ɿʥʘʥʠʷ ï ʵʪʦ ʥʝ ʯʪʦ-ʪʦ ʢʦʥʝʯʥʦʝ, 

ʙʝʩʩʧʦʨʥʦʝ, ʘ ʪʦ, ʯʪʦ ʠʟʤʝʥʷʝʪʩʷ, ʧʦʧʦʣʥʷʝʪʩʷ ʩʦ ʚʨʝʤʝʥʝʤ ʠ ʜʦʣʞʥʦ ʩʣʫʞʠʪʴ 

ʜʣʷ ʙʫʜʫʱʝʛʦ ʧʨʦʛʨʝʩʩʘ. ʇʦʵʪʦʤʫ ɺʠʣʴʛʝʣʴʤ ʥʘʟʳʚʘʝʪ ɹʝʥʮʠʷ, ʩʪʨʝʤʠʚʰʝʛʦʩʷ 

ʧʨʦʥʠʢʥʫʪʴ ʚ ʙʠʙʣʠʦʪʝʢʫ ʪʦʣʴʢʦ ʧʦʪʦʤʫ, ʯʪʦ ʦʥʘ ʙʳʣʘ ʟʘʢʨʳʪʘ ʦʪ ʧʨʦʩʪʳʭ 

ʤʦʥʘʭʦʚ, ʩʣʘʜʦʩʪʨʘʩʪʥʳʤ: çɹʝʥʮʠʡ ï ʵʪʦ ʞʝʨʪʚʘ. ɾʝʨʪʚʘ ʩʣʘʜʦʩʪʨʘʩʪʠʷ [é]. 

ʇʦʜʦʙʥʦ ʤʥʦʛʠʤ ʜʨʫʛʠʤ ʫʯʝʥʳʤ ʦʥ ʩʣʘʜʦʩʪʨʘʩʪʥʦ ʞʝʣʘʝʪ ʟʥʘʪʴ. ɿʥʘʥʠʝ ʨʘʜʠ 

ʟʥʘʥʠʷ. [é]. ʕʪʦʛʦ ʩʣʘʜʦʩʪʨʘʩʪʠʷ ʥʝʪ ʫ ʈʦʛʠʨʘ ɹʵʢʦʥʘ. ʊʦʪ ʩʪʨʝʤʠʣʩʷ 

ʧʦʩʪʘʚʠʪʴ ʥʘʫʢʫ ʥʘ ʩʣʫʞʙʫ ʥʘʨʦʜʘ ɹʦʞʠʷ, ʨʘʜʠ ʝʛʦ ʩʯʘʩʪʴʷè [7, c. 521]. ʆʥ 

ʚʳʩʪʫʧʘʝʪ ʘʥʪʘʛʦʥʠʩʪʦʤ ʍʦʨʭʝ, ʛʦʚʦʨʷʱʝʛʦ, ʯʪʦ çʟʥʘʥʠʝ, ʚ ʩʠʣʫ ʩʚʦʝʡ 

ʙʦʞʝʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ, ʧʦʣʥʦʚʝʩʥʦ ʠ ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦ ʧʦʣʥʦ ʜʘʞʝ ʚ ʩʘʤʳʭ ʥʘʯʘʣʘʭ, ʦʥʦ 

ʧʦʣʥʦʚʝʩʥʦ ʫʞʝ ʚ ʠʩʪʦʢʝ ï ʚ ʙʦʞʝʩʪʚʝʥʥʦʤ ʉʣʦʚʝ, ʢʦʪʦʨʦʝ ʚʳʩʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʩʘʤʦ 

ʯʝʨʝʟ ʩʝʙʷ. ʆʭʨʘʥʘ, ʛʦʚʦʨʶ ʷ, ʘ ʥʝ ʨʘʟʳʩʢʘʥʠʝ. ʀʙʦ ʟʥʘʥʠʝ, ʚ ʩʠʣʫ ʩʚʦʝʡ 

ʯʝʣʦʚʝʯʥʦʩʪʠ, ʮʝʣʠʢʦʤ ʦʧʨʝʜʝʣʠʣʦʩʴ ʠ ʮʝʣʠʢʦʤ ʠʩʧʦʣʥʠʣʦʩʴ ʩʤʳʩʣʘ ʫʞʝ 

ʚ ʪʝ ʩʪʦʣʝʪʠʷ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʧʨʦʪʝʢʣʠ ʦʪ ʧʨʦʧʦʚʝʜʠ ʧʨʦʨʦʢʦʚ ʜʦ ʪʦʣʢʦʚʘʥʠʡ ʦʪʮʦʚ 

ʮʝʨʢʚʠ, ʝʤʫ ʥʝʪ ʧʨʦʜʚʠʞʝʥʠʷ, ʝʤʫ ʥʝʪ ʩʤʝʥʳ ʩʪʦʣʝʪʠʡ, ʟʥʘʥʠʝ ʥʝ ʥʫʞʜʘʝʪʩʷ 
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ʚ ʧʨʠʙʘʚʣʝʥʠʠéè [7, c. 525]. ʉ ʥʝʥʘʚʠʩʪʴʶ ʦʥ ʦʙʨʘʱʘʝʪʩʷ ʠ ʢ ʥʝʤʫ: çʊʳ 

ʜʴʷʚʦʣ. [é]. ʊʝʙʷ ʦʙʤʘʥʫʣʠ. ɼʴʷʚʦʣ ï ʵʪʦ ʥʝ ʧʦʙʝʜʘ ʧʣʦʪʠ. ɼʴʷʚʦʣ ï ʵʪʦ 

ʚʳʩʦʢʦʤʝʨʠʝ ʜʫʭʘ. ʕʪʦ ʚʝʨʦʚʘʥʠʝ ʙʝʟ ʫʣʳʙʢʠ. ʕʪʦ ʠʩʪʠʥʘ, ʥʠʢʦʛʜʘ 

ʥʝ ʧʦʜʚʝʨʛʘʶʱʘʷʩʷ ʩʦʤʥʝʥʠʶè [7, c. 626]. ɺʝʨʘ ʚ ʘʙʩʦʣʶʪʥʫʶ ʠʩʪʠʥʫ, 

ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʝ ʩʦʤʥʝʥʠʡ, ʩʘʤʦʠʨʦʥʠʠ, ʠʨʦʥʠʠ ʧʨʠʚʦʜʷʪ ʍʦʨʭʝ ʢ ʬʘʥʘʪʠʟʤʫ 

ʠ ʧʦʤʝʰʘʪʝʣʴʩʪʚʫ.  

ɿʥʘʥʠʝ ʥʝ ʜʦʣʞʥʦ ʨʦʞʜʘʪʴ ʩʪʨʘʭ ʫ ʥʝʟʥʘʶʱʠʭ, ʟʥʘʥʠʝ ʥʝ ʜʦʣʞʥʦ 

ʦʭʨʘʥʷʪʴʩʷ ʦʪ ʤʘʩʩʳ, ʯʪʦʙʳ ʧʦʜʜʝʨʞʠʚʘʪʴ ʵʪʦʪ ʩʪʨʘʭ: çʆʜʥʘʢʦ ʵʪʘ ʢʥʠʛʘ ʤʦʛʣʘ 

ʙʳ ʧʦʩʝʷʪʴ ʚ ʤʠʨʝ ʤʳʩʣʴ, ʯʪʦ ʦʩʚʦʙʦʞʜʝʥʠʝ ʦʪ ʩʪʨʘʭʘ ʧʝʨʝʜ ʜʴʷʚʦʣʦʤ ï ʥʘʫʢʘ. 

[é]. ʉʤʝʭ ʚʨʝʤʝʥʥʦ ʦʪʨʝʰʘʝʪ ʤʫʞʠʢʘ ʦʪ ʩʪʨʘʭʘ. ʆʜʥʘʢʦ ʟʘʢʦʥ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ 

ʫʪʚʝʨʞʜʘʝʤ ʪʦʣʴʢʦ ʩ ʧʦʤʦʱʴʶ ʩʪʨʘʭʘ, ʢʦʝʛʦ ʧʦʣʥʦʝ ʪʠʪʫʣʦʚʘʥʠʝ ï ʩʪʨʘʭ 

ɹʦʞʠʡè [7, c. 623]. ʇʨʦʮʝʩʩ ʧʦʟʥʘʥʠʷ ʥʝʣʴʟʷ ʧʫʪʘʪʴ ʩ ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʠʝʤ ʠʩʪʠʥʳ, 

ʦʥʠ ʧʦʣʥʦʩʪʴʶ ʧʨʦʪʠʚʦʧʦʣʦʞʥʳ. ʊʘʤ, ʛʜʝ ʝʩʪʴ ʜʠʢʪʘʪ ʯʴʝʡ-ʣʠʙʦ çʠʩʪʠʥʳè, 

ʥʝ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʧʦʟʥʘʥʠʷ. çʀʩʪʠʥʘè ʩʢʦʚʳʚʘʝʪ ʠ ʦʛʨʘʥʠʯʠʚʘʝʪ, ʦʥʘ ʤʦʞʝʪ ʜʘʪʴ 

ʚʣʘʩʪʴ, ʥʦ ʵʪʘ ʚʣʘʩʪʴ ʦʩʥʦʚʳʚʘʝʪʩʷ ʥʘ ʩʪʨʘʭʝ. çʍʦʨʭʝ ʙʦʷʣʩʷ ʚʪʦʨʦʡ ʢʥʠʛʠ 

ɸʨʠʩʪʦʪʝʣʷ ʧʦʪʦʤʫ, ʯʪʦ ʦʥʘ, ʚʝʨʦʷʪʥʦ, ʫʯʠʣʘ ʧʨʝʦʙʨʘʞʘʪʴ ʣʶʙʫʶ ʠʩʪʠʥʫ, ʜʘʙʳ 

ʥʝ ʩʪʘʥʦʚʠʪʴʩʷ ʨʘʙʘʤʠ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʳʭ ʫʙʝʞʜʝʥʠʡ. ɼʦʣʞʥʦ ʙʳʪʴ, ʦʙʷʟʘʥʥʦʩʪʴ 

ʚʩʷʢʦʛʦ, ʢʪʦ ʣʶʙʠʪ ʣʶʜʝʡ, - ʫʯʠʪʴ ʩʤʝʷʪʴʩʷ ʥʘʜ ʠʩʪʠʥʦʡ, ʫʯʠʪʴ ʩʤʝʷʪʴʩʷ ʩʘʤʫ 

ʠʩʪʠʥʫ, ʪʘʢ ʢʘʢ ʝʜʠʥʩʪʚʝʥʥʘʷ ʪʚʝʨʜʘʷ ʠʩʪʠʥʘ ï ʯʪʦ ʥʘʜʦ ʦʩʚʦʙʦʞʜʘʪʴʩʷ 

ʦʪ ʥʝʟʜʦʨʦʚʦʡ ʩʪʨʘʩʪʠ ʢ ʠʩʪʠʥʝè [7, c. 645-646], - ʦʙʲʷʩʥʷʝʪ ɺʠʣʴʛʝʣʴʤ ɸʜʩʦʥʫ 

ʩʚʦʝ ʚʠʜʝʥʠʝ ʧʦʥʷʪʠʷ çʠʩʪʠʥʘè.  

ɺʘʞʥʦ ʪʘʢʞʝ ʫʢʘʟʘʪʴ, ʯʪʦ ʋʤʙʝʨʪʦ ʕʢʦ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʝʪ ʙʠʙʣʠʦʪʝʢʫ, ʚʦʢʨʫʛ 

ʢʦʪʦʨʦʡ ʠ ʧʨʦʠʩʭʦʜʠʪ ʚʩʝ ʜʝʡʩʪʚʠʝ ʨʦʤʘʥʘ, ʚ ʚʠʜʝ ʨʠʟʦʤʦʨʬʥʦʛʦ ʣʘʙʠʨʠʥʪʘ, 

ʪʦ ʝʩʪʴ ʣʘʙʠʨʠʥʪʘ, ʢʦʪʦʨʦʤʫ ʥʝʪ ʦʜʥʦʛʦ ʨʝʰʝʥʠʷ, ʛʜʝ ʵʪʦʛʦ ʨʝʰʝʥʠʷ ʚʦʦʙʱʝ 

ʥʝ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ: ʠʤʝʥʥʦ ʧʦʵʪʦʤʫ ʚ ʢʦʥʮʝ ɺʠʣʴʛʝʣʴʤ ʪʘʢ ʠ ʥʝ ʤʦʞʝʪ ʧʦʣʫʯʠʪʴ 

ʟʣʦʧʦʣʫʯʥʫʶ ʢʥʠʛʫ, ʍʦʨʭʝ ʫʥʠʯʪʦʞʘʝʪ ʝʝ [5]. ɼʘ ʠ ʩʧʦʨ ʜʚʫʭ ʧʨʦʪʠʚʦʩʪʦʷʱʠʭ 

ʛʝʨʦʝʚ, ɺʠʣʴʛʝʣʴʤʘ ʠ ʍʦʨʭʝ, ʟʘʢʘʥʯʠʚʘʝʪʩʷ ʚʥʠʯʴʶ. ʕʪʦ ʪʘʢʞʝ ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʝʪ 

ʤʳʩʣʴ, ʯʪʦ ʠʩʪʠʥʘ ʥʝʜʦʩʪʫʧʥʘ ʯʝʣʦʚʝʯʝʩʢʦʤʫ ʧʦʟʥʘʥʠʶ, ʤʳ ʤʦʞʝʤ ʣʠʰʴ 

ʧʳʪʘʪʴʩʷ ʩʦʧʦʩʪʘʚʠʪʴ ʢʘʢʠʝ-ʪʦ ʬʘʢʪʳ, ʷʚʣʝʥʠʷ, ʥʦ ʜʘʞʝ ʢʘʞʫʱʠʝʩʷ ʚʝʨʥʳʤʠ, 

ʦʥʠ ʜʦʣʞʥʳ ʙʳʪʴ ʚʩʝʛʜʘ ʧʦʜ ʩʦʤʥʝʥʠʝʤ. 
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ʀʩʭʦʜʷ ʠʟ ʚʳʰʝʠʟʣʦʞʝʥʥʦʛʦ, ʭʦʨʦʰʦ ʦʙʲʷʩʥʷʝʪʩʷ ʠ ʪʘ ʨʦʣʴ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʡ 

ʚr ʩʪʫʧʘʝʪ ʛʣʘʚʥʳʡ ʛʝʨʦʡ, ɺʠʣʴʛʝʣʴʤ. ɺʠʣʴʛʝʣʴʤ ʨʘʩʩʣʝʜʫʝʪ ʫʙʠʡʩʪʚʦ, ʥʦ ʦʥ 

ʥʝ ʥʝʩʝʪ ʠʩʪʠʥʫ ʠ ʨʘʟʦʙʣʘʯʝʥʠʝ ʚʠʥʦʚʥʠʢʘʤ ʫʙʠʡʩʪʚ, ʦʥ ʚʩʝʛʜʘ ʦʧʘʟʜʳʚʘʝʪ, 

ʜʘʞʝ ʢʦʛʜʘ ʦʥ ʥʘʭʦʜʠʪ ʢʦʥʝʯʥʫʶ ʬʠʛʫʨʫ, ʩʪʦʷʱʫʶ ʟʘ ʩʦʙʳʪʠʷʤʠ ʚ ʤʦʥʘʩʪʳʨʝ, 

ʝʛʦ ʟʘʤʳʩʝʣ ʫʞʝ ʦʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʧʨʝʪʚʦʨʝʥ ʚ ʞʠʟʥʴ. ɺʝʯʥʦ ʩʦʤʥʝʚʘʶʱʠʡʩʷ, 

ʥʦ ʩʪʨʝʤʷʱʠʡʩʷ ʥʘʡʪʠ ʦʪʚʝʪ, ʭʦʪʷ ʦʪʚʝʪ ʫʩʢʦʣʴʟʘʝʪ ʦʪ ʥʝʛʦ ʚ ʧʦʩʣʝʜʥʶʶ 

ʩʝʢʫʥʜʫ ï ʪʘʢ ʤʦʞʥʦ ʦʭʘʨʘʢʪʝʨʠʟʦʚʘʪʴ ʦʩʥʦʚʥʳʝ ʢʘʯʝʩʪʚʘ ʩʫʙʲʝʢʪʘ ʧʦʟʥʘʥʠʷ 

ʧʦ ʋ. ʕʢʦ ʥʘ ʧʨʠʤʝʨʝ ɺʠʣʴʛʝʣʴʤʘ.  

ʋ. ʕʢʦ ʦʪʭʦʜʠʪ ʦʪ ʩʫʙʲʝʢʪʦʮʝʥʪʨʠʟʤʘ ʢʣʘʩʩʠʯʝʩʢʦʡ ʪʝʦʨʠʠ ʧʦʟʥʘʥʠʷ. 

ʂʘʨʪʠʥʘ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʷ, ʧʦʥʠʤʘʥʠʝ ʚʥʝʰʥʝʛʦ ʤʠʨʘ ʠ ʩʦʙʳʪʠʡ, ʧʨʦʠʩʭʦʜʷʱʠʭ 

ʚ ʥʝʤ, ʫ ʛʣʘʚʥʦʛʦ ʛʝʨʦʷ ʥʝʫʩʪʦʡʯʠʚʦ, ʧʦʜʚʝʨʞʝʥʦ ʧʦʩʪʦʷʥʥʳʤ ʠʟʤʝʥʝʥʠʷʤ. 

ʀʥʪʝʨʝʩʥʦ, ʢʘʢ ʛʣʘʚʥʳʡ ʛʝʨʦʡ ʧʨʠʰʝʣ ʢ ʨʘʟʛʘʜʢʝ ʫʙʠʡʩʪʚ, ʧʨʦʠʩʭʦʜʷʱʠʭ 

ʚ ʤʦʥʘʩʪʳʨʝ. ʆʥ ʥʘʰʝʣ ʫʙʠʡʮʫ, ʦʩʥʦʚʳʚʘʷʩʴ ʥʘ ʘʧʦʢʘʣʠʧʪʠʯʝʩʢʦʡ ʚʝʨʩʠʠ (ʢʪʦ-

ʪʦ ʧʦʜʩʪʨʘʠʚʘʝʪ ʫʙʠʡʩʪʚʘ ʧʦʜ ʧʨʦʨʦʯʝʩʪʚʘ ɸʧʦʢʘʣʠʧʩʠʩʘ), ʥʦ ʧʦʪʦʤ 

ʩʦʧʦʩʪʘʚʣʷʝʪ ʵʪʫ ʢʘʨʪʠʥʫ, ʨʦʜʠʚʰʫʶʩʷ ʚ ʝʛʦ ʩʦʟʥʘʥʠʠ ʩ ʨʝʘʣʴʥʦʩʪʴʶ 

ʠ ʛʦʚʦʨʠʪ: çʗ ʜʦʰʝʣ ʜʦ ʍʦʨʭʝ ʨʘʩʩʣʝʜʫʷ ʟʘʤʳʩʝʣ ʠʟʚʨʘʱʝʥʥʦʛʦ 

ʠ ʚʝʣʠʢʦʫʤʥʦʛʦ ʩʦʟʥʘʥʠʷ, ʘ ʟʘʤʳʩʣʘ ʥʠʢʘʢʦʛʦ ʥʝ ʙʳʣʦ, ʚʝʨʥʝʝ ʩʢʘʟʘʪʴ, ʩʘʤ 

ʍʦʨʭʝ ʥʝ ʩʤʦʛ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʦʚʘʪʴ ʩʚʦʝʤʫ ʧʝʨʚʦʥʘʯʘʣʴʥʦʤʫ ʟʘʤʳʩʣʫ, ʘ ʧʦʪʦʤ 

ʥʘʯʘʣʘʩʴ ʮʝʧʴ ʧʨʠʯʠʥ ʧʦʙʦʯʥʳʭ, ʧʨʠʯʠʥ ʧʨʷʤʳʭ, ʧʨʠʯʠʥ ʧʨʦʪʠʚʦʨʝʯʠʚʳʭ, 

ʢʦʪʦʨʳʝ ʨʘʟʚʠʚʘʣʠʩʴ ʫʞʝ ʩʘʤʦʩʪʦʷʪʝʣʴʥʦ ʠ ʧʨʠʚʦʜʠʣʠ ʢ ʧʦʷʚʣʝʥʠʶ ʩʚʷʟʝʡ, 

ʥʝ ʟʘʚʠʩʷʱʠʭ ʥʠ ʦʪ ʢʘʢʦʛʦ ʟʘʤʳʩʣʘè [7, c. 647]. ʊʦ ʝʩʪʴ ʢʘʨʪʠʥʘ ʤʠʨʘ 

ʚ ʩʦʟʥʘʥʠʠ ʛʝʨʦʷ ʜʦʧʦʣʥʷʝʪʩʷ ʨʝʘʣʴʥʦʩʪʴʶ, ʠʟʤʝʥʷʝʪʩʷ, ʧʨʦʠʩʭʦʜʠʪ ʦʪʢʘʟ 

ʦʪ ʩʫʙʲʝʢʪʦʮʝʥʪʨʠʟʤʘ. 

ʆʙʲʝʢʪʦʤ ʧʦʟʥʘʥʠʷ ʧʦ ʋ. ʕʢʦ ʚʩʝʛʜʘ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʣʠʰʴ ʠʩʢʫʩʩʪʚʝʥʥʘʷ ʬʦʨʤʘ. 

ʏʝʣʦʚʝʢ ʤʦʞʝʪ ʧʦʟʥʘʪʴ ʣʠʰʴ ʪʦ, ʯʪʦ ʩʦʟʜʘʣ ʩʘʤ, ʣʠʙʦ ʝʛʦ ʩʦʟʥʘʥʠʝ. çʏʪʦʙʳ 

ʩʫʱʝʩʪʚʦʚʘʣʦ ʦʪʨʘʞʝʥʠʝ ʤʠʨʘ, ʤʠʨ ʜʦʣʞʝʥ ʠʤʝʪʴ ʬʦʨʤʫè [7, c. 155], - ʛʦʚʦʨʠʪ 

ɺʠʣʴʛʝʣʴʤ. ʆʪʨʘʞʝʥʠʝ ʤʠʨʘ ï ʵʪʦ ʟʥʘʥʠʝ, ʦʪʦʙʨʘʞʝʥʥʦʝ, ʚ ʯʘʩʪʥʦʩʪʠ, ʚ ʢʥʠʛʘʭ. 

ʄʳ ʥʝ ʤʦʞʝʤ ʠʤʝʪʴ ʠʩʪʠʥʥʦʛʦ ʟʥʘʥʠʷ ʦ ʤʠʨʝ, ʧʦʪʦʤʫ ʯʪʦ ʥʝ ʤʳ ʧʨʠʜʘʣʠ ʝʤʫ 

ʬʦʨʤʫ, ʥʦ ʤʳ ʤʦʞʝʤ ʧʦʩʪʝʧʝʥʥʦ ʦʪ ʦʪʜʝʣʴʥʳʭ ʠʜʝʡ ʠʜʪʠ ʢ ʧʦʥʠʤʘʥʠʶ ʩʘʤʠʭ 

ʧʨʝʜʤʝʪʦʚ: çéʠʩʪʠʥʥʘʷ ʥʘʫʢʘ ʥʝ ʜʦʣʞʥʘ ʫʜʦʚʣʝʪʚʦʨʷʪʴʩʷ ʠʜʝʷʤʠ, ʢʦʪʦʨʳʝ 
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ʪʦʣɹʢʦ ʟʥʘʢʠ, ʥʦ ʦʙʷʟʘʥʘ ʟʘʥʠʤʘʪʴʩʷ ʚʝʱʘʤʠ ʚ ʠʭ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʡ ʝʜʠʥʠʯʥʦʡ 

ʧʦʜʣʠʥʥʦʩʪʠè [7, c. 415].  

ʇʦʥʠʤʘʥʠʝ ʧʝʨʚʦʧʨʠʯʠʥʳ, ʪʦ ʝʩʪʴ ʩʘʤʦʛʦ ʧʨʝʜʤʝʪʘ, ʩʪʦʷʱʝʛʦ ʟʘ ʪʦʡ ʠʣʠ 

ʠʥʦʡ ʠʜʝʝʡ, ʩʦʧʦʩʪʘʚʣʝʥʠʝ ʦʜʥʦʛʦ ʧʨʝʜʤʝʪʘ ʩ ʜʨʫʛʠʤ ʚʝʜʝʪ ʢ ʧʦʥʠʤʘʥʠʶ 

ʦʪʜʝʣʴʥʳʭ ʧʨʠʯʠʥʥʦ-ʩʣʝʜʩʪʚʝʥʥʳʭ ʩʚʷʟʝʡ: çʄʦʞʝʪ ʙʳʪʴ, ʧʨʠʯʠʥʘ ʚ ʪʦʤ, ʯʪʦ 

ʢʦʛʜʘ ʷ ʢʘʢ ʬʠʣʦʩʦʬ ʥʘʯʠʥʘʶ ʩʦʤʥʝʚʘʪʴʩʷ, ʠʤʝʝʪʩʷ ʣʠ ʚ ʤʠʨʝ ʧʦʨʷʜʦʢ, ʷ ʦʯʝʥʴ 

ʨʘʜʫʶʩʴ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ ʜʦʢʘʟʘʪʴ ʩʘʤʦʤʫ ʩʝʙʝ, ʯʪʦ ʝʩʣʠ ʥʝ ʧʦʨʷʜʦʢ, ʪʦ ʭʦʪʷ ʙʳ 

ʢʘʢʘʷ-ʪʦ ʧʦʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʩʮʝʧʣʝʥʠʷ ʧʨʠʯʠʥ ʠ ʩʣʝʜʩʪʚʠʡ ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦ 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʚ ʤʠʨʝéè [7, c. 519]. ʊʝʤ ʥʝ ʤʝʥʝʝ ʵʪʦ ʥʝ ʧʨʠʚʦʜʠʪ ʥʘʩ 

ʢ ʩʦʟʜʘʥʠʶ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʡ, ʝʜʠʥʩʪʚʝʥʥʦ-ʚʝʨʥʦʡ ʩʠʩʪʝʤʳ:  

çʅʦ ʷ ʦʪʳʩʢʘʣ ɻʥʝʜʢʘè, - ʦʪʚʝʪʠʣ ɺʠʣʴʛʝʣʴʤ. 

çɿʥʘʯʠʪ, ʚ ʤʠʨʝ ʝʩʪʴ ʩʠʩʪʝʤʘ!è - ʦʙʲʷʚʠʣ ʷ, ʣʠʢʫʷ. 

çɿʥʘʯʠʪ, ʝʩʪʴ ʥʝʤʥʦʞʢʦ ʩʠʩʪʝʤʳ ʚ ʵʪʦʡ ʙʝʜʥʦʡ ʛʦʣʦʚʝè, - ʦʪʚʝʪʠʣ ɺʠʣʴʛʝʣʴʤè 

[7, c. 269]. 

ʊʘʢʦʡ ʩʠʩʪʝʤʳ ʥʝ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ, ʚʩʝ ʥʫʞʥʦ ʩʪʘʚʠʪʴ ʧʦʜ ʩʦʤʥʝʥʠʝ. ʕʪʦ 

ʩʚʷʟʘʥʦ ʧʨʝʞʜʝ ʚʩʝʛʦ ʩ ʦʪʭʦʜʦʤ ʘʚʪʦʨʘ ʦʪ ʬʫʥʜʘʤʝʥʪʘʣʠʟʤʘ ʠ ʥʦʨʤʘʪʠʚʠʟʤʘ 

ʥʘʫʢʠ. ʇʨʠʚʝʜʝʤ ʝʱʝ ʦʜʥʫ ʮʠʪʘʪʫ, ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʫʶ ʵʪʦ ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʠʝ: çʊʫʪ 

ʤʥʝ ʚʜʨʫʛ ʩʪʘʣʦ ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦ ʷʩʥʦ, ʢʘʢʦʡ ʩʧʦʩʦʙ ʨʘʩʩʫʞʜʝʥʠʷ ʠʩʧʦʣʴʟʫʝʪ 

ʫʯʠʪʝʣʴ, ʠ ʷ ʧʦʨʘʟʠʣʩʷ, ʜʦ ʯʝʛʦ ʥʝʚʳʛʦʜʥʦ ʦʪʣʠʯʘʝʪʩʷ ʵʪʦʪ ʩʧʦʩʦʙ 

ʦʪ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʥʦʛʦ ʬʠʣʦʩʦʬʦʤ ï ʪʦ ʝʩʪʴ ʩʫʞʜʝʥʠʷ ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ 

ʧʝʨʚʦʧʨʠʥʮʠʧʦʚ, ʪʘʢ ʯʪʦʙʳ ʨʘʟʫʤ ʨʘʩʩʫʞʜʘʶʱʝʛʦ ʧʦʯʪʠ ʯʪʦ ʚʦʩʧʨʦʠʟʚʦʜʠʣ 

ʭʦʜ ʙʦʞʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʨʘʟʫʤʘ. ʗ ʧʦʥʷʣ, ʯʪʦ, ʢʦʛʜʘ ʫ ʥʝʛʦ ʥʝʪ ʦʪʚʝʪʘ, ɺʠʣʴʛʝʣʴʤ 

ʧʨʠʜʫʤʳʚʘʝʪ ʠʭ ʤʥʦʛʦ ʠ ʚʩʝ ʤʝʞʜʫ ʩʦʙʦʡ ʧʨʦʪʠʚʦʨʝʯʘʪ. ʗ ʙʳʣ ʧʦʜʘʚʣʝʥ.  

çʀ  ̫ʧʦʡʤʘʣ ʩʝʙʷ ʥʘ ʤʳʩʣʠ: ʍʦʨʦʰʦ ʭʦʪʴ ʠʥʢʚʠʟʠʮʠʷ ʚʦʚʨʝʤʷ ʧʦʜʦʩʧʝʣʘ!è. 

ʀʙʦ ʤʥʦʡ ʦʚʣʘʜʝʣʘ ʞʘʞʜʘ ʠʩʪʠʥʳè [7, c. 400]. ɼʣʷ ɺʠʣʴʛʝʣʴʤʘ ʥʝʪ ʥʦʨʤ 

ʠ ʩʪʘʥʜʘʨʪʦʚ, ʧʦʯʝʤʫ ʪʘ ʠʣʠ ʠʥʘʷ ʚʝʨʩʠʷ ʜʦʣʞʥʘ ʙʳʪʴ ʙʦʣʝʝ ʠʩʪʠʥʥʦʡ, ʜʣʷ ʥʝʛʦ 

ʚʩʝ ʚʘʨʠʘʥʪʳ ʨʘʚʥʳ, ʠ ʦʥ ʨʘʩʩʤʘʪʨʠʚʘʝʪ ʠʭ ʚʩʝ, ʯʪʦʙʳ ʥʘʡʪʠ ʦʪʚʝʪ. 

ɺʠʣʴʛʝʣʴʤ ʥʝ ʦʪʨʠʮʘʝʪ ʠʜʝʡ ʩʚʦʠʭ ʦʧʧʦʥʝʥʪʦʚ: ʦʥʠ ʠʩʧʦʣʴʟʫʶʪ ʦʜʥʠ ʠ ʪʝ 

ʞʝ ʠʩʪʦʯʥʠʢʠ ʜʣʷ ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʝʥʠʷ ʩʚʦʠʭ ʠʜʝʡ. ɼʘʞʝ ʢʦʛʜʘ ʨʝʯʴ ʠʜʝʪ ʦ ʝʨʝʩʷʭ, ʦʥ 

ʥʘʭʦʜʠʪ ʟʜʨʘʚʫʶ ʤʳʩʣʴ ʚ ʝʨʝʩʠ ʚʘʣʴʜʝʥʩʦʚ, ʦʥ ʦʪʣʠʯʘʝʪ ʠʭ ʦʪ ʢʘʪʘʨ, ʭʦʪʷ ʚʩʝ 
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ʦʩʪʘʣʴʥʳʝ ʩʤʝʰʠʚʘʶʪ ʝʨʝʩʠ ʚ ʦʜʥʫ ʠ ʚʠʜʷʪ ʚ ʥʠʭ ʪʦʣʴʢʦ ʫʛʨʦʟʫ. ʕʪʦ ʜʘʝʪ 

ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʛʦʚʦʨʠʪʴ ʦ ʪʦʤ, ʯʪʦ ɺʠʣʴʛʝʣʴʤ ʦʩʥʦʚʳʚʘʝʪ ʩʚʦʠ ʚʦʟʟʨʝʥʠʷ 

ʥʝ ʥʘ ʢʨʠʪʠʢʝ ʧʨʝʜʰʝʩʪʚʝʥʥʠʢʦʚ, ʘ ʥʘ ʘʥʘʣʠʟʝ ʠʭ ʠʜʝʡ, ʯʪʦ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʧʨʠʟʥʘʢʦʤ 

ʧʦʩʪ-ʢʨʠʪʠʮʠʟʤʘ. ʊʘʢʞʝ ʤʳ ʤʦʞʝʤ ʥʘʡʪʠ ʧʨʠʤʝʨʳ, ʠʣʣʶʩʪʨʠʨʫʶʱʠʝ ʦʪʢʘʟ 

ʦʪ ʥʘʫʢʦʮʝʥʪʨʠʟʤʘ ʚ ʜʘʥʥʦʤ ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʠ. ɺʠʣʴʛʝʣʴʤ ʜʣʷ ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ ʩʚʦʠʭ 

ʟʥʘʥʠʡ ʦʧʠʨʘʝʪʩʷ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʥʘ ʥʘʫʯʥʳʡ ʦʧʳʪ: ɺʠʣʴʛʝʣʴʤʘ ʢ ʨʘʟʨʝʰʝʥʠʶ 

ʟʘʛʘʜʢʠ ʧʦʜʪʘʣʢʠʚʘʝʪ ʩʦʥ ɸʜʩʦʥʘ, ʦʩʥʦʚʳʚʘʶʱʠʡʩʷ ʥʘ ʧʝʨʝʞʠʪʳʭ ʠʤ 

ʚʧʝʯʘʪʣʝʥʠʷʭ. ʊʘʢʠʤ, ʦʙʨʘʟʦʤ, ʤʳ ʧʦʜʪʚʝʨʜʠʣʠ ʝʱʝ ʜʚʝ ʢʦʥʮʝʧʮʠʠ 

ʧʦʩʪʤʦʜʝʨʥʠʟʤʘ. 

ʄʥʦʛʠʝ ʘʚʪʦʨʳ ʧʳʪʘʶʪʩʷ ʦʪʥʝʩʪʠ ʚʦʟʟʨʝʥʠʷ ʋʤʙʝʨʪʦ ʕʢʦ ʢ ʢʘʢʦʤʫ-ʪʦ 

ʢʦʥʢʨʝʪʥʦʤʫ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʶ: ʂʣʘʫʜʠʦ ʇʘʦʣʫʯʯʠ ʩʦ ʤʥʦʛʠʤʠ ʦʛʦʚʦʨʢʘʤʠ ʦʪʥʦʩʠʪ 

ʝʛʦ ʚʦʟʟʨʝʥʠʷ ʢ ʧʨʘʛʤʘʪʠʟʤʫ [8], ʂʨʫʧʝʥʠʥʘ ɽʣʝʥʘ ʛʦʚʦʨʠʪ, ʯʪʦ ʝʛʦ ʨʘʙʦʪʳ 

ʤʦʞʥʦ ʭʘʨʘʢʪʝʨʠʟʦʚʘʪʴ ʚ ʨʘʤʢʘʭ ʥʝʦʧʨʘʛʤʘʪʠʟʤʘ ʠʣʠ ʧʦʩʪʩʪʨʫʢʪʫʨʘʣʠʟʤʘ 

[3, c. 7]. ʅʘ ʥʘʰ ʚʟʛʣʷʜ, ʠʟ-ʟʘ ʰʠʨʦʪʳ ʠʥʪʝʨʝʩʦʚ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʷ, ʝʛʦ ʠʜʝʠ ʪʨʫʜʥʦ 

ʧʦʜʜʘʶʪʩʷ ʢʣʘʩʩʠʬʠʢʘʮʠʠ. ʊʝʤ ʥʝ ʤʝʥʝʝ ʤʦʞʥʦ ʩʢʘʟʘʪʴ, ʯʪʦ ʋʤʙʝʨʪʦ ʕʢʦ 

ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʷʨʢʠʤ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʝʤ ʧʦʩʪʤʦʜʝʨʥʠʩʪʩʢʦʡ ʤʳʩʣʠ ʚ ʩʚʦʠʭ ʚʟʛʣʷʜʘʭ 

ʥʘ ʧʦʟʥʘʥʠʝ: ʦʥ ʦʪʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʦʪ ʩʠʩʪʝʤʥʦʩʪʠ ʟʥʘʥʠʷ, ʥʝ ʧʨʝʪʝʥʜʫʝʪ ʥʘ ʠʩʪʠʥʫ, 

ʥʦ ʚʩʝ ʞʝ ʦʧʠʨʘʝʪʩʷ ʥʘ ʦʪʜʝʣʴʥʳʝ ʬʘʢʪʳ ʠ ʣʦʛʠʢʫ, ʧʦʤʦʛʘʶʱʫʶ ʫʚʷʟʘʪʴ ʠʭ, 

ʪʝʤ ʩʘʤʳʤ ʦʧʠʨʘʷʩʴ ʥʘ ʯʝʪʳʨʝ ʦʩʥʦʚʥʳʭ ʢʦʥʮʝʧʮʠʠ ʧʦʩʪʤʦʜʝʨʥʠʩʪʩʢʦʡ 

ʪʝʦʨʠʠ ʧʦʟʥʘʥʠʷ. 
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ʄʘʨʠʫʧʦʣʴʩʢʠʡ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʡ ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪ, 2012. ˉ4. ʉ. 76-80. 
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«ГИПЕРПАЛИМПСЕСТ» ПЕРЕВОДА: МНОЖЕСТВЕННОСТЬ  

 «СИЛЬНОГО» ДЕТЕКТИВНОГО ТЕКСТА 

ɺ.ɸ. ʈʘʟʫʤʦʚʩʢʘʷ 

veronica_raz@hotmail.com 

ʉʠʙʠʨʩʢʠʡ ʬʝʜʝʨʘʣʴʥʳʡ ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪ, ʂʨʘʩʥʦʷʨʩʢ, ʈʦʩʩʠʷ 

Аннотация. ʉʪʘʪʴʷ ʧʦʩʚʷʱʝʥʘ ʥʝʦʢʘʪʝʛʦʨʠʷʤ ʭʫʜʦʞʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʧʝʨʝʚʦʜʘ ï 

ʥʝʠʩʯʝʨʧʘʝʤʦʩʪʠ ʦʨʠʛʠʥʘʣʘ ʠ ʧʝʨʝʚʦʜʥʦʡ ʤʥʦʞʝʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ. ʄʘʪʝʨʠʘʣʦʤ ʘʥʘʣʠʟʘ ʩʪʘʣʠ 

ʮʝʥʪʨʳ ʧʝʨʝʚʦʜʥʦʡ ʘʪʪʨʘʢʮʠʠ, ʬʦʨʤʠʨʫʝʤʳʝ ʦʨʠʛʠʥʘʣʘʤʠ çʩʠʣʴʥʳʭè ʜʝʪʝʢʪʠʚʦʚ ɸ. ʂʨʠʩʪʠ 

ï ʠʟʚʝʩʪʥʦʛʦ ʘʥʛʣʦʷʟʳʯʥʦʛʦ ʘʚʪʦʨʘ ʜʝʪʝʢʪʠʚʦʚ. ʇʦʥʠʤʘʥʠʝ ʧʝʨʝʚʦʜʘ ʚ ʰʠʨʦʢʦʤ ʩʤʳʩʣʝ 

ʧʦʟʚʦʣʠʣʦ ʚʢʣʶʯʠʪʴ ʚ ʨʘʩʩʤʘʪʨʠʚʘʝʤʳʝ ʮʝʥʪʨʳ ʚʪʦʨʠʯʥʳʝ ʪʝʢʩʪʳ ʨʘʟʣʠʯʥʦʡ ʩʝʤʠʦʪʠʯʝʩʢʦʡ 

ʧʨʠʨʦʜʳ. ɺʳʜʚʠʛʘʝʪʩʷ ʛʠʧʦʪʝʟʘ, ʯʪʦ çʩʠʣʴʥʳʡè ʭʫʜʦʞʝʩʪʚʝʥʥʳʡ ʦʨʠʛʠʥʘʣ ʠ ʝʛʦ ʚʪʦʨʠʯʥʳʝ 

ʚʝʨʩʠʠ ʦʙʨʘʟʫʶʪ ʩʣʦʞʥʳʡ ʩʠʥʢʨʝʪʠʯʝʩʢʠʡ ʧʦʣʠʪʝʢʩʪ (çʛʠʧʝʨʧʘʣʠʤʧʩʝʩʪè), ʠʤʝʶʱʠʡ 

ʛʝʪʝʨʦʛʝʥʥʫʶ ʩʝʤʠʦʪʠʯʝʩʢʫʶ ʧʨʠʨʦʜʫ ʠ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʶʱʠʡ ʩʦʙʦʡ ʫʥʠʢʘʣʴʥʳʡ ʩʝʤʠʦʪʠʯʝʩʢʠʡ 

ʦʙʲʝʢʪ. ʉʦʩʫʱʝʩʪʚʦʚʘʥʠʝ ʩʝʤʠʦʪʠʯʝʩʢʠʭ ʚʝʨʩʠʡ çʩʠʣʴʥʦʛʦè ʪʝʢʩʪʘ ʚ ʦʜʥʦʤ ʠ ʙʦʣʝʝ 

ʢʫʣʴʪʫʨʥʳʭ ʧʨʦʩʪʨʘʥʩʪʚʘʭ ʦʙʝʩʧʝʯʠʚʘʝʪ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʚʦʩʧʨʠʷʪʠʷ ʧʦʣʠʪʝʢʩʪʘ ʚ ʨʘʟʣʠʯʥʳʭ 

ʤʦʜʘʣʴʥʦʩʪʷʭ, ʨʝʘʣʠʟʫʝʤʦʝ ʯʝʨʝʟ ʦʜʠʥ ʠʣʠ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʳʭ ʢʘʥʘʣʦʚ. ʅʝʢʦʪʦʨʳʝ 

ʚʪʦʨʠʯʥʳʝ ʪʝʢʩʪʳ ʦʙʣʘʜʘʶʪ ʧʦʧʫʣʷʨʥʦʩʪʴʶ ʠ çʩʠʣʦʡè, ʢʦʪʦʨʘʷ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʨʘʚʥʦʡ ʠʣʠ 

ʧʨʝʚʦʩʭʦʜʠʪʴ çʩʠʣʫè ʦʨʠʛʠʥʘʣʘ, ʯʪʦ ʦʪʨʘʞʘʝʪʩʷ ʚ ʧʨʦʙʣʝʤʘʪʠʢʝ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʠʷ ʧʝʨʚʠʯʥʦʩʪʠ 

ʠ ʧʝʨʚʝʥʩʪʚʘ ʦʙʲʝʢʪʘ ʢʫʣʴʪʫʨʳ. ʈʝʛʫʣʷʨʥʘʷ ʚʪʦʨʠʯʥʦʩʪʴ ʦʨʠʛʠʥʘʣʘ ʦʙʝʩʧʝʯʠʚʘʝʪ ʝʛʦ 

ʢʫʣʴʪʫʨʥʫʶ ʩʦʭʨʘʥʷʝʤʦʩʪʴ ʠ ʧʨʦʜʣʝʚʘʝʪ ʞʠʟʥʴ çʩʠʣʴʥʦʛʦè ʪʝʢʩʪʘ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦʡ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʳ 

ʚ ʤʠʨʦʚʦʤ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʥʦʤ ʠ ʢʫʣʴʪʫʨʥʦʤ ʥʘʩʣʝʜʠʠ. ʆʩʦʙʦʝ ʚʥʠʤʘʥʠʝ ʫʜʝʣʷʝʪʩʷ 

ʭʫʜʦʞʝʩʪʚʝʥʥʦʤʫ ʦʙʨʘʟʫ ʢʘʢ ʝʜʠʥʠʮʝ ʧʝʨʝʚʦʜʘ, ʦʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʦ ʢʦʪʦʨʦʡ ʧʨʠʥʠʤʘʝʪʩʷ ʨʝʰʝʥʠʝ 

ʥʘ ʧʝʨʝʚʦʜ. 

 Ключевые слова: çʩʠʣʴʥʳʡè ʪʝʢʩʪ, ʧʝʨʝʚʦʜ, ʥʝʠʩʯʝʨʧʘʝʤʦʩʪʴ ʦʨʠʛʠʥʘʣʘ, 

ʧʝʨʝʚʦʜʠʤʦʩʪʴ, ʧʝʨʝʚʝʜʸʥʥʦʩʪʴ, ʭʫʜʦʞʝʩʪʚʝʥʥʳʡ ʦʙʨʘʟ, ʮʝʥʪʨ ʧʝʨʝʚʦʜʥʦʡ ʘʪʪʨʘʢʮʠʠ.  

Для цитирования: ʈʘʟʫʤʦʚʩʢʘʷ ɺ.ɸ. çɻʠʧʝʨʧʘʣʠʤʧʩʝʩʪè ʧʝʨʝʚʦʜʘ: ʤʥʦʞʝʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴ 

çʩʠʣʴʥʦʛʦè ʜʝʪʝʢʪʠʚʥʦʛʦ ʪʝʢʩʪʘ.  ʂʘʟʘʥʩʢʠʡ ʣʠʥʛʚʠʩʪʠʯʝʩʢʠʡ ʞʫʨʥʘʣ. 2021; 1 (4): 48ï62.  

TRANSLATION “HYPER-PALIMPSEST”:  

MULTIPLICITY OF A “STRONG” DETECTIVE TEXT  

V.A. Razumovskaya  

veronica_raz@hotmail.com 

Siberian Federal University, Krasnoyarsk, Russia 

Abstract. The article is devoted to the neocategories of literary translation ï inexhaustibility 

of an original text and translation multiplicity. The centers of translation attraction formed by the 

ñstrongò original detectives of A. Christie ï the famous English-language detective author, served 

as the material of the analysis. Understanding the translation in a broad sense made it possible 

to include secondary texts of different semiotic nature in the centers under consideration. The 

hypothesis is put forward that a ñstrongò literary original and its secondary versions form a complex 

syncretic polytext (ñhyper-palimpsestò), which has a heterogeneous semiotic nature and represents 
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a unique semiotic object. The coexistence of semiotic versions of a ñstrongò text in one or more 

cultural spaces provides the possibility of polytext perception in different modalities implemented 

through one or more information channels. Some secondary texts have popularity and ñstrengthò 

equal to or superior to the ñstrengthò of their original text, which is reflected in the problematic 

issues of primacy and superiority clarification of a culture object. The regular secondary nature 

of an original text ensures its cultural preservation and prolongs the life of a ñstrongò text of 

national literature in the world literary and cultural heritage. Special attention is paid to the artistic 

image as a unit of translation, with respect to which the decision to translate is made.  

Keywords: ñstrongò text. translation, original inexhaustibility, translatability, translatedness, 

artistic image, center of translation attraction.  

For citation : Razumovskaya V.A. Translation ñHyper-palimpsestò: multiplicity of a 

ñstrongò detective text. Kazan Linguistic Journal. 2021; 1 (4): 48ï62. (In Russ.)  

ɺ çʞʠʟʥʠè ʢʘʞʜʦʛʦ ʭʫʜʦʞʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʪʝʢʩʪʘ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʳ ʪʨʘʜʠʮʠʦʥʥʳʝ 

ʵʪʘʧʳ: ʟʘʤʳʩʝʣ, ʩʦʟʜʘʥʠʝ, ʧʫʙʣʠʢʘʮʠʷ, ʩʫʱʝʩʪʚʦʚʘʥʠʝ ʚ ʬʦʨʤʝ ʦʨʠʛʠʥʘʣʘ, 

ʧʝʨʝʭʦʜ ʚʦ ʚʪʦʨʠʯʥʫʶ/ʳʝ ʬʦʨʤʫ/ʳ ʠ ʙʳʪʦʚʘʥʠʝ ʚ ʬʦʨʤʘʭ ʚʪʦʨʠʯʥʳʭ ʪʝʢʩʪʦʚ 

ʨʘʟʣʠʯʥʦʡ ʩʝʤʠʦʪʠʯʝʩʢʦʡ ʧʨʠʨʦʜʳ. ʆʯʝʚʠʜʥʦ, ʯʪʦ ʧʨʦʜʦʣʞʠʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʠ ʫʩʧʝʭ 

çʞʠʟʥʠè ʦʨʠʛʠʥʘʣʘ ʥʝ ʟʘʚʠʩʠʪ ʠʩʢʣʶʯʠʪʝʣʴʥʦ ʦʪ ʝʛʦ ʵʩʪʝʪʠʯʝʩʢʦʡ ʮʝʥʥʦʩʪʠ, 

ʦʙʫʩʣʦʚʣʝʥʥʦʡ ʢʫʣʴʪʫʨʥʳʤʠ, ʷʟʳʢʦʚʳʤʠ ʠ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʥʳʤʠ ʩʚʦʡʩʪʚʘʤʠ, ʘ ʪʘʢʞʝ 

ʦʪ ʦʙʨʘʟʦʚ ʛʝʨʦʝʚ, ʪʝʤʘʪʠʢʠ, ʩʶʞʝʪʘ, ʠʟʚʝʩʪʥʦʩʪʠ ʘʚʪʦʨʘ, ʦʙʩʪʦʷʪʝʣʴʩʪʚ 

ʠʟʜʘʥʠʷ (ʪʠʨʘʞ, ʚʨʝʤʷ ʠ ʤʝʩʪʦ ʠʟʜʘʥʠʷ), ʥʦ ʠ ʦʪ ʚʩʝʛʦ ʩʣʦʞʥʦʛʦ ʠ ʰʠʨʦʢʦʛʦ 

ʢʦʥʪʝʢʩʪʘ ʩʫʱʝʩʪʚʦʚʘʥʠʷ ʪʝʢʩʪʘ ʚ ʦʨʠʛʠʥʘʣʴʥʦʡ ʠ ʚʪʦʨʠʯʥʳʭ ʬʦʨʤʘʭ.  

ʆʨʠʛʠʥʘʣʴʥʦʝ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʥʦʝ ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʝ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʩʣʦʞʥʳʤ ʩʠʩʪʝʤʥʦ-

ʩʪʨʫʢʪʫʨʥʳʤ ʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʝʤ, ʢʦʪʦʨʦʝ ʦʪʢʨʳʪʦ ʢ ʧʦʜʨʘʞʘʥʠʶ ʠ ʦʙʣʘʜʘʝʪ 

ʩʧʦʩʦʙʥʦʩʪʴʶ ʢ ʧʨʦʜʦʣʞʝʥʠʶ (ʜʫʙʣʠʨʦʚʘʥʠʶ, ʠʥʪʝʨʧʨʝʪʘʮʠʠ, ʘʜʘʧʪʘʮʠʠ, ʜʘʞʝ 

ʬʨʘʢʪʘʣʴʥʦʤʫ ʧʦʚʪʦʨʝʥʠʶ) ʚ çʩʚʦʝʡè ʠ çʯʫʞʠʭè ʢʫʣʴʪʫʨʘʭ. ʇʦʚʪʦʨʷʝʤʦʩʪʴ 

ʠ ʧʨʦʜʦʣʞʘʝʤʦʩʪʴ ʦʨʠʛʠʥʘʣʘ ʠ ʚʩʝʭ ʚʦʟʤʦʞʥʳʭ ʚʪʦʨʠʯʥʳʭ ʩʝʤʠʦʪʠʯʝʩʢʠʭ 

ʬʦʨʤ ʥʘʭʦʜʷʪʩʷ ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʢʦʤʧʣʝʤʝʥʪʘʨʥʦʩʪʠ, ʘ ʦʨʠʛʠʥʘʣ ʠ ʝʛʦ 

ʤʝʞʲʷʟʳʢʦʚʳʝ ʧʝʨʝʚʦʜʳ ï ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʚʘʨʠʘʪʠʚʥʦʩʪʠ (ʧʨʝʞʜʝ ʚʩʝʛʦ, 

ʷʟʳʢʦʚʦʡ). ʇʦʷʚʣʝʥʠʷ ʫ ʭʫʜʦʞʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʪʝʢʩʪʘ ʚʪʦʨʠʯʥʳʭ ʚʝʨʩʠʡ 

ʦʙʝʩʧʝʯʠʚʘʝʪ ʝʛʦ ʩʦʭʨʘʥʝʥʠʝ ʚ ʢʫʣʴʪʫʨʘʭ ʦʨʠʛʠʥʘʣʘ ʠ ʧʝʨʝʚʦʜʘ, ʧʨʦʜʣʝʚʘʝʪ ʝʛʦ 

ʞʠʟʥʴ, ʯʪʦ ʦʩʦʙʝʥʥʦ ʦʯʝʚʠʜʥʦ ʜʣʷ çʩʠʣʴʥʳʭè ʪʝʢʩʪʦʚ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʳ. ʂ ʦʩʥʦʚʥʳʤ 

ʧʘʨʘʤʝʪʨʘʤ ʪʘʢʠʭ çʩʠʣʴʥʳʭè ʪʝʢʩʪʦʚ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʠ ʝʜʠʥʦʜʫʰʥʦ ʦʪʥʦʩʷʪ: 

ʠʭ ʰʠʨʦʢʫʶ ʠʟʚʝʩʪʥʦʩʪʴ ʩʨʝʜʠ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʝʡ çʩʚʦʝʡè (ʚ ʨʷʜʝ ʩʣʫʯʘʝʚ, 

ʤʠʨʦʚʦʡ) ʢʫʣʴʪʫʨʳ; ʚʳʩʦʢʫʶ ʵʩʪʝʪʠʯʝʩʢʫʶ ʮʝʥʥʦʩʪʴ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʧʦʟʚʦʣʷʝʪ 
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çʩʠʣʴʥʳʤè ʪʝʢʩʪʘʤ ʚʩʪʫʧʘʪʴ ʚ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʳʡ ʨʝʟʦʥʘʥʩ ʩʦ ʩʚʦʠʤʠ 

ʯʠʪʘʪʝʣʷʤʠ ʠ ʩ ʜʨʫʛʠʤʠ çʩʠʣʴʥʳʤʠè ʪʝʢʩʪʘʤʠ; ʚʢʣʶʯʝʥʠʝ ʚ ʧʨʦʛʨʘʤʤʳ 

ʨʘʟʣʠʯʥʳʭ ʫʨʦʚʥʝʡ ʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʷ [5]. ɺ ʢʦʥʪʝʢʩʪʝ ʨʘʩʩʤʘʪʨʠʚʘʝʤʦʡ 

ʧʨʦʙʣʝʤʘʪʠʢʠ ʢ ʚʘʞʥʝʡʰʠʤ ʩʚʦʡʩʪʚʘʤ çʩʠʣʴʥʦʛʦè ʪʝʢʩʪʘ, ʙʝʩʩʧʦʨʥʦ, 

ʦʪʥʦʩʠʪʩʷ ʩʧʦʩʦʙʥʦʩʪʴ ʢ ʨʝʠʥʪʝʨʧʨʝʪʘʪʠʚʥʦʩʪʠ ʨʘʟʣʠʯʥʳʤʠ ʩʝʤʠʦʪʠʯʝʩʢʠʤʠ 

ʩʠʩʪʝʤʘʤʠ [15], [16]. ʋʢʘʟʘʥʥʘʷ ʩʧʦʩʦʙʥʦʩʪʴ ʦʙʝʩʧʝʯʠʚʘʝʪ ʛʝʥʝʨʠʨʦʚʘʥʠʝ 

ʚʪʦʨʠʯʥʳʭ ʪʝʢʩʪʦʚ, ʧʦʪʝʥʮʠʘʣʴʥʫʶ ʚʪʦʨʠʯʥʦʩʪʴ ʦʨʠʛʠʥʘʣʘ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʦʩʥʦʚʘʥʘ 

ʥʘ ʝʛʦ ʠʥʛʝʨʝʥʪʥʦʡ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʦʡ ʥʝʦʜʥʦʟʥʘʯʥʦʩʪʠ, ʦʙʝʩʧʝʯʠʚʘʶʱʝʡ 

ʚ ʜʘʣʴʥʝʡʰʝʤ ʚʘʞʥʦʝ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʦʝ ʩʚʦʡʩʪʚʦ ʥʝʠʩʯʝʨʧʘʝʤʦʩʪʠ 

ʭʫʜʦʞʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʦʨʠʛʠʥʘʣʘ [6], [7]. ʀʤʝʥʥʦ ʥʝʠʩʯʝʨʧʘʝʤʦʩʪʴ ʦʨʠʛʠʥʘʣʘ 

ʧʨʝʜʧʦʣʘʛʘʝʪ ʧʦʷʚʣʝʥʠʝ ʤʥʦʛʦʯʠʩʣʝʥʥʳʭ (ʛʠʧʦʪʝʪʠʯʝʩʢʠ ʙʝʩʢʦʥʝʯʥʳʭ) 

ʚʪʦʨʠʯʥʳʭ ʚʝʨʩʠʡ. ʀʥʪʝʨʧʨʝʪʘʪʦʨʘʤʠ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʪʝʢʩʪʘ ʤʦʛʫʪ ʚʳʩʪʫʧʘʪʴ ʝʛʦ 

ʯʠʪʘʪʝʣʠ, ʧʝʨʝʚʦʜʯʠʢʠ (çʩʚʝʨʭʯʠʪʘʪʝʣʠè ʧʦ ɻ. ɻʘʜʘʤʝʨʫ) ʠ ʚʩʝ, ʢʪʦ ʩʪʘʚʠʪ 

ʮʝʣʴʶ ʩʦʟʜʘʥʠʝ ʚʝʨʩʠʠ ʦʨʠʛʠʥʘʣʘ, ʦʧʨʝʜʝʣʷʝʤʦʡ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʣʶʙʳʤ 

ʷʢʦʙʩʦʥʠʘʥʩʢʠʤ ʚʠʜʦʤ ʧʝʨʝʚʦʜʘ [11].  

ʊʝʢʩʪʳ ʭʫʜʦʞʝʩʪʚʝʥʥʦʡ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʳ ʠ, ʧʨʝʞʜʝ ʚʩʝʛʦ, ʪʝʢʩʪʳ, ʷʚʣʷʶʱʠʝʩʷ 

ʢʫʣʴʪʫʨʥʳʤ ʜʦʩʪʦʷʥʠʝʤ ʦʪʜʝʣʴʥʦʛʦ ʥʘʨʦʜʘ, ʥʘʮʠʠ ʠʣʠ ʚʩʝʛʦ ʯʝʣʦʚʝʯʝʩʪʚʘ 

(çʩʠʣʴʥʳʝè ʪʝʢʩʪʳ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʳ ʠ ʢʫʣʴʪʫʨʳ) ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʳ ʚ ʫʟʣʘʭ çʩʚʦʠʭè 

ʢʫʣʴʪʫʨʥʳʭ ʨʝʰʝʪʦʢ [9] ʠ ʦʙʝʩʧʝʯʠʚʘʶʪ ʞʸʩʪʢʦʩʪʴ ʪʘʢʠʭ ʨʝʰʝʪʦʢ. ɺ ʩʠʣʫ 

ʩʚʦʝʡ ʢʫʣʴʪʫʨʥʦʡ ʟʥʘʯʠʤʦʩʪʠ ʠ ʠʟʚʝʩʪʥʦʩʪʠ çʩʠʣʴʥʳʝè ʪʝʢʩʪʳ ʚʩʝʛʜʘ ʙʫʜʫʪ 

ʦʩʪʘʚʘʪʴʩʷ çʟʦʥʦʡ ʨʠʩʢʘè ʜʣʷ ʧʝʨʝʚʦʜʯʠʢʦʚ. ʈʠʩʢ ʠ ʩʚʷʟʘʥʥʳʝ ʩ ʥʠʤ ʪʨʫʜʥʦʩʪʠ 

ʚʳʙʦʨʘ ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʳʭ ʩʪʨʘʪʝʛʠʡ ʠ ʪʘʢʪʠʢ ʧʝʨʝʚʦʜʘ ʜʝʣʘʶʪ ʪʘʢʠʝ 

ʪʝʢʩʪʳ ʧʨʠʪʷʛʘʪʝʣʴʥʳʤʠ ʜʣʷ ʧʝʨʝʚʦʜʯʠʢʦʚ. ʀʩʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʠ ʷʚʣʝʥʠʡ 

ʧʝʨʝʚʦʜʯʝʩʢʦʡ ʤʥʦʞʝʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʠ ʥʝʠʩʯʝʨʧʘʝʤʦʩʪʠ ʦʨʠʛʠʥʘʣʘ ʧʠʩʘʣʠ ʦ ʪʘʢʠʭ 

ʪʝʢʩʪʘʭ ʩʣʝʜʫʶʱʝʝ: çʩ ʧʦʷʚʣʝʥʠʝʤ ʦʨʠʛʠʥʘʣʘ ʚʦʟʥʠʢʘʝʪ ʥʝʢʦʝ ʩʠʣʦʚʦʝ ʧʦʣʝ, 

ʵʥʝʨʛʠʷ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʤʦʞʝʪ ʧʨʠʚʝʩʪʠ ʢ ʧʦʷʚʣʝʥʠʶ ʧʝʨʝʚʦʜʘè [7, ʩ. 186]. ɺ ʜʘʥʥʦʤ 

ʩʣʫʯʘʝ çʩʠʣʴʥʳʡè ʦʨʠʛʠʥʘʣ ʚʳʩʪʫʧʘʝʪ ʚ ʨʦʣʠ ʘʪʪʨʘʢʪʦʨʘ ʧʝʨʝʚʦʜʘ, ʘ ʚʩʝ 

ʨʝʘʣʴʥʦ ʩʫʱʝʩʪʚʫʶʱʠʝ ʠ ʚʝʨʦʷʪʥʳʝ (ʛʠʧʦʪʝʪʠʯʝʩʢʠ ʚʦʟʤʦʞʥʳʝ) ʧʝʨʝʚʦʜʳ 

ʢʦʥʢʨʝʪʥʦʛʦ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʥʦʛʦ ʪʝʢʩʪʘ ʬʦʨʤʠʨʫʶʪ ʧʦʣʝ ʧʝʨʝʚʦʜʠʤʦʩʪʠ ʜʘʥʥʦʛʦ 

ʘʪʪʨʘʢʪʦʨʘ. ʆʨʛʘʥʠʟʘʮʠʶ ʧʦʣʷ ʤʦʞʥʦ ʦʧʠʩʘʪʴ ʯʝʨʝʟ ʫʥʠʚʝʨʩʘʣʴʥʳʝ ʧʦʥʷʪʠʷ 
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ʮʝʥʪʨʘ ʠ ʧʝʨʠʬʝʨʠʠ ʠ ʧʦʟʚʦʣʷʝʪ ʦʧʨʝʜʝʣʠʪʴ ʩʦʚʦʢʫʧʥʦʩʪʴ ʦʨʠʛʠʥʘʣʘ ʠ ʝʛʦ 

ʧʝʨʝʚʦʜʦʚ ʢʘʢ ʮʝʥʪʨ ʧʝʨʝʚʦʜʥʦʡ ʘʪʪʨʘʢʮʠʠ [18]. ʗʜʨʦʤ ʪʘʢʦʛʦ ʮʝʥʪʨʘ ʩʣʫʞʠʪ 

ʭʫʜʦʞʝʩʪʚʝʥʥʳʡ ʦʨʠʛʠʥʘʣ, ʚʳʩʪʫʧʘʶʱʠʡ ʦʙʲʝʢʪʦʤ ʧʝʨʝʚʦʜʘ, ʘ ʮʝʥʪʨʘʣʴʥʘʷ 

ʯʘʩʪʴ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʘ ʫʩʧʝʰʥʳʤʠ (ʘʢʪʠʚʥʳʤʠ) ʚʪʦʨʠʯʥʳʤʠ ʪʝʢʩʪʘʤʠ. ɺ ʩʚʦʶ 

ʦʯʝʨʝʜʴ, ʥʘ ʧʝʨʠʬʝʨʠʠ ʮʝʥʪʨʘ ʣʦʢʘʣʠʟʫʶʪʩʷ ʧʝʨʝʚʦʜʳ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʥʝ ʧʦʣʫʯʠʣʠ 

ʧʨʠʟʥʘʥʠʝ ʯʠʪʘʪʝʣʝʡ, ʧʘʩʩʠʚʥʳʝ (ʥʝʦʧʫʙʣʠʢʦʚʘʥʥʳʝ ʠʣʠ ʛʠʧʦʪʝʪʠʯʝʩʢʠ 

ʚʝʨʦʷʪʥʳʝ) ʚʝʨʩʠʠ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʥʝʧʦʣʥʦʪʝʢʩʪʦʚʳʝ ʚʝʨʩʠʠ, ʠ ʧʝʨʝʚʦʜʳ, ʚʳʰʝʜʰʠʝ 

ʠʟ ʫʧʦʪʨʝʙʣʝʥʠʷ ʧʦ ʧʨʠʯʠʥʝ ʥʠʟʢʦʛʦ ʢʘʯʝʩʪʚʘ ʠʣʠ ʫʩʪʘʨʝʚʘʥʠʷ.  

ɺ ʢʘʞʜʦʡ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦʡ ʢʫʣʴʪʫʨʝ ʠ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʝ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʳ çʩʠʣʴʥʳʝè 

ʭʫʜʦʞʝʩʪʚʝʥʥʳʝ ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʷ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʨʝʛʫʣʷʨʥʦ ʠʥʪʝʨʧʨʝʪʠʨʫʶʪʩʷ, ʦʙʣʘʜʘʷ 

ʚʩʝʤʠ ʩʚʦʡʩʪʚʘʤʠ ʧʝʨʝʯʠʩʣʝʥʥʳʭ ʚʳʰʝ ʪʝʢʩʪʦʚ-ʘʪʪʨʘʢʪʦʨʦʚ. ɺʘʞʥʦ ʦʪʤʝʪʠʪʴ, 

ʯʪʦ ʧʦ ʧʨʠʯʠʥʝ ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʷ ʥʘʜʝʞʥʳʭ ʙʘʟ ʜʘʥʥʳʭ ʧʦ ʨʘʟʣʠʯʥʳʤ ʚʠʜʘʤ ʧʝʨʝʚʦʜʘ 

ʪʨʫʜʥʦ ʥʘʡʪʠ ʪʦʯʥʫʶ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʶ ʦ ʚʝʨʩʠʷʭ ʢʘʞʜʦʛʦ çʩʠʣʴʥʦʛʦè ʪʝʢʩʪʘ. 

ʆʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʝ ʚʳʚʦʜʳ ʦ ʩʪʝʧʝʥʠ ʤʝʞʲʷʟʳʢʦʚʦʡ ʧʝʨʝʚʝʜʝʥʥʦʩʪʠ çʩʠʣʴʥʳʭè 

ʭʫʜʦʞʝʩʪʚʝʥʥʳʭ ʪʝʢʩʪʦʚ ʤʦʞʥʦ ʩʜʝʣʘʪʴ ʥʘ ʦʩʥʦʚʝ ʙʘʟʳ ʜʘʥʥʳʭ ʧʝʨʝʚʦʜʦʚ, 

ʬʦʨʤʠʨʫʝʤʦʡ ʖʅɽʉʂʆ ʩ 1932 ʛʦʜʘ (ʪʦʛʜʘ ʀʥʩʪʠʪʫʪ ʧʦ ʠʥʪʝʣʣʝʢʪʫʘʣʴʥʦʤʫ 

ʩʦʪʨʫʜʥʠʯʝʩʪʚʫ ʃʠʛʠ ʅʘʮʠʡ) [10]. ʋʢʘʟʘʥʥʘʷ ʙʘʟʘ ʠʟʚʝʩʪʥʘ ʢʘʢ ʝʜʠʥʩʪʚʝʥʥʳʡ 

ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʳʡ ʙʠʙʣʠʦʛʨʘʬʠʯʝʩʢʠʡ ʩʧʨʘʚʦʯʥʠʢ ʧʦ ʧʝʨʝʚʦʜʫ (ʤʝʞʲʷʟʳʢʦʚʦʤʫ 

ʧʦ ʈ. ʗʢʦʙʩʦʥʫ) ʠ ʚʢʣʶʯʘʝʪ ʦʢʦʣʦ 2.000.000 ʫʢʘʟʘʥʠʡ ʠ ʙʦʣʝʝ 250.000 ʘʚʪʦʨʦʚ. 

ɺ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ Index Translationum ʣʠʜʠʨʫʶʱʫʶ ʧʦʟʠʮʠʶ ʚ ʩʧʠʩʢʝ ʩʘʤʳʭ 

ʧʝʨʝʚʦʜʠʤʳʭ ʘʚʪʦʨʦʚ ʟʘʥʠʤʘʝʪ ɸ. ʂʨʠʩʪʠ (7236 ʟʘʧʠʩʠ). ʂʥʠʛʠ ʙʨʠʪʘʥʩʢʦʡ 

ʧʠʩʘʪʝʣʴʥʠʮʳ ʦʪʥʦʩʷʪʩʷ ʢ ʨʘʟʨʷʜʫ ʠ ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʧʫʙʣʠʢʫʝʤʳʭ (ʚʩʣʝʜ ʟʘ ɹʠʙʣʠʝʡ 

ʠ ʪʝʢʩʪʘʤʠ ʋ. ʐʝʢʩʧʠʨʘ). ʊʘʢ, ʙʨʠʪʘʥʩʢʠʡ ʧʝʨʝʚʦʜʯʝʩʢʠʡ ʩʘʡʪ Tomedes 

ʩʦʦʙʱʘʝʪ, ʯʪʦ ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʷ ɸ. ʂʨʠʩʪʠ ʧʝʨʝʚʝʜʝʥʳ ʥʘ 103 ʷʟʳʢʘ ʤʠʨʘ, ʘ ʦʙʱʠʡ 

ʧʨʦʜʘʥʥʳʡ ʪʠʨʘʞ ʩ ʤʦʤʝʥʪʘ ʧʝʨʚʦʡ ʧʫʙʣʠʢʘʮʠʠ ʘʚʪʦʨʘ ʧʨʝʚʳʩʠʣ ʜʚʘ 

ʤʠʣʣʠʘʨʜʘ ʢʦʧʠʡ [20].  

ʂʘʥʦʥ ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʡ ɸ. ʂʨʠʩʪʠ ʚʢʣʶʯʘʝʪ ʙʦʣʝʝ ʰʝʩʪʠʜʝʩʷʪʠ ʜʝʪʝʢʪʠʚʥʳʭ 

ʨʦʤʘʥʦʚ ʠ ʩʙʦʨʥʠʢʦʚ ʨʘʩʩʢʘʟʦʚ, ʦʢʦʣʦ ʪʨʠʜʮʘʪʠ ʧʴʝʩ, ʨʷʜ ʘʚʪʦʙʠʦʛʨʘʬʠʡ 

ʠ ʧʩʠʭʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʭ ʨʦʤʘʥʦʚ, ʦʧʫʙʣʠʢʦʚʘʥʥʳʭ ʧʦʜ ʠʤʝʥʝʤ 

ʄʵʨʠ ʋʵʩʪʤʘʢʦʪʪ [19]. ɹʝʩʩʧʦʨʥʦ, ʯʪʦ ʤʠʨʦʚʫʶ ʠʟʚʝʩʪʥʦʩʪʴ ʘʚʪʦʨʫ ʧʨʠʥʝʩʣʠ 
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ʜʝʪʝʢʪʠʚʳ, ʩʨʝʜʠ ʢʦʪʦʨʳʭ ʮʝʥʪʨʘʣʴʥʦʝ ʤʝʩʪʦ ʟʘʥʠʤʘʶʪ ʜʚʘ ʦʩʥʦʚʥʳʭ ʮʠʢʣʘ: 

ʦ ʕʨʢʶʣʝ ʇʫʘʨʦ ʠ ʄʠʩʩ ʄʘʨʧʣ. ɺ 2020 ʛʦʜʫ ʠʩʧʦʣʥʠʣʦʩʴ ʩʪʦ ʣʝʪ ʩ ʚʳʭʦʜʘ 

ʚ ʩʚʝʪ ʧʝʨʚʦʛʦ ʨʦʤʘʥʘ ʂʨʠʩʪʠ (çThe Mysterious Affair at Stylesè), ʥʘ ʩʪʨʘʥʠʮʘʭ 

ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʯʠʪʘʪʝʣʠ ʚʧʝʨʚʳʝ ʧʦʟʥʘʢʦʤʠʣʠʩʴ ʩ ʦʙʨʘʟʦʤ ʜʝʪʝʢʪʠʚʘ ʇʫʘʨʦ. 

çʇʫʘʨʠʘʜʘè ʩʦʩʪʘʚʣʷʝʪ ʙʦʣʝʝ ʧʦʣʦʚʠʥʳ ʜʝʪʝʢʪʠʚʥʦʛʦ ʥʘʩʣʝʜʠʷ ʧʠʩʘʪʝʣʴʥʠʮʳ 

ʠ ʚʢʣʶʯʘʝʪ ʨʦʤʘʥʳ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʩʯʠʪʘʶʪʩʷ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʝ yʣʫʯʰʠʤʠ ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʷʤʠ, 

ʥʦ ʠ ʚʭʦʜʷʪ ʚ ʩʦʢʨʦʚʠʱʥʠʮʫ ʜʝʪʝʢʪʠʚʥʳʭ ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʡ ʤʠʨʦʚʦʡ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʳ. 

ɺ 2019 ʛʦʜʫ ʥʘ ʩʘʡʪʝ ʨʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʠʟʜʘʪʝʣʴʩʢʦʡ ʢʦʤʧʘʥʠʠ ʕʂʉʄʆ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥ 

ʩʧʠʩʦʢ ʜʝʪʝʢʪʠʚʥʳʭ ʠʩʪʦʨʠʡ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʥʳʭ ʢ ʧʨʦʯʪʝʥʠʶ [4], ʚʢʣʶʯʘʶʱʠʡ 

ʨʦʤʘʥ ʂʨʠʩʪʠ 1932 ʛʦʜʘ çPeril at End Houseè. ɸʤʝʨʠʢʘʥʩʢʠʡ ʩʘʡʪ Book Riot 

ʚʥʦʩʠʪ ɸ. ʂʨʠʩʪʠ ʚ ʩʚʦʡ ʩʧʠʩʦʢ ʜʝʩʷʪʠ ʣʫʯʰʠʭ ʘʚʪʦʨʦʚ, ʧʠʩʘʚʰʠʭ 

ʚ ʜʝʪʝʢʪʠʚʥʦʤ ʞʘʥʨʝ, ʠ ʨʝʢʦʤʝʥʜʫʝʪ ʨʦʤʘʥ ʠʟ çʇʫʘʨʠʘʜʳè çMurder on the 

Orient Expressè, ʥʘʧʠʩʘʥʥʳʡ ʚ 1933 ʛʦʜʫ ʠ ʦʧʫʙʣʠʢʦʚʘʥʥʳʡ ʛʦʜʦʤ ʧʦʟʞʝ [14].  

ɺ ʜʘʥʥʦʡ ʨʘʙʦʪʝ ʦʛʨʘʥʠʯʠʤʩʷ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʝʡ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʩʘʡʪʦʚ, ʦʪʤʝʪʠʚ 

ʧʨʠ ʵʪʦʤ, ʯʪʦ ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʦ ʨʝʡʪʠʥʛʦʚ, ʩʦʩʪʘʚʣʷʝʤʳʭ ʠʟʜʘʪʝʣʴʩʢʠʤʠ ʜʦʤʘʤʠ ʠ 

ʠʟʚʝʩʪʥʳʤʠ ʧʝʨʠʦʜʠʯʝʩʢʠʤʠ ʠʟʜʘʥʠʷʤʠ ʤʠʨʘ, ʜʝʤʦʥʩʪʨʠʨʫʶʪ ʝʜʠʥʦʜʫʰʠʝ 

ʚ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʠʠ ʣʫʯʰʠʭ ʨʦʤʘʥʦʚ ʠʟ ʮʠʢʣʘ ʦ ʕʨʢʶʣʝ ʇʫʘʨʦ. ɽʱʝ ʦʜʥʠʤ ʰʠʨʦʢʦ 

ʠʟʚʝʩʪʥʳʤ ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʝʤ, ʚʢʣʶʯʝʥʥʳʤ ʚ ʫʢʘʟʘʥʥʳʝ ʩʧʠʩʢʠ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʨʝʛʫʣʷʨʥʦ 

ʚʭʦʜʷʱʠʤ ʚ ʨʝʡʪʠʥʛʠ ʩʘʤʳʭ ʠʟʚʝʩʪʥʳʭ ʢʥʠʛ ʚʩʝʭ ʚʨʝʤʝʥ ʠ ʥʘʨʦʜʦʚ ʩʪʘʣ 

ʜʝʪʝʢʪʠʚʥʳʡ ʨʦʤʘʥ-ʪʨʠʣʣʝʨ çɼʝʩʷʪʴ ʥʝʛʨʠʪʷʪè 1939 ʛʦʜʘ, ʚʧʝʨʚʳʝ 

ʦʧʫʙʣʠʢʦʚʘʥʥʳʡ ʧʦʜ ʥʘʟʚʘʥʠʝʤ çTen Little Niggersè ʠ ʯʘʩʪʦ ʠʟʜʘʚʘʝʤʳʡ 

ʚ ʜʘʣʴʥʝʡʰʝʤ ʩ ʜʨʫʛʠʤʠ ʚʝʨʩʠʷʤʠ ʥʘʟʚʘʥʠʷ ʧʦ ʧʨʠʯʠʥʘʤ ʧʦʣʠʪʢʦʨʨʝʢʪʥʦʩʪʠ 

(çAnd Then There Were Noneè, çTen Little Indiansè). ɺ ʨʷʜʝ ʠʥʦʷʟʳʯʥʳʭ 

ʧʝʨʝʚʦʜʦʚ (ʥʘʧʨʠʤʝʨ, ʠʩʧʘʥʩʢʦʤ, ʛʦʣʣʘʥʜʩʢʦʤ, ʨʫʤʳʥʩʢʦʤ, ʨʫʩʩʢʦʤ, ʩʝʨʙʩʢʦʤ, 

ʙʦʣʛʘʨʩʢʦʤ, ʛʨʝʯʝʩʢʦʤ) ʦʨʠʛʠʥʘʣʴʥʦʝ ʥʘʟʚʘʥʠʝ ʨʦʤʘʥʘ ʩʦʭʨʘʥʝʥʦ. ʉʯʠʪʘʷʩʴ 

ʧʨʠʟʥʘʥʥʦʡ ʚʝʨʰʠʥʦʡ ʜʝʪʝʢʪʠʚʥʦʛʦ ʞʘʥʨʘ, ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʝ ʧʨʠ ʵʪʦʤ ʷʚʣʷʝʪʩʷ 

çʨʦʤʘʥʦʤ ʙʝʟ ʛʝʨʦʷ-ʜʝʪʝʢʪʠʚʘè (ʧʦʣʠʮʝʡʩʢʠʡ ʠʥʩʧʝʢʪʦʨ ʄʝʡʥ ʧʦʷʚʣʷʝʪʩʷ 

ʪʦʣʴʢʦ ʚ ʵʧʠʣʦʛʝ) ʠ ʥʝ ʦʪʥʦʩʠʪʩʷ ʢ ʜʚʫʤ ʫʢʘʟʘʥʥʳʤ ʮʠʢʣʘʤ.  ɸʚʪʦʨ ʩʯʠʪʘʣʘ 

çʅʝʛʨʠʪʷʪè ʩʚʦʠʤ ʣʫʯʰʠʤ ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʝʤ, ʥʦ ʪʘʢʞʝ ʠ ʩʘʤʳʤ ʪʨʫʜʥʳʤ 

ʚ ʩʦʟʜʘʥʠʠ. ʄʘʩʰʪʘʙʥʳʝ ʧʨʦʜʘʞʠ ʦʨʠʛʠʥʘʣʘ ʠ ʧʝʨʝʚʦʜʦʚ ʦʙʝʩʧʝʯʠʣʠ ʨʦʤʘʥʫ 
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ʯʝʪʚʝʨʪʦʝ ʤʝʩʪʦ ʩʨʝʜʠ ʩʘʤʳʭ ʧʨʦʜʘʚʘʝʤʳʭ ʢʥʠʛ ʚʩʝʭ ʚʨʝʤʝʥ ʠ ʥʘʨʦʜʦʚ, ʘ ʪʘʢʞʝ 

ʧʦʯʝʪʥʳʡ ʩʪʘʪʫʩ ʩʘʤʦʛʦ ʧʨʦʜʘʚʘʝʤʦʛʦ ʢʨʠʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʷ. ʈʦʤʘʥ 

ʚʭʦʜʠʪ ʚ ʙʨʠʪʘʥʩʢʠʡ (çThe Top 100 Crime Novels of All Timeè) ʠ ʘʤʝʨʠʢʘʥʩʢʠʡ 

(çThe Top 100 Mystery Novels of All Timeè) ʨʝʡʪʠʥʛʠ ʣʫʯʰʠʭ ʜʝʪʝʢʪʠʚʥʳʭ 

ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʡ.  

ʂʘʢ çʩʠʣʴʥʳʡè ʪʝʢʩʪ ʘʥʛʣʦʬʦʥʥʦʡ ʢʫʣʴʪʫʨʳ ʦʨʠʛʠʥʘʣ ʚ ʪʝʯʝʥʠʝ ʩʚʦʝʡ 

ʜʦʣʛʦʡ çʞʠʟʥʠè ʦʩʪʘʝʪʩʷ ʩʚʝʨʭʧʦʧʫʣʷʨʥʳʤ ʦʙʲʝʢʪʦʤ ʨʘʟʣʠʯʥʳʭ ʚʠʜʦʚ 

ʧʝʨʝʚʦʜʘ ʠ ʦʙʨʘʟʫʝʪ ʦʙʰʠʨʥʳʡ ʮʝʥʪʨ ʧʝʨʝʚʦʜʥʦʡ ʘʪʪʨʘʢʮʠʠ. ʈʦʤʘʥ ʧʝʨʝʚʝʜʝʥ 

ʥʘ ʤʥʦʛʠʝ ʷʟʳʢʠ ʤʠʨʘ. ʇʝʨʚʳʝ ʠʥʦʷʟʳʯʥʳʝ ʚʝʨʩʠʠ ʧʦʷʚʠʣʠʩʴ ʩʨʘʟʫ ʧʦʩʣʝ 

ʧʫʙʣʠʢʘʮʠʠ ʦʨʠʛʠʥʘʣʘ, ʯʪʦ ʥʘʭʦʜʠʪ ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʝʥʠʝ ʚ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʷʭ ʫʯʝʥʳʭ ʠʟ 

ʂʦʨʦʣʝʚʩʢʦʛʦ ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪʘ ɹʝʣʬʘʩʪʘ (The International Crime Fiction Research 

Group): ʧʝʨʚʳʡ ʬʠʥʩʢʠʡ ʧʝʨʝʚʦʜ ʨʦʤʘʥʘ ʩʪʘʣ ʜʦʩʪʫʧʝʥ ʯʠʪʘʪʝʣʷʤ ʫʞʝ ʚ 1940 

ʛʦʜʫ [8]. ɺ ʩʪʘʪʴʝ, ʧʦʩʚʷʱʝʥʥʦʡ çʩʫʜʴʙʝè ʜʝʪʝʢʪʠʚʘ ʚ ʧʦʨʪʫʛʘʣʦʷʟʳʯʥʦʡ 

ʢʫʣʴʪʫʨʝ, ɺ. ʃʦʧʝʩ ʠ ʃ. ʍʘʥʝʩ ʧʨʠʚʦʜʷʪ ʜʘʥʥʳʝ ʦ ʧʝʨʝʚʦʜʝ ʪʝʢʩʪʘ ʂʨʠʩʪʠ ʥʘ 44 

ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʭ ʷʟʳʢʘ [13]. ɺ ʨʷʜʝ ʩʣʫʯʘʝʚ ʧʝʨʝʚʦʜʳ ʙʳʣʠ ʚʳʧʦʣʥʝʥʳ ʥʝ ʩ ʪʝʢʩʪʘ 

ʘʥʛʣʠʡʩʢʦʛʦ ʦʨʠʛʠʥʘʣʘ, ʘ ʩ ʜʨʫʛʠʭ ʧʝʨʝʚʦʜʦʚ. ʅʘʧʨʠʤʝʨ, ʫʟʙʝʢʩʢʠʡ ʧʝʨʝʚʦʜ 

ʍ. ʊʝʰʘʙʘʝʚʘ 2016 ʛʦʜʘ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥ ʩ ʨʫʩʩʢʦʛʦ ʧʝʨʝʚʦʜʘ [2]. çʉʠʣʘè ʪʝʢʩʪʘ 

ʠ ʩʚʷʟʘʥʥʦʝ ʩ ʵʪʠʤ ʩʚʦʡʩʪʚʦʤ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʥʦʛʦ ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʷ ʞʝʣʘʥʠʝ 

ʠ ʩʪʨʝʤʣʝʥʠʝ ʠʟʜʘʪʝʣʝʡ, ʧʝʨʝʚʦʜʯʠʢʦʚ, ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʥʳʭ ʢʨʠʪʠʢʦʚ ʠ ʢʨʠʪʠʢʦʚ 

ʧʝʨʝʚʦʜʘ, ʯʠʪʘʪʝʣʝʡ ʧʦʣʫʯʠʪʴ çʭʦʨʦʰʫʶè ʠʥʦʷʟʳʯʥʫʶ ʚʝʨʩʠʶ ʦʙʫʩʣʦʚʠʣʠ 

ʧʦʷʚʣʝʥʠʝ ʚ ʨʘʤʢʘʭ ʦʜʥʦʡ ʢʫʣʴʪʫʨʳ ʝʛʦ ʥʝʩʢʦʣʴʢʠʭ ʧʝʨʝʚʦʜʥʳʭ ʚʝʨʩʠʡ. ʊʘʢ, 

ʨʦʤʘʥ ʥʝʦʜʥʦʢʨʘʪʥʦ ʧʝʨʝʚʦʜʠʣʩʷ ʥʘ ʨʫʩʩʢʠʡ ʷʟʳʢ: ʅ. ʋʤʘʥʝʮ ʠ ʉ. ʅʠʢʦʣʘʝʥʢʦ 

(1987), ɺ. ʉʝʣʠʥʘ (1992), ɸ. ʂʨʝʩʥʠʥ (1992), ɺ. ʊʠʨʜʘʪʦʚ (2002), ʅ. ɽʢʠʤʦʚ 

(2015). ʅʘʠʙʦʣʝʝ ʠʟʚʝʩʪʥʳʤ ʠ ʧʝʨʝʠʟʜʘʚʘʝʤʳʤ ʥʘ ʥʘʩʪʦʷʱʠʡ ʤʦʤʝʥʪ ʨʫʩʩʢʠʤ 

ʧʝʨʝʚʦʜʦʤ ʩʪʘʣ ʚʘʨʠʘʥʪ ʃ. ɹʝʩʧʘʣʦʚʦʡ (1989). 

ʀʥʪʝʨʝʩʥʳʤ ʧʨʠʤʝʨʦʤ ʚʥʫʪʨʠʷʟʳʢʦʚʦʛʦ (ʪʦʯʥʝʝ, çʤʝʞʞʘʥʨʦʚʦʛʦè) 

ʧʝʨʝʚʦʜʘ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʘʜʘʧʪʘʮʠʷ ʨʦʤʘʥʘ ʚ ʬʦʨʤʝ ʧʴʝʩʳ, ʚʳʧʦʣʥʝʥʥʘʷ ʩʘʤʦʡ 

ɸ. ʂʨʠʩʪʠ ʜʣʷ ʪʝʘʪʨʘʣʴʥʦʡ ʧʦʩʪʘʥʦʚʢʠ. ɺ 1943 ʛʦʜʫ ʘʚʪʦʨ ʩʦʟʜʘʝʪ ʜʣʷ ʩʚʦʝʛʦ 

ʨʦʤʘʥʘ ʧʴʝʩʫ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʩ ʫʩʧʝʭʦʤ ʰʣʘ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʣʝʪ ʥʘ ʩʮʝʥʘʭ ɺʝʣʠʢʦʙʨʠʪʘʥʠʠ 

ʠ ʉʐɸ ʧʦʜ ʥʘʟʚʘʥʠʝʤ çAnd Then There Were Noneè (ʧʝʨʚʳʡ ʚʘʨʠʘʥʪ ʥʘʟʚʘʥʠʷ 
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ʧʴʝʩʳ ʩʦʚʧʘʜʘʣ ʩ ʦʨʠʛʠʥʘʣʦʤ). ɼʨʘʤʘʪʫʨʛʠʯʝʩʢʘʷ ʘʚʪʦʨʩʢʘʷ ʚʝʨʩʠʷ ʠʤʝʣʘ 

ʢʦʥʮʦʚʢʫ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʠʤʝʣʘ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʳʝ ʦʪʣʠʯʠʷ ʦʪ ʢʦʥʮʦʚʢʠ ʨʦʤʘʥʘ. ʆʙʨʘʟʳ 

ʛʝʨʦʝʚ ʨʦʤʘʥʘ ʠ ʧʴʝʩʳ ʪʘʢʞʝ ʥʝ ʠʤʝʣʠ ʧʦʣʥʦʛʦ ʩʦʚʧʘʜʝʥʠʷ. ʀʥʪʝʨʝʩʥʦ, ʯʪʦ 

ʚ 2005 ʛʦʜʫ ʚ ʃʦʥʜʦʥʝ (Gielgud Theatre) ʙʳʣʘ ʚʦʟʦʙʥʦʚʣʝʥʘ ʧʦʩʪʘʥʦʚʢʘ ʧʴʝʩʳ, 

ʜʣʷ ʢʦʪʦʨʦʡ ʜʨʘʤʘʪʫʨʛ ʂ. ʕʣʠʦʪ ʠ ʨʝʞʠʩʩʝʨ ʉ. ʇʠʤʣʦʪʪ ʧʨʠʥʷʣʠ ʨʝʰʝʥʠʝ 

ʚʝʨʥʫʪʴʩʷ ʢ ʦʨʠʛʠʥʘʣʴʥʦʡ ʨʘʟʚʷʟʢʝ ʢʥʠʛʠ 1939 ʛʦʜʘ. 

ɼʝʪʝʢʪʠʚʥʳʡ ʨʦʤʘʥ ʥʝʦʜʥʦʢʨʘʪʥʦ ʵʢʨʘʥʠʟʠʨʦʚʘʣʩʷ, ʯʪʦ ʩʪʘʣʦ ʩʣʫʯʘʷʤʠ 

ʫʞʝ ʤʝʞʩʝʤʠʦʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʚʠʜʘ ʧʝʨʝʚʦʜʘ. ɸʚʪʦʨʦʤ ʧʝʨʚʦʡ ʢʠʥʦʚʝʨʩʠʠ ʩʪʘʣ 

ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʠʡ ʨʝʞʠʩʩʝʨ ʈ. ʂʣʝʨʦʤ. ɽʛʦ ʬʠʣʴʤ ʚʳʰʝʣ ʥʘ ʵʢʨʘʥʳ ʚ 1945 ʛʦʜʫ 

ʚ ʉʐɸ ʠ ʥʦʩʠʣ ʧʦʣʠʪʢʦʨʨʝʢʪʥʦʝ ʥʘʟʚʘʥʠʝ çAnd Then There Were Noneè. 

ɼʝʡʩʪʚʠʝ ʙʳʣʦ ʧʝʨʝʥʝʩʝʥʦ ʩ ʦʩʪʨʦʚʘ ʚ ʘʚʩʪʨʠʡʩʢʠʡ ʛʦʨʥʳʡ ʢʫʨʦʨʪ. ʀ ʭʦʪʷ 

ʜʘʥʥʳʡ ʬʠʣʴʤ ʘʥʦʥʩʠʨʦʚʘʣʩʷ ʢʘʢ ʵʢʨʘʥʠʟʘʮʠʷ ʨʦʤʘʥʘ, ʥʦ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ 

ʩ ʥʘʟʚʘʥʠʝʤ ʠ ʠʟʤʝʥʝʥʥʦʡ ʨʘʟʚʷʟʢʦʡ ʜʘʥʥʳʡ ʬʠʣʴʤ ʚ ʙʦʣʴʰʝʡ ʩʪʝʧʝʥʠ ʩʪʘʣ 

ʘʜʘʧʪʘʮʠʝʡ ʧʴʝʩʳ 1943 ʛʦʜʘ. ʀʥʪʝʨʝʩʥʦ, ʯʪʦ ʥʘ ʨʦʜʠʥʝ ʘʚʪʦʨʘ ʨʦʤʘʥʘ ʬʠʣʴʤ 

ʥʘʟʳʚʘʣʩʷ çTen Little Indiansè. ʇʦʩʣʝʜʫʶʱʠʝ ʵʢʨʘʥʠʟʘʮʠʠ (1965, 1974 ʠ 1989 

ʛʦʜʦʚ) ʪʘʢʞʝ ʚ ʙʦʣʴʰʝʡ ʤʝʨʝ ʙʳʣʠ ʦʩʥʦʚʘʥʳ ʥʘ ʧʴʝʩʝ, ʘ ʥʝ ʥʘ ʦʨʠʛʠʥʘʣʴʥʦʤ 

ʨʦʤʘʥʝ. ʂʠʥʦʚʝʨʩʠʷ ɼʞ. ʇʦʣʣʦʢʘ (ʨʝʞʠʩʩʝʨ ʚʧʝʨʚʳʝ ʚʦʧʣʦʪʠʣ ʚ ʢʠʥʦʦʙʨʘʟ 

ʤʠʩʩ ɼʞʝʡʥ ʄʘʨʧʣ ʚ 1961 ʛʦʜʫ) 1965 ʛʦʜʘ ʚʳʰʣʘ ʧʦʜ ʥʘʟʚʘʥʠʝʤ çTen Little 

Indiansè, ʥʦ ʜʝʡʩʪʚʠʝ ʙʳʣʦ ʧʝʨʝʥʝʩʝʥʦ ʚ ʟʘʩʥʝʞʝʥʥʳʝ ʛʦʨʳ. ʌʠʣʴʤ, ʩʥʷʪʳʡ 

ʠʥʪʝʨʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦʡ ʢʦʤʘʥʜʦʡ ʢʠʥʝʤʘʪʦʛʨʘʬʠʩʪʦʚ (ɻʝʨʤʘʥʠʷ, ʀʪʘʣʠʷ, ʌʨʘʥʮʠʷ, 

ɺʝʣʠʢʦʙʨʠʪʘʥʠʷ, ʀʩʧʘʥʠʷ) ʚ 1974 ʛʦʜʫ, ʪʘʢʞʝ ʠʤʝʣ ʦʪʣʠʯʠʷ ʦʪ ʦʨʠʛʠʥʘʣʴʥʦʛʦ 

ʨʦʤʘʥʘ ʚ ʧʣʘʥʝ ʧʝʨʩʦʥʘʞʝʡ ʠ ʚʳʰʝʣ ʥʘ ʢʠʥʦʵʢʨʘʥʳ ʝʚʨʦʧʝʡʩʢʠʭ ʩʪʨʘʥ ʧʦʜ 

ʩʣʝʜʫʶʱʠʤʠ ʥʘʟʚʘʥʠʷʤʠ çEin Unbekannter rechnet ab / And Then There Were 

None / Ten Little Indiansè. ɹʨʠʪʘʥʩʢʘʷ ʢʠʥʦʚʝʨʩʠʷ 1989 ʛʦʜʘ (çTen Little 

Indiansè) ʩʪʘʣʘ ʯʝʪʚʝʨʪʳʤ ʘʥʛʣʦʷʟʳʯʥʳʤ ʬʠʣʴʤʦʤ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʙʳʣ ʦʩʥʦʚʘʥ 

ʥʘ ʩʶʞʝʪʝ ʂʨʠʩʪʠ (ʦʧʷʪʴ ʚ ʙʦʣʴʰʝʡ ʩʪʝʧʝʥʠ ʥʘ ʪʝʘʪʨʘʣʴʥʦʡ ʚʝʨʩʠʠ), ʥʦ ʝʛʦ 

ʜʝʡʩʪʚʠʝ ʙʳʣʦ ʧʝʨʝʥʝʩʝʥʦ ʥʘ ʩʘʬʘʨʠ ʚ ɸʬʨʠʢʫ. ʉʯʠʪʘʝʪʩʷ, ʯʪʦ ʥʘʠʙʦʣʝʝ 

ʙʣʠʟʢʦʡ ʢ ʦʨʠʛʠʥʘʣʴʥʦʤʫ ʨʦʤʘʥʫ ʵʢʨʘʥʠʟʘʮʠʝʡ  ʩʪʘʣ ʨʦʩʩʠʡʩʢʠʡ ʜʚʫʭʩʝʨʠʡʥʳʡ 

ʬʠʣʴʤ 1987 ʛʦʜʘ ʉ. ɻʦʚʦʨʫʭʠʥʘ. ɺ ʬʠʣʴʤʝ ʩʦʭʨʘʥʝʥʦ ʥʘʟʚʘʥʠʝ 

ʦʨʠʛʠʥʘʣʘ  çɼʝʩʷʪʴ ʥʝʛʨʠʪʷʪè, ʘ ʪʘʢʞʝ ʢʦʥʮʦʚʢʘ ʠ ʩʠʩʪʝʤʘ ʧʝʨʩʦʥʘʞʝʡ ʨʦʤʘʥʘ 

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D1%82%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D1%81%D0%BB%D0%B0%D0%B2_%D0%93%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D1%80%D1%83%D1%85%D0%B8%D0%BD
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D0%B5%D1%81%D1%8F%D1%82%D1%8C_%D0%BD%D0%B5%D0%B3%D1%80%D0%B8%D1%82%D1%8F%D1%82_(%D1%84%D0%B8%D0%BB%D1%8C%D0%BC)
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1939 ʛʦʜʘ. ʆʨʠʛʠʥʘʣʴʥʘʷ ʢʦʥʮʦʚʢʘ ʠʩʧʦʣʴʟʫʝʪʩʷ ʠ ʚ ʩʝʨʠʘʣʝ BBC çAnd Then 

There Were Noneè (2015). ɺ 2020 ʛʦʜʫ ʩʦʩʪʦʷʣʘʩʴ ʧʨʝʤʴʝʨʘ ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʦʛʦ ʤʠʥʠ-

ʩʝʨʠʘʣʘ ʩ ʘʥʛʣʠʡʩʢʠʤʠ ʩʫʙʪʠʪʨʘʤʠ ʨʝʞʠʩʩʝʨʘ ʇ. ʃʦʞʴʝ çIls ®taient dix /They 

Were Tenè. ʋʢʘʟʘʥʥʳʝ ʢʠʥʦʘʜʘʧʪʘʮʠʠ ʦʙʥʘʨʫʞʠʚʘʶʪ ʦʯʝʚʠʜʥʫʶ ʚʘʨʠʘʪʠʚʥʦʩʪʴ 

ʚ ʩʶʞʝʪʝ ʠ ʩʠʩʪʝʤʝ ʧʝʨʩʦʥʘʞʝʡ (ʚʢʣʶʯʘʷ ʠʭ ʠʤʝʥʘ) ʠ ʚ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʤ ʩʤʳʩʣʝ 

ʤʦʛʫʪ ʙʳʪʴ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʳ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʢʘʢ ʠʥʪʝʨʧʨʝʪʘʮʠʷ ʠ ʘʜʘʧʪʘʮʠʷ 

ʦʨʠʛʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʨʦʤʘʥʘ, ʥʦ ʠ ʩʦʟʜʘʥʥʳʭ ʨʘʥʝʝ (ʧʨʝʮʝʜʝʥʪʥʳʭ) ʢʠʥʦʪʝʢʩʪʦʚ. 

ʆʩʦʙʫʶ ʩʪʨʘʥʠʮʫ ʚ çʞʠʟʥʠè ʨʦʤʘʥʘ ʂʨʠʩʪʠ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʶʪ ʝʛʦ ʠʥʜʠʡʩʢʠʝ 

ʢʠʥʦʘʜʘʧʪʘʮʠʠ. ɺ 1965 ʛʦʜʫ ʚ ɹʦʣʣʠʚʫʜʝ ʩʥʠʤʘʝʪʩʷ ʬʠʣʴʤ çGumnaam / 

Unknown or Anonymous)è, ʘ ʜʨʫʛʦʡ ʠʥʜʠʡʩʢʦʡ ʘʜʘʧʪʘʮʠʝʡ ʩʪʘʣ ʬʠʣʴʤ 1970 

ʛʦʜʘ çNadu Iravil / In The Middle Of The Nightè, ʚʳʰʝʜʰʠʡ ʥʘ ʪʘʤʠʣʴʩʢʦʤ 

ʷʟʳʢʝ. ʆʯʝʨʝʜʥʘʷ ʪʘʤʠʣʴʩʢʘʷ ʚʝʨʩʠʷ ʙʳʣʘ ʩʥʷʪʘ ʚ 2011 ʛʦʜʫ ʠ ʚʳʰʣʘ ʥʘ ʵʢʨʘʥʳ 

ʧʦʜ ʥʘʟʚʘʥʠʝʤ çAduthathu / Nextè. ɺʩʣʝʜ ʟʘ ʬʠʣʴʤʦʤ 2011 ʛʦʜʘ ʥʘ ʠʥʜʠʡʩʢʠʝ 

ʵʢʨʘʥʳ ʚʳʰʝʣ ʬʠʣʴʤ çAatagara / Playerè, ʩʥʷʪʳʡ ʥʘ ʷʟʳʢʝ ʢʘʥʥʘʜʘ. ʉʚʦʙʦʜʥʦʡ 

ʠʥʪʝʨʧʨʝʪʘʮʠʝʡ ʩʶʞʝʪʘ ʂʨʠʩʪʠ ʩʪʘʣ ʬʠʣʴʤ 2004 ʛʦʜʘ çMindhuntersè, ʚ ʢʦʪʦʨʦʤ 

ʜʝʡʩʪʚʠʝ ʧʨʦʠʩʭʦʜʠʪ ʥʘ ʥʝʙʦʣʴʰʦʤ ʘʤʝʨʠʢʘʥʩʢʦʤ ʦʩʪʨʦʚʝ, ʘ ʛʝʨʦʷʤʠ 

ʦʢʘʟʳʚʘʶʪʩʷ ʙʫʜʫʱʠʝ ʧʨʦʬʘʡʣʝʨʳ ʌɹʈ. ʀʟʚʝʩʪʥʦ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʢʠʥʦʪʝʢʩʪʦʚ, 

ʩ ʧʦʤʦʱʴʶ ʢʦʪʦʨʳʭ ʘʜʘʧʪʠʨʦʚʘʥ ʥʝ ʦʨʠʛʠʥʘʣ, ʘ ʝʛʦ ʠʥʦʷʟʳʯʥʳʝ ʧʝʨʝʚʦʜʳ, ʯʪʦ 

ʩʪʘʣʦ ʫʞʝ ʪʨʝʪʠʯʥʳʤʠ ʚʝʨʩʠʷʤʠ ʨʦʤʘʥʘ ɸ. ʂʨʠʩʪʠ. 

ʂ ʤʝʞʩʝʤʠʦʪʠʯʝʩʢʠʤ ʧʝʨʝʚʦʜʘʤ ʦʨʠʛʠʥʘʣʘ ʨʦʤʘʥʘ ʪʘʢʞʝ ʦʪʥʦʩʷʪʩʷ 

ʨʘʜʠʦ- ʠ ʪʝʣʝʧʦʩʪʘʥʦʚʢʠ, ʤʫʣʴʪʬʠʣʴʤʳ, ʚʠʜʝʦʠʛʨʳ, ʢʦʤʠʢʩʳ. ʈʦʤʘʥ 

ʥʝʦʜʥʦʢʨʘʪʥʦ ʩʪʘʥʦʚʠʣʩʷ ʦʙʲʝʢʪʦʤ ʧʘʨʦʜʠʨʦʚʘʥʠʷ: ʠʨʦʥʠʯʝʩʢʘʷ ʧʘʨʦʜʠʷ-

ʢʨʦʩʩʦʚʝʨ ʉ. ʋʣʴʝʚʘ çʐʝʨʣʦʢ ʍʦʣʤʩ ʠ ʜʝʩʷʪʴ ʥʝʛʨʠʪʷʪè; ʶʤʦʨʠʩʪʠʯʝʩʢʠʡ 

ʨʦʤʘʥ-ʧʘʨʦʜʠʷ-ʜʝʪʝʢʪʠʚ ʉ. ʋʣʴʝʚʘ / ɼʞ. ʂʝʥʪʘ çʐʝʨʣʦʢ ʍʦʣʤʩ ʠ ʚʩʝ-ʚʩʝ-ʚʩʝè; 

ʨʦʤʘʥ ɸ. ʉʤʠʨʥʦʚʘ çʎʝʥʪʨ ʈʦʩʪʘè; ʩʝʨʠʷ ʠʟ ʘʤʝʨʠʢʘʥʩʢʦʛʦ ʪʝʣʝʩʝʨʠʘʣʘ 

çʇʨʠʢʣʶʯʝʥʠʷ ɹʨʠʩʢʦ ʂʘʫʥʪʠ-ʤʣʘʜʰʝʛʦè; ʢʣʠʧ çɼʝʩʷʪʴ ʜʦʭʣʳʭ ʝʥʦʪʦʚè 

ʚ ʨʦʩʩʠʡʩʢʦʤ ʤʫʣʴʪʩʝʨʠʘʣʝ çʄʘʩʷʥʷè ʨʝʞʠʩʩʝʨʘ ʆ. ʂʫʚʘʝʚʘ.  

ʆʙʨʘʪʠʤʩʷ ʢ ʝʱʝ ʦʜʥʦʤʫ ʮʝʥʪʨʫ ʧʝʨʝʚʦʜʥʦʡ ʘʪʪʨʘʢʮʠʠ, ʭʘʨʘʢʪʝʨʥʦʤʫ 

ʜʣʷ ʪʚʦʨʯʝʩʢʦʛʦ ʥʘʩʣʝʜʠʷ ʢʦʨʦʣʝʚʳ ʜʝʪʝʢʪʠʚʦʚ. ʗʜʨʦʤ ʩʪʘʣ ʨʦʤʘʥʦʤ çMurder 

on the Orient Expressè, ʩʶʞʝʪ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʪʘʢʞʝ çʛʝʨʤʝʪʠʯʝʥè - ʜʝʡʩʪʚʠʝ 
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ʧʨʦʠʩʭʦʜʠʪ ʚ ʟʘʢʨʳʪʦʤ ʧʨʦʩʪʨʘʥʩʪʚʝ (ʝʩʣʠ ʚ ʨʘʩʩʤʦʪʨʝʥʥʦʤ ʨʘʥʝʝ ʪʝʢʩʪʝ ʙʳʣ 

ʦʩʪʨʦʚ, ʪʦ ʪʝʧʝʨʴ ï ʦʩʪʘʥʦʚʠʚʰʠʡʩʷ ʚ ʩʥʝʛʘʭ ʧʦʝʟʜ).  ʆʩʥʦʚʘʥʥʳʡ ʥʘ ʨʝʘʣʴʥʳʭ 

ʩʦʙʳʪʠʷʭ ʜʝʪʝʢʪʠʚ ʦʯʝʥʴ ʙʳʩʪʨʦ ʧʨʠʦʙʨʝʣ ʠ ʧʨʦʜʦʣʞʘʝʪ ʩʦʭʨʘʥʷʪʴ 

ʧʦʧʫʣʷʨʥʦʩʪʴ. ʆʥ ʚʢʣʶʯʝʥ ʚ ʩʧʠʩʦʢ, ʩʦʩʪʘʚʣʝʥʥʳʡ ɸʩʩʦʮʠʘʮʠʝʡ ʜʝʪʝʢʪʠʚʥʳʭ 

ʧʠʩʘʪʝʣʝʡ ʉʐɸ (çThe Top 100 Mystery Novels of All Timeè) ʚ 1995 ʛʦʜʫ. ʈʦʤʘʥ 

ʪʨʘʜʠʮʠʦʥʥʦ ʚʭʦʜʠʪ ʚʦ ʤʥʦʛʠʝ ʦʙʱʠʝ ʠ ʩʧʝʮʠʘʣʠʟʠʨʦʚʘʥʥʳʝ ʨʝʡʪʠʥʛʠ 

(ʧʦ  ʞʘʥʨʘʤ) ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʧʦʧʫʣʷʨʥʳʭ ʢʥʠʛ ʚ ʤʠʨʝ. ʂʘʢ ʠ ʜʨʫʛʠʝ ʣʫʯʰʠʝ 

ʜʝʪʝʢʪʠʚʳ ʂʨʠʩʪʠ ʨʦʤʘʥ ʫʞʝ ʧʝʨʝʚʝʜʝʥ ʥʘ ʜʝʩʷʪʢʠ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʭ ʷʟʳʢʦʚ 

ʠ ʧʨʦʜʦʣʞʘʝʪ ʦʩʪʘʚʘʪʴʩʷ ʦʙʲʝʢʪʦʤ ʤʝʞʲʷʟʳʢʦʚʦʛʦ ʧʝʨʝʚʦʜʘ. ʊʘʢ, ʫʞʝ ʚ ʛʦʜ 

ʚʳʭʦʜʘ ʚ ʩʚʝʪ ʦʨʠʛʠʥʘʣʘ ʧʦʷʚʠʣʩʷ ʥʝʤʝʮʢʠʡ ʧʝʨʝʚʦʜ (ʧʝʨʝʚʦʜʯʠʢ 

ʕ. ʚʘʥ ɹʝʙʙʝʨ), ʘ ʚ 1935 ʛʦʜʫ ʧʫʙʣʠʢʫʝʪʩʷ ʠʪʘʣʴʷʥʩʢʠʡ ʧʝʨʝʚʦʜ ʨʦʤʘʥʘ 

(ʧʦʜʚʝʨʛʰʠʡʩʷ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦʤʫ ʩʦʢʨʘʱʝʥʠʶ ʠ ʮʝʥʟʫʨʝ) ɸ. ʇʠʪʪʘ. ʆʜʥʠʤ 

ʠʟ ʧʦʩʣʝʜʥʠʭ ʩʪʘʣ ʧʝʨʝʚʦʜ ʥʘ ʤʵʥʩʢʠʡ ʛʵʣʴʩʢʠʡ ʷʟʳʢ (ʧʝʨʝʚʦʜʯʠʢ 

ɼʞ. ʂʝʡʥ) [15]. 

ʂ ʨʘʟʨʷʜʫ ʤʝʞʩʝʤʠʦʪʠʯʝʩʢʠʭ ʧʝʨʝʚʦʜʦʚ ʨʦʤʘʥʘ ʦʪʥʦʩʷʪʩʷ ʢʦʤʧʴʶʪʝʨʥʳʝ 

ʠʛʨʳ, ʨʘʜʠʦʧʦʩʪʘʥʦʚʢʠ, ʪʝʘʪʨʘʣʴʥʘʷ ʧʴʝʩʘ (ʘʜʘʧʪʘʮʠʷ 2017 ʛʦʜʘ ʂ. ʃʶʜʚʠʛʘ), 

ʘʫʜʠʦʢʥʠʛʠ ʇʝʨʚʘʷ ʵʢʨʘʥʠʟʘʮʠʷ ʨʦʤʘʥʘ ʧʦʷʚʠʣʘʩʴ ʯʝʨʝʟ ʩʦʨʦʢ ʣʝʪ ʧʦʩʣʝ 

ʧʫʙʣʠʢʘʮʠʠ ʦʨʠʛʠʥʘʣʘ. ɽʡ ʩʪʘʣ ʙʨʠʪʘʥʩʢʠʡ ʬʠʣʴʤ ʨʝʞʠʩʩʝʨʘ ʉ. ʃʶʤʝʪʘ 

ʩ ʩʦʭʨʘʥʝʥʥʳʤ ʥʘʟʚʘʥʠʝʤ ʧʝʨʚʠʯʥʦʛʦ ʪʝʢʩʪʘ ʠ ʟʚʝʟʜʥʳʤ ʘʢʪʝʨʩʢʠʤ ʩʦʩʪʘʚʦʤ 

(ʤʥʦʛʠʝ ʘʢʪʝʨʳ ʙʳʣʠ ʠʣʠ ʩʪʘʣʠ ʦʙʣʘʜʘʪʝʣʷʤʠ ʧʨʝʤʠʠ çʆʩʢʘʨè). ʇʦʩʣʝ 

1974 ʛʦʜʘ ʥʘ ʵʢʨʘʥ ʢʠʥʦʘʜʘʧʪʘʮʠʠ ʚʳʭʦʜʠʣʠ ʚ 2001, 2010, 2015 (ʷʧʦʥʩʢʠʡ 

ʬʠʣʴʤ ʨʝʞʠʩʩʝʨʘ ʂ. ʂʵʡʪʘ) ʠ 2017 ʛʦʜʘʭ. ʅʘ ʢʠʥʦʵʢʨʘʥʝ ʦʙʨʘʟ ʟʥʘʤʝʥʠʪʦʛʦ 

ʜʝʪʝʢʪʠʚʘ ʚʦʧʣʦʪʠʣʠ ʨʘʟʥʳʝ ʘʢʪʝʨʳ, ʯʪʦ ʠʤʝʣʦ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʦʤ ʩʠʥʢʨʝʪʠʯʥʫʶ 

ʚʠʟʫʘʣʠʟʘʮʠʶ ʦʙʨʘʟʘ, ʧʦʷʚʠʚʰʝʛʦʩʷ ʚʧʝʨʚʳʝ ʥʘ ʩʪʨʘʥʠʮʘʭ ʨʦʤʘʥʘ ɸ. ʂʨʠʩʪʠ.  

ʈʦʤʘʥʳ ʦ ʇʫʘʨʦ ʥʝʦʜʥʦʢʨʘʪʥʦ ʵʢʨʘʥʠʟʠʨʦʚʘʣʠʩʴ ʚ ɸʥʛʣʠʠ ʠ ʟʘ ʝʝ 

ʧʨʝʜʝʣʘʤʠ, ʩʪʘʥʦʚʠʣʠʩʴ ʨʘʜʠʦʩʧʝʢʪʘʢʣʷʤʠ ʠ ʪʝʘʪʨʘʣʴʥʳʤʠ ʧʦʩʪʘʥʦʚʢʘʤʠ. 

ʉʘʤʳʤ ʠʟʚʝʩʪʥʳʤ ʠʩʧʦʣʥʠʪʝʣʝʤ ʨʦʣʠ ʇʫʘʨʦ ʥʘ ʢʠʥʦʵʢʨʘʥʝ ʩʪʘʣ ɼ. ʉʫʰʝ, 

ʩʥʷʚʰʠʡʩʷ ʚ ʙʨʠʪʘʥʩʢʦʤ ʪʝʣʝʩʝʨʠʘʣʝ çAgatha Christieôs Poirotè (1989-2013), 

ʚʢʣʶʯʘʶʱʝʤ 13 ʩʝʟʦʥʦʚ ʠ 70 ʵʧʠʟʦʜʦʚ. ʀʥʪʝʨʝʩʥʦ, ʯʪʦ ʦʙʨʘʟ ʇʫʘʨʦ, ʩʦʟʜʘʥʥʳʡ 

ʉʫʰʝ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥ ʚ ʥʝʩʢʦʣʴʢʠʭ ʢʦʤʧʴʶʪʝʨʥʳʭ ʠʛʨʘʭ. ʊʝʤ ʥʝ ʤʝʥʝʝ, ɼ. ʉʫʰʝ, 
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ʠʩʧʦʣʥʷʚʰʠʡ ʨʦʣʴ ʙʝʣʴʛʠʡʩʢʦʛʦ ʜʝʪʝʢʪʠʚʘ ʧʦʯʪʠ 25 ʣʝʪ, ʯʪʦ ʩʪʘʣʦ ʨʝʢʦʨʜʦʤ 

ʧʦ ʜʣʠʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʨʦʣʠ, ʥʝ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʝʜʠʥʩʪʚʝʥʥʳʤ ʘʢʪʝʨʦʤ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʚʦʧʣʦʪʠʣ 

ʦʙʨʘʟ ʇʫʘʨʦ ʥʘ ʵʢʨʘʥʝ. ʇʝʨʚʳʤ ʠʩʧʦʣʥʠʪʝʣʝʤ ʨʦʣʠ ʇʫʘʨʦ ʩʪʘʣ ʆ. ʊʨʝʚʦʨ 

(1931 ʛʦʜ). ʉʳʱʠʢʘ ʪʘʢʞʝ ʩʳʛʨʘʣʠ ɸ. ʌʘʥʥʠ, ʍ. ɻy ʙʝʣʴ, ʄ. ɻʘʙʝʣʴ, ʍ. ɹʦʣʤʘʥ, 

ʇ. ʋʩʪʠʥʦʚ, ɼʞ. ʄʘʣʢʦʚʠʯ, ɸ. ʄʦʣʠʥʘ, ɸ. ʈʘʚʠʢʦʚʠʯ, ʂ. ʈʘʡʢʠʥ. ʆʜʥʠʤʠ 

ʠʟ ʧʦʩʣʝʜʥʠʭ ʢʠʥʦʚʦʧʣʦʱʝʥʠʡ ʇʫʘʨʦ ʩʪʘʣʠ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʷ ʨʦʣʠ ʙʨʠʪʘʥʩʢʠʤ 

ʘʢʪʝʨʦʤ ʂ. ɹʨʘʥʘ ʚ 2017 (çʋʙʠʡʩʪʚʦ ʚ ɺʦʩʪʦʯʥʦʤ ʵʢʩʧʨʝʩʩʝè) ʠ 2020 (çʉʤʝʨʪʴ 

ʥʘ ʅʠʣʝè) ʛʦʜʘʭ. ɺ ʬʠʣʴʤʦʛʨʘʬʠʠ ʇʫʘʨʦ ʪʘʢʞʝ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʳ ʠ ʧʘʨʦʜʠʠ. ʊʘʢ, 

ʕ. ɹʝʛʣʠ ʧʘʨʦʜʠʨʦʚʘʣ ʛʝʨʦʷ ʂʨʠʩʪʠ (ʧʦʜ ʠʟʤʝʥʝʥʥʳʤ ʠʤʝʥʝʤ Bascule Doirot) 

ʚ ʘʤʝʨʠʢʘʥʩʢʦʤ ʜʝʪʝʢʪʠʚʥʦʤ ʩʝʨʠʘʣʝ çBurkeôs Lawè ʚ 1964 ʛʦʜʫ. ɼʨʫʛʦʡ 

ʧʘʨʦʜʠʝʡ ʩʪʘʣʦ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʝ ʘʤʝʨʠʢʘʥʩʢʦʛʦ ʢʦʤʠʢʘ ʊ. ʈʵʥʜʘʣʣʘ. ʉʘʡʪ, 

ʧʦʩʚʷʱʝʥʥʳʡ ʪʚʦʨʯʝʩʪʚʫ ɸ. ʂʨʠʩʪʠ, ʩʦʦʙʱʘʝʪ, ʯʪʦ ʩʫʱʝʩʪʚʫʝʪ ʙʦʣʝʝ 

35 ʪʝʘʪʨʘʣʴʥʳʭ, ʵʢʨʘʥʥʳʭ ʠ ʨʘʜʠʦ ʚʦʧʣʦʱʝʥʠʡ ʇʫʘʨʦ.  

ɺ 2013 ʛʦʜʫ ʙʨʠʪʘʥʩʢʘʷ ʧʨʝʩʩʘ ʧʨʦʘʥʦʥʩʠʨʦʚʘʣʘ ʚʳʭʦʜ ʚ ʩʚʝʪ ʢʥʠʛʠ 

ʉ. ʍʘʥʥʘ, ʠʩʧʦʣʴʟʫʶʱʝʡ ʦʙʨʘʟ ʇʫʘʨʦ. ʅʘ ʜʘʥʥʳʡ ʤʦʤʝʥʪ ʍʘʥʥʘ ʦʧʫʙʣʠʢʦʚʘʣʘ 

ʫʞʝ ʪʨʠ ʨʦʤʘʥʘ, ʭʨʦʥʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠ ʚʩʪʨʦʝʥʥʳʭ ʚ çʇʫʘʨʠʘʥʫè ʂʨʠʩʪʠ. ɺ ʘʚʛʫʩʪʝ 

2020 ʛʦʜʘ ʧʣʘʥʠʨʫʝʪʩʷ ʚʳʭʦʜ ʯʝʪʚʝʨʪʦʡ ʢʥʠʛʠ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʡ ʛʣʘʚʥʳʡ ʛʝʨʦʝʤ ʦʧʷʪʴ 

ʩʪʘʣ ʇʫʘʨʦ. ʊʝʢʩʪʳ ʍʘʥʥʘ ʤʦʛʫʪ ʙʳʪʴ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʳ ʢʘʢ ʧʘʩʪʠʰ. 

ʇʨʠ ʩʦʟʜʘʥʠʠ ʚʪʦʨʠʯʥʳʭ ʪʝʢʩʪʦʚ ʭʫʜʦʞʝʩʪʚʝʥʥʳʡ ʦʙʨʘʟ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ 

ʨʘʩʩʤʦʪʨʝʥ ʢʘʢ ʩʚʦʝʛʦ ʨʦʜʘ ʝʜʠʥʠʮʘ ʧʝʨʝʚʦʜʘ, ʦʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʦ ʢʦʪʦʨʦʡ 

ʧʝʨʝʚʦʜʯʠʢ ʧʨʠʥʠʤʘʝʪ ʨʝʰʝʥʠʝ ʥʘ ʧʝʨʝʚʦʜ. ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʤʝʞʲʷʟʳʢʦʚʦʛʦ ʧʝʨʝʚʦʜʘ 

ʟʘʜʘʯʘ ʧʝʨʝʚʦʜʯʠʢʘ ʩʦʩʪʦʠʪ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʚ ʥʘʭʦʞʜʝʥʠʠ ʘʜʝʢʚʘʪʥʳʭ ʠʥʦʷʟʳʯʥʳʭ 

ʵʢʚʠʚʘʣʝʥʪʦʚ ʜʣʷ ʷʟʳʢʦʚʳʭ ʝʜʠʥʠʮ, ʢʦʥʩʪʨʫʠʨʫʶʱʠʭ ʭʫʜʦʞʝʩʪʚʝʥʥʳʡ ʦʙʨʘʟ 

ʚ ʷʟʳʢʦʚʦʡ ʪʢʘʥʠ ʦʨʠʛʠʥʘʣʘ, ʥʦ ʠ ʚ ʚʦʩʩʦʟʜʘʥʠʠ ʚ ʧʨʦʮʝʩʩʝ ʧʝʨʝʚʦʜʘ ʚʩʝʭ 

ʵʢʩʧʣʠʮʠʪʥʳʭ ʠ ʠʤʧʣʠʮʠʪʥʳʭ ʩʚʷʟʝʡ, ʢʦʪʦʨʳʤʠ ʜʘʥʥʳʝ ʝʜʠʥʠʮʳ ʦʙʣʘʜʘʶʪ. 

ʇʝʨʝʚʦʜ ʧʨʝʜʧʦʣʘʛʘʝʪ ʨʝʢʦʥʩʪʨʫʠʨʦʚʘʥʠʝ ʚ ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʧʦʣʥʦʤ ʦʙʲʝʤʝ ʚʩʝʛʦ 

ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʦʛʦ ʭʫʜʦʞʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʢʦʤʧʣʝʢʩʘ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʩʦʟʜʘʝʪ ʩʣʦʞʥʫʶ 

ʠ ʥʝʦʜʥʦʟʥʘʯʥʫʶ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʫʶ ʝʜʠʥʠʮʫ ʭʫʜʦʞʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʪʝʢʩʪʘ 

ʠ ʝʜʠʥʠʮʫ ʧʝʨʝʚʦʜʘ ï ʭʫʜʦʞʝʩʪʚʝʥʥʳʡ ʦʙʨʘʟ. ʍʫʜʦʞʝʩʪʚʝʥʥʳʡ ʦʙʨʘʟ, ʷʚʣʷʷʩʴ 

ʫʥʠʚʝʨʩʘʣʠʝʡ ʭʫʜʦʞʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʪʝʢʩʪʘ, ʠʤʝʝʪ ʙʫʢʚʘʣʴʥʳʡ ʩʤʳʩʣ, ʭʦʪʷ 

ʠ ʭʘʨʘʢʪʝʨʠʟʫʝʪʩʷ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʡ ʩʪʝʧʝʥʴʶ ʦʙʦʙʱʝʥʠʷ ʠ ʨʘʩʰʠʨʝʥʠʷ [1]. 
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ɺʳʨʘʩʪʘʷ ʠʟ ʯʫʚʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʦʙʨʘʟʘ, ʭʫʜʦʞʝʩʪʚʝʥʥʳʡ ʦʙʨʘʟ ʦʙʣʘʜʘʝʪ 

ʩʝʤʠʦʪʠʯʝʩʢʦʡ ʧʦʪʝʥʮʠʝʡ ʠ ʧʦʨʦʞʜʘʝʪ ʨʘʟʥʦʦʙʨʘʟʥʳʝ ʟʥʘʢʠ ʠ ʩʝʤʠʦʪʠʯʝʩʢʠʝ 

ʧʦʥʷʪʠʷ, ʩʪʨʫʢʪʫʨʘ ʢʦʪʦʨʳʭ ʩʦʟʜʘʝʪʩʷ ʚʟʘʠʤʦʜʝʡʩʪʚʠʝʤ ʜʚʫʭ ʧʨʠʥʮʠʧʠʘʣʴʥʦ 

ʨʘʟʥʳʭ ʧʣʘʥʦʚ ï ʧʣʘʥʘ ʩʦʜʝʨʞʘʥʠʷ ʠ ʧʣʘʥʘ ʚʳʨʘʞʝʥʠʷ [3, ʩ. 22]. 

ʇʦʣʫʯʝʥʥʳʡ ʤʘʪʝʨʠʘʣ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʷ ʫʙʝʜʠʪʝʣʴʥʦ ʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʫʝʪ ʦ ʪʦʤ, 

ʯʪʦ ʚʝʨʙʘʣʴʥʳʡ ʦʨʠʛʠʥʘʣ ʨʦʤʘʥʘ ɸ. ʂʨʠʩʪʠ, ʝʛʦ ʠʟʚʝʩʪʥʳʝ ʤʝʞʲʷʟʳʢʦʚʳʝ 

ʠ ʤʝʞʩʝʤʠʦʪʠʯʝʩʢʠʝ ʧʝʨʝʚʦʜʳ ʦʙʨʘʟʫʶʪ ʮʝʥʪʨ ʧʝʨʝʚʦʜʥʦʡ ʘʪʪʨʘʢʮʠʠ, ʚ ʨʘʤʢʘʭ 

ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʤʦʥʦ- ʠ ʧʦʣʠʩʝʤʠʦʪʠʯʝʩʢʠʝ ʪʠʧʳ ʚʪʦʨʠʯʥʳʭ ʪʝʢʩʪʦʚ ʨʘʟʣʠʯʥʦʡ 

ʩʝʤʠʦʪʠʯʝʩʢʦʡ ʧʨʠʨʦʜʳ ʦʙʲʝʜʠʥʷʶʪʩʷ ʚ ʩʣʦʞʥʳʡ ʛʠʧʝʨʪʝʢʩʪ, ʧʦʟʚʦʣʷʶʱʠʡ 

ʦʙʝʩʧʝʯʠʪʴ ʤʥʦʛʦʤʝʨʥʦʝ ʚʦʩʧʨʠʷʪʠʝ ʵʩʪʝʪʠʯʝʩʢʦʡ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʦʨʠʛʠʥʘʣʘ 

ʯʝʨʝʟ ʨʘʟʣʠʯʥʳʝ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʳʝ ʢʘʥʘʣʳ, ʫʚʝʣʠʯʠʪʴ ʧʝʨʝʚʦʜʠʤʦʩʪʴ ʦʨʠʛʠʥʘʣʘ 

ʠ ʝʛʦ ʢʫʣʴʪʫʨʥʦʝ ʩʦʭʨʘʥʝʥʠʝ. ʀʥʬʦʨʤʘʮʠʷ ʚʩʝʭ ʚʘʨʠʘʥʪʦʚ çʩʠʣʴʥʦʛʦè ʪʝʢʩʪʘ 

(ʧʝʨʚʠʯʥʦʛʦ, ʚʪʦʨʠʯʥʳʭ, ʪʨʝʪʠʯʥʳʭ ʠ ʧʨ.) ʩʦʟʜʘʝʪ ʥʝʢʠʡ ʩʝʤʠʦʪʠʯʝʩʢʠʡ 

ʦʙʲʝʢʪ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʦʙʨʘʟʥʦ ʩʦʧʦʩʪʘʚʠʤ ʩ çʧʘʣʠʤʧʩʝʩʪè, ʘ ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ 

ʨʘʩʩʤʦʪʨʝʥʥʳʭ ʮʝʥʪʨʦʚ ʧʝʨʝʚʦʜʥʦʡ ʘʪʪʨʘʢʮʠʠ ï ʩ çʛʠʧʝʨʧʘʣʠʤʧʩʝʩʪʦʤè. 

ɼʘʥʥʘʷ ʛʠʧʦʪʝʟʘ ʚ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʡ ʤʝʨʝ ʩʦʟʚʫʯʥʘ ʩ ʠʜʝʷʤʠ ɺ. ʃʦʧʝʩ ʠ ʃ. ʍʘʥʝʩʘ 

ʦ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʚʪʦʨʠʯʥʳʝ ʪʝʢʩʪʳ ʠʟʚʝʩʪʥʳʭ ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʡ ɸ. ʂʨʠʩʪʠ, ʚʳʧʦʣʥʷʷ 

ʨʦʣʴ ʤʝʞʢʫʣʴʪʫʨʥʳʭ ʧʦʩʨʝʜʥʠʢʦʚ, ʩʦʟʜʘʶʪ ʤʥʦʛʦʛʨʘʥʥʫʶ ʩʝʪʴ ʦʪʥʦʰʝʥʠʡ 

ʠ ʦʙʨʘʟʫʶʪ ʤʠʨʦʚʦʝ ʧʨʦʩʪʨʘʥʩʪʚʦ ʧʝʨʝʚʦʜʘ (ʚ ʦʨʠʛʠʥʘʣʝ ï çworldôs 

translandè) [12]. ʊʨʘʥʩʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʳʝ ʧʨʦʮʝʩʩʳ, ʬʦʨʤʠʨʫʶʱʠʝ ʦʙʰʠʨʥʳʝ 

ʮʝʥʪʨʳ ʧʝʨʝʚʦʜʥʦʡ ʘʪʪʨʘʢʮʠʠ çʩʠʣʴʥʳʭè ʭʫʜʦʞʝʩʪʚʝʥʥʳʭ ʪʝʢʩʪʦʚ, 

ʜʝʤʦʥʩʪʨʠʨʫʶʪ ʤʥʦʛʦʤʝʨʥʦʩʪʴ (çʪʦʪʘʣʴʥʦʩʪʴè) ʧʝʨʝʚʦʜʘ ʢʘʢ ʩʝʤʠʦʟʠʩʘ 

ʚ ʩʘʤʦʤ ʰʠʨʦʢʦʤ ʧʦʥʠʤʘʥʠʠ.  
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ЯЗЫКОЗНАНИЕ. СРАВНИТЕЛЬНО-ИСТОРИЧЕСКОЕ, 

ТИПОЛОГИЧЕСКОЕ И СОПОСТАВИТЕЛЬНОЕ 

ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

УДК 81.33      DOI: 10.26907/2658-3321.2021.4.1.63-80 

РЕАЛИЗАЦИЯ МАТРИЧНОГО ПОДХОДА В ПОДГОТОВКЕ 

ПЕРЕВОДЧИКОВ: ИНДУКТИВНО-ЛИНГВИСТИЧЕСКАЯ 

КОНЦЕПЦИЯ АНДРЕЯ ФАЛАЛЕЕВА 

ʀ.ʉ. ɸʣʝʢʩʝʝʚʘ 

i.s.alexeeva@gmail.com 

ʈɻʇʋ ʠʤ. ɸ.ʀ. ɻʝʨʮʝʥʘ, ʉʘʥʢʪ-ʇʝʪʝʨʙʫʨʛ, ʈʦʩʩʠʷ 

Аннотация. ʆʙʫʯʝʥʠʝ ʧʝʨʝʚʦʜʯʠʢʦʚ-ʩʠʥʭʨʦʥʠʩʪʦʚ ʥʫʞʜʘʝʪʩʷ ʩʝʛʦʜʥʷ 

ʚ ʤʦʜʝʨʥʠʟʘʮʠʠ, ʧʦʩʢʦʣʴʢʫ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʷ ʢ ʥʠʤ ʧʦʚʳʰʘʶʪʩʷ. ɺ ʩʪʘʪʴʝ ʧʦʜʨʦʙʥʦ 

ʨʘʩʩʤʘʪʨʠʚʘʝʪʩʷ ʦʜʠʥ ʠʟ ʠʥʥʦʚʘʮʠʦʥʥʳʭ ʘʚʪʦʨʩʢʠʭ ʤʝʪʦʜʠʯʝʩʢʠʭ ʢʦʤʧʣʝʢʩʦʚ ï ʠʥʜʫʢʪʠʚʥʦ-

ʣʠʥʛʚʠʩʪʠʯʝʩʢʘʷ ʢʦʥʮʝʧʮʠʷ ʠʟʚʝʩʪʥʦʛʦ ʧʝʨʝʚʦʜʯʠʢʘ ʠ ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʪʝʣʷ ɸʥʜʨʝʷ ʌʘʣʘʣʝʝʚʘ. 

ʇʨʝʜʣʘʛʘʝʤʳʡ ʚ ʮʠʢʣʝ ʠʟ 10 ʢʥʠʛ ʦʙʰʠʨʥʳʡ ʤʘʪʝʨʠʘʣ ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʥ ʧʦ ʧʨʠʥʮʠʧʫ ʪʘʢ 

ʥʘʟʳʚʘʝʤʦʡ çʨʘʩʩʝʷʥʥʦʡ ʤʘʪʨʠʮʳè, ʥʘ ʬʦʥʝ ʢʦʪʦʨʦʡ ʧʨʦʠʩʭʦʜʷʪ çʩʛʫʱʝʥʠʷè ʧʦʭʦʞʠʭ 

ʧʨʠʝʤʦʚ, ʦʙʨʘʟʫʶʱʠʝ ʦʪʜʝʣʴʥʳʝ ʫʯʘʩʪʢʠ çʧʣʦʪʥʦʡ ʤʘʪʨʠʮʳè. ʀʤʝʥʥʦ ʦʥʠ ʧʨʠʚʦʜʷʪ ʧʦʪʦʤ  

ʢ ʘʥʘʣʠʪʠʯʝʩʢʠʤ ʚʳʚʦʜʘʤ, ʠ ʦʙʨʘʟʫʶʪ ʧʨʦʯʥʳʡ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʳʡ ʬʫʥʜʘʤʝʥʪ. 

ʄʝʪʘʬʦʨʠʯʝʩʢʠʡ ʤʝʪʘ-ʢʦʜ ʩʢʨʝʧʣʷʝʪ ʛʠʛʘʥʪʩʢʫʶ ʦʙʫʯʘʶʱʫʶ ʤʘʪʨʠʮʫ ʚ ʝʜʠʥʫʶ ʤʦʟʘʠʯʥʫʶ 

ʢʘʨʪʠʥʫ, ʦʙʣʝʛʯʘʝʪ ʧʦʥʠʤʘʥʠʝ, ʥʦ ʛʣʘʚʥʦʝ ï ʩʥʠʤʘʝʪ ʧʦʨʦʛʦʚʳʝ ʩʪʨʘʭʠ ʦʩʚʦʝʥʠʷ. 

ɹʦʣʴʰʠʥʩʪʚʦ ʤʝʪʘʬʦʨʠʯʝʩʢʠʭ ʪʝʨʤʠʥʦʚ ʥʘʭʦʜʠʪ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʝ ʚ ʠʟʚʝʩʪʥʳʭ ʧʦʥʷʪʠʷʭ ʪʝʦʨʠʠ 

ʧʝʨʝʚʦʜʘ (ʛʝʥʝʨʘʣʠʟʘʮʠʷ, ʘʥʪʦʥʠʤʠʯʝʩʢʠʡ ʧʝʨʝʚʦʜ, ʦʧʠʩʘʪʝʣʴʥʳʡ ʧʝʨʝʚʦʜ)  ʠ ʦʙʱʝʡ 

ʣʠʥʛʚʠʩʪʠʢʠ (ʘʢʪʫʘʣʴʥʦʝ ʯʣʝʥʝʥʠʝ ʠ ʬʦʢʫʩ ʨʝʤʳ, ʩʪʠʣʝʚʦʡ ʨʝʛʠʩʪʨ, ʦʮʝʥʦʯʥʘʷ ʩʝʤʘʥʪʠʢʘ, 

ʵʢʩʧʨʝʩʩʠʚʥʘʷ ʦʢʨʘʩʢʘ), ʯʘʩʪʴ ʞʝ ʠʟ ʥʠʭ ʷʚʣʷʶʪʩʷ ʥʦʚʳʤʠ ʠ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʶʪ ʩʦʙʦʡ 

ʩʪʨʘʪʝʛʠʯʝʩʢʠʝ ʠ ʪʘʢʪʠʯʝʩʢʠʝ ʧʨʠʝʤʳ ʧʨʦʮʝʩʩʘ ʧʝʨʝʚʦʜʘ. ɼʘʝʪʩʷ ʧʦʜʨʦʙʥʳʡ ʢʦʤʤʝʥʪʘʨʠʡ 
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methods ï the inductive linguistic method developed by Andrey Falaleyev, renown interpreter and 

trainer. The training materials presented in the series of 10 books are organized according to the so-

called ñdiffused matrixò principle, where similar interpretation patterns come together to form 

ña solid matrixò, which allows for drawing analytical conclusions to form a strong professional 

foundation.  The metaphorical meta-code fuses the huge teaching matrix in a mosaic picture, which 

makes its understanding easier and removes the initial fears of learning interpretation. Most 

metaphorical terms correlate with the established terms in the translation theory (generalization, 

antonymous interpretation, descriptive translation) and general linguistics (theme and rheme/focus, 

stylistic register, evaluative semantics, expressive colouring), while others are new and present 

strategic and tactic methods in interpreting. The article gives a detailed commentary about the 

contents of each book and evaluates them from the point of view of their efficiency for the 

interpreterôs professional growth.  

Keywords: interpreter training methods, matrix principle in teaching, theory of translation, 

inductive linguistic method, English-Russian interpretation. .  

For citation: Alexeeva I.S. Matrix principle in interpreter training: Andrey Falaleyevôs 

inductive linguistic model. Kazan Linguistic Journal. 2021; 1 (4): 63ï79. (In Russ.)  

1. Вступление 

ʂʦʛʜʘ ɸʥʜʨʝʡ ʌʘʣʘʣʝʝʚ ʚ 90-ʝ ʛʦʜʳ ʧʨʠʚʝʟ ʚ ʉʘʥʢʪ-ʇʝʪʝʨʙʫʨʛʩʢʠʡ 

ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪ ʢʦʨʦʙʢʫ ʩ ʘʫʜʠʦʢʘʩʩʝʪʘʤʠ, ʥʘ ʢʦʪʦʨʳʭ ʟʘʧʠʩʘʥʳ ʙʳʣʠ ʜʝʩʷʪʢʠ 

ʪʳʩʷʯ ʘʥʛʣʦ-ʨʫʩʩʢʠʭ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʡ, ʢʦʣʣʝʛʠ ʚʩʪʨʝʪʠʣʠ ʝʛʦ ʙʣʘʛʦʩʢʣʦʥʥʦ, ʥʦ 

ʩ ʧʦʣʥʳʤ ʥʝʧʦʥʠʤʘʥʠʝʤ. ɺ ʢʦʥʮʝ ʢʦʥʮʦʚ, ʦʥ ʧʦʜʘʨʠʣ ʠʭ ʢʘʬʝʜʨʝ ʘʥʛʣʠʡʩʢʦʡ 

ʬʠʣʦʣʦʛʠʠ ʠ ʧʝʨʝʚʦʜʘ. ʀʭ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʣʠ ʦʪʜʝʣʴʥʳʝ ʵʥʪʫʟʠʘʩʪʳ, ʘ ʩʘʤ ɸʥʜʨʝʡ 

ʧʦʪʠʭʦʥʴʢʫ ʯʠʪʘʣ ʣʝʢʮʠʠ ʧʦ ʩʠʥʭʨʦʥʥʦʤʫ ʧʝʨʝʚʦʜʫ, ʫʯʠʣ ʩʪʫʜʝʥʪʦʚ 

ʚ ʄʦʥʪʝʨʝʡʩʢʦʤ ʠʥʩʪʠʪʫʪʝ, ʚʝʣ ʚʩʝ ʙʦʣʴʰʝ ʩʝʤʠʥʘʨʦʚ ʚ ʈʦʩʩʠʠ, ʧʦʪʦʤʫ ʯʪʦ 

ʧʦʜʩʧʫʜʥʦ ʨʦʩʣʘ ʚʦʣʥʘ ʠʥʪʝʨʝʩʘ, ʚʦʣʥʘ ʟʘʭʚʘʪʳʚʘʣʘ, ʪʘʱʠʣʘ ʟʘ ʩʦʙʦʡ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ 

ʧʨʘʢʪʠʢʦʚ ʠ ʶʥʮʦʚ, ʥʦ ʠ ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪʩʢʠʭ ʣʶʜʝʡ, ʚʝʜʴ ʘʢʘʜʝʤʠʯʝʩʢʠʡ ʩʥʦʙʠʟʤ 

ʠʟʞʠʚʘʝʪʩʷ ʧʦʩʪʝʧʝʥʥʦ. ɽʩʪʴ ʜʘʞʝ ʣʶʜʠ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʧʨʝʦʜʦʣʝʪʴ ʝʛʦ ʥʝ ʤʦʛʫʪ, 

ʠ ʠʤ ʌʘʣʘʣʝʝʚ ʢʘʪʝʛʦʨʠʯʝʩʢʠ ʧʨʦʪʠʚʦʧʦʢʘʟʘʥ. 

ʅʦ ʩʦʙʣʘʟʥ, ʛʦʩʧʦʜʘ, ʩʦʙʣʘʟʥé ɹʦʤʙʘ ʟʘʤʝʜʣʝʥʥʦʛʦ ʜʝʡʩʪʚʠʷ. 

ʉʨʘʚʥʝʥʠʝ ʠʩʢʫʩʩʪʚʘ ʧʝʨʝʚʦʜʘ ʩ ʙʦʝʚʳʤʠ ʠʩʢʫʩʩʪʚʘʤʠ ʦʰʝʣʦʤʣʷʣʦ: ʜʘ, 

ʩʪʨʘʥʥʦʝ ʢʘʢʦʝ-ʪʦ ʩʙʣʠʞʝʥʠʝé  ʆʥʦ ʜʦʙʘʚʣʷʣʦ ʵʥʝʨʛʠʠ ʠ ʯʫʪʴ ʙʨʫʪʘʣʴʥʦʡ 

ʩʠʣʳ, ʚʳʚʦʜʠʣʦ ʧʨʦʬʝʩʩʠʶ ʠʟ ʩʣʦʚʝʩʥʦʡ ʵʢʚʠʣʠʙʨʠʩʪʠʢʠ ʚ ʩʦʚʩʝʤ ʜʨʫʛʠʝ 

ʩʬʝʨʳ. ʇʨʠ ʩʤʫʪʥʳʭ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʠʷʭ ʦ ʥʝʡ. ɺʝʜʴ ʨʦʩʪ ʩʧʨʦʩʘ ʥʘ ʫʩʪʥʳʡ 

ʧʝʨʝʚʦʜ ʩʢʘʢʥʫʣ ʚʚʝʨʭ ʠʤʝʥʥʦ ʪʦʛʜʘ, ʘ ʞʠʚʳʭ, ʘʢʪʠʚʥʦ ʜʝʡʩʪʚʫʶʱʠʭ 

ʧʝʨʝʚʦʜʯʠʢʦʚ ʚ ʇʠʪʝʨʝ ʙʳʣʦ ʩʦʚʩʝʤ ʥʝʤʥʦʛʦ. 
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ʅʦ ʛʣʘʚʥʳʤ ʚʩʝ-ʪʘʢʠ ʙʳʣʦ ʜʨʫʛʦʝ. ʆʪʢʘʟ ʦʪ ʧʨʠʤʘʪʘ ʪʝʦʨʠʠ ʥʘʜ 

ʧʨʘʢʪʠʢʦʡ. ʆʪʢʘʟ ʦʪ ʪʝʦʨʠʠ ʚʦʦʙʱʝ. ʂʘʢ ʛʦʚʦʨʠʪʩʷ ï ʪʦ, ʦ ʯʝʤ ʚʳ ʤʝʯʪʘʣʠ, ʥʦ 

ʙʦʷʣʠʩʴ ʩʢʘʟʘʪʴé ʅʝʪ, ʢʦʥʝʯʥʦ, ʪʦʛʜʘ ʚʩʝ ʧʦʛʦʣʦʚʥʦ ʙʳʣʠ ʧʨʦʪʠʚ ʤʥʝʥʠʷ 

ʌʘʣʘʣʝʝʚʘ. ʈʝʜʢʦʝ ʠʩʢʣʶʯʝʥʠʝ ʩʦʩʪʘʚʣʷʣ, ʧʦʞʘʣʫʡ, ʥʝʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʡ 

ʧʠʪʝʨʩʢʠʡ ʚʫʟ ʧʦʜ ʥʘʟʚʘʥʠʝʤ ʀʥʩʪʠʪʫʪ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʭ ʷʟʳʢʦʚ, ʛʜʝ ɸ. ʌʘʣʘʣʝʝʚ 

ʚʳʩʪʫʧʘʣ ʨʝʛʫʣʷʨʥʦ, ʠ ʛʜʝ ʫʞʝ ʪʦʛʜʘ ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʣʩʷ ʤʘʪʨʠʯʥʳʡ ʧʦʜʭʦʜ 

ʢ ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʥʠʶ ʧʝʨʝʚʦʜʘ, ʧʨʝʜʧʦʣʘʛʘʶʱʠʡ ʩʦʚʤʝʱʝʥʠʝ ʩʘʤʳʭ ʨʘʟʥʦʦʙʨʘʟʥʳʭ 

ʤʝʪʦʜʠʢ. ɺʩʝ ʧʨʦʯʠʝ ʧʦʛʦʣʦʚʥʦ ʚʳʩʢʘʟʳʚʘʣʠʩʴ ʚ ʪʦʤ ʢʣʶʯʝ, ʯʪʦ ʚ ɸʤʝʨʠʢʝ 

ʧʨʦʩʪʦ ʥʝ ʧʦʥʠʤʘʶʪ, ʯʪʦ ʪʝʦʨʠʷ ʥʫʞʥʘ, ʠ ʯʪʦ, ʤʦʣ, ʦʥʘ ʫ ʥʠʭ ʪʘʤ ʥʝ ʨʘʟʚʠʪʘ. 

ʇʨʠʯʝʤ ʚʩʝ ʵʪʠ ʨʘʟʛʦʚʦʨʳ ʧʨʦ ɸʤʝʨʠʢʫ ʙʳʣʠ ʣʠʰʴ ʥʘʧʦʣʦʚʠʥʫ ʧʨʦʩʪʦ 

ʩʦʚʝʪʩʢʦʡ ʧʨʠʚʳʯʢʦʡ ʨʫʛʘʪʴ ɸʤʝʨʠʢʫ. ʉʦʙʘʢʘ ʙʳʣʘ ʟʘʨʳʪʘ ʛʣʫʙʞʝ. ɺʦ-ʧʝʨʚʳʭ, 

ʩʫʱʝʩʪʚʦʚʘʣʘ ʧʦʛʦʣʦʚʥʘʷ ʛʣʫʙʦʢʘʷ ʫʙʝʞʜʝʥʥʦʩʪʴ, ʯʪʦ ʚ ʣʶʙʦʤ ʜʝʣʝ ʩʥʘʯʘʣʘ ï 

ʤʥʦʛʦ ʪʝʦʨʠʠ, ʧʦʪʦʤ ï ʧʨʘʢʪʠʢʘ. ʀ ʭʦʪʷ ʙʳʩʪʨʦ ʩʪʘʥʦʚʠʣʦʩʴ ʦʯʝʚʠʜʥʦ, ʯʪʦ ɼʆ 

ʧʨʘʢʪʠʢʠ ʪʝʦʨʠʷ ʢʘʢ-ʪʦ ʪʫʛʦ ʫʩʚʘʠʚʘʝʪʩʷ, ʚʩʝ ʧʨʦʜʦʣʞʘʣʠ ʚʝʨʠʪʴ ʚ ʜʦʢʪʨʠʥʫ. 

ɺʦ-ʚʪʦʨʳʭ, - ʦʯʝʚʠʜʥʦ, ʩʯʠʪʘʷ ʵʪʫ ʜʦʢʪʨʠʥʫ ʥʝʨʫʰʠʤʦʡ ï ʧʝʨʝʚʦʜʯʠʢʠ-

ʧʨʘʢʪʠʢʠ ʚʩʝ ʢʘʢ ʦʜʠʥ ʪʘʢʪʠʯʥʦ ʚʥʫʰʘʣʠ ʩʪʫʜʝʥʪʘʤ, ʯʪʦ ʠʤʝʥʥʦ ʚ ʩʬʝʨʝ 

ʧʝʨʝʚʦʜʘ ʪʝʦʨʠʷ ʠ ʧʨʘʢʪʠʢʘ ï ʵʪʦ ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦ ʨʘʟʥʳʝ ʚʝʱʠ, ʠ ʦʥʠ ʜʨʫʛ ʜʨʫʛʫ 

ʥʝ ʥʫʞʥʳ. ɿʘʷʚʣʝʥʠʝ ʧʦ ʩʫʪʠ ʯʫʜʦʚʠʱʥʦʝ, ʝʩʣʠ ʚʜʫʤʘʪʴʩʷ (ʪʦ ʝʩʪʴ ʪʝʦʨʠʷ 

ʟʘʥʷʪʠʷ ʥʝ ʥʫʞʥʘ ʜʣʷ ʩʘʤʦʛʦ ʟʘʥʷʪʠʷ), ʥʦ ʵʪʦ ʙʳʣ ʢʦʣʦʩʩʘʣʴʥʳʡ ʰʘʛ ʚʧʝʨʝʜ: 

ʚʝʜʴ ʚʘʨʠʘʥʪ, ʯʪʦ ʥʘ ʜʝʣʝ ʚ ʧʨʦʬʝʩʩʠʠ ʦʙʭʦʜʷʪʩʷ ʙʝʟ ʪʝʦʨʠʠ, ʩʣʝʜʫʝʪ ʦʪʩʶʜʘ 

ʥʘʧʨʷʤʫʶ! 

ʅʘʣʠʮʦ ʙʳʣ ʩʣʦʤ ʧʨʝʞʥʠʭ ʜʦʛʤʘʪʠʯʝʩʢʠʭ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʠʡ. ɿʘʧʨʦʩ 

ʥʘ ʧʝʨʝʤʝʥʳ ʧʨʠʰʝʣ ʠʟʚʥʝ, ʦʪ ʧʨʘʢʪʠʢʘ: ʵʪʠʤ ʧʨʘʢʪʠʢʦʤ ʙʳʣ 

ɸʥʜʨʝʡ ʌʘʣʘʣʝʝʚ. ɸ ʩ 2016 ʛʦʜʘ ʢʦʥʮʝʧʮʠʷ ʌʘʣʘʣʝʝʚʘ ʩʪʘʣʘ ʦʬʦʨʤʣʷʪʴʩʷ 

ʚ ʚʠʜʝ ʩʝʨʠʠ ʫʯʝʙʥʠʢʦʚ ʥʝʙʦʣʴʰʦʛʦ ʦʙʲʝʤʘ. ʅʦ ʪʦʣʴʢʦ ʵʪʦ ï ʩʚʦʝʛʦ ʨʦʜʘ 

ʘʥʪʠʫʯʝʙʥʠʢʠ, ʧʦʪʦʤʫ ʯʪʦ ʚ ʥʠʭ ʥʝʪ ʧʨʠʚʳʯʥʦʡ ʥʘʤ ʩʭʝʤʳ: ʪʝʦʨʠʷ, ʚʚʦʜʥʳʝ 

ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʷ, ʟʘʢʨʝʧʣʝʥʠʝ ʠ ʪ.ʧ. ɿʜʝʩʴ ï ʪʦʣʴʢʦ ʦʧʠʩʘʥ ʩʘʤ ʧʨʠʥʮʠʧ 

ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʷ, ʠ ʜʘʣʝʝ ï ʙʝʟʜʥʘ ʤʘʪʝʨʠʘʣʘ, ʪʨʝʥʠʨʫʡʩʷ ʩʢʦʣʴʢʦ ʭʦʯʝʰʴ! 

ʀ ʫʙʝʞʜʘʡʩʷ, ʯʪʦ ʟʘʢʦʥʦʤʝʨʥʦʩʪʴ ʩʫʱʝʩʪʚʫʝʪ.  
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ʀ ʚʦʦʙʱʝ: ʛʜʝ ʝʱʝ ʚʳ ʚʠʜʝʣʠ ʫʯʝʙʥʠʢ ʚ ʧʦʣʪʦʨʳ ʪʳʩʷʯʠ ʩʪʨʘʥʠʮ? (ʠ ʝʱʝ 

ʥʝʠʟʚʝʩʪʥʦ, ʩʢʦʣʴʢʦ ʜʦʙʘʚʠʪʩʷ: ʩʧʠʩʦʢ ʜʝʣ ʩʘʤʦʩʦʚʝʨʰʝʥʩʪʚʦʚʘʥʠʷ ʦʪʢʨʳʪ 

ʚʩʝʛʜʘ!). ʅʝʙʦʣʴʰʠʤʠ ʜʦʟʘʤʠ ʧʦʜʘʝʪʩʷ ʙʝʩʢʦʥʝʯʥʳʡ ʠ ʙʝʩʮʝʥʥʳʡ ʤʘʪʝʨʠʘʣ 

ʣʠʯʥʦʛʦ ʦʧʳʪʘ. 

ʕʪʦ ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦ ʫʯʝʙʥʠʢ ʥʦʚʦʛʦ ʪʠʧʘ, ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʠʥʪʝʨʘʢʪʠʚʥʳʡ, ʥʦ 

ʠ ʜʠʥʘʤʠʯʝʩʢʠʡ, ʨʘʩʪʫʱʠʡ ʥʘ ʥʘʰʠʭ ʛʣʘʟʘʭ ï ʥʝ ʠʟ ʪʝʭ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʧʝʨʝʠʟʜʘʶʪʩʷ, 

ʘ ʠʟ ʪʝʭ ʢʦʪʦʨʳʝ ʧʨʦʜʦʣʞʘʶʪʩʷ, ʠ ʯʪʦ ʥʝʤʘʣʦʚʘʞʥʦ ï ʩʘʤʦʨʘʟʚʠʚʘʶʪʩʷ, ʚʥʫʪʨʠ 

ʥʠʭ ʝʩʪʴ ʧʨʫʞʠʥʘ, ʚʳʪʘʣʢʠʚʘʶʱʘʷ ʢ ʦʙʫʯʘʶʱʠʤʩʷ ʚʩʝ ʥʦʚʳʡ ʠ ʥʦʚʳʡ 

ʤʘʪʝʨʠʘʣ. 

ɺʩʝ ʢʥʠʛʠ ʩʝʨʠʠ, ʩʦʩʪʘʚʣʷʶʱʠʝ ʵʪʦʪ ʫʯʝʙʥʠʢ, ʥʦʩʷʪ ʧʦʜʟʘʛʦʣʦʚʦʢ 

çʩʘʤʦʫʯʠʪʝʣʴ ʫʩʪʥʦʛʦ ʧʝʨʝʚʦʜʘè. ʕʪʦ ï ʤʦʱʥʦʝ ʟʘʷʚʣʝʥʠʝ. ɺʦ-ʧʝʨʚʳʭ, ʧʦʪʦʤʫ 

ʯʪʦ çʩʘʤʦʫʯʠʪʝʣʴè ï ʧʨʷʤʘʷ ʟʘʷʚʢʘ ʥʘ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʦʩʚʦʝʥʠʷ ʧʨʦʬʝʩʩʠʠ ʚ ʩʘʤʦʡ 

ʜʘʣʴʥʝʡ ʛʣʫʰʠ, ʦʪʢʘʟ ʦʪ ʧʨʝʪʝʥʟʠʠ ʥʘ ʩʪʦʣʠʯʥʫʶ ʵʣʠʪʘʨʥʦʩʪʴ. ɺʦ-ʚʪʦʨʳʭ, ʪʘʢʦʝ 

ʟʘʷʚʣʝʥʠʝ ï ʦʪʚʝʪ ʥʘ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʳʡ ʟʘʧʨʦʩ ʧʦ ʦʪʥʦʰʝʥʠʶ ʢ ʣʶʙʦʤʫ ʦʙʫʯʝʥʠʶ, 

ʢʦʪʦʨʦʝ ʩʝʛʦʜʥʷ ï ʥʝ ʢʦʨʤʣʝʥʠʝ ʩ ʣʦʞʝʯʢʠ, ʘ ʣʠʯʥʳʡ ʢʦʣʦʩʩʘʣʴʥʳʡ ʪʨʫʜ 

ʠ ʚʢʣʘʜ ʚ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʝ ʨʘʟʚʠʪʠʝ. ʉʘʤʦʫʯʠʪʝʣʴ ʦʟʥʘʯʘʝʪ ʥʝ ʪʦ, ʯʪʦ ʫʯʠʪʝʣʴ 

ʥʝ ʥʫʞʝʥ, ʘ ʪʦ, ʯʪʦ ʦʩʥʦʚʥʳʝ ʫʩʠʣʠʷ ï ʪʚʦʠ. 

2. Методическая система Фалалеева 

2.1 ɸʥʘʣʠʟ ʚ ʭʦʜʝ ʧʝʨʝʚʦʜʘ. ʉʠʩʪʝʤʘ ʌʘʣʘʣʝʝʚʘ ʧʦʩʪʨʦʝʥʘ ʥʘ ʦʙʠʣʠʠ 

ʪʨʝʥʠʥʛʦʚʦʛʦ ʤʘʪʝʨʠʘʣʘ. ʅʦ ʘʚʪʦʨ ʥʝ ʧʨʠʟʳʚʘʝʪ ʢ ʥʘʪʘʩʢʠʚʘʥʠʶ ʜʦ ʩʦʩʪʦʷʥʠʷ 

ʙʝʟʜʫʤʥʦʛʦ ʘʚʪʦʤʘʪʠʟʤʘ. ʅʘʧʨʦʪʠʚ, ʥʘ ʢʘʞʜʦʤ ʰʘʛʫ ʥʘʩ ʠʩʧʦʜʚʦʣʴ ʧʦʜʚʦʜʷʪ 

ʢ ʩʘʤʦʩʪʦʷʪʝʣʴʥʳʤ ʦʙʦʙʱʝʥʠʷʤ. ɸʥʘʣʠʪʠʯʝʩʢʘʷ ʨʘʙʦʪʘ ʧʦʣʦʞʝʥʘ ʚ ʤʝʪʦʜʠʢʝ 

ʌʘʣʘʣʝʝʚʘ ʚʦ ʛʣʘʚʫ ʫʛʣʘ. ɺʦʪ ʦʜʠʥ ʠʟ ʛʣʘʚʥʳʭ ʣʦʟʫʥʛʦʚ: çʃʶʙʦʡ ʧʝʨʝʚʦʜ 

ʥʘʯʠʥʘʝʪʩʷ ʩ ʘʥʘʣʠʟʘ, ʵʪʠʤ ʘʥʘʣʠʟʦʤ ʤʳ ʩʝʡʯʘʩ ʠ ʟʘʡʤʝʤʩʷè. [5, c. 81] 

2.2 ʄʘʪʨʠʯʥʳʡ ʧʦʜʭʦʜ ʚ ʦʩʚʦʝʥʠʠ ʩʪʨʘʪʝʛʠʠ ʠ ʪʝʭʥʠʢʠ ʧʝʨʝʚʦʜʘ. 

ɸʚʪʦʨʳ ʧʨʝʜʣʘʛʘʶʪ ʥʘʤ ʥʝ ʩʠʩʪʝʤʫ, ʘ ʤʘʪʨʠʮʫ ï ʦʪʢʨʳʪʳʡ ʩʧʠʩʦʢ 

ʨʘʚʥʦʧʦʣʦʞʝʥʥʳʭ ʧʝʨʝʚʦʜʯʝʩʢʠʭ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʝʡ. ʗʟʳʢʦʚʦʡ ʤʘʪʝʨʠʘʣ 

ʠ ʦʩʚʘʠʚʘʝʤʳʝ ʧʨʠʝʤʳ ʧʨʠʥʮʠʧʠʘʣʴʥʦ ʅɽ ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʥʳ ʪʝʤʘʪʠʯʝʩʢʠ, ʦʥʠ ï 

ʨʘʟʥʦʡ ʩʣʦʞʥʦʩʪʠ, ʥʦ ʧʨʠ ʩʦʧʦʩʪʘʚʣʝʥʠʠ ʚʳʧʫʩʢʦʚ ʤʳ ʚʠʜʠʤ, ʯʪʦ ʦʙʫʯʝʥʠʝ 

ʧʣʘʚʥʦ ʧʨʦʜʚʠʛʘʝʪʩʷ ʧʦ ʧʫʪʠ ʨʘʟʚʠʪʠʷ ʚʩʝ ʙʦʣʝʝ ʤʘʩʰʪʘʙʥʦʛʦ ʩʪʨʘʪʝʛʠʯʝʩʢʦʛʦ 
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ʤʳʰʣʝʥʠʷ. ʈʘʟʥʦʨʦʜʥʦʩʪʴ ʤʘʪʝʨʠʘʣʘ ʠ ʟʘʜʘʯ ï ʣʠʰʴ ʤʥʠʤʘʷ; ʦʥ ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʥ 

ʧʦ ʧʨʠʥʮʠʧʫ ʪʘʢ ʥʘʟʳʚʘʝʤʦʡ çʨʘʩʩʝʷʥʥʦʡ ʤʘʪʨʠʮʳè, ʥʘ ʬʦʥʝ ʢʦʪʦʨʦʡ 

ʧʨʦʠʩʭʦʜʷʪ çʩʛʫʱʝʥʠʷè ʧʦʭʦʞʠʭ ʧʨʠʝʤʦʚ, ʦʙʨʘʟʫʶʱʠʝ ʦʪʜʝʣʴʥʳʝ ʫʯʘʩʪʢʠ 

çʧʣʦʪʥʦʡ ʤʘʪʨʠʮʳè. ʀʤʝʥʥʦ ʦʥʠ ʧʨʠʚʦʜʷʪ ʧʦʪʦʤ ʢ ʘʥʘʣʠʪʠʯʝʩʢʠʤ ʚʳʚʦʜʘʤ, 

ʠ ʦʙʨʘʟʫʶʪ ʧʨʦʯʥʳʡ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʳʡ ʬʫʥʜʘʤʝʥʪ. 

2.3 ʄʝʪʘʬʦʨʠʯʝʩʢʠʡ ʤʝʪʘ-ʢʦʜ. ʋ ʚʩʝʭ ʢʥʠʛ ʩʝʨʠʠ ʝʩʪʴ ʦʙʨʘʟʥʦʝ 

ʥʘʟʚʘʥʠʝ: çɿʝʣʝʥʦʝ ʷʙʣʦʢʦè, çʋʤʠʣʴʥʳʝ ʤʦʨʜʦʯʢʠ ʝʥʦʪʦʚè, çʗʧʦʥʩʢʠʡ ʢʣʝʥèé 

ɺ ʵʪʠʭ ʦʙʨʘʟʘʭ ʥʝʪ ʥʠʢʘʢʦʛʦ ʪʘʡʥʦʛʦ ʩʤʳʩʣʘ ï ʵʪʦ ʚʩʝʛʦ ʣʠʰʴ ʧʝʨʚʳʝ ʩʣʦʚʘ ʠʟ 

ʤʘʪʝʨʠʘʣʘ ʧʝʨʚʦʛʦ ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʷ. ʅʦ ʦʥʠ ʩʣʫʞʘʪ ʷʨʢʦʡ ʵʤʙʣʝʤʦʡ 

ʟʘʢʦʥʦʤʝʨʥʦʩʪʝʡ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʥʦʛʦ ʪʠʧʘ ʠ ʫʜʦʙʥʳʤ ʩʧʦʩʦʙʦʤ ʦʙʦʙʱʝʥʠʷ ʷʚʣʝʥʠʡ 

ʜʘʥʥʦʡ ʷʯʝʡʢʠ ʤʘʪʨʠʮʳ.   

ɹʝʟʦʰʠʙʦʯʥʦ ʚʳʙʨʘʥ ʤʝʪʘʬʦʨʠʯʝʩʢʠʡ ʧʫʪʴ ʦʩʚʦʝʥʠʷ ʥʝʟʥʘʢʦʤʦʛʦ 

ʤʘʪʝʨʠʘʣʘ ï ʠʩʢʦʥʥʳʡ ʠ ʙʝʟʫʩʣʦʚʥʳʡ, ʢʦʪʦʨʳʡ, ʢʘʢ ʠʟʚʝʩʪʥʦ, ʛʦʨʘʟʜʦ 

ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʝʝ ʣʦʛʠʯʝʩʢʦʛʦ ʧʨʠ ʧʦʟʥʘʥʠʠ ʥʦʚʦʛʦ; ʚʝʜʴ ʣʦʛʠʢʘ ʟʘʙʫʜʝʪʩʷ, 

ʘ ʤʝʪʘʬʦʨʘ, ʩʦʜʝʨʞʘʱʘʷ ʠʟʦʙʨʘʟʠʪʝʣʴʥʳʡ ʩʠʤʚʦʣ, ʥʘʜʦʣʛʦ ʦʩʪʘʥʝʪʩʷ ʚ ʧʘʤʷʪʠ. 

ʄʝʪʘʬʦʨʠʯʝʩʢʠʡ ʤʝʪʘ-ʢʦʜ çʧʨʦʰʠʚʘʝʪè ʚʩʶ ʵʪʫ ʛʠʛʘʥʪʩʢʫʶ ʦʙʫʯʘʶʱʫʶ 

ʤʘʪʨʠʮʫ, ʩʢʨʝʧʣʷʝʪ ʚ ʝʜʠʥʦʝ ʣʦʩʢʫʪʥʦʝ ʦʜʝʷʣʦ, ʢʦʪʦʨʦʝ ʙʦʣʴʰʝ ʧʦʭʦʞʝ 

ʥʘ ʛʘʨʤʦʥʠʯʥʫʶ ʤʦʟʘʠʯʥʫʶ ʢʘʨʪʠʥʫ, ʥʦ ʛʣʘʚʥʦʝ ï ʩʥʠʤʘʝʪ ʧʦʨʦʛʦʚʳʝ ʩʪʨʘʭʠ 

ʦʩʚʦʝʥʠʷ. 

ɽʩʪʴ ʚ ʵʪʦʤ ʦʙʨʘʟʥʦʤ ʤʝʪʘ-ʷʟʳʢʝ ʠ ʩʣʫʯʘʠ, ʢʦʛʜʘ ʫʩʣʦʚʥʦʝ ʥʘʟʚʘʥʠʝ 

ʧʦʤʦʛʘʝʪ ʨʘʟʦʙʨʘʪʴʩʷ ʚ ʩʫʪʠ ʷʚʣʝʥʠʷ, ʦʧʨʝʜʝʣʠʪʴ ʝʛʦ ʛʣʘʚʥʫʶ ʩʧʝʮʠʬʠʯʝʩʢʫʶ 

ʯʝʨʪʫ. ʕʪʦ ʢʘʩʘʝʪʩʷ ʤʝʪʘʬʦʨʠʯʝʩʢʠʭ ʥʘʟʚʘʥʠʡ ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʡ: çʇʝʨʝʚʦʨʦʪè, 

çʄʘʣʴʯʠʢ ʠ ʜʝʚʦʯʢʘè, çɻʨʦʤʦʦʪʚʦʜʳè, çʄʝʨʪʚʳʝ ʧʘʨʳè, çʄʘʥʝʚʨ ʦʙʭʦʜʘè, 

çʎʝʧʥʳʝ ʷʜʨʘè, çɼʝʣʘʪʝʣʴè, çɸʥʘʪʦʤʠʷè, çʈʘʩʪʷʞʢʠè. ʊʘʢʠʝ ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʷ 

ʚʧʦʣʥʝ ʫʞʠʚʘʶʪʩʷ ʩ ʪʝʤʠ, ʜʣʷ ʥʘʟʚʘʥʠʷ ʢʦʪʦʨʳʭ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʳ ʪʨʘʜʠʮʠʦʥʥʳʝ 

ʪʝʨʤʠʥʳ ʣʠʥʛʚʠʩʪʠʢʠ ʠ ʣʦʛʠʢʠ: çɸʥʪʦʥʠʤʳè, çʉʫʙʲʝʢʪ ï ʆʙʲʝʢʪè, 

çɸ ʟʥʘʯʠʪ?è ʠ ʜʨ. ʕʬʬʝʢʪʠʚʥʦʝ ʩʦʯʝʪʘʥʠʝ ʨʘʟʥʦʨʦʜʥʦʛʦ ï ʪʘʢʞʝ ʧʨʠʤʝʪʘ 

ʠʥʥʦʚʘʮʠʦʥʥʦʛʦ ʤʘʪʨʠʯʥʦʛʦ ʧʦʜʭʦʜʘ. 

ʇʨʘʚʜʘ, ʝʩʪʴ ʝʱʝ ʦʜʠʥ ʦʩʥʦʚʦʧʦʣʘʛʘʶʱʠʡ ï ʧʨʠʯʝʤ ʦʜʥʦʟʥʘʯʥʦ 

ʦʪʨʠʮʘʪʝʣʴʥʳʡ, ʭʦʪʷ ʠ ʥʝ ʘʛʨʝʩʩʠʚʥʳʡ ï ʤʝʪʘʬʦʨʠʯʝʩʢʠʡ ʦʙʨʘʟ ʚʩʝʡ ʩʝʨʠʠ: ʵʪʦ 
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çʛʠʧʥʦʟè ï ʛʠʧʥʦʟ ʩʣʦʚ, ʦʙʦʨʦʪʦʚ, ʨʝʯʝʚʳʭ ʧʨʠʚʳʯʝʢ ʠʩʭʦʜʥʦʛʦ ʷʟʳʢʘ, ʢʦʪʦʨʳʡ 

ʧʝʨʝʚʦʜʯʠʢʫ ʥʫʞʥʦ ʧʨʝʦʜʦʣʝʪʴ.  

ʆʙʨʘʟ ʧʨʝʢʨʘʩʥʳʡ. çɻʠʧʥʦʟè ï ʧʦʥʷʪʠʝ ʛʦʨʘʟʜʦ ʙʦʣʝʝ ʪʦʯʥʦʝ 

ʠ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʦʝ, ʯʝʤ ʫʧʦʪʨʝʙʣʷʝʤʳʡ ʦʙʳʯʥʦ ʜʣʷ ʪʝʭ ʞʝ ʮʝʣʝʡ ʙʫʢʚʘʣʠʟʤ. ɺʝʜʴ 

ʛʠʧʥʦʟ ï ʵʪʦ ʟʘʤʠʨʘʥʠʝ, ʧʘʩʩʠʚʥʦʩʪʴ, ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʝ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʠʥʪʝʣʣʝʢʪʘ, 

ʘ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʟʘʚʦʨʦʞʝʥʥʦʩʪʴ ʩʣʦʚʘʤʠ ʠ ʩʪʨʫʢʪʫʨʘʤʠ ʧʦʜʣʠʥʥʠʢʘ. ɺ ʥʝʤ ʝʩʪʴ 

ʦʪʯʝʪʣʠʚʦʝ ʯʝʣʦʚʝʯʝʩʢʦʝ (ʥʳʥʯʝ ʛʦʚʦʨʷʪ: ʘʥʪʨʦʧʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʝ) ʥʘʯʘʣʦ. 

2.4 ɸʥʘʣʠʟ ʤʘʪʨʠʯʥʦʡ ʩʪʨʫʢʪʫʨʳ 

ɼʘʚʘʡʪʝ ʧʨʦʙʝʞʠʤʩʷ ʧʦ ʷʯʝʡʢʘʤ ʤʘʪʨʠʮʳ, ʥʘʯʠʥʘʷ ʩ ʧʝʨʚʦʛʦ ʚʳʧʫʩʢʘ
2
. ʅʝ 

ʫʜʘʩʪʩʷ ʣʠ ʥʘʤ ʚʳʷʚʠʪʴ ʘʣʛʦʨʠʪʤ? ɺʦʪ ʦʙʱʘʷ ʩʭʝʤʘ: 

I. «Зеленое яблоко»: 1) ʋʧʨ. çɿʝʣʝʥʦʝ ʷʙʣʦʢʦè: ɸɹ/ɸ1ɹ1(= ʨʘʚʥʦʟʥʘʯʥʦʝ 

ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʝ); 2) ʋʧʨ. çʇʝʨʝʚʦʨʦʪè: ɸɹ/ɹ1ɸ1(= ʧʦʟʠʮʠʦʥʥʘʷ ʪʨʘʥʩʬʦʨʤʘʮʠʷ); 

3) ʋʧʨ. çʄʘʣʴʯʠʢ ʠ ʜʝʚʦʯʢʘè: ɸ ʠ ɹ / ɸ1 ʠ ɹ1(= ʨʘʟʣʦʞʠʤʳʝ, 

ʥʦ ʬʨʘʟʝʦʣʦʛʠʟʠʨʦʚʘʥʥʳʝ ʧʘʨʥʳʝ ʩʣʦʚʦʩʦʯʝʪʘʥʠʷ); 4) ʋʧʨ. çʆʜʠʥ-ʜʚʘ-ʪʨʠè: 

ɸɹɺ
3
/ɸ1ɹ1ɺ1(= ʨʘʚʥʦʟʥʘʯʥʦʝ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʝ); 5) ʋʧʨ. çɻʨʦʤʦʦʪʚʦʜʳè: ʄ

4
/ʄ1; 

6) ʋʧʨ. çɸ ʟʥʘʯʠʪ?è: ɸ / ʘʥʪʦʥʠʤ ɸ + ʦʪʨʠʮʘʥʠʝ (=ʘʥʪʦʥʠʤʠʯʝʩʢʠʡ ʧʝʨʝʚʦʜ), 

ʣʠʙʦ: ɸ + ʦʪʨʠʮʘʥʠʝ / ʘʥʪʦʥʠʤ ɸ (ʪʦ ʞʝ) ; 7) ʋʧʨ. çɼʝʡʩʪʚʫʶʱʝʝ ʣʠʮʦè: 

ɸ ʩʫʙʲʝʢʪ, ɹ ʦʙʲʝʢʪ / ɹ ʩʫʙʲʝʢʪ, ɸ ʦʙʲʝʢʪ (= ʩʫʙʲʝʢʪʥʦ-ʦʙʲʝʢʪʥʘʷ ʟʘʤʝʥʘ); 

8) ʋʧʨ. çʉʪʨʝʣʢʠè: ʉ
5

 ʛʨʘʜʫʘʣʴʥʘʷ ʩʝʤʘʥʪʠʢʘ ʫʣʫʯʰʝʥʠʷ, ʫʭʫʜʰʝʥʠʷ, 

ʨʘʚʝʥʩʪʚʘ, ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʝ ʛʨʘʜʫʘʣʴʥʦʩʪʠ / ʉ1 ʣʶʙʘʷ ʜʨʫʛʘʷ ʛʨʘʜʫʘʣʴʥʦʩʪʴ 

(= ʚʘʨʠʘʥʪʥʳʝ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʷ ʧʨʠ ʧʝʨʝʚʦʜʝ ʛʨʘʜʫʘʣʴʥʦʩʪʴ ʥʝ ʩʦʭʨʘʥʷʶʪʩʷ); 

9) ʉʦʚʝʪʳ ʥʘʯʠʥʘʶʱʝʤʫ ʧʝʨʝʚʦʜʯʠʢʫ; ʪʝʤʘ: ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴ 

(= ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʘʷ ʵʪʠʢʘ); ʘʥʦʥʩ ʟʘʜʘʯ ʚʪʦʨʦʡ ʢʥʠʛʠ. 

II. «Вертолет береговой охраны»: 1) ʋʧʨ. çʊʨʠ-ʦʜʠʥ-ʜʚʘè: ɸɹɺ / 

ɺ1ɸ1ɹ1(= ʧʦʟʠʮʠʦʥʥʘʷ ʪʨʘʥʩʬʦʨʤʘʮʠʷ); 2) ʋʧʨ. çʃʘʪʠʥʠʟʤʳè: ɸ ʩ ʣʘʪʠʥʩʢʠʤ 

ʢʦʨʥʝʤ / ɸ1 ʩ ʠʩʢʦʥʥʳʤ ʢʦʨʥʝʤ (= çʣʦʞʥʳʝ ʜʨʫʟʴʷ ʧʝʨʝʚʦʜʯʠʢʘè); 

3) ʋʧʨ. çʄʝʨʪʚʳʝ ʧʘʨʳè: ɸ ʥʝ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʝʪ ɸ1 ʧʦ ʩʝʤʘʥʪʠʢʝ (= ʜʨʫʛʠʝ 
                                                           

2
 ɺ ʢʨʫʛʣʳʭ ʩʢʦʙʢʘʭ ʩʦ ʟʥʘʢʦʤ ç=è ʙʫʜʝʤ ʦʙʦʟʥʘʯʘʪʴ ʩʫʪʴ ʟʘʜʘʯʠ ʥʘ ʷʟʳʢʝ ʪʨʘʜʠʮʠʦʥʥʦʡ ʣʠʥʛʚʠʩʪʠʢʠ/ʪʝʦʨʠʠ 

ʧʝʨʝʚʦʜʘ. 
3
 ɸ, ɹ, ɺ ï ʣʝʢʩʠʢʘ (ʩʫʱʝʩʪʚʠʪʝʣʴʥʳʝ, ʧʨʠʣʘʛʘʪʝʣʴʥʳʝ, ʧʨʠʯʘʩʪʠʷ) 

4
 ʄ ï ʤʦʜʘʣʴʥʦʩʪʴ ʚʳʩʢʘʟʳʚʘʥʠʷ 

5
 ʉ - ʩʢʘʟʫʝʤʦʝ 
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ʚʘʨʠʘʥʪʥʳʝ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʷ, ʬʨʘʟʝʦʣʦʛʠʟʠʨʦʚʘʥʥʳʝ, ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʝ 

ʅɽ ʦʜʥʦʟʥʘʯʥʦʝ); 4) ʋʧʨ. ñAlthoughò: çʍʦʪʷ é (ʧʨʠʜʘʪʦʯʥʦʝ),  ʪʝʤ ʥʝ ʤʝʥʝʝ/ʥʦ 

(ʛʣʘʚʥʦʝ)è  / ç(ɻʣʘʚʥʦʝ), ʭʦʪʷ/ʥʦ/ʚʩʸ ʞʝ (ʧʨʠʜʘʪʦʯʥʦʝ, ʠʣʠ 2ʷ ʯʘʩʪʴ 

ʩʣʦʞʥʦʩʦʯʠʥʝʥʥʦʛʦ)è (=ʧʝʨʝʥʦʩ ʫʩʪʫʧʢʠ/ʫʩʣʦʚʠʷ ʚ ʢʦʥʝʮ; ʧʨʠʜʘʪʦʯʥʦʝ 

ʫʩʪʫʧʠʪʝʣʴʥʦʝ ʩʪʘʥʦʚʠʪʩʷ ʛʣʘʚʥʳʤ, ʪ.ʝ. ʧʦʟʠʮʠʦʥʥʘʷ ʪʨʘʥʩʬʦʨʤʘʮʠʷ); 

5) ʋʧʨ. ñAsò: çʇʦ ʤʝʨʝ ʪʦʛʦ, ʢʘʢé, ʢʦʛʜʘ, ʢʘʢ ʪʦʣʴʢʦé, (ʛʣʘʚʥʦʝ)è / ç(ɻʣʘʚʥʦʝ), 

ʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʥʦ / ʟʥʘʯʠʪ éè (= ʧʝʨʝʥʦʩ ʧʨʠʜʘʪʦʯʥʦʛʦ ʩʣʝʜʩʪʚʠʷ, ʚʨʝʤʝʥʠ, 

ʧʨʦʧʦʨʮʠʦʥʘʣʴʥʦʩʪʠ ʩ 1-ʛʦ ʥʘ 2-ʝ ʤʝʩʪʦ, ʪʦʞʝ ʧʦʟʠʮʠʦʥʥʘʷ ʪʨʘʥʩʬʦʨʤʘʮʠʷ); 

6) ʋʧʨ. ñWhileò: çʅʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ, ʧʫʩʪʴé (ʧʨʠʜʘʪʦʯʥʦʝ ʫʩʪʫʧʢʠ), ʪʝʤ ʥʝ ʤʝʥʝʝ / 

ʥʦ (ʛʣʘʚʥʦʝ)è / / ç(ɻʣʘʚʥʦʝ), ʭʦʪʷ/ʥʦ/ʚʩʸ ʞʝ (ʧʨʠʜʘʪʦʯʥʦʝ, ʠʣʠ 2ʷ ʯʘʩʪʴ 

ʩʣʦʞʥʦʩʦʯʠʥʝʥʥʦʛʦ)è (=ʧʝʨʝʥʦʩ ʫʩʪʫʧʢʠ/ʫʩʣʦʚʠʷ ʚ ʢʦʥʝʮ; ʧʨʠʜʘʪʦʯʥʦʝ 

ʫʩʪʫʧʠʪʝʣʴʥʦʝ ʩʪʘʥʦʚʠʪʩʷ ʛʣʘʚʥʳʤ); 7) ʋʧʨ. ñWithò: ʧʝʨʝʙʨʦʩ ʧʨʠʜʘʪʦʯʥʦʛʦ 

ʧʨʠʯʠʥʳ ʚ ʧʦʟʠʮʠʶ ʧʦʩʣʝ ʛʣʘʚʥʦʛʦ (= ʩʠʥʪʘʢʩʠʯʝʩʢʘʷ ʪʨʘʥʩʬʦʨʤʘʮʠʷ); 8) ʋʧʨ. 

ñDespite, Unless ʠ ʜʨ.ò: ʧʝʨʝʙʨʦʩ ʫʩʪʫʧʠʪʝʣʴʥʦʡ ʠʤʝʥʥʦʡ ʢʦʥʩʪʨʫʢʮʠʠ 

ʚ ʧʦʟʠʮʠʶ ʧʦʩʣʝ ʦʩʥʦʚʥʳʭ ʯʣʝʥʦʚ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʷ (= ʩʠʥʪʘʢʩʠʯʝʩʢʘʷ 

ʪʨʘʥʩʬʦʨʤʘʮʠʷ). 9) ʨʝʢʦʤʝʥʜʘʮʠʷ ʥʘʯʠʥʘʶʱʝʤʫ ʧʝʨʝʚʦʜʯʠʢʫ: ʥʘʩʪʨʘʠʚʘʪʴʩʷ 

ʥʘ ʢʦʥʢʨʝʪʥʳʡ ʟʘʣ ʠ ʘʥʦʥʩ ʟʘʜʘʯ ʩʣʝʜʫʶʱʝʡ ʢʥʠʛʠ. 

III. «Умильные мордочки енотов»: 1) ʋʧʨ. çʆʜʠʥ-ʪʨʠ-ʜʚʘè: ɸɹɺ / 

ɸ1ɺ1ɹ1(= ʧʦʟʠʮʠʦʥʥʘʷ ʪʨʘʥʩʬʦʨʤʘʮʠʷ); 2) ʋʧʨ. çʄʘʥʝʚʨ ʦʙʭʦʜʘè: 1 ʝʜʠʥʘʷ 

ʬʨʘʟʘ ʩʦ ʩʣʦʞʥʳʤ ʤʘʪʝʨʠʘʣʦʤ ʚ ʩʝʨʝʜʠʥʝ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʷ  (ʯʠʩʣʠʪʝʣʴʥʳʝ, 

ʪʝʨʤʠʥʳ, ʦʙʨʘʟʳ) / 2 ʬʨʘʟʳ (ʩʣʦʞʥʳʡ ʤʘʪʝʨʠʘʣ ï ʚʦ ʚʪʦʨʦʡ); 3) ʋʧʨ. çʎʝʧʥʳʝ 

ʷʜʨʘè: ʌʨʘʟʘ 1. ʌʨʘʟʘ 2 / ʌʨʘʟʘ 1-1 ï ʩʠʪʫʘʮʠʷ ï ʌʨʘʟʘ 2-1 (ʫʯʝʪ ʩʠʪʫʘʮʠʠ 

ʧʝʨʝʚʦʜʘ); 4) ʋʧʨ. çʌʦʨʤʘʣʴʥʘʷ ʧʨʘʚʦʪʘè: ʟʘʤʝʥʘ ʪʝʨʤʠʥʘ, ʨʝʜʢʦʛʦ ʩʣʦʚʘ ʠʣʠ 

ʘʣʣʶʟʠʚʥʦʛʦ ʠʤʝʥʠ ʥʘ ʛʝʥʝʨʘʣʠʟʠʨʫʶʱʠʡ ʩʠʥʦʥʠʤ ʚ ʧʝʨʝʚʦʜʝ ʚ ʭʦʜʝ 

ʥʘʩʪʨʦʡʢʠ ʥʘ ʢʦʥʢʨʝʪʥʫʶ ʘʫʜʠʪʦʨʠʶ (=ʛʝʥʝʨʘʣʠʟʘʮʠʷ); 5) ʋʧʨ. çʅʘʟʚʘʥʠʷè: 

ʚ ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʠ ʢʦʥʪʝʢʩʪʘ ï ʛʝʥʝʨʘʣʠʟʠʨʦʚʘʪʴ; 6) ʋʧʨ. çʀʤʝʥʠʪʝʣʴʥʳʡ ʧʘʜʝʞè: 

ɺʩʝ ʢʦʩʚʝʥʥʳʝ ʧʘʜʝʞʠ ʠ ʧʨʝʜʣʦʞʥʳʝ ʩʦʯʝʪʘʥʠʷ ʚ ʥʘʯʘʣʝ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʷ 

ʟʘʤʝʥʷʪʴ ʥʘ ʠʤʝʥʠʪʝʣʴʥʳʡ ʧʘʜʝʞ (= ʩʫʙʲʝʢʪʥʦ-ʦʙʲʝʢʪʥʘʷ ʟʘʤʝʥʘ, ʚ ʦʩʥʦʚʥʦʤ); 

7) çɻʣʘʛʦʣʳè: ʧʝʨʝʚʦʜ ʛʣʘʛʦʣʦʚ ʚ ʩʦʯʝʪʘʥʠʠ ʩ ʩʫʱʝʩʪʚʠʪʝʣʴʥʳʤ (= ʚʘʨʠʘʥʪʥʦʝ 

ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʝ ʣʝʢʩʠʯʝʩʢʦʝ); 8). ɸʥʦʥʩ ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʷ çʉʫʙʲʝʢʪ ï ʆʙʲʝʢʪè. 
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IV. «Ваза династии Мин»: 1) ʋʧʨ. çʊʨʠ-ʜʚʘ-ʦʜʠʥè: ɸɹɺ / ɺ1ɹ1ɸ1 

(= ʧʦʟʠʮʠʦʥʥʘʷ ʪʨʘʥʩʬʦʨʤʘʮʠʷ); 2) ʋʧʨ. çɼʚʘ-ʦʜʠʥè: ɸɹ / ɺ (= ʥʝʨʘʚʥʦʟʥʘʯʥʦʝ 

ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʝ); 3) ʋʧʨ. çɼʝʣʘʪʝʣʴè: ɸ ʦʪʛʣʘʛʦʣʴʥʦʝ ʩʫʱ. ʩʦ ʟʥʘʯʝʥʠʝʤ ʜʝʷʪʝʣʷ 

(ʘʛʝʥʩʘ) / ɹɺɻɼ (= ʦʧʠʩʘʪʝʣʴʥʳʡ ʧʝʨʝʚʦʜ ʩ ʨʘʩʰʠʨʝʥʠʝʤ ʣʝʢʩʠʯʝʩʢʦʛʦ 

ʩʦʩʪʘʚʘ); 4) ʋʧʨ. çʉʫʙʲʝʢʪ ï ʦʙʲʝʢʪè: ɸ ʩʫʙʲʝʢʪ / ɸ1 ʦʙʲʝʢʪ (ʩʫʙʲʝʢʪʥʦ-

ʦʙʲʝʢʪʥʘʷ ʟʘʤʝʥʘ); 5) ʋʧʨ. çAs ʚ ʩʝʨʝʜʠʥʝ ʬʨʘʟʳè: ʩʣʦʞʥʦʧʦʜʯʠʥʝʥʥʦʝ 

ʩ ʧʨʠʜʘʪʦʯʥʳʤ ʧʨʠʯʠʥʳ ʚ ʧʦʩʪʧʦʟʠʮʠʠ / ʚʳʚʝʜʝʥʠʝ ʩʦʜʝʨʞʘʥʠʝ ʧʨʠʜʘʪʦʯʥʦʛʦ 

ʚ ʦʪʜʝʣʴʥʦʝ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʝ ʚ ʧʦʩʪʧʦʟʠʮʠʠ ʢ ʙʳʚʰʝʤʫ ʛʣʘʚʥʦʤʫ ʠʣʠ 

ʚ ʧʨʠʜʘʪʦʯʥʦʝ ʧʨʠʯʠʥʳ ʠ ʜʨ. ʪ- ʥʦ ʚʩʝʛʜʘ ʚ ʢʦʥʝʯʥʦʡ ʧʦʟʠʮʠʠ ʚ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʠ 

(= ʩʠʥʪʘʢʩʠʯʝʩʢʘʷ ʪʨʘʥʩʬʦʨʤʘʮʠʷ); 6) ʋʧʨ. çʇʨʠʩʫʪʩʪʚʠʝ ʯʝʣʦʚʝʢʘè: ɸ ʩʫʙʲʝʢʪ 

ʥʝʦʜʫʰʝʚʣʝʥʥʳʡ / ɸ1 ʩʫʙʲʝʢʪ ʦʜʫʰʝʚʣʝʥʥʳʡ (=ʣʝʢʩʠʯʝʩʢʘʷ ʟʘʤʝʥʘ; ʩʫʙʲʝʢʪʥʦ-

ʦʙʲʝʢʪʥʘʷ ʟʘʤʝʥʘ); 7) ʋʧʨ. çɿʘʤʝʥʘ ʛʣʘʛʦʣʘè: ɻ / ɻ1 (= ʚʘʨʠʘʥʪʥʦʝ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʝ 

ʚ ʟʘʚʠʩʠʤʦʩʪʠ ʦʪ ʩʝʤʘʥʪʠʯʝʩʢʦʡ ʩʦʯʝʪʘʝʤʦʩʪʠ ʠ/ʠʣʠ ʩʪʠʣʝʚʦʛʦ ʨʝʛʠʩʪʨʘ ʚʩʝʛʦ 

ʚʳʩʪʫʧʣʝʥʠʷ); 8) ʋʧʨ. çʉʤʳʩʣè: ɸ+ɹ+ɺ ʦʙʨʘʟʥʳʡ ʦʙʦʨʦʪ / ɼ+ɽ+ɾé 

ʧʦ ʩʤʳʩʣʫ (=ʚʘʨʠʘʥʪʥʦʝ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʝ ʙʝʟ ʩʦʭʨʘʥʝʥʠʷ ʦʙʨʘʟʘ; ʠʥʦʛʜʘ ï 

ʣʝʢʩʠʯʝʩʢʘʷ ʢʦʤʧʝʥʩʘʮʠʷ); 9) ɸʥʦʥʩ ʦʩʥʦʚʥʦʡ ʠʜʝʠ ʩʣʝʜʫʶʱʝʡ ʢʥʠʛʠ. 

V. «Русский малахит»: 1) ʋʧʨ. çʆʨʠʝʥʪʠʨʦʚʘʥʠʝè (ʨʘʥʞʠʨʦʚʘʥʠʝ, 

ʢʦʤʧʨʝʩʩʠʷ, ʦʨʠʝʥʪʠʨʦʚʘʥʠʝ = ʩʚʦʙʦʜʘ ʬʦʨʤʳ): ʨʝʰʝʥʠʷ ʥʘ ʫʨʦʚʥʝ ʪʝʢʩʪʘ 

(= ʪʝʢʩʪ ʢʘʢ ʤʠʥʠʤʘʣʴʥʘʷ ʝʜʠʥʠʮʘ ʧʝʨʝʚʦʜʘ; ʧʘʨʘʤʝʪʨʳ: ʩʪʠʣʝʚʦʡ ʨʝʛʠʩʪʨ, 

ʜʣʠʥʘ ʬʨʘʟʳ, ʵʢʩʧʨʝʩʩʠʷ, ʛʣʫʙʠʥʘ ʘʣʣʶʟʠʡ, ʤʝʨʘ ʠʜʠʦʤʘʪʠʯʥʦʩʪʠ ʠ ʧʨ.) ï 1485 

ʧʨʠʤʝʨʦʚ; 2) ʆʧʠʩʘʥʠʝ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʛʦ ʤʠʨʦʚʦʟʟʨʝʥʠʷ ʫʩʪʥʦʛʦ 

ʧʝʨʝʚʦʜʯʠʢʘ; ʘʥʦʥʩ ʟʘʜʘʯ ʩʣʝʜʫʶʱʝʡ ʢʥʠʛʠ. 

 VI. «Камея»: 1) ʋʧʨ. çʆʧʨʝʜʝʣʝʥʠʷè: ʆʧʠʩʘʪʝʣʴʥʳʡ ʪʝʢʩʪ ʥʘ ʷʟʳʢʝ ɺ / 

ʦʜʥʦ ʩʣʦʚʦ ʥʘ ʷʟʳʢʝ ɸ (= ʟʘʜʘʯʘ, ʦʙʨʘʪʥʘʷ ʦʧʠʩʘʪʝʣʴʥʦʤʫ ʧʝʨʝʚʦʜʫ); 

2) ʋʧʨ. çʇʦʣʶʩʘè: ɸ ʘʥʪʦʥʠʤ ɹ + ɹ ʘʥʪʦʥʠʤ ɸ ʚ ʦʜʥʦʡ ʬʨʘʟʝ / ɸ1 ʘʥʪʦʥʠʤ ɹ1 + 

ɹ1 ʘʥʪʦʥʠʤ ɸ1 ʚ ʦʜʥʦʡ ʬʨʘʟʝ (= ʣʝʢʩʠʯʝʩʢʦʝ ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʝ ʥʘ ʧʨʦʛʥʦʟʠʨʦʚʘʥʠʝ 

ʘʥʪʦʥʠʤʘ ʚ ʢʦʥʪʝʢʩʪʝ; ʢʦʥʪʝʢʩʪʫʘʣʴʥʳʝ ʘʥʪʦʥʠʤʳ; 3) ʋʧʨ. çɸʥʪʦʥʠʤʳè: 

ɸ ʥʘ ʷʟʳʢʝ ɺ / ɹ ʥʘ ʷʟʳʢʝ ɸ (= ʪʨʝʥʠʥʛ ʥʘ ʘʢʪʠʚʥʦʝ ʟʥʘʥʠʝ ʣʝʢʩʠʢʘʣʠʟʦʚʘʥʥʳʭ 

ʘʥʪʦʥʠʤʦʚ); 4) ʋʧʨ. çʄʠʥʫʩè: ɸ+ɹ / ɸ1+ ɹ1(= ʢʦʥʪʨʘʩʪʥʦʝ ʫʩʠʣʝʥʠʝ 

ʦʪʨʠʮʘʪʝʣʴʥʦʡ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʚ ʬʦʢʫʩʝ ʨʝʤʳ ʩ ʧʦʤʦʱʴʶ ʣʝʢʩʠʢʠ ï ʧʦʜʙʦʨʘ 
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ʩʠʥʦʥʠʤʦʚ ʦʪʨʠʮʘʪʝʣʴʥʦʡ ʦʮʝʥʦʯʥʦʩʪʠ - ʠ ʤʝʩʪʘ ʚ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʠ ʙʝʟ 

ʨʘʩʰʠʨʝʥʠʷ ʪʝʢʩʪʘ); 5) ʋʧʨ. çʅʝʟʥʘʢʦʤʦʝ ʩʣʦʚʦè: ɸ ʥʝʟʥʘʢʦʤʦʝ / ɸ1 ʩʠʥʦʥʠʤ, 

ʣʠʙʦ ɸ1+ɹ1+ɺé - ʦʧʠʩʘʪʝʣʴʥʳʡ ʧʝʨʝʚʦʜ (= ʟʘʤʝʥʘ ʣʝʢʩʝʤʳ ʥʘ ʛʝʥʝʨʘʣʴʥʳʡ 

ʩʠʥʦʥʠʤ, ʣʠʙʦ ʢʦʤʧʝʥʩʘʮʠʷ ʦʧʠʩʘʪʝʣʴʥʳʤ ʧʝʨʝʚʦʜʦʤ; 6) ʋʧʨ. çʅʝʟʥʘʢʦʤʦʝ 

ʟʥʘʯʝʥʠʝè: ɸ / ɸ1 ʚ ʢʦʥʪʝʢʩʪʝ (= ʚʘʨʠʘʥʪʥʦʝ ʟʥʘʯʝʥʠʝ, ʅɽ ʛʝʥʝʨʘʣʴʥʳʡ 

ʩʠʥʦʥʠʤ); 7) ɸʥʦʥʩ ʜʠʘʧʘʟʦʥʘ ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʡ ʪʠʧʘ çʇʦʣʶʩè ʚ ʩʣʝʜʫʶʱʝʡ ʢʥʠʛʝ. 

VII. «Медоносная пчела»: 1) ʋʧʨ. çʅʝʦʞʠʜʘʥʥʳʝ ʵʢʚʠʚʘʣʝʥʪʳè: 

ɸɹ/ɸ1ɹ1 (= ʨʘʚʥʦʟʥʘʯʥʦʝ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʝ ʢʦʥʪʨʘʩʪʠʚʥʦʛʦ ʪʠʧʘ) 2) ʋʧʨ. ñmisò: ɸɹ 

/ ɸ1ɹ1(=ʫʪʦʯʥʝʥʠʝ ʦʪʨʠʮʘʪʝʣʴʥʦʡ ʭʘʨʘʢʪʝʨʠʩʪʠʢʠ ʩ ʧʦʤʦʱʴʶ ʢʦʥʪʝʢʩʪʘ); 

3) ʋʧʨ. çʅʝ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʪʴ ʣʘʪʠʥʠʟʤʳè: ɸ ʛʨʝʢʦ-ʣʘʪʠʥʩʢʦʝ / ɸ1 ʠʩʢʦʥʥʦʝ (= 

ʚʘʨʠʘʥʪʥʦʝ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʝ ʠʟ ʯʠʩʣʘ ʠʩʢʦʥʥʳʭ ʩʣʦʚ); 4) ʋʧʨ. çɸʥʘʪʦʤʠʷè:  ɸ / ɸ1 

ʩ ʜʨʫʛʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ ʠʣʠ ʙʝʟ ʦʙʨʘʟʘ (= ʚʘʨʠʘʥʪʥʦʝ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʝ ʩ ʜʨʫʛʠʤ 

ʢʣʠʰʠʨʦʚʘʥʥʳʤ ʦʙʨʘʟʦʤ, ʠʣʠ ʙʝʟ ʦʙʨʘʟʘ); 5) ʋʧʨ. çʆʧʨʝʜʝʣʝʥʠʝ ʧʦʣʶʩʘè: 

ɸ ʦʮʝʥʦʯʥʦʝ / ɸ1 ʩ ʫʩʠʣʝʥʠʝʤ ʦʮʝʥʢʠ (= ʧʦʜʙʦʨ ʚʘʨʠʘʥʪʥʳʭ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʡ 

ʚʩʝʛʦ ʣʝʢʩʠʯʝʩʢʦʛʦ ʥʘʧʦʣʥʝʥʠʷ ʬʨʘʟʳ ʚ ʟʘʚʠʩʠʤʦʩʪʠ ʦʪ ʦʮʝʥʦʯʥʦʡ ʩʝʤʳ 

ʢʣʶʯʝʚʦʛʦ ʩʣʦʚʘ); 6) ʋʧʨ. çʇʨʦʧʫʩʢ ʛʣʘʛʦʣʘè:  ʧʦʜʩʪʘʥʦʚʦʯʥʦʝ ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʝ 

ʩ ʦʧʦʨʦʡ ʥʘ ʢʦʥʪʝʢʩʪ; 7) ʋʧʨ. çʉʙʣʠʞʝʥʠʝ ʧʦʥʷʪʠʡè: ɸɹ / ɸ1ɹ1 (= ʧʦʜʙʦʨ ʧʘʨ 

ʢʦʥʪʝʢʩʪʫʘʣʴʥʳʭ ʩʠʥʦʥʠʤʦʚ ʠʟ ʚʦʟʤʦʞʥʳʭ ʚʘʨʠʘʥʪʥʳʭ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʡ 

ʩʦ ʩʭʦʜʥʳʤ ʩʝʤʥʳʤ ʩʦʩʪʘʚʦʤ); 8) ɸʥʦʥʩ ʠ ʢʦʤʤʝʥʪʘʨʠʡ ʢ ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʷʤ 

ʩʣʝʜʫʶʱʝʡ ʢʥʠʛʠ, ʚ ʯʘʩʪʥʦʩʪʠ, ʥʘ ʠʜʠʦʤʳ. 

VIII. «Японский клен»: 1) ʋʧʨ. çʇʨʦʧʫʩʢ ʩʫʱʝʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦʛʦè: 

ʧʦʜʩʪʘʥʦʚʦʯʥʦʝ ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʝ ʩ ʦʧʦʨʦʡ ʥʘ ʢʦʥʪʝʢʩʪ; 2) ʋʧʨ. çʂʦʨʦʪʢʠʝ ʬʨʘʟʳè: 

ʌʨʘʟʘ / ʌʨʘʟʘ 1 (= ʚʘʨʠʘʥʪʥʳʝ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʷ ʥʘ ʫʨʦʚʥʝ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʷ, 

ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʶʱʠʝ ʩʦʙʦʡ ʬʦʨʤʫʣʳ ʢʦʥʪʘʢʪʘ ʠʣʠ ʜʠʘʣʦʛʠʯʝʩʢʠʝ ʢʣʠʰʝ); 

3) ʋʧʨ. çʇʣʶʩè: ɸ / ɸ1(= ʢʦʥʪʨʘʩʪʥʦʝ ʫʩʠʣʝʥʠʝ ʧʦʣʦʞʠʪʝʣʴʥʦʡ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ 

ʚ ʬʦʢʫʩʝ ʨʝʤʳ ʩ ʧʦʤʦʱʴʶ ʣʝʢʩʠʢʠ ï ʧʦʜʙʦʨʘ ʩʠʥʦʥʠʤʦʚ ʧʦʣʦʞʠʪʝʣʴʥʦʡ 

ʦʮʝʥʦʯʥʦʩʪʠ ï ʠ ʤʝʩʪʘ ʚ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʠ ʙʝʟ ʨʘʩʰʠʨʝʥʠʷ ʪʝʢʩʪʘ); 4) ʋʧʨ. çɺʪʦʨʦʡ 

ʧʦʣʶʩè: ɸ ʘʥʪʦʥʠʤ ɹ + ɹ ʘʥʪʦʥʠʤ ɸ ʚ ʦʜʥʦʡ ʬʨʘʟʝ / ɸ1 ʘʥʪʦʥʠʤ ɹ1 + ɹ1 

ʘʥʪʦʥʠʤ ɸ1 ʚ ʦʜʥʦʡ ʬʨʘʟʝ, ʥʦ ɹ ʥʘʜʦ ʥʘʡʪʠ ʩʘʤʦʩʪʦʷʪʝʣʴʥʦ (= ʣʝʢʩʠʯʝʩʢʦʝ 

ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʝ ʥʘ ʧʨʦʛʥʦʟʠʨʦʚʘʥʠʝ ʘʥʪʦʥʠʤʘ ʚ ʢʦʥʪʝʢʩʪʝ; ʢʦʥʪʝʢʩʪʫʘʣʴʥʳʝ 
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ʘʥʪʦʥʠʤʳ; 5) ʄʘʥʝʚʨ ʦʙʭʦʜʘ-2è: 1 ʝʜʠʥʘʷ ʬʨʘʟʘ ʩʦ ʩʣʦʞʥʳʤ ʤʘʪʝʨʠʘʣʦʤ 

(ʯʠʩʣʠʪʝʣʴʥʳʝ, ʪʝʨʤʠʥʳ, ʦʙʨʘʟʳ) ʚ ʥʘʯʘʣʝ / 2 ʬʨʘʟʳ (ʩʣʦʞʥʳʡ ʤʘʪʝʨʠʘʣ ï 

ʚʦ ʚʪʦʨʦʡ); 6) ʋʧʨ. çʈʘʩʪʷʞʢʠè: ʌʨʘʟʘ ʩ ʧʨʠʜʘʪʦʯʥʳʤ ʧʨʠʯʠʥʳ/ʩʣʝʜʩʪʚʠʷ 

ʚ ʢʦʥʮʝ / ʌʨʘʟʘ 1 ʧʨʦʩʪʦʝ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʝ + ʬʨʘʟʘ 2 ʩ ʧʨʠʯʠʥʥʦ-ʩʣʝʜʩʪʚʝʥʥʦʡ 

ʩʚʷʟʴʶ ʚ ʥʘʯʘʣʝ (= ʩʠʥʪʘʢʩʠʯʝʩʢʘʷ ʪʨʘʩʬʦʨʤʘʮʠʷ, ʧʨʝʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʝ 

ʩʣʦʞʥʦʧʦʜʯʠʥʝʥʥʦʛʦ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʷ ʚ ʜʚʘ ʧʨʦʩʪʳʭ); 7) ʈʝʢʦʤʝʥʜʘʮʠʠ 

ʧʦ ʧʦʜʛʦʪʦʚʢʝ ʢ ʧʝʨʝʚʦʜʫ ʨʝʯʠ; 8) ʇʝʨʝʚʦʜ ʨʝʯʠ; 9) ɸʥʘʣʠʟ ʧʝʨʝʚʦʜʘ ʨʝʯʠ 

10) ɸʥʦʥʩ ʩʣʝʜʫʶʱʝʡ ʢʥʠʛʠ ʩ ʦʙʦʟʥʘʯʝʥʠʝʤ ʦʩʥʦʚʥʦʡ ʪʝʤʳ: ʜʨʦʙʣʝʥʠʝ 

ʜʣʠʥʥʳʭ ʘʥʛʣʠʡʩʢʠʭ ʬʨʘʟ ʧʨʠ ʧʝʨʝʚʦʜʝ ʥʘ ʨʫʩʩʢʠʡ ʷʟʳʢ. 

IX. «Глазунья»: 1) ʋʧʨ. çʀʢʩ-ʦʜʠʥè: ɸɹɺé/ ɼ1, ʠʣʠ N / 1 (= ʩʦʯʝʪʘʥʠʝ 

ʠʟ 2-3 ʠ ʙʦʣʝʝ ʩʣʦʚ ʧʝʨʝʚʦʜʠʪʩʷ ʦʜʥʦʟʥʘʯʥʳʤ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʝʤ ʚ ʚʠʜʝ ʦʜʥʦʛʦ 

ʩʣʦʚʘ); 2) ʋʧʨ. çɿʥʘʢʠè:  ʣʝʢʩʠʯʝʩʢʠʡ ʪʝʩʪ ʥʘ ʟʥʘʥʠʝ ʦʮʝʥʦʯʥʳʭ ʩʣʦʚ; 

3) ʋʧʨ. çɼʨʦʙʠʣʢʘè: ʆʜʥʘ ʬʨʘʟʘ / 2-3 ʬʨʘʟʳ (= ʩʠʥʪʘʢʩʠʯʝʩʢʘʷ ʪʨʘʥʩʬʦʨʤʘʮʠʷ 

ʩ ʫʧʨʦʱʝʥʠʝʤ ʩʠʥʪʘʢʩʠʯʝʩʢʦʡ ʩʪʨʫʢʪʫʨʳ);  4) ʋʧʨ. çʅʘʯʘʣʦ ʬʨʘʟʳè: ʂʣʠʰʝ 

ʷʟʳʢʘ ɺ / ʢʣʠʰʝ ʷʟʳʢʘ ɸ (= ʪʨʝʥʠʥʛ ʘʢʪʠʚʥʦʛʦ ʚʣʘʜʝʥʠʷ ʥʝʡʪʨʘʣʴʥʳʤʠ 

ʧʦ ʩʪʠʣʶ ʠ ʦʙʱʠʤʠ ʧʦ ʩʦʜʝʨʞʘʥʠʶ ʢʣʠʰʝ ʥʘʯʘʣ ʬʨʘʟ); 5) ʋʧʨ. çʉʝʨʝʜʠʥʘ 

ʬʨʘʟʳè: ʂʣʠʰʝ ʷʟʳʢʘ ɺ / ʢʣʠʰʝ ʷʟʳʢʘ ɸ (= ʪʨʝʥʠʥʛ ʘʢʪʠʚʥʦʛʦ ʚʣʘʜʝʥʠʷ 

ʥʝʡʪʨʘʣʴʥʳʤʠ ʧʦ ʩʪʠʣʶ ʠ ʦʙʱʠʤʠ ʧʦ ʩʦʜʝʨʞʘʥʠʶ ʢʣʠʰʝ ʩʝʨʝʜʠʥ ʬʨʘʟ); 

6) ʋʧʨ. çʂʦʥʝʮ ʬʨʘʟʳè: ʧʝʨʝʚʦʜ ʟʘʚʝʨʰʘʶʱʝʛʦ ʧʨʠʜʘʪʦʯʥʦʛʦ ʚ ʥʝʡʪʨʘʣʴʥʦʤ 

ʩʪʠʣʝ (= ʚʘʨʠʘʥʪʥʳʝ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʷ ʥʝʡʪʨʘʣʴʥʦʛʦ ʩʪʠʣʷ, ʫʯʠʪʳʚʘʷ ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʝ 

ʢʦʥʪʝʢʩʪʘ); 7) ʋʧʨ. çʐʪʘʤʧʳè: ɸɹ / ɸ1ɹ1 (= ʢʣʠʰʠʨʦʚʘʥʥʳʝ ʩʣʦʚʦʩʦʯʝʪʘʥʠʷ 

ʠʟ 2-ʭ ʩʣʦʚ ʩʦ ʩʪʝʨʰʝʡʩʷ ʦʙʨʘʟʥʦʩʪʴʶ); 8) ʋʧʨ. çʌʨʘʟʝʦʣʦʛʠʟʤʳè: ʌ / ʌ1 

(= ʥʘʭʦʞʜʝʥʠʝ ʵʢʚʠʚʘʣʝʥʪʦʚ ʜʣʷ ʣʶʙʳʭ ʫʩʪʦʡʯʠʚʳʭ ʦʙʦʨʦʪʦʚ ʨʝʯʠ: ʠʜʠʦʤʳ, 

ʧʦʩʣʦʚʠʮʳ ʠ ʧʦʛʦʚʦʨʢʠ, ʮʠʪʘʪʳ ʠ ʘʬʦʨʠʟʤʳ); 9) ʈʝʢʦʤʝʥʜʘʮʠʠ ʧʦ ʧʦʜʛʦʪʦʚʢʝ 

ʢ ʧʝʨʝʚʦʜʫ ʨʝʯʠ; 10) ʇʝʨʝʚʦʜ ʨʝʯʠ; 11) ɸʥʘʣʠʟ ʧʝʨʝʚʦʜʘ ʨʝʯʠ; 12) ʆʙʱʠʝ 

ʩʦʦʙʨʘʞʝʥʠʷ ʦʙ ʦʨʠʛʠʥʘʣʝ ʠ ʧʝʨʝʚʦʜʝ; 13) ɸʥʦʥʩ ʩʣʝʜʫʶʱʝʡ ʢʥʠʛʠ. 

ʀʪʘʢ, ʢʨʘʪʢʠʡ ʦʙʟʦʨ ʟʘʚʝʨʰʝʥ. ʋʜʘʣʦʩʴ ʣʠ ʥʘʤ ʧʨʦʩʣʝʜʠʪʴ ʘʣʛʦʨʠʪʤ? 

ɼʘ, ʫʜʘʣʦʩʴ. ʅʦ ʝʛʦ ʥʝ ʪʘʢ ʧʨʦʩʪʦ ʨʘʟʛʣʷʜʝʪʴ, ʚʝʜʴ ʦʥ ʤʘʪʨʠʯʥʳʡ. ʇʨʘʚʜʘ, 

ʩ ʥʝʙʦʣʴʰʦʡ ʜʦʣʝʡ ʩʠʩʪʝʤʥʦʩʪʠ. ʆʥʘ ʟʘʢʣʶʯʘʝʪʩʷ, ʥʘʧʨʠʤʝʨ, ʚ ʪʦʤ, ʯʪʦ 

ʥʝʢʦʪʦʨʳʝ ʙʦʣʝʝ ʧʨʦʩʪʳʝ ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʷ ʚ ʩʣʝʜʫʶʱʠʭ ʚʳʧʫʩʢʘʭ ʧʦʚʪʦʨʷʶʪʩʷ 
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ʚ ʙʦʣʝʝ ʩʣʦʞʥʦʤ ʚʘʨʠʘʥʪʝ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʚ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʘʚʪʦʨʳ ʩʣʝʜʷʪ ʟʘ ʩʪʝʧʝʥʴʶ 

ʩʣʦʞʥʦʩʪʠ ʟʘʜʘʯ, ʠ ʵʪʘ ʩʪʝʧʝʥʴ ʫʚʝʣʠʯʠʚʘʝʪʩʷ ʧʦʩʪʝʧʝʥʥʦ. ʀ ʚʩʝ ʙʦʣʴʰʝ ʤʝʩʪʘ 

ʦʪʚʦʜʠʪʩʷ ʘʥʘʣʠʟʫ ʛʦʪʦʚʳʭ ʧʝʨʝʚʦʜʦʚ ʨʝʯʝʡ: ʮʝʥʥʝʡʰʠʡ ʤʘʪʝʨʠʘʣ, ʥʠʛʜʝ ʚʳ 

ʝʛʦ ʙʦʣʴʰʝ ʥʝ ʥʘʡʜʝʪʝ. 

ʇʨʝʠʤʫʱʝʩʪʚʘ ʞʝ ʤʘʪʨʠʯʥʦʛʦ ʧʦʜʭʦʜʘ ʜʣʷ ʫʩʧʝʭʘ ʦʙʫʯʝʥʠʷ ʦʯʝʚʠʜʥʳ. 

ʆʧʠʩʘʚ ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʷ, ʘʚʪʦʨʳ ʦʪʩʳʣʘʶʪ ʦʙʫʯʘʶʱʠʭʩʷ ʢ ʜʨʫʛʠʤ ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʷʤ 

ʠ ʨʝʢʦʤʝʥʜʘʮʠʷʤ ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦ ʨʘʟʥʦʛʦ ʨʦʜʘ, ʠʟ ʢʦʪʦʨʳʭ ʩʢʣʘʜʳʚʘʝʪʩʷ ʦʙʱʘʷ 

ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʘʷ ʩʪʨʘʪʝʛʠʷ ʠ ʢʦʪʦʨʳʝ ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦ ʥʝ ʩʣʝʜʫʶʪ ʦʜʥʦ ʠʟ ʜʨʫʛʦʛʦ 

(ʥʝʪ ʩʠʩʪʝʤʥʦʡ ʟʘʚʠʩʠʤʦʩʪʠ). ʅʘʧʨʠʤʝʨ, ʚ ʧʨʝʜʠʩʣʦʚʠʠ ʢ ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʶ 

çɼʨʦʙʠʣʢʘè ï ʩʩʳʣʢʘ ʥʘ ʫʧʨ. çʀʤʝʥʠʪʝʣʴʥʳʡ ʧʘʜʝʞè ʠʟ çɽʥʦʪʦʚè, ʘ ʪʘʢʞʝ ï ʥʘ 

çʇʨʝʜʠʩʣʦʚʠʝ ʢ ʚʳʩʪʫʧʣʝʥʠʶè ʠʟ çʗʧʦʥʩʢʦʛʦ ʢʣʝʥʘè. ɸʣʛʦʨʠʪʤ ʤʝʪʦʜʠʢʠ 

ʌʘʣʘʣʝʝʚʘ
6

 ï ʚ ʧʦʩʪʝʧʝʥʥʦʤ ʧʨʠʙʣʠʞʝʥʠʠ ʢ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʤʫ ʫʨʦʚʥʶ. 

ʅʝʪʦʨʦʧʣʠʚʦ, ʤʘʣʝʥʴʢʠʤʠ ʰʘʛʘʤʠ, ʥʦ ʥʝʫʢʣʦʥʥʦ. 

ɺʥʫʪʨʝʥʥʷʷ ʩʪʨʫʢʪʫʨʘ ʢʘʞʜʦʡ ʠʟ ʢʥʠʛ ï ʨʘʟʥʘʷ, ʥʝʪ ʪʠʧʦʚʦʡ 

ʧʦʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʥʦʩʪʠ, ʯʪʦ ʦʧʷʪʴ-ʪʘʢʠ ʭʘʨʘʢʪʝʨʥʦ ʜʣʷ ʤʘʪʨʠʯʥʦʛʦ ʧʦʜʭʦʜʘ. ʀ ʯʪʦ 

ʧʦʟʚʦʣʷʝʪ ʦʩʦʙʦ ʚʳʜʝʣʷʪʴʩʷ ʪʘʢʠʤ ʢʥʠʛʘʤ ʩʝʨʠʠ, ʢʘʢ ʧʷʪʘʷ ï çʈʫʩʩʢʠʡ 

ʤʘʣʘʭʠʪèè, ʛʜʝ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʦ ʚʩʝʛʦ ʜʚʘ ʚʠʜʘ ʟʘʥʷʪʠʡ: ʦʢʦʣʦ 1500 ʧʨʠʤʝʨʦʚ, ʛʜʝ 

ʨʝʰʝʥʠʷ ʜʦʣʞʥʳ ʧʨʠʥʠʤʘʪʴʩʷ ʥʘ ʫʨʦʚʥʝ ʪʝʢʩʪʘ, ʠ ʩʚʝʜʝʥʠʷ 

ʦ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʤ ʧʦʚʝʜʝʥʠʠ ʧʝʨʝʚʦʜʯʠʢʘ ï ʜʣʷ ʨʘʟʤʳʰʣʝʥʠʷ ʠ ʜʠʩʢʫʩʩʠʠ. 

ʀ ʵʪʦ ʢʘʢ ʨʘʟ ʦʟʥʘʯʘʝʪ, ʯʪʦ ʩ ʫʯʝʪʦʤ ʫʞʝ ʧʨʦʡʜʝʥʥʦʛʦ ʚ ʧʝʨʚʳʭ ʯʝʪʳʨʝʭ ʢʥʠʛʘʭ 

ʤʦʞʥʦ ʥʘʯʘʪʴ ʨʘʙʦʪʫ ʥʘʜ ʙʦʣʝʝ ʩʣʦʞʥʳʤʠ ʚʝʱʘʤʠ, ʟʘʬʠʢʩʠʨʦʚʘʚ ʩʚʦʡ ʧʨʦʛʨʝʩʩ 

ʚ ʧʨʦʜʚʠʞʝʥʠʠ ʧʦ ʣʝʩʪʥʠʮʝ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʠʟʤʘ. 

ʆʙʲʝʤ ʤʘʪʝʨʠʘʣʘ ʚ ʢʘʞʜʦʤ ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʠ ʨʘʟʥʳʡ, ʥʦ ʧʨʠʤʝʨʥʳʡ ʙʶʜʞʝʪ 

ʚʨʝʤʝʥʠ ʚʩʝʛʜʘ ʦʙʦʟʥʘʯʝʥ: 90 ʤʠʥʫʪ ʠʣʠ ʤʝʥʴʰʝ; ʜʣʷ ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʚʘʞʥʳʭ 

ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʡ ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʳ ʜʚʝ ʧʘʨʳ ʧʦ 90 ʤʠʥʫʪ (ʪʦʛʜʘ ʫ ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʷ ʜʚʝ 

ʯʘʩʪʠ), ʠʣʠ ʞʝ ʝʱʝ ʙʦʣʴʰʝ. ʆʜʥʠ ï ʥʘ ʩʢʦʨʦʩʪʴ (ʙʣʠʩʪʘʪʝʣʴʥʦʝ ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʝ 

ʠʟ çʂʣʝʥʘè çʂʦʨʦʪʢʠʝ ʬʨʘʟʳè), ʜʨʫʛʠʝ ï ʥʘ ʚʜʫʤʯʠʚʦʩʪʴ. 

                                                           
6
 ɺʩʷʢʠʡ ʨʘʟ, ʥʘʟʳʚʘʷ ʠʤʷ ʌʘʣʘʣʝʝʚʘ, ʷ ʠʤʝʶ ʚ ʚʠʜʫ ʠ ʩʦʘʚʪʦʨʘ ï ɸʣʝʥʫ ʄʘʣʦʬʝʝʚʫ; ʙʝʟ ʥʝʝ ʦʩʥʦʚʥʳʝ 

ʤʝʪʦʜʠʯʝʩʢʠʝ ʧʨʠʥʮʠʧʳ ʠ ʧʨʠʝʤʳ ɸʥʜʨʝʷ ʌʘʣʘʣʝʝʚʘ ʥʝ ʦʙʨʝʣʠ ʙʳ ʩʚʦʝʛʦ ʟʘʢʦʥʯʝʥʥʦʛʦ ʚʠʜʘ. ʕʪʦ ʫ ʥʘʩ 

ʩʚʦʝʛʦ ʨʦʜʘ ʜʚʦʡʥʘʷ ʟʚʝʟʜʘ ɸʣʛʦʣʴ. 
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3. Индуктивно-лингвистическая концепция 

ʀ ʚʦʪ ʩʘʤʦʝ ʛʣʘʚʥʦʝ ʦʪʢʨʳʪʠʝ: ʚʳʨʘʙʘʪʳʚʘʷ ʩʚʦʶ ʤʝʪʦʜʠʢʫ ʠ ʜʝʣʘʷ 

ʦʙʦʙʱʝʥʠʷ, ɸʥʜʨʝʡ ʌʘʣʘʣʝʝʚ ʩʦʟʜʘʝʪ ʩʚʦʶ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʫʶ ʥʘʫʢʫ ʦ ʧʝʨʝʚʦʜʝ, 

ʥʘ ʩʪʦ ʧʨʦʮʝʥʪʦʚ ʚʳʪʝʢʘʶʱʫʶ ʠʟ ʧʨʘʢʪʠʢʠ, ʩʦ ʩʚʦʠʤʠ ʷʨʢʠʤʠ, ʦʙʨʘʟʥʳʤʠ 

ʪʝʨʤʠʥʘʤʠ, ʩʦ ʩʚʦʝʡ ʚʥʫʪʨʝʥʥʝʡ ʣʦʛʠʢʦʡ. ʂʚʠʥʪʵʩʩʝʥʮʠʷ ʧʨʦʚʝʨʝʥʥʳʭ 

ʦʙʦʙʱʝʥʠʡ ï ʚʦʪ ʯʪʦ ʪʘʢʦʝ ʥʘʫʢʘ ʌʘʣʘʣʝʝʚʘ. ʊʘʢ ʯʪʦ ʨʝʢʦʤʝʥʜʫʶ 

ʩʥʠʩʭʦʜʠʪʝʣʴʥʦ ʦʪʥʝʩʪʠʩʴ ʢ ʤʘʥʪʨʝ: çɸʚʪʦʨʳ ʥʝ ʪʝʦʨʝʪʠʢʠ, ʧʦʵʪʦʤʫ ʥʠʢʘʢʦʡ 

ʪʝʦʨʠʠ ʚ ʩʘʤʦʫʯʠʪʝʣʝ ʥʝʪè, ʢʦʪʦʨʫʶ ʦʥʠ ʧʦʚʪʦʨʷʶʪ ʚ ʘʥʥʦʪʘʮʠʠ ʢ ʢʘʞʜʦʤʫ 

ʚʳʧʫʩʢʫ. ʕʪʦ ʥʝ ʪʘʢ. ʆʥʠ ʥʝ ʪʝʦʨʝʪʠʢʠ ʩ ʪʦʯʢʠ ʟʨʝʥʠʷ ʧʨʝʞʥʠʭ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʠʡ 

ʦ ʥʘʫʢʝ ʢʘʢ ʢʘʙʠʥʝʪʥʦʤ ʟʘʥʷʪʠʠ, ʜʘʣʝʢʦʤ ʦʪ ʧʨʘʢʪʠʢʠ, ʢʘʢ ʩʪʘʪʠʯʥʦʤ 

ʠ ʦʜʥʦʩʪʦʨʦʥʥʝʤ ʵʣʠʪʥʦʤ ʪʝʦʨʝʪʠʟʠʨʦʚʘʥʠʠ. ʀ ʧʨʝʢʨʘʩʥʳʝ ʪʝʦʨʝʪʠʢʠ ʚ ʧʣʘʥʝ 

ʩʦʟʜʘʥʠʷ ʢʦʥʮʝʧʮʠʡ ʠ ʤʦʜʝʣʝʡ ʧʝʨʝʚʦʜʯʝʩʢʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ, ʢʦʪʦʨʫʶ ʦʥʠ 

ʫʩʧʝʰʥʦ ʢʦʥʚʝʨʪʠʨʫʶʪ ʚ ʦʙʫʯʘʶʱʫʶ ʤʦʜʝʣʴ. 

ʃʶʙʦʧʳʪʥʘʷ ʚʝʱʴ: ʢʦʛʜʘ ʤʳ ʚ ʩʢʦʙʢʘʭ ʩʦ ʟʥʘʢʦʤ çʨʘʚʥʦè (=) 

ʧʨʦʢʦʤʤʝʥʪʠʨʦʚʘʣʠ ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʷ ʫʯʝʙʥʠʢʘ ʌʘʣʘʣʝʝʚʘ / ʄʘʣʦʬʝʝʚʦʡ ʚ ʪʝʨʤʠʥʘʭ 

ʪʨʘʜʠʮʠʦʥʥʦʡ ʪʝʦʨʠʠ ʧʝʨʝʚʦʜʘ, ʦʙʥʘʨʫʞʠʣʦʩʴ ʦʯʝʥʴ ʤʥʦʛʦ ʩʭʦʞʜʝʥʠʡ. ʕʪʦ 

ʚʝʩʴ ʘʨʩʝʥʘʣ ʪʝʨʤʠʥʦʚ ʪʝʦʨʠʠ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʡ ʠ ʪʨʘʥʩʬʦʨʤʘʮʠʡ: çʦʜʥʦʟʥʘʯʥʦʝ 

ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʝè, çʚʘʨʠʘʥʪʥʦʝ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʝè, çʣʝʢʩʠʯʝʩʢʘʷ ʟʘʤʝʥʘè, 

çʧʦʟʠʮʠʦʥʥʘʷ ʪʨʘʥʩʬʦʨʤʘʮʠʷè, çʩʠʥʪʘʢʩʠʯʝʩʢʘʷ ʪʨʘʥʩʬʦʨʤʘʮʠʷè, 

çʛʝʥʝʨʘʣʠʟʘʮʠʷè, çʘʥʪʦʥʠʤʠʯʝʩʢʠʡ ʧʝʨʝʚʦʜè, çʦʧʠʩʘʪʝʣʴʥʳʡ ʧʝʨʝʚʦʜè ʠ ʜʨ., 

ʘ ʪʘʢʞʝ ʨʷʜ ʧʦʥʷʪʠʡ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʦʡ ʣʠʥʛʚʠʩʪʠʢʠ: ʘʢʪʫʘʣʴʥʦʝ ʯʣʝʥʝʥʠʝ ʠ ʬʦʢʫʩ 

ʨʝʤʳ, ʩʪʠʣʝʚʦʡ ʨʝʛʠʩʪʨ, ʦʮʝʥʦʯʥʘʷ ʩʝʤʘʥʪʠʢʘ, ʵʢʩʧʨʝʩʩʠʚʥʘʷ ʦʢʨʘʩʢʘ ʠ ʪ.ʜ.  

ɿʘʯʝʤ ʥʫʞʥʳ ʪʦʛʜʘ ʤʝʪʘʬʦʨʠʯʝʩʢʠʝ ʪʝʨʤʠʥʳ ʌʘʣʘʣʝʝʚʘ? ʅʝʣʴʟʷ ʣʠ 

ʦʙʦʡʪʠʩʴ ʙʝʟ ʥʠʭ? ʅʝʪ, ʥʝʣʴʟʷ. ɸʚʪʦʨʳ ʧʦʢʘʟʳʚʘʶʪ ʥʝ ʬʝʥʦʤʝʥ, ʘ ʧʫʪʴ ʢ ʝʛʦ 

ʚʳʷʚʣʝʥʠʶ ʥʘ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʤ ʧʫʪʠ, ʧʨʠʥʮʠʧʠʘʣʴʥʦ ʦʪʢʘʟʳʚʘʷʩʴ 

ʜʝʤʦʥʩʪʨʠʨʦʚʘʪʴ ʢʘʢʠʝ-ʣʠʙʦ ʦʙʦʙʱʝʥʠʷ ʜʦ ʦʧʳʪʘ. ʇʫʪʴ ʢ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʡ ʪʝʦʨʠʠ, 

ʜʦʙʳʪʦʡ ʠʥʜʫʢʪʠʚʥʳʤ ʧʫʪʝʤ, ʢ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʤʫ ʧʦʟʥʘʥʠʶ ʥʘ ʙʘʟʝ ʨʝʯʝʚʦʛʦ ʦʧʳʪʘ 

ʚ ʨʘʤʢʘʭ ʜʚʫʭ ʷʟʳʢʦʚ. ʀ ʚ ʦʪʢʘʟʝ ʦʪ ʧʨʠʚʳʯʥʳʭ ʪʝʨʤʠʥʦʚ ï ʙʦʣʴʰʦʡ 

ʤʝʪʦʜʠʯʝʩʢʠʡ ʧʦʩʳʣ, ʠ, ʥʘʚʝʨʥʦʝ, ʛʣʘʚʥʳʡ ʟʘʣʦʛ ʫʩʧʝʭʘ ʦʙʫʯʝʥʠʷ ʜʣʷ ʪʝʭ, ʢʪʦ 

ʧʨʠʤʝʪ ʚʳʟʦʚ: ʩʥʘʯʘʣʘ ʦʢʫʥʠʩʴ ʚ ʩʪʠʭʠʶ ʦʧʳʪʘ, ʘ ʚʳʚʦʜʳ ʪʳ ʩʜʝʣʘʝʰʴ ʩʘʤ. 
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ʅʦ ʝʩʪʴ ʠ ʫʥʠʢʘʣʴʥʳʝ ʢʦʤʧʦʥʝʥʪʳ ʫ ʌʘʣʘʣʝʝʚʘ, ʢʦʪʦʨʳʝ 

ʥʝ ʘʩʩʦʮʠʠʨʫʶʪʩʷ ʩ ʫʞʝ ʠʟʚʝʩʪʥʳʤʠ ʥʘʤ ʧʨʠʝʤʘʤʠ. ʕʪʦ ʧʨʝʞʜʝ ʚʩʝʛʦ 

ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʠʝ ʧʨʠʝʤʳ ʧʨʝʧʘʨʠʨʦʚʘʥʠʷ ʪʝʢʩʪʘ ʥʘ ʭʦʜʫ, ʚʦ ʚʨʝʤʷ ʩʠʥʭʨʦʥʥʦʛʦ 

ʧʝʨʝʚʦʜʘ: çʄʘʥʝʚʨ ʦʙʭʦʜʘè, çɼʨʦʙʠʣʢʘè, çʈʘʩʪʷʞʢʠè, çʇʨʦʧʫʩʢ 

ʩʫʱʝʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦʛʦè, çʎʝʧʥʳʝ ʷʜʨʘè. ɼʣʷ ʩʦʟʜʘʥʠʷ ʵʪʠʭ ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʡ 

ʧʦʪʨʝʙʦʚʘʣʩʷ ʢʦʣʦʩʩʘʣʴʥʳʡ ʦʧʳʪ ʠ ʦʩʦʙʳʡ ʥʘʚʳʢ ʦʪʩʪʨʘʥʝʥʥʦʛʦ 

ʩʘʤʦʥʘʙʣʶʜʝʥʠʷ.  

ʉ ʣʠʥʛʚʠʩʪʠʯʝʩʢʦʡ ʪʦʯʢʠ ʟʨʝʥʠʷ ʤʝʪʦʜ ɸʥʜʨʝʷ ʌʘʣʘʣʝʝʚʘ ʙʘʟʠʨʫʝʪʩʷ 

ʥʘ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʞʠʚʦʡ ʷʟʳʢ (ʨʫʩʩʢʠʡ, ʘʥʛʣʠʡʩʢʠʡ ʠ ʜʨ. ʷʟʳʢʠ), ʚ ʦʪʣʠʯʠʝ ʦʪ ʷʟʳʢʘ 

ʢʘʢ ʘʙʩʪʨʘʢʮʠʠ, ʩʦʩʪʦʠʪ ʥʝ ʠʟ ʦʪʜʝʣʴʥʳʭ ʩʣʦʚ, ʘ  ʠʟ ʩʣʦʚʦʩʦʯʝʪʘʥʠʡ, ʥʘ ʪʦʤ, ʯʪʦ 

ʝʩʪʴ ʥʝʢʠʡ ʙʘʥʢ ʩʣʦʚʦʩʦʯʝʪʘʥʠʡ ʚ ʢʘʞʜʦʤ ʷʟʳʢʝ, ʠ ʧʝʨʝʚʦʜʯʠʢʫ ʝʛʦ ʥʘʜʦ ʟʥʘʪʴ, 

ʝʩʣʠ ʝʛʦ ʧʨʦʬʝʩʩʠʷ ʩʦʩʪʦʠʪ ʚ ʪʦʤ, ʯʪʦʙʳ ʩʦʟʜʘʚʘʪʴ ʧʝʨʝʚʝʜʝʥʥʳʝ ʪʝʢʩʪʳ. ʆʥ 

ʥʝ ʦʛʨʘʥʠʯʠʚʘʝʪ ʵʪʦʪ ʙʘʥʢ ʦʜʥʠʤʠ ʪʦʣʴʢʦ ʣʝʢʩʠʯʝʩʢʠʤʠ ʛʨʫʧʧʘʤʠ, 

ʘ ʟʘʪʨʘʛʠʚʘʝʪ ʪʘʢʞʝ ʠ ʙʦʣʝʝ ʢʨʫʧʥʳʝ ʩʪʨʫʢʪʫʨʳ, ʚʧʣʦʪʴ ʜʦ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʷ. ʕʪʦ 

ʜʘʣʝʢʦ ʥʝ ʪʨʠʚʠʘʣʴʥʦʝ ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʠʝ; ʪʨʘʜʠʮʠʦʥʥʦ ʩʯʠʪʘʣʦʩʴ, ʯʪʦ ʧʝʨʝʚʦʜʯʠʢʫ 

ʥʫʞʝʥ ʦʙʰʠʨʥʳʡ ʣʝʢʩʠʯʝʩʢʠʡ ʟʘʧʘʩ ʚ ʘʢʪʠʚʥʦʤ ʫʧʦʪʨʝʙʣʝʥʠʠ, ʪʦ ʝʩʪʴ ʧʦ 

ʫʤʦʣʯʘʥʠʶ ï ʟʘʧʘʩ ʩʣʦʚ, ʪʝʨʤʠʥʦʚ, ʘ ʥʝ ʩʣʦʚʦʩʦʯʝʪʘʥʠʡ. ʌʘʣʘʣʝʝʚ ʞʝ 

ʥʘ ʧʝʨʚʳʡ ʧʣʘʥ ʚʳʜʚʠʛʘʝʪ ʟʥʘʥʠʝ ʩʣʦʚʦʩʦʯʝʪʘʥʠʡ. 

ʀʤʝʥʥʦ ʧʦ ʵʪʦʡ ʧʨʠʯʠʥʝ ʩʣʦʚʦʩʦʯʝʪʘʥʠʷ ʌʘʣʘʣʝʝʚʘ ʧʨʠʥʮʠʧʠʘʣʴʥʦ 

ʚʳʩʪʨʦʝʥʳ ʚ ʩʧʠʩʢʠ, ʣʠʰʝʥʥʳʝ ʪʝʤʘʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʧʨʠʥʮʠʧʘ: ʪʝʤʘ ʥʝ ʚʘʞʥʘ, 

ʪʨʝʥʠʨʫʝʤʳʝ ʩʦʯʝʪʘʥʠʷ ʤʦʛʫʪ ʙʳʪʴ ʥʘ ʣʶʙʫʶ ʪʝʤʫ.  

ʀ ʧʦ ʪʦʡ ʞʝ ʧʨʠʯʠʥʝ ʧʨʠʤʝʨʳ ʧʨʝʜʣʘʛʘʶʪʩʷ ʠʟ ʚʩʝʭ ʩʬʝʨ ʞʠʟʥʠ, 

ʘ ʩʪʠʣʝʚʦʡ ʨʝʛʠʩʪʨ ï ʧʦ ʧʨʝʠʤʫʱʝʩʪʚʫ ʥʝʡʪʨʘʣʴʥʳʡ; ʪʝʤ ʩʘʤʳʤ ʟʘʜʘʝʪʩʷ ʤʳʩʣʴ 

ʦʙ ʫʥʠʚʝʨʩʘʣʴʥʦʩʪʠ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʡ, ʩ ʦʜʥʦʡ ʩʪʦʨʦʥʳ, ʠ ʦ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʫʩʪʥʳʡ 

ʧʝʨʝʚʦʜʯʠʢ, ʢʘʢ ʧʨʘʚʠʣʦ, ʦʧʝʨʠʨʫʝʪ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʥʦʡ ʥʦʨʤʦʡ ʷʟʳʢʘ, ʩ ʜʨʫʛʦʡ 

ʩʪʦʨʦʥʳ. ɾʘʨʛʦʥʥʳʭ ʚʘʨʠʘʥʪʦʚ, ʠʣʠ, ʥʘʦʙʦʨʦʪ, ʦʯʝʥʴ ʚʦʟʚʳʰʝʥʥʳʭ, ʘʚʪʦʨʳ ʥʝ 

ʧʨʠʚʦʜʷʪ. ɺʤʝʩʪʝ ʩ ʪʝʤ ʚʥʫʪʨʠ ʧʫʙʣʠʯʥʦʛʦ ʧʦʣʷ ʜʠʘʧʘʟʦʥ ʜʦʧʫʩʪʠʤʳʭ 

ʨʝʛʠʩʪʨʦʚ ʚʝʩʴʤʘ ʰʠʨʦʢ, ʠ ʘʚʪʦʨʳ ʥʘʩʪʦʷʪʝʣʴʥʦ ʩʦʚʝʪʫʶʪ ʦʨʠʝʥʪʠʨʦʚʘʪʴʩʷ 

ʥʘ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʛʦ ʩʣʫʰʘʪʝʣʷ: çéʚʘʞʥʦ ʨʘʙʦʪʘʪʴ ʥʘ ʢʦʥʢʨʝʪʥʳʡ ʟʘʣ. ʋ ʫʯʝʥʳʭ 

ʦʜʠʥ ʨʝʛʠʩʪʨ, ʫ ʚʦʝʥʥʳʭ ʜʨʫʛʦʡ. ʀ ʫ ʨʘʟʥʳʭ ʧʦʢʦʣʝʥʠʡ ʨʘʟʥʳʝ ʨʝʛʠʩʪʨʳ. 
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ʀ ʥʘ ʨʘʟʥʳʭ ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʭ ʫʨʦʚʥʷʭ ʪʦʞʝ ʨʘʟʥʳʝ ʨʝʛʠʩʪʨʳ. é ɺ ʫʩʪʥʦʤ ʧʝʨʝʚʦʜʝ 

ʤʳ ʨʘʙʦʪʘʝʤ ʥʘ ʢʦʥʢʨʝʪʥʳʡ ʟʘʣ, ʠ ʫʤʝʥʠʝ ʛʦʚʦʨʠʪʴ ʷʟʳʢʦʤ ʠʤʝʥʥʦ ʵʪʦʛʦ ʟʘʣʘ ï 

ʵʪʦ ʦʜʠʥ ʠʟ ʥʘʰʠʭ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʳʭ ʥʘʚʳʢʦʚ.è [5, c. 126] 

4. Заключение 

ʀʪʘʢ, ʧʦʜʚʝʜʝʤ ʠʪʦʛʠ ʦʙʩʫʞʜʝʥʠʷ ʤʝʪʦʜʠʢʠ ɸ. ʌʘʣʘʣʝʝʚʘ. 

ɺ ʥʝʡ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥ ʤʘʪʨʠʯʥʳʡ ʧʦʜʭʦʜ ʠ ʢ ʤʘʪʝʨʠʘʣʫ, ʠ ʢ ʧʨʦʮʝʩʩʫ ʝʛʦ 

ʦʩʚʦʝʥʠʷ, ʧʨʝʜʧʦʣʘʛʘʶʱʠʡ ʠʥʜʫʢʪʠʚʥʳʡ ʧʫʪʴ ʧʦʩʪʦʷʥʥʦʛʦ ʘʥʘʣʠʟʘ ʩʚʦʠʭ 

ʜʝʡʩʪʚʠʡ ʥʘ ʚʩʝʭ ʵʪʘʧʘʭ ʦʩʚʦʝʥʠʷ ʧʝʨʝʚʦʜʯʝʩʢʦʡ ʧʨʦʬʝʩʩʠʠ ʠ ʨʘʙʦʪʳ 

ʩ ʣʠʥʛʚʠʩʪʠʯʝʩʢʠʤ ʤʘʪʝʨʠʘʣʦʤ. 

ɸ. ʌʘʣʘʣʝʝʚ ʧʦʢʘʟʘʣ, ʩ ʢʘʢʦʡ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴʶ ʠ ʦʙʜʫʤʘʥʥʦʩʪʴʶ 

ʨʘʙʦʪʘʝʪ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʳʡ ʧʝʨʝʚʦʜʯʠʢ. ʇʦʢʘʟʘʣ, ʯʪʦ ʪʘʢʦʡ ʪʨʫʜ ʥʝʠʟʙʝʞʥʦ 

ʧʨʠʚʦʜʠʪ ʢ ʦʙʦʙʱʝʥʠʷʤ, ʠ ʦʥ ʠʤʠ ʛʦʪʦʚ ʧʦʜʝʣʠʪʴʩʷ. ɽʛʦ ʚʘʨʠʘʥʪ ʬʦʨʤʘʣʠʟʘʮʠʠ 

ʧʦʜʢʫʧʘʝʪ ʧʦʩʪʤʦʜʝʨʥʠʩʪʩʢʦʡ ʤʝʪʘʬʦʨʠʯʥʦʩʪʴʶ ʠ ʠʥʪʝʨʘʢʪʠʚʥʳʤ ʭʘʨʘʢʪʝʨʦʤ 

ʦʪʥʦʰʝʥʠʡ ʤʝʞʜʫ ʘʚʪʦʨʦʤ ʤʝʪʦʜʠʢʠ ʠ ʝʛʦ ʧʦʜʦʧʝʯʥʳʤʠ. ɸ. ʌʘʣʘʣʝʝʚ 

ʧʨʝʜʣʘʛʘʝʪ ʤʝʪʘʬʦʨʫ ʙʦʝʚʳʭ ʠʩʢʫʩʩʪʚ ʠ ʧʨʦʩʪʨʘʥʩʪʚʝʥʥʦʝ ʤʳʰʣʝʥʠʝ ʜʣʷ 

ʦʧʠʩʘʥʠʷ ʨʘʙʦʪʳ ʧʝʨʝʚʦʜʯʠʢʘ (çʩʪʨʝʣʢʠè, çʧʦʣʶʩʘè, çʛʨʦʤʦʦʪʚʦʜʳè). 

ʅʦ ʛʣʘʚʥʦʝ, ʢʦʥʝʯʥʦ, ʵʪʦ ʧʨʠʤʝʨ ʨʦʞʜʝʥʠʷ ʪʝʦʨʝʪʠʯʝʩʢʠʭ ʦʙʦʙʱʝʥʠʡ 

ʧʨʷʤʦ ʠʟ ʧʨʘʢʪʠʢʠ. ɼʝʤʦʥʩʪʨʘʮʠʷ ʪʦʛʦ, ʯʪʦ ʫ ʢʘʞʜʦʛʦ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʩʚʦʡ 

ʠʥʪʝʣʣʝʢʪʫʘʣʴʥʳʡ çʢʦʤʧʴʶʪʝʨè ʚ ʛʦʣʦʚʝ ï ʠ, ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦ, ʩʚʦʷ ʪʝʦʨʠʷ. 

ɿʘʯʝʤ? ʆʯʝʥʴ ʧʨʦʩʪʦ: ʚ ʪʝʦʨʠʠ, ʦʪʜʝʣʴʥʦʡ ʦʪ ʧʨʘʢʪʠʢʠ, ʤʥʦʛʦ ʣʠʰʥʝʛʦ, 

ʥʝʥʫʞʥʦʛʦ, ʠ ʛʣʘʚʥʦʝ ï ʥʝ ʧʨʦʚʝʨʝʥʥʦʛʦ. ɸ ʯʫʞʘʷ ʪʝʦʨʠʷ ʯʘʩʪʦ ʢʘʞʝʪʩʷ ʠʤʝʥʥʦ 

ʪʘʢʦʡ. ʊʝʤ ʙʦʣʝʝ ʯʪʦ ʘʣʛʦʨʠʪʤ ʯʫʞʦʡ ʣʦʛʠʢʠ ʜʣʷ ʪʝʙʷ ʥʝ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʥʦ ʩʘʤʳʡ 

ʦʧʪʠʤʘʣʴʥʳʡ. 
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ʠ ʨʫʩʩʢʦʛʦ). ʎʝʣʴʶ ʥʘʩʪʦʷʱʝʛʦ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʷ ʷʚʠʣʦʩʴ ʦʧʠʩʘʥʠʝ ʩʪʨʫʢʪʫʨʥʳʭ 

ʠ ʬʫʥʢʮʠʦʥʘʣʴʥʳʭ ʯʝʨʪ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʦʛʦ ʚʝʙ-ʩʣʝʥʛʘ. ʄʘʪʝʨʠʘʣʦʤ ʨʘʙʦʪʳ ʧʦʩʣʫʞʠʣʠ ʜʘʥʥʳʝ 

ʦʥʣʘʡʥ-ʩʣʦʚʘʨʝʡ ʢʦʤʧʴʶʪʝʨʥʦʛʦ ʩʣʝʥʛʘ, ʢʦʤʧʴʶʪʝʨʥʳʭ ʬʦʨʫʤʦʚ, ʪʝʢʩʪʦʚʳʭ 

ʠ ʘʫʜʠʦʚʠʟʫʘʣʴʥʳʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʝʡ ʪʝʤʘʪʠʢʠ (ʛʘʡʜʦʚ, ʩʪʨʠʤʦʚ ʠ ʠʥʩʪʨʫʢʮʠʡ). 

ɺ ʩʪʘʪʴʝ ʫʪʦʯʥʷʝʪʩʷ ʧʦʥʷʪʠʝ çʩʣʝʥʛè ʠ ʧʨʠʚʦʜʷʪʩʷ ʝʛʦ ʦʩʥʦʚʥʳʝ ʯʝʨʪʳ. ɸʚʪʦʨʳ 

ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʷ ʫʩʪʘʥʘʚʣʠʚʘʶʪ ʜʠʬʬʝʨʝʥʮʠʘʣʴʥʳʝ ʭʘʨʘʢʪʝʨʠʩʪʠʢʠ ʚʝʙ-ʩʣʝʥʛʘ: ʦʙʠʣʠʝ 

ʘʥʛʣʠʮʠʟʤʦʚ, ʪʝʥʜʝʥʮʠʷ ʢ ʩʦʢʨʘʱʝʥʠʶ, ʵʤʦʮʠʦʥʘʣʴʥʦʩʪʴ. ʅʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʧʦʜʨʦʙʥʦʛʦ 

ʢʦʤʧʘʨʘʪʠʚʥʦʛʦ ʘʥʘʣʠʟʘ ʣʝʢʩʠʯʝʩʢʠʭ ʝʜʠʥʠʮ ʪʨʝʭ ʷʟʳʢʦʚʳʭ ʩʠʩʪʝʤ ʘʚʪʦʨʳ ʜʝʣʘʶʪ ʚʳʚʦʜʳ 
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ʩʝʤʘʥʪʠʯʝʩʢʠʭ ʪʨʘʥʩʬʦʨʤʘʮʠʡ. ʌʨʘʥʮʫʟʩʢʦʤʫ ʠ ʨʫʩʩʢʦʤʫ ʷʟʳʢʫ ʩʚʦʡʩʪʚʝʥʥʦ ʟʘʠʤʩʪʚʦʚʘʥʠʝ 
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WEB SLANG AND THE MAIN TRENDS OF ITS DEVELOPMENT  

A.V. Ageeva, N.R. Dementyev 

anastasia_ageeva@mail.ru 

Kazan (Volga region) Federal University, Kazan, Russia 

Abstract. The article identifies the main ways of web slang units formation and evolution, 

basing its conclusions on the material of languages different in their structure (English, French and 

Russian). The purpose of this study was to describe the structural and functional features of modern 

web slang. The material for the study was data from online dictionaries of computer slang, computer 

forums, text and audiovisual documents of the relevant subject matter. The article clarifies the 

concept of ñslangò and provides its main features. The authors of the study define the differential 

characteristics of web slang: the abundance of Anglicisms, the tendency for word shortening, 

emotionality. The authors draw conclusions about the relationship between the functional load 

of this given lexical layer and the ways of its formation on the basis of a detailed comparative 

analysis of the lexical units belonging to these three language systems. Allo- and isomorphic 

features of slang formation in three languages are identified in this paper. Thus, all three language 

systems form the new web sphere vocabulary by means of semantic transformations. Borrowing 

is a specific feature of French and Russian languages (including calquing (modelling words and 
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constructions after foreign patterns) and hybridization of borrowed vocabulary, i.e. affix derivation 

of borrowed stems), while English language forms new words to a greater extent by means 

of clipping (abbreviation or truncation of word stems) or conversion. 

Keywords: English language, Russian language, French language, web sphere vocabulary, 

web slang, lexical borrowing, clipping, semantic development 

For citation: Ageeva A.V., Dementyev N.R. Web slang and the main trends of its 

development. Kazan linguistic journal. 2021; 1 (4): 81ï92. (In Russ.) 

ʂʦʤʧʴʶʪʝʨ ʠ ʀʥʪʝʨʥʝʪ-ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʠ ʢ ʢʦʥʮʫ XX ʚʝʢʘ ʩʪʘʣʠ ʥʝʦʪʲʝʤʣʝʤʦʡ 

ʯʘʩʪʴʶ ʞʠʟʥʠ ʧʨʘʢʪʠʯʝʩʢʠ ʢʘʞʜʦʛʦ ʯʝʣʦʚʝʢʘ. ɺʤʝʩʪʝ ʩ ʥʠʤʠ ʧʦʷʚʠʣʠʩʴ 

ʠ ʩʧʝʮʠʘʣʠʩʪʳ ʚ ʦʙʣʘʩʪʠ IT: çʢʦʤʧʴʶʪʝʨʱʠʢʠè, ʪ.ʝ. ʧʨʦʛʨʘʤʤʠʩʪʳ, ʚʝʙ-

ʨʘʟʨʘʙʦʪʯʠʢʠ ʠ ʛʝʡʤ-ʜʠʟʘʡʥʝʨʳ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʭʘʢʝʨʳ ʠ ʛʝʡʤʝʨʳ ï ʠ ʯʠʩʣʦ ʠʭ 

ʥʝʧʨʝʨʳʚʥʦ ʨʘʩʪʝʪ ʚʦʪ ʫʞʝ ʪʨʠ ʜʝʩʷʪʠʣʝʪʠʷ. ʇʦ ʤʝʨʝ ʨʘʟʚʠʪʠʷ IT-ʩʬʝʨʳ 

ʫ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʝʡ ʚʳʰʝʥʘʟʚʘʥʥʳʭ ʛʨʫʧʧ (ʢʦʤʴʶʥʠʪʠ) ʚʦʟʥʠʢʘʝʪ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʴ 

ʚ ʦʙʱʝʥʠʠ ʜʨʫʛ ʩ ʜʨʫʛʦʤ ʩ ʮʝʣʴʶ ʚ ʤʘʢʩʠʤʘʣʴʥʦ ʩʞʘʪʦʡ ʠ ʵʢʦʥʦʤʠʯʥʦʡ ʬʦʨʤʝ 

ʢʦʦʧʝʨʠʨʦʚʘʪʴ ʠ ʢʦʦʨʜʠʥʠʨʦʚʘʪʴ ʩʚʦʠ ʜʝʡʩʪʚʠʷ. ʊʘʢ ʠ ʧʦʷʚʣʷʝʪʩʷ 

ʢʦʤʧʴʶʪʝʨʥʳʡ сленг, ʠʥʘʯʝ ʥʘʟʳʚʘʝʤʳʡ веб-сленгом.  

ʉ ʚʳʧʫʩʢʦʤ ʥʦʚʳʭ ʚʠʜʦʚ ʢʦʤʧʴʶʪʝʨʦʚ ʠ ʨʘʟʚʠʪʠʝʤ ʢʦʤʧʴʶʪʝʨʥʦʡ 

ʠʥʜʫʩʪʨʠʠ ʵʪʦʪ ʚʠʜ ʩʣʝʥʛʘ ʩʪʘʥʦʚʠʪʩʷ ʚʩʝ ʙʦʣʝʝ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʥʳʤ ʷʚʣʝʥʠʝʤ, 

ʘ ʙʘʟʘ ʩʣʝʥʛʦʚʳʭ ʝʜʠʥʠʮ ʠ ʚʳʨʘʞʝʥʠʡ ʨʘʩʰʠʨʷʝʪʩʷ. ɺ ʥʘʩʪʦʷʱʝʝ ʚʨʝʤʷ ʚʝʙ-

ʩʣʝʥʛʫ ʧʦʩʚʷʱʘʶʪʩʷ ʤʥʦʛʦʯʠʩʣʝʥʥʳʝ ʩʣʦʚʘʨʠ ʠ ʩʙʦʨʥʠʢʠ ʢʦʤʧʴʶʪʝʨʥʳʭ 

ʪʝʨʤʠʥʦʚ, ʩʪʘʪʴʠ ʀʥʪʝʨʥʝʪ-ʨʝʩʫʨʩʦʚ, ʧʨʠʟʚʘʥʥʳʝ ʧʦʤʦʯʴ ʨʘʟʦʙʨʘʪʴʩʷ 

ʚ ʨʘʟʣʠʯʥʳʭ ʩʠʪʫʘʮʠʷʭ ʦʙʱʝʥʠʷ ʤʝʞʜʫ ʢʦʤʧʴʶʪʝʨʱʠʢʘʤʠ. 

ɺ ʦʪʝʯʝʩʪʚʝʥʥʦʡ ʣʠʥʛʚʠʩʪʠʢʝ, ʦʜʥʘʢʦ, ʚʝʙ-ʩʣʝʥʛ ʯʘʱʝ ʚʩʝʛʦ ʦʙʭʦʜʷʪ 

ʩʪʦʨʦʥʦʡ ʧʦ ʥʝʩʢʦʣʴʢʠʤ ʧʨʠʯʠʥʘʤ. ɺʦ-ʧʝʨʚʳʭ, ʚ ʩʠʣʫ ʝʛʦ ʦʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʦʡ 

ʥʦʚʠʟʥʳ, ʜʠʥʘʤʠʯʥʦʩʪʠ ʠ ʚʘʨʠʘʪʠʚʥʦʩʪʠ, ʢʦʤʧʴʶʪʝʨʥʳʡ ʩʣʝʥʛ ʜʦʚʦʣʴʥʦ 

ʩʣʦʞʝʥ ʜʣʷ ʩʠʩʪʝʤʥʦʛʦ ʠʟʫʯʝʥʠʷ ʠ ʢʘʪʝʛʦʨʠʟʘʮʠʠ, ʪʘʢ ʢʘʢ ʢʨʠʪʝʨʠʠ ʧʦʩʣʝʜʥʝʡ 

ʜʦ ʩʠʭ ʧʦʨ ʥʝ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʳ. ɺʦ-ʚʪʦʨʳʭ, ʜʦ ʥʝʜʘʚʥʝʛʦ ʚʨʝʤʝʥʠ ʚʝʙ-ʩʣʝʥʛ 

ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʣʩʷ ʪʦʣʴʢʦ ʫʟʢʦʡ ʛʨʫʧʧʦʡ ʣʶʜʝʡ ʠ ʧʦʯʪʠ ʥʝ ʧʨʦʥʠʢʘʣ 

ʚ ʧʦʚʩʝʜʥʝʚʥʫʶ ʨʝʯʴ, ʚʩʣʝʜʩʪʚʠʝ ʯʝʛʦ ʝʛʦ ʠʟʫʯʝʥʠʝ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʣʦ ʠʥʪʝʨʝʩ ʣʠʰʴ 

ʚ ʨʘʤʢʘʭ ʦʧʠʩʘʥʠʷ ʨʘʟʣʠʯʥʳʭ ʪʠʧʦʚ ʧʨʦʬʘʨʛʦ. ʅʦ ʚ ʥʘʰʠ ʜʥʠ ʨʘʟʥʦʫʨʦʚʥʝʚʘʷ 

ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʘʷ ʣʝʢʩʠʢʘ (ʚʢʣʶʯʘʷ ʩʫʙʩʪʘʥʜʘʨʪ) ʥʝʨʝʜʢʦ ʧʝʨʝʭʦʜʠʪ 

ʚ ʦʙʱʝʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʳʝ ʬʦʨʤʳ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʥʦʡ ʠ ʨʘʟʛʦʚʦʨʥʦʡ ʨʝʯʠ [1; 2] 



83 

Казанский лингвистический журнал, 2021, том 4, № 1 

ʠ ʠʩʧʦʣʴʟʫʝʪʩʷ ʚ ʭʫʜʦʞʝʩʪʚʝʥʥʳʭ ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʷʭ ʠ ʧʫʙʣʠʮʠʩʪʠʢʝ [4], ʯʪʦ 

ʠ ʦʧʨʝʜʝʣʷʝʪ ʘʢʪʫʘʣʴʥʦʩʪʴ ʥʘʰʝʡ ʨʘʙʦʪʳ.  

Цель ʥʘʩʪʦʷʱʝʛʦ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʷ ʟʘʢʣʶʯʘʝʪʩʷ ʚ ʠʟʫʯʝʥʠʠ ʥʝʢʦʪʦʨʳʭ 

ʤʝʭʘʥʠʟʤʦʚ ʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʷ ʠ  ʨʘʟʚʠʪʠʷ ʚʝʙ-ʩʣʝʥʛʘ ʚ ʨʘʟʥʦʩʪʨʫʢʪʫʨʥʳʭ ʷʟʳʢʘʭ. 

Материалом ʨʘʙʦʪʳ ʧʦʩʣʫʞʠʣʠ ʜʘʥʥʳʝ ʩʧʣʦʰʥʦʡ ʚʳʙʦʨʢʠ ʠʟ ʦʥʣʘʡʥ-

ʩʣʦʚʘʨʝʡ ʢʦʤʧʴʶʪʝʨʥʦʛʦ ʩʣʝʥʛʘ, ʢʦʤʧʴʶʪʝʨʥʳʭ ʬʦʨʫʤʦʚ, ʨʘʟʥʦʛʦ ʨʦʜʘ 

ʪʝʢʩʪʦʚʳʭ ʠ ʘʫʜʠʦʚʠʟʫʘʣʴʥʳʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ, ʩʦʜʝʨʞʘʱʠʭ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʘ ʧʦ ʨʘʙʦʪʝ 

ʩ ʢʦʤʧʴʶʪʝʨʦʤ (ʩʪʨʠʤʳ, ʛʘʡʜʳ ʠ ʪ.ʧ.).  

ʈʘʟʫʤʝʝʪʩʷ, ʠʟʫʯʝʥʠʝ ʩʣʝʥʛʘ ʥʝʚʦʟʤʦʞʥʦ ʙʝʟ ʫʪʦʯʥʝʥʠʷ ʝʛʦ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʠʷ. 

ɺ ʨʘʟʥʦʝ ʚʨʝʤʷ ʜʘʪʴ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʠʝ ʵʪʦʤʫ ʧʦʥʷʪʠʶ ʧʳʪʘʣʠʩʴ ʪʘʢʠʝ ʦʪʝʯʝʩʪʚʝʥʥʳʝ 

ʫʯʝʥʳʝ, ʢʘʢ ʀ.ʈ. ɻʘʣʴʧʝʨʠʥ, ʆ.ʉ. ɸʭʤʘʥʦʚʘ, ʄ.ɺ. ɸʨʘʧʦʚ, ʃ.ʀ. ʉʢʚʦʨʮʦʚ, 

ɺ.ɸ. ʍʦʤʷʢʦʚ ʠ ʜʨʫʛʠʝ. ʉʨʝʜʠ ʟʘʨʫʙʝʞʥʳʭ ʫʯʝʥʳʭ ʤʦʞʥʦ ʚʳʜʝʣʠʪʴ ʈ. ʉʧʠʨʩʘ, 

ʏ. ʌʨʠʟʘ, ɸ. ɼʞ. ʃʘʡʪʝʨʘ, ʕ. ʇʘʨʪʨʠʜʞʘ, ʆ. ɽʩʧʝʨʩʝʥʘ ʠ ʜʨʫʛʠʭ. 

ʅʘʠʙʦʣʝʝ ʧʦʧʫʣʷʨʥʘ ʚ ʦʪʝʯʝʩʪʚʝʥʥʦʡ ʣʠʥʛʚʠʩʪʠʢʝ ʭʘʨʘʢʪʝʨʠʩʪʠʢʘ ʩʣʝʥʛʘ, 

ʜʘʥʥʘʷ ɺ.ɸ. ʍʦʤʷʢʦʚʳʤ, ʢʦʪʦʨʳʡ, ʥʘʟʳʚʘʷ ʝʛʦ çʢʦʤʧʦʥʝʥʪʦʤ ʵʢʩʧʨʝʩʩʠʚʥʦʛʦ 

ʧʨʦʩʪʦʨʝʯʠʷè, ʚʳʜʝʣʷʝʪ ʩʣʝʜʫʶʱʠʝ ʩʠʩʪʝʤʥʳʝ ʯʝʨʪʳ: 

1. ʋʩʪʦʡʯʠʚʦʩʪʴ. ɺ ʨʘʤʢʘʭ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʛʦ ʧʝʨʠʦʜʘ ʩʣʝʥʛ 

ʭʘʨʘʢʪʝʨʠʟʫʝʪʩʷ ʢʘʢ ʫʩʪʦʡʯʠʚʦʝ ʠ ʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦ ʩʙʘʣʘʥʩʠʨʦʚʘʥʥʦʝ ʮʝʣʦʝ. 

2. ʐʠʨʦʢʘʷ ʫʧʦʪʨʝʙʣʷʝʤʦʩʪʴ. ʂʘʢ ʩʨʝʜʩʪʚʦ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʡ 

(ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʡ) ʢʦʤʤʫʥʠʢʘʮʠʠ ʜʘʥʥʳʡ ʣʝʢʩʠʯʝʩʢʠʡ ʧʣʘʩʪ ʩʧʦʩʦʙʝʥ ʚʳʧʦʣʥʠʪʴ 

ʩʚʦʝ ʧʨʝʜʥʘʟʥʘʯʝʥʠʝ ʣʠʰʴ ʚ ʫʩʣʦʚʠʷʭ ʤʘʢʩʠʤʘʣʴʥʦ ʰʠʨʦʢʦʛʦ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʠʷ 

ʚ ʩʨʝʜʝ ʚʩʝʭ ʧʨʠʯʘʩʪʥʳʭ ʢ ʜʘʥʥʦʡ ʩʬʝʨʝ. 

3. ʉʪʠʣʠʩʪʠʯʝʩʢʘʷ ʤʘʨʢʠʨʦʚʘʥʥʦʩʪʴ. ʉʣʝʥʛʠʟʤʳ ʦʙʣʘʜʘʶʪ ʷʨʢʦ 

ʚʳʨʘʞʝʥʥʳʤ ʩʥʠʞʝʥʥʳʤ ʭʘʨʘʢʪʝʨʦʤ, ʪ.ʝ. ʧʨʠʯʠʩʣʷʶʪʩʷ ʢ ʩʫʙʩʪʘʥʜʘʨʪʫ.  

4. ʂʦʥʥʦʪʘʮʠʷ. ʉʣʝʥʛʠʟʤʳ ʦʙʣʘʜʘʶʪ ʣʝʛʢʦ çʩʯʠʪʳʚʘʝʤʦʡè 

ʧʝʡʦʨʘʪʠʚʥʦʡ ʵʢʩʧʨʝʩʩʠʝʡ. 

5. ɻʝʪʝʨʦʛʝʥʥʦʩʪʴ. ʃʝʢʩʠʯʝʩʢʠʝ ʝʜʠʥʠʮʳ, ʚʭʦʜʷʱʠʝ ʚ ʩʦʩʪʘʚ ʩʣʝʥʛʘ, 

ʚʝʩʴʤʘ ʥʝʦʜʥʦʨʦʜʥʳ ʩ ʪʦʯʢʠ ʟʨʝʥʠʷ ʵʪʠʤʦʣʦʛʠʠ [6, ʩ. 43ï44]. 

ʉ ʬʫʥʢʮʠʦʥʘʣʴʥʦʡ ʞʝ ʪʦʯʢʠ ʟʨʝʥʠʷ ʩʣʝʥʛ, ʢʘʢ ʠ ʷʟʳʢ ʚ ʮʝʣʦʤ, 
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- ʢʦʤʤʫʥʠʢʘʪʠʚʝʥ (ʧʦʟʚʦʣʷʝʪ ʠʥʜʠʚʠʜʘʤ ʚʳʨʘʞʘʪʴ ʩʚʦʠ ʤʳʩʣʠ, ʦʩʦʟʥʘʚʘʪʴ 

ʯʫʞʠʝ ʠ ʨʝʘʛʠʨʦʚʘʪʴ ʥʘ ʥʠʭ),  

- ʢʦʛʥʠʪʠʚʝʥ (ʥʝʩʝʪ ʚ ʩʝʙʝ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʫʶ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʶ, ʦʪʩʫʪʩʪʚʫʶʱʫʶ 

ʚ ʩʪʘʥʜʘʨʪʥʳʭ ʦʙʦʟʥʘʯʝʥʠʷʭ),  

- ʥʦʤʠʥʘʪʠʚʝʥ (ʷʚʣʝʥʠʷ ʦʢʨʫʞʘʶʱʝʛʦ ʤʠʨʘ ʧʦʣʫʯʘʶʪ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʳʝ 

ʥʦʤʠʥʘʮʠʠ, ʦʪʣʠʯʥʳʝ ʦʪ ʩʪʘʥʜʘʨʪʘ),   

- ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʥ (ʧʦʟʚʦʣʷʝʪ ʩʵʢʦʥʦʤʠʪʴ ʷʟʳʢʦʚʳʝ ʩʨʝʜʩʪʚʘ),  

- ʢʦʥʩʧʠʨʘʪʠʚʝʥ (ʧʦʟʚʦʣʷʝʪ ʢʣʘʩʩʠʬʠʮʠʨʦʚʘʪʴ ʛʦʚʦʨʷʱʝʛʦ ʧʦ ʧʨʠʟʥʘʢʫ 

çʩʚʦʡ/ʯʫʞʦʡè),  

- ʵʤʦʮʠʦʥʘʣʴʥʦ-ʵʢʩʧʨʝʩʩʠʚʝʥ (ʚʳʨʘʞʘʝʪ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʝ ʦʪʥʦʰʝʥʠʝ 

ʢ ʷʚʣʝʥʠʷʤ, ʦʮʝʥʠʚʘʝʪ ʠʭ) [5, ʩ. 209].  

ʀʪʘʢ, ʧʦʜ ʚʝʙ-ʩʣʝʥʛʦʤ ʩʣʝʜʫʝʪ ʧʦʥʠʤʘʪʴ ʣʝʢʩʠʯʝʩʢʫʶ ʧʦʜʩʠʩʪʝʤʫ, 

ʠʤʝʶʱʫʶ ʰʠʨʦʢʦʝ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʠʝ ʚ ʨʝʯʠ ʣʶʜʝʡ, ʯʴʷ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʘʷ 

ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʠ/ʠʣʠ ʧʦʚʩʝʜʥʝʚʥʘʷ ʞʠʟʥʴ ʥʝʧʦʩʨʝʜʩʪʚʝʥʥʦ ʩʚʷʟʘʥʳ 

ʩ ʢʦʤʧʴʶʪʝʨʥʦʡ ʪʝʭʥʠʢʦʡ. ɺʘʞʥʳʤ ʤʦʤʝʥʪʦʤ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʪʦʪ ʬʘʢʪ, ʯʪʦ ʚʝʙ-ʩʣʝʥʛ, 

ʦʪʣʠʯʘʷʩʴ ʨʘʟʛʦʚʦʨʥʦʡ ʠ, ʚ ʥʝʢʦʪʦʨʳʭ ʩʣʫʯʘʷʭ, ʛʨʫʙʦ-ʬʘʤʠʣʴʷʨʥʦʡ ʦʢʨʘʩʢʦʡ, 

ʧʨʘʢʪʠʯʝʩʢʠ ʧʦʣʥʦʩʪʴʶ ʟʘʤʝʥʷʝʪ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʫʶ ʣʝʢʩʠʢʫ [3, ʩ .79]  

ʌʫʥʢʮʠʦʥʘʣʴʥʳʡ ʨʝʧʝʨʪʫʘʨ ʚʝʙ-ʩʣʝʥʛʘ ʦʙʫʩʣʦʚʠʣ ʝʛʦ ʣʠʥʛʚʠʩʪʠʯʝʩʢʫʶ 

ʩʧʝʮʠʬʠʢʫ, ʢʘʩʘʶʱʫʶʩʷ ʚ ʧʝʨʚʫʶ ʦʯʝʨʝʜʴ ʤʝʭʘʥʠʟʤʦʚ ʝʛʦ ʥʘʧʦʣʥʝʥʠʷ 

ʠ ʵʚʦʣʶʮʠʠ. ɺʳʜʝʣʠʤ ʥʝʢʦʪʦʨʳʝ ʜʦʤʠʥʠʨʫʶʱʠʝ ʯʝʨʪʳ: 

1. Обилие англицизмов. ɸʥʛʣʠʮʠʟʤʳ, ʪ.ʝ. ʟʘʠʤʩʪʚʦʚʘʥʠʷ ʠʟ ʘʥʛʣʠʡʩʢʦʛʦ 

ʷʟʳʢʘ, ʘʢʪʠʚʥʦ ʥʘʯʘʣʠ ʧʨʦʥʠʢʘʪʴ ʚ ʜʨʫʛʠʝ ʷʟʳʢʠ ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ ʧʨʦʮʝʩʩʦʤ 

ʛʣʦʙʘʣʠʟʘʮʠʠ ʠ çʩʪʠʨʘʥʠʷè ʯʝʪʢʠʭ ʛʨʘʥʠʮ ʤʝʞʜʫ ʢʫʣʴʪʫʨʘʤʠ ʨʘʟʥʳʭ ʥʘʨʦʜʦʚ. 

ʉʐɸ ʷʚʣʷʶʪʩʷ ʥʝ ʧʨʦʩʪʦ çʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʦʡ ʨʦʜʠʥʦʡè ʚʳʩʦʢʠʭ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʡ, ʦʥʠ 

ʦʩʪʘʶʪʩʷ ʤʠʨʦʚʳʤ ʛʝʛʝʤʦʥʦʤ ʚ ʜʘʥʥʦʡ ʦʙʣʘʩʪʠ, ʯʪʦ, ʨʘʟʫʤʝʝʪʩʷ, ʥʝ ʤʦʞʝʪ 

ʥʝ ʩʧʦʩʦʙʩʪʚʦʚʘʪʴ ʘʢʪʠʚʥʦʤʫ ʧʨʦʥʠʢʥʦʚʝʥʠʶ ʘʥʛʣʠʡʩʢʦʡ ʣʝʢʩʠʢʠ 

ʚ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʳʡ ʧʦʜʲʷʟʳʢ ʩʧʝʮʠʘʣʠʩʪʦʚ ʚ ʦʙʣʘʩʪʠ IT. ʅʝʤʘʣʦʚʘʞʥʫʶ ʨʦʣʴ 

ʠʛʨʘʝʪ ʜʠʥʘʤʠʢʘ ʜʘʥʥʦʡ ʩʬʝʨʳ, ʭʘʨʘʢʪʝʨʠʟʫʶʱʘʷʩʷ ʢʨʘʡʥʝ ʚʳʩʦʢʠʤʠ ʪʝʤʧʘʤʠ 

ʨʘʟʚʠʪʠʷ. ʅʘʤʠ ʧʨʦʘʥʘʣʠʟʠʨʦʚʘʥʦ ʙʦʣʝʝ ʪʳʩʷʯʠ ʩʣʝʥʛʠʟʤʦʚ ʚ ʘʥʛʣʠʡʩʢʦʤ, 

ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʦʤ ʠ ʨʫʩʩʢʦʤ ʷʟʳʢʘʭ, ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʯʝʛʦ ʤʳ ʤʦʞʝʤ ʟʘʢʣʶʯʠʪʴ, ʯʪʦ 
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ʚ ʜʚʫʭ ʧʦʩʣʝʜʥʠʭ (ʨʫʩʩʢʦʤ ʠ ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʦʤ) ʟʘʠʤʩʪʚʦʚʘʥʠʝ ʣʝʢʩʠʯʝʩʢʠʭ ʝʜʠʥʠʮ 

ʠʟ ʧʝʨʚʦʛʦ (ʘʥʛʣʠʡʩʢʦʛʦ) ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʜʦʤʠʥʠʨʫʶʱʝʡ ʪʝʥʜʝʥʮʠʝʡ. ʇʨʠʚʝʜʝʤ 

ʧʨʠʤʝʨʳ:  

Cracker / Cracker / ʂʨʘʢʝʨ ï a person who breaks in to a computer through 

a network, without authorization and with mischievous or destructive intent 'ʯʝʣʦʚʝʢ, 

ʚʟʣʘʤʳʚʘʶʱʠʡ ʢʦʤʧʴʶʪʝʨ ʯʝʨʝʟ ʩʝʪʴ ʙʝʟ ʘʚʪʦʨʠʟʘʮʠʠ ʠ ʩʦ ʟʣʳʤ ʫʤʳʩʣʦʤ ʠʣʠ 

ʨʘʟʨʫʰʠʪʝʣʴʥʳʤ ʥʘʤʝʨʝʥʠʝʤ' ï ʟʜʝʩʴ ʠ ʜʘʣʝʝ ʧʝʨʝʚʦʜ ʥʘʰ. ʅ.ɼ., ɸ.ɸ. ɺ ʮʝʣʦʤ 

ʚʦ ʚʩʝʭ ʪʨʝʭ ʷʟʳʢʘʭ ʩʝʤʘʥʪʠʢʘ ʩʣʦʚʘ ʩʦʚʧʘʜʘʝʪ, ʟʘ ʥʝʢʦʪʦʨʳʤʠ ʥʶʘʥʩʘʤʠ: ʪʘʢ, 

ʥʠ ʚʦ ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʦʤ, ʥʠ ʚ ʨʫʩʩʢʦʤ ʷʟʳʢʝ ʩʝʤʘ çʩʦ ʟʣʳʤ ʫʤʳʩʣʦʤè 

ʥʝ ʬʠʢʩʠʨʫʝʪʩʷ, ʦʥʘ ʧʦʜʨʘʟʫʤʝʚʘʝʪʩʷ ʧʦ ʫʤʦʣʯʘʥʠʶ. ɺ ʨʫʩʩʢʦʤ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʠʠ 

ʫʪʦʯʥʷʝʪʩʷ: ʯʝʣʦʚʝʢ, ʚʟʣʘʤʳʚʘʶʱʠʡ ʩʠʩʪʝʤʳ ʟʘʱʠʪʳ (ʯʘʩʪʦ ʠʭ ʦʰʠʙʦʯʥʦ 

ʥʘʟrʚʘʶʪ ʭʘʢʝʨʘʤʠ) ï ʚʳʜʝʣʝʥʦ ʥʘʤʠ. ʅ.ɼ., ɸ.ɸ. ʍʘʢʝʨ (hacker) ï ʩʣʦʚʦ 

ʩ ʙʦʣʝʝ ʰʠʨʦʢʠʤ ʟʥʘʯʝʥʠʝʤ, ʢʦʪʦʨʦʝ ʩʬʦʨʤʠʨʦʚʘʣʦʩʴ ʚ ʭʦʜʝ ʜʦʣʛʦʡ ʠʩʪʦʨʠʠ 

ʠ ʧʦʜʨʘʟʫʤʝʚʘʝʪ ʢʘʢ ʢʠʙʝʨʧʨʝʩʪʫʧʥʠʢʦʚ, ʪʘʢ ʠ ʩʧʝʮʠʘʣʠʩʪʦʚ 

ʧʦ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʦʡ ʙʝʟʦʧʘʩʥʦʩʪʠ ï ʠ ʜʘʞʝ ʰʠʨʝ ï ʣʶʙʦʛʦ ʩʧʝʮʠʘʣʠʩʪʘ 

ʧʦ ʢʦʤʧʴʶʪʝʨʘʤ.  

Login / Login / ʃʦʛʠʥ ï a set of credentials used to gain access to an area 

requiring proper authorization 'ʥʘʙʦʨ ʫʯʝʪʥʳʭ ʜʘʥʥʳʭ, ʠʩʧʦʣʴʟʫʝʤʳʭ ʜʣʷ 

ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ ʜʦʩʪʫʧʘ ʢ ʦʙʣʘʩʪʠ, ʪʨʝʙʫʶʱʝʡ ʥʘʜʣʝʞʘʱʝʡ ʘʚʪʦʨʠʟʘʮʠʠô. ɿʜʝʩʴ 

ʩʣʝʜʫʝʪ ʦʪʤʝʪʠʪʴ, ʯʪʦ ʩʝʤʘʥʪʠʢʘ ʘʥʛʣʠʡʩʢʦʛʦ ʬʠʢʩʠʨʫʝʪ ʙʦʣʝʝ ʰʠʨʦʢʦʝ 

ʧʦʥʷʪʠʝ: most logins consist of both a username and password and may be further 

protected by 2FA 'ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʦ ʣʦʛʠʥʦʚ ʩʦʩʪʦʷʪ ʠʟ ʠʤʝʥʠ ʧʦʣʴʟʦʚʘʪʝʣʷ ʠ ʧʘʨʦʣʷ 

ʠ ʤʦʛʫʪ ʙʳʪʴ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦ ʟʘʱʠʱʝʥʳ ʩ ʧʦʤʦʱʴʶ ʜʚʫʭʬʘʢʪʦʨʥʦʡ 

ʘʫʪʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʠ', ʪ.ʝ. login ʚ ʘʥʛʣʠʡʩʢʦʤ ʷʟʳʢʝ ï ʵʪʦ ʫʯʝʪʥʘʷ ʟʘʧʠʩʴ (ʠʣʠ 

ʫʯʝʪʢʘ) ʧʦʣʥʦʩʪʴʶ. ɺʦ ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʦʤ ʷʟʳʢʝ login ï ʵʪʦ ʣʠʰʴ nom dôutilisateur qui 

permet dôidentifier un utilisateur qui se connecte sur un ordinateur ou un site internet. 

Le login est associ® ¨ un mot de passe (password) 'ʠʤʷ ʧʦʣʴʟʦʚʘʪʝʣʷ, ʢʦʪʦʨʦʝ 

ʠʜʝʥʪʠʬʠʮʠʨʫʝʪ ʝʛʦ ʧʨʠ ʚʭʦʜʝ ʚ ʫʯʝʪʥʫʶ ʟʘʧʠʩʴ ʥʘ ʢʦʤʧʴʶʪʝʨʝ ʠʣʠ ʚʝʙ-ʩʘʡʪʝ. 

ʃʦʛʠʥ ʩʚʷʟʘʥ ʩ ʧʘʨʦʣʝʤ'. ʈʫʩʩʢʦʝ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʠʝ ʝʱʝ ʙʦʣʝʝ ʣʘʢʦʥʠʯʥʦ: ʠʤʷ 

ʫʯʸʪʥʦʡ ʟʘʧʠʩʠ ʧʦʣʴʟʦʚʘʪʝʣʷ ʚ ʣʶʙʦʡ ʬʦʨʤʝ. ʀʥʪʝʨʝʩʥʦ, ʯʪʦ ʩʣʦʚʦ login ʙʳʣʦ 
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ʟʘʠʤʩʪʚʦʚʘʥʦ ʦʙʦʠʤʠ ʷʟʳʢʘ ʚ ʩʘʤʦʤ ʢʦʥʢʨʝʪʥʦʤ ʟʥʘʯʝʥʠʠ çʠʤʷ ʧʦʣʴʟʦʚʘʪʝʣʷè. 

ʄʳ ʧʨʝʜʧʦʣʘʛʘʝʤ, ʯʪʦ ʜʘʥʥʳʡ ʬʘʢʪ ʦʙʫʩʣʦʚʣʝʥ ʪʝʤ, ʯʪʦ ʧʨʠ ʚʭʦʜʝ ʥʘ ʩʘʡʪ / 

ʚ ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝ, ʛʜʝ ʪʨʝʙʫʝʪʩʷ ʘʚʪʦʨʠʟʘʮʠʷ, ʩʣʦʚʦ login ʬʠʛʫʨʠʨʫʝʪ ʚ ʪʦʡ ʩʪʨʦʢʝ, 

ʛʜʝ ʥʫʞʥʦ ʫʢʘʟʘʪʴ ʥʠʢ, ʪ.ʝ. ʠʤʷ ʧʦʣʴʟʦʚʘʪʝʣʷ. ʉʘʤʘ ʞʝ ʧʨʦʮʝʜʫʨʘ ʥʘʟʳʚʘʝʪʩʷ  

ʯʘʱʝ enter (sign in) / entrer / ʚʦʡʪʠ.  

Newbiʝ (noob) / Noob / ʅʫʙ ï (new beginner) Internet slang for someone who 

hasn't been using computers or the internet long '(ʩʦʢʨʘʱʝʥʠʝ ʦʪ new beginner ï 

ʥʦʚʠʯʦʢ) ʀʥʪʝʨʥʝʪ-ʩʣʝʥʛʠʟʤ, ʦʙʦʟʥʘʯʘʶʱʠʡ ʯʝʣʦʚʝʢʘ, ʥʝʜʘʚʥʦ ʥʘʯʘʚʰʝʛʦ 

ʧʦʣʴʟʦʚʘʪʴʩʷ ʢʦʤʧʴʶʪʝʨʘʤʠ ʠʣʠ ʀʥʪʝʨʥʝʪʦʤ'. ʉʣʦʚʦ ʬʠʛʫʨʠʨʫʝʪ 

ʠ ʚʦ ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʦʤ, ʠ ʚ ʨʫʩʩʢʦʤ ʷʟʳʢʘʭ ʚʦ ʚʪʦʨʦʡ (ʫʩʝʯʝʥʥʦʡ) noob / ʥʫʙ ʚ ʪʦʤ 

ʞʝ ʟʥʘʯʝʥʠʠ çʥʦʚʠʯʦʢ ʠʣʠ ʯʝʣʦʚʝʢ ʫ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʥʠʯʝʛʦ ʥʝ ʧʦʣʫʯʘʝʪʩʷ, ʠʣʠ ʦʥ ʥʝ 

ʟʥʘʝʪ, ʢʘʢ ʧʨʘʚʠʣʴʥʦ ʯʪʦ-ʪʦ ʩʜʝʣʘʪʴè. ɺʦ ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʦʤ ʷʟʳʢʝ ʧʝʡʦʨʘʪʠʚʥʳʡ 

ʭʘʨʘʢʪʝʨ ʩʣʦʚʘ ʚʳʨʘʞʝʥ ʝʱʝ ʙʦʣʝʝ ʷʨʢʦ: un d®butant, parfois jug® d'incomp®tent. 

Côest bien souvent une faon de bizuter un nouvel arrivant dans un jeu vid®o par 

exemple. 'ʥʦʚʠʯʦʢ, ʠʥʦʛʜʘ ï ʥʝʢʦʤʧʝʪʝʥʪʥʳʡ. ʅʘʧʨʠʤʝʨ, ʯʘʩʪʦ ʵʪʦ ʩʧʦʩʦʙ 

ʧʦʠʟʜʝʚʘʪʴʩʷ ʥʘʜ ʥʦʚʠʯʢʦʤ ʚ ʚʠʜʝʦʠʛʨʝ'. 

ʇʨʠʯʠʥʦʡ ʜʘʥʥʦʛʦ ʷʚʣʝʥʠʷ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʪʦʪ ʬʘʢʪ, ʯʪʦ ʘʥʛʣʠʡʩʢʦʝ ʩʣʦʚʦ ʢʦʨʦʯʝ 

ʠ ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʦʛʦ, ʠ, ʪʝʤ ʙʦʣʝʝ ʨʫʩʩʢʦʛʦ, ʯʪʦ, ʙʝʟʫʩʣʦʚʥʦ, ʦʪʚʝʯʘʝʪ ʟʘʢʦʥʫ 

ʵʢʦʥʦʤʠʠ ʷʟʳʢʦʚʳʭ ʩʨʝʜʩʪʚ, ʩʚʦʡʩʪʚʝʥʥʦʤʫ ʣʶʙʦʡ ʣʠʥʛʚʠʩʪʠʯʝʩʢʦʡ ʩʠʩʪʝʤʝ. 

ʆʜʥʘʢʦ ʩʣʝʜʫʝʪ ʦʪʤʝʪʠʪʴ ʪʘʢʞʝ, ʯʪʦ ʚ ʩʠʣʫ ʙʦʣʝʝ ʩʠʥʪʝʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʭʘʨʘʢʪʝʨʘ 

ʤʦʨʬʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʡ ʩʠʩʪʝʤʳ ʨʫʩʩʢʦʛʦ ʷʟʳʢʘ,  ʧʨʦʮʝʥʪ ʪ.ʥ. çʯʠʩʪʳʭè ʣʝʢʩʠʯʝʩʢʠʭ 

ʟʘʠʤʩʪʚʦʚʘʥʠʡ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʚʳʰʝ ʚʦ ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʦʤ ʩʣʝʥʛʝ, ʪʦʛʜʘ ʢʘʢ ʨʫʩʩʢʦʤʫ 

ʩʣʝʥʛʫ ʭʘʨʘʢʪʝʨʥʘ ʛʠʙʨʠʜʠʟʘʮʠʷ ʠʥʦʷʟʳʯʥʦʡ ʣʝʢʩʠʢʠ, ʪ.ʝ. ʝʝ ʦʬʦʨʤʣʝʥʠʝ 

ʧʦʩʨʝʜʩʪʚʦʤ ʩʣʦʚʦʦʙʨʘʟʦʚʘʪʝʣʴʥʳʭ ʘʬʬʠʢʩʦʚ ʧʨʠʥʠʤʘʶʱʝʡ ʩʠʩʪʝʤʳ: 

ʧʨʝʬʠʢʩʦʚ ʠ ʩʫʬʬʠʢʩʦʚ: ʧʦʬʠʢʩʠʪʴ ï ʠʟʤʝʥʠʪʴ ʯʪʦ-ʣʠʙʦ, ʘʧʧʣʠʢʫʭʘ ï 

ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝ, ʜʝʤʢʘ ï ʜʝʤʦʥʩʪʨʘʮʠʦʥʥʳʡ ʬʨʘʛʤʝʥʪ, ʛʠʬʢʘ ï ʬʘʡʣ ʚ ʬʦʨʤʘʪʝ 

GIF, ʙʵʢʘʧʠʪʴ ï ʩʦʭʨʘʥʷʪʴ ʠ ʪ.ʜ. ɺʦ ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʦʤ ʷʟʳʢʝ ʘʬʬʠʢʩʘʮʠʷ ʩʣʫʞʠʪ 

ʣʠʰʴ ʜʣʷ ʪʦʛʦ, ʯʪʦʙʳ ʚʩʪʨʦʠʪʴ ʟʘʠʤʩʪʚʦʚʘʥʥʳʡ ʛʣʘʛʦʣ ʚ ʩʠʩʪʝʤʫ ʩʧʨʷʞʝʥʠʷ: 

to click ï cliquer, to fix ï fixer.  ɸʥʛʣʠʡʩʢʦʤʫ ʷʟʳʢʫ ʩʫʬʬʠʢʩʘʣʴʥʘʷ ʜʝʨʠʚʘʮʠʷ 

ʩʚʦʡʩʪʚʝʥʥʘ ʚ ʤʝʥʴʰʝʡ ʩʪʝʧʝʥʠ, ʪʨʘʜʠʮʠʦʥʥʦ ʟʜʝʩʴ ʧʨʝʦʙʣʘʜʘʶʪ 



87 

Казанский лингвистический журнал, 2021, том 4, № 1 

ʘʥʘʣʠʪʠʯʝʩʢʠʝ ʩʧʦʩʦʙʳ ʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʷ ʣʝʢʩʠʢʠ, ʥʘʧʨ., ʢʦʥʚʝʨʩʠʷ (to) zip, (to) fix, 

(to) back up. 

2. Тенденция к сокращению. ʊʨʘʜʠʮʠʦʥʥʦ ʧʦʜ ʩʦʢʨʘʱʝʥʠʝʤ ʧʦʥʠʤʘʝʪʩʷ 

ʢʘʢ ʘʙʙʨʝʚʠʘʮʠʷ, ʪʘʢ ʠ ʫʩʝʯʝʥʠʝ ʩʣʦʚʘ. ʈʘʩʩʤʦʪʨʠʤ ʠʭ ʦʪʜʝʣʴʥʦ. 

а. Аббревиация. ɺ ʜʘʥʥʦʤ ʩʣʫʯʘʝ ʤʳ ʩʥʦʚʘ, ʧʨʠ ʩʭʦʞʝʩʪʠ ʦʙʱʝʡ 

ʪʝʥʜʝʥʮʠʠ ʢ ʘʢʢʫʤʫʣʠʨʦʚʘʥʠʶ ʘʙʙʨʝʚʠʘʪʫʨ ʠ ʘʢʨʦʥʠʤʦʚ ʩʨʝʜʠ ʩʣʝʥʛʠʟʤʦʚ, 

ʥʘʙʣʶʜʘʝʤ ʨʘʩʭʦʞʜʝʥʠʝ ʚ ʜʝʪʘʣʷʭ: ʚʦ ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʦʤ ʠ ʚ ʨʫʩʩʢʦʤ ʷʟʳʢʘʭ 

ʨʝʛʠʩʪʨʠʨʫʝʪʩʷ ʚʳʩʦʢʠʡ ʧʨʦʮʝʥʪ ʟʘʠʤʩʪʚʦʚʘʥʥʳʭ ʠʟ ʘʥʛʣʠʡʩʢʦʛʦ ʷʟʳʢʘ 

ʘʙʙʨʝʚʠʘʪʫʨ (ʟʘʯʘʩʪʫʶ ʦʥʠ ʜʘʞʝ ʥʝ ʪʨʘʥʩʣʠʪʝʨʠʨʫʶʪʩʷ ʚ ʨʫʩʩʢʦʤ): HD / HDD, 

CPU / ʎʇʋ ï ʪʦʛʜʘ ʢʘʢ ʚ ʘʥʛʣʠʡʩʢʦʤ ʷʟʳʢʝ ʦʥʠ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʶʪ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪ 

ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʩʣʦʚʦʪʚʦʨʯʝʩʪʚʘ. 

b. Усечение основы. ɼʦʤʠʥʠʨʫʶʱʝʡ ʪʝʥʜʝʥʮʠʝʡ ʟʜʝʩʴ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʫʩʝʯʝʥʠʝ 

ʢʦʥʝʯʥʳʭ ʩʣʦʛʦʚ (ʘʧʦʢʦʧʘ) ʚʦ ʚʩʝʭ ʪʨʝʭ ʷʟʳʢʘʭ: bro / ʙʨʦ 'ʦʪ ʘʥʛʣ. brother' ï 

ʜʨʫʛ, ʙʨʘʪ; admin / ʘʜʤʠʥ 'ʦʪ ʘʥʛʣ. adminidtrator' ï ʩʠʩʪʝʤʥʳʡ ʘʜʤʠʥʠʩʪʨʘʪʦʨ; 

ʘʪʪʘʯ 'ʦʪ ʘʥʛʣ. attachment' ï ʬʘʡʣ, ʧʨʠʢʨʝʧʣʸʥʥʳʡ ʢ ʵʣʝʢʪʨʦʥʥʦʤʫ ʧʠʩʴʤʫ; 

demo / d®mo / ʜʝʤʦ 'ʦʪ ʘʥʛʣ. demonstration' ï ʥʝʧʦʣʥʘʷ (ʦʟʥʘʢʦʤʠʪʝʣʴʥʘʷ) ʚʝʨʩʠʷ 

ʧʨʦʛʨʘʤʤʳ ʠʣʠ ʠʛʨʳ ʠ app(s) ï ʧʨʠʢʣʘʜʥʦʝ ʧʨʦʛʨʘʤʤʥʦʝ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʝ. 

3. Эмоциональность ʠʛʨʦʚʦʛʦ ʩʣʝʥʛʘ. ʇʨʠʯʠʥʦʡ ʵʪʦʛʦ ʩʣʫʞʠʪ ʪʦ, ʯʪʦ 

ʯʝʣʦʚʝʢʫ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʚʳʨʘʟʠʪʴ ʩʚʦʠ ʵʤʦʮʠʠ, ʥʘʢʦʧʠʚʰʠʝʩʷ ʚ ʭʦʜʝ 

ʥʘʧʨʷʞʝʥʥʦʡ ʨʘʙʦʪʳ (ʟʘʯʘʩʪʫʶ ʢʦʤʘʥʜʥʦʡ) ʠʣʠ ʠʛʨʳ. ɺʝʙ-ʩʣʝʥʛ ʧʦʟʚʦʣʷʝʪ 

ʧʨʦʩʣʝʜʠʪʴ ʜʚʝ ʧʦʣʷʨʥʳʝ ʪʝʥʜʝʥʮʠʠ: 

- ʢʦʤʧʴʶʪʝʨʥʦʡ ʪʝʭʥʠʢʝ ʠʣʠ ʝʝ ʢʦʤʧʣʝʢʪʫʶʱʠʤ (ʪ.ʥ. çʞʝʣʝʟʫè) 

ʩʚʦʡʩʪʚʝʥʥʦ ʨʘʟʚʠʪʠʝ ʫʤʝʥʴʰʠʪʝʣʴʥʦ-ʣʘʩʢʘʪʝʣʴʥʳʭ ʟʥʘʯʝʥʠʡ, ʥʘʧʨʠʤʝʨ, 

ʧʨʦʮʝʢ ï ʧʨʦʮʝʩʩʦʨ, ʢʣʘʚʘ ï ʢʣʘʚʠʘʪʫʨʘ, ʤʦʥʠʢ ï ʤʦʥʠʪʦʨ; 

- ʩʥʠʞʝʥʥʦʡ, ʦʪʢʨʦʚʝʥʥʦ ʧʝʡʦʨʘʪʠʚʥʦʡ ʢʦʥʥʦʪʘʮʠʝʡ ʯʘʩʪʦ ʦʙʣʘʜʘʶʪ 

ʩʣʝʥʛʠʟʤʳ, ʠʤʝʥʫʶʱʠʝ ʣʶʜʝʡ: ʥʫʙ / ʥʫʙʷʨʘ / ʥʫʙʘʩ ï ʙʝʩʪʦʣʢʦʚʳʡ ʥʦʚʠʯʦʢ, 

ʪʨʦʣʣʴ / ʪʨʦʣʦʣʦ ï ʧʨʦʚʦʢʘʪʦʨ.    

ʇʦʤʠʤʦ ʘʬʬʠʢʩʘʣʴʥʦʡ ʜʝʨʠʚʘʮʠʠ ʵʤʦʮʠʦʥʘʣʴʥʦ-ʦʢʨʘʰʝʥʥʘʷ ʣʝʢʩʠʢʘ 

ʚʦ ʚʩʝʭ ʪʨʝʭ ʷʟʳʢʘʭ ʦʙʨʘʟʫʝʪʩʷ ʟʘ ʩʯʝʪ ʩʝʤʘʥʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʨʘʟʚʠʪʠʷ:  
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driver (ʘʥʛʣ.) ï 1. group of files that enable one or more hardware devices 

to communicate with the computerôs operating system; 2. software that allows 

computer hardware, such as printers, to work with the operating system '1. ʛʨʫʧʧʘ 

ʬʘʡʣʦʚ, ʧʦʟʚʦʣʷʶʱʠʭ ʦʜʥʦʤʫ ʠʣʠ ʥʝʩʢʦʣʴʢʠʤ ʘʧʧʘʨʘʪʥʳʤ ʫʩʪʨʦʡʩʪʚʘʤ 

ʚʟʘʠʤʦʜʝʡʩʪʚʦʚʘʪʴ ʩ ʦʧʝʨʘʮʠʦʥʥʦʡ ʩʠʩʪʝʤʦʡ ʢʦʤʧʴʶʪʝʨʘ; 2. ʧʨʦʛʨʘʤʤʥʦʝ 

ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʝ, ʧʦʟʚʦʣʷʶʱʝʝ ʢʦʤʧʴʶʪʝʨʥʦʤʫ ʦʙʦʨʫʜʦʚʘʥʠʶ, ʥʘʧʨʠʤʝʨ, 

ʧʨʠʥʪʝʨʘʤ, ʨʘʙʦʪʘʪʴ ʩ ʦʧʝʨʘʮʠʦʥʥʦʡ ʩʠʩʪʝʤʦʡ'. ʇʝʨʝʥʦʩ ʧʦ ʩʭʦʜʩʪʚʫ ʬʫʥʢʮʠʡ: 

ʚʦʜʠʪʝʣʴ, ʫʧʨʘʚʣʷʶʱʠʡ ʘʚʪʦʤʦʙʠʣʝʤ ï ʬʘʡʣ, ʫʧʨʘʚʣʷʶʱʠʡ ʨʘʙʦʪʦʡ 

ʢʦʤʧʴʶʪʝʨʘ; 

troll (ʘʥʛʣ.) ï in Internet terminology, a troll is a person who posts offensive 

or off-topic comments online. These comments are often made to incite arguments 

or emotional responses from other users. Trolling, as it is called, may take place 

in Web forums, in blog comment sections, and in social networking websites 

'ʚ ʀʥʪʝʨʥʝʪ-ʪʝʨʤʠʥʦʣʦʛʠʠ çʪʨʦʣʣʴè ï ʵʪʦ ʯʝʣʦʚʝʢ, ʧʫʙʣʠʢʫʶʱʠʡ ʚ ʀʥʪʝʨʥʝʪʝ 

ʦʩʢʦʨʙʠʪʝʣʴʥʳʝ ʠʣʠ ʥʝ ʦʪʥʦʩʷʱʠʝʩʷ ʢ ʪʝʤʝ ʢʦʤʤʝʥʪʘʨʠʠ. ʕʪʠ ʢʦʤʤʝʥʪʘʨʠʠ 

ʯʘʩʪʦ ʧʫʙʣʠʢʫʶʪʩʷ ʩ ʮʝʣʴʶ ʩʧʨʦʚʦʮʠʨʦʚʘʪʴ ʩʧʦʨʳ ʠʣʠ ʵʤʦʮʠʦʥʘʣʴʥʫʶ 

ʨʝʘʢʮʠʶ ʩʦ ʩʪʦʨʦʥʳ ʜʨʫʛʠʭ ʧʦʣʴʟʦʚʘʪʝʣʝʡ. ʊʨʦʣʣʠʥʛ, ʢʘʢ ʥʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʵʪʦ 

ʷʚʣʝʥʠʝ, ʤʦʞʝʪ ʧʨʦʠʩʭʦʜʠʪʴ ʥʘ ʚʝʙ-ʬʦʨʫʤʘʭ, ʚ ʨʘʟʜʝʣʘʭ ʢʦʤʤʝʥʪʘʨʠʝʚ ʙʣʦʛʦʚ 

ʠ ʥʘ ʩʘʡʪʘʭ ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʭ ʩʝʪʝʡ'. ʊʨʦʣʣʴ ï ʟʣʦʙʥʦʝ ʩʫʱʝʩʪʚʦ ʠʟ ʩʢʘʥʜʠʥʘʚʩʢʦʡ 

ʤʠʬʦʣʦʛʠʠ, ʦʪʪʘʣʢʠʚʘʶʱʝʝ ʚʥʝʰʥʝ ʠ ʥʝ ʦʪʣʠʯʘʶʱʝʝʩʷ ʫʤʦʤ. ɼʘʥʥʘʷ 

ʥʦʤʠʥʘʮʠʷ ʦʪʯʝʪʣʠʚʦ ʫʢʘʟʳʚʘʝʪ ʥʘ ʦʪʥʦʰʝʥʠʝ ʢ ʧʦʜʦʙʥʳʤ ʧʦʣʴʟʦʚʘʪʝʣʷʤ ʩʝʪʠ 

ʩʦ ʩʪʦʨʦʥʳ ʠʥʪʝʨʥʝʪ-ʢʦʤʴʶʥʠʪʠ; 

zip (ʘʥʛʣ.) ï to zip files is to archive and compress them into one file of smaller 

size using a program such as WinZip. It's a handy way to make files smaller before 

sending them via email 'ʟʘʘʨʭʠʚʠʨʦʚʘʪʴ ʬʘʡʣʳ ï ʟʥʘʯʠʪ ʜʦʙʘʚʠʪʴ ʠʭ ʚ ʘʨʭʠʚ 

ʠ ʩʞʘʪʴ ʚ ʦʜʠʥ ʬʘʡʣ ʤʝʥʴʰʝʛʦ ʨʘʟʤʝʨʘ ʩ ʧʦʤʦʱʴʶ ʪʘʢʦʡ ʧʨʦʛʨʘʤʤʳ, ʢʘʢ 

WinZip. ʕʪʦ ʫʜʦʙʥʳʡ ʩʧʦʩʦʙ ʫʤʝʥʴʰʠʪʴ ʨʘʟʤʝʨ ʬʘʡʣʦʚ ʧʝʨʝʜ ʠʭ ʦʪʧʨʘʚʢʦʡ 

ʧʦ ʵʣʝʢʪʨʦʥʥʦʡ ʧʦʯʪʝ'. ʊo zip ï ʙʫʢʚ. ʟʘʩʪʝʛʠʚʘʪʴ ʥʘ ʤʦʣʥʠʶ, ʢʦʤʧʘʢʪʥʦ 

ʫʧʘʢʦʚʳʚʘʪʴ; 
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pilote (ʬʨ.) ï ensemble de fichiers syst¯me permettant lôidentification 

et lôutilistation des p®riph®riques connect®s ¨ un ordinateur. Un pilote est non 

seulement sp®cifique ¨ un ®quipement mais ®galement au syst¯me utilis® dans 

lôordinateur. Parvenir ¨ brancher un nouvel ®quipement (appareil, imprimanteé) sur 

lôordinateur ne suffit pas ¨ le rendre utilisable. Il faut disposer dôun programme dans 

lôordinateur permettant de contr¹ler lô®quipement: le pilote 'ʥʘʙʦʨ ʩʠʩʪʝʤʥʳʭ 

ʬʘʡʣʦʚ, ʧʦʟʚʦʣʷʶʱʠʭ ʠʜʝʥʪʠʬʠʮʠʨʦʚʘʪʴ ʠ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʪʴ ʧʝʨʠʬʝʨʠʡʥʳʝ 

ʫʩʪʨʦʡʩʪʚʘ, ʧʦʜʢʣʶʯʝʥʥʳʝ ʢ ʢʦʤʧʴʶʪʝʨʫ. ɺʳʙʦʨ ʜʨʘʡʚʝʨʘ ʦʙʫʩʣʘʚʣʠʚʘʝʪʩʷ 

ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʧʦʜʢʣʶʯʘʝʤʳʤ ʫʩʪʨʦʡʩʪʚʦʤ, ʥʦ ʠ ʠʩʧʦʣʴʟʫʝʤʦʡ ʢʦʤʧʴʶʪʝʨʦʤ 

ʦʧʝʨʘʮʠʦʥʥʦʡ ʩʠʩʪʝʤʦʡ. ʇʦʜʢʣʶʯʠʪʴ ʢ ʢʦʤʧʴʶʪʝʨʫ ʥʦʚʦʝ ʦʙʦʨʫʜʦʚʘʥʠʝ 

(ʫʩʪʨʦʡʩʪʚʦ, ʧʨʠʥʪʝʨé) ʥʝʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦ ʜʣʷ ʥʘʯʘʣʘ ʝʛʦ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʷ. 

ʅʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʫʩʪʘʥʦʚʠʪʴ ʥʘ ʢʦʤʧʴʶʪʝʨ ʧʨʦʛʨʘʤʤʫ ʜʣʷ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ 

ʦʙʦʨʫʜʦʚʘʥʠʝʤ: ʜʨʘʡʚʝʨ'. ʇʨʠʥʮʠʧ ʧʝʨʝʥʦʩʘ ʟʥʘʯʝʥʠʷ ʪʦʪ ʞʝ, ʯʪʦ 

ʠ ʫ ʘʥʛʣʠʡʩʢʦʛʦ ʩʣʦʚʘ driver, ʪ.ʝ. ʧʦ ʩʭʦʜʩʪʚʫ ʬʫʥʢʮʠʡ: ʧʠʣʦʪ (ʪʦʪ, ʢʪʦ 

ʫʧʨʘʚʣʷʝʪ ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʥʳʤ ʩʨʝʜʩʪʚʦʤ ï ʧʠʣʦʪ (ʩʠʩʪʝʤʥʳʝ ʬʘʡʣʳ, ʫʧʨʘʚʣʷʶʱʠʝ 

ʨʘʙʦʪʦʡ ʢʦʤʧʴʶʪʝʨʘ); 

sauvegarde (ʬʨ. ʩʦʭʨʘʥʝʥʠʝ) ï la sauvegarde est une op®ration qui permet 

de copier les donn®es sur un autre support. Lôobjectif de la sauvegarde est de pouvoir 

r®cup®rer ces donn®es si besoin (par exemple, suite au plantage dôun disque dur, suite 

¨ lôeffacement de fichiers par erreur, etc). Pour sauvegarder les donn®es, il est 

recommander de stocker les sauvegardes dans un autre lieu et donc pas dans le m°me 

ordinateur. En effet, si vous sauvegardez vos donn®es sur un autre disque dur dans 

le m°me ordinateur, vous ne pourrez pas r®cup®rer les donn®es si votre ordinateur est 

vol® ou si le b©timent dans lequel il est stock® prend feu! Maintenant avec Internet, 

il parfois judicieux de stocker ses sauvegardes sur le cloud 'sauvegarde ï ʨʝʟʝʨʚʥʦʝ 

ʢʦʧʠʨʦʚʘʥʠʝ ï ʵʪʦ ʦʧʝʨʘʮʠʷ, ʧʦʟʚʦʣʷʶʱʘʷ ʢʦʧʠʨʦʚʘʪʴ ʜʘʥʥʳʝ ʥʘ ʜʨʫʛʦʡ 

ʥʦʩʠʪʝʣʴ. ʎʝʣʴ ʨʝʟʝʨʚʥʦʛʦ ʢʦʧʠʨʦʚʘʥʠʷ ï ʚʦʩʩʪʘʥʦʚʠʪʴ ʵʪʠ ʜʘʥʥʳʝ ʧʨʠ 

ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʠ (ʥʘʧʨʠʤʝʨ, ʧʦʩʣʝ ʩʙʦʷ ʞʝʩʪʢʦʛʦ ʜʠʩʢʘ, ʦʰʠʙʦʯʥʦʛʦ ʫʜʘʣʝʥʠʷ 

ʬʘʡʣʦʚ ʠ ʪ. ʜ.). ɼʣʷ ʨʝʟʝʨʚʥʦʛʦ ʢʦʧʠʨʦʚʘʥʠʷ ʜʘʥʥʳʭ ʨʝʢʦʤʝʥʜʫʝʪʩʷ ʭʨʘʥʠʪʴ 

ʨʝʟʝʨʚʥʳʝ ʢʦʧʠʠ ʚ ʜʨʫʛʦʤ ʤʝʩʪʝ ʠ, ʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʥʦ, ʥʝ ʥʘ ʪʦʤ ʞʝ ʢʦʤʧʴʶʪʝʨʝ. 
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ɼʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦ, ʝʩʣʠ ʚʳ ʩʦʭʨʘʥʠʪʝ ʜʘʥʥʳʝ ʥʘ ʜʨʫʛʦʤ ʞʝʩʪʢʦʤ ʜʠʩʢʝ ʪʦʛʦ ʞʝ 

ʢʦʤʧʴʶʪʝʨʘ, ʚʳ ʥʝ ʩʤʦʞʝʪʝ ʚʦʩʩʪʘʥʦʚʠʪʴ ʜʘʥʥʳʝ, ʝʩʣʠ ʚʘʰ ʢʦʤʧʴʶʪʝʨ ʙʫʜʝʪ 

ʫʢʨʘʜʝʥ ʠʣʠ ʝʩʣʠ ʟʜʘʥʠʝ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʤ ʦʥʠ ʭʨʘʥʷʪʩʷ, ʟʘʛʦʨʠʪʩʷ! ʊʝʧʝʨʴ, ʢʦʛʜʘ ʝʩʪʴ 

ʀʥʪʝʨʥʝʪ, ʚ ʥʝʢʦʪʦʨʳʭ ʩʣʫʯʘʷʭ ʨʘʟʫʤʥʦ ʭʨʘʥʠʪʴ ʨʝʟʝʨʚʥʳʝ ʢʦʧʠʠ ʚ çʦʙʣʘʢʝè'; 

ʜʨʦʚʘ (ʨʫʩ., ʦʪ ʘʥʛʣ. driver) ï ʜʨʘʡʚʝʨʳ. ɺ ʜʘʥʥʦʤ ʩʣʫʯʘʝ ʩʝʤʘʥʪʠʯʝʩʢʦʝ 

ʨʘʟʚʠʪʠʝ ʢʦʤʙʠʥʠʨʫʝʪʩʷ ʩ ʬʦʥʝʪʠʯʝʩʢʦʡ ʤʠʤʠʢʨʠʝʡ (ʘʥʛʣʠʡʩʢʦʝ ʩʣʦʚʦ ʜʨʘʡʚʝʨ 

ʩʦʟʚʫʯʥʦ ʩ ʨʫʩʩʢʠʤ ʩʣʦʚʦʤ ʜʨʦʚʘ, ʯʪʦ ʠ ʧʦʩʣʫʞʠʣʦ ʬʦʨʤʘʣʴʥʦʡ ʦʩʥʦʚʦʡ 

ʧʝʨʝʥʦʩʘ ʟʥʘʯʝʥʠʷ), ʪʝʤ ʥʝ ʤʝʥʝʝ ʧʨʠʟʥʘʢʠ ʤʝʪʘʬʦʨʠʯʝʩʢʦʛʦ ʧʝʨʝʥʦʩʘ 

ʥʝʦʩʧʦʨʠʤʳ (ʢʘʢ ʜʨʦʚʘ ʥʫʞʥʳ ʜʣʷ ʪʦʛʦ, ʯʪʦʙʳ ʨʘʟʞʝʯʴ ʢʦʩʪʝʨ, ʪʘʢ 

ʠ ʢʦʤʧʴʶʪʝʨ ʥʝ ʙʫʜʝʪ ʨʘʙʦʪʘʪʴ ʙʝʟ ʜʨʘʡʚʝʨʦʚ); 

ʟʘʚʦʨʘʯʠʚʘʪʴ (ʨʫʩ.) ï ʘʨʭʠʚʠʨʦʚʘʪʴ, ʪ.ʝ. ʙʘʟʦʡ ʜʣʷ ʧʝʨʝʥʦʩʘ ʧʦʩʣʫʞʠʣʦ 

ʟʥʘʯʝʥʠʝ çʢʦʤʧʘʢʪʥʦ ʫʧʘʢʦʚʘʪʴè.  ʀʥʪʝʨʝʩʥʦ, ʯʪʦ ʦʙʨʘʪʥʳʡ ʧʨʦʮʝʩʩ ʙʫʜʝʪ 

ʥʘʟʳʚʘʪʴʩʷ ʥʝ ʨʘʟʚʦʨʘʯʠʚʘʪʴ, ʘ ʨʘʩʧʘʢʦʚʳʚʘʪʴ, ʪ.ʝ. ʘʥʘʣʦʛʠʷ ʧʨʦʩʣʝʞʠʚʘʝʪʩʷ 

ʝʱʝ ʙʦʣʝʝ ʯʝʪʢʦ; 

ʟʘʧʠʣʠʪʴ / ʟʘʣʠʪʴ / ʩʣʠʪʴ (ʨʫʩ.) ï ʟʘʛʨʫʟʠʪʴ, ʚʳʩʪʘʚʠʪʴ ʥʘ ʚʩʝʦʙʱʝʝ 

ʦʙʦʟʨʝʥʠʝ. ʇʨʠʯʝʤ ʜʚʘ ʧʝʨʚʳʭ ʛʣʘʛʦʣʘ ʠʤʝʶʪ ʩʢʦʨʝʝ ʧʦʟʠʪʠʚʥʫʶ ʢʦʥʥʦʪʘʮʠʶ, 

ʥʘʧʨʠʤʝʨ, ʟʘʧʠʣʠʣ ʚʠʜʦʩʠʢ ʚ YouTube = ʟʘʛʨʫʟʠʣ ʚʠʜʝʦ ʚ YouTube, ʪʦʛʜʘ ʢʘʢ 

ʧʦʩʣʝʜʥʠʡ ï ʩʣʠʪʴ ï ʥʝʩʝʪ ʯʝʪʢʦ ʚʳʨʘʞʝʥʥʳʡ ʥʝʛʘʪʠʚʥʳʡ ʥʶʘʥʩ: ʩʣʠʚʘʶʪ 

(ʨʘʟʛʣʘʰʘʶʪ) ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʶ, ʢʦʤʧʨʦʤʘʪ, ʧʝʨʩʦʥʘʣʴʥʳʝ ʜʘʥʥʳʝ ʠ ʪ.ʜ. 

ʊʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ, ʧʦʜʚʦʜʷ ʠʪʦʛʠ ʥʘʰʝʛʦ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʷ, ʤʳ ʤʦʞʝʤ 

ʩ ʫʚʝʨʝʥʥʦʩʪʴʶ ʫʪʚʝʨʞʜʘʪʴ, ʯʪʦ ʤʝʭʘʥʠʟʤʳ ʣʝʢʩʠʯʝʩʢʦʛʦ ʥʘʧʦʣʥʝʥʠʷ ʚʝʙ-

ʩʣʝʥʛʘ ʚ ʧʝʨʚʫʶ ʦʯʝʨʝʜʴ ʨʝʛʫʣʠʨʫʶʪʩʷ ʝʛʦ ʬʫʥʢʮʠʦʥʘʣʴʥʦʡ ʥʘʛʨʫʟʢʦʡ. 

ʅʘʠʙʦʣʝʝ ʧʨʦʜʫʢʪʠʚʥʳʤʠ ʠʩʪʦʯʥʠʢʘʤʠ ʝʛʦ ʨʘʟʚʠʪʠʷ ʚ ʨʫʩʩʢʦʤ ʠ ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʦʤ 

ʷʟʳʢʘʭ ʷʚʣʷʶʪʩʷ ʟʘʠʤʩʪʚʦʚʘʥʠʝ ʠ ʩʦʢʨʘʱʝʥʠʝ ʩʣʦʚ, ʯʪʦ ʦʙʫʩʣʦʚʣʝʥʦ 

ʥʝʩʢʦʣʴʢʠʤʠ ʬʘʢʪʦʨʘʤʠ ʦʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʦ: ʧʦʪʨʝʙʥʦʩʪʴʶ ʚ ʥʦʤʠʥʘʮʠʠ 

ʠ ʢʦʤʤʫʥʠʢʘʮʠʠ ʤʝʞʜʫ ʠʛʨʦʢʘʤʠ ʨʘʟʥʳʭ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦʩʪʝʡ, ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʠ 

ʧʦ ʧʨʠʟʥʘʢʫ ʩʚʦʡ/ʯʫʞʦʡ, ʵʢʦʥʦʤʠʠ ʷʟʳʢʦʚʳʭ ʩʨʝʜʩʪʚ. ɺʳʷʚʣʝʥʥʳʝ ʥʘʤʠ 

ʩʣʫʯʘʠ ʩʝʤʘʥʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʨʘʟʚʠʪʠʷ ʢʘʢ ʩʨʝʜʩʪʚʘ ʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʷ ʥʦʚʳʭ ʝʜʠʥʠʮ 

ʦʙʫʩʣʦʚʣʝʥʳ ʯʘʱʝ ʚʩʝʛʦ ʧʦʪʨʝʙʥʦʩʪʴʶ ʚ ʩʨʝʜʩʪʚʘʭ ʵʢʩʧʨʝʩʩʠʠ, ʢʦʪʦʨʘʷ 

ʚʦʟʤʦʞʥʘ ʣʠʰʴ ʥʘ ʙʘʟʝ ʨʦʜʥʦʛʦ ʷʟʳʢʘ. 
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Аннотация. ʇʦʣʠʢʫʣʴʪʫʨʥʦʝ ʧʨʦʩʪʨʘʥʩʪʚʦ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ ɻʘʥʘ ʦʪʨʘʞʘʝʪ ʷʟʳʢʦʚʫʶ 

ʩʠʪʫʘʮʠʶ, ʩʣʦʞʠʚʰʫʶʩʷ ʚ ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʝ ʘʬʨʠʢʘʥʩʢʠʭ ʩʪʨʘʥ, ʠ ʧʨʦʙʣʝʤʘ ʤʥʦʛʦʷʟʳʯʠʷ 

ʚ ʪʘʢʦʤ ʢʦʥʪʝʢʩʪʝ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʝʪ ʙʦʣʴʰʦʡ ʠʥʪʝʨʝʩ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʜʣʷ ʣʠʥʛʚʠʩʪʦʚ, ʥʦ ʠ ʜʣʷ 

ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʝʡ ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʘ ʛʫʤʘʥʠʪʘʨʥʳʭ ʠ ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʭ ʥʘʫʢ. ɺ ʧʦʩʣʝʜʥʝʝ ʚʨʝʤʷ 

ʧʦʚʳʰʘʝʪʩʷ ʠʥʪʝʨʝʩ ʥʦʩʠʪʝʣʝʡ ʜʨʫʛʠʭ ʢʫʣʴʪʫʨ ʢ ʘʬʨʠʢʘʥʩʢʦʤʫ ʢʦʥʪʠʥʝʥʪʫ, ʙʣʘʛʦʜʘʨʷ ʯʝʤʫ 

ʧʦʷʚʣʷʝʪʩʷ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦʝ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʦ ʘʥʛʣʦʷʟʳʯʥʳʭ ʦʧʠʩʘʥʠʡ ʵʢʟʦʪʠʯʝʩʢʠʭ ʣʠʥʛʚʦʢʫʣʴʪʫʨ 

ʘʬʨʠʢʘʥʩʢʠʭ ʥʘʨʦʜʦʚ. ʀʩʪʦʨʠʯʝʩʢʠʝ ʥʘʨʨʘʪʠʚʳ ʜʦʢʘʟʳʚʘʶʪ ʦʩʦʙʝʥʥʦʩʪʴ ʘʬʨʠʢʘʥʩʢʦʛʦ 

ʢʦʥʪʠʥʝʥʪʘ ʢʘʢ ʧʨʠʤʝʨʘ ʤʠʨʦʚʦʛʦ ʨʝʛʠʦʥʘ ʩ ʥʘʠʙʦʣʴʰʠʤ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʦʤ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʥʳʭ 

ʷʟʳʢʦʚ ʚ ʤʠʨʝ. ʅʘʩʪʦʷʱʝʝ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʝ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʦ ʥʘ ʦʧʠʩʘʥʠʝ ʪʝʢʫʱʝʡ ʷʟʳʢʦʚʦʡ 

ʩʠʪʫʘʮʠʠ ʚ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʝ ɻʘʥʘ ʩ ʦʧʦʨʦʡ ʥʘ ʘʥʘʣʠʟ ʩʦʩʪʦʷʥʠʷ, ʬʫʥʢʮʠʦʥʠʨʦʚʘʥʠʷ 

ʠ ʚʟʘʠʤʦʦʪʥʦʰʝʥʠʷ ʷʟʳʢʦʚ ʠ ʢʫʣʴʪʫʨ ʢʦʨʝʥʥʳʭ ʥʘʨʦʜʦʚ ʚ ʫʩʣʦʚʠʷʭ ʘʥʛʣʠʟʘʮʠʠ 

ʘʬʨʠʢʘʥʩʢʦʛʦ ʢʦʥʪʠʥʝʥʪʘ, ʚʳʷʚʣʝʥʠʝ ʩʪʝʧʝʥʠ ʚʦʟʜʝʡʩʪʚʠʷ ʷʟʳʢʦʚʦʡ ʩʠʪʫʘʮʠʠ ʚ ʩʪʨʘʥʝ 

ʥʘ ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʠʝ ʘʥʛʣʠʡʩʢʦʛʦ ʷʟʳʢʘ ʢʘʢ ʷʟʳʢʘ ʤʝʞʢʫʣʴʪʫʨʥʦʛʦ ʦʙʱʝʥʠʷ, ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʥʦʛʦ 

ʥʘ ʦʧʠʩʘʥʠʝ ʢʫʣʴʪʫʨʳ ɻʘʥʳ. 

ʆʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʥʳʡ ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʠʡ ʵʢʩʢʫʨʩ ʧʦʟʚʦʣʷʝʪ ʘʢʮʝʥʪʠʨʦʚʘʪʴ ʤʝʨʳ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʙʳʣʠ 

ʧʨʝʜʧʨʠʥʷʪʳ ʜʣʷ ʨʘʟʚʠʪʠʷ ʠ ʩʦʭʨʘʥʝʥʠʷ ʷʟʳʢʦʚ ʢʦʨʝʥʥʳʭ ʥʘʨʦʜʦʚ, ʧʨʝʜʦʪʚʨʘʱʝʥʠʷ 

ʠʭ ʚʳʤʠʨʘʥʠʷ (ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʥʦʝ ʠʟʫʯʝʥʠʝ ʤʝʩʪʥʳʭ ʷʟʳʢʦʚ ʚ ʰʢʦʣʘʭ; ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ ʜʠʘʣʦʛʘ 

ʢʫʣʴʪʫʨ ʚ ʧʦʣʠʣʠʥʛʚʘʣʴʥʦʡ ʢʦʤʤʫʥʠʢʘʪʠʚʥʦʡ ʩʨʝʜʝ; ʘʢʪʠʚʠʟʘʮʠʷ ʚʥʝʢʣʘʩʩʥʦʡ ʨʘʙʦʪʳ 

ʩ ʮʝʣʴʶ ʫʩʪʦʡʯʠʚʦʛʦ ʨʘʟʚʠʪʠʷ ʣʦʢʘʣʴʥʳʭ ʷʟʳʢʦʚ; ʥʘʯʘʣʦ ʨʝʘʣʠʟʘʮʠʠ ʨʷʜʘ ʷʟʳʢʦʚʳʭ 

ʧʨʦʝʢʪʦʚ ʧʦ ʦʙʫʯʝʥʠʶ ʛʨʘʤʦʪʝ ʨʦʜʥʦʛʦ ʷʟʳʢʘ ʠ ʪ.ʜ.).  

Ключевые слова: ʘʥʛʣʠʡʩʢʠʡ ʷʟʳʢ, ʣʠʥʛʚʦʢʫʣʴʪʫʨʘ, ʷʟʳʢ ʢʦʨʝʥʥʳʭ ʥʘʨʦʜʦʚ, 

ʚʟʘʠʤʦʦʪʥʦʰʝʥʠʷ ʷʟʳʢʘ ʠ ʢʫʣʴʪʫʨʳ, ʷʟʳʢʦʚʘʷ ʩʠʪʫʘʮʠʷ, ʜʠʘʣʦʛ ʢʫʣʴʪʫʨ, 
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African context is of great interest, not only to linguists but to the representatives of other 

humanitarian and social sciences as well.  

Recently, the interest of  people from other cultural backgrounds in the African continent 

has increased, and as a result, a significant number of English-language descriptions of the exotic 

African linguistic cultures has appeared. Historical narratives have proven the uniqueness of the 

African continent as the region with the highest number of languages in the world. This study 

is aimed at describing the current language situation in the Republic of Ghana, by analyzing the 

state, functioning and language and culture interconnection of the indigenous languages in the 

context of  anglicizing the African continent, identifying the degree at which the language situation 

in the country has influenced the formation of the English language as the language of intercultural 

communication describing the Ghanaian culture.  

The historical analysis helps accentuate the measures which have been taken for the 

development and preservation of the indigenous languages in order to prevent their extinction (the 

compulsory study of the indigenous languages in schools; opportunities for dialogue between 

cultures in a multilingual communication environment; activation of the extracurricular activities 

aimed at the sustainable development of the local languages; the start of a number of language 

projects to enhance the provision of literacy in the indigenous language, etc).  

 Keywords: English language, linguistic culture, indigenous language, language and culture 

interconnection, language situation, dialogue between cultures, communication environment. 

For citation: Sabirova D.R., Tenkorang R. Preservation and development of indigenous 

languages in the Republic of Ghana. Kazan linguistic journal. 2021; 1 (4): 93ï110. 

Located in the western region of the African continent, Ghana is a country 

which was once known as the Gold Coast before attaining independence, and since 

July 1960 has officially been known as the Republic of Ghana.  Like other African 

countries, the Republic of Ghana was under colonial rule, until the 6
th
 of March 1957, 

when under the leadership of Dr. Kwame Nkrumah, the countryôs first prime minister 

and president, it received independence. Ghana is the first country in the West 

African region to have attained independence from colonial power [5]. However, just 

like most former colonies, Ghana even after colonization had long ended, did not 

completely severe colonial ties and almost 64 years after independence, still 

maintains the language of its former colonial past, the British as the official language. 

Thus, in spite of the fact that there are over 80 indigenous languages spoken by the 

Ghanaian population, the English language is the official language of governance and 

administration in all sectors and hence, it is the language of instruction in all levels 

of education as well. 

As stated above, there are over 80 indigenous languages which are native 

languages to different citizens of Ghana residing in various regions, and out of the 
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lot, 11 languages have written forms and are approved and sponsored by the 

government, to be taught in Ghanaian schools. The 11 indigenous languages of the 

Ghanaian population with written forms, in which formal literacy can be received are 

Akuapem Twi, Asante Twi, Mfantse, Ewe, Ga, Dangme, Dagbani, Nzema, Gonja, 

Dagaare and Kasem. The Akuapem Twi, Asante Twi and Mfantse are all the dialects 

of the Akan language. Genetically speaking, most Ghanaian languages trace their root 

to the Niger-Congo language family. 

With the exception of the official English language and the multiple indigenous 

languages spoken in Ghana, mainly due to the reasons of migration and trade, there 

are other foreign languages spoken by a part of the Ghanaian population, these 

languages are Hausa, Arabic, the Chadic language, the language of the Muslim 

community, spoken and taught in special Islamic schools and French, which happens 

to be a school subject taught in Ghanaian schools, particularly in the urban centres.  

The multilingual and, undoubtedly, multicultural character of the Republic 

of Ghana becomes clearer. Since the aim of this article is mainly to highlight the state 

of the indigenous languages, the following paragraphs will be focused on answering 

the questions pertaining to why the English language seems to dominate in spite 

of a large number of indigenous languages, if there is a possibility of adopting and 

adapting a national language out of the many indigenous languages, and also, some 

efforts being made generally to not only preserve the various indigenous languages 

from extinction, but also their further development will be discussed.  

Why is the English language dominating at the expense of the indigenous 

languages?  

The accurate answer to this question is yet to be found. However, upon 

observation, we have come to the understanding that the issue of English dominance 

is more of a political and economic nature than the linguistic one. This is so because, 

just as it is the case of other African countries who were once the colonies, there are 

multiple local languages native to the citizens but yet, the language of the former 

colonial power, which is native to none, remains the language of authority. The literal 

root for this phenomena can be traced mainly to globalization.  
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Globalization, according to the Cambridge online dictionary, can be defined as 

ñthe increase of trade around the world, especially by large companies producing and 

trading goods in many different countriesò [3]. Politically and geographically, 

globalization can be defined as the phenomenon through which the world, as wide 

and diverse as it is, is gradually (if not completely) converting into a ñvillageò and as 

typical of any village, there is a common language spoken by its members, and in this 

case, the English language is that chosen language, spoken by the members of the 

ñglobal villageò.  

The question of the role of the English language in the globalization process 

has been studied by a number of social scholars, but for the purpose of this paper, 

a British linguist, David Crystal, and his book ñEnglish as a global languageò should 

be mentioned. In application to the African context, contacts with the British empire 

introduced English to the African continent and the English dominance over the 

indigenous languages of anglophone African countries, in our opinion, is as a result 

of the position of people, fluent in the English language held from the colonial era till 

the present day [4].  

Relating it to the Ghanaian context, we come to realize that, though there is 

a wide range of indigenous languages to choose from, the English language is the 

preferred most ñprestigiousò language of the masses, so much preferred that, even 

those who are not so fluent in the English language, would rather speak the 

diminutive form of the language, which is known as the pidgin English, than 

communicate in their own native language. Hence, though is it said that, there 

is power in numbers, this obviously does not apply to the indigenous languages in the 

Republic of Ghana, since as numerous as they are, the English language remains the 

dominant language. So, we came to the conclusion that, the power of the English 

language is not because of the number of its native or fluent speakers in Ghana, but 

rather, the authority possessed by a few who are literate in the language in the 

country. To further buttress this point, the Ghanaian parliament is a reserve 

of literates in the English language. There is no place for a Ghana citizen, who has 

no mastery of the English language in the Parliament House, regardless of how 
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patriotic and zealous he may be to contribute to the national development. This 

is because, sessions in the house of government is carried out in none other but the 

English language.  

Amongst other reasons, not excluding the lack of the effective implementation 

of the language-in-education policy, after observations and studies, we may conclude, 

that the preference of the English language over the indigenous languages by the 

general Ghanaian population can be duly considered a major reason behind the 

inconsistency in the implementation of the language-in-education policy since its 

introduction.  

Before going further, let us briefly look into the language-in-education policy 

mentioned above. This policy was aimed at promoting bilingual education, thus the 

use of both the official language and the indigenous language in the education 

process. Initial attempts at the implementation of this policy date back to the time 

between1539 and 1925, thus the period before and during colonization. During this 

period, different European countries were in power in different regions of the country 

and hence, the education offered at all levels in the respective regions was in the 

indigenous language of the region and either English, Portuguese, Dutch or the 

Danish language, depending on the language spoken by the rulers of the region.  

During the colonial period, however, the English language became the official 

language of education but from the first grade through to the third grade, the 

indigenous language of the region was used as the language of instruction and the 

English language was taught as a school subject.  

After attaining independence, this policy has endured a lot of adjustment even 

to the point that, in the period after independence until 1966, the indigenous language 

was completely scrubbed off from the school system as the language of instruction, 

while the English language was maintained and happened again in May 2002 up to 

2006. However, between 1957 and April 2002, the policy experienced some level 

of stability with the most stable period being 1970ï1973, when the indigenous 

languages were used as languages of instruction in various regions across the country 

from the first grade through to the fourth grade [1]. 
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 Regardless of the instability of the language-in-education policy, with the 

knowledge of the necessity in maintaining and promoting literacy in the indigenous 

languages, and its subsequent benefit on the general human resource and national 

development, in the year 2009, the National Literacy Acceleration Program 

(NALAP) was launched to help support literacy in the indigenous languages and 

ensure that quality education is provided to kindergarten pupils through to grade 3 

in the local language. This program in comparison with the previous attempts 

at promoting literacy in the indigenous languages, is the most effective, as it was not 

only theoretically implemented, but practical steps were taken to effect the 

implementation and success of the program, which includes the provision of the 

needed teaching and learning materials in the local languages, as well as the 

provision of training sessions to the teachers and school administrators, to equip them 

with the needed knowledge in order to adjust to the program accordingly.  

In spite of the existence of the NALAP and its registered success, the Ghanaian 

populationôs preference of the English language over the use of the indigenous 

language weakens the essence of the program as it did with the initial language-in-

education-policy.  

Circling in on the issue of globalization giving the English language 

dominance over the indigenous languages is based on our observations. Parents are 

the stakeholders in the educational process and hence their cooperation or refusal 

to cooperate plays a key role in the success of any given educational program, 

regardless of how well-structured the program or policy may be. With this 

knowledge, we observed and realized, that most parents do not support the use 

of local languages in schools commenting that, there is no need in spending resources 

to educate their children in a language he or she may well learn from his 

environment, but with the knowledge and literacy in the English language, their 

children will be properly equipped to be able to fit into the global village.  

The desire of a parent to provide his or her child with a quality future is natural 

and there is no reason for them to be apologetic about that. So, we suggest that, 

beyond providing the needed teaching and learning materials and educating teachers 
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on how to adopt and adapt to the NALAP scheme, in order for the program to achieve 

the purpose for which it was launched, there is the need to include and educate the 

parents on the importance of the program and what benefits it would provide for their 

wards. Thus, the general public must be educated and constantly reminded through 

the media and all possible channels, that the NALAP program is worth supporting, 

because it does not only aim at protecting and promoting the indigenous languages 

and cultures, but most importantly, it is aimed at helping their children to receive 

quality literacy in their native languages and subsequently transition to the use of the 

English language. Thus, rather than having certain unfamiliar concepts introduced 

and taught in an unfamiliar language to the child, the concepts in the earlier stages 

of education are introduced in the native language of the child, to enhance quality 

comprehension of the concept, before further studies in the English language. Parents 

must be made to understand, that, this way, their childsô level of literacy in the early 

stages of education is not neglected but rather, it is gradually being developed, so that 

the general education process will not only be relatively easier on their ward, 

but effective.  

Still on the educational sector, there are course programs offered in the 

indigenous languages at the undergraduate and postgraduate levels. However, due 

to the fact that tertiary education is expensive, parents or guardians are unwilling 

to foot the bill involved in educating their wards in those courses because they do not 

see their investments yielding any ñprestigiousò profits in the future. Hence, a fully 

functional scholarship scheme, funded by the Ghanaian government would 

in no doubt go a long way in promoting research and knowledge acquisition in the 

indigenous languages.  

With that said, in the following paragraphs, some ways of protection and 

development of the indigenous languages in Ghana will be discussed.  

The first of which is the existence of media communication platforms whose 

mode of transmission is the indigenous language of the citizens of Ghana. Before 

recent times, the English language which inhibited the majority of Ghanaians from 

understanding and being a part of national debates was dominantly the language 



100 

Казанский лингвистический журнал, 2021, том 4, № 1 

of the mass media. The main indigenous languages used by these mainly private 

radio and television stations are Akan, Ga, Hausa, Ewe and Dagbani.  In recent years, 

the National Media Commission (NMC) has registered a number of indigenous radio 

stations, where entertainment, sport and issues of national interests are discussed 

in the main indigenous languages of the various ethnic groups. Not only does this 

boost nationwide involvement in the democratic and nation-building process, but 

it also helps promote literacy in the indigenous languages. 

Regardless of the fact that, these media houses have experienced criticisms 

of media scholars and even the general public, for their work and mainly for the use 

of vulgar and other words which are culturally considered as linguistic taboos 

in various indigenous languages, they are still the choice of a majority of the 

Ghanaian population (regardless of their literacy in English or the lack thereof) 

as their primary source of information. The print media, however, continues to use 

the English language.  

Still on the issue of how the media is playing a pivotal role in the preservation 

and development of indigenous languages, we would like to make examples from 

Ogbonu FM, Peace FM and UTV. These radio and TV stations host programs where 

they educate their audience on the culture of the people of Ghana. Peace FM for 

example, every Sunday evening, hosts a proverb competition in the Akan language, 

under the name ñwo bu be aa, minsu mitsi beò which can be literally translated as 

ñif you are good at speaking in proverbs, I also understand proverbsò, where guests 

are invited to give proverbs and the one with the highest amount of rightly spoken 

proverbs wins. Ogbonu FM on the other hand, hosts their programs in Ga, and 

promote the culture of the Ga people, whereas United TV, hosts the Heritage Ghana 

show, which is dedicated to the education of the public on everything pertaining 

to the Ghanaian cultural heritage.   

We are of the opinion that, the media houses, though not ideal, considering the 

fact that they are still growing, are indeed helping in the sustenance of the indigenous 

languages, and with adequate regulations, there is the need for the support of the 

emergence and development of more media bodies that, that will promote the other 
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indigenous languages, thereby extending the number of local languages used 

in broadcasting.  

While in the media sphere, we will be looking at the cinema and the 

entertainment industry in Ghana, and how it contributes to the preservation and 

development of indigenous languages. The Ghanaian music industry is diverse, not 

only linguistically but in terms of genre as well. Most religious and cultural songs are 

in the indigenous languages and of recent times, contemporary musicians who rap 

and sing in local languages are topping the charts in the country and even outside the 

country. Michael Owusu Addo, known in showbiz as Sarkodie is one of such 

contemporary musicians who sings and raps in the indigenous language. 

However, there have been criticisms with regards to the use of, once again, 

vulgar and culturally inappropriate words especially by the Ghanaian hip life and hip-

hop artists. Though, this is a setback, we are of the view point that, with the right 

control measures and policies put in place, this problem can be curbed and through 

music, the indigenous languages will be preserved from extinction. To add, 

considering the sector of cinematography, the local movie industry has also 

contributed to the sustenance of the local languages. This sector, however has 

suffered in recent years, due to the preference of other movies produced in the 

English language. But this, in our opinion is a problem that can be curbed if the 

quality of the local movies is improved, to match up with the other movies.  

The next sector to be discussed is the sector of local governance. As stated 

earlier, the Republic of Ghana is divided into regions and in each region, there are 

arms of local governance which run through to the grassroots. Thus, every village has 

a chief who is responsible for governance at the village level, and at the village level, 

administration is done solely in the indigenous language of the members of the 

village. Regardless of the fact that, the chief and some members of his royal panel 

may have received formal education and hence are literate in the English language, 

their governance and decision-making procedures are done in the native language 

of the set region. Also, yearly festivals are organized and in this way, not only is the 

history and culture of the people preserved, but it is also passed on from generations 
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to generations and this, in our opinion plays a very important role in the preservation 

of the indigenous languages and cultures of the people of the Republic of Ghana.  

Furthermore, the Ghanaian population is not only diverse in terms of language, 

but in terms of religious beliefs as well, there are three main religions popularly 

recognized and practiced in the Republic of Ghana, and they are; the Christian 

religion, the Islamic religion and the traditional religion. Though these religions are 

completely different in their belief systems, they unite in the Ghanaian context on the 

grounds that, the language they use is mainly native to their members. Thus, 

on a typical Sunday, when most Christians go to their various places of worship, the 

sermons are preached mainly in the language, native to the indigenes. In the urban 

context, however, sermons in some churches are offered in English, while 

translations are made available, mainly in either Akan and Ga, or Akan and Ewe. 

Whereas in the Islamic community, the language used is Arabic but in the traditional 

religious system, the language for rituals and rites is solely the indigenous language.  

To elaborate this point and how it helps promote and preserve the indigenous 

languages from extinction, we will be focusing on the Christian religion, because, 

with an approximated percentage of 71%, the Christian religion is, without a doubt 

the belief system of a majority of the Ghanaian population [7, p. 63]. The existence of 

the Ghana Institute of Linguistics, Literacy and Bible Translation (GILLBT) is a key 

factor in explaining how religion has a role to play in the preservation and 

development of indigenous languages in the Republic of Ghana. The Christian 

religion, before the arrival of foreign missionaries to the shores of the Gold Coast 

in the early eighteenth century, was foreign to the people of Ghana. The belief system 

practiced then, was the traditional ancestral worship. Now, the Christian religion, 

which was once foreign is the most popular religion practiced in Ghana, consisting 

of multiple denominations. Circling in on how indigenous languages are being 

preserved and promoted through this belief system, we will be looking at the 

GILLBT mentioned earlier.  

The Ghana Institute of Linguistics, Literacy and Bible Translation, 

is an organization which is affiliated with the Institute of African Studies in the 

University of Ghana, Legon and in the quest to spread Christianity, is involved 
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in translating the Bible into the minority languages, in order to make it accessible 

to the Ghanaian people who are not literate in the English language, but are 

Christians and hence have a need for the Bible for their spiritual growth. The 

organization, since its inception in the twentieth century, has been able to translate 

the Bible into 30 indigenous Ghanaian languages. This, in our opinion is a great feat, 

considering the fact that, it is a non-governmental organization, just like the Bible 

Society of Ghana, and hence is not funded by the government of Ghana. The latter, 

however has currently been able to translate the Bible into 8 indigenous languages. 

To add, the GILLBT, in collaboration with the National Commission for Civic 

Education (NCCE), a body, accredited by the government for the education 

of Ghanaian citizens on laws and policies amongst other things, have translated the 

1992 Constitution of Ghana into 30 minority languages. Also, the GILLBT, 

in support of the rights of women and to help curb domestic violence, collaborated 

with the International Federation of Women Lawyers, to translate the Rights 

of Ghanaian Women into minority languages, hence empowering women to be able 

to stand for their rites. 

Considering the achievement of the GILLBT, mentioned above, and also the 

fact that, with the exception of Bible translation, they are also involved in providing 

mother tongue literacy to children who, mainly for financial reasons are not in school, 

we suggest the need for the Ghanaian government to adopt this organization and 

make it a part of the Bureau of Ghana Languages (BGL), support and fund it, tasking 

the organization in conjunction with the Ministry of Education, with the 

responsibility of providing teaching and learning materials in more of the indigenous 

languages. Though, this may come across as financially strenuous, we recommend 

the adoption of GILLBT as part of the Bureau of Ghana Languages (BGL), because, 

in our opinion, they are in solidarity with regards to the indigenous languages, thus 

they both aim at providing and promoting literacy in the indigenous languages, 

irrespective of the fact that, the approach of the GILLBT is religion oriented.  

The process of preserving and promoting the indigenous languages, is a tedious 

task, financially and even theoretically, so a cooperative work between the GILLBT, 
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BGL and the Ministry of Education, in our opinion will go a long way in easing the 

strain in the attainment of the set goal, thus the preservation and development of the 

indigenous languages. Bearing in mind that, there is strength in numbers, we are 

of the opinion that, this way, with the combined forces of the various experts in the 

respective organizations, written and other documented materials in the indigenous 

languages will be made available at a relatively faster pace, and over time, they will 

be gradually developed and incorporated into the educational system, subsequently 

increasing the number of indigenous languages, in which literacy can be acquired. 

To add, regardless of the fact that, it may take a lot of time to be able to incorporate 

new languages into the educational system, there is the need for the documentation 

of the indigenous languages, most especially the ones that are spoken by the minority, 

and in this way, the language and undoubtedly, the culture of the minority 

is preserved and subsequently developed over time.  

Is the adoption and adaptation of an indigenous language as a national 

language a means of redemption?  

In the proceeding paragraphs, the issue of adopting and adapting an indigenous 

language as a national language and how it may facilitate the process of protecting 

and developing the indigenous languages in the Republic of Ghana is discussed. 

As well as some factors that may inhibit the process of selecting one of the 

indigenous languages as a national language.  

A national language, can simply be defined as a recognized language or group 

of languages, spoken by the majority of people in a given country and instrumental 

in socioeconomic activities and development.  

Before any further discussions on the importance of having a national 

language, we would be considering the possibility of adopting a particular indigenous 

language as the national language of the Republic of Ghana. This issue, we are aware, 

bears a politically sensitive character and must be addressed with caution. This is 

because, delegating a particular language out of the multiple indigenous languages, 

indirectly means relegating power, both political and economic to the speakers of that 
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language. This may also imply the biased development of that selected language and 

the subsequent negligence of the other indigenous languages.  

The Republic of Ghana is administratively divided into 16 regions and 

it comprises of over 70 ethnic groups. The majority of the ethnic groups, in order 

of size are Akan, Mole-Dagbon, Ewe, Ga-Dangme, Gurma, Guang, the Kusaasi and 

the Konkomba people. Since the attainment of independence, 5 population censuses 

have been conducted in the Republic of Ghana, and the most recent one was 

conducted in 2010. A summarized representation of the data accumulated from the 

2010 Population and Housing Census (PHC), presenting the population of the 

Republic of Ghana according to 5 major ethnic groups, has it that, 47.5% of the total 

Ghanaian population belong to the Akan ethnic group, the Mole-Dagbon ethnic group 

with 16.6% of the total population is next, followed by the Ewe, Ga-Dangme, Gurma 

and Guan ethnic groups with percentages of 13.9, 5.7 and 3.7 respectively [7, p.62].  

Typically, based on the data presented in the previous paragraph, one could 

easily suggest the Akan language as the best and indisputable candidate to be chosen 

as the national language out of the multiple indigenous languages, however, 

in reference to the previous paragraph which highlights the politically sensitive nature 

of this question, selecting the Akan language as the national language without 

adequate and careful education and preparation of the citizens has a great tendency 

of creating ethnic conflicts, because the other ethnic groups are without a doubt, 

going to express their displeasure as to why one language is preferred to theirs. And 

as said earlier, this selection, if not thought through properly, may lead 

to ethnic conflicts. 

This, in our opinion is the underlying factor, explaining why most former 

colonies who are multilingual in nature, prefer to just stick with the language of the 

former colonial time, in spite of the fact that they are literally spoilt for choice with 

regards to languages. We hold this opinion because, institutionally, maintaining the 

language of the former colonial time seems to be the only viable and relatively easy 

way to avoid the Tower of Babel experience. Thus, this language being the official 
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language of administration, serves the purpose of unifying the entire nation to strive 

together for national development.  

However, according to a study conducted by Mohammed Sadat and Abigail 

Ayiglo Kuwornu on the streets of Accra, most of the respondents were of the opinion 

that, adopting a native language and adapting it as a national language would be 

a good choice, and when asked which of the indigenous languages to be selected, the 

Akan language was the obvious choice of the majority of respondents [4]. This is 

to say, that, adopting a national language from the multiple choices, would be 

welcomed in the Republic of Ghana, but ahead of the adoption and implementation 

process, in order to avoid the emergence of any displeasure on the part of other ethnic 

groups who are speakers of different indigenous languages, there is the need for 

nationwide education and sensitization on the fact that, selecting a particular 

language does not mean that the speakers of that language are superior to the 

speakers of the other languages. To add, there would also be the need to assure the 

members of the relatively minority ethnic groups that, the fact that the language 

of a particular ethnic group has been selected, does not mean they are neglected. This 

assurance, however should not be in just words, put through the implementation and 

promotion of policies and programs to help develop the other languages. We suggest 

the development of the other indigenous languages even when Akan or any other 

language has been selected, because it would be historically and linguistically 

disappointing to concentrate on just the selected national language and just watch the 

rest of the indigenous languages die out. 

Another option, with respect to the issue of adopting an indigenous national 

language, not being oblivious to the possibility of it provoking an ethnic conflict, is 

a theoretical pluralistic approach, known as linguistic pluralism which, in plain words 

can be defined as giving all languages equal rights in all spheres of life. This 

approach, though not exactly cost-effective, would be pivotal, not only in the 

protection of indigenous languages from extinction, but also in the prevention 

of a possible conflict that may result from the selection of just a particular language 
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or languages out of the multiple languages, and bestowing upon it the 

socioeconomically prestigious tag of a national language [2]. 

Thus, the option of adopting and adapting an indigenous language as a national 

language, though nationalistic and may help highlight the importance of the 

indigenous languages, bears a politically sensitive nature and if not handled properly, 

may do more harm than the good it was intended to achieve.  

Language preservation and development is a long-term project that, in our 

opinion has no end. It requires a lot of time and investment, mainly financial. But 

regardless of how strenuous it is, it is worth every iota of energy invested in it, 

because bearing in mind the interconnection of language and culture, the extinction 

of a language is not just the death of a particular language, but it implies the erosion 

of the history and the culture of the people that once spoke the language. In the 

Ghanaian context, efforts are being made to preserve the indigenous languages and 

as mentioned and already elaborated in the previous paragraphs, these efforts include 

the NALAP program, which, like the previous language-in-education policy, is aimed 

at promoting bilingual education, mainly at the lower primary level of education.  

Some other things, mentioned in the preceding paragraphs which in our 

opinion have helped salvage the indigenous languages from extinction are its use 

in broadcasting, entertainment, local governance and for religious purposes.  

The issue of adopting and adapting an indigenous language as a national 

language was also addressed, but the politically sensitive nature of this topic, in our 

opinion is a major drawback and hence we support a more pluralistic approach 

of giving all indigenous languages equal attention, in all spheres of life, as much as 

possible. This, we are aware is an expensive approach, especially considering the 

provision of printed materials to support literacy in all the indigenous languages. 

Hence, we recommend a gradual increase in the number of formal local languages, 

as much as it will be financially feasible.  

Some recommendations made to help salvage the indigenous languages from 

extinction and to support their development include the provision of scholarship 

programs to subsidize the cost of education, mainly at the tertiary level, for students 
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who are pursuing course programs in any of the local languages. This way, there will 

be motivation of students to take up these courses and eventually graduate and 

become teachers of the various local languages, research personnel, or broadcasters, 

who will make up for the deficit of teaching staff in the educational sector, produce 

literature materials in the indigenous languages and promote the importance of the 

indigenous languages. To add, we recommend a cooperative approach on the part 

of all interested bodies in the promotion of literacy in the indigenous languages. And 

we made mention of the GILLBT, BGL and the Ministry of Education. We also 

recommended the need for the promotion of the private broadcasting and 

entertainment industries, since they also contribute to the salvation process of the 

indigenous languages from extinction.  

Regardless of everything mentioned above, we understand that, the cooperation 

or the lack thereof of the Ghanaian population is pivotal in the preservation, 

revitalization and subsequent development of the indigenous languages and hence, 

we recommend a sensitization and education program of the general public on the 

need to protect their respective indigenous languages, because it is their identity 

as individuals and losing the language implies losing their identity. This, we consider 

is very vital because, even if all the policies are put in place administratively to 

support indigenous languages in education, indigenous language broadcasting and all 

other things mentioned above, that are aimed at the preservation and development 

of indigenous languages, and yet there is no mental shift on the part of the citizenry 

with regards to their outlook on the importance of the indigenous languages, then all 

the efforts would be futile. Therefore, there is the need for the Ghanaian population, 

to come to the realization that, bilingualism in education and even multilingualism 

in other spheres of life, is not a question of ñeither orò, hence educating children 

in English does not imply the need to neglect literacy in the indigenous languages, 

and likewise, literacy in the indigenous languages is not a synonym for illiteracy 

in the English language.  
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ʜʠʩʪʘʥʮʠʦʥʥʳʡ ʬʦʨʤʘʪ ʦʙʫʯʝʥʠʷ ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ ʧʘʥʜʝʤʠʝʡ COVID-19 ʚʳʟʚʘʣ ʮʝʣʳʡ ʨʷʜ 

ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʦʥʥʳʭ, ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʠʭ, ʧʝʜʘʛʦʛʠʯʝʩʢʠʭ ʠ ʧʩʠʭʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʭ ʧʨʦʙʣʝʤ. ʆʜʥʠʤ 

ʠʟ ʩʘʤʳʭ ʜʠʩʢʫʩʩʠʦʥʥʳʭ ʚʦʧʨʦʩʦʚ ʚ ʢʦʥʪʝʢʩʪʝ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʫʜʘʣʝʥʥʦʛʦ ʦʙʫʯʝʥʠʷ ʩʪʘʣ ʧʦʠʩʢ 

ʘʜʝʢʚʘʪʥʳʭ ʬʦʨʤ ʦʮʝʥʢʠ ʟʥʘʥʠʡ ʠ ʢʦʤʧʝʪʝʥʮʠʡ ʩʪʫʜʝʥʪʦʚ. ʆʙʦʩʪʨʠʣʘʩʴ ʧʨʦʙʣʝʤʘ 

ʘʢʘʜʝʤʠʯʝʩʢʦʡ ʥʝʯʝʩʪʥʦʩʪʠ ʠ ʥʠʟʢʦʡ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦʩʪʠ ʪʨʘʜʠʮʠʦʥʥʳʭ ʬʦʨʤ ʢʦʥʪʨʦʣʷ, 

ʦʩʥʦʚʘʥʥʳʭ ʥʘ ʚʦʩʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʠ ʟʘʫʯʝʥʥʦʛʦ ʤʘʪʝʨʠʘʣʘ.  

ʎʝʣʴʶ ʥʘʩʪʦʷʱʝʡ ʩʪʘʪʴʠ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʘʥʘʣʠʟ ʦʩʥʦʚʥʳʭ ʧʨʦʙʣʝʤ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ 

ʧʨʦʤʝʞʫʪʦʯʥʦʡ ʠ ʠʪʦʛʦʚʦʡ ʘʪʪʝʩʪʘʮʠʠ ʚ ʚʳʩʰʝʡ ʰʢʦʣʝ ʚ ʫʩʣʦʚʠʷʭ ʫʜʘʣʝʥʥʦʛʦ ʦʙʫʯʝʥʠʷ, 

ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʵʪʠʯʝʩʢʠʝ ʠ ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʠʝ ʧʨʦʙʣʝʤʳ ʦʥʣʘʡʥ-ʵʢʟʘʤʝʥʦʚ. ʅʘ ʦʩʥʦʚʝ ʦʧʳʪʘ ʨʘʟʥʳʭ 

ʩʪʨʘʥ ʚ ʧʝʨʠʦʜ ʢʘʨʘʥʪʠʥʘ ʦʙʩʫʞʜʘʶʪʩʷ ʥʦʚʳʝ ʧʦʜʭʦʜʳ ʢ ʦʮʝʥʢʝ ʦʙʨʘʟʦʚʘʪʝʣʴʥʳʭ 

ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʦʚ ʩʪʫʜʝʥʪʦʚ ʚ ʫʩʣʦʚʠʷʭ ʫʜʘʣʝʥʥʦʛʦ ʦʙʫʯʝʥʠʷ. ʆʩʦʙʦʝ ʚʥʠʤʘʥʠʝ ʫʜʝʣʷʝʪʩʷ 

ʧʝʨʝʩʤʦʪʨʫ ʠ ʩʦʚʝʨʰʝʥʩʪʚʦʚʘʥʠʶ ʢʦʥʪʨʦʣʴʥʦ-ʠʟʤʝʨʠʪʝʣʴʥʳʭ ʤʘʪʝʨʠʘʣʦʚ, ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʠ 

ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʷ ʛʠʙʢʠʭ ʨʝʞʠʤʦʚ ʦʮʝʥʠʚʘʥʠʷ ʠ ʧʦʚʳʰʝʥʠʶ ʟʥʘʯʠʤʦʩʪʠ ʪʝʢʫʱʝʛʦ ʢʦʥʪʨʦʣʷ, 

ʘ ʪʘʢʞʝ ʚʥʝʜʨʝʥʠʶ ʘʣʴʪʝʨʥʘʪʠʚʥʳʭ ʬʦʨʤ ʦʮʝʥʠʚʘʥʠʷ, ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʥʳʭ ʥʘ ʨʘʟʚʠʪʠʝ 

ʪʚʦʨʯʝʩʢʦʛʦ ʠ ʢʨʠʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʤʳʰʣʝʥʠʷ ʩʪʫʜʝʥʪʦʚ, ʪʘʢʠʭ ʢʘʢ ʧʨʦʝʢʪʥʘʷ ʨʘʙʦʪʘ, ʮʠʬʨʦʚʦʝ 
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Abstract. The sudden transition of the higher education institutions around the world to e-

learning in the time of COVID-19 pandemic has raised significant challenges. A particular 

challenge in the context of remote learning has been the search for valid online assessment tools, 

measuring student knowledge and skills and organizing student examinations on line. Academic 

dishonesty and poor performance of traditional assessment methods based on the mechanical 

reproduction of memorized learning materials have become increasingly challenging issues. 

The purpose of this paper is to analyze the challenges, including ethical and technical issues, 

related to conducting assessments activities and end-of-term examinations from a distance. Based 

on the experience of different countries during the global health crisis, various strategies and 
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solutions for online student knowledge assessment are discussed. Particular attention is paid to the 

redesigning and improving the mainstream measurement methods, the introducing of flexible 

modes of examination, the using of alternative assessments aimed at developing students' creativity 

and critical thinking, such as project work, digital portfolios, open book exams, and the increasing 

the importance of multiple and regular assessments throughout the duration of a course. 

Keywords: knowledge assessment, pandemic, distance learning, online learning, online 

exam, alternative assessment. 

For citation : Tikhonova N.V. Studentsô knowledge assessment in online learning. Kazan 

Linguistic Journal. 2021; 1 (4): 111ï125. (In Russ.) 

ʇʦʩʣʝ ʚʳʥʫʞʜʝʥʥʦʛʦ ʧʝʨʝʭʦʜʘ ʩʠʩʪʝʤʳ ʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʷ ʚʦ ʚʩʝʤ ʤʠʨʝ ʥʘ 

çʜʦʤʘʰʥʝʝ ʦʙʫʯʝʥʠʝè, ʧʨʦʠʟʦʰʝʜʰʝʛʦ ʚʝʩʥʦʡ 2020 ʛʦʜʘ, ʚʩʝʤ ʦʯʝʚʠʜʥʳʤ ʩʪʘʣ 

ʪʦʪ ʬʘʢʪ, ʯʪʦ ʧʦʣʥʦʛʦ ʚʦʟʚʨʘʪʘ ʢ ʪʨʘʜʠʮʠʦʥʥʦʡ ʩʠʩʪʝʤʝ ʚʳʩʰʝʛʦ ʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʷ 

ʫʞʝ ʥʝ ʙʫʜʝʪ. ʄʳ ʥʘʤʝʨʝʥʥʦ ʥʝ ʥʘʟʳʚʘʝʤ ʦʙʫʯʝʥʠʝ, ʧʨʦʚʦʜʠʤʦʝ ʚ ʫʩʣʦʚʠʷʭ 

ʧʘʥʜʝʤʠʠ, ʜʠʩʪʘʥʮʠʦʥʥʳʤ, ʧʦʩʢʦʣʴʢʫ ʜʠʩʪʘʥʮʠʦʥʥʦʝ ʦʙʫʯʝʥʠʝ ʚ ʝʛʦ 

ʢʣʘʩʩʠʯʝʩʢʦʤ ʧʦʥʠʤʘʥʠʠ ʧʨʝʜʫʩʤʘʪʨʠʚʘʝʪ ʯʝʪʢʦʝ ʧʣʘʥʠʨʦʚʘʥʠʝ ʫʯʝʙʥʦʛʦ 

ʧʨʦʮʝʩʩʘ ʚ ʜʠʩʪʘʥʮʠʦʥʥʦʤ ʬʦʨʤʘʪʝ. ɺ ʫʩʣʦʚʠʷʭ ʚʳʥʫʞʜʝʥʥʦʛʦ ʧʝʨʝʭʦʜʘ ʥʘ 

ʦʥʣʘʡʥ ʬʦʨʤʘʪ ʪʘʢʦʝ ʧʣʘʥʠʨʦʚʘʥʠʝ ʙʳʣʦ ʥʝʚʦʟʤʦʞʥʦ ʚ ʩʠʣʫ ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʷ 

ʚʨʝʤʝʥʠ ʥʘ ʢʦʨʨʝʢʪʠʨʦʚʘʥʠʝ ʧʨʦʛʨʘʤʤ ʦʯʥʦʛʦ ʦʙʫʯʝʥʠʷ. ʇʨʝʧʦʜʘʚʘʪʝʣʷʤ 

ʧʨʠʰʣʦʩʴ ʧʝʨʝʩʪʨʘʠʚʘʪʴʩʷ çʥʘ ʭʦʜʫè, ʦʩʚʘʠʚʘʪʴ ʥʦʚʳʝ ʦʙʨʘʟʦʚʘʪʝʣʴʥʳʝ 

ʨʝʩʫʨʩʳ, ʤʝʥʷʪʴ ʩʪʠʣʴ ʠ ʤʝʪʦʜʳ ʨʘʙʦʪʳ, ʚʥʝʜʨʷʪʴ ʥʦʚʳʝ ʬʦʨʤʳ ʢʦʥʪʨʦʣʷ, ʪʘʢ 

ʢʘʢ ʯʘʩʪʴ ʪʨʘʜʠʮʠʦʥʥʳʭ ʬʦʨʤ ʦʙʫʯʝʥʠʷ ʠ ʢʦʥʪʨʦʣʷ ʩʪʘʣʠ ʘʙʩʦʣʶʪʥʦ 

ʥʝʵʬʬʝʢʪʠʚʥʳʤʠ ʚ ʵʣʝʢʪʨʦʥʥʦʤ ʬʦʨʤʘʪʝ [8, ʩ.1].  

ʄʥʦʛʦʯʠʩʣʝʥʥʳʝ ʩʦʮʠʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʝ ʦʧʨʦʩʳ ʚ ʧʨʝʩʩʝ ʠ ʘʥʢʝʪʠʨʦʚʘʥʠʷ, 

ʧʨʦʚʦʜʠʤʳʝ ʚʫʟʘʤʠ, ʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʫʶʪ ʦ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʧʝʨʝʭʦʜ ʥʘ ʫʜʘʣʝʥʥʦʝ 

ʦʙʫʯʝʥʠʝ ʙʳʣ ʩʣʦʞʥʳʤ ʢʘʢ ʜʣʷ ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʪʝʣʝʡ, ʪʘʢ ʜʣʷ ʩʪʫʜʝʥʪʦʚ, 

ʠ ʩʦʧʨʦʚʦʞʜʘʣʩʷ ʮʝʣʳʤ ʨʷʜʦʤ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʦʥʥʳʭ, ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʠʭ, ʧʝʜʘʛʦʛʠʯʝʩʢʠʭ, 

ʧʩʠʭʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʭ ʠ ʠʥʳʭ ʧʨʦʙʣʝʤ [2]. ɺʩʝ ʵʪʦ ʥʝ ʤʦʛʣʦ ʥʝ ʩʢʘʟʘʪʴʩʷ ʥʘ ʢʘʯʝʩʪʚʝ 

ʦʙʫʯʝʥʠʷ. ʉ ʥʘʠʤʝʥʴʰʠʤʠ ʧʦʪʝʨʷʤʠ ʜʣʷ ʢʘʯʝʩʪʚʘ ʧʨʦʰʣʠ ʵʪʦʪ ʧʝʨʠʦʜ ʪʝ ʚʫʟʳ, 

ʛʜʝ ʝʱʝ ʜʦ ʢʘʨʘʥʪʠʥʘ ʘʢʪʠʚʥʦ ʚʥʝʜʨʷʣʠʩʴ ʮʠʬʨʦʚʳʝ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʠ 

ʚ ʦʙʨʘʟʦʚʘʪʝʣʴʥʳʡ ʧʨʦʮʝʩʩ, ʠ ʪʘʤ, ʛʜʝ ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʪʝʣʠ ʠ ʩʪʫʜʝʥʪʳ ʩʤʦʛʣʠ 

ʩʨʘʚʥʠʪʝʣʴʥʦ ʙʝʟʙʦʣʝʟʥʝʥʥʦ ʠ ʙʳʩʪʨʦ ʘʜʘʧʪʠʨʦʚʘʪʴʩʷ ʢ ʥʦʚʦʤʫ ʬʦʨʤʘʪʫ 

ʦʙʫʯʝʥʠʷ. ʆʜʥʘʢʦ, ʝʩʣʠ ʩʘʤ ʦʙʨʘʟʦʚʘʪʝʣʴʥʳʡ ʧʨʦʮʝʩʩ ʚ ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʝ ʩʣʫʯʘʝʚ 
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ʙʳʣ ʙʦʣʝʝ-ʤʝʥʝʝ ʫʩʧʝʰʥʦ ʨʝʘʣʠʟʦʚʘʥ, ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʝ ʵʢʟʘʤʝʥʦʚ ʚʳʟʚʘʣʦ ʨʷʜ 

ʩʝʨʴʝʟʥʳʭ ʪʨʫʜʥʦʩʪʝʡ.  

ʆʩʥʦʚʥʳʤʠ ʧʨʦʙʣʝʤʘʤʠ, ʦʙʩʫʞʜʘʝʤʳʤʠ ʚ ʢʦʥʪʝʢʩʪʝ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʷ ʦʥʣʘʡʥ-

ʵʢʟʘʤʝʥʦʚ, ʩʪʘʣʠ ʩʣʝʜʫʶʱʠʝ: 1) ʢʘʢ ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʪʝʣʠ ʤʦʛʫʪ ʧʨʦʚʝʨʠʪʴ, ʯʪʦ 

ʩʪʫʜʝʥʪʳ ʩʘʤʦʩʪʦʷʪʝʣʴʥʦ ʚʳʧʦʣʥʷʶʪ ʟʘʜʘʥʠʷ, 2) ʢʘʢ ʦʮʝʥʠʪʴ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʳ 

ʦʙʫʯʝʥʠʷ ʚ ʪʝʭ ʧʨʠʢʣʘʜʥʳʭ ʦʙʣʘʩʪʷʭ, ʛʜʝ ʩʣʦʞʥʦ ʧʨʦʜʝʤʦʥʩʪʨʠʨʦʚʘʪʴ ʟʥʘʥʠʷ 

ʥʘ ʨʘʩʩʪʦʷʥʠʠ, 3) ʢʘʢʠʝ ʬʦʨʤʳ ʢʦʥʪʨʦʣʷ ʤʦʛʫʪ ʦʙʝʩʧʝʯʠʪʴ ʢʦʨʨʝʢʪʥʫʶ 

ʠ ʦʙʲʝʢʪʠʚʥʫʶ ʦʮʝʥʢʫ ʟʥʘʥʠʡ ʩʪʫʜʝʥʪʦʚ ʚ ʦʥʣʘʡʥ ʬʦʨʤʘʪʝ [11, ʩ.2]. ʉʣʦʞʥʦʩʪʴ 

ʵʪʠʭ ʚʦʧʨʦʩʦʚ ʠ ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʝ ʦʜʥʦʟʥʘʯʥʳʭ ʦʪʚʝʪʦʚ ʧʨʠʚʝʣʠ ʢ ʪʦʤʫ, ʯʪʦ ʤʥʦʛʠʝ 

ʚʫʟʳ ʦʪʢʘʟʘʣʠʩʴ ʦʪ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʷ ʠʪʦʛʦʚʦʡ ʘʪʪʝʩʪʘʮʠʠ ʚ ʢʦʥʮʝ ʛʦʜʘ. ɺ ʈʦʩʩʠʠ ʨʷʜ 

ʚʫʟʦʚ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʂʌʋ, ʦʛʨʘʥʠʯʠʣʠʩʴ ʟʘʱʠʪʦʡ ʚʳʧʫʩʢʥʳʭ 

ʢʚʘʣʠʬʠʢʘʮʠʦʥʥʳʭ ʨʘʙʦʪ. 

ɺ ʫʩʣʦʚʠʷʭ ʨʠʩʢʘ ʥʦʚʦʛʦ ʵʪʘʧʘ ʫʜʘʣʝʥʥʦʛʦ ʦʙʫʯʝʥʠʷ, ʚʦʧʨʦʩʳ 

ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʷ ʢʘʯʝʩʪʚʘ ʦʙʨʘʟʦʚʘʪʝʣʴʥʦʛʦ ʧʨʦʮʝʩʩʘ ʠ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʷ ʘʜʝʢʚʘʪʥʳʭ 

ʩʨʝʜʩʪʚ ʦʮʝʥʢʠ ʟʥʘʥʠʡ ʦʥʣʘʡʥ ʦʩʪʘʶʪʩʷ ʚʝʩʴʤʘ ʘʢʪʫʘʣʴʥʳʤʠ.  

ʎʝʣʴʶ ʥʘʩʪʦʷʱʝʡ ʩʪʘʪʴʠ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʘʥʘʣʠʟ ʦʩʥʦʚʥʳʭ ʧʨʦʙʣʝʤ, ʩʚʷʟʘʥʥʳʭ 

ʩ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʝʡ ʠ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʝʤ ʵʢʟʘʤʝʥʦʚ ʚ ʚʫʟʘʭ ʚ ʫʩʣʦʚʠʷʭ ʫʜʘʣʝʥʥʦʛʦ 

ʦʙʫʯʝʥʠʷ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʚʦʟʤʦʞʥʳʭ ʚʘʨʠʘʥʪʦʚ ʨʝʰʝʥʠʷ ʵʪʠʭ ʧʨʦʙʣʝʤ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʤʦʛʫʪ 

ʙʳʪʴ ʚ ʜʘʣʴʥʝʡʰʝʤ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʳ ʚ ʪʨʘʜʠʮʠʦʥʥʦʤ ʠ ʩʤʝʰʘʥʥʦʤ ʬʦʨʤʘʪʘʭ 

ʦʙʫʯʝʥʠʷ ʠ ʙʫʜʫʪ ʩʧʦʩʦʙʩʪʚʦʚʘʪʴ ʨʘʟʚʠʪʠʶ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʳʭ ʠ ʣʠʯʥʦʩʪʥʳʭ 

ʢʘʯʝʩʪʚ ʩʪʫʜʝʥʪʦʚ. 

ʄʘʪʝʨʠʘʣʦʤ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʷ ʧʦʩʣʫʞʠʣʠ ʩʪʘʪʴʠ ʟʘʨʫʙʝʞʥʳʭ 

ʠ ʦʪʝʯʝʩʪʚʝʥʥʳʭ ʘʚʪʦʨʦʚ, ʧʫʙʣʠʢʘʮʠʠ ʆʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʛʦ 

ʩʦʪʨʫʜʥʠʯʝʩʪʚʘ ʠ ʨʘʟʚʠʪʠʷ ʠ ʖʅɽʉʂʆ ʧʦ ʪʝʤʝ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʷ, ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʳ 

ʦʧʨʦʩʘ ʩʪʫʜʝʥʪʦʚ ʂʘʟʘʥʩʢʦʛʦ ʬʝʜʝʨʘʣʴʥʦʛʦ ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪʘ ʠ ʣʠʯʥʳʡ ʦʧʳʪ 

ʘʚʪʦʨʘ ʩʪʘʪʴʠ.  

ʇʨʝʞʜʝ ʚʩʝʛʦ, ʩʪʦʠʪ ʦʪʤʝʪʠʪʴ, ʯʪʦ ʢʦʥʪʨʦʣʴ ʟʥʘʥʠʡ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʦʜʥʦʡ 

ʠʟ ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʦʩʪʨʳʭ ʠ ʜʠʩʢʫʩʩʠʦʥʥʳʭ ʧʨʦʙʣʝʤ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʜʠʩʪʘʥʮʠʦʥʥʦʛʦ 

ʦʙʫʯʝʥʠʷ. ɺ ʥʘʫʯʥʦʡ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʝ ʚʳʜʝʣʷʶʪ ʜʚʘ ʧʨʦʪʠʚʦʧʦʣʦʞʥʳʭ ʧʦʜʭʦʜʘ 

ʢ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʶ ʤʦʥʠʪʦʨʠʥʛʘ ʟʥʘʥʠʡ ʚ ʫʜʘʣʝʥʥʦʤ ʬʦʨʤʘʪʝ: ʪʦʪʘʣʴʥʳʡ ʢʦʥʪʨʦʣʴ 
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ʠ ʩʚʦʙʦʜʥʦʝ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝ ʣʶʙʳʭ ʩʨʝʜʩʪʚ, ʫ ʢʘʞʜʦʛʦ ʠʟ ʢʦʪʦʨʳʭ ʝʩʪʴ ʩʚʦʠ 

ʜʦʩʪʦʠʥʩʪʚʘ ʠ ʥʝʜʦʩʪʘʪʢʠ [3, ʩ.384].  

ʀʥʪʝʨʝʩ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʝʪ, ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ ʵʪʠʤ, ʦʧʨʦʩ ʤʥʝʥʠʷ ʩʪʫʜʝʥʪʦʚ, 

ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʳʡ ʚʦ ʚʨʝʤʷ ʢʘʨʘʥʪʠʥʘ ʚʝʩʥʦʡ 2020 ʛʦʜʘ ʩʨʝʜʠ ʩʪʫʜʝʥʪʦʚ 1-ʛʦ ʢʫʨʩʘ, 

ʦʙʫʯʘʶʱʠʭʩʷ ʧʦ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʶ çʃʠʥʛʚʠʩʪʠʢʘè ʚ ʀʥʩʪʠʪʫʪʝ ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʳʭ 

ʦʪʥʦʰʝʥʠʡ ʂʌʋ. ʇʦ ʤʥʝʥʠʶ ʩʪʫʜʝʥʪʦʚ, ʩʘʤʳʤʠ ʦʙʲʝʢʪʠʚʥʳʤʠ ʩʨʝʜʩʪʚʘʤʠ 

ʢʦʥʪʨʦʣʷ ʟʥʘʥʠʡ ʚ ʫʩʣʦʚʠʷʭ ʫʜʘʣʝʥʥʦʛʦ ʦʙʫʯʝʥʠʷ ʷʚʣʷʶʪʩʷ ʫʩʪʥʦʝ 

ʩʦʙʝʩʝʜʦʚʘʥʠʝ ʩ ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʪʝʣʝʤ (42%), ʦʥʣʘʡʥ-ʪʝʩʪʳ (41%) ʠ ʧʨʦʝʢʪʥʳʝ 

ʠ ʪʚʦʨʯʝʩʢʠʝ ʟʘʜʘʥʠʷ (33%). ʇʨʠ ʵʪʦʤ 20% ʦʧʨʦʰʝʥʥʳʭ ʦʪʚʝʪʠʣʠ, ʯʪʦ ʚ 

ʫʩʣʦʚʠʷʭ ʜʠʩʪʘʥʮʠʦʥʥʦʛʦ ʦʙʫʯʝʥʠʷ ʥʝʚʦʟʤʦʞʥʦ ʦʙʲʝʢʪʠʚʥʦ ʧʨʦʚʝʨʠʪʴ ʟʥʘʥʠʷ. 

ʇʦʜʦʙʥʦʡ ʪʦʯʢʠ ʟʨʝʥʠʷ ʧʨʠʜʝʨʞʠʚʘʶʪʩʷ ʠ ʤʥʦʛʠʝ ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʪʝʣʠ.  

ʆʜʥʘʢʦ, ʤʳ ʥʝ ʤʦʞʝʤ ʚ ʧʦʣʥʦʡ ʤʝʨʝ ʩʦʛʣʘʩʠʪʴʩʷ ʩ ʜʘʥʥʳʤ 

ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʠʝʤ. ʉʢʦʨʝʝ, ʦʥʦ ʦʪʨʘʞʘʝʪ ʠʜʝʶ ʦ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʪʨʘʜʠʮʠʦʥʥʳʝ ʬʦʨʤʳ 

ʢʦʥʪʨʦʣʷ ʟʥʘʥʠʡ ʠ ʥʘʚʳʢʦʚ ʤʘʣʦʵʬʬʝʢʪʠʚʥʳ ʚ ʫʜʘʣʝʥʥʦʤ ʬʦʨʤʘʪʝ, ʥʦ, ʝʩʣʠ 

ʧʨʠʥʷʪʴ ʚʦ ʚʥʠʤʘʥʠʝ ʚʩʝ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʷ ʜʠʩʪʘʥʮʠʦʥʥʦʛʦ ʬʦʨʤʘʪʘ ʠ ʧʝʨʝʩʤʦʪʨʝʪʴ 

ʩʪʨʘʪʝʛʠʶ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʷ ʵʢʟʘʤʝʥʦʚ, ʙʝʟʫʩʣʦʚʥʦ, ʤʦʞʥʦ ʥʘʡʪʠ ʦʧʪʠʤʘʣʴʥʳʝ 

ʩʨʝʜʩʪʚʘ ʢʦʥʪʨʦʣʷ ʦʙʨʘʟʦʚʘʪʝʣʴʥʳʭ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʦʚ ʩʪʫʜʝʥʪʦʚ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʙʳʣʠ ʙʳ 

ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʳ ʚ ʫʜʘʣʝʥʥʦʤ ʬʦʨʤʘʪʝ ʦʙʫʯʝʥʠʷ. ʈʘʟʫʤʝʝʪʩʷ, ʤʳ ʥʝ ʛʦʚʦʨʠʤ ʩʝʡʯʘʩ 

ʦ ʪʘʢʠʭ ʧʨʘʢʪʠʢʦ-ʦʨʠʝʥʪʠʨʦʚʘʥʥʳʭ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʷʭ ʦʙʫʯʝʥʠʷ, ʛʜʝ ʵʪʦ ʚ ʧʨʠʥʮʠʧʝ 

ʥʝʚʦʟʤʦʞʥʦ ʚ ʩʠʣʫ ʩʧʝʮʠʬʠʢʠ ʧʨʦʬʝʩʩʠʠ.  

ʅʘ ʩʘʤʦʤ ʜʝʣʝ, ʯʘʩʪʴ ʧʨʦʙʣʝʤ, ʩʚʷʟʘʥʥʳʭ ʩ ʜʠʩʪʘʥʮʠʦʥʥʳʤʠ ʦʥʣʘʡʥ-

ʵʢʟʘʤʝʥʘʤʠ, ʩʫʱʝʩʪʚʦʚʘʣʘ ʠ ʜʦ ʟʘʢʨʳʪʠʷ ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪʩʢʠʭ ʢʘʤʧʫʩʦʚ, ʥʦ ʦʥʠ 

ʙʳʣʠ ʫʩʫʛʫʙʣʝʥʳ ʚ ʫʩʣʦʚʠʷʭ ʩʘʥʠʪʘʨʥʦʛʦ ʢʨʠʟʠʩʘ. ʂ ʥʠʤ, ʚ ʯʘʩʪʥʦʩʪʠ, 

ʦʪʥʦʩʠʪʩʷ ʧʨʦʙʣʝʤʘ ʘʢʘʜʝʤʠʯʝʩʢʦʡ ʥʝʯʝʩʪʥʦʩʪʠ ʩʪʫʜʝʥʪʦʚ, ʢʦʪʦʨʘʷ 

ʥʘ ʧʨʘʢʪʠʢʝ ʧʨʦʷʚʣʷʝʪʩʷ ʚ ʦʙʤʘʥʘʭ, ʩʧʠʩʳʚʘʥʠʷʭ ʠ ʧʣʘʛʠʘʪʝ [9, 12]. 

ɺ ʦʙʳʯʥʦʡ ʩʠʪʫʘʮʠʠ ʫʯʝʙʥʳʝ ʟʘʚʝʜʝʥʠʷ ʠ ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʪʝʣʠ ʠʤʝʶʪ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ 

ʢʦʥʪʨʦʣʠʨʦʚʘʪʴ ʩʪʫʜʝʥʪʦʚ, ʧʦ ʢʨʘʡʥʝʤ ʤʝʨʝ, ʧʨʠ ʩʜʘʯʝ ʵʢʟʘʤʝʥʦʚ. ɺ ʫʩʣʦʚʠʷʭ 

ʫʜʘʣʝʥʥʦʛʦ ʦʙʫʯʝʥʠʷ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʢʦʥʪʨʦʣʷ ʩʪʫʜʝʥʪʦʚ ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʪʝʣʷʤʠ ʙʳʣʘ 

ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʘ. ʉʪʫʜʝʥʪʳ, ʩʜʘʚʘʷ ʵʢʟʘʤʝʥ ʠʟ ʜʦʤʘ, ʤʦʛʣʠ ʚʦʩʧʦʣʴʟʦʚʘʪʴʩʷ 
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ʰʧʘʨʛʘʣʢʘʤʠ ʠ ʨʘʟʣʠʯʥʳʤʠ ʨʝʩʫʨʩʘʤʠ, ʦʙʨʘʱʘʪʴʩʷ ʟʘ ʧʦʤʦʱʴʶ ʢ ʪʨʝʪʴʠʤ 

ʣʠʮʘʤ ʠʣʠ ʜʘʞʝ ʧʨʦʩʠʪʴ ʠʭ ʩʜʘʪʴ ʟʘ ʥʠʭ ʵʢʟʘʤʝʥʳ.  

ʇʨʠ ʵʪʦʤ, ʚʘʞʥʦ ʧʦʥʠʤʘʪʴ, ʯʪʦ ʘʢʘʜʝʤʠʯʝʩʢʦʝ ʤʦʰʝʥʥʠʯʝʩʪʚʦ ʥʝ ʧʨʦʩʪʦ 

ʩʥʠʞʘʝʪ ʢʘʯʝʩʪʚʦ ʠ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦʩʪʴ ʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʷ, ʦʥʦ ʧʨʝʚʨʘʱʘʝʪ 

ʦʙʨʘʟʦʚʘʪʝʣʴʥʳʡ ʧʨʦʮʝʩʩ ʚ ʝʛʦ ʠʤʠʪʘʮʠʶ, ʧʦʵʪʦʤʫ ʨʝʰʝʥʠʝ ʜʘʥʥʦʡ ʧʨʦʙʣʝʤʳ 

ʠʤʝʝʪ ʚʘʞʥʦʝ ʟʥʘʯʝʥʠʝ ʜʣʷ ʣʶʙʦʛʦ ʚʫʟʘ ʠ ʜʣʷ ʦʙʱʝʩʪʚʘ ʚ ʮʝʣʦʤ [5, ʩ.100]. 

ɺʪʦʨʦʡ ʧʨʦʙʣʝʤʦʡ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʦʮʝʥʢʘ ʧʨʘʢʪʠʯʝʩʢʠʭ ʟʥʘʥʠʡ ʠ ʥʘʚʳʢʦʚ. 

ɺ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʭ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʷʭ ʦʙʫʯʝʥʠʷ (ʠʩʢʫʩʩʪʚʦ, ʤʝʜʠʮʠʥʘ, ʬʠʟʠʯʝʩʢʦʝ 

ʚʦʩʧʠʪʘʥʠʝ ʠ ʜʨ.) ʜʣʷ ʦʮʝʥʢʠ ʩʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʥʦʩʪʠ ʢʦʤʧʝʪʝʥʮʠʡ ʩʪʫʜʝʥʪʦʚ 

ʪʨʝʙʫʝʪʩʷ ʥʝʧʦʩʨʝʜʩʪʚʝʥʥʦʝ ʥʘʙʣʶʜʝʥʠʝ ʟʘ ʬʘʢʪʠʯʝʩʢʦʡ ʩʧʦʩʦʙʥʦʩʪʴʶ 

ʫʯʘʱʠʭʩʷ ʚʳʧʦʣʥʷʪʴ ʧʨʘʢʪʠʯʝʩʢʦʝ ʜʝʡʩʪʚʠʝ ʣʠʙʦ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝ ʣʘʙʦʨʘʪʦʨʥʦʛʦ 

ʠ ʠʥʦʛʦ ʦʙʦʨʫʜʦʚʘʥʠʷ. ʇʨʦʚʝʜʝʥʠʝ ʪʝʩʪʦʚ ʠ ʧʠʩʴʤʝʥʥʳʭ ʨʘʙʦʪ ʚ ʪʘʢʠʭ ʩʣʫʯʘʷʭ 

ʥʝ ʦʪʨʘʞʘʝʪ ʫʨʦʚʝʥʴ ʧʨʠʦʙʨʝʪʝʥʥʳʭ ʥʘʚʳʢʦʚ.  

ɺ ʥʘʩʪʦʷʱʝʝ ʚʨʝʤʷ ʚʝʜʝʪʩʷ ʘʢʪʠʚʥʘʷ ʨʘʙʦʪʘ ʧʦ ʨʘʟʨʘʙʦʪʢʝ ʠ ʚʥʝʜʨʝʥʠʶ 

ʘʣʴʪʝʨʥʘʪʠʚʥʳʭ ʬʦʨʤ ʦʮʝʥʠʚʘʥʠʷ ʧʨʘʢʪʠʯʝʩʢʠʭ ʥʘʚʳʢʦʚ ʩʪʫʜʝʥʪʦʚ ʧʨʠ 

ʧʦʤʦʱʠ ʚʠʨʪʫʘʣʴʥʳʭ ʪʨʝʥʘʞʝʨʦʚ ʠ ʮʠʬʨʦʚʳʭ ʩʠʤʫʣʷʪʦʨʦʚ, ʢʦʪʦʨʳʝ 

ʧʦʟʚʦʣʷʶʪ ʠʤʠʪʠʨʦʚʘʪʴ ʨʘʟʣʠʯʥʳʝ ʧʨʦʮʝʩʩʳ ʠ ʫʩʪʨʦʡʩʪʚʘ ʚ ʚʠʨʪʫʘʣʴʥʦʡ ʩʨʝʜʝ. 

ɺʠʨʪʫʘʣʴʥʳʝ ʪʨʝʥʘʞʝʨʳ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦ ʧʨʠʤʝʥʷʶʪʩʷ ʚ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʦʤ, 

ʠʥʞʝʥʝʨʥʦʤ ʠ ʜʘʞʝ ʧʝʜʘʛʦʛʠʯʝʩʢʦʤ ʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʠ [4], ʦʜʥʘʢʦ, ʚ ʥʘʩʪʦʷʱʝʝ 

ʚʨʝʤʷ ʦʥʠ ʥʝ ʧʦʣʫʯʠʣʠ ʰʠʨʦʢʦʛʦ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʠʷ ʚ ʩʠʣʫ ʚʳʩʦʢʦʡ ʩʪʦʠʤʦʩʪʠ 

ʧʦʜʦʙʥʦʛʦ ʦʙʦʨʫʜʦʚʘʥʠʷ ʠʣʠ ʥʝʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ ʝʛʦ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʷ ʜʣʷ ʮʝʣʝʡ 

ʦʥʣʘʡʥ-ʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʷ.  

ʅʝʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʷ ʨʘʚʥʳʭ ʫʩʣʦʚʠʡ ʦʙʫʯʝʥʠʷ ʜʣʷ ʚʩʝʭ ʩʪʘʣʘ 

ʦʜʥʦʡ ʠʟ ʩʝʨʴʝʟʥʳʭ ʧʨʦʙʣʝʤ ʜʠʩʪʘʥʮʠʦʥʥʦʛʦ ʬʦʨʤʘʪʘ. ʇʨʠ ʦʯʥʦʤ ʦʙʫʯʝʥʠʠ 

ʚʩʝ ʩʪʫʜʝʥʪʳ ʩʜʘʶʪ ʵʢʟʘʤʝʥʳ ʚ ʦʜʠʥʘʢʦʚʳʭ ʫʩʣʦʚʠʷʭ. ʇʨʠ ʨʝʘʣʠʟʘʮʠʠ 

ʫʜʘʣʝʥʥʦʛʦ ʦʙʫʯʝʥʠʷ ʤʥʦʛʠʝ ʩʪʫʜʝʥʪʳ ʩʪʦʣʢʥʫʣʠʩʴ ʩ ʨʘʟʣʠʯʥʳʤʠ ʙʳʪʦʚʳʤʠ 

ʠ ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʠʤʠ ʧʨʦʙʣʝʤʘʤʠ: ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʝ ʦʪʜʝʣʴʥʦʡ ʢʦʤʥʘʪʳ ʜʣʷ ʫʯʝʙʳ ʠ ʩʜʘʯʠ 

ʢɻʟʘʤʝʥʦʚ, ʨʘʟʥʦʝ ʢʘʯʝʩʪʚʦ ʛʘʜʞʝʪʦʚ, ʩʢʦʨʦʩʪʴ ʠʥʪʝʨʥʝʪʘ ʠ ʪ.ʜ. ɺ ʭʦʜʝ 

ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʷ ʟʘʥʷʪʠʡ ʠ ʵʢʟʘʤʝʥʦʚ ʦʥʣʘʡʥ ʚ ʥʘʰʝʡ ʧʨʘʢʪʠʢʝ ʙʳʣʠ ʩʣʫʯʘʠ, ʢʦʛʜʘ 

ʩʪʫʜʝʥʪ, ʧʨʦʞʠʚʘʶʱʠʡ ʚ ʦʙʱʝʞʠʪʠʠ, ʥʝ ʤʦʛ ʧʦʣʥʦʮʝʥʥʦ ʫʯʘʩʪʚʦʚʘʪʴ 
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ʚ ʟʘʥʷʪʠʠ, ʧʦʪʦʤʫ ʯʪʦ ʨʷʜʦʤ ʧʘʨʘʣʣʝʣʴʥʦ ʫʯʠʣʠʩʴ ʩʪʫʜʝʥʪʳ ʠʟ ʜʨʫʛʠʭ ʛʨʫʧʧ. 

ɹʝʟʫʩʣʦʚʥʦ, ʵʪʦ ʦʪʨʠʮʘʪʝʣʴʥʦ ʚʦʟʜʝʡʩʪʚʦʚʘʣʦ ʥʘ ʢʘʯʝʩʪʚʦ ʦʪʚʝʪʦʚ, ʪʘʢ ʢʘʢ 

ʩʪʫʜʝʥʪʫ ʪʨʫʜʥʦ ʙʳʣʦ ʩʦʩʨʝʜʦʪʦʯʠʪʴʩʷ, ʦʥ ʥʝʨʚʥʠʯʘʣ ʠ ʦʪʚʣʝʢʘʣʩʷ 

ʥʘ ʧʦʩʪʦʨʦʥʥʠʝ ʰʫʤʳ.  

ɸʜʝʢʚʘʪʥʘʷ ʠ ʩʪʘʙʠʣʴʥʘʷ ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʘʷ ʠʥʬʨʘʩʪʨʫʢʪʫʨʘ ʷʚʣʷʝʪʩʷ 

ʢʣʶʯʝʚʳʤ ʫʩʣʦʚʠʝʤ ʜʣʷ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʷ ʦʥʣʘʡʥ-ʵʢʟʘʤʝʥʦʚ. ɼʣʷ ʫʯʝʙʥʳʭ ʟʘʚʝʜʝʥʠʡ 

ʵʪʦ ʦʟʥʘʯʘʝʪ ʥʘʣʠʯʠʝ ʭʦʨʦʰʠʭ ʩʝʨʚʝʨʦʚ, ʢʦʤʧʴʶʪʝʨʦʚ ʠ ʙʝʩʧʝʨʝʙʦʡʥʦʛʦ 

ʠʥʪʝʨʥʝʪ-ʩʦʝʜʠʥʝʥʠʷ. ʊʦ ʞʝ ʩʘʤʦʝ ʦʪʥʦʩʠʪʩʷ ʢ ʩʪʫʜʝʥʪʘʤ ʠ ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʪʝʣʷʤ. 

ʅʦ ʜʘʞʝ ʧʨʠ ʥʘʣʠʯʠʠ ʧʝʨʝʜʦʚʦʡ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʡ ʠʥʬʨʘʩʪʨʫʢʪʫʨʳ ʥʠʢʪʦ 

ʥʝ ʟʘʩʪʨʘʭʦʚʘʥ ʦʪ ʚʦʟʥʠʢʥʦʚʝʥʠʷ ʚʦʟʤʦʞʥʳʭ ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʠʭ ʩʙʦʝʚ ʚʦ ʚʨʝʤʷ 

ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʷ ʵʢʟʘʤʝʥʘ. ɼʦʩʪʘʪʦʯʥʦ ʦʪʢʘʟʘ ʦʜʥʦʛʦ ʠʟ ʢʦʤʧʦʥʝʥʪʦʚ ʩʠʩʪʝʤʳ 

(ʦʙʨʘʟʦʚʘʪʝʣʴʥʘʷ ʧʣʘʪʬʦʨʤʘ ʫʯʝʙʥʦʛʦ ʟʘʚʝʜʝʥʠʷ, ʠʥʜʠʚʠʜʫʘʣʴʥʳʝ ʢʦʤʧʴʶʪʝʨʳ 

ʩʪʫʜʝʥʪʦʚ ʠʣʠ ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʪʝʣʝʡ, ʣʦʢʘʣʴʥʳʝ ʀʥʪʝʨʥʝʪ-ʧʨʦʚʘʡʜʝʨʳ), ʯʪʦʙʳ 

ʧʦʩʪʘʚʠʪʴ ʧʦʜ ʫʛʨʦʟʫ ʟʘʢʦʥʥʦʩʪʴ ʵʢʩʧʝʨʪʠʟʳ. ʂʨʦʤʝ ʪʦʛʦ, ʵʪʘ ʩʠʪʫʘʮʠʷ 

ʦʙʦʩʪʨʷʝʪ ʧʨʦʙʣʝʤʫ ʥʝʯʝʩʪʥʦʛʦ ʧʦʚʝʜʝʥʠʷ ʩʪʫʜʝʥʪʦʚ, ʢʦʛʜʘ ʦʥʠ ʤʦʛʫʪ 

ʦʧʨʘʚʜʘʪʴ ʥʠʟʢʠʝ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʳ, ʧʦʣʫʯʝʥʥʳʝ ʥʘ ʵʢʟʘʤʝʥʝ, ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʠʤʠ 

ʥʝʠʩʧʨʘʚʥʦʩʪʷʤʠ, ʧʣʦʭʦʡ ʩʚʷʟʴʶ ʠ ʪ.ʜ. 

ʂʘʢ ʧʦʢʘʟʘʣʘ ʧʨʘʢʪʠʢʘ, ʚ ʨʘʟʥʳʭ ʩʪʨʘʥʘʭ ʚʫʟʳ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʣʠ ʨʘʟʥʳʝ 

ʧʦʜʭʦʜʳ ʢ ʨʝʰʝʥʠʶ ʚʳʰʝʫʧʦʤʷʥʫʪʳʭ ʧʨʦʙʣʝʤ. ʅʘʧʨʠʤʝʨ, ʚʦ ʌʨʘʥʮʠʠ ʚʫʟʳ 

ʨʝʰʠʣʠ ʦʪʢʘʟʘʪʴʩʷ ʦʪ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʷ ʚʳʧʫʩʢʥʳʭ ʵʢʟʘʤʝʥʦʚ, ʠ ʦʮʝʥʢʘ ʙʳʣʘ 

ʚʳʩʪʘʚʣʝʥʘ ʧʦ ʪʝʢʫʱʠʤ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʘʤ. ʅʫʞʥʦ ʦʪʤʝʪʠʪʴ, ʯʪʦ ʦʪʤʝʥʘ ʠʣʠ ʧʝʨʝʥʦʩ 

ʵʢʟʘʤʝʥʦʚ ʥʘ ʙʦʣʝʝ ʧʦʟʜʥʠʡ ʩʨʦʢ, ʩʪʘʣʘ ʦʜʥʦʡ ʠʟ ʩʘʤʳʭ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʥʳʭ 

ʩʪʨʘʪʝʛʠʡ ʚʦ ʚʩʝʤ ʤʠʨʝ.  

ʇʨʠ ʵʪʦʤ ʚʩʝʤ ʙʳʣʦ ʷʩʥʦ, ʯʪʦ ʦʪʤʝʥʘ ʵʢʟʘʤʝʥʘ ï ʵʪʦ ʚʨʝʤʝʥʥʘʷ ʤʝʨʘ, 

ʠ ʦʥʘ, ʚʦʟʤʦʞʥʦ, ʙʳʣʘ ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʘʜʝʢʚʘʪʥʳʤ ʨʝʰʝʥʠʝʤ ʚ ʢʨʘʪʢʦʩʨʦʯʥʦʡ 

ʧʝʨʩʧʝʢʪʠʚʝ, ʥʦ ʥʝ ʨʝʰʠʣʘ ʧʦʣʥʦʩʪʴʶ ʧʨʦʙʣʝʤʫ ʦʮʝʥʢʠ ʟʥʘʥʠʡ 

ʚ ʜʠʩʪʘʥʮʠʦʥʥʦʤ ʬʦʨʤʘʪʝ, ʘ ʣʠʰʴ ʧʦʟʚʦʣʠʣʘ ʦʪʩʨʦʯʠʪʴ ʝʝ ʨʝʰʝʥʠʝ. ʉʠʪʫʘʮʠʷ 

ʩ ʧʦʚʪʦʨʥʳʤ ʧʝʨʝʭʦʜʦʤ ʥʘ ʢʘʨʘʥʪʠʥ ʤʥʦʛʠʭ ʚʫʟʦʚ ʦʩʝʥʴʶ 2020 ʛʦʜʘ ʣʠʰʴ 

ʧʦʜʪʚʝʨʜʠʣʘ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʴ ʧʦʠʩʢʘ ʜʨʫʛʠʭ ʧʫʪʝʡ.  
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ʈʷʜ ʚʫʟʦʚ ʨʝʰʠʣʠ ʧʨʦʙʣʝʤʫ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʪʝʢʫʱʠʭ ʵʢʟʘʤʝʥʦʚ ʧʫʪʝʤ 

ʧʝʨʝʩʤʦʪʨʘ ʫʯʝʙʥʳʭ ʧʣʘʥʦʚ ʠ ʧʨʦʛʨʘʤʤ. ɺ ʫʜʘʣʝʥʥʦʤ ʬʦʨʤʘʪʝ ʙʳʣʠ ʧʨʦʚʝʜʝʥʳ 

ʧʨʝʠʤʫʱʝʩʪʚʝʥʥʦ ʪʝʦʨʝʪʠʯʝʩʢʠʝ ʢʫʨʩʳ, ʘ ʣʘʙʦʨʘʪʦʨʥʳʝ ʟʘʥʷʪʠʷ ʠ ʧʨʘʢʪʠʢʘ 

ʙʳʣʠ ʧʝʨʝʥʝʩʝʥʳ ʥʘ ʙʦʣʝʝ ʧʦʟʜʥʠʝ ʩʝʤʝʩʪʨʳ. ʅʝʢʦʪʦʨʳʝ ʫʯʨʝʞʜʝʥʠʷ 

ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʣʠ ʪʘʢ ʥʘʟʳʚʘʝʤʳʝ çʧʝʨʠʦʜʳ ʥʘʚʝʨʩʪʳʚʘʥʠʷè ʚʦ ʚʨʝʤʷ ʣʝʪʥʠʭ 

ʢʘʥʠʢʫʣ, ʯʪʦʙʳ ʜʘʪʴ ʩʪʫʜʝʥʪʘʤ ʰʘʥʩ ʟʘʢʨʳʪʴ ʩʝʤʝʩʪʨ [10]. 

ɺʦ ʤʥʦʛʠʭ ʩʪʨʘʥʘʭ ʙʳʣʠ ʪʘʢʞʝ ʚʫʟʳ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʧʨʠʥʷʣʠ ʨʝʰʝʥʠʝ 

ʥʝ ʦʪʤʝʥʷʪʴ ʵʢʟʘʤʝʥʳ, ʘ ʧʨʦʚʝʩʪʠ ʠʭ ʩ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝʤ ʩʧʝʮʠʘʣʠʟʠʨʦʚʘʥʥʳʭ 

ʩʠʩʪʝʤ ʥʘʙʣʶʜʝʥʠʷ ʟʘ ʵʢʟʘʤʝʥʦʤ ʚ ʫʜʘʣʝʥʥʦʤ ʬʦʨʤʘʪʝ - ʦʥʣʘʡʥ-ʧʨʦʢʪʦʨʠʥʛʘ. 

ɼʘʥʥʘʷ ʩʠʩʪʝʤʘ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʦʜʥʠʤ ʠʟ ʩʧʦʩʦʙʦʚ ʧʨʦʪʠʚʦʜʝʡʩʪʚʠʷ ʘʢʘʜʝʤʠʯʝʩʢʦʡ 

ʥʝʯʝʩʪʥʦʩʪʠ ʩʪʫʜʝʥʪʦʚ, ʦʥʘ ʧʦʟʚʦʣʷʝʪ ʧʨʦʚʝʨʠʪʴ ʣʠʯʥʦʩʪʴ ʪʝʩʪʠʨʫʝʤʦʛʦ ʧʝʨʝʜ 

ʥʘʯʘʣʦʤ ʵʢʟʘʤʝʥʘ ʠ ʚʝʩʪʠ ʚʠʜʝʦʟʘʧʠʩʴ ʥʘ ʧʨʦʪʷʞʝʥʠʠ ʚʩʝʡ ʧʨʦʮʝʜʫʨʳ. ʇʨʠ 

ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʠ ʧʨʦʮʝʩʩ ʢʦʥʪʨʦʣʠʨʫʝʪʩʷ ʘʜʤʠʥʠʩʪʨʘʪʦʨʦʤ (ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʪʝʣʝʤ ʠʣʠ 

ʚʥʝʰʥʠʤ ʵʢʩʧʝʨʪʦʤ), ʢʦʪʦʨʳʡ ʥʘʙʣʶʜʘʝʪ ʟʘ ʜʝʡʩʪʚʠʷʤʠ ʵʢʟʘʤʝʥʫʝʤʦʛʦ 

ʠ ʚʠʜʠʪ, ʯʪʦ ʧʨʦʠʩʭʦʜʠʪ ʥʘ ʤʦʥʠʪʦʨʝ ʝʛʦ ʢʦʤʧʴʶʪʝʨʘ ʠ ʚ ʝʛʦ ʢʦʤʥʘʪʝ. ʇʨʠ 

ʦʙʥʘʨʫʞʝʥʠʠ ʥʝʦʙʳʯʥʳʭ ʠʣʠ ʧʦʜʦʟʨʠʪʝʣʴʥʳʭ ʜʝʡʩʪʚʠʡ ʩʪʫʜʝʥʪʫ ʜʝʣʘʝʪʩʷ 

ʧʨʝʜʫʧʨʝʞʜʝʥʠʝ. ʉʠʩʪʝʤʘ ʦʥʣʘʡʥ-ʧʨʦʢʪʦʨʠʥʛʘ ʙʳʣʘ ʫʩʧʝʰʥʦ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʘ 

ʚ ʨʷʜʝ ʨʦʩʩʠʡʩʢʠʭ ʚʫʟʦʚ ʚʦ ʚʨʝʤʷ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʷ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʡ ʠʪʦʛʦʚʦʡ 

ʘʪʪʝʩʪʘʮʠʠ ʚ ʧʝʨʠʦʜ ʢʘʨʘʥʪʠʥʘ ʠ ʧʦʟʚʦʣʠʣʘ ʧʨʦʚʝʩʪʠ ʦʙʲʝʢʪʠʚʥʳʡ ʢʦʥʪʨʦʣʴ 

ʥʘʜ ʧʨʦʮʝʜʫʨʦʡ ʵʢʟʘʤʝʥʦʚ [6, ʩ.75-76].  

ʊʝʤ ʥʝ ʤʝʥʝʝ, ʨʷʜ ʘʚʪʦʨʦʚ ʦʪʤʝʯʘʶʪ, ʯʪʦ ʦʥʣʘʡʥ-ʧʨʦʢʪʦʨʠʥʛ ʥʝ ʷʚʣʷʝʪʩʷ 

ʠʜʝʘʣʴʥʳʤ ʨʝʰʝʥʠʝʤ ʜʣʷ ʧʨʝʜʦʪʚʨʘʱʝʥʠʷ ʥʝʯʝʩʪʥʦʛʦ ʧʦʚʝʜʝʥʠʷ. ʉʪʫʜʝʥʪʳ, 

ʧʨʠ ʞʝʣʘʥʠʠ, ʚʩʝʛʜʘ ʥʘʡʜʫʪ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʦʙʤʘʥʫʪʴ ʩʠʩʪʝʤʫ. ʂʨʦʤʝ ʪʦʛʦ, 

ʧʦʜʦʙʥʳʡ ʢʦʥʪʨʦʣʴ ʫʚʝʣʠʯʠʚʘʝʪ ʙʝʩʧʦʢʦʡʩʪʚʦ ʠ ʩʪʨʝʩʩ ʧʨʠ ʩʜʘʯʝ ʵʢʟʘʤʝʥʘ. 

ʉʫʱʝʩʪʚʫʝʪ ʪʘʢʞʝ ʧʨʦʙʣʝʤʘ ʢʦʥʬʠʜʝʥʮʠʘʣʴʥʦʩʪʠ ʠ ʟʘʱʠʪʳ ʜʘʥʥʳʭ ʫʯʘʱʠʭʩʷ 

ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʘʫʜʠʦ- ʠ ʚʠʜʝʦʟʘʧʠʩʠ. ʀ, ʥʘʢʦʥʝʮ, ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʷ ʦʥʣʘʡʥ-ʧʨʦʢʪʦʨʠʥʛʘ 

ʪʨʝʙʫʝʪ ʩʪʘʙʠʣʴʥʦʛʦ ʬʫʥʢʮʠʦʥʠʨʦʚʘʥʠʷ ʀʊ-ʩʠʩʪʝʤ, ʩʝʨʚʝʨʦʚ, ʢʦʤʧʴʶʪʝʨʦʚ 

ʠ ʀʥʪʝʨʥʝʪʘ. ɺʦʟʤʦʞʥʳʝ ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʠʝ ʩʙʦʠ ʤʦʛʫʪ ʠʤʝʪʴ ʩʝʨʴʝʟʥʳʝ ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʷ 

ʜʣʷ ʧʨʠʟʥʘʥʠʷ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʦʚ ʵʢʟʘʤʝʥʦʚ [11, 5]. 
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ʋʯʠʪʳʚʘʷ ʚʩʝ ʵʪʠ ʧʦʪʝʥʮʠʘʣʴʥʳʝ ʨʠʩʢʠ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʚʳʩʦʢʠʝ ʬʠʥʘʥʩʦʚʳʝ 

ʠ ʯʝʣʦʚʝʯʝʩʢʠʝ ʟʘʪʨʘʪʳ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʥʝʩʝʪ ʦʥʣʘʡʥ-ʧʨʦʢʪʦʨʠʥʛ, ʤʳ ʩʯʠʪʘʝʤ, ʯʪʦ 

ʮʝʣʝʩʦʦʙʨʘʟʥʦ ʧʳʪʘʪʴʩʷ ʧʨʝʜʦʪʚʨʘʪʠʪʴ ʘʢʘʜʝʤʠʯʝʩʢʫʶ ʥʝʯʝʩʪʥʦʩʪʴ ʜʨʫʛʠʤʠ 

ʩʧʦʩʦʙʘʤʠ, ʥʘʧʨʠʤʝʨ, ʧʨʠ ʧʦʤʦʱʠ ʠʟʤʝʥʝʥʠʷ ʬʦʨʤʘʪʘ ʵʢʟʘʤʝʥʘ. ɼʘʣʝʝ 

ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʳ ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʥʳʝ ʚ ʥʘʫʯʥʦʡ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʝ ʩʪʨʘʪʝʛʠʠ 

ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʷ ʵʢʟʘʤʝʥʦʚ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʙʳʣʠ ʘʧʨʦʙʠʨʦʚʘʥʳ ʚʫʟʘʤʠ ʚ ʧʝʨʠʦʜ ʧʘʥʜʝʤʠʠ 

COVID-19: 

Å ʕʢʟʘʤʝʥʳ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʠʟʥʘʯʘʣʴʥʦ ʧʣʘʥʠʨʦʚʘʣʠʩʴ ʢʘʢ ʧʠʩʴʤʝʥʥʳʝ, ʤʦʛʫʪ ʙʳʪʴ 

ʧʨʦʚʝʜʝʥʳ ʚ ʫʩʪʥʦʡ ʬʦʨʤʝ. ʕʪʦ ʯʘʩʪʠʯʥʦ ʨʝʰʘʝʪ ʧʨʦʙʣʝʤʫ ʥʝʯʝʩʪʥʦʛʦ 

ʧʦʚʝʜʝʥʠʷ ʩʪʫʜʝʥʪʦʚ ʠ ʜʘʝʪ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʫʯʝʩʪʴ ʙʳʪʦʚʳʝ ʠ ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʠʝ 

ʫʩʣʦʚʠʷ ʢʘʞʜʦʛʦ ʩʪʫʜʝʥʪʘ. ʆʜʥʠʤ ʠʟ ʚʘʨʠʘʥʪʦʚ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʷ ʦʥʣʘʡʥ-ʵʢʟʘʤʝʥʘ, 

ʦʙʝʩʧʝʯʠʚʘʶʱʠʤ ʤʘʢʩʠʤʘʣʴʥʦ ʙʣʠʟʢʦʝ ʢ ʨʝʘʣʴʥʦʡ ʩʠʪʫʘʮʠʠ ʦʮʝʥʠʚʘʥʠʝ 

ʟʥʘʥʠʡ ʫʯʘʱʠʭʩʷ, ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʪʝʩʪʠʨʦʚʘʥʠʝ ʚ ʧʨʷʤʦʤ ʵʬʠʨʝ, ʢʦʛʜʘ 

ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʪʝʣʴ ʜʝʤʦʥʩʪʨʠʨʫʝʪ ʚʦʧʨʦʩ ʚ ʨʝʞʠʤʝ ʚʠʜʝʦ-ʢʦʥʬʝʨʝʥʮʠʠ, ʠ ʩʪʫʜʝʥʪ 

ʦʪʚʝʯʘʝʪ ʫʩʪʥʦ ʥʝʧʦʩʨʝʜʩʪʚʝʥʥʦ ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʪʝʣʶ [1, ʩ.61]. ʊʘʢʦʡ ʤʝʪʦʜ, ʩ ʦʜʥʦʡ 

ʩʪʦʨʦʥʳ, ʛʘʨʘʥʪʠʨʫʝʪ, ʯʪʦ ʩʪʫʜʝʥʪ ʦʪʚʝʯʘʝʪ ʩʘʤʦʩʪʦʷʪʝʣʴʥʦ ʙʝʟ ʧʦʩʪʦʨʦʥʥʝʡ 

ʧʦʤʦʱʠ, ʥʦ ʩ ʜʨʫʛʦʡ ʩʪʦʨʦʥʳ, ʩʫʱʝʩʪʚʝʥʥʦ ʫʚʝʣʠʯʠʚʘʝʪ ʪʨʫʜʦʟʘʪʨʘʪʳ 

ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʪʝʣʷ. 

ʅʫʞʥʦ ʦʪʤʝʪʠʪʴ, ʯʪʦ ʫʩʪʥʳʝ ʵʢʟʘʤʝʥʳ ʚʩʝʛʜʘ ʪʨʝʙʫʶʪ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʳʭ 

ʚʨʝʤʝʥʥʳʭ ʟʘʪʨʘʪ ʦʪ ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʪʝʣʝʡ, ʦʩʦʙʝʥʥʦ ʢʦʛʜʘ ʨʝʯʴ ʠʜʝʪ ʦʙ ʦʮʝʥʠʚʘʥʠʠ 

ʙʦʣʴʰʠʭ ʛʨʫʧʧ ʩʪʫʜʝʥʪʦʚ. ɺ ʪʘʢʠʭ ʦʙʩʪʦʷʪʝʣʴʩʪʚʘʭ ʘʣʴʪʝʨʥʘʪʠʚʥʳʤ ʨʝʰʝʥʠʝʤ 

ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ, ʧʨʠʚʣʝʯʝʥʠʝ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʪʝʣʴʩʢʦʛʦ ʩʦʩʪʘʚʘ ʜʣʷ 

ʦʮʝʥʢʠ ʩʪʫʜʝʥʪʦʚ (ʥʘʧʨʠʤʝʨ, ʤʘʛʠʩʪʨʦʚ ʠʣʠ ʘʩʧʠʨʘʥʪʦʚ), ʩʦʢʨʘʱʝʥʠʝ 

ʧʨʦʜʦʣʞʠʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʵʢʟʘʤʝʥʦʚ ʠʣʠ, ʚ ʦʙʣʘʩʪʷʭ, ʛʜʝ ʵʪʦ ʚʦʟʤʦʞʥʦ, ï ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʝ 

ʛʨʫʧʧʦʚʳʭ ʫʩʪʥʳʭ ʵʢʟʘʤʝʥʦʚ. ʕʪʦʪ ʚʘʨʠʘʥʪ ʧʨʠʝʤʣʝʤ, ʚ ʯʘʩʪʥʦʩʪʠ, ʚ ʩʣʫʯʘʝ 

ʩ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʤ ʷʟʳʢʦʤ, ʪʘʢ ʢʘʢ, ʠʤʝʥʥʦ ʚ ʧʨʦʮʝʩʩʝ ʥʝʧʦʩʨʝʜʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʦʙʱʝʥʠʷ 

ʩʦ ʩʪʫʜʝʥʪʘʤʠ ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʪʝʣʶ ʧʨʦʱʝ ʚʩʝʛʦ ʦʧʨʝʜʝʣʠʪʴ ʫʨʦʚʝʥʴ ʠʭ ʚʣʘʜʝʥʠʷ 

ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʤ ʷʟʳʢʦʤ.  

Å ɿʘʨʫʙʝʞʥʳʝ ʘʚʪʦʨʳ ʧʨʝʜʣʘʛʘʶʪ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʪʴ ʛʠʙʢʠʝ ʨʝʞʠʤʳ ʦʮʝʥʠʚʘʥʠʷ, ʯʪʦ 

ʧʨʝʜʧʦʣʘʛʘʝʪ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʝ ʩʪʫʜʝʥʪʘʤ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ ʚʳʙʠʨʘʪʴ ʬʦʨʤʘʪ 
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ʵʢʟʘʤʝʥʘ ʤʝʞʜʫ ʨʘʟʣʠʯʥʳʤʠ ʚʘʨʠʘʥʪʘʤʠ, ʥʘʧʨʠʤʝʨ, ʫʩʪʥʳʡ ʵʢʟʘʤʝʥ ʠʣʠ 

ʧʠʩʴʤʝʥʥʳʡ ʪʝʩʪ ʧʦʜ ʥʘʙʣʶʜʝʥʠʝʤ. ʉʦʜʝʨʞʘʥʠʝ ʵʢʟʘʤʝʥʦʚ, ʨʘʟʫʤʝʝʪʩʷ, 

ʜʦʣʞʥʦ ʙʳʪʴ ʩʦʧʦʩʪʘʚʠʤʳʤ ʠ ʠʤʝʪʴ ʦʜʠʥʘʢʦʚʳʡ ʫʨʦʚʝʥʴ ʩʣʦʞʥʦʩʪʠ. ʕʪʦʪ 

ʚʘʨʠʘʥʪ ʧʦʟʚʦʣʷʝʪ ʫʯʠʪʳʚʘʪʴ ʠʥʜʠʚʠʜʫʘʣʴʥʳʝ ʦʩʦʙʝʥʥʦʩʪʠ ʩʪʫʜʝʥʪʦʚ, ʩʥʠʟʠʪʴ 

ʫʨʦʚʝʥʴ ʩʪʨʝʩʩʘ ʠ ʧʨʝʜʦʪʚʨʘʪʠʪʴ ʥʝʯʝʩʪʥʦʝ ʧʦʚʝʜʝʥʠʝ [9]. ʉʨʝʜʠ 

ʦʪʨʠʮʘʪʝʣʴʥʳʭ ʤʦʤʝʥʪʦʚ ʩʪʦʠʪ ʝʱʝ ʨʘʟ ʫʧʦʤʷʥʫʪʴ ʫʚʝʣʠʯʝʥʠʝ ʥʘʛʨʫʟʢʠ ʜʣʷ 

ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʪʝʣʷ, ʩʚʷʟʘʥʥʦʝ ʩ ʨʘʟʨʘʙʦʪʢʦʡ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʭ ʚʘʨʠʘʥʪʦʚ ʟʘʜʘʥʠʡ.  

Å ʋʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʝ ʙʦʣʝʝ ʞʝʩʪʢʠʭ ʚʨʝʤʝʥʥʳʭ ʨʘʤʦʢ ʪʘʢʞʝ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʩʧʦʩʦʙʦʤ 

ʧʨʝʜʦʪʚʨʘʱʝʥʠʷ ʥʝʯʝʩʪʥʦʛʦ ʧʦʚʝʜʝʥʠʷ ʚ ʩʣʫʯʘʝ, ʝʩʣʠ ʚʨʝʤʷ, ʧʦʪʨʘʯʝʥʥʦʝ 

ʥʘ ʧʦʠʩʢ ʦʙʭʦʜʥʳʭ ʧʫʪʝʡ, ʢʦʥʢʫʨʠʨʫʝʪ ʩ ʚʨʝʤʝʥʝʤ, ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳʤ ʜʣʷ ʦʪʚʝʪʘ 

ʥʘ ʵʢʟʘʤʝʥʘʮʠʦʥʥʳʡ ʚʦʧʨʦʩ. ɼʘʥʥʳʡ ʚʘʨʠʘʥʪ ʙʳʣ ʘʧʨʦʙʠʨʦʚʘʥ ʘʚʪʦʨʦʤ ʩʪʘʪʴʠ 

ʚ ʭʦʜʝ ʪʝʢʫʱʝʛʦ ʢʦʥʪʨʦʣʷ ʚ ʧʝʨʠʦʜ ʚʝʩʝʥʥʝʛʦ ʩʝʤʝʩʪʨʘ 2020 ʛʦʜʘ, ʦʜʥʘʢʦ, 

ʥʝ ʧʦʢʘʟʘʣ ʩʚʦʝʡ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦʩʪʠ ʚ ʩʠʣʫ ʧʨʦʷʚʠʚʰʠʭʩʷ ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʠʭ 

ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʡ (ʨʘʟʥʦʡ ʩʢʦʨʦʩʪʠ ʧʦʜʢʣʶʯʝʥʠʷ ʢ ʀʥʪʝʨʥʝʪʫ, çʟʘʚʠʩʘʥʠʷè 

ʧʣʘʪʬʦʨʤʳ, ʛʘʜʞʝʪʦʚ ʠ ʜʨ.), ʦ ʢʦʪʦʨʳʭ ʫʧʦʤʷʥʫʣʠ ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʦ ʦʙʫʯʘʶʱʠʭʩʷ. 

ɺ ʠʪʦʛʝ ʵʪʦ ʧʨʠʚʝʣʦ ʢ ʧʦʚʳʰʝʥʠʶ ʫʨʦʚʥʷ ʙʝʩʧʦʢʦʡʩʪʚʘ ʠ ʥʠʟʢʠʤ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʘʤ.  

Å ɺ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʳʭ ʫʩʣʦʚʠʷʭ ʦʪʢʨʳʪʦʛʦ ʜʦʩʪʫʧʘ ʢ ʣʶʙʦʡ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʥʘʠʙʦʣʝʝ 

ʧʨʦʛʨʝʩʩʠʚʥʳʤ ʧʦʜʭʦʜʦʤ ʢ ʦʮʝʥʠʚʘʥʠʶ ʦʙʨʘʟʦʚʘʪʝʣʴʥʳʭ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʦʚ ʷʚʣʷʝʪʩʷ 

ʵʢʟʘʤʝʥ ʩ ʦʪʢʨʳʪʦʡ ʢʥʠʛʦʡ (ʘʥʛʣ. open book examination). ʉʤʳʩʣ ʝʛʦ ʩʦʩʪʦʠʪ 

ʚ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʪʝʣʴ ʪʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ ʬʦʨʤʫʣʠʨʫʝʪ ʟʘʜʘʥʠʷ ʠ ʚʦʧʨʦʩʳ, 

ʯʪʦʙʳ ʦʪʚʝʪ ʥʝ ʤʦʛ ʙʳʪʴ ʥʘʧʨʷʤʫʶ ʩʧʠʩʘʥ ʠʟ ʫʯʝʙʥʠʢʘ ʠʣʠ ʩʢʦʧʠʨʦʚʘʥ ʠʟ ʩʝʪʠ 

ʀʥʪʝʨʥʝʪ, ʘ ʪʨʝʙʦʚʘʣ ʧʦʥʠʤʘʥʠʷ ʫʯʝʙʥʦʛʦ ʤʘʪʝʨʠʘʣʘ ʠʣʠ ʘʥʘʣʠʟʘ ʣʠʯʥʦʛʦ 

ʦʧʳʪʘ ʩʪʫʜʝʥʪʘ. ʕʪʦ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʥʘʧʠʩʘʥʠʝ ʵʩʩʝ ʥʘ ʩʧʦʨʥʳʡ ʠʣʠ ʘʢʪʫʘʣʴʥʳʡ 

ʚʦʧʨʦʩ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʦʩʪʠ. ʇʨʠ ʵʪʦʤ, ʩʪʫʜʝʥʪʘʤ ʨʘʟʨʝʰʘʝʪʩʷ ʧʦʣʴʟʦʚʘʪʴʩʷ ʣʶʙʳʤʠ 

ʠʩʪʦʯʥʠʢʘʤʠ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ. ʊʘʢʦʡ ʧʦʜʭʦʜ ʦʯʝʥʴ ʵʬʬʝʢʪʠʚʝʥ ʜʣʷ ʦʮʝʥʢʠ 

ʘʥʘʣʠʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʠ ʢʨʠʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʤʳʰʣʝʥʠʷ ʦʙʫʯʘʝʤʳʭ, ʥʦ ʘʙʩʦʣʶʪʥʦ 

ʥʝ ʧʨʠʤʝʥʠʤ ʚ ʪʝʭ ʜʠʩʮʠʧʣʠʥʘʭ, ʢʦʛʜʘ ʵʢʟʘʤʝʥʘʮʠʦʥʥʳʝ ʚʦʧʨʦʩʳ 

ʧʦʜʨʘʟʫʤʝʚʘʶʪ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʴ ʟʘʧʦʤʠʥʘʥʠʷ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʥʘʠʟʫʩʪʴ [12, 2002]. 

ʊʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ, ʜʘʥʥʳʡ ʬʦʨʤʘʪ ʵʢʟʘʤʝʥʘ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʝʪ ʧʘʨʘʜʠʛʤʝ 

çʬʦʨʤʠʨʫʶʱʝʛʦ ʦʮʝʥʠʚʘʥʠʷè ʠ ʩʧʦʩʦʙʩʪʚʫʝʪ ʨʘʟʚʠʪʠʶ ʣʠʯʥʦʩʪʥʳʭ ʢʘʯʝʩʪʚ 

ʦʙʫʯʘʝʤʳʭ ʠ ʠʭ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʳʭ ʢʦʤʧʝʪʝʥʮʠʡ.  
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ɽʱʝ ʦʜʥʠʤ ʩʨʘʚʥʠʪʝʣʴʥʦ ʥʦʚʳʤ ʚʘʨʠʘʥʪʦʤ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʧʨʦʮʝʜʫʨʳ 

ʦʮʝʥʠʚʘʥʠʷ ʚ ʫʜʘʣʝʥʥʦʤ ʬʦʨʤʘʪʝ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝ ʘʣʴʪʝʨʥʘʪʠʚʥʳʭ ʠʣʠ 

ʘʫʪʝʥʪʠʯʥʳʭ ʬʦʨʤ ʦʮʝʥʠʚʘʥʠʷ. ɺ ʦʪʣʠʯʠʝ ʦʪ ʠʟʤʝʥʝʥʠʷ ʬʦʨʤʘʪʘ ʵʢʟʘʤʝʥʘ, 

ʚ ʜʘʥʥʦʤ ʩʣʫʯʘʝ ʧʨʦʠʩʭʦʜʠʪ ʧʦʣʥʦʝ ʧʝʨʝʦʩʤʳʩʣʝʥʠʝ ʤʝʪʦʜʦʚ ʠ ʩʨʝʜʩʪʚ ʦʮʝʥʢʠ 

ʩʪʫʜʝʥʪʦʚ ʚ ʨʘʤʢʘʭ ʢʫʨʩʘ, ʥʘʧʨʠʤʝʨ, ʟʘʤʝʥʘ ʠʪʦʛʦʚʦʛʦ ʵʢʟʘʤʝʥʘ 

ʥʘ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʩʢʠʡ ʧʨʦʝʢʪ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʩʪʫʜʝʥʪʳ ʚʳʧʦʣʥʷʶʪ ʚ ʪʝʯʝʥʠʝ 

ʚʩʝʛʦ ʩʝʤʝʩʪʨʘ.  

ʇʨʦʝʢʪ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʠʥʜʠʚʠʜʫʘʣʴʥʳʤ ʠʣʠ ʛʨʫʧʧʦʚʳʤ. ʈʝʘʣʠʟʘʮʠʷ ʝʛʦ 

ʨʘʟʚʠʚʘʶʱʝʛʦ ʠ ʦʙʫʯʘʶʱʝʛʦ ʧʦʪʝʥʮʠʘʣʘ ʚʦ ʤʥʦʛʦʤ ʟʘʚʠʩʠʪ ʦʪ ʧʨʦʜʫʤʘʥʥʦʛʦ 

ʟʘʜʘʥʠʷ ʠ ʛʨʘʤʦʪʥʦ ʩʬʦʨʤʫʣʠʨʦʚʘʥʥʳʭ ʢʨʠʪʝʨʠʝʚ ʦʮʝʥʢʠ. ʇʨʝʟʝʥʪʘʮʠʶ 

ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʦʚ ʤʦʞʥʦ ʧʨʦʚʦʜʠʪʴ ʩʠʥʭʨʦʥʥʦ ʧʝʨʝʜ ʛʨʫʧʧʦʡ ʠʣʠ ʘʩʠʥʭʨʦʥʥʦ ʯʝʨʝʟ 

ʚʠʜʝʦʟʘʧʠʩʠ ʠʣʠ ʣʶʙʳʝ ʜʨʫʛʠʝ ʚʠʜʳ ʤʫʣʴʪʠʤʝʜʠʘ. 

ʀʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝ ʧʨʦʝʢʪʥʳʭ ʟʘʜʘʥʠʡ ʚ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʩʨʝʜʩʪʚʘ ʦʮʝʥʠʚʘʥʠʷ ʠʤʝʝʪ 

ʨʷʜ ʧʨʝʠʤʫʱʝʩʪʚ. ɺʦ-ʧʝʨʚʳʭ, ʥʝʪ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʠ ʢʦʥʪʨʦʣʠʨʦʚʘʪʴ 

ʩʘʤʦʩʪʦʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʷ ʧʨʦʝʢʪʘ, ʧʦʩʢʦʣʴʢʫ ʩʪʫʜʝʥʪʘʤ ʨʘʟʨʝʰʘʝʪʩʷ 

ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʪʴ ʣʶʙʳʝ ʨʝʩʫʨʩʳ ʠ ʦʙʱʘʪʴʩʷ ʩ ʢʦʣʣʝʛʘʤʠ ʚ ʧʨʦʮʝʩʩʝ ʧʦʜʛʦʪʦʚʢʠ. 

ɺʦ-ʚʪʦʨʳʭ, ʩʪʫʜʝʥʪʳ ʤʦʛʫʪ ʨʘʙʦʪʘʪʴ ʥʘʜ ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʝʤ ʧʨʦʝʢʪʘ ʚ ʣʶʙʦʝ 

ʫʜʦʙʥʦʝ ʚʨʝʤʷ. ɺ-ʪʨʝʪʴʠʭ, ʧʨʦʮʝʩʩ ʩʦʟʜʘʥʠʷ ʦʨʠʛʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʧʨʦʜʫʢʪʘ 

ʧʦʣʦʞʠʪʝʣʴʥʦ ʚʣʠʷʝʪ ʥʘ ʨʘʟʚʠʪʠʝ ʥʘʚʳʢʦʚ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʩʢʦʡ ʠ ʪʚʦʨʯʝʩʢʦʡ 

ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ, ʩʧʦʩʦʙʩʪʚʫʝʪ ʫʩʧʝʰʥʦʡ ʨʝʘʣʠʟʘʮʠʠ ʣʠʯʥʦʩʪʥʦ-

ʦʨʠʝʥʪʠʨʦʚʘʥʥʦʛʦ ʠ ʢʦʤʧʝʪʝʥʪʥʦʩʪʥʦʛʦ ʧʦʜʭʦʜʦʚ [7, ʩ.142]. ɻʨʫʧʧʦʚʳʝ 

ʧʨʦʝʢʪʳ ʪʘʢʞʝ ʩʧʦʩʦʙʩʪʚʫʶʪ ʨʘʟʚʠʪʠʶ ʢʦʤʤʫʥʠʢʘʪʠʚʥʳʭ ʥʘʚʳʢʦʚ ʠ ʥʘʚʳʢʦʚ 

ʨʘʙʦʪʳ ʚ ʢʦʤʘʥʜʝ. 

ʉ ʮʝʣʴʶ ʩʥʠʞʝʥʠʷ ʨʠʩʢʘ ʥʝʯʝʩʪʥʦʛʦ ʧʦʚʝʜʝʥʠʷ ʚʘʞʥʦ ʬʦʨʤʫʣʠʨʦʚʘʪʴ 

ʟʘʜʘʥʠʝ ʪʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ, ʯʪʦʙʳ ʦʥʦ ʙʳʣʦ ʩʚʷʟʘʥʦ ʩ ʣʠʯʥʳʤ ʦʧʳʪʦʤ ʩʪʫʜʝʥʪʘ, 

ʠ ʦʜʥʠʤ ʠʟ ʢʨʠʪʝʨʠʝʚ ʦʮʝʥʢʠ ʜʦʣʞʥʦ ʙʳʪʴ ʢʘʯʝʩʪʚʦ ʧʫʙʣʠʯʥʦʡ ʟʘʱʠʪʳ 

ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʦʚ ʧʨʦʝʢʪʘ ʠ ʦʪʚʝʪʦʚ ʥʘ ʚʦʧʨʦʩʳ ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʪʝʣʷ.  

ʂ ʠʥʥʦʚʘʮʠʦʥʥʳʤ ʩʨʝʜʩʪʚʘʤ ʦʮʝʥʢʠ ʫʯʝʙʥʳʭ ʜʦʩʪʠʞʝʥʠʡ ʩʪʫʜʝʥʪʦʚ 

ʤʦʞʥʦ ʪʘʢʞʝ ʦʪʥʝʩʪʠ ʩʦʟʜʘʥʠʝ ʵʣʝʢʪʨʦʥʥʦʛʦ ʠʣʠ ʮʠʬʨʦʚʦʛʦ ʧʦʨʪʬʦʣʠʦ, 

ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʶʱʝʛʦ ʩʦʙʦʡ ʧʦʨʪʬʝʣʴ ʪʚʦʨʯʝʩʢʠʭ ʠ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʩʢʠʭ ʨʘʙʦʪ 

ʦʙʫʯʘʶʱʠʭʩʷ. ʕʬʬʝʢʪʠʚʥʦʩʪʴ ʵʪʦʛʦ ʩʨʝʜʩʪʚʘ ʦʮʝʥʢʠ ʟʘʚʠʩʠʪ ʦʪ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʷ 
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ʦʙʫʯʝʥʠʷ. ʅʘ ʥʘʰ ʚʟʛʣʷʜ, ʧʦʪʝʥʮʠʘʣ ʝ-ʧʦʨʪʬʦʣʠʦ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʫʩʧʝʰʥʦ 

ʨʝʘʣʠʟʦʚʘʥ ʚ ʭʦʜʝ ʪʝʢʫʱʝʛʦ ʢʦʥʪʨʦʣʷ. ɽʛʦ ʩʦʟʜʘʥʠʝ ʪʨʝʙʫʝʪ ʦʪ ʩʪʫʜʝʥʪʦʚ 

ʨʝʬʣʝʢʩʠʠ, ʢʨʠʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʠ ʘʥʘʣʠʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʤʳʰʣʝʥʠʷ, ʪʚʦʨʯʝʩʢʦʛʦ ʧʦʜʭʦʜʘ 

ʠ ʩʘʤʦʦʮʝʥʢʠ. ʆʜʥʘʢʦ ʝʩʣʠ ʛʦʚʦʨʠʪʴ ʦʙ ʠʪʦʛʦʚʦʤ ʢʦʥʪʨʦʣʝ, ʧʦ ʥʘʰʝʤʫ 

ʤʥʝʥʠʶ, ʮʠʬʨʦʚʦʝ ʧʦʨʪʬʦʣʠʦ ʤʦʞʝʪ ʩʣʫʞʠʪʴ ʩʨʝʜʩʪʚʦʤ ʦʮʝʥʢʠ ʪʦʣʴʢʦ ʚ ʪʦʤ 

ʩʣʫʯʘʝ, ʝʩʣʠ ʧʨʦʜʫʤʘʥ ʵʪʘʧ ʝʛʦ ʧʨʝʟʝʥʪʘʮʠʠ, ʚ ʧʨʦʮʝʩʩʝ ʢʦʪʦʨʦʛʦ 

ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʪʝʣʴ ʠʤʝʝʪ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʟʘʜʘʪʴ ʩʪʫʜʝʥʪʫ ʚʦʧʨʦʩʳ ʢʘʢ ʧʦ ʩʦʜʝʨʞʘʥʠʶ 

ʤʘʪʝʨʠʘʣʦʚ ʧʦʨʪʬʦʣʠʦ, ʪʘʢ ʠ ʧʦ ʧʨʦʮʝʩʩʫ ʠʭ ʧʦʜʛʦʪʦʚʢʠ ʠ ʪ.ʜ. 

ʅʝʩʦʤʥʝʥʥʳʤ ʧʨʝʠʤʫʱʝʩʪʚʦʤ ʦʥʣʘʡʥ-ʦʙʫʯʝʥʠʷ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʙʦʣʴʰʦʝ 

ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʦ çʮʠʬʨʦʚʳʭ ʩʣʝʜʦʚè, ʦʩʪʘʚʣʷʝʤʳʭ ʩʪʫʜʝʥʪʘʤʠ ʥʘ ʦʙʨʘʟʦʚʘʪʝʣʴʥʳʭ 

ʧʣʘʪʬʦʨʤʘʭ, ʯʪʦ ʩʦʟʜʘʝʪ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʜʣʷ ʥʝʧʨʝʨʳʚʥʦʛʦ ʤʦʥʠʪʦʨʠʥʛʘ ʫʩʚʦʝʥʠʷ 

ʤʘʪʝʨʠʘʣʘ ʥʘ ʧʨʦʪʷʞʝʥʠʠ ʚʩʝʛʦ ʩʝʤʝʩʪʨʘ. ʇʨʦʤʝʞʫʪʦʯʥʳʝ ʪʝʩʪʳ, ʦʥʣʘʡʥ-

ʦʧʨʦʩʳ ʧʦ ʧʨʦʡʜʝʥʥʳʤ ʪʝʤʘʤ, ʧʨʝʟʝʥʪʘʮʠʠ, ʨʘʟʣʠʯʥʳʝ ʚʠʜʳ ʟʘʜʘʥʠʡ, 

ʚʳʧʦʣʥʷʝʤʳʭ ʚ ʩʠʥʭʨʦʥʥʦʤ ʬʦʨʤʘʪʝ, ʧʦʚʳʰʘʶʪ ʟʥʘʯʠʤʦʩʪʴ ʪʝʢʫʱʝʛʦ 

ʢʦʥʪʨʦʣʷ ʫʩʧʝʚʘʝʤʦʩʪʠ ʩʪʫʜʝʥʪʦʚ. ʆʥʣʘʡʥ-ʩʨʝʜʘ ʧʦʟʚʦʣʷʝʪ ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʪʝʣʷʤ 

ʧʨʠʤʝʥʷʪʴ ʤʝʪʦʜʳ ʠ ʬʦʨʤʳ ʦʮʝʥʢʠ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʥʝ ʤʦʛʫʪ ʙʳʪʴ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʳ 

ʚ ʧʨʦʮʝʩʩʝ ʦʯʥʦʛʦ ʦʙʫʯʝʥʠʷ: ʦʙʫʯʘʶʱʠʝ ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʷ ʠ ʧʨʦʛʨʘʤʤʳ, ʫʜʦʙʥʳʝ 

ʬʦʨʤʘʪʳ ʜʣʷ ʦʙʨʘʪʥʦʡ ʩʚʷʟʠ ʠ ʩʙʦʨʘ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʭ ʜʘʥʥʳʭ, ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ 

ʧʦʜʝʣʠʪʴʩʷ ʩʩʳʣʢʦʡ ʥʘ ʣʶʙʦʡ ʨʝʩʫʨʩ ʚ ʨʝʘʣʴʥʦʤ ʚʨʝʤʝʥʠ ʠ ʜʘʞʝ ʚʝʩʪʠ 

ʚʠʜʝʦʟʘʧʠʩʴ ʟʘʥʷʪʠʷ. 

ʋʚʝʣʠʯʝʥʠʝ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʘ ʧʨʦʤʝʞʫʪʦʯʥʳʭ ʦʮʝʥʦʢ, ʚʣʠʷʶʱʠʭ ʥʘ ʠʪʦʛʦʚʳʡ 

ʨʝʟʫʣʴʪʘʪ, ʩʥʠʞʘʝʪ ʩʪʨʝʩʩ ʧʨʠ ʩʜʘʯʝ ʵʢʟʘʤʝʥʦʚ, ʤʦʪʠʚʠʨʫʝʪ ʢ ʩʠʩʪʝʤʘʪʠʯʝʩʢʦʡ 

ʨʘʙʦʪʝ ʚ ʪʝʯʝʥʠʝ ʩʝʤʝʩʪʨʘ ʠ ʢ ʧʦʩʪʦʷʥʥʦʡ ʚʦʚʣʝʯʝʥʥʦʩʪʠ ʚ ʫʯʝʙʥʳʡ ʧʨʦʮʝʩʩ. 

ʂʨʦʤʝ ʪʦʛʦ, ʨʝʛʫʣʷʨʥʳʡ ʢʦʥʪʨʦʣʴ ʟʥʘʥʠʡ ʜʘʝʪ ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʪʝʣʶ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʠʝ 

ʦʙ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦʩʪʠ ʝʛʦ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʠ ʧʦʟʚʦʣʷʝʪ ʚʦʚʨʝʤʷ ʩʢʦʨʨʝʢʪʠʨʦʚʘʪʴ 

ʬʦʨʤʘʪ ʨʘʙʦʪʳ. ʆʜʥʘʢʦ, ʩʪʦʠʪ ʦʪʤʝʪʠʪʴ, ʯʪʦ ʪʝʢʫʱʠʡ ʢʦʥʪʨʦʣʴ ʥʦʩʠʪ 

ʬʦʨʤʠʨʫʶʱʠʡ ʭʘʨʘʢʪʝʨ ʪʦʣʴʢʦ ʚ ʪʦʤ ʩʣʫʯʘʝ, ʝʩʣʠ ʩʪʫʜʝʥʪ ʨʝʛʫʣʷʨʥʦ ʧʦʣʫʯʘʝʪ 

ʦʙʨʘʪʥʫʶ ʩʚʷʟʴ ʦʪ ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʪʝʣʷ.  

ɺ ʦʧʨʦʩʝ, ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʦʤ ʩʨʝʜʠ ʩʪʫʜʝʥʪʦʚ ʂʌʋ, ʫʧʦʤʷʥʫʪʦʤ ʚʳʰʝ, ʩʘʤʳʤ 

ʚʘʞʥʳʤ ʘʩʧʝʢʪʦʤ ʦʙʱʝʥʠʷ ʩ ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʪʝʣʝʤ ʚ ʫʜʘʣʝʥʥʦʤ ʬʦʨʤʘʪʝ ʩʪʫʜʝʥʪʳ 
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ʥʘʟʚʘʣʠ ʧʦʣʫʯʝʥʠʝ ʩʚʦʝʚʨʝʤʝʥʥʳʭ çʬʠʜʙʵʢʦʚè ʦʪ ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʪʝʣʷ (60% 

ʦʧʨʦʰʝʥʥʳʭ), ʥʘ ʚʪʦʨʦʤ ʤʝʩʪʝ ï ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʴ ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ ʦʜʦʙʨʝʥʠʷ 

ʠ ʧʦʣʦʞʠʪʝʣʴʥʳʭ ʢʦʤʤʝʥʪʘʨʠʝʚ (33%). ɺ ʫʩʣʦʚʠʷʭ ʥʝʭʚʘʪʢʠ ʞʠʚʦʛʦ ʢʦʥʪʘʢʪʘ 

ʩ ʧʝʜʘʛʦʛʦʤ ʦʙʦʩʪʨʷʝʪʩʷ ʚʘʞʥʦʩʪʴ ʦʙʨʘʪʥʦʡ ʩʚʷʟʠ. ʇʨʠʯʝʤ, ʚ ʠʜʝʘʣʝ ʵʪʦ 

ʜʦʣʞʥʘ ʙʳʪʴ ʥʝ ʧʨʦʩʪʦ ʦʮʝʥʢʘ, ʘ ʢʦʥʩʪʨʫʢʪʠʚʥʳʡ ʢʦʤʤʝʥʪʘʨʠʡ, ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʥʦ 

ʩʦʜʝʨʞʘʱʠʡ ʧʦʣʦʞʠʪʝʣʴʥʳʡ ʢʦʤʧʦʥʝʥʪ.  

ɽʩʣʠ ʨʝʯʴ ʠʜʝʪ ʦ ʙʦʣʴʰʠʭ ʛʨʫʧʧʘʭ, ʢʦʛʜʘ ʫ ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʪʝʣʷ ʥʝʪ ʬʠʟʠʯʝʩʢʦʡ 

ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ ʜʘʪʴ ʢʘʞʜʦʤʫ ʩʪʫʜʝʥʪʫ ʦʙʨʘʪʥʫʶ ʩʚʷʟʴ, ʟʘʨʫʙʝʞʥʳʝ ʤʝʪʦʜʠʩʪʳ 

ʨʝʢʦʤʝʥʜʫʶʪ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʪʴ ʢʦʤʧʴʶʪʝʨʥʳʝ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʠ ʥʘ ʙʘʟʝ ʠʩʢʫʩʩʪʚʝʥʥʦʛʦ 

ʠʥʪʝʣʣʝʢʪʘ ʜʣʷ ʘʚʪʦʤʘʪʠʟʠʨʦʚʘʥʥʦʛʦ ʬʦʨʤʫʣʠʨʦʚʘʥʠʷ ʦʪʚʝʪʦʚ [13]. 

ʇʨʝʧʦʜʘʚʘʪʝʣʠ ʤʦʛʫʪ ʪʘʢʞʝ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʪʴ ʚʟʘʠʤʥʦʝ ʦʮʝʥʠʚʘʥʠʝ ʩʪʫʜʝʥʪʦʚ, 

ʯʪʦʙʳ ʫʚʝʣʠʯʠʪʴ ʯʠʩʣʦ ʦʪʟʳʚʦʚ ʧʦ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʘʤ ʠʭ ʨʘʙʦʪʳ. 

ɺ ʟʘʢʣʶʯʝʥʠʝ ʩʪʦʠʪ ʦʪʤʝʪʠʪʴ, ʯʪʦ ʘʜʘʧʪʘʮʠʷ ʵʢʟʘʤʝʥʦʚ ʢ ʦʥʣʘʡʥ-ʬʦʨʤʘʪʫ 

ʪʨʝʙʫʝʪ ʦʪ ʫʯʝʙʥʳʭ ʟʘʚʝʜʝʥʠʡ ʠ ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʪʝʣʝʡ ʪʱʘʪʝʣʴʥʦʛʦ ʫʯʝʪʘ ʥʝʩʢʦʣʴʢʠʭ 

ʧʘʨʘʤʝʪʨʦʚ: ʭʘʨʘʢʪʝʨʘ ʫʯʝʙʥʳʭ ʜʠʩʮʠʧʣʠʥ ʠ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʡ ʧʦʜʛʦʪʦʚʢʠ, ʘʥʘʣʠʟʘ 

ʦʞʠʜʘʝʤʳʭ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʦʚ ʦʙʫʯʝʥʠʷ, ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʳʭ ʨʝʩʫʨʩʦʚ ʠ ʠʥʜʠʚʠʜʫʘʣʴʥʳʭ 

ʦʩʦʙʝʥʥʦʩʪʝʡ ʦʙʫʯʘʶʱʠʭʩʷ.  

ʏʪʦʙʳ ʤʘʢʩʠʤʘʣʴʥʦ ʧʦʣʥʦ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʪʴ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ ʦʥʣʘʡʥ-ʩʨʝʜʳ, 

ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʪʝʣʷʤ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʧʝʨʝʦʩʤʳʩʣʠʪʴ ʚʝʩʴ ʧʨʦʮʝʩʩ ʦʮʝʥʠʚʘʥʠʷ, ʯʪʦʙʳ, 

ʩ ʦʜʥʦʡ ʩʪʦʨʦʥʳ, ʧʦʩʪʘʨʘʪʴʩʷ ʥʝʡʪʨʘʣʠʟʦʚʘʪʴ ʦʩʥʦʚʥʳʝ ʧʨʦʙʣʝʤʳ ʜʘʥʥʦʛʦ 

ʬʦʨʤʘʪʘ, ʘ ʩ ʜʨʫʛʦʡ ʩʪʦʨʦʥʳ, ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʪʴ ʵʪʦʪ ʦʧʳʪ ʜʣʷ ʩʦʚʝʨʰʝʥʩʪʚʦʚʘʥʠʷ 

ʠ ʦʙʥʦʚʣʝʥʠʷ ʪʨʘʜʠʮʠʦʥʥʳʭ ʬʦʨʤ ʢʦʥʪʨʦʣʷ. ɽʩʣʠ ʤʳ ʞʜʝʤ, ʯʪʦ ʩʪʫʜʝʥʪʳ 

ʚʳʩʰʠʭ ʫʯʝʙʥʳʭ ʟʘʚʝʜʝʥʠʡ ʩʪʘʥʫʪ ʪʚʦʨʯʝʩʢʠʤʠ ʣʶʜʴʤʠ, ʤʳʩʣʷʱʠʤʠ 

ʢʨʠʪʠʯʝʩʢʠ ʠ ʨʝʰʘʶʱʠʤʠ ʨʝʘʣʴʥʳʝ ʧʨʦʙʣʝʤʳ, ʪʦʛʜʘ ʵʢʟʘʤʝʥʳ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ 

ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʪʴ ʜʣʷ ʨʘʟʚʠʪʠʷ ʠ ʦʮʝʥʢʠ ʵʪʠʭ ʥʘʚʳʢʦʚ. ʕʪʦ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʙʫʜʝʪ 

ʩʧʦʩʦʙʩʪʚʦʚʘʪʴ ʨʦʩʪʫ ʜʦʚʝʨʠʷ ʢ ʩʠʩʪʝʤʝ ʚʳʩʰʝʛʦ ʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʷ, ʥʦ 

ʠ ʧʦʣʦʞʠʪʝʣʴʥʦ ʧʦʚʣʠʷʝʪ ʥʘ ʢʘʯʝʩʪʚʦ ʫʯʝʙʥʦʛʦ ʧʨʦʮʝʩʩʘ ʠ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʝ 

ʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʝ ʩʪʫʜʝʥʪʦʚ. 
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ʛ. ɽʣʘʙʫʛʘ, ʈʦʩʩʠʷ 

Аннотация. ɺ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʦʤ ʦʙʨʘʟʦʚʘʪʝʣʴʥʦʤ ʧʨʦʮʝʩʩʝ ʚʩʝ ʙʦʣʴʰʝʝ ʟʥʘʯʝʥʠʝ 

ʧʨʠʦʙʨʝʪʘʶʪ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʠ ʠ ʤʝʪʦʜʳ, ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʥʳʝ ʥʘ ʘʢʪʠʚʠʟʘʮʠʶ ʩʘʤʦʩʪʦʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ 

ʠ ʧʦʟʥʘʚʘʪʝʣʴʥʦʛʦ ʧʦʠʩʢʘ. ʐʠʨʦʢʠʝ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʷ ʧʨʦʝʢʪʥʦ-

ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʩʢʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʚ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʪʘʢʦʚʦʡ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʠ ʥʝ ʚʳʟʳʚʘʶʪ ʩʦʤʥʝʥʠʷ. 

ʆʜʥʘʢʦ ʧʨʦʝʢʪʥʦ-ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʩʢʘʷ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʚ ʵʪʦʤ ʩʤʳʩʣʝ ʥʝ ʜʦʣʞʥʘ ʙʳʪʴ 

ʦʙʱʝʧʨʝʜʤʝʪʥʦʡ ï ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʨʘʟʛʨʘʥʠʯʠʚʘʪʴ ʬʦʨʤʳ, ʤʝʪʦʜʳ, ʪʝʤʘʪʠʢʫ ʠ ʪ.ʧ. ʜʣʷ ʢʘʞʜʦʡ 

ʦʪʜʝʣʴʥʦʡ ʜʠʩʮʠʧʣʠʥʳ, ʯʪʦ ʧʦʟʚʦʣʠʪ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʪʴ ʵʪʫ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʶ ʙʦʣʝʝ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦ. 

ɺ ʨʘʤʢʘʭ ʜʘʥʥʦʡ ʩʪʘʪʴʠ ʦʧʨʝʜʝʣʷʝʪʩʷ ʤʝʩʪʦ ʠ ʟʥʘʯʝʥʠʝ ʧʨʦʝʢʪʥʦ-ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʩʢʦʡ 

ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʚ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʦʡ ʧʝʜʘʛʦʛʠʯʝʩʢʦʡ ʥʘʫʢʝ ʠ ʣʠʥʛʚʦʜʠʜʘʢʪʠʢʝ. ʈʘʩʩʤʘʪʨʠʚʘʝʪʩʷ 

ʠ ʧʦʜʚʝʨʛʘʝʪʩʷ ʘʥʘʣʠʟʫ ʤʝʪʦʜʠʯʝʩʢʠʡ ʧʦʪʝʥʮʠʘʣ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʡ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʦʛʦ ʷʟʳʢʦʟʥʘʥʠʷ 

ʚ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʫʟʢʦʥʘʧʨʘʚʣʝʥʥʦʛʦ ʧʨʦʬʠʣʴʥʦʛʦ ʩʨʝʜʩʪʚʘ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʧʨʦʝʢʪʥʦ-

ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʩʢʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʥʘ ʫʨʦʢʘʭ ʨʫʩʩʢʦʛʦ ʷʟʳʢʘ ʚ ʰʢʦʣʝ. ɸʢʪʫʘʣʴʥʦʩʪʴ 

ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʷ ʦʙʫʩʣʦʚʣʝʥʘ ʥʝ ʚʧʦʣʥʝ ʯʝʪʢʠʤ ʧʦʥʠʤʘʥʠʝʤ ʦ ʪʦʤ, ʢʘʢ ʧʨʘʚʠʣʴʥʦ ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʪʴ 

ʠ ʩʪʨʫʢʪʫʨʠʨʦʚʘʪʴ ʧʨʦʝʢʪʥʦ-ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʩʢʫʶ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʜʣʷ ʜʦʩʪʠʞʝʥʠʷ ʢʘʯʝʩʪʚʝʥʥʦ 

ʚʳʩʦʢʠʭ ʠ ʧʨʦʜʫʢʪʠʚʥʳʭ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʦʚ ʚ ʨʘʤʢʘʭ ʠʟʫʯʝʥʠʷ ʪʦʛʦ ʠʣʠ ʠʥʦʛʦ ʧʨʝʜʤʝʪʘ ʚ ʰʢʦʣʝ. 

ʇʨʠʚʦʜʠʪʩʷ ʢʨʘʪʢʠʡ ʦʙʟʦʨ ʧʨʦʝʢʪʦʚ ʠ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʡ, ʨʝʘʣʠʟʦʚʘʥʥʳʭ ʚ ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦʡ 

ʦʙʨʘʟʦʚʘʪʝʣʴʥʦʡ ʧʨʘʢʪʠʢʝ ʧʦ ʪʦʤʫ ʠʣʠ ʠʥʦʤʫ ʣʠʥʛʚʠʩʪʠʯʝʩʢʦʤʫ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʶ. ɼʝʣʘʝʪʩʷ 

ʠ ʧʦʜʢʨʝʧʣʷʝʪʩʷ ʦʙʲʝʢʪʠʚʥʳʤʠ ʜʦʚʦʜʘʤʠ ʚʳʚʦʜ ʦ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʨʘʟʛʨʘʥʠʯʠʚʘʪʴ 

ʦʙʱʝʧʨʝʜʤʝʪʥʳʝ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʧʨʦʝʢʪʥʦ-ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʩʢʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʠ ʫʟʢʦʧʨʝʜʤʝʪʥʳʝ 

ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʷ.  
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Abstract. In the modern educational process, technologies and methods aimed at enhancing 

independence and cognitive search are becoming increasingly important. The wide possibilities 

of using project-research activity as such this type of technology are beyond doubt. However, 

project-research activity in this sense should not be general subject - it is necessary to distinguish 

forms, methods, topics, etc. for each individual discipline, which will allow you to use this 

technology more effectively. In the work, the place and significance of project-research activity 

in modern pedagogical science and language teaching methods is determined. The methodological 

potential of the directions of modern linguistics as a narrowly focused specialized means 

of organizing design and research activities in the studying of the Russian at school are considered 

and analyzed. The relevance of the study is due to a not quite clear understanding of how 

to properly organize and structure project-research activity to achieve qualitatively high and 

productive results in the study of a particular subject at school. A brief overview of projects and 

research implemented in actual educational practice in a particular linguistic direction is provided. 

The conclusion that it is necessary to distinguish between general subject areas and narrow subject 

areas of project-research activity is made and supported by objective arguments. 

Keywords: project-research activity, language education, modern directions of linguistics, 

project, research. 
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ɺ ʵʧʦʭʫ ʙʫʨʥʦʡ ʤʦʜʝʨʥʠʟʘʮʠʠ ʩʠʩʪʝʤʳ ʰʢʦʣʴʥʦʛʦ ʦʙʫʯʝʥʠʷ 

ʠ ʩʪʨʝʤʣʝʥʠʷ ʧʦʚʳʩʠʪʴ ʩʘʤʦʩʪʦʷʪʝʣʴʥʫʶ ʘʢʪʠʚʥʦʩʪʴ ʫʯʝʥʠʢʦʚ 

ʚ ʦʙʨʘʟʦʚʘʪʝʣʴʥʦʤ ʧʨʦʮʝʩʩʝ, ʧʨʠʦʙʨʝʪʘʶʪ ʰʠʨʦʢʫʶ ʧʦʧʫʣʷʨʥʦʩʪʴ ʠ ʟʥʘʯʝʥʠʝ 

ʜʠʜʘʢʪʠʯʝʩʢʠʝ ʤʝʪʦʜʳ ʠ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʠ, ʩʧʦʩʦʙʩʪʚʫʶʱʠʝ ʨʘʟʚʠʪʠʶ ʣʠʯʥʦʩʪʠ, 

ʝʝ ʧʦʟʥʘʚʘʪʝʣʴʥʳʭ ʠ ʩʦʟʠʜʘʪʝʣʴʥʳʭ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʝʡ, ʧʦʣʫʯʝʥʠʶ ʩʠʩʪʝʤʥʦ-

ʢʦʤʧʣʝʢʩʥʳʭ ʟʥʘʥʠʡ ʠ ʫʤʝʥʠʡ. ʆʩʦʙʦʝ ʤʝʩʪʦ ʩʨʝʜʠ ʪʘʢʠʭ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʡ 

ʧʨʠʥʘʜʣʝʞʠʪ ʧʨʦʝʢʪʥʦ-ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʩʢʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ.  

ʇʨʦʝʢʪʥʦ-ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʩʢʘʷ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʧʦʣʫʯʠʣʘ ʙʦʣʴʰʦʝ ʧʨʠʟʥʘʥʠʝ 

ʚ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʦʡ ʜʠʜʘʢʪʠʢʝ ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ ʪʝʤ, ʯʪʦ ʩ ʧʦʤʦʱʴʶ ʥʝʝ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ 

ʩʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʘ ʩʦʜʝʨʞʘʪʝʣʴʥʘʷ ʠ ʤʥʦʛʦʚʘʨʠʘʥʪʥʘʷ ʙʘʟʘ ʜʣʷ ʩʪʠʤʫʣʷʮʠʠ 
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ʧʦʟʥʘʚʘʪʝʣʴʥʦ-ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʩʢʦʡ ʩʘʤʦʩʪʦʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʫʯʝʥʠʢʦʚ ï 

ʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʥʦ, ʧʦʣʫʯʝʥʳ ʟʥʘʥʠʷ ʠ ʫʤʝʥʠʷ ʥʘ ʢʘʯʝʩʪʚʝʥʥʦ ʙʦʣʝʝ ʚʳʩʦʢʦʤ 

ʫʨʦʚʥʝ. ʅʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʙʦʣʴʰʦʡ ʠʥʪʝʨʝʩ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʝʡ (ɸ.ɺ. ʃʝʦʥʪʦʚʠʯ, 

ʉ.ɸ. ʅʦʚʦʩʝʣʦʚ, ʊ.ɺ, ɿʚʝʨʝʚʘ, ʆ.ɺ. ɹʨʳʢʦʚʘ) ʢ ʵʪʦʡ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʠ, ʦʥʘ ʦʩʪʘʝʪʩʷ 

ʦʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʦ ʥʦʚʳʤ ʤʝʪʦʜʦʤ ʢʘʢ ʚ ʜʠʜʘʢʪʠʯʝʩʢʦʡ, ʪʘʢ ʠ ʚ ʣʠʥʛʚʠʩʪʠʯʝʩʢʦʡ 

ʥʘʫʢʝ, ʪʨʝʙʫʶʱʠʤ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʭ ʢʘʢ ʪʝʦʨʝʪʠʯʝʩʢʠʭ, ʪʘʢ ʠ ʩʧʝʮʠʘʣʴʥʳʭ 

ʧʨʘʢʪʠʯʝʩʢʠʭ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʡ. 

 ʆʜʠʥ ʠʟ ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʨʘʟʨʘʙʦʪʘʥʥʳʭ ʘʩʧʝʢʪʦʚ ʚ ʝʛʦ ʠʟʫʯʝʥʠʠ ï 

ʢʣʘʩʩʠʬʠʢʘʮʠʷ ʧʨʦʝʢʪʥʦ-ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʩʢʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ. ʊʠʧʦʣʦʛʠʷ ʬʦʨʤ 

ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʧʨʦʝʢʪʥʦ-ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʩʢʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʤʦʞʝʪ ʠʤʝʪʴ ʨʘʟʥʳʝ 

ʦʩʥʦʚʘʥʠʷ ʢʣʘʩʩʠʬʠʢʘʮʠʠ. ɺ ʧʝʜʘʛʦʛʠʯʝʩʢʦʡ ʥʘʫʢʝ ʜʦʚʦʣʴʥʦ ʯʘʩʪʦ ʢʘʢ ʦʜʥʘ 

ʠʟ ʩʘʤʳʭ ʪʝʦʨʝʪʠʯʝʩʢʠ ʦʙʦʩʥʦʚʘʥʥʳʭ ʠʩʧʦʣʴʟʫʝʪʩʷ ʢʣʘʩʩʠʬʠʢʘʮʠʷ, 

ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʥʘʷ ɽ.ʉ. ʇʦʣʘʪ ʠ ʢʣʘʩʩʠʬʠʮʠʨʫʶʱʘʷ ʧʨʦʝʢʪʥʦ-ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʩʢʫʶ 

ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʧʦ ʜʦʤʠʥʠʨʫʶʱʝʤʫ ʤʝʪʦʜʫ, ʭʘʨʘʢʪʝʨʫ ʢʦʦʨʜʠʥʘʮʠʠ, ʢʦʥʪʘʢʪʦʚ, 

ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʫ ʫʯʘʩʪʥʠʢʦʚ, ʧʨʦʜʦʣʞʠʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʧʨʦʝʢʪʘ [8, ʩ. 60]. ʊʘʢʘʷ 

ʢʣʘʩʩʠʬʠʢʘʮʠʷ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʦʙʱʝʜʠʩʮʠʧʣʠʥʘʨʥʦʡ, ʪ.ʝ. ʫʥʠʚʝʨʩʘʣʴʥʦʡ 

ʠ ʨʝʣʝʚʘʥʪʥʦʡ ʜʣʷ ʚʩʝʭ ʰʢʦʣʴʥʳʭ ʜʠʩʮʠʧʣʠʥ ï ʠʤʝʥʥʦ ʚ ʵʪʦʤ ʨʫʩʣʝ ʩʦʟʜʘʝʪʩʷ 

ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʦ ʢʣʘʩʩʠʬʠʢʘʮʠʡ ʧʨʦʝʢʪʥʦ-ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʩʢʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ. 

ʆʜʥʘʢʦ ʧʦʜʦʙʥʳʡ ʧʦʜʭʦʜ ʥʝ ʠʩʢʣʶʯʘʝʪ ʠ ʜʨʫʛʦʛʦ ï ʚʳʜʝʣʝʥʠʷ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʡ 

ʜʘʥʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʚ ʫʟʢʦʩʧʝʮʠʘʣʴʥʳʭ ʨʘʤʢʘʭ (ʥʘ ʫʨʦʢʝ ʨʫʩʩʢʦʛʦ ʷʟʳʢʘ, 

ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʳ, ʤʘʪʝʤʘʪʠʢʠ ʠ ʧʨʦʯ.). ɿʘʤʝʪʠʤ, ʯʪʦ ʵʪʠ ʧʦʜʭʦʜʳ ʥʝ ʜʦʣʞʥʳ 

ʷʚʣʷʪʴʩʷ ʚʟʘʠʤʦʠʩʢʣʶʯʘʶʱʠʤʠ, ʘ ʥʘʦʙʦʨʦʪ ʧʨʠʟʚʘʥʳ ʩʫʱʝʩʪʚʦʚʘʪʴ 

ʚ ʥʝʨʘʟʨʳʚʥʦʤ ʝʜʠʥʩʪʚʝ, ʦʙʝʩʧʝʯʠʚʘʶʱʠʤ ʮʝʣʦʩʪʥʦʩʪʴ ʩʦʜʝʨʞʘʥʠʷ ʧʨʦʝʢʪʘ 

ʠʣʠ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʷ. ʉʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʥʦ, ʥʘʫʯʥʘʷ ʥʦʚʠʟʥʘ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʷ ʦʧʨʝʜʝʣʷʝʪʩʷ 

ʪʝʤ, ʯʪʦ ʚ ʥʝʤ ʚʧʝʨʚʳʝ ʧʨʝʜʧʨʠʥʷʪʘ ʧʦʧʳʪʢʘ ʜʘʪʴ ʦʧʦʨʥʳʝ ʧʫʥʢʪʳ 

ʢʣʘʩʩʠʬʠʢʘʮʠʠ ʧʨʦʝʢʪʥʦ-ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʩʢʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ, ʙʝʨʫʱʝʡ ʟʘ ʦʩʥʦʚʫ 

ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʫʶ ʥʘʫʯʥʫʶ ʧʘʨʘʜʠʛʤʫ ʷʟʳʢʦʟʥʘʥʠʷ ʠ ʷʚʣʷʶʱʝʡʩʷ ʫʟʢʦʧʨʝʜʤʝʪʥʦʡ 

(ʨʫʩʩʢʠʡ ʷʟʳʢ).  

ʎʝʣʴ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʷ ï ʧʨʦʘʥʘʣʠʟʠʨʦʚʘʪʴ ʠ ʦʧʠʩʘʪʴ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʳʝ 

ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʷʟʳʢʦʟʥʘʥʠʷ ʢʘʢ ʧʝʨʩʧʝʢʪʠʚʥʳʡ ʢʣʘʩʩʠʬʠʢʘʮʠʦʥʥʳʡ ʨʝʩʫʨʩ 
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ʫʟʢʦʩʧʝʮʠʘʣʴʥʦʡ ʧʨʦʝʢʪʥʦ-ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʩʢʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʩ ʦʧʦʨʦʡ 

ʥʘ ʩʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʥʳʝ ʢʦʤʧʝʪʝʥʮʠʠ ʦʙʫʯʘʶʱʠʭʩʷ ʚ ʫʨʦʯʥʦʡ ʠ ʚʥʝʫʨʦʯʥʦʡ 

ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʧʨʠ ʠʟʫʯʝʥʠʠ ʨʫʩʩʢʦʛʦ ʷʟʳʢʘ.  

ʉʦʚʨʝʤʝʥʥʘʷ ʥʘʫʯʥʘʷ ʧʘʨʘʜʠʛʤʘ ʷʟʳʢʦʟʥʘʥʠʷ ʚʢʣʶʯʘʝʪ ʚ ʩʝʙʷ ʤʥʦʞʝʩʪʚʦ 

ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʡ, ʚ ʨʘʤʢʘʭ ʢʦʪʦʨʳʭ ʤʦʛʫʪ ʙʳʪʴ ʨʝʘʣʠʟʦʚʘʥʳ ʪʝ ʠʣʠ ʠʥʳʝ ʧʨʦʝʢʪʥʦ-

ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʩʢʠʝ ʨʘʙʦʪʳ. ɸʥʘʣʠʟ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʥʳʭ ʠ ʀʥʪʝʨʥʝʪ-ʠʩʪʦʯʥʠʢʦʚ 

ʚʳʷʚʠʣ, ʯʪʦ, ʭʦʪʷ ʚ ʥʠʭ ʠ ʧʨʠʩʫʪʩʪʚʫʶʪ ʢʦʩʚʝʥʥʳʝ ʫʧʦʤʠʥʘʥʠʷ ʪʝʭ ʠʣʠ ʠʥʳʭ 

ʣʠʥʛʚʠʩʪʠʯʝʩʢʠʭ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʡ (ʥʘʧʨʠʤʝʨ, ʧʨʠ ʬʦʨʤʫʣʠʨʦʚʢʝ ʪʝʤ: 

çʃʠʥʛʚʦʢʫʣʴʪʫʨʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʡ ʩʣʦʚʘʨʴ ʢ ʭʫʜʦʞʝʩʪʚʝʥʥʳʤ ʪʝʢʩʪʘʤè, çʀʩʪʦʨʠʷ 

ʠʤʸʥ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʳʭè [9]), ʢʦʥʢʨʝʪʥʦʛʦ ʫʢʘʟʘʥʠʷ ʥʘ ʨʘʙʦʪʫ ʚ ʨʘʤʢʘʭ ʢʘʢʦʛʦ-ʣʠʙʦ 

ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʷ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʫʢʘʟʘʥʠʷ ʥʘ ʝʛʦ ʘʢʪʫʘʣʴʥʦʩʪʴ ʠ ʧʝʨʩʧʝʢʪʠʚʥʦʩʪʴ ʘʚʪʦʨʳ 

(ʢʘʢ ʫʯʝʥʳʝ-ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʠ, ʪʘʢ ʠ ʧʨʘʢʪʠʢʫʶʱʠʝ ʫʯʠʪʝʣʷ), ʢʘʢ ʧʨʘʚʠʣʦ, 

ʥʝ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʶʪ. ɺʩʣʝʜʩʪʚʠʝ ʵʪʦʛʦ ʤʳ ʩʯʠʪʘʝʤ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳʤ ʩʘʤʦʩʪʦʷʪʝʣʴʥʦ 

ʦʧʨʝʜʝʣʠʪʴ ʜʘʥʥʳʝ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʠ ʦʙʦʩʥʦʚʘʪʴ ʩʪʝʧʝʥʴ ʮʝʣʝʩʦʦʙʨʘʟʥʦʩʪʠ 

ʨʘʙʦʪʳ ʚ ʨʘʤʢʘʭ ʢʘʞʜʦʡ ʦʪʜʝʣʴʥʦʡ ʦʪʨʘʩʣʠ ʷʟʳʢʦʟʥʘʥʠʷ. 

ʇʦ ʩʪʝʧʝʥʠ ʮʝʣʝʩʦʦʙʨʘʟʥʦʩʪʠ ʠ ʟʥʘʯʠʤʦʩʪʠ ʚ ʜʦʩʪʠʞʝʥʠʠ ʧʨʝʜʤʝʪʥʳʭ 

ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʦʚ ʥʘ ʫʨʦʢʘʭ ʨʫʩʩʢʦʛʦ ʷʟʳʢʘ ʥʘʤʠ ʚʳʜʝʣʝʥʦ 5 ʦʩʥʦʚʥʳʭ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʡ 

ʷʟʳʢʦʟʥʘʥʠʷ (ʟʜʝʩʴ ʠ ʜʘʣʝʝ ʚ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʦʨʠʝʥʪʠʨʘ ʥʘ ʧʨʝʜʤʝʪʥʳʝ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʳ 

ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥ ʌɻʆʉ ʦʩʥʦʚʥʦʛʦ ʦʙʱʝʛʦ ʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʷ [14]). 

1. ʀʩʪʦʨʠʷ ʷʟʳʢʘ (ʜʠʘʭʨʦʥʥʳʡ ʧʦʜʭʦʜ ʢ ʦʧʠʩʘʥʠʶ ʠ ʘʥʘʣʠʟʫ ʨʘʟʣʠʯʥʳʭ 

ʬʘʢʪʦʚ ʷʟʳʢʘ). ʈʘʩʩʤʘʪʨʠʚʘʝʤʦʝ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʝ ʜʘʥʦ ʧʝʨʚʳʤ, ʧʦʩʢʦʣʴʢʫ ʦʥʦ 

ʚʦ ʤʥʦʛʦʤ ʚʳʩʪʫʧʘʝʪ ʢʘʢ ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʘʷ ʩʧʨʘʚʢʘ ʢ ʨʘʟʥʦʦʙʨʘʟʥʳʤ ʧʨʦʮʝʩʩʘʤ, 

ʦʪʨʘʞʝʥʥʳʤ ʚ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʦʤ ʨʫʩʩʢʦʤ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʥʦʤ ʷʟʳʢʝ ʠ ʚʣʠʷʶʱʠʤ ʥʘ ʥʝʛʦ 

ʚ ʩʠʥʭʨʦʥʠʠ. ɼʠʘʭʨʦʥʥʳʡ ʘʩʧʝʢʪ ʚ ʧʨʦʮʝʩʩʝ ʧʨʦʝʢʪʥʦ-ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʩʢʦʡ 

ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʦʙʫʩʣʦʚʣʠʚʘʝʪ ʜʦʩʪʠʞʝʥʠʝ ʪʨʝʭ ʟʥʘʯʠʤʳʭ ʧʨʝʜʤʝʪʥʳʭ 

ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʦʚ ʚ ʨʘʤʢʘʭ ʠʟʫʯʝʥʠʷ ʨʫʩʩʢʦʛʦ ʷʟʳʢʘ: ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʠʝ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʠʷ 

ʦ ʷʟʳʢʝ ʢʘʢ ʦ ʮʝʣʦʩʪʥʦʡ ʚʟʘʠʤʦʩʚʷʟʘʥʥʦʡ ʩʠʩʪʝʤʝ ʠ ʧʦʥʠʤʘʥʠʷ ʚʟʘʠʤʦʩʚʷʟʠ ʝʛʦ 

ʫʨʦʚʥʝʡ ʠ ʝʜʠʥʠʮ; ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʝ ʨʘʟʣʠʯʥʳʭ ʚʠʜʦʚ ʘʥʘʣʠʟʘ ʩʣʦʚʘ, ʚ ʯʘʩʪʥʦʩʪʠ, 

ʬʦʥʝʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʠ ʤʦʨʬʝʤʥʦʛʦ; ʟʘʢʨʝʧʣʝʥʠʝ ʟʥʘʥʠʡ ʧʦ ʢʘʢʦʡ-ʣʠʙʦ ʪʝʤʝ, ʙʦʣʝʝ 

ʪʱʘʪʝʣʴʥʦʝ ʫʩʚʦʝʥʠʝ ʤʘʪʝʨʠʘʣʘ ʧʦ ʥʝʡ (ʥʘʧʨʠʤʝʨ, ʧʨʠ ʠʟʫʯʝʥʠʠ ʪʝʤʳ 
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çʙʝʛʣʳʝè ʛʣʘʩʥʳʝ ʚ 5 ʢʣʘʩʩʝ ʩ ʧʦʤʦʱʴʶ ʤʝʪʦʜʘ ʧʨʦʝʢʪʦʚ ʚʦʟʤʦʞʥʦ ʜʦʙʠʪʴʩʷ 

ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʠʷ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʠʷ ʦ ʧʨʦʮʝʩʩʝ ʧʘʜʝʥʠʷ ʨʝʜʫʮʠʨʦʚʘʥʥʳʭ, ʧʦʥʠʤʘʥʠʷ 

ʝʛʦ ʤʝʭʘʥʠʟʤʦʚ ʠ ʚʣʠʷʥʠʷ ʥʘ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʳʡ ʩʪʨʦʡ ʨʫʩʩʢʦʛʦ ʷʟʳʢʘ). ʊʘʢʞʝ ʵʪʦ 

ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʝ ʨʘʩʰʠʨʷʝʪ ʙʘʟʫ ʟʥʘʥʠʡ ʫʯʝʥʠʢʦʚ ʦʙ ʵʪʠʤʦʣʦʛʠʠ ʩʣʦʚ, ʧʦʥʷʪʠʠ 

ʚʥʫʪʨʝʥʥʝʡ ʬʦʨʤʳ ʩʣʦʚʘ ʠ ʬʨʘʟʝʦʣʦʛʠʟʤʘ. ʂʨʦʤʝ ʪʦʛʦ, ʚʦʧʨʦʩʳ, ʩʚʷʟʘʥʥʳʝ 

ʩ ʠʩʪʦʨʠʝʡ ʷʟʳʢʘ, ʯʘʩʪʦʪʥʳ ʥʘ ʦʣʠʤʧʠʘʜʘʭ ʧʦ ʧʨʝʜʤʝʪʫ [3], ʧʦʵʪʦʤʫ ʜʘʥʥʦʝ 

ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʝ ʚ ʨʘʤʢʘʭ ʧʨʦʝʢʪʥʦ-ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʩʢʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʜʝʣʘʝʪ 

ʚʦʟʤʦʞʥʳʤ ʧʨʠʚʣʝʯʝʥʠʝ ʦʙʫʯʘʶʱʠʭʩʷ ʢ ʥʘʫʯʥʦ-ʧʨʘʢʪʠʯʝʩʢʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ 

ʥʘ ʙʦʣʝʝ ʢʘʯʝʩʪʚʝʥʥʦʤ ʩʦʜʝʨʞʘʪʝʣʴʥʦʤ ʫʨʦʚʥʝ. 

ɺ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʧʨʠʤʝʨʘ ʧʨʦʝʢʪʘ, ʚʳʧʦʣʥʝʥʥʦʛʦ ʚ ʨʘʤʢʘʭ ʜʘʥʥʦʛʦ 

ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʷ, ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʧʨʠʚʝʜʝʥ ʩʣʝʜʫʶʱʠʡ: çɸʣʴʙʦʤ ʧʨʘʚʠʣ çʂʪʦ 

ʢʦʤʘʥʜʫʝʪ ʢʦʨʥʷʤʠ?è ï ʧʨʘʢʪʠʢʦ-ʦʨʠʝʥʪʠʨʦʚʘʥʥʳʡ ʧʨʦʝʢʪ ʫʯʝʥʠʮʳ 2 çɹè 

ʢʣʘʩʩʘ ɻʘʚʨʠʣʦʚʦʡ ɼ.ɸ. (ʛ. ʆʨʝʥʙʫʨʛ, ɻʠʤʥʘʟʠʷ ˉ7), ʫʯʠʪʝʣʴ ʨʫʩʩʢʦʛʦ ʷʟʳʢʘ 

ʠ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʳ ɹʝʣʦʫʩʦʚʘ ʆ.ʖ. ʉʚʦʝʡ ʮʝʣʴʶ ʘʚʪʦʨʳ ʚʠʜʷʪ ʩʦʟʜʘʥʠʝ ʘʣʴʙʦʤʘ, 

ʩʧʦʩʦʙʩʪʚʫʶʱʝʛʦ ʙʳʩʪʨʦʤʫ ʠ ʧʨʦʯʥʦʤʫ ʟʘʧʦʤʠʥʘʥʠʶ ʧʨʘʚʠʣ, ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳʭ 

ʜʣʷ ʧʨʦʚʝʨʢʠ ʯʝʨʝʜʫʶʱʠʭʩʷ ʛʣʘʩʥʳʭ ʚ ʢʦʨʥʷʭ [4]. 

2. ɽʱʝ ʦʜʥʦ ʧʝʨʩʧʝʢʪʠʚʥʦʝ (ʪʦʯʥʝʝ ï ʧʦʧʫʣʷʨʥʦʝ) ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʝ 

ʚ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʦʡ ʣʠʥʛʚʠʩʪʠʢʝ, ʧʦʪʝʥʮʠʘʣ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥ ʧʨʠ 

ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʧʨʦʝʢʪʥʦ-ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʩʢʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ï ʢʦʤʤʫʥʠʢʘʪʠʚʥʘʷ 

ʣʠʥʛʚʠʩʪʠʢʘ, ʦʩʥʦʚʥʳʤʠ ʟʘʜʘʯʘʤʠ ʢʦʪʦʨʦʛʦ, ʧʦ ʕ.ʉ. ɺʝʪʨʦʚʦʡ, ʷʚʣʷʶʪʩʷ: 

ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʠʝ ʟʥʘʥʠʡ ʦ ʢʦʤʤʫʥʠʢʘʪʠʚʥʳʭ ʧʨʦʮʝʩʩʘʭ ʠ ʜʚʠʞʝʥʠʠ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ 

ʚ ʢʦʤʤʫʥʠʢʘʮʠʠ; ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷ ʩʨʝʜʩʪʚ ʷʟʳʢʘ ʚ ʨʘʟʣʠʯʥʳʭ ʢʦʤʤʫʥʠʢʘʪʠʚʥʳʭ 

ʩʠʪʫʘʮʠʷʭ; ʠʟʫʯʝʥʠʝ ʦʪʥʦʰʝʥʠʡ ʤʝʞʜʫ ʣʶʜʴʤʠ ʚ ʵʢʩʪʨʝʤʘʣʴʥʳʭ, ʢʦʥʬʣʠʢʪʥʳʭ 

ʫʩʣʦʚʠʷʭ, ʚ ʙʝʩʢʦʥʬʣʠʢʪʥʦʤ ʦʙʱʝʥʠʠ <é>; ʘʥʘʣʠʟ ʢʦʤʤʫʥʠʢʘʪʠʚʥʳʭ 

ʩʠʪʫʘʮʠʡ ʧʦʚʩʝʜʥʝʚʥʦʡ ʞʠʟʥʠè [2, ʩ. 135].  ɺ ʩʚʷʟʠ ʩ ʵʪʠʤ ʫʢʘʟʘʥʥʦʝ 

ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʝ ʚʠʜʠʪʩʷ ʥʘʤ ʢʘʢ ʦʩʥʦʚʦʧʦʣʘʛʘʶʱʝʝ ʧʨʠ ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʠʠ 

ʠ ʩʦʚʝʨʰʝʥʩʪʚʦʚʘʥʠʠ ʫ ʫʯʝʥʠʢʦʚ ʥʘʚʳʢʦʚ ʛʦʚʦʨʝʥʠʷ, ʚʦʩʧʨʠʷʪʠʷ ʠ ʘʥʘʣʠʟʘ 

ʨʝʯʠ ʥʘ ʩʣʫʭ ʠ ʧʠʩʴʤʘ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʫʩʧʝʰʥʦ ʨʘʟʚʠʚʘʶʱʝʝ ʢʦʤʤʫʥʠʢʘʪʠʚʥʫʶ 

ʠ ʨʝʯʝʚʫʶ ʢʦʤʧʝʪʝʥʮʠʠ ʫʯʘʱʠʭʩʷ. ʂʦʤʤʫʥʠʢʘʪʠʚʥʘʷ ʣʠʥʛʚʠʩʪʠʢʘ ʚ ʨʘʤʢʘʭ 

ʧʨʦʝʢʪʥʦ-ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʩʢʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʘ ʥʘ ʜʦʩʪʠʞʝʥʠʝ 

ʩʣʝʜʫʶʱʠʭ ʧʨʝʜʤʝʪʥʳʭ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʦʚ: ʩʧʦʩʦʙʥʦʩʪʴ ʩʚʦʙʦʜʥʦ, ʧʨʘʚʠʣʴʥʦ 
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ʠʟʣʘʛʘʪʴ ʩʚʦʠ ʤʳʩʣʠ ʚ ʫʩʪʥʦʡ ʠ ʧʠʩʴʤʝʥʥʦʡ ʬʦʨʤʝ, ʩʦʙʣʶʜʘʪʴ ʥʦʨʤʳ 

ʧʦʩʪʨʦʝʥʠʷ ʪʝʢʩʪʘ (ʣʦʛʠʯʥʦʩʪʴ, ʧʦʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʥʦʩʪʴ, ʩʚʷʟʥʦʩʪʴ, ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʝ 

ʪʝʤʝ ʠ ʜʨ.), ʘʜʝʢʚʘʪʥʦ ʚʳʨʘʞʘʪʴ ʩʚʦʸ ʦʪʥʦʰʝʥʠʝ ʢ ʬʘʢʪʘʤ ʠ ʷʚʣʝʥʠʷʤ 

ʦʢʨʫʞʘʶʱʝʡ ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦʩʪʠ, ʢ ʧʨʦʯʠʪʘʥʥʦʤʫ, ʫʩʣʳʰʘʥʥʦʤʫ, ʫʚʠʜʝʥʥʦʤʫ; 

ʩʧʦʩʦʙʥʦʩʪʴ ʫʯʘʩʪʚʦʚʘʪʴ ʚ ʨʝʯʝʚʦʤ ʦʙʱʝʥʠʠ ʩ ʩʦʙʣʶʜʝʥʠʝʤ ʥʦʨʤ ʨʝʯʝʚʦʛʦ 

ʵʪʠʢʝʪʘ; ʫʤʝʩʪʥʦ ʧʦʣʴʟʦʚʘʪʴʩʷ ʚʥʝʷʟʳʢʦʚʳʤʠ ʩʨʝʜʩʪʚʘʤʠ ʦʙʱʝʥʠʷ ʚ ʨʘʟʣʠʯʥʳʭ 

ʞʠʟʥʝʥʥʳʭ ʩʠʪʫʘʮʠʷʭ ʦʙʱʝʥʠʷ; ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʝ ʨʝʯʝʚʦʛʦ ʩʘʤʦʢʦʥʪʨʦʣʷ. 

ʉ ʦʧʦʨʦʡ ʥʘ ʬʫʥʜʘʤʝʥʪʘʣʴʥʳʝ ʧʦʣʦʞʝʥʠʷ ʢʦʤʤʫʥʠʢʘʪʠʚʥʦʡ ʣʠʥʛʚʠʩʪʠʢʠ 

ʙʳʣ ʨʝʘʣʠʟʦʚʘʥ ʧʨʠʢʣʘʜʥʦʡ ʧʨʦʝʢʪ ʫʯʝʥʠʮ 9 ʢʣʘʩʩʘ ʄʘʢʩʠʤʦʚʦʡ ʉ.ʇ., 

ʄʘʚʨʠʥʦʡ ʄ.ʉ. (çɺʦʣʞʩʢʘʷ ʉʆʐè ʂʫʨʤʘʥʘʝʚʩʢʦʛʦ ʨʘʡʦʥʘ) çʖʥʳʡ 

ʢʦʨʨʝʩʧʦʥʜʝʥʪ. ʉʪʫʜʠʷ ʖʥʢʦʨè ʧʦʜ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦʤ ʫʯʠʪʝʣʷ ʨʫʩʩʢʦʛʦ ʷʟʳʢʘ 

ʠ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʳ ʇʦʣʷʥʠʥʘ ɽ.ɸ. ʎʝʣʴ ʧʨʦʝʢʪʘ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʘ ʩʣʝʜʫʶʱʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ: 

ʨʘʟʨʘʙʦʪʢʘ ʧʣʘʥʘ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʰʢʦʣʴʥʦʛʦ ʢʨʫʞʢʘ çʖʥʳʡ ʢʦʨʨʝʩʧʦʥʜʝʥʪè, 

ʩʧʦʩʦʙʩʪʚʫʶʱʝʛʦ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦʤʫ ʨʘʟʚʠʪʠʶ ʢʦʤʤʫʥʠʢʘʪʠʚʥʦʡ ʠ ʧʨʝʜʤʝʪʥʦʡ 

ʢʦʤʧʝʪʝʥʪʥʦʩʪʠ ʩʪʘʨʰʝʢʣʘʩʩʥʠʢʦʚ [11]. 

3. ʃʠʥʛʚʦʢʫʣʴʪʫʨʦʣʦʛʠʷ ʠʟʫʯʘʝʪ ʩʦʦʪʥʦʰʝʥʠʷ ʤʝʞʜʫ ʷʟʳʢʦʤ 

ʠ ʢʫʣʴʪʫʨʦʡ, ʝʝ ʢʦʥʮʝʧʪʘʤʠ. ʕʪʦ ʧʝʨʩʧʝʢʪʠʚʥʦʝ ʜʣʷ ʨʘʟʚʠʪʠʷ ʠʥʪʝʨʝʩʘ 

ʢ ʧʨʝʜʤʝʪʫ ʨʫʩʩʢʦʛʦ ʷʟʳʢʘ ʠ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʝ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʝ ʜʣʷ ʧʦʥʠʤʘʥʠʷ ʪʦʛʦ, 

ʢʘʢʠʤ ʠʤʝʥʥʦ ʦʙʨʘʟʦʤ ʷʟʳʢ ʩʪʘʥʦʚʠʪʩʷ ʦʨʫʜʠʝʤ ʩʦʟʜʘʥʠʷ, ʨʘʟʚʠʪʠʷ, ʭʨʘʥʝʥʠʷ 

ʠ ʪʨʘʥʩʣʷʮʠʠ ʢʫʣʴʪʫʨʳ. ɼʘʥʥʦʝ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʝ ʠʤʝʝʪ ʚ ʦʩʥʦʚʝ ʜʦʩʪʠʞʝʥʠʝ 

ʩʣʝʜʫʶʱʠʭ ʧʨʝʜʤʝʪʥʳʭ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʦʚ: ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʠʝ ʦ ʨʫʩʩʢʦʤ ʷʟʳʢʝ ʢʘʢ ʷʟʳʢʝ 

ʨʫʩʩʢʦʛʦ ʥʘʨʦʜʘ <é>, ʘ ʪʘʢʞʝ ʦ ʩʚʷʟʠ ʷʟʳʢʘ ʠ ʢʫʣʴʪʫʨʳ ʥʘʨʦʜʘ; ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʠʝ 

ʢʫʣʴʪʫʨʥʦ-ʷʟʳʢʦʚʦʡ ʢʦʤʧʝʪʝʥʮʠʠ (ʚʘʞʥʳʤʠ ʩʦʩʪʘʚʣʷʶʱʠʤʠ ʢʦʪʦʨʦʡ ʷʚʣʷʶʪʩʷ 

ʫʤʝʥʠʝ ʠʥʪʝʨʧʨʝʪʠʨʦʚʘʪʴ ʣʝʢʩʠʯʝʩʢʫʶ ʠ ʛʨʘʤʤʘʪʠʯʝʩʢʫʶ ʩʝʤʘʥʪʠʢʫ 

ʚ ʢʘʪʝʛʦʨʠʷʭ ʢʫʣʴʪʫʨʳ; ʫʤʝʥʠʝ ʚʳʷʚʣʷʪʴ ʢʫʣʴʪʫʨʥʳʝ ʫʩʪʘʥʦʚʢʠ, ʩʪʝʨʝʦʪʠʧʳ, 

ʵʪʘʣʦʥʳ, ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʠʷ ʩ ʦʧʦʨʦʡ ʥʘ ʣʝʢʩʠʯʝʩʢʦʝ ʠ ʛʨʘʤʤʘʪʠʯʝʩʢʦʝ ʟʥʘʯʝʥʠʝ 

ʠ ʟʥʘʯʠʤʦʩʪʴ ʷʟʳʢʦʚʳʭ ʝʜʠʥʠʮ; ʩʧʦʩʦʙʥʦʩʪʴ ʢ ʤʝʞʢʫʣʴʪʫʨʥʦʡ ʢʦʤʤʫʥʠʢʘʮʠʠ, 

ʫʚʘʞʝʥʠʝ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʡ ʠ ʯʫʞʦʡ ʢʫʣʴʪʫʨʳ; ʟʥʘʥʠʝ ʦʩʥʦʚʥʳʭ ʧʨʝʮʝʜʝʥʪʥʳʭ ʠʤʸʥ 

ʠ ʪʝʢʩʪʦʚ ʨʫʩʩʢʦʡ ʢʫʣʴʪʫʨʳ) [13, ʩ. 6]; ʫʩʚʦʝʥʠʝ ʫʛʣʫʙʣʝʥʥʳʭ ʟʥʘʥʠʡ ʧʦ ʪʦʡ 

ʠʣʠ ʠʥʦʡ ʪʝʤʝ ʠʣʠ ʠʟʫʯʘʝʤʦʤʫ ʨʘʟʜʝʣʫ (çʌʨʘʟʝʦʣʦʛʠʟʤʳè, çʃʝʢʩʠʢʘè) 
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ʚ ʨʘʤʢʘʭ ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʷ ʢʘʢʦʛʦ-ʣʠʙʦ ʧʨʦʝʢʪʘ ʠʣʠ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʷ. ʇʨʠʤʝʯʘʪʝʣʴʥʦ, 

ʯʪʦ ʣʠʥʛʚʦʢʫʣʴʪʫʨʥʳʝ ʘʩʧʝʢʪʳ ʷʟʳʢʦʚʳʭ ʬʘʢʪʦʚ ʯʘʩʪʦ ʨʘʩʩʤʘʪʨʠʚʘʶʪʩʷ 

ʠ ʦʧʠʩʳʚʘʶʪʩʷ ʚ ʨʘʤʢʘʭ ʜʠʘʭʨʦʥʥʦʛʦ ʧʦʜʭʦʜʘ (ʪ.ʝ. ʦʧʠʨʘʶʪʩʷ ʥʘ ʠʩʪʦʨʠʶ 

ʷʟʳʢʘ). ɺ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʧʨʠʤʝʨʘ ʤʦʞʥʦ ʧʨʠʚʝʩʪʠ ʩʣʝʜʫʶʱʠʡ ʧʨʦʝʢʪ: çʈʫʩʩʢʘʷ 

ʠ ʤʠʨʦʚʘʷ ʠʩʪʦʨʠʷ ʚ ʟʝʨʢʘʣʝ ʬʨʘʟʝʦʣʦʛʠʠè ï ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʳʡ ʧʨʦʝʢʪ ʫʯʝʥʠʢʦʚ 

9 ʢʣʘʩʩʘ ʉʘʬʨʦʥʦʚʘ ɽ. ʉ., ʌʠʣʠʥʘ ɸ. ɸ., ʫʯʠʪʝʣʴ ʨʫʩʩʢʦʛʦ ʷʟʳʢʘ ʠ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʳ 

ʉʘʬʨʦʥʦʚʘ ʖ. ɸ. ʎʝʣʴ ʜʘʥʥʦʛʦ ʧʨʦʝʢʪʘ ʩʬʦʨʤʫʣʠʨʦʚʘʥʘ ʘʚʪʦʨʘʤʠ ʪʘʢ: 

ʦʧʨʝʜʝʣʠʪʴ, ʢʘʢʠʝ ʩʦʙʳʪʠʷ ʨʫʩʩʢʦʡ ʠ ʤʠʨʦʚʦʡ ʠʩʪʦʨʠʠ ʠ ʢʫʣʴʪʫʨʳ ʥʘʰʣʠ 

ʦʪʨʘʞʝʥʠʝ ʚ ʨʫʩʩʢʦʡ ʬʨʘʟʝʦʣʦʛʠʠ [12]. 

4. ʉʦʮʠʦʣʠʥʛʚʠʩʪʠʢʘ ï ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʝ ʷʟʳʢʦʟʥʘʥʠʷ, ʩʧʦʩʦʙʥʦʝ ʯʝʨʝʟ 

ʧʨʦʝʢʪʥʦ-ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʩʢʫʶ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʶ ʧʦʤʦʯʴ ʫʯʝʥʠʢʘʤ ʥʘʡʪʠ ʦʪʚʝʪʳ 

ʥʘ ʚʦʧʨʦʩʳ, ʩʚʷʟʘʥʥʳʝ ʩ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʡ ʦʙʫʩʣʦʚʣʝʥʥʦʩʪʴʶ ʷʟʳʢʘ, ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʡ 

ʜʠʬʬʝʨʝʥʮʠʘʮʠʝʡ ʷʟʳʢʘ, ʩ ʷʟʳʢʦʚʦʡ ʥʦʨʤʦʡ ʠ ʪ.ʜ. ɻʣʘʚʥʳʤʠ ʧʨʝʜʤʝʪʥʳʤʠ 

ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʘʤʠ ʧʨʠ ʵʪʦʤ ʩʪʘʥʦʚʷʪʩʷ: ʫʤʝʥʠʝ ʧʦʣʴʟʦʚʘʪʴʩʷ ʷʟʳʢʦʚʳʤʠ ʩʨʝʜʩʪʚʘʤʠ 

ʦʙʱʝʥʠʷ ʚ ʨʘʟʣʠʯʥʳʭ ʞʠʟʥʝʥʥʳʭ ʩʠʪʫʘʮʠʷʭ ʦʙʱʝʥʠʷ; ʫʤʝʥʠʝ ʩʦʟʜʘʚʘʪʴ ʫʩʪʥʳʝ 

ʠ ʧʠʩʴʤʝʥʥʳʝ ʪʝʢʩʪʳ ʨʘʟʥʳʭ ʪʠʧʦʚ ʠ ʩʪʠʣʝʡ ʨʝʯʠ ʩ ʫʯʸʪʦʤ ʟʘʤʳʩʣʘ, ʘʜʨʝʩʘʪʘ 

ʠ ʩʠʪʫʘʮʠʠ ʦʙʱʝʥʠʷ; ʫʤʝʥʠʝ ʩʨʘʚʥʠʚʘʪʴ ʨʝʯʝʚʳʝ ʚʳʩʢʘʟʳʚʘʥʠʷ ʩ ʪʦʯʢʠ ʟʨʝʥʠʷ 

ʠʭ ʩʦʜʝʨʞʘʥʠʷ, ʧʨʠʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʠ ʢ ʦʧʨʝʜʝʣʸʥʥʦʡ ʬʫʥʢʮʠʦʥʘʣʴʥʦʡ 

ʨʘʟʥʦʚʠʜʥʦʩʪʠ ʷʟʳʢʘ ʠ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʥʳʭ ʷʟʳʢʦʚʳʭ ʩʨʝʜʩʪʚ ʠ ʧʨʦʯ.  

ɺ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʧʨʠʤʝʨʘ ʧʨʦʝʢʪʘ ʜʘʥʥʦʛʦ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʧʨʠʚʦʜʠʤ ʩʣʝʜʫʶʱʠʡ 

ʧʨʦʝʢʪ: çʊʝʥʜʝʥʮʠʷ ʦʛʨʫʙʣʝʥʠʷ ʚ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʦʤ ʨʫʩʩʢʦʤ ʷʟʳʢʝè ï ʪʚʦʨʯʝʩʢʠʡ 

ʧʨʦʝʢʪ-ʚʠʜʝʦ ʫʯʝʥʠʢʦʚ 10 ʄ ʠ 10 ʀ ʢʣʘʩʩʘ (ʄɸʆʋ çʉʆʐ ˉ13 ʩ ʋʀʆʇè 

ʛ. ʕʣʝʢʪʨʦʩʪʘʣʴ ʄʦʩʢʦʚʩʢʦʡ ʦʙʣ.), ʫʯʠʪʝʣʴ ʨʫʩʩʢʦʛʦ ʷʟʳʢʘ ʠ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʳ 

ʇʝʨʦʚʘ ʀ. ʅ. ʎʝʣʴʶ ʧʨʦʝʢʪʘ ʩʪʘʣʘ çʧʦʧʳʪʢʘ ʠʣʣʶʩʪʨʘʮʠʠ ʧʨʦʥʠʢʥʦʚʝʥʠʷ 

ʥʝʥʦʨʤʘʪʠʚʥʦʡ ʣʝʢʩʠʢʠ (ʞʘʨʛʦʥʘ, ʤʘʪʠʟʤʦʚ ʠ ʧʨʦʩʪʦʨʝʯʠʡ) ʚ ʨʫʩʩʢʠʡ ʷʟʳʢ 

ʠ ʧʨʠʚʣʝʯʝʥʠʝ ʚʥʠʤʘʥʠʷ ʢ ʜʘʥʥʦʡ ʧʨʦʙʣʝʤʝè [10]. 

5. ʄʝʞʢʫʣʴʪʫʨʥʘʷ ʢʦʤʤʫʥʠʢʘʮʠʷ ʢʘʢ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʝ, ʠʩʩʣʝʜʫʶʱʝʝ 

ʢʦʤʤʫʥʠʢʘʪʠʚʥʦʝ ʚʟʘʠʤʦʜʝʡʩʪʚʠʝ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʝʡ ʨʘʟʥʳʭ ʢʫʣʴʪʫʨ, ʷʚʣʷʝʪʩʷ 

ʦʩʥʦʚʦʧʦʣʘʛʘʶʱʠʤ ʚ ʨʘʟʚʠʪʠʠ ʧʦʣʠʢʫʣʴʪʫʨʥʦʡ ʢʦʤʧʝʪʝʥʮʠʠ, ʚʢʣʶʯʘʶʱʝʡ 

ʚ ʩʝʙʷ ʟʥʘʥʠʷ ʠ ʧʦʥʠʤʘʥʠʝ ʩʦʮʠʦʢʫʣʴʪʫʨʥʳʭ ʨʘʟʣʠʯʠʡ, ʟʘʢʦʥʦʚ 
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ʧʦʣʠʢʫʣʴʪʫʨʥʦʛʦ ʤʠʨʦʚʦʛʦ ʧʨʦʩʪʨʘʥʩʪʚʘ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʫʤʝʥʠʝ ʚʳʩʪʨʘʠʚʘʪʴ ʩʚʦʝ 

ʧʦʚʝʜʝʥʠʝ ʧʦ ʵʪʠʤ ʟʘʢʦʥʘʤ. ʇʦʣʠʢʫʣʴʪʫʨʥʘʷ ʢʦʤʧʝʪʝʥʮʠʷ ʚ ʩʦʚʦʢʫʧʥʦʩʪʠ 

ʩ ʢʦʤʤʫʥʠʢʘʪʠʚʥʦʡ ʠ ʢʫʣʴʪʫʨʥʦ-ʷʟʳʢʦʚʦʡ ʩʧʦʩʦʙʥʘ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦ ʨʘʩʰʠʨʠʪʴ 

ʢʨʫʛʦʟʦʨ ʫʯʘʱʝʛʦʩʷ ʠ ʧʦʚʳʩʠʪʴ ʝʛʦ ʢʦʥʢʫʨʝʥʪʦʩʧʦʩʦʙʥʦʩʪʴ ʚ ʜʠʥʘʤʠʯʥʦ 

ʨʘʟʚʠʚʘʶʱʝʤʩʷ ʤʥʦʛʦʢʫʣʴʪʫʨʥʦʤ ʤʠʨʝ. ʂʨʦʤʝ ʪʦʛʦ, ʤʝʞʢʫʣʴʪʫʨʥʘʷ 

ʢʦʤʤʫʥʠʢʘʮʠʷ ʩʧʦʩʦʙʥʘ ʧʦʤʦʯʴ ʚ ʜʦʩʪʠʞʝʥʠʠ ʫʟʢʦʧʨʝʜʤʝʪʥʳʭ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʦʚ: 

ʥʘʧʨʠʤʝʨ, ʚ ʨʘʩʰʠʨʝʥʠʠ ʟʥʘʥʠʡ ʦ ʟʘʠʤʩʪʚʦʚʘʥʥʦʡ ʣʝʢʩʠʢʝ ʚ ʨʫʩʩʢʦʤ ʷʟʳʢʝ, 

ʜʘʥʥʳʭ ʯʝʨʝʟ ʧʨʠʟʤʫ ʢʫʣʴʪʫʨʥʦ-ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʦʡ ʩʠʪʫʘʮʠʠ ʚʟʘʠʤʦʜʝʡʩʪʚʠʷ ʩ ʪʝʤ 

ʠʣʠ ʠʥʳʤ ʥʘʨʦʜʦʤ. 

ʇʨʦʝʢʪ ʧʦ ʜʘʥʥʦʤʫ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʶ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥ ʩʣʝʜʫʶʱʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ: 

çɸʥʠʤʝ ʢʘʢ ʦʙʲʝʢʪ ʣʠʥʛʚʠʩʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʠʟʫʯʝʥʠʷè ï ʪʚʦʨʯʝʩʢʠʡ ʚʠʜʝʦ-ʧʨʦʝʢʪ 

ʫʯʝʥʠʮʳ 11 ʢʣʘʩʩʘ ʄʘʢʘʨʝʚʠʯ ɺ. ɸ. (ɻʋʆ "ʉʨʝʜʥʷʷ ʰʢʦʣʘ ˉ 4 ʛ. ɺʠʪʝʙʩʢʘ"), 

ʫʯʠʪʝʣʴ ʨʫʩʩʢʦʛʦ ʷʟʳʢʘ ʠ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʳ ʊʨʦʱʠʥʩʢʘʷ-ʉʪʝʧʫʰʠʥʘ ʊ.ɽ. ʎʝʣʴ 

ʧʨʦʝʢʪʘ: ʚʳʷʚʠʪʴ ʣʝʢʩʠʢʦ-ʩʝʤʘʥʪʠʯʝʩʢʫʶ ʩʧʝʮʠʬʠʢʫ ʨʝʯʠ ʧʝʨʩʦʥʘʞʝʡ ʘʥʠʤʝ 

ʠ ʦʧʨʝʜʝʣʠʪʴ ʩʦʩʪʘʚ ʷʧʦʥʩʢʦʡ ʧʦ ʧʨʦʠʩʭʦʞʜʝʥʠʶ ʣʝʢʩʠʢʠ ʚ ʨʫʩʩʢʦʤ ʷʟʳʢʝ, 

ʧʨʦʠʟʚʝʩʪʠ ʝʝ ʩʠʩʪʝʤʘʪʠʟʘʮʠʶ [6]. 

ʈʘʩʩʤʦʪʨʝʥʥʳʝ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʷʚʣʷʶʪʩʷ ʪʝʤ ʨʝʩʫʨʩʦʤ, ʢʦʪʦʨʳʡ, ʷʚʣʷʷʩʴ 

ʚ ʚʳʩʰʝʡ ʩʪʝʧʝʥʠ ʩʦʜʝʨʞʘʪʝʣʴʥʳʤ ʠ ʧʨʘʢʪʠʢʦ-ʦʨʠʝʥʪʠʨʦʚʘʥʥʳʤ, ʚ ʫʨʦʯʥʦʡ 

ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʥʝ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥ ʚ ʧʦʣʥʦʡ ʤʝʨʝ, ʧʦʵʪʦʤʫ ʪʘʢ ʚʘʞʥʦ 

ʩʢʘʟʘʪʴ ʦ ʥʠʭ ʧʨʠ ʦʙʨʘʱʝʥʠʠ ʢ ʪʝʤʝ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʧʨʦʝʢʪʥʦ-ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʩʢʦʡ 

ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ. ɺʳʰʝʨʘʩʩʤʦʪʨʝʥʥʳʝ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ï ʵʪʦ ʪʘ ʙʘʟʘ ʚʘʨʠʘʪʠʚʥʦʛʦ 

ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ ʟʥʘʥʠʡ ʥʘ ʫʨʦʢʘʭ ʨʫʩʩʢʦʛʦ ʷʟʳʢʘ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʦʙʝʩʧʝʯʠʚʘʝʪ ʮʝʣʴ 

ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʦʛʦ ʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʷ ï ʤʥʦʛʦʩʪʦʨʦʥʥʝʝ ʠ ʮʝʣʦʩʪʥʦʝ ʨʘʟʚʠʪʠʝ ʣʠʯʥʦʩʪʠ. 

ʂʘʞʜʦʝ ʠʟ ʵʪʠʭ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʡ ʧʨʠʟʚʘʥʦ ʨʘʩʰʠʨʠʪʴ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʠʝ ʫʯʘʱʝʛʦʩʷ 

ʦ ʷʟʳʢʝ, ʫʚʠʜʝʪʴ ʚ ʥʝʤ ʜʠʥʘʤʠʯʥʳʡ, ʞʠʚʦʡ ʠ ʨʘʟʚʠʚʘʶʱʠʡʩʷ ʦʨʛʘʥʠʟʤ, ʘ ʪʘʢʞʝ 

ʘʢʪʫʘʣʴʥʦʝ ʠ ʚʩʝʧʨʦʥʠʢʘʶʱʝʝ ʷʚʣʝʥʠʝ, ʥʝ ʜʦʣʞʥʦʝ ʦʩʪʘʚʘʪʴʩʷ ʙʝʟ ʚʥʠʤʘʥʠʷ ï 

ʚ ʠʪʦʛʝ, ʪʘʢʦʡ ʧʦʜʭʦʜ ʜʦʣʞʝʥ ʩʪʘʪʴ ʦʧʨʝʜʝʣʷʶʱʠʤ ʥʘ ʧʫʪʠ ʧʦʚʳʰʝʥʠʷ 

ʠʥʪʝʨʝʩʘ ʫʯʝʥʠʢʦʚ ʢ ʧʨʝʜʤʝʪʫ çʈʫʩʩʢʠʡ ʷʟʳʢè ʠ ʩʪʠʤʫʣʠʨʦʚʘʥʠʷ ʠʭ 

ʧʦʟʥʘʚʘʪʝʣʴʥʦʡ ʘʢʪʠʚʥʦʩʪʠ ʢʘʢ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʥʦʡ ʟʘʜʘʯʠ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʦʛʦ ʫʯʝʙʥʦʛʦ 

ʧʨʦʮʝʩʩʘ. ʂʦʥʝʯʥʦ, ʪʝʤʘʪʠʢʘ ʧʨʦʝʢʪʦʚ, ʨʘʩʩʤʦʪʨʝʥʥʳʭ ʠ ʧʨʦʘʥʘʣʠʟʠʨʦʚʘʥʥʳʭ 
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ʥʘʤʠ, ʚʳʭʦʜʠʪ ʜʘʣʝʢʦ ʟʘ ʧʨʝʜʝʣʳ ʪʝʭ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʡ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʤʳ ʨʘʩʩʤʦʪʨʝʣʠ: 

ʪʘʢ ʤʦʞʥʦ ʥʘʡʪʠ ʪʝʤʳ, ʩʚʷʟʘʥʥʳʝ ʩ ʧʩʠʭʦʣʠʥʛʚʠʩʪʠʢʦʡ, ʵʪʥʦʣʠʥʛʚʠʩʪʠʢʦʡ, 

ʵʢʦʣʠʥʛʚʠʩʪʠʢʦʡ, ʣʠʥʛʚʦʩʪʨʘʥʦʚʝʜʝʥʠʝʤ, ʩʪʨʫʢʪʫʨʘʣʠʟʤʦʤ ʠ ʪ.ʜ.  

ɿʘʢʣʶʯʘʷ ʚʳʰʝʩʢʘʟʘʥʥʦʝ, ʟʘʤʝʪʠʤ, ʯʪʦ ʨʘʟʛʨʘʥʠʯʝʥʠʝ 

ʦʙʱʝʜʠʩʮʠʧʣʠʥʘʨʥʦʛʦ ʠ ʫʟʢʦʜʠʩʮʠʧʣʠʥʘʨʥʦʛʦ ʢʦʤʧʦʥʝʥʪʘ ʚ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ 

ʧʨʦʝʢʪʥʦ-ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʩʢʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʧʨʠʥʮʠʧʠʘʣʴʥʦ ʚʘʞʥʳʤ, 

ʪ.ʢ. ʜʘʝʪ ʥʘʫʯʥʳʝ ʪʝʦʨʝʪʠʢʦ-ʧʨʘʢʪʠʯʝʩʢʠʝ ʦʙʨʘʟʮʳ, ʧʦʟʚʦʣʷʝʪ ʙʦʣʝʝ ʯʝʪʢʦ 

ʫʚʠʜʝʪʴ ʮʝʣʴ ʠ ʟʘʜʘʯʠ ʪʦʛʦ ʠʣʠ ʠʥʦʛʦ ʧʨʦʝʢʪʘ ʠʣʠ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʷ, ʦʧʨʝʜʝʣʠʪʴ 

ʝʛʦ ʤʝʪʦʜʳ, ʪʝʦʨʝʪʠʯʝʩʢʫʶ ʠ ʪʝʤʘʪʠʯʝʩʢʫʶ ʙʘʟʫ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʨʘʩʰʠʨʠʪʴ ʢʨʫʛ 

ʥʘʫʯʥʳʭ ʠʥʪʝʨʝʩʦʚ ʫʯʠʪʝʣʷ ʠ ʦʙʫʯʘʶʱʠʭʩʷ ʚ ʭʦʜʝ ʧʨʦʝʢʪʥʦ-ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʩʢʦʡ 

ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ. 
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МЕТОДИЧЕСКИЕ ОСНОВЫ ОБУЧЕНИЯ СТУДЕНТОВ-ЛИНГВИСТОВ 

ПЕРЕВОДУ МЕДИЦИНСКИХ ТЕРМИНОВ В ОБЩЕСТВЕННО-

ПОЛИТИЧЕСКИХ ТЕКСТАХ 

ʉ.ʉ. ɹʦʜʥʘʨ, ɽ.ɺ. ɻʠʟʘʪʫʣʣʠʥʘ  

ssr80@yandex.ru 

ʂʘʟʘʥʩʢʠʡ (ʇʨʠʚʦʣʞʩʢʠʡ) ʬʝʜʝʨʘʣʴʥʳʡ ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪ, ʛ. ʂʘʟʘʥʴ, ʈʦʩʩʠʷ 

Аннотация. ɺ ʨʝʘʣʠʷʭ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʦʛʦ ʤʠʨʘ, ʧʝʨʝʞʠʚʘʶʱʝʛʦ ʚʩʝʦʙʲʝʤʣʶʱʫʶ 

ʛʣʦʙʘʣʠʟʘʮʠʶ, ʧʝʨʝʚʦʜʦʚʝʜʝʥʠʝ ʠ ʦʢʘʟʘʥʠʝ ʧʝʨʝʚʦʜʯʝʩʢʠʭ ʫʩʣʫʛ ʦʙʨʝʪʘʝʪ ʚʩʝ ʙʦʣʴʰʝʝ 

ʟʥʘʯʝʥʠʝ. ʆʧʠʨʘʷʩʴ ʥʘ ʪʝʦʨʝʪʠʯʝʩʢʫʶ ʩʦʩʪʘʚʣʷʶʱʫʶ, ʚ ʜʘʥʥʦʤ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʠ ʙʳʣʠ 

ʚʳʷʚʣʝʥʳ ʦʩʦʙʝʥʥʦʩʪʠ ʦʙʫʯʝʥʠʷ ʧʝʨʝʚʦʜʫ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʦʡ ʪʝʨʤʠʥʦʣʦʛʠʠ ʚ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦ-

ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʭ ʪʝʢʩʪʘʭ. ʅʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʘʥʘʣʠʟʘ ʩʪʘʪʝʡ ʘʥʛʣʠʡʩʢʦʡ ʧʨʝʩʩʳ ʙʳʣ ʩʜʝʣʘʥ ʚʳʚʦʜ, 

ʯʪʦ ʢ ʦʩʥʦʚʥʳʤ ʦʩʦʙʝʥʥʦʩʪʷʤ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʦʡ ʪʝʨʤʠʥʦʣʦʛʠʠ ʚ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦ-ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʭ 

ʪʝʢʩʪʘʭ ʦʪʥʦʩʠʪʩʷ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʝ ʵʢʩʧʨʝʩʩʠʚʥʦʡ, ʦʮʝʥʦʯʥʦʡ ʠ ʘʪʪʨʘʢʪʠʚʥʦʡ ʬʫʥʢʮʠʡ. 

ʅʝʫʧʦʨʷʜʦʯʝʥʥʳʡ ʭʘʨʘʢʪʝʨ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʦʡ ʪʝʨʤʠʥʦʣʦʛʠʠ ʩʦʟʜʘʝʪ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʝ ʧʦʤʝʭʠ ʧʨʠ 

ʧʝʨʝʚʦʜʝ ʪʝʨʤʠʥʦʚ ʠ ʚʦʩʧʨʠʷʪʠʠ ʥʦʚʦʡ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ. ɹʳʣʦ ʩʜʝʣʘʥʦ ʟʘʢʣʶʯʝʥʠʝ, ʯʪʦ 

ʤʘʪʝʨʠʘʣ ʜʦʣʞʝʥ ʧʦʜʘʚʘʪʴʩʷ ʚ ʢʦʤʧʣʝʢʩʥʦʤ ʚʠʜʝ, ʧʦʵʪʘʧʥʦ ʠ ʧʦʩʪʝʧʝʥʥʦ ʩ ʫʯʝʪʦʤ 

ʧʨʠʥʮʠʧʦʚ ʧʦʩʠʣʴʥʦʩʪʠ ʠ ʜʦʩʪʫʧʥʦʩʪʠ ʠ ʢʦʥʮʝʥʪʨʠʟʤʘ. ɸʚʪʦʨʘʤʠ ʨʘʟʨʘʙʦʪʘʥʳ 

ʤʝʪʦʜʠʯʝʩʢʠʝ ʨʝʢʦʤʝʥʜʘʮʠʠ ʧʦ ʦʙʫʯʝʥʠʶ ʧʝʨʝʚʦʜʫ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʦʡ ʪʝʨʤʠʥʦʣʦʛʠʠ 

ʚ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦ-ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʭ ʪʝʢʩʪʘʭ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʙʘʟʦʚʳʝ ʨʝʢʦʤʝʥʜʘʮʠʠ ʧʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʶ ʟʘʥʷʪʠʡ, 

ʧʦʩʚʷʱʝʥʥʳʭ ʜʘʥʥʦʡ ʪʝʤʘʪʠʢʝ. ʇʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʥʳʝ ʨʝʢʦʤʝʥʜʘʮʠʠ ʤʦʛʫʪ ʥʘʡʪʠ ʩʚʦʝ 

ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʝ ʢʘʢ ʚ ʨʘʤʢʘʭ ʩʧʝʮʠʘʣʠʟʠʨʦʚʘʥʥʦʡ ʜʠʩʮʠʧʣʠʥʳ ʧʦ ʧʝʨʝʚʦʜʫ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦ-

ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʭ ʪʝʢʩʪʦʚ, ʪʘʢ ʠ ʚ ʨʘʤʢʘʭ ʧʨʘʢʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʢʫʨʩʘ ʧʝʨʝʚʦʜʘ. 

Ключевые слова: ʩʪʫʜʝʥʪ, ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʪʝʣʴ, ʤʝʪʦʜʠʢʘ, ʦʙʫʯʝʥʠʝ ʧʝʨʝʚʦʜʫ, 

ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʠʝ ʪʝʨʤʠʥʳ, ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦ-ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʡ ʪʝʢʩʪ. 

Для цитирования: ɹʦʜʥʘʨ ʉ.ʉ., ɻʠʟʘʪʫʣʣʠʥʘ ɽ.ɺ. ʄʝʪʦʜʠʯʝʩʢʠʝ ʦʩʥʦʚʳ ʦʙʫʯʝʥʠʷ 

ʩʪʫʜʝʥʪʦʚ-ʣʠʥʛʚʠʩʪʦʚ ʧʝʨʝʚʦʜʫ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʠʭ ʪʝʨʤʠʥʦʚ ʚ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦ-ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʭ ʪʝʢʩʪʘʭ. 

ʂʘʟʘʥʩʢʠʡ ʣʠʥʛʚʠʩʪʠʯʝʩʢʠʡ ʞʫʨʥʘʣ. 2021; 1 (4): 138ï157. 

METHODS OF TEACHING TRANSLATION OF MEDICAL TERMS  

IN SOCIAL AND POLITICAL TEXTS TO THE STUDENTS  

OF “LINGUISTICS” MAJOR 

S.S. Bodnar, E.V. Gizatullina 

ssr80@yandex.ru 

Kazan (Volga region) federal university, Kazan, Russia 

Abstract. In the realities of the modern world, which is experiencing a comprehensive 

globalization, translation studies and the provision of translation services are gaining more 

importance. Based on the theoretical component, this study identified the features of teaching the 

translation of medical terminology in social and political texts. Based on the analysis of articles 
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in the English press, it was concluded that the main features of medical terminology in social and 

political texts include the implementation of expressive, evaluative and attractive functions. The 

disordered nature of medical terminology creates certain obstacles in the translation of terms and 

the perception of new information. It was concluded that the material should be presented in 

an integrated manner, step by step and gradually, taking into account the principles of feasibility 

and accessibility and concentrism. The authors have developed guidelines for teaching the 

translation of medical terminology in social and political texts, as well as basic recommendations 

for conducting practical classes on this topic. The presented recommendations can find their 

application both within the specialized discipline of translating socio-political texts, and within the 

framework of a practical translation course. 

Keywords: student, teacher, methodology, teaching translation, medical terms, social and 

political text. 

For citation:  Bodnar S.S., Gizatullina E.V. Methods of Teaching Translation of Medical 

Terms in Social and Political Texts to the Students of ñLinguisticsò Major. Kazan Linguistic journal. 

2021; 1 (4): 138ï157. (In Russ.) 

ʂʦʤʧʣʝʢʩʥʳʡ ʭʘʨʘʢʪʝʨ ʧʝʨʝʚʦʜʯʝʩʢʦʡ ʥʘʫʢʠ ʜʠʢʪʫʝʪ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʝ 

ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʷ ʢ ʧʦʜʛʦʪʦʚʢʝ ʩʧʝʮʠʘʣʠʩʪʦʚ ʚ ʜʘʥʥʦʡ ʦʙʣʘʩʪʠ, ʪʨʝʙʫʝʪ ʧʦʠʩʢʘ 

ʠ ʚʥʝʜʨʝʥʠʷ ʥʦʚʳʭ ʧʦʜʭʦʜʦʚ ʢ ʨʝʰʝʥʠʶ ʤʝʪʦʜʠʯʝʩʢʠʭ ʧʨʦʙʣʝʤ, ʩʚʷʟʘʥʥʳʭ 

ʩ ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʠʝʤ ʠ ʨʘʟʚʠʪʠʝʤ ʧʝʨʝʚʦʜʯʝʩʢʠʭ ʥʘʚʳʢʦʚ ʠ ʢʦʤʧʝʪʝʥʮʠʡ. ɺʦʧʨʦʩʳ 

ʪʝʦʨʠʠ ʠ ʧʨʘʢʪʠʢʠ ʧʝʨʝʚʦʜʘ ʩʪʘʣʠ ʧʨʝʜʤʝʪʦʤ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʷ ʫʯʝʥʳʭ ʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦ 

ʜʘʚʥʦ. ʊʘʢ, ʥʘʧʨʠʤʝʨ, ʪʝʦʨʠʷ ʠ ʤʝʪʦʜʠʢʘ ʦʙʫʯʝʥʠʷ ʧʝʨʝʚʦʜʫ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʘ 

ʚ ʨʘʙʦʪʘʭ ʈ.ʂ. ʄʠʥʴʷʨ-ɹʝʣʦʨʫʯʝʚʘ, ɽ.ʀ. ʇʘʩʩʦʚʘ, ɸ.ɺ. ʐʪʘʥʦʚʘ, 

ʅ.ʂ. ɻʘʨʙʦʚʩʢʦʛʦ, ɽ.ɺ. ɿʘʶʢʦʚʦʡ, ɼ.ɹ. ʂʦʨʦʣʝʚʦʡ, ʊ.ɻ. ɼʫʙʠʥʠʥʦʡ ʠ ʜʨʫʛʠʭ. 

ɺʦʧʨʦʩʳ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦ-ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʧʝʨʝʚʦʜʘ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʧʝʨʝʚʦʜʘ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʠʭ 

ʪʝʨʤʠʥʦʚ ʥʘʭʦʜʷʪ ʩʚʦʝ ʦʪʨʘʞʝʥʠʝ ʚ ʨʘʙʦʪʘʭ ʢʘʢ ʦʪʝʯʝʩʪʚʝʥʥʳʭ, ʪʘʢ 

ʠ ʟʘʨʫʙʝʞʥʳʭ ʘʚʪʦʨʦʚ, ʪʘʢʠʭ ʢʘʢ ʃ.ʄ. ɸʣʝʢʩʝʝʚʘ, ʅ.ʃ. ɻʘʣʝʝʚʘ, ɼ.ɺ. ʉʘʤʦʡʣʦʚ, 

ʃ. ɼʝʣʝʛʝʨ ʠ ʜʨʫʛʠʭ.  

ʆʜʥʘʢʦ, ʚʦʧʨʦʩʳ ʤʝʪʦʜʠʢʠ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʧʝʨʝʚʦʜʯʝʩʢʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ, 

ʦʩʦʙʝʥʥʦʩʪʠ ʧʝʨʝʚʦʜʘ ʨʘʟʥʦʞʘʥʨʦʚʳʭ ʪʝʢʩʪʦʚ, ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʷ 

ʪʝʨʤʠʥʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʭ ʩʠʩʪʝʤ ʚ ʧʨʦʮʝʩʩʝ ʧʝʨʝʚʦʜʘ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʶʪ ʩʦʙʦʡ ʰʠʨʦʢʦʝ 

ʧʦʣʝ ʜʣʷ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʷ. ʅʘʫʯʥʳʝ ʪʨʫʜʳ ʥʝ ʟʘʪʨʘʛʠʚʘʶʪ ʚʦʧʨʦʩʳ 

ʬʫʥʢʮʠʦʥʠʨʦʚʘʥʠʷ ʠʤʝʥʥʦ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʠʭ ʪʝʨʤʠʥʦʚ ʚ ʪʘʢʠʭ ʪʝʢʩʪʘʭ, ʭʦʪʷ 

ʠ ʦʩʚʝʱʘʶʪ ʰʠʨʦʢʠʡ ʢʨʫʛ ʚʦʧʨʦʩʦʚ ʠ ʧʨʝʜʣʘʛʘʶʪ ʨʘʟʣʠʯʥʳʝ ʧʦʜʭʦʜʳ ʢ ʠʭ 

ʦʙʱʝʥʘʫʯʥʦʤʫ ʦʩʤʳʩʣʝʥʠʶ.  
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ʊʝʤ ʥʝ ʤʝʥʝʝ, ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʠʝ ʪʝʨʤʠʥʳ ʚ ʥʝʤʝʜʠʮʠʥʩʢʠʭ ʪʝʢʩʪʘʭ ʠʤʝʶʪ ʨʷʜ 

ʦʩʦʙʝʥʥʦʩʪʝʡ ʠ ʪʨʝʙʫʶʪ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʷ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʭ ʟʥʘʥʠʡ, ʫʤʝʥʠʡ ʠ ʥʘʚʳʢʦʚ 

ʧʨʠ ʧʝʨʝʚʦʜʝ. ʊʘʢʠʝ ʥʘʚʳʢʠ ʧʨʠʦʙʨʝʪʘʶʪʩʷ ʪʦʣʴʢʦ ʚ ʨʘʤʢʘʭ ʢʦʤʧʣʝʢʩʥʦʛʦ 

ʦʙʫʯʝʥʠʷ ʠ ʧʨʝʜʧʦʣʘʛʘʶʪ ʤʦʜʝʣʠʨʦʚʘʥʠʝ ʦʩʦʙʳʭ ʩʠʩʪʝʤ ʦʙʫʯʝʥʠʷ, 

ʫʯʠʪʳʚʘʶʱʠʭ ʢʦʤʤʫʥʠʢʘʪʠʚʥʳʝ, ʧʩʠʭʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʝ, ʣʠʥʛʚʦʜʠʜʘʢʪʠʯʝʩʢʠʝ 

ʘʩʧʝʢʪʳ ʦʙʫʯʝʥʠʷ. ʇʦʜʛʦʪʦʚʢʘ ʩʧʝʮʠʘʣʠʩʪʦʚ-ʧʝʨʝʚʦʜʯʠʢʦʚ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ 

ʥʘ ʩʧʝʮʠʘʣʠʟʠʨʦʚʘʥʥʳʭ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʷʭ ʧʦʜʛʦʪʦʚʢʠ ʧʦ ʧʨʦʬʠʣʶ çʇʝʨʝʚʦʜ 

ʠ ʧʝʨʝʚʦʜʦʚʝʜʝʥʠʝè, ʘ ʧʝʨʝʚʦʜʫ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦ-ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʭ ʪʝʢʩʪʦʚ ʧʦʩʚʷʱʝʥ 

ʧʦʣʥʦʮʝʥʥʳʡ ʫʟʢʦʥʘʧʨʘʚʣʝʥʥʳʡ ʢʫʨʩ çʇʝʨʝʚʦʜ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦ-ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʭ 

ʪʝʢʩʪʦʚè, ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʦʡ ʪʝʤʘʪʠʢʝ ʧʦʩʚʷʱʝʥ ʢʫʨʩ çʇʝʨʝʚʦʜ ʪʝʢʩʪʦʚ ʚ ʦʙʣʘʩʪʠ 

ʙʠʦʤʝʜʠʮʠʥʳè. 

ʉʪʦʠʪ ʦʪʤʝʪʠʪʴ, ʯʪʦ ʧʝʨʝʚʦʜ ʢʘʢ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʥʦʩʠʪ ʤʥʦʛʦʤʝʨʥʳʡ 

ʠ ʤʥʦʛʦʬʘʢʪʦʨʥʳʡ ʭʘʨʘʢʪʝʨ. ʀʤʝʥʥʦ ʧʦ ʵʪʦʡ ʧʨʠʯʠʥʝ ʧʝʨʝʚʦʜʦʚʝʜʝʥʠʝ (ʠʣʠ 

ʪʝʦʨʠʷ ʧʝʨʝʚʦʜʘ) ʨʘʩʩʤʘʪʨʠʚʘʝʪ ʙʦʣʴʰʦʡ ʢʨʫʛ ʧʨʦʙʣʝʤ, ʩʚʷʟʘʥʥʳʭ 

ʩ ʧʝʨʝʚʦʜʯʝʩʢʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ.  

ʆʩʥʦʚʥʦʡ ʧʨʦʙʣʝʤʦʡ ʧʝʨʝʚʦʜʘ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʧʨʦʙʣʝʤʘ ʵʢʚʠʚʘʣʝʥʪʥʦʩʪʠ. 

ʆʯʝʚʠʜʥʦ, ʯʪʦ ʢʘʯʝʩʪʚʝʥʥʳʡ ʧʝʨʝʚʦʜ ʜʦʣʞʝʥ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʦʚʘʪʴ ʦʨʠʛʠʥʘʣʫ ʢʘʢ 

ʬʫʥʢʮʠʦʥʘʣʴʥʦ, ʪʘʢ ʠ ʧʦ ʩʚʦʝʤʫ ʩʦʜʝʨʞʘʥʠʶ ʠ ʩʪʨʫʢʪʫʨʝ. ʕʢʚʠʚʘʣʝʥʪʥʦʩʪʴʶ 

ʧʝʨʝʚʦʜʘ ʥʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʝ ʧʝʨʝʚʦʜʘ ʦʨʠʛʠʥʘʣʫ ʧʦ ʩʦʜʝʨʞʘʥʠʶ 

ʠ ʩʪʨʫʢʪʫʨʝ. ɺ.ʅ. ʂʦʤʠʩʩʘʨʦʚ ʦʧʨʝʜʝʣʷʝʪ ʵʢʚʠʚʘʣʝʥʪʥʦʩʪʴ ʧʝʨʝʚʦʜʘ ʢʘʢ 

ʤʘʢʩʠʤʘʣʴʥʦ ʚʦʟʤʦʞʥʫʶ ʣʠʥʛʚʠʩʪʠʯʝʩʢʫʶ ʙʣʠʟʦʩʪʴ ʪʝʢʩʪʘ ʧʝʨʝʚʦʜʘ ʢ ʪʝʢʩʪʫ 

ʦʨʠʛʠʥʘʣʘ [3, c. 152-153]. ʃʠʥʛʚʠʩʪʠʯʝʩʢʘʷ ʙʣʠʟʦʩʪʴ ʤʦʞʝʪ ʧʨʦʷʚʣʷʪʴʩʷ ʢʘʢ 

ʚʦ ʚʩʝʤ ʪʝʢʩʪʝ, ʪʘʢ ʠ ʚ ʦʪʜʝʣʴʥʳʭ ʝʛʦ ʵʣʝʤʝʥʪʘʭ. ʇʦʵʪʦʤʫ ʵʢʚʠʚʘʣʝʥʪʥʦʩʪʴ 

ʧʝʨʝʚʦʜʘ, ʚ ʦʪʣʠʯʠʝ ʦʪ ʘʜʝʢʚʘʪʥʦʩʪʠ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʣʠʙʦ ʝʩʪʴ, ʣʠʙʦ ʦʪʩʫʪʩʪʚʫʝʪ, 

ʤʦʞʝʪ ʠʤʝʪʴ ʨʘʟʣʠʯʥʳʝ ʩʪʝʧʝʥʠ ʠʣʠ ʫʨʦʚʥʠ. 

ɺʦʧʨʦʩʘʤʠ ʵʢʚʠʚʘʣʝʥʪʥʦʩʪʠ ʧʝʨʝʚʦʜʘ ʟʘʥʠʤʘʝʪʩʷ ʫʯʝʥʳʡ ɺ.ɺ. ʉʜʦʙʥʠʢʦʚ, 

ʢʦʪʦʨʳʡ ʚʳʜʝʣʷʝʪ ʩʣʝʜʫʶʱʠʝ ʫʨʦʚʥʠ ʵʢʚʠʚʘʣʝʥʪʥʦʩʪʠ [4]:  

1) ʵʢʚʠʚʘʣʝʥʪʥʦʩʪʴ ʥʘ ʫʨʦʚʥʝ ʷʟʳʢʦʚʳʭ ʟʥʘʢʦʚ; 

2) ʵʢʚʠʚʘʣʝʥʪʥʦʩʪʴ ʥʘ ʫʨʦʚʥʝ ʚʳʩʢʘʟʳʚʘʥʠʷ; 

3) ʵʢʚʠʚʘʣʝʥʪʥʦʩʪʴ ʥʘ ʫʨʦʚʥʝ ʩʪʨʫʢʪʫʨʳ ʩʦʦʙʱʝʥʠʷ; 
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4) ʵʢʚʠʚʘʣʝʥʪʥʦʩʪʴ ʥʘ ʫʨʦʚʥʝ ʦʧʠʩʘʥʠʷ ʩʠʪʫʘʮʠʠ; 

5) ʵʢʚʠʚʘʣʝʥʪʥʦʩʪʴ ʥʘ ʫʨʦʚʥʝ ʮʝʣʠ ʢʦʤʤʫʥʠʢʘʮʠʠ.  

ʇʝʨʝʭʦʜʷ ʢ ʧʨʦʙʣʝʤʘʤ ʦʙʫʯʝʥʠʷ ʧʝʨʝʚʦʜʫ, ʩʣʝʜʫʝʪ ʦʧʨʝʜʝʣʠʪʴ, ʢʘʢʠʝ 

ʟʘʜʘʯʠ ʩʪʘʚʷʪʩʷ ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʪʝʣʝʤ ʚ ʨʘʤʢʘʭ ʫʯʝʙʥʦʛʦ ʧʨʦʮʝʩʩʘ. ɼʘʥʥʳʝ ʟʘʜʘʯʠ 

ʤʦʞʥʦ ʦʧʨʝʜʝʣʠʪʴ ʠʩʭʦʜʷ ʠʟ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʡ, ʧʨʝʜʲʷʚʣʷʝʤʳʭ ʧʝʨʝʚʦʜʯʠʢʫ ʧʨʠ 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʠ ʧʝʨʝʚʦʜʘ. ʅʘʩʪʦʷʱʠʡ ʧʦʜʭʦʜ ʦʙʫʩʣʦʚʣʝʥ ʪʝʤ, ʯʪʦ ʩʧʝʮʠʘʣʠʩʪ 

ʜʦʣʞʝʥ ʟʥʘʪʴ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʝ ʧʨʘʚʠʣʘ ʠ ʧʨʠʥʮʠʧʳ ʧʝʨʝʚʦʜʘ. ʉʦʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦ, 

ʟʘʜʘʯʝʡ ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʪʝʣʷ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʦʙʲʷʩʥʝʥʠʝ ʠ ʦʙʫʯʝʥʠʝ ʪʝʭʥʠʢʘʤ 

ʠ ʧʨʠʥʮʠʧʘʤ ʧʝʨʝʚʦʜʘ. 

ʆʩʥʦʚʥʳʤʠ ʧʨʠʥʮʠʧʘʤʠ ʧʝʨʝʚʦʜʘ ʷʚʣʷʶʪʩʷ ʝʛʦ ʵʢʚʠʚʘʣʝʥʪʥʦʩʪʴ 

ʠ ʘʜʝʢʚʘʪʥʦʩʪʴ. ɼʣʷ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʷ ʵʢʚʠʚʘʣʝʥʪʥʦʩʪʠ ʧʨʠ ʧʝʨʝʚʦʜʝ ʩʧʝʮʠʘʣʠʩʪʫ 

ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʩʦʙʣʶʜʘʪʴ ʞʘʥʨʦʚʳʝ ʠ ʩʪʠʣʠʩʪʠʯʝʩʢʠʝ ʥʦʨʤʳ. ʉʦʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦ, 

ʞʘʥʨ ʪʝʢʩʪʘ ʧʝʨʝʚʦʜʘ ʟʘʜʘʝʪʩʷ ʭʘʨʘʢʪʝʨʦʤ ʪʝʢʩʪʘ ʦʨʠʛʠʥʘʣʘ, ʘ ʩʪʠʣʠʩʪʠʯʝʩʢʠʝ 

ʥʦʨʤʳ ʞʘʥʨʘ ï ʧʨʘʚʠʣʘʤʠ, ʧʨʠʥʷʪʳʤʠ ʜʣʷ ʘʥʘʣʦʛʠʯʥʳʭ ʪʝʢʩʪʦʚ 

ʚ ʷʟʳʢʝ ʧʝʨʝʚʦʜʘ. 

ɹʝʟʫʩʣʦʚʥʦ, ʧʝʨʝʚʦʜ ʜʦʣʞʝʥ ʙʳʪʴ ʘʜʝʢʚʘʪʥʳʤ. ʆʙʳʯʥʦ ʧʨʠʯʠʥʦʡ 

ʥʘʨʫʰʝʥʠʷ ʘʜʝʢʚʘʪʥʦʩʪʠ ʧʨʠ ʧʝʨʝʚʦʜʝ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʪʦʪ ʬʘʢʪ, ʯʪʦ ʧʝʨʝʚʦʜʯʠʢ 

ʩʦʚʝʨʰʘʝʪ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʝ ʦʰʠʙʢʠ. ɺʦ-ʧʝʨʚʳʭ, ʢʦʛʜʘ ʧʝʨʝʚʦʜʯʠʢ ʥʝ ʦʙʣʘʜʘʝʪ 

ʜʦʩʪʘʪʦʯʥʳʤ ʫʨʦʚʥʝʤ ʢʦʤʧʝʪʝʥʪʥʦʩʪʠ ʠ ʧʦ ʵʪʦʡ ʧʨʠʯʠʥʝ ʥʝ ʚ ʩʦʩʪʦʷʥʠʠ 

ʧʦʥʷʪʴ ʩʤʳʩʣ ʧʝʨʝʚʦʜʠʤʦʛʦ ʪʝʢʩʪʘ, ʠʩʢʘʞʘʝʪʩʷ ʢʦʤʤʫʥʠʢʘʪʠʚʥʘʷ ʮʝʣʴ ʪʝʢʩʪʘ. 

ɺʦ-ʚʪʦʨʳʭ, ʘʜʝʢʚʘʪʥʦʩʪʴ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʥʘʨʫʰʝʥʘ ʚ ʪʦʤ ʩʣʫʯʘʝ, ʝʩʣʠ ʧʝʨʝʚʦʜʯʠʢ 

ʥʘʯʠʥʘʝʪ ʫʩʪʘʥʘʚʣʠʚʘʪʴ ʵʢʚʠʚʘʣʝʥʪʥʦʩʪʴ ʥʘ ʫʨʦʚʥʝ ʦʪʜʝʣʴʥʳʭ ʯʘʩʪʝʡ ʪʝʢʩʪʘ, 

ʧʨʝʚʨʘʱʘʷ ʵʪʦ ʚ ʩʘʤʦʮʝʣʴ ʧʝʨʝʚʦʜʘ. ʅʘʧʨʠʤʝʨ, ʜʦʩʣʦʚʥʳʡ ʧʝʨʝʚʦʜ, ʢʦʛʜʘ 

ʵʢʚʠʚʘʣʝʥʪʥʦʩʪʴ ʫʩʪʘʥʘʚʣʠʚʘʝʪʩʷ ʥʘ ʫʨʦʚʥʝ ʩʣʦʚ, ʤʦʞʝʪ ʥʝ ʠʤʝʪʴ ʥʠʢʘʢʦʛʦ 

ʩʤʳʩʣʘ. ʉʣʝʜʫʝʪ ʧʦʤʥʠʪʴ, ʯʪʦ ʘʜʝʢʚʘʪʥʦʩʪʴ ʧʝʨʝʚʦʜʘ ʧʨʝʜʧʦʣʘʛʘʝʪ ʩʦʙʣʶʜʝʥʠʝ 

ʧʝʨʝʚʦʜʯʠʢʦʤ ʨʝʯʝʚʳʭ ʥʦʨʤ ʷʟʳʢʘ ʧʝʨʝʚʦʜʘ, ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦ, ʧʝʨʝʚʦʜʯʠʢ 

ʦʙʷʟʘʥ ʚʣʘʜʝʪʴ ʜʘʥʥʳʤʠ ʥʦʨʤʘʤʠ. 

ʆʙʱʝʧʨʠʟʥʘʥʥʳʤ ʬʘʢʪʦʤ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʪʦ, ʯʪʦ ʧʦ ʩʧʦʩʦʙʫ ʚʦʩʧʨʠʷʪʠʷ ʪʝʢʩʪʘ, 

ʧʨʝʜʣʘʛʘʝʤʦʛʦ ʥʘ ʧʝʨʝʚʦʜ, ʠ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʠʶ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʘ ʧʝʨʝʚʦʜʯʝʩʢʦʡ 

ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʚ ʢʣʘʩʩʠʬʠʢʘʮʠʠ ʚʠʜʦʚ ʧʝʨʝʚʦʜʘ ʚʳʜʝʣʷʶʪ ʧʠʩʴʤʝʥʥʳʡ 
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(ʟʨʠʪʝʣʴʥʦ-ʧʠʩʴʤʝʥʥʳʡ) ʠ ʫʩʪʥʳʡ ʧʝʨʝʚʦʜ. ʇʨʠʥʮʠʧʳ ʵʢʚʠʚʘʣʝʥʪʥʦʩʪʠ 

ʠ ʘʜʝʢʚʘʪʥʦʩʪʠ ʧʝʨʝʚʦʜʘ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʷʶʪʩʷ ʥʘ ʦʙʘ ʚʠʜʘ ʧʝʨʝʚʦʜʯʝʩʢʦʡ 

ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ, ʦʜʥʘʢʦ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʧʦʜʯʝʨʢʥʫʪʴ, ʯʪʦ ʚ ʨʘʤʢʘʭ ʧʨʦʛʨʘʤʤʳ 

ʙʘʢʘʣʘʚʨʠʘʪʘ ʦʙʨʘʟʦʚʘʪʝʣʴʥʳʡ ʚʝʢʪʦʨ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥ ʠʤʝʥʥʦ ʥʘ ʧʠʩʴʤʝʥʥʳʡ 

ʧʝʨʝʚʦʜ, ʪʦʛʜʘ ʢʘʢ ʥʘ ʙʦʣʝʝ ʚʳʩʦʢʠʭ ʦʙʨʘʟʦʚʘʪʝʣʴʥʳʭ ʩʪʫʧʝʥʷʭ ʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʷ 

(ʥʘʧʨʠʤʝʨ, ʤʘʛʠʩʪʨʘʪʫʨʘ) ʜʝʣʘʝʪʩʷ ʫʧʦʨ ʥʘ ʫʩʪʥʳʡ ʧʝʨʝʚʦʜ, ʯʪʦ ʩʚʷʟʘʥʦ 

ʩ ʥʘʣʠʯʠʝʤ ʥʘʚʳʢʦʚ ʠ ʫʤʝʥʠʡ, ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳʭ ʜʣʷ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʷ ʪʘʢʦʛʦ 

ʧʝʨʝʚʦʜʘ. 

ʀʩʭʦʜʷ ʠʟ ʠʟʣʦʞʝʥʥʳʭ ʚʳʰʝ ʢʨʠʪʝʨʠʝʚ, ʤʦʞʥʦ ʚʳʷʚʠʪʴ ʦʩʥʦʚʥʳʝ 

ʧʨʦʙʣʝʤʳ ʦʙʫʯʝʥʠʷ ʧʠʩʴʤʝʥʥʦʤʫ ʧʝʨʝʚʦʜʫ. ɺ ʧʝʨʚʫʶ ʦʯʝʨʝʜʴ ʩʪʦʠʪ ʦʪʤʝʪʠʪʴ, 

ʯʪʦ ʦʙʫʯʝʥʠʝ ʧʝʨʝʚʦʜʫ ʥʝʨʘʟʨʳʚʥʦ ʩʚʷʟʘʥʦ ʩ ʧʨʦʯʠʤʠ ʘʩʧʝʢʪʘʤʠ ʦʙʫʯʝʥʠʷ 

ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʤʫ ʷʟʳʢʫ. ʆʯʝʚʠʜʥʦ, ʯʪʦ ʢʫʨʩ ʧʝʨʝʚʦʜʘ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʥʘʯʠʥʘʪʴ 

ʪʦʣʴʢʦ ʪʦʛʜʘ, ʢʦʛʜʘ ʩʪʫʜʝʥʪʳ ʠʤʝʶʪ ʜʦʩʪʘʪʦʯʥʳʡ ʫʨʦʚʝʥʴ ʚʣʘʜʝʥʠʷ 

ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʤ ʷʟʳʢʦʤ. ʉʦʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦ, ʠʩʭʦʜʷ ʠʟ ʧʝʨʝʚʦʜʯʝʩʢʦʡ ʧʨʘʢʪʠʢʠ, ʷʟʳʢ 

ʧʝʨʝʚʦʜʘ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʨʦʜʥʳʤ ʷʟʳʢʦʤ ʧʝʨʝʚʦʜʯʠʢʘ, ʥʦ 

ʠ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʤ ʷʟʳʢʦʤ, ʧʦʵʪʦʤʫ ʛʣʫʙʦʢʦʝ ʟʥʘʥʠʝ ʢʘʢ ʨʦʜʥʦʛʦ, ʪʘʢ 

ʠ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʛʦ ʷʟʳʢʘ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳʤ ʫʩʣʦʚʠʝʤ ʦʚʣʘʜʝʥʠʷ ʥʘʚʳʢʘʤʠ 

ʧʝʨʝʚʦʜʘ. ɺʳʩʢʘʟʘʥʥʘʷ ʪʦʯʢʘ ʟʨʝʥʠʷ ʢʦʨʨʝʣʠʨʫʝʪ ʩ ʥʘʫʯʥʳʤʠ ʚʟʛʣʷʜʘʤʠ, 

ʥʘʰʝʜʰʠʤʠ ʦʪʨʘʞʝʥʠʝ ʚ ʪʨʫʜʘʭ ʌ. ʍʝʨʙʫʣʦʪʘ. ɽʛʦ ʩʫʞʜʝʥʠʷ ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʪʩʷ 

ʪʝʤ ʬʘʢʪʦʤ, ʯʪʦ ʷʟʳʢʠ ʥʘʭʦʜʷʪʩʷ ʚ ʧʨʦʮʝʩʩʝ ʥʝʧʨʝʨʳʚʥʳʭ ʚʳʩʦʢʦʩʢʦʨʦʩʪʥʳʭ 

ʠʟʤʝʥʝʥʠʡ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʦʪʩʣʝʞʠʚʘʪʴ ʠ ʫʯʠʪʳʚʘʪʴ, ʯʪʦ ʪʨʝʙʫʝʪ 

ʦʪ ʧʝʨʝʚʦʜʯʠʢʘ ʙʝʟʫʧʨʝʯʥʦʛʦ ʚʣʘʜʝʥʠʷ ʨʦʜʥʳʤ ʠ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʤ ʷʟʳʢʦʤ 

[9, c. 377-378]. ɺʳʰʝʩʢʘʟʘʥʥʦʝ ʧʦʜʚʦʜʠʪ ʥʘʩ ʢ ʚʳʚʦʜʫ ʦ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʧʝʨʝʜ 

ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʪʝʣʝʤ ʩʪʦʠʪ ʟʘʜʘʯʘ ʦʙʫʯʠʪʴ ʩʪʫʜʝʥʪʘ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʤʫ ʷʟʳʢʫ ʚ ʪʦʡ 

ʩʪʝʧʝʥʠ, ʯʪʦʙʳ ʫ ʩʪʫʜʝʥʪʘ ʙʳʣʘ ʩʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʘ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʘʷ ʙʘʟʘ, ʢʦʪʦʨʘʷ 

ʧʦʟʚʦʣʠʪ ʝʤʫ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʪʴ ʧʝʨʝʚʦʜʯʝʩʢʫʶ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ. 

ʂ. ɼʶʨʴʝ ʧʨʝʜʣʦʞʠʣʘ ʩʚʦʝ ʚʠʜʝʥʠʝ ʥʘʯʘʣʘ ʧʨʦʮʝʩʩʘ ʦʙʫʯʝʥʠʷ ʧʝʨʝʚʦʜʫ. 

ʇʦ ʤʥʝʥʠʶ ʫʯʝʥʦʛʦ, ʥʘ ʧʝʨʚʦʤ ʵʪʘʧʝ ʦʙʫʯʝʥʠʷ ʧʝʨʝʚʦʜʫ ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʪʝʣʶ 

ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʚʳʷʚʠʪʴ ʠ ʧʨʦʘʥʘʣʠʟʠʨʦʚʘʪʴ ʥʘʚʳʢʠ, ʫʤʝʥʠʷ ʠ ʟʥʘʥʠʷ, ʢʦʪʦʨʳʤʠ 

ʦʙʫʯʘʶʱʠʝʩʷ ʦʙʣʘʜʘʶʪ, ʠ ʢʦʨʨʝʢʪʠʨʦʚʘʪʴ ʜʘʥʥʳʝ ʘʩʧʝʢʪʳ ʧʨʠ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʠ. 
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ɺʳʷʚʣʷʝʪʩʷ ʠ ʜʨʫʛʘʷ ʧʨʦʙʣʝʤʘ, ʩ ʢʦʪʦʨʦʡ ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʪʝʣʶ ʧʨʠʜʝʪʩʷ ʥʝʠʟʙʝʞʥʦ 

ʩʪʦʣʢʥʫʪʴʩʷ ï ʫʨʦʚʝʥʴ ʟʥʘʥʠʡ ʛʨʫʧʧʳ ʢʨʘʡʥʝ ʪʨʫʜʥʦ ʦʧʨʝʜʝʣʠʪʴ ʥʘ ʥʘʯʘʣʴʥʦʤ 

ʵʪʘʧʝ. ʕʪʦ ʦʙʲʷʩʥʷʝʪʩʷ ʪʝʤ, ʯʪʦ ʧʝʨʝʚʦʜ ʩʦʯʝʪʘʝʪ ʚ ʩʝʙʝ ʯʝʪʳʨʝ ʵʣʝʤʝʥʪʘ: 

ʚʣʘʜʝʥʠʝ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʤ ʷʟʳʢʦʤ, ʚʣʘʜʝʥʠʝ ʨʦʜʥʳʤ ʷʟʳʢʦʤ, ʦʙʱʠʡ ʫʨʦʚʝʥʴ 

ʢʫʣʴʪʫʨʳ, ʩʧʦʩʦʙʥʦʩʪʴ ʢ ʘʥʘʣʠʪʠʯʝʩʢʦʤʫ ʠ ʣʦʛʠʯʝʩʢʦʤʫ ʤʳʰʣʝʥʠʶ. ɺ ʩʚʦʶ 

ʦʯʝʨʝʜʴ ʧʨʦʛʨʘʤʤʘ ʜʦʣʞʥʘ ʙʳʪʴ ʘʜʘʧʪʠʨʦʚʘʥʘ ʧʦʜ ʫʨʦʚʝʥʴ ʟʥʘʥʠʡ ʠ ʫʤʝʥʠʡ, 

ʢʦʪʦʨʳʤʠ ʚʣʘʜʝʶʪ ʩʪʫʜʝʥʪʳ. ʅʦ ʚ ʜʘʥʥʦʤ ʚʦʧʨʦʩʝ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʢʨʘʡʥʝ ʩʪʨʦʛʦ 

ʩʦʙʣʶʜʘʪʴ ʙʘʣʘʥʩ, ʧʦʩʢʦʣʴʢʫ ʧʨʦʛʨʘʤʤʘ ʥʝ ʜʦʣʞʥʘ ʙʳʪʴ ʩʣʠʰʢʦʤ ʣʝʛʢʦʡ, ʚʝʜʴ 

ʝʝ ʦʩʥʦʚʥʘʷ ʮʝʣʴ ï ʩʪʠʤʫʣʠʨʦʚʘʪʴ ʦʙʫʯʘʶʱʠʭʩʷ, ʟʘʩʪʘʚʣʷʪʴ ʠʭ ʧʨʦʛʨʝʩʩʠʨʦʚʘʪʴ, 

ʜʫʤʘʪʴ, ʧʨʠʦʙʨʝʪʘʪʴ ʥʦʚʳʝ ʠ ʟʘʢʨʝʧʣʷʪʴ ʫʞʝ ʠʤʝʶʱʠʝʩʷ ʟʥʘʥʠʷ ʠ ʥʘʚʳʢʠ 

[7, c.115-117]. 

ʂʨʦʤʝ ʪʦʛʦ, ʜʣʷ ʫʩʧʝʰʥʦʛʦ ʧʝʨʝʚʦʜʘ ʩʧʝʮʠʘʣʠʩʪʫ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʚʣʘʜʝʪʴ 

ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʤʠ ʣʠʥʛʚʦʩʪʨʘʥʦʚʝʜʯʝʩʢʠʤʠ ʠ ʢʫʣʴʪʫʨʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʤʠ ʟʥʘʥʠʷʤʠ. 

ʕʪʦ ʜʘʝʪ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʪʦʯʥʝʝ ʧʝʨʝʜʘʚʘʪʴ ʨʝʘʣʠʠ, ʫʩʪʦʡʯʠʚʳʝ ʚʳʨʘʞʝʥʠʷ ʠ ʪ.ʜ. 

ʇʝʨʝʜʘʯʘ ʜʘʥʥʳʭ ʟʥʘʥʠʡ ʜʦʣʞʥʘ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʪʴʩʷ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʚ ʨʘʤʢʘʭ 

ʩʧʝʮʠʘʣʠʟʠʨʦʚʘʥʥʳʭ ʜʠʩʮʠʧʣʠʥ (çʃʠʥʛʚʦʩʪʨʘʥʦʚʝʜʝʥʠʝè, çʂʫʣʴʪʫʨʦʣʦʛʠʷè, 

çʄʝʞʢʫʣʴʪʫʨʥʘʷ ʢʦʤʤʫʥʠʢʘʮʠʷè ʠ ʪ.ʜ.), ʥʦ ʠ ʚ ʨʘʤʢʘʭ ʦʙʫʯʝʥʠʷ 

ʥʝʧʦʩʨʝʜʩʪʚʝʥʥʦ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʤʫ ʷʟʳʢʫ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʚ ʨʘʤʢʘʭ ʜʠʩʮʠʧʣʠʥ, 

ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʥʳʭ ʥʘ ʦʙʫʯʝʥʠʝ ʧʝʨʝʚʦʜʫ. ɼʘʥʥʘʷ ʧʨʦʙʣʝʤʘ ʦʪʨʘʞʘʝʪ ʥʝʢʦʪʦʨʫʶ 

ʩʪʝʧʝʥʴ ʤʝʞʜʠʩʮʠʧʣʠʥʘʨʥʦʩʪʠ ʢʫʨʩʘ ʧʝʨʝʚʦʜʘ, ʦ ʯʝʤ ʫʪʚʝʨʞʜʘʣ ʅ.ɺ. ɹʘʟʳʣʝʚ 

[1, c. 134]. 

ʂʨʦʤʝ ʪʦʛʦ, ʜʣʷ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʷ ʧʝʨʝʚʦʜʘ ʩʧʝʮʠʘʣʠʩʪʫ ʪʨʝʙʫʝʪʩʷ 

ʚʳʧʦʣʥʠʪʴ ʘʥʘʣʠʟ ʪʝʢʩʪʘ, ʧʦʩʢʦʣʴʢʫ ʜʘʥʥʳʡ ʰʘʛ ʧʦʟʚʦʣʷʝʪ ʦʙʝʩʧʝʯʠʪʴ 

ʘʜʝʢʚʘʪʥʦʩʪʴ ʧʝʨʝʚʦʜʘ. ʉʦʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦ, ʧʨʝʞʜʝ ʯʝʤ ʧʨʠʩʪʫʧʘʪʴ ʢ ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʶ 

ʧʝʨʝʚʦʜʘ, ʦʙʫʯʘʶʱʠʝʩʷ ʜʦʣʞʥʳ ʚʳʜʝʣʠʪʴ ʛʣʘʚʥʦʝ ʚ ʩʦʜʝʨʞʘʥʠʠ ʪʝʢʩʪʘ 

ʠ ʦʧʨʝʜʝʣʠʪʴ ʝʛʦ ʢʦʤʤʫʥʠʢʘʪʠʚʥʫʶ ʬʫʥʢʮʠʶ. ɼʘʥʥʘʷ ʧʨʦʙʣʝʤʘ ʪʨʝʙʫʝʪ 

ʦʩʦʙʦʛʦ ʚʥʠʤʘʥʠʷ ʥʘ ʟʘʥʷʪʠʷʭ ʧʦ ʧʨʘʢʪʠʯʝʩʢʦʤʫ ʢʫʨʩʫ ʧʝʨʝʚʦʜʘ 

ʠ ʩʤʝʞʥʳʤ ʜʠʩʮʠʧʣʠʥʘʤ. 

ɼʘʣʝʝ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʦʪʤʝʪʠʪʴ, ʯʪʦ ʩʪʫʜʝʥʪʳ ʜʦʣʞʥʳ ʚʣʘʜʝʪʴ ʟʥʘʥʠʷʤʠ 

ʦ ʣʝʢʩʠʯʝʩʢʠʭ ʠ ʛʨʘʤʤʘʪʠʯʝʩʢʠʭ ʢʦʥʩʪʨʫʢʮʠʷʭ ʠʩʭʦʜʥʦʛʦ ʷʟʳʢʘ ʠ ʷʟʳʢʘ 
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ʧʝʨʝʚʦʜʘ ʠ ʦʙ ʠʭ ʫʧʦʪʨʝʙʣʝʥʠʠ ʚ ʨʘʟʥʳʭ ʢʦʥʪʝʢʩʪʘʭ. ɼʘʥʥʳʝ ʟʥʘʥʠʷ 

ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳ ʜʣʷ ʚʳʙʦʨʘ ʫʨʦʚʥʷ ʵʢʚʠʚʘʣʝʥʪʥʦʩʪʠ, ʯʪʦ ʜʘʝʪ ʧʝʨʝʚʦʜʯʠʢʫ 

ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʚʣʘʜʝʪʴ ʠ ʧʨʠʤʝʥʷʪʴ ʨʘʟʣʠʯʥʳʝ ʧʝʨʝʚʦʜʯʝʩʢʠʝ ʨʝʰʝʥʠʷ.  

ʆʙʨʘʪʠʤ ʚʥʠʤʘʥʠʝ ʥʝʧʦʩʨʝʜʩʪʚʝʥʥʦ ʥʘ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʫʶ ʪʝʨʤʠʥʦʣʦʛʠʶ, 

ʧʦʩʢʦʣʴʢʫ ʜʘʥʥʳʡ ʚʠʜ ʩʧʝʮʠʘʣʴʥʦʡ ʣʝʢʩʠʢʠ ʠʤʝʝʪ ʩʚʦʠ ʦʪʣʠʯʠʪʝʣʴʥʳʝ ʯʝʨʪʳ.  

ɺʦ-ʧʝʨʚʳʭ, ʩʪʦʠʪ ʦʪʤʝʪʠʪʴ, ʯʪʦ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʠʝ ʪʝʨʤʠʥʳ ʧʦʣʫʯʠʣʠ ʦʯʝʥʴ 

ʰʠʨʦʢʦʝ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʠʝ ʚ ʨʘʟʛʦʚʦʨʥʦʡ ʨʝʯʠ, ʚ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʝ, ʚ ʩʬʝʨʝ 

ʟʜʨʘʚʦʦʭʨʘʥʝʥʠʷ ʠ ʜʨʫʛʠʭ ʦʙʣʘʩʪʷʭ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʡ ʞʠʟʥʠ. ɺʦ-ʚʪʦʨʳʭ, 

ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʘʷ ʪʝʨʤʠʥʦʣʦʛʠʷ, ʢʘʢ ʠ ʪʝʨʤʠʥʦʣʦʛʠʷ ʣʶʙʦʡ ʜʨʫʛʦʡ ʩʬʝʨʳ, 

ʩʦʜʝʨʞʠʪ ʚ ʩʝʙʝ ʜʚʘ ʙʦʣʴʰʠʭ ʧʣʘʩʪʘ ʪʝʨʤʠʥʦʚ: ʦʙʱʝʥʘʫʯʥʳʝ 

ʠ ʫʟʢʦʩʧʝʮʠʘʣʴʥʳʝ ʪʝʨʤʠʥʳ. ɺ-ʪʨʝʪʴʠʭ, ʠʥʪʝʨʝʩʥʦ ʪʘʢʞʝ ʨʘʩʩʤʦʪʨʝʪʴ 

ʠ ʧʨʦʠʩʭʦʞʜʝʥʠʝ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʠʭ ʪʝʨʤʠʥʦʚ. ʉʧʝʮʠʬʠʯʝʩʢʦʡ ʦʩʦʙʝʥʥʦʩʪʴʶ 

ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʦʡ ʪʝʨʤʠʥʦʣʦʛʠʠ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʪʦ, ʯʪʦ ʝʝ ʦʩʥʦʚʫ ʩʦʩʪʘʚʣʷʶʪ 

ʟʘʠʤʩʪʚʦʚʘʥʥʳʝ ʛʨʝʯʝʩʢʠʝ ʠ ʣʘʪʠʥʩʢʠʝ ʪʝʨʤʠʥʳ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʪʝʨʤʠʥʳ, ʩʦʟʜʘʥʥʳʝ 

ʠʟ ʛʨʝʢʦ-ʣʘʪʠʥʩʢʠʭ ʪʝʨʤʠʥʦʵʣʝʤʝʥʪʦʚ ʠʩʢʫʩʩʪʚʝʥʥʦ. ɹʦʣʝʝ ʪʦʛʦ, ʘʥʘʪʦʤʠʯʝʩʢʘʷ 

ʠ ʛʠʩʪʦʣʦʛʠʯʝʩʢʘʷ ʥʦʤʝʥʢʣʘʪʫʨʳ ʮʝʣʠʢʦʤ ʩʦʩʪʘʚʣʝʥʳ ʥʘ ʦʩʥʦʚʝ ʣʘʪʠʥʩʢʦʛʦ 

ʘʣʬʘʚʠʪʘ, ʛʨʘʤʤʘʪʠʢʠ ʠ ʬʦʥʝʪʠʢʠ ʣʘʪʠʥʩʢʦʛʦ ʷʟʳʢʘ. ʆʙʱʝʧʨʠʟʥʘʥʥʳʤ ʬʘʢʪʦʤ 

ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʪʦ, ʯʪʦ ʚʦ ʚʩʝʭ ʩʪʨʘʥʘʭ ʤʠʨʘ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʠʝ ʨʘʙʦʪʥʠʢʠ ʠʩʧʦʣʴʟʫʶʪ 

ʩʧʝʮʠʘʣʴʥʳʝ ʚʳʨʘʞʝʥʠʷ ʥʘ ʣʘʪʠʥʩʢʦʤ ʷʟʳʢʝ ʚ ʩʚʦʝʡ ʝʞʝʜʥʝʚʥʦʡ 

ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʡ ʧʨʘʢʪʠʢʝ: invitro , diagnosis ʠ ʪ.ʜ. 

ʀʟ ʵʪʦʛʦ ʚʳʪʝʢʘʝʪ ʝʱʝ ʦʜʥʘ ʦʩʦʙʝʥʥʦʩʪʴ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʦʡ ʪʝʨʤʠʥʦʣʦʛʠʠ. 

ɹʦʣʴʰʠʥʩʪʚʦ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʠʭ ʪʝʨʤʠʥʦʚ ʩʯʠʪʘʶʪʩʷ ʠʥʪʝʨʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʤʠ, ʪʘʢ ʢʘʢ 

ʦʩʥʦʚʫ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʦʡ ʪʝʨʤʠʥʦʣʦʛʠʠ ʧʨʘʢʪʠʯʝʩʢʠ ʚʩʝʭ ʝʚʨʦʧʝʡʩʢʠʭ ʷʟʳʢʦʚ 

ʩʦʩʪʘʚʣʷʝʪ ʠʤʝʥʥʦ ʛʨʝʯʝʩʢʘʷ ʠ ʣʘʪʠʥʩʢʘʷ ʣʝʢʩʠʢʘ. 

ɹʦʣʴʰʫʶ ʨʦʣʴ ʚ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʦʡ ʪʝʨʤʠʥʦʣʦʛʠʠ ʘʥʛʣʠʡʩʢʦʛʦ ʷʟʳʢʘ ʠʛʨʘʶʪ 

ʥʝʦʣʦʛʠʟʤʳ. ʏʘʱʝ ʚʩʝʛʦ ʚ ʪʘʢʠʭ ʪʝʨʤʠʥʘʭ ʥʦʚʠʟʥʘ ʬʦʨʤʳ ʩʦʯʝʪʘʝʪʩʷ 

ʩ ʥʦʚʠʟʥʦʡ ʩʦʜʝʨʞʘʥʠʷ. ɺ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʧʨʠʤʝʨʦʚ ʤʦʞʥʦ ʧʨʠʚʝʩʪʠ ʪʘʢʠʝ ʩʦʯʝʪʘʥʠʷ, 

ʢʘʢ hygienic monitoring  (ʛʠʛʠʝʥʠʯʝʩʢʠʡ ʤʦʥʠʪʦʨʠʥʛ), hymenoplasty 

(ʛʠʤʝʥʦʧʣʘʩʪʠʢʘ), breast augmentation (ʫʚʝʣʠʯʝʥʠʝ ʛʨʫʜʠ) ʠ ʪ.ʜ. ɺʘʞʥʦʝ 

ʟʥʘʯʝʥʠʝ ʚ ʵʪʦʤ ʧʨʦʮʝʩʩʝ ʠʤʝʶʪ ʵʧʦʥʠʤʠʯʝʩʢʠʝ ʪʝʨʤʠʥʳ, ʯʪʦ ʥʘʭʦʜʠʪ ʩʚʦʝ 
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ʦʪʨʘʞʝʥʠʝ ʠ ʚ ʨʫʩʩʢʦʤ ʷʟʳʢʝ (von Willebrand’s factor ï ʬʘʢʪʦʨ ɺʠʣʣʝʙʨʘʥʜʘ, 

Nechiporenko’s test ï ʘʥʘʣʠʟ ʤʦʯʠ ʧʦ ʅʝʯʠʧʦʨʝʥʢʦ).  

ʆʩʦʙʳʡ ʠʥʪʝʨʝʩ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʶʪ ʪʦʧʦʥʠʤʠʯʝʩʢʠʝ ʪʝʨʤʠʥʳ. ʇʨʠʤʝʨʘʤʠ 

ʪʘʢʠʭ ʪʝʨʤʠʥʦʚ ʚ ʘʥʛʣʠʡʩʢʦʤ ʷʟʳʢʝ ʤʦʛʫʪ ʩʣʫʞʠʪʴ ʪʘʢʠʝ ʩʦʯʝʪʘʥʠʷ, ʢʘʢ Far-

Eastern fever (ɼʘʣʴʥʝʚʦʩʪʦʯʥʘʷ ʣʠʭʦʨʘʜʢʘ), Ebola virus (ʚʠʨʫʩ ʕʙʦʣʘ, 

ʥʘʟʚʘʥʥʳʡ ʚ ʯʝʩʪʴ ʨʝʢʠ ʕʙʦʣʘ, ʧʨʦʪʝʢʘʶʱʝʡ ʚ ɼʝʤʦʢʨʘʪʠʯʝʩʢʦʡ 

ʨʝʩʧʫʙʣʠʢʝ ʂʦʥʛʦ).  

ʆʩʦʙʝʥʥʦʩʪʴʶ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʦʡ ʪʝʨʤʠʥʦʣʦʛʠʠ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʪʦʪ ʬʘʢʪ, ʯʪʦ ʜʣʷ ʝʝ 

ʧʦʧʦʣʥʝʥʠʷ ʠʩʧʦʣʴʟʫʶʪʩʷ ʵʧʦʥʠʤʠʯʝʩʢʠʝ ʪʝʨʤʠʥʳ. ʇʦʜʯʝʨʢʠʚʘʝʪʩʷ, ʯʪʦ 

ʵʧʦʥʠʤʳ ʰʠʨʦʢʦ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʳ ʚ ʤʝʜʠʮʠʥʝ, ʦʜʥʘʢʦ ʚ ʧʦʩʣʝʜʥʝʝ ʚʨʝʤʷ 

ʚ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʠʭ ʠʩʪʦʯʥʠʢʘʭ ʥʘʙʣʶʜʘʝʪʩʷ ʪʝʥʜʝʥʮʠʷ ʢ ʟʘʤʝʥʝ ʵʧʦʥʠʤʠʯʝʩʢʠʭ 

ʪʝʨʤʠʥʦʚ ʙʦʣʝʝ ʦʧʠʩʘʪʝʣʴʥʳʤʠ ʪʝʨʤʠʥʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʤʠ ʝʜʠʥʠʮʘʤʠ. ʅʘʧʨʠʤʝʨ, 

островки Лангерганса ʚ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʦʡ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʝ ʚʝʨʦʷʪʥʝʝ ʚʩʝʛʦ ʙʫʜʫʪ 

ʥʘʟʳʚʘʪʴʩʷ панкреатическими островками, болезнь Хасимото ï 

аутоиммунным тиреоидитом ʠ ʪ.ʜ. 

ɸʥʛʣʠʡʩʢʘʷ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʘʷ ʪʝʨʤʠʥʦʣʦʛʠʷ ʦʙʨʘʟʫʝʪʩʷ ʝʱʝ ʠ ʟʘ ʩʯʝʪ 

ʩʝʤʘʥʪʠʯʝʩʢʠʭ ʠʥʥʦʚʘʮʠʡ, ʪʦ ʝʩʪʴ, ʢʦʛʜʘ ʥʦʚʦʝ ʟʥʘʯʝʥʠʝ ʦʙʦʟʥʘʯʘʝʪʩʷ ʬʦʨʤʦʡ, 

ʫʞʝ ʠʤʝʶʱʝʡʩʷ ʚ ʷʟʳʢʝ (sandwich method ï ʤʥʦʛʦʩʣʦʡʥʳʡ ʤʝʪʦʜ, radiowave 

disease ï ʨʘʜʠʦʚʦʣʥʦʚʘʷ ʙʦʣʝʟʥʴ) ʠ ʪ.ʜ. 

ɺ ʯʠʩʣʦ ʦʩʦʙʝʥʥʦʩʪʝʡ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʦʡ ʪʝʨʤʠʥʦʣʦʛʠʠ ʚʭʦʜʠʪ ʚʢʣʶʯʝʥʠʝ ʚ ʝʝ 

ʩʦʩʪʘʚ ʙʦʣʴʰʦʛʦ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʘ ʘʙʙʨʝʚʠʘʪʫʨ. ɼʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʝ ʪʨʫʜʥʦʩʪʠ ʚʥʦʩʷʪ 

ʪʘʢʞʝ ʙʫʢʚʝʥʥʳʝ ʨʘʟʣʠʯʠʷ ʘʣʬʘʚʠʪʦʚ ʨʘʟʥʳʭ ʷʟʳʢʦʚ (ʨʫʩ. ДНК ï ʘʥʛʣ. DNA, 

ʨʫʩ. ХПН ï ʘʥʛʣ. CND). 

ʇʨʠʟʥʘʥʥʳʤ ʬʘʢʪʦʤ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʠ ʪʦ, ʯʪʦ ʠʤʝʶʪʩʷ ʨʘʩʭʦʞʜʝʥʠʷ 

ʚ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʭ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʠʭ ʢʣʘʩʩʠʬʠʢʘʮʠʷʭ. ʆʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷ ʩʠʩʪʝʤ 

ʟʜʨʘʚʦʦʭʨʘʥʝʥʠʷ ʚ ʨʘʟʥʳʭ ʩʪʨʘʥʘʭ ʠʤʝʝʪ ʩʚʦʶ ʩʧʝʮʠʬʠʢʫ. ʅʘʧʨʠʤʝʨ, 

ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʝ ʩʪʫʜʝʥʪʳ ʥʝ ʟʥʘʢʦʤʳ ʩ ʨʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʢʣʘʩʩʠʬʠʢʘʮʠʝʡ ʛʨʫʧʧ ʢʨʦʚʠ, 

ʧʦʪʦʤʫ ʯʪʦ ʚ ʦʪʣʠʯʠʝ ʦʪ ʮʠʬʨʦʚʦʡ ʢʣʘʩʩʠʬʠʢʘʮʠʠ, ʧʨʠʥʷʪʦʡ ʚ ʈʦʩʩʠʠ (I, II, III, 

IV), ʚ ʩʪʨʘʥʘʭ ɽʚʨʦʧʳ ʠʩʧʦʣʴʟʫʶʪʩʷ ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʳʝ ʙʫʢʚʝʥʥʳʝ ʟʥʘʯʝʥʠʷ 
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(O, A, B, AB). ʊʘʢʠʝ ʦʩʦʙʝʥʥʦʩʪʠ ʪʨʝʙʫʶʪ ʦʪ ʧʝʨʝʚʦʜʯʠʢʦʚ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʛʦ 

ʫʨʦʚʥʷ ʧʦʜʛʦʪʦʚʢʠ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʚʳʩʦʢʫʶ ʩʪʝʧʝʥʴ ʵʨʫʜʠʮʠʠ. 

ʇʨʦʘʥʘʣʠʟʠʨʦʚʘʚ ʧʨʠʤʝʨʳ ʩʪʘʪʝʡ ʥʘ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦ-ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʫʶ 

ʪʝʤʘʪʠʢʫ, ʤʳ ʧʨʠʰʣʠ ʢ ʚʳʚʦʜʫ, ʯʪʦ ʚ ʬʫʥʢʮʠʦʥʠʨʦʚʘʥʠʠ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʦʡ 

ʪʝʨʤʠʥʦʣʦʛʠʠ ʚ ʜʘʥʥʳʭ ʩʪʘʪʴʷʭ ʝʩʪʴ ʩʚʦʠ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʝ 

ʦʩʦʙʝʥʥʦʩʪʠ ʠ ʟʘʢʦʥʦʤʝʨʥʦʩʪʠ.  

ʇʝʨʚʦʡ ʦʩʦʙʝʥʥʦʩʪʴʶ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʷ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʦʡ ʪʝʨʤʠʥʦʣʦʛʠʠ 

ʚ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦ-ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʤ ʜʠʩʢʫʨʩʝ ʤʦʞʥʦ ʥʘʟʚʘʪʴ ʵʢʩʧʨʝʩʩʠʚʥʫʶ ʬʫʥʢʮʠʶ 

ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʦʡ ʪʝʨʤʠʥʦʣʦʛʠʠ. ñChinaôs private jet market begins recoveryò 

(ʚ ʩʪʘʪʴʝ ʨʘʩʢʨʳʚʘʝʪʩʷ ʪʝʤʘ ʚʦʟʦʙʥʦʚʣʝʥʠʷ ʧʦʧʫʣʷʨʥʦʩʪʠ ʯʘʩʪʥʳʭ 

ʘʚʠʘʧʝʨʝʣʝʪʦʚ ʚ ʂʠʪʘʝ, ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʠʡ ʪʝʨʤʠʥ recovery ï ʚʳʟʜʦʨʦʚʣʝʥʠʝ 

ʧʦʜʯʝʨʢʠʚʘʝʪ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦʝ ʫʣʫʯʰʝʥʠʝ ʩʠʪʫʘʮʠʠ ʥʘ ʨʳʥʢʝ ʯʘʩʪʥʳʭ 

ʘʚʠʘʧʝʨʝʚʦʟʦʢ ʚ ʂʠʪʘʝ) [10].  

ʉʣʝʜʫʶʱʘʷ ʦʩʦʙʝʥʥʦʩʪʴ ʩʚʷʟʘʥʘ ʩ ʪʝʤ, ʯʪʦ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʠʭ 

ʪʝʨʤʠʥʦʚ ʦʙʫʩʣʦʚʣʝʥʦ ʦʮʝʥʦʯʥʦʡ ʬʫʥʢʮʠʝʡ. ʆʮʝʥʢʘ ʤʦʞʝʪ ʜʘʚʘʪʴʩʷ 

ʥʝʧʦʩʨʝʜʩʪʚʝʥʥʦ ʘʚʪʦʨʦʤ ʩʪʘʪʴʠ. ʅʘʧʨʠʤʝʨ, ʚ ʩʪʘʪʴʝ, ʧʦʩʚʷʱʝʥʥʦʡ 

ʥʘʨʫʰʝʥʠʷʤ ʢʦʤʧʘʥʠʝʡ Facebook ʫʩʣʦʚʠʡ ʢʦʥʬʠʜʝʥʮʠʘʣʴʥʦʩʪʠ ʜʘʥʥʳʭ 

ʧʦʣʴʟʦʚʘʪʝʣʝʡ, ʟʘʛʦʣʦʚʦʢ ʷʨʢʦ ʦʪʨʘʞʘʝʪ ʦʮʝʥʢʫ ʜʘʥʥʦʡ ʩʠʪʫʘʮʠʠ ʘʚʪʦʨʦʤ: 

ñFacebook's chronic evasions: the company needs to be straight with its users about 

exactly what it doesò. ʄʝʜʠʮʠʥʩʢʠʡ ʪʝʨʤʠʥ chronic, ʢʦʪʦʨʳʡ ʧʝʨʝʚʦʜʠʪʩʷ ʢʘʢ 

çʭʨʦʥʠʯʝʩʢʠʡè, ʫʢʘʟʳʚʘʝʪ ʥʘ ʥʝʛʘʪʠʚʥʫʶ ʦʮʝʥʢʫ ʜʘʥʥʦʡ ʩʠʪʫʘʮʠʠ 

ʘʚʪʦʨʦʤ ʩʪʘʪʴʠ [8].  

ɼʦʩʪʘʪʦʯʥʦ ʯʘʩʪʦ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʘʷ ʪʝʨʤʠʥʦʣʦʛʠʷ ʠʩʧʦʣʴʟʫʝʪʩʷ 

ʚ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʭ ʪʝʢʩʪʘʭ ʜʣʷ ʧʨʠʚʣʝʯʝʥʠʷ ʚʥʠʤʘʥʠʷ ʯʠʪʘʪʝʣʝʡ ʢ ʩʪʘʪʴʝ, 

ʢ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʡ ʧʨʦʙʣʝʤʝ, ʦʩʚʝʱʘʝʤʦʡ ʚ ʩʪʘʪʴʝ. ʉ ʵʪʠʤ ʩʚʷʟʘʥʘ ʘʪʪʨʘʢʪʠʚʥʘʷ 

ʬʫʥʢʮʠʷ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʠʭ ʪʝʨʤʠʥʦʚ. ʉʪʦʠʪ ʧʦʜʯʝʨʢʥʫʪʴ, ʯʪʦ ʚ ʵʪʦʡ ʩʚʷʟʠ 

ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʠʝ ʪʝʨʤʠʥʳ ʟʘʯʘʩʪʫʶ ʫʧʦʪʨʝʙʣʷʶʪʩʷ ʥʝʧʦʩʨʝʜʩʪʚʝʥʥʦ ʚ ʟʘʛʦʣʦʚʢʘʭ 

ʩʪʘʪʝʡ, ʦʜʥʘʢʦ ʜʘʥʥʘʷ ʬʫʥʢʮʠʷ ʧʨʦʷʚʣʷʝʪ ʩʝʙʷ ʠ ʚ ʦʩʥʦʚʥʦʤ ʪʝʢʩʪʝ ʩʪʘʪʴʠ. 

ɺ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʧʨʠʤʝʨʘ ʤʦʞʥʦ ʧʨʠʚʝʩʪʠ ʩʪʘʪʴʶ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʧʦʩʚʷʱʝʥʘ ʬʠʥʘʥʩʦʚʦʤʫ 

ʢʨʠʟʠʩʫ ʚ ɸʤʝʨʠʢʝ. ʉʪʘʪʴʷ ʦʟʘʛʣʘʚʣʝʥʘ ʩʣʝʜʫʶʱʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ: Letter: For US, 
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fiscal boost was no cure in past recessions. ʊʝʨʤʠʥ cure ʟʘʭʚʘʪʳʚʘʝʪ ʚʥʠʤʘʥʠʝ 

ʯʠʪʘʪʝʣʷ, ʚʳʟʳʚʘʷ ʠʥʪʝʨʝʩ ʢ ʩʪʘʪʴʝ [6]. ɼʨʫʛʠʤ ʷʨʢʠʤ ʧʨʠʤʝʨʦʤ ʤʦʞʝʪ 

ʧʦʩʣʫʞʠʪʴ ʩʣʝʜʫʶʱʠʡ ʟʘʛʦʣʦʚʦʢ: Glenn Greenwald: Trump's hint of peaceful 

White House exit negates media's “false hysteria” [11]. ɼʘʥʥʘʷ ʩʪʘʪʴʷ ʧʦʩʚʷʱʝʥʘ 

ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʤ ʧʝʨʝʤʝʥʘʤ ʚ ʘʤʝʨʠʢʘʥʩʢʦʤ ʦʙʱʝʩʪʚʝ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʙʳʣʠ ʩʚʷʟʘʥʳ 

ʩ ʦʢʦʥʯʘʥʠʝʤ ʧʨʝʟʠʜʝʥʪʩʢʦʛʦ ʩʨʦʢʘ ɼ. ʊʨʘʤʧʘ ʠ ʚʳʙʦʨʘʤʠ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʚ ʥʝʡ 

ʨʘʩʩʤʘʪʨʠʚʘʣʘʩʴ ʨʝʘʢʮʠʷ ʉʄʀ ʥʘ ʟʘʷʚʣʝʥʠʷ ʊʨʘʤʧʘ. ʉʣʦʚʦʩʦʯʝʪʘʥʠʝ false 

hysteria, ʚ ʢʦʪʦʨʦʤ ʩʦʜʝʨʞʠʪʩʷ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʠʡ ʪʝʨʤʠʥ, ʧʦʜʦʛʨʝʚʘʝʪ ʠʥʪʝʨʝʩ 

ʯʠʪʘʪʝʣʝʡ ʠ ʧʦʚʳʰʘʝʪ ʚʝʨʦʷʪʥʦʩʪʴ ʧʨʦʯʪʝʥʠʷ ʩʪʘʪʴʠ. 

ɿʘʯʘʩʪʫʶ ʜʘʥʥʳʝ ʬʫʥʢʮʠʠ ʤʦʛʫʪ ʩʦʯʝʪʘʪʴʩʷ, ʚʟʘʠʤʦʜʦʧʦʣʥʷʷ ʜʨʫʛ ʜʨʫʛʘ, 

ʜʣʷ ʜʦʩʪʠʞʝʥʠʷ ʣʫʯʰʝʛʦ ʵʬʬʝʢʪʘ. ɹʝʟʫʩʣʦʚʥʦ, ʩʫʱʝʩʪʚʫʶʪ ʠ ʜʨʫʛʠʝ ʬʫʥʢʮʠʠ 

ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʠʭ ʪʝʨʤʠʥʦʚ ʚ ʪʝʢʩʪʘʭ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦ-ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʡ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʥʦʩʪʠ, 

ʘ ʪʘʢʞʝ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʘʷ ʩʪʝʧʝʥʴ ʦʩʚʦʝʥʥʦʩʪʠ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʦʡ ʪʝʨʤʠʥʦʣʦʛʠʠ 

ʚ ʧʨʠʤʝʨʘʭ ʥʝʤʝʜʠʮʠʥʩʢʦʡ ʪʝʤʘʪʠʢʠ, ʯʪʦ ʙʫʜʝʪ ʨʘʩʢʨʳʪʦ ʜʘʣʝʝ ʙʦʣʝʝ ʧʦʜʨʦʙʥʦ. 

ʆʯʝʚʠʜʥʦ, ʯʪʦ ʜʣʷ ʧʝʨʝʚʦʜʘ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʦʡ ʣʝʢʩʠʢʠ ʧʝʨʝʚʦʜʯʠʢ ʜʦʣʞʝʥ 

ʦʙʣʘʜʘʪʴ ʛʣʫʙʦʢʠʤʠ ʟʥʘʥʠʷʤʠ ʚ ʜʘʥʥʦʡ ʦʙʣʘʩʪʠ. ʂʨʦʤʝ ʪʦʛʦ, ʧʝʨʝʚʦʜʯʠʢ 

ʜʦʣʞʝʥ ʭʦʨʦʰʦ ʚʣʘʜʝʪʴ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʤ ʷʟʳʢʦʤ, ʥʦ ʠ ʨʦʜʥʳʤ ʷʟʳʢʦʤ, 

ʧʦʩʢʦʣʴʢʫ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʠʝ ʪʝʨʤʠʥʳ ʢʨʘʡʥʝ ʩʣʦʞʥʳ, ʩ ʢʘʞʜʳʤ ʜʥʝʤ ʠʭ ʩʪʘʥʦʚʠʪʩʷ 

ʚʩʝ ʙʦʣʴʰʝ, ʩ ʠʟʤʝʥʝʥʠʷʤʠ ʞʠʟʥʝʥʥʳʭ ʨʝʘʣʠʡ ʢʘʢʠʝ-ʪʦ ʪʝʨʤʠʥʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʝ 

ʝʜʠʥʠʮʳ ʩʪʘʥʦʚʷʪʩʷ ʙʦʣʝʝ ʧʦʧʫʣʷʨʥʳʤʠ, ʘ ʜʨʫʛʠʝ ʞʝ ʦʪʭʦʜʷʪ ʥʘ ʟʘʜʥʠʡ ʧʣʘʥ.  

ʋʯʝʥʳʡ ɽ.ʄ. ʉʦʣʥʮʝʚ ʚʳʜʝʣʷʝʪ ʩʣʝʜʫʶʱʠʝ ʧʨʦʙʣʝʤʳ ʧʝʨʝʚʦʜʘ 

ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʦʡ ʪʝʨʤʠʥʦʣʦʛʠʠ [5, c. 137]: 

1) ʩʠʥʦʥʠʤʠʷ ʪʝʨʤʠʥʦʚ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʩʪʘʚʠʪ ʧʦʜ ʚʦʧʨʦʩ ʩʘʤʫ 

ʪʝʨʤʠʥʦʣʦʛʠʯʥʦʩʪʴ ʪʘʢʠʭ ʝʜʠʥʠʮ; 

2) ʨʘʩʭʦʞʜʝʥʠʷ ʚ ʫʧʦʪʨʝʙʣʝʥʠʠ ʵʧʦʥʠʤʦʚ; 

3) ʨʘʩʭʦʞʜʝʥʠʷ ʚ ʢʣʘʩʩʠʬʠʢʘʮʠʠ ʠ ʥʦʤʝʥʢʣʘʪʫʨʝ ʨʘʟʣʠʯʥʳʭ ʦʨʛʘʥʦʚ; 

4) ʦʢʢʘʟʠʦʥʘʣʴʥʳʝ ʩʦʢʨʘʱʝʥʠʷ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʥʝ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʳ ʚ ʩʣʦʚʘʨʷʭ 

(ʪʘʢʠʝ ʩʦʢʨʘʱʝʥʠʷ ʤʦʛʫʪ ʫʧʦʪʨʝʙʣʷʪʴʩʷ ʪʦʣʴʢʦ ʚ ʨʘʤʢʘʭ ʦʜʥʦʛʦ ʪʝʢʩʪʘ ʠ ʥʝ 

ʥʘʭʦʜʠʪʴ ʩʚʦʝ ʦʪʨʘʞʝʥʠʝ ʛʜʝ-ʣʠʙʦ ʝʱʝ); 
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5) ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʝ ʧʦʣʥʳʭ ʵʢʚʠʚʘʣʝʥʪʥʳʭ ʜʚʫʷʟʳʯʥʳʭ ʩʣʦʚʘʨʝʡ, ʜʘʥʥʘʷ 

ʧʨʦʙʣʝʤʘ ʩʚʷʟʘʥʘ ʩ ʙʳʩʪʨʳʤ ʨʘʟʚʠʪʠʝʤ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʦʡ ʦʪʨʘʩʣʠ, ʢʦʛʜʘ ʣʠʥʛʚʠʩʪʳ 

ʥʝ ʫʩʧʝʚʘʶʪ ʬʠʢʩʠʨʦʚʘʪʴ ʧʦʷʚʣʷʶʱʠʝʩʷ ʥʘʟʚʘʥʠʷ ʨʝʘʣʠʡ. 

ʂʨʦʤʝ ʪʦʛʦ, ʙʦʣʴʰʫʶ ʧʨʦʙʣʝʤʫ ʜʣʷ ʧʝʨʝʚʦʜʯʠʢʦʚ ʚ ʜʘʥʥʦʡ ʩʬʝʨʝ 

ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʶʪ çʣʦʞʥʳʝ ʜʨʫʟʴʷè ʧʝʨʝʚʦʜʯʠʢʦʚ. ʇʨʝʧʦʜʘʚʘʪʝʣʶ ʩʣʝʜʫʝʪ 

ʦʙʨʘʱʘʪʴ ʦʩʦʙʦʝ ʚʥʠʤʘʥʠʝ ʥʘ ʜʘʥʥʫʶ ʧʨʦʙʣʝʤʫ ʧʨʠ ʦʙʫʯʝʥʠʠ ʧʝʨʝʚʦʜʫ 

ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʦʡ ʪʝʨʤʠʥʦʣʦʛʠʠ, ʧʦʩʢʦʣʴʢʫ ʵʪʦʪ ʚʦʧʨʦʩ ʠʤʝʝʪ ʦʩʦʙʫʶ ʟʥʘʯʠʤʦʩʪʴ 

ʧʨʠ ʦʚʣʘʜʝʥʠʠ ʧʝʨʝʚʦʜʯʝʩʢʠʤʠ ʥʘʚʳʢʘʤʠ. 

ʅʘʠʣʫʯʰʝʝ ʫʩʚʦʝʥʠʝ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʦʡ ʪʝʨʤʠʥʦʣʦʛʠʠ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʧʨʠ 

ʢʦʤʧʣʝʢʩʥʦʤ ʚʘʨʠʘʥʪʝ ʝʝ ʧʦʜʘʯʠ. ʅʘʧʨʠʤʝʨ, ʯʪʝʥʠʝ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʳ ʧʦ ʪʝʤʝ 

ʜʦʣʞʥʦ ʙʳʪʴ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʦ ʥʘ ʧʦʥʠʤʘʥʠʝ ʠ ʠʟʚʣʝʯʝʥʠʝ ʠʟ ʪʝʢʩʪʘ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ, 

ʘ ʥʝ ʧʨʦʩʪʦ ʥʘ ʟʘʧʦʤʠʥʘʥʠʝ ʪʝʭ ʠʣʠ ʠʥʳʭ ʪʝʨʤʠʥʦʚ. ɺʚʝʜʝʥʠʝ ʥʦʚʳʭ ʪʝʨʤʠʥʦʚ 

ʜʦʣʞʥʦ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʪʴʩʷ ʧʦʩʪʝʧʝʥʥʦ, ʥʘʯʠʥʘʷ ʩ ʧʨʦʩʪʦʡ ʪʝʨʤʠʥʦʣʦʛʠʠ 

ʠ ʟʘʢʘʥʯʠʚʘʷ ʙʦʣʝʝ ʩʣʦʞʥʦʡ. ʄʘʪʝʨʠʘʣ ʪʘʢʞʝ ʜʦʣʞʝʥ ʜʘʚʘʪʴʩʷ ʧʦʵʪʘʧʥʦ 

ʦʪ ʙʦʣʝʝ ʣʝʛʢʦʛʦ ʢ ʙʦʣʝʝ ʩʣʦʞʥʦʤʫ. ʀʥʳʤʠ ʩʣʦʚʘʤʠ, ʜʦʣʞʥʳ ʫʯʠʪʳʚʘʪʴʩʷ 

ʧʨʠʥʮʠʧʳ ʜʦʩʪʫʧʥʦʩʪʠ ʠ ʧʦʩʠʣʴʥʦʩʪʠ (ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʝ ʤʘʪʝʨʠʘʣʘ 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʩ ʫʯʝʪʦʤ ʚʦʟʨʘʩʪʥʳʭ ʠ ʠʥʪʝʣʣʝʢʪʫʘʣʴʥʳʭ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʝʡ 

ʦʙʫʯʘʶʱʠʭʩʷ, ʘ ʝʛʦ ʫʩʚʦʝʥʠʝ ʥʝ ʚʳʟʳʚʘʝʪ ʥʝʧʨʝʦʜʦʣʠʤʳʭ ʪʨʫʜʥʦʩʪʝʡ), ʘ ʪʘʢʞʝ 

ʧʨʠʥʮʠʧ ʢʦʥʮʝʥʪʨʠʟʤʘ (ʤʥʦʛʦʢʨʘʪʥʦʝ ʦʙʨʘʱʝʥʠʝ ʢ ʠʟʫʯʝʥʥʦʤʫ ʤʘʪʝʨʠʘʣʫ 

ʩ ʝʛʦ ʫʩʣʦʞʥʝʥʠʝʤ ʠ ʨʘʩʰʠʨʝʥʠʝʤ). 

ʇʨʠ ʫʩʚʦʝʥʠʠ ʠ ʚʚʝʜʝʥʠʠ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʦʡ ʣʝʢʩʠʢʠ ʦʯʝʥʴ ʧʦʣʝʟʥʦ 

ʩʦʧʨʦʚʦʞʜʘʪʴ ʧʨʝʜʣʘʛʘʝʤʳʝ ʪʝʨʤʠʥʳ ʛʨʘʬʠʯʝʩʢʠʤ ʦʬʦʨʤʣʝʥʠʝʤ ʩ ʮʝʣʴʶ 

ʠʭ ʣʫʯʰʝʛʦ ʟʘʧʦʤʠʥʘʥʠʷ ʠ ʫʩʚʦʝʥʠʷ. ʄʥʦʛʠʝ ʪʝʨʤʠʥʳ ʚ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʦʡ ʦʙʣʘʩʪʠ 

ʭʦʨʦʰʦ ʟʘʧʦʤʠʥʘʶʪʩʷ ʟʨʠʪʝʣʴʥʦ ʩ ʦʧʦʨʦʡ ʥʘ ʠʣʣʶʩʪʨʘʮʠʠ. 

ʅʘ ʦʩʥʦʚʝ ʘʥʘʣʠʟʘ ʠ ʩʠʩʪʝʤʘʪʠʟʘʮʠʠ ʬʫʥʢʮʠʦʥʠʨʦʚʘʥʠʷ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʦʡ 

ʪʝʨʤʠʥʦʣʦʛʠʠ ʚ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦ-ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʭ ʪʝʢʩʪʘʭ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʧʨʦʙʣʝʤ ʦʙʫʯʝʥʠʷ 

ʧʝʨʝʚʦʜʫ, ʤʳ ʨʘʟʨʘʙʦʪʘʣʠ ʤʝʪʦʜʠʯʝʩʢʠʝ ʨʝʢʦʤʝʥʜʘʮʠʠ ʜʣʷ ʩʪʫʜʝʥʪʦʚ-

ʣʠʥʛʚʠʩʪʦʚ ʧʦ ʦʙʫʯʝʥʠʶ ʧʝʨʝʚʦʜʫ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʦʡ ʪʝʨʤʠʥʦʣʦʛʠʠ ʚ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦ-

ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʤ ʜʠʩʢʫʨʩʝ.  
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ʅʘʰʠ ʤʝʪʦʜʠʯʝʩʢʠʝ ʨʝʢʦʤʝʥʜʘʮʠʠ ʠ ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʷ ʨʘʟʨʘʙʘʪʳʚʘʣʠʩʴ 

ʩ ʫʯʝʪʦʤ ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʳʭ ʤʝʪʦʜʦʚ ʦʙʫʯʝʥʠʷ ʧʝʨʝʚʦʜʫ. ʆʧʠʨʘʷʩʴ ʥʘ 

ʥʘʫʯʥʫʶ ʩʪʘʪʴʶ ʊ.ɺ. ɼʫʙʠʥʠʥʦʡ, ʤʳ ʚʳʷʚʠʣʠ ʩʣʝʜʫʶʱʠʝ ʤʝʪʦʜʳ ʦʙʫʯʝʥʠʷ [2]: 

1. ʈʝʧʨʦʜʫʢʪʠʚʥʳʝ ʤʝʪʦʜʳ. ɼʘʥʥʳʝ ʤʝʪʦʜʳ ʧʨʝʜʧʦʣʘʛʘʶʪ 

ʚʦʩʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʝ ʧʦʣʫʯʝʥʥʳʭ ʟʥʘʥʠʡ ʦʙʫʯʘʶʱʠʤʠʩʷ. ʆʙʷʟʘʪʝʣʴʥʳʤ ʫʩʣʦʚʠʝʤ 

ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʩʦʯʝʪʘʥʠʝ ʨʝʧʨʦʜʫʢʪʠʚʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʩ ʪʚʦʨʯʝʩʢʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ, 

ʯʪʦ ʤʦʞʝʪ ʨʝʘʣʠʟʦʚʳʚʘʪʴʩʷ ʧʦʩʨʝʜʩʪʚʦʤ ʜʝʣʦʚʦʡ ʠʛʨʳ. ɺ ʩʚʦʶ ʦʯʝʨʝʜʴ ʜʝʣʦʚʘʷ 

ʠʛʨʘ ï ʵʪʦ ʧʦ ʩʫʪʠ ʤʦʜʝʣʠʨʦʚʘʥʠʝ, ʚʦʩʩʦʟʜʘʥʠʝ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʡ 

ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʚ ʝʝ ʧʦʣʥʦʤ ʦʙʲʝʤʝ. 

2. ʇʦʠʩʢʦʚʳʝ ʤʝʪʦʜʳ. ɼʘʥʥʳʝ ʤʝʪʦʜʳ ʧʨʝʜʧʦʣʘʛʘʶʪ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʧʦʠʩʢ 

ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʠʣʠ ʨʝʰʝʥʠʡ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʳʭ ʟʘʜʘʯ, ʥʦ ʠ ʨʘʙʦʪʫ ʩ ʪʝʢʩʪʦʤ, ʯʪʦ 

ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʢʨʘʡʥʝ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʳʤ ʧʨʠ ʦʙʫʯʝʥʠʠ ʧʝʨʝʚʦʜʫ. 

3. ʇʝʨʮʝʧʪʠʚʥʳʝ ʤʝʪʦʜʳ. ɼʘʥʥʳʝ ʤʝʪʦʜʳ ʦʙʝʩʧʝʯʠʚʘʶʪ ʚʦʩʧʨʠʷʪʠʝ 

ʫʯʝʙʥʦʛʦ ʤʘʪʝʨʠʘʣʘ ʧʦʩʨʝʜʩʪʚʦʤ ʯʫʚʩʪʚ. ʋʩʧʝʰʥʦ ʟʘʨʝʢʦʤʝʥʜʦʚʘʣ ʩʝʙʷ 

ʚʠʜʝʦʤʝʪʦʜ, ʧʦʩʢʦʣʴʢʫ ʦʥ ʦʙʫʩʣʦʚʣʝʥ ʚʳʩʦʢʦʡ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦʩʪʴʶ ʚʦʟʜʝʡʩʪʚʠʷ 

ʥʘʛʣʷʜʥʳʭ ʦʙʨʘʟʦʚ. ʇʦʣʝʟʥʳʤ ʦʧʳʪʦʤ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʦʙʱʝʥʠʝ ʦʙʫʯʘʶʱʠʭʩʷ 

ʩ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʷʤʠ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʭ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚ, ʧʦʩʢʦʣʴʢʫ ʚ ʜʘʥʥʦʤ 

ʚʟʘʠʤʦʜʝʡʩʪʚʠʠ ʦʙʫʯʘʶʱʠʝʩʷ ʧʦʣʫʯʘʶʪ ʦʧʳʪ ʦʙʱʝʥʠʷ ʩ ʥʦʩʠʪʝʣʷʤʠ ʷʟʳʢʘ, ʯʪʦ 

ʧʦʤʦʛʘʝʪ ʧʨʝʦʜʦʣʝʪʴ ʷʟʳʢʦʚʦʡ ʙʘʨʴʝʨ, ʥʘʡʪʠ ʥʦʚʳʝ ʧʝʨʝʚʦʜʯʝʩʢʠʝ ʨʝʰʝʥʠʷ 

ʠ ʧʦʧʦʣʥʠʪʴ ʙʘʛʘʞ ʷʟʳʢʦʚʳʭ ʩʨʝʜʩʪʚ. ʂʨʦʤʝ ʪʦʛʦ, ʦʙʫʯʘʶʱʠʝʩʷ ʠʤʝʶʪ 

ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʧʦʧʨʦʙʦʚʘʪʴ ʩʚʦʠ ʩʠʣʳ ʚʦ ʚʟʘʠʤʦʜʝʡʩʪʚʠʠ ʩ çʞʠʚʳʤè ʷʟʳʢʦʤ, 

ʘ ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʪʝʣʶ ʜʘʥʥʳʡ ʦʧʳʪ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʝʪ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʨʘʟʥʦʦʙʨʘʟʠʪʴ 

ʟʘʥʷʪʠʷ. 

4. ʃʦʛʠʯʝʩʢʠʝ ʤʝʪʦʜʳ. ɼʘʥʥʳʝ ʤʝʪʦʜʳ ʚʢʣʶʯʘʶʪ ʚ ʩʝʙʷ ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʷ, 

ʩʚʷʟʘʥʥʳʝ ʩ ʧʨʝʜʧʝʨʝʚʦʜʯʝʩʢʠʤ ʠ ʧʝʨʝʚʦʜʯʝʩʢʠʤ ʘʥʘʣʠʟʦʤ, ʢʦʪʦʨʦʤʫ ʤʳ 

ʦʪʚʦʜʠʤ ʦʩʦʙʫʶ ʨʦʣʴ ʚ ʧʨʦʮʝʩʩʝ ʦʙʫʯʝʥʠʷ ʧʝʨʝʚʦʜʫ. 

ʀʩʭʦʜʷ ʠʟ ʦʩʦʙʝʥʥʦʩʪʝʡ ʫʧʦʪʨʝʙʣʝʥʠʷ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʦʡ ʪʝʨʤʠʥʦʣʦʛʠʠ 

ʚ ʪʝʢʩʪʘʭ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦ-ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʡ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʥʦʩʪʠ, ʤʦʞʥʦ ʚʳʷʚʠʪʴ 

ʦʩʥʦʚʥʳʝ ʥʘʚʳʢʠ ʠ ʫʤʝʥʠʷ, ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳʝ ʩʪʫʜʝʥʪʘʤ ʧʨʠ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʠ 

ʧʝʨʝʚʦʜʘ. ʅʘʧʨʠʤʝʨ, ʩʪʫʜʝʥʪʫ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʧʦʥʠʤʘʪʴ, ʢʘʢʫʶ ʢʦʥʥʦʪʘʮʠʶ ʥʝʩʝʪ 
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ʪʦʪ ʠʣʠ ʠʥʦʡ ʪʝʨʤʠʥ, ʠ ʫʤʝʪʴ ʧʝʨʝʜʘʚʘʪʴ ʝʝ ʧʨʠ ʧʝʨʝʚʦʜʝ, ʧʨʠ ʵʪʦʤ ʩʪʫʜʝʥʪ 

ʜʦʣʞʝʥ ʟʥʘʪʴ ʠ ʧʨʷʤʦʝ ʟʥʘʯʝʥʠʝ ʪʝʨʤʠʥʘ. 

ʄʳ ʨʘʟʨʘʙʦʪʘʣʠ ʩʣʝʜʫʶʱʠʝ ʦʩʥʦʚʥʳʝ ʧʨʠʝʤʳ ʠ ʨʝʢʦʤʝʥʜʘʮʠʠ ʧʨʠ 

ʦʙʫʯʝʥʠʠ ʧʝʨʝʚʦʜʫ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʦʡ ʪʝʨʤʠʥʦʣʦʛʠʠ ʚ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦ-ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʭ 

ʪʝʢʩʪʘʭ ʩ ʮʝʣʴʶ ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʠʷ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʭ ʥʘʚʳʢʦʚ ʠ ʢʦʤʧʝʪʝʥʮʠʡ. 

1. ʇʨʝʞʜʝ ʚʩʝʛʦ, ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʥʘʫʯʠʪʴ ʩʪʫʜʝʥʪʦʚ ʘʥʘʣʠʟʠʨʦʚʘʪʴ ʪʝʢʩʪ 

ʧʝʨʝʜ ʥʘʯʘʣʦʤ ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʷ ʧʝʨʝʚʦʜʘ. ɻʨʘʤʦʪʥʦ ʚʳʧʦʣʥʝʥʥʳʡ ʘʥʘʣʠʟ ʪʝʢʩʪʘ 

ʧʦʟʚʦʣʷʝʪ ʧʝʨʝʚʦʜʯʠʢʫ ʧʦʥʷʪʴ ʦʙʱʠʡ ʩʤʳʩʣ ʪʝʢʩʪʘ, ʦʧʨʝʜʝʣʠʪʴ ʢʦʥʥʦʪʘʮʠʶ 

ʥʝʢʦʪʦʨʳʭ ʩʣʦʚ ʠ ʩʫʱʝʩʪʚʝʥʥʦ ʦʙʣʝʛʯʠʪʴ ʧʨʦʮʝʩʩ ʧʝʨʝʚʦʜʘ.  

ɺ ʨʘʤʢʘʭ ʜʘʥʥʦʡ ʨʝʢʦʤʝʥʜʘʮʠʠ ʚʘʞʥʦ ʧʦʜʯʝʨʢʥʫʪʴ, ʯʪʦ ʩʪʫʜʝʥʪʘʤ 

ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʚʳʧʦʣʥʷʪʴ ʠʤʝʥʥʦ ʧʨʝʜʧʝʨʝʚʦʜʯʝʩʢʠʡ ʘʥʘʣʠʟ ʪʝʢʩʪʘ. ʇʨʠ 

ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʠ ʧʝʨʝʚʦʜʘ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤ ʥʝʧʦʩʨʝʜʩʪʚʝʥʥʦ ʵʪʦʪ ʚʠʜ ʘʥʘʣʠʟʘ, ʢʦʪʦʨʳʡ 

ʚʢʣʶʯʘʝʪ ʚ ʩʝʙʷ ʩʙʦʨ ʚʥʝʰʥʠʭ ʩʚʝʜʝʥʠʡ ʦ ʪʝʢʩʪʝ (ʘʚʪʦʨ ʪʝʢʩʪʘ, ʧʨʠʤʝʨʥʦʝ 

ʚʨʝʤʷ ʩʦʟʜʘʥʠʷ ʪʝʢʩʪʘ ʠ ʪ.ʜ.), ʚʳʷʚʣʝʥʠʝ ʠʩʪʦʯʥʠʢʘ ʠ ʨʝʮʠʧʠʝʥʪʘ ʪʝʢʩʪʘ, ʝʛʦ 

ʩʪʠʣʠʩʪʠʯʝʩʢʠʭ ʠ ʞʘʥʨʦʚʳʭ ʦʩʦʙʝʥʥʦʩʪʝʡ ʠ ʢʦʤʤʫʥʠʢʘʪʠʚʥʦʛʦ ʟʘʜʘʥʠʷ, 

ʚʝʜʫʱʝʡ ʬʫʥʢʮʠʠ, ʪʦʥʘʣʴʥʦʩʪʠ ʠ ʢʦʤʧʦʟʠʮʠʠ. ʇʨʝʜʧʝʨʝʚʦʜʯʝʩʢʠʡ ʘʥʘʣʠʟ 

ʠʛʨʘʝʪ ʚʘʞʥʫʶ ʨʦʣʴ ʚ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʠ ʧʝʨʝʚʦʜʘ ʠ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʧʝʨʚʳʤ ʵʪʘʧʦʤ 

ʨʘʙʦʪʳ ʧʝʨʝʚʦʜʯʠʢʘ, ʧʦʩʢʦʣʴʢʫ ʧʦʩʣʝ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʷ ʘʥʘʣʠʟʘ ʧʝʨʝʚʦʜʯʠʢ ʧʦʣʫʯʘʝʪ 

ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʶ ʦ ʩʪʠʣʝ ʠ ʞʘʥʨʝ ʪʝʢʩʪʘ, ʜʣʷ ʢʦʛʦ ʧʨʝʜʥʘʟʥʘʯʝʥ ʜʘʥʥʳʡ ʪʝʢʩʪ, 

ʩ ʢʘʢʦʡ ʮʝʣʴʶ ʦʥ ʥʘʧʠʩʘʥ ʠ ʢʘʢʫʶ ʬʫʥʢʮʠʶ ʥʝʩʝʪ.  

ɼʘʥʥʳʡ ʘʥʘʣʠʟ ʤʦʞʝʪ ʚʳʧʦʣʥʷʪʴʩʷ ʢʘʢ ʚ ʧʠʩʴʤʝʥʥʦʡ, ʪʘʢ ʠ ʚ ʫʩʪʥʦʡ 

ʬʦʨʤʝ, ʦʜʥʘʢʦ ʧʨʠ ʚʚʝʜʝʥʠʠ ʜʘʥʥʦʛʦ ʚʠʜʘ ʟʘʜʘʥʠʷ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʥʝʦʜʥʦʢʨʘʪʥʦʝ 

ʧʠʩʴʤʝʥʥʦʝ ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʝ ʘʥʘʣʠʟʘ. ʇʨʝʧʦʜʘʚʘʪʝʣʶ ʩʣʝʜʫʝʪ ʧʦʜʨʦʙʥʦ ʨʘʟʦʙʨʘʪʴ 

ʩʪʨʫʢʪʫʨʫ ʘʥʘʣʠʟʘ, ʦʙʲʷʩʥʠʪʴ ʩʪʫʜʝʥʪʘʤ ʢʘʞʜʳʡ ʧʫʥʢʪ, ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʴ ʧʨʠʤʝʨ 

ʧʨʝʜʧʝʨʝʚʦʜʯʝʩʢʦʛʦ ʘʥʘʣʠʟʘ ʠ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʨʘʟ ʚʳʧʦʣʥʠʪʴ ʘʥʘʣʠʟ ʩʦ ʩʪʫʜʝʥʪʘʤʠ 

ʩʦʚʤʝʩʪʥʦ. ɺʘʞʥʦ ʚʩʝʛʜʘ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʪʴ ʧʨʦʚʝʨʢʫ ʧʨʝʜʧʝʨʝʚʦʜʯʝʩʢʦʛʦ ʘʥʘʣʠʟʘ, 

ʧʦʩʢʦʣʴʢʫ ʵʪʦ ʠʤʝʝʪ ʙʦʣʴʰʦʝ ʟʥʘʯʝʥʠʝ ʢʘʢ ʜʣʷ ʩʪʫʜʝʥʪʦʚ, ʪʘʢ ʠ ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʪʝʣʷ, 

ʪʘʢ ʢʘʢ ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʪʝʣʴ ʧʦʣʫʯʘʝʪ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʶ ʦ ʪʦʤ, ʥʘʩʢʦʣʴʢʦ ʚʝʨʥʦ ʩʪʫʜʝʥʪʳ 

ʠʩʪʦʣʢʦʚʘʣʠ ʢʦʤʤʫʥʠʢʘʪʠʚʥʦʝ ʟʘʜʘʥʠʝ ʪʝʢʩʪʘ ʥʘ ʧʝʨʝʚʦʜ, ʧʦʥʠʤʘʶʪ ʣʠ ʦʥʠ, 
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ʜʣʷ ʢʦʛʦ ʧʨʝʜʥʘʟʥʘʯʝʥ ʵʪʦʪ ʪʝʢʩʪ, ʙʫʜʝʪ ʣʠ ʚʳʙʨʘʥʥʳʡ ʠʤʠ ʩʪʠʣʴ ʜʣʷ 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʷ ʧʝʨʝʚʦʜʘ ʢʦʨʨʝʢʪʝʥ ʠ ʪ.ʜ.  

ʇʨʝʜʧʝʨʝʚʦʜʯʝʩʢʠʡ ʘʥʘʣʠʟ ʤʦʞʝʪ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʪʴʩʷ ʢʘʢ ʥʘ ʷʟʳʢʝ 

ʦʨʠʛʠʥʘʣʘ, ʪʘʢ ʠ ʥʘ ʷʟʳʢʝ ʧʝʨʝʚʦʜʘ. ʀʩʭʦʜʷ ʠʟ ʚʳʰʝʠʟʣʦʞʝʥʥʦʛʦ, ʦʯʝʚʠʜʥʦ, 

ʯʪʦ ʨʦʣʴ ʧʨʝʜʧʝʨʝʚʦʜʯʝʩʢʦʛʦ ʘʥʘʣʠʟʘ ʚ ʧʝʨʝʚʦʜʯʝʩʢʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ 

ʩʫʱʝʩʪʚʝʥʥʘ, ʠʤʝʥʥʦ ʧʦʵʪʦʤʫ ʜʘʥʥʳʡ ʚʠʜ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʥʝʣʴʟʷ ʠʛʥʦʨʠʨʦʚʘʪʴ 

ʧʨʠ ʦʙʫʯʝʥʠʠ ʧʝʨʝʚʦʜʫ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʦʡ ʪʝʨʤʠʥʦʣʦʛʠʠ ʚ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦ-

ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʭ ʪʝʢʩʪʘʭ.  

2. ʇʦʩʢʦʣʴʢʫ ʟʘʯʘʩʪʫʶ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʘʷ ʪʝʨʤʠʥʦʣʦʛʠʷ ʚ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦ-

ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʭ ʪʝʢʩʪʘʭ ʬʠʛʫʨʠʨʫʝʪ ʥʝʧʦʩʨʝʜʩʪʚʝʥʥʦ ʚ ʟʘʛʦʣʦʚʢʘʭ, ʚʘʞʥʦ 

ʥʘʫʯʠʪʴ ʩʪʫʜʝʥʪʦʚ ʨʘʙʦʪʘʪʴ ʩ ʪʘʢʠʤʠ ʟʘʛʦʣʦʚʢʘʤʠ. ɺ ʧʝʨʚʫʶ ʦʯʝʨʝʜʴ, 

ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʜʘʚʘʪʴ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʩʪʫʜʝʥʪʘʤ ʦʟʥʘʢʦʤʠʪʴʩʷ ʩ ʪʝʢʩʪʦʤ ʧʦʣʥʦʩʪʴʶ 

ʠ ʧʨʦʚʝʩʪʠ ʘʥʘʣʠʟ ʧʨʦʯʠʪʘʥʥʦʛʦ, ʧʦʩʢʦʣʴʢʫ ʦʙʳʯʥʦ ʪʦʣʴʢʦ ʧʦʩʣʝ ʵʪʠʭ 

ʜʝʡʩʪʚʠʡ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʝʪʩʷ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʦʩʫʱʝʩʪʚʠʪʴ ʢʘʯʝʩʪʚʝʥʥʳʡ ʧʝʨʝʚʦʜ 

ʟʘʛʦʣʦʚʢʘ. ʊʘʢʞʝ ʤʦʞʥʦ ʧʨʝʜʣʦʞʠʪʴ ʩʪʫʜʝʥʪʘʤ ʩʥʘʯʘʣʘ ʚʳʧʦʣʥʠʪʴ ʧʝʨʝʚʦʜ 

ʚʩʝʛʦ ʪʝʢʩʪʘ, ʘ ʟʘʪʝʤ ʚʝʨʥʫʪʴʩʷ ʢ ʟʘʛʦʣʦʚʢʫ, ʢʦʛʜʘ ʩʪʘʥʦʚʠʪʩʷ ʙʦʣʝʝ ʧʦʥʷʪʥʦ, 

ʥʘʧʨʠʤʝʨ, ʢʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ ʧʝʨʝʜʘʪʴ ʥʘ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʤ ʷʟʳʢʝ ʩʣʦʚʦʩʦʯʝʪʘʥʠʝ. 

ʉʪʫʜʝʥʪʳ ʪʘʢʞʝ ʜʦʣʞʥʳ ʧʦʤʥʠʪʴ ʦ ʬʫʥʢʮʠʠ ʪʝʨʤʠʥʘ ʠ ʩʦʭʨʘʥʷʪʴ ʵʪʫ ʬʫʥʢʮʠʶ 

ʚ ʧʝʨʝʚʦʜʝ. 

ʆʯʝʚʠʜʥʦ, ʯʪʦ ʤʳ ʪʘʢʞʝ ʦʙʨʘʱʘʝʤʩʷ ʢ ʘʥʘʣʠʟʫ ʪʝʢʩʪʘ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʜʦʣʞʝʥ 

ʙʳʪʴ ʧʨʦʚʝʜʝʥ ʜʦ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʷ ʧʝʨʝʚʦʜʘ. ʀʩʭʦʜʷ ʠʟ ʘʥʘʣʠʟʘ ʟʘʛʦʣʦʚʢʦʚ 

ʩʪʘʪʝʡ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦ-ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʡ ʪʝʤʘʪʠʢʠ, ʚ ʢʦʪʦʨʳʭ ʬʠʛʫʨʠʨʫʝʪ 

ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʘʷ ʪʝʨʤʠʥʦʣʦʛʠʷ, ʤʳ ʧʨʠʰʣʠ ʢ ʚʳʚʦʜʫ, ʯʪʦ ʦʥʠ ʦʙʣʘʜʘʶʪ ʦʙʱʠʤʠ 

ʦʩʦʙʝʥʥʦʩʪʷʤʠ. ɿʘʯʘʩʪʫʶ ʟʘʛʦʣʦʚʢʠ ʣʘʢʦʥʠʯʥʳʝ, ʝʤʢʠʝ, ʥʝ ʩʦʜʝʨʞʘʪ ʩʣʦʞʥʳʭ 

ʢʦʥʩʪʨʫʢʮʠʡ, ʥʦ ʧʨʠ ʵʪʦʤ ʚ ʥʠʭ ʧʨʠʩʫʪʩʪʚʫʝʪ ʷʨʢʦ ʚʳʨʘʞʝʥʥʘʷ 

ʵʢʩʧʨʝʩʩʠʚʥʦʩʪʴ, ʠʛʨʘ ʩʣʦʚ, ʯʪʦ ʦʙʝʩʧʝʯʠʚʘʝʪʩʷ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝʤ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʦʡ 

ʣʝʢʩʠʢʠ. ʇʨʝʧʦʜʘʚʘʪʝʣʶ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʦʙʨʘʱʘʪʴ ʚʥʠʤʘʥʠʝ ʩʪʫʜʝʥʪʦʚ 

ʥʘ ʜʘʥʥʳʝ ʦʩʦʙʝʥʥʦʩʪʠ.  

3. ʉʪʫʜʝʥʪʘʤ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʧʦʥʠʤʘʪʴ ʩʪʝʧʝʥʴ ʦʩʚʦʝʥʥʦʩʪʠ ʪʝʭ ʠʣʠ ʠʥʳʭ 

ʪʝʨʤʠʥʦʚ ʚ ʨʘʟʥʳʭ ʷʟʳʢʘʭ. ʉ ʵʪʦʡ ʮʝʣʴʶ ʠʤ ʩʪʦʠʪ ʧʨʝʜʣʘʛʘʪʴ ʟʘʜʘʥʠʷ ʥʘ ʧʦʠʩʢ 
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ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʠʭ ʪʝʨʤʠʥʦʚ ʚ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦ-ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʭ ʩʪʘʪʴʷʭ, ʧʦ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʘʤ 

ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʩʪʫʜʝʥʪʳ ʙʫʜʫʪ ʧʨʠʭʦʜʠʪʴ ʢ ʚʳʚʦʜʫ ʦ ʩʪʝʧʝʥʠ ʦʩʚʦʝʥʥʦʩʪʠ 

ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʥʳʭ ʪʝʨʤʠʥʦʚ ʠ ʫʯʠʪʳʚʘʪʴ ʜʘʥʥʳʡ ʬʘʢʪ ʧʨʠ ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʠ ʧʝʨʝʚʦʜʘ. 

4. ʅʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʦʙʨʘʱʘʪʴ ʚʥʠʤʘʥʠʝ ʠ ʘʥʘʣʠʟʠʨʦʚʘʪʴ ʪʘʢ ʥʘʟʳʚʘʝʤʳʝ 

çʣʦʞʥʳʝ ʜʨʫʟʴʷ ʧʝʨʝʚʦʜʯʠʢʘè. ɼʘʥʥʳʝ ʪʝʨʤʠʥʳ ʤʦʛʫʪ ʠʤʝʪʴ ʦʜʠʥʘʢʦʚʦʝ 

ʥʘʧʠʩʘʥʠʝ, ʥʦ ʘʙʩʦʣʶʪʥʦ ʨʘʟʥʫʶ ʩʝʤʘʥʪʠʢʫ ʚ ʨʘʟʥʳʭ ʷʟʳʢʘʭ. ɼʣʷ ʫʩʚʦʝʥʠʷ 

ʜʘʥʥʦʛʦ ʤʘʪʝʨʠʘʣʘ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʪʴ ʩʪʫʜʝʥʪʘʤ ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʷ, 

ʚ ʢʦʪʦʨʳʭ ʬʠʛʫʨʠʨʫʶʪ ʜʘʥʥʳʝ ʪʝʨʤʠʥʳ.  

ɺʦ-ʧʝʨʚʳʭ, ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʪʝʣʶ ʩʣʝʜʫʝʪ ʦʙʲʷʩʥʠʪʴ, ʯʪʦ ʧʦʥʠʤʘʝʪʩʷ ʧʦʜ 

çʣʦʞʥʳʤʠ ʜʨʫʟʴʷʤʠ ʧʝʨʝʚʦʜʯʠʢʘè. ʅʘʛʣʷʜʥʦ ʵʪʦ ʤʦʞʥʦ ʧʦʢʘʟʘʪʴ ʚ ʩʣʝʜʫʶʱʝʤ 

ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʠ: ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʪʝʣʴ ʩʦʩʪʘʚʣʷʝʪ ʩʧʠʩʦʢ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʠʭ ʪʝʨʤʠʥʦʚ, 

ʚ ʢʦʪʦʨʦʤ ʦʢʦʣʦ 50% ʩʦʩʪʘʚʣʷʶʪ çʣʦʞʥʳʝ ʜʨʫʟʴʷ ʧʝʨʝʚʦʜʯʠʢʘè. ɼʘʣʝʝ 

ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʪʝʣʴ ʧʨʝʜʣʘʛʘʝʪ ʜʘʥʥʳʡ ʩʧʠʩʦʢ ʥʘ ʧʝʨʝʚʦʜ ʚ ʫʩʪʥʦʡ ʠʣʠ ʧʠʩʴʤʝʥʥʦʡ 

ʬʦʨʤʝ. ʇʨʠ ʧʨʦʚʝʨʢʝ ʩʪʫʜʝʥʪʳ ʜʦʣʞʥʳ ʫʤʝʪʴ ʦʙʦʟʥʘʯʘʪʴ çʣʦʞʥʳʭ ʜʨʫʟʝʡ 

ʧʝʨʝʚʦʜʯʠʢʘè ʠ ʧʝʨʝʚʦʜʠʪʴ ʠʭ ʧʨʘʚʠʣʴʥʦ. ʂʨʦʤʝ ʪʦʛʦ, ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʪʝʣʴ ʤʦʞʝʪ 

ʧʨʝʜʣʦʞʠʪʴ ʜʦʧʦʣʥʠʪʴ ʜʘʥʥʳʡ ʩʧʠʩʦʢ ʧʦʜʦʙʥʳʤʠ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʠʤʠ ʪʝʨʤʠʥʘʤʠ. 

ʕʪʦ ʪʘʢʞʝ ʭʦʨʦʰʦ ʚʣʠʷʝʪ ʥʘ ʫʩʚʦʝʥʠʝ ʠ ʟʘʧʦʤʠʥʘʥʠʝ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʦʡ 

ʪʝʨʤʠʥʦʣʦʛʠʠ, ʨʘʩʰʠʨʷʝʪ ʢʨʫʛʦʟʦʨ ʠ ʧʦʤʦʛʘʝʪ ʩʪʫʜʝʥʪʘʤ ʣʫʯʰʝ 

ʦʨʠʝʥʪʠʨʦʚʘʪʴʩʷ ʚ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʦʡ ʪʝʨʤʠʥʦʣʦʛʠʠ, ʯʪʦʙʳ ʢʦʨʨʝʢʪʥʦ ʦʩʫʱʝʩʪʚʠʪʴ 

ʧʝʨʝʚʦʜ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʦʛʦ ʪʝʨʤʠʥʘ ʚ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦ-ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʡ ʩʪʘʪʴʝ.  

5. ɼʣʷ ʪʦʛʦ, ʯʪʦʙʳ ʩʪʫʜʝʥʪʳ ʫʤʝʣʠ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʪʴ ʢʦʨʨʝʢʪʥʳʡ ʧʝʨʝʚʦʜ 

ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʦʛʦ ʪʝʨʤʠʥʘ ʚ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦ-ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʤ ʪʝʢʩʪʝ, ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ, 

ʯʪʦʙʳ ʦʥʠ ʟʥʘʣʠ ʧʨʷʤʦʝ ʟʥʘʯʝʥʠʝ ʜʘʥʥʦʛʦ ʪʝʨʤʠʥʘ ï ʵʪʦ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʜʣʷ ʪʦʛʦ, 

ʯʪʦʙʳ ʧʦʥʷʪʴ ʬʠʛʫʨʘʣʴʥʦʝ ʟʥʘʯʝʥʠʝ ʪʝʨʤʠʥʘ ʠ ʝʛʦ ʨʦʣʴ ʚ ʪʝʢʩʪʝ.  

6. ʇʨʠ ʦʙʫʯʝʥʠʠ ʧʝʨʝʚʦʜʫ ʚʘʞʥʦ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʪʴ ʨʘʟʣʠʯʥʳʝ ʮʠʬʨʦʚʳʝ 

ʨʝʩʫʨʩʳ. ɺʦʧʨʦʩʳ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʷ ʵʣʝʢʪʨʦʥʥʳʭ ʨʝʩʫʨʩʦʚ ʦʩʦʙʝʥʥʦ 

ʘʢʪʫʘʣʠʟʠʨʦʚʘʣʠʩʴ ʚ ʧʝʨʠʦʜ ʧʘʥʜʝʤʠʠ, ʭʦʪʷ ʧʨʠ ʨʝʘʣʠʟʘʮʠʠ ʜʠʩʪʘʥʮʠʦʥʥʦʡ 

ʬʦʨʤʳ ʦʙʫʯʝʥʠʷ ʮʠʬʨʦʚʳʝ ʨʝʩʫʨʩʳ ʚʳʩʪʫʧʘʶʪ ʦʩʥʦʚʥʳʤ ʩʨʝʜʩʪʚʦʤ ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ 

ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳʭ ʟʥʘʥʠʡ ʠ ʥʘʚʳʢʦʚ. ʕʣʝʢʪʨʦʥʥʳʝ ʨʝʩʫʨʩʳ ʚʢʣʶʯʘʶʪ ʚ ʩʝʙʷ ʢʘʢ 

ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʳʝ ʠʩʪʦʯʥʠʢʠ, ʪʘʢ ʠ ʧʨʘʢʪʠʯʝʩʢʠʝ ʩʨʝʜʩʪʚʘ. ʅʘʧʨʠʤʝʨ, ʩʪʫʜʝʥʪʳ 
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ʜʦʣʞʥʳ ʥʘʫʯʠʪʴʩʷ ʧʨʘʚʠʣʴʥʦ ʧʦʣʴʟʦʚʘʪʴʩʷ ʵʣʝʢʪʨʦʥʥʳʤʠ ʩʣʦʚʘʨʷʤʠ, ʫʤʝʪʴ 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʪʴ ʙʳʩʪʨʳʡ ʧʦʠʩʢ ʚ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʳʭ ʩʠʩʪʝʤʘʭ, ʧʦʣʴʟʦʚʘʪʴʩʷ 

ʧʝʨʝʚʦʜʯʝʩʢʠʤʠ ʧʨʦʛʨʘʤʤʘʤʠ (ʥʘʧʨʠʤʝʨ, SDL Trados, SmartCat ʠ ʪ.ʜ.).  

ʆʯʝʚʠʜʥʦ, ʯʪʦ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʘʷ ʪʝʨʤʠʥʦʣʦʛʠʷ ʦʙʰʠʨʥʘ, ʘ ʥʦʚʳʝ ʪʝʨʤʠʥʳ 

ʧʨʠʭʦʜʷʪ ʚ ʷʟʳʢ ʧʦʩʪʦʷʥʥʦ. ʉʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʥʦ, ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ, ʯʪʦʙʳ ʫ ʩʪʫʜʝʥʪʦʚ 

ʠʤʝʣʩʷ ʙʦʣʴʰʦʡ ʢʨʫʛʦʟʦʨ. ʉ ʵʪʦʡ ʮʝʣʴʶ ʧʨʦʛʨʘʤʤʘ ʦʙʫʯʝʥʠʷ ʧʦ ʧʨʘʢʪʠʢʝ 

ʧʝʨʝʚʦʜʘ ʜʦʣʞʥʘ ʚʢʣʶʯʘʪʴ ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʷ ʥʘ ʟʘʧʦʤʠʥʘʥʠʝ ʪʝʨʤʠʥʦʣʦʛʠʠ, 

ʧʦʩʢʦʣʴʢʫ ʠʥʘʯʝ ʦʩʚʦʠʪʴ ʩʪʦʣʴ ʙʦʣʴʰʦʡ ʦʙʲʝʤ ʠ ʧʦʣʫʯʠʪʴ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳʝ 

ʥʘʚʳʢʠ ʥʝ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʝʪʩʷ ʚʦʟʤʦʞʥʳʤ. ʂʨʦʤʝ ʪʦʛʦ, ʪʘʢʠʝ ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʷ ʙʫʜʫʪ 

ʧʦʤʦʛʘʪʴ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʚ ʨʘʤʢʘʭ ʧʝʨʝʚʦʜʘ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʦʡ ʪʝʨʤʠʥʦʣʦʛʠʠ 

ʚ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦ-ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʭ ʪʝʢʩʪʘʭ, ʥʦ ʠ ʪʝʢʩʪʘʭ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʦʛʦ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʷ. 

6. ɺ ʨʘʤʢʘʭ ʟʘʥʷʪʠʷ ʚʘʞʥʦ ʧʨʦʚʦʜʠʪʴ ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʷ, ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʥʳʝ 

ʥʘ ʚʟʘʠʤʦʧʨʦʚʝʨʢʫ ʠ ʩʘʤʦʧʨʦʚʝʨʢʫ. ʆʯʝʚʠʜʥʦ, ʯʪʦ ʟʘʜʘʯʝʡ ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʪʝʣʷ 

ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʥʘʫʯʠʪʴ ʩʪʫʜʝʥʪʘ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʪʴ ʧʝʨʝʚʦʜ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʦʡ 

ʪʝʨʤʠʥʦʣʦʛʠʠ ʚ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦ-ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʭ ʪʝʢʩʪʘʭ ʚ ʨʘʤʢʘʭ ʧʨʘʢʪʠʯʝʩʢʠʭ 

ʟʘʥʷʪʠʡ, ʥʦ ʠ ʧʦʜʛʦʪʦʚʠʪʴ ʝʛʦ ʢ ʙʫʜʫʱʝʡ ʩʘʤʦʩʪʦʷʪʝʣʴʥʦʡ ʨʘʙʦʪʝ. 

ʆʙʫʯʘʶʱʝʤʫʩʷ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʚʠʜʝʪʴ ʩʚʦʠ ʦʰʠʙʢʠ ʠ ʧʦʣʝʟʥʦ ʨʘʩʧʦʟʥʘʚʘʪʴ 

ʦʰʠʙʢʠ ʩʚʦʠʭ ʦʜʥʦʛʨʫʧʧʥʠʢʦʚ, ʧʦʩʢʦʣʴʢʫ ʵʪʦ ʧʨʠʚʠʚʘʝʪ ʝʤʫ ʥʘʚʳʢʠ 

ʩʘʤʦʩʪʦʷʪʝʣʴʥʦʡ ʨʘʙʦʪʳ ʠ ʚʦʩʧʠʪʳʚʘʝʪ ʚ ʥʝʤ ʪʘʢʦʝ ʢʘʯʝʩʪʚʦ, ʢʘʢ ʧʨʠʥʷʪʠʝ 

ʥʘ ʩʝʙʷ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʟʘ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪ. 

ʊʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ, ʜʘʥʥʳʝ ʧʨʠʝʤʳ ʧʨʠ ʦʙʫʯʝʥʠʠ ʧʝʨʝʚʦʜʫ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʦʡ 

ʪʝʨʤʠʥʦʣʦʛʠʠ ʚ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦ-ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʭ ʪʝʢʩʪʘʭ ʧʦʤʦʛʘʶʪ ʩʪʫʜʝʥʪʘʤ 

ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦ ʦʚʣʘʜʝʪʴ ʠ ʟʘʢʨʝʧʠʪʴ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳʝ ʥʘʚʳʢʠ, ʧʝʨʝʚʦʜʯʝʩʢʠʝ 

ʩʨʝʜʩʪʚʘ, ʫʩʚʦʠʪʴ ʧʨʘʚʠʣʴʥʳʡ ʘʣʛʦʨʠʪʤ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʷ ʧʝʨʝʚʦʜʘ ʠ ʧʦʥʷʪʴ 

ʚʘʞʥʦʩʪʴ ʝʛʦ ʩʦʙʣʶʜʝʥʠʷ, ʫʯʘʪ ʪʚʦʨʯʝʩʢʦʤʫ ʧʦʜʭʦʜʫ ʢ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʶ 

ʧʝʨʝʚʦʜʘ. ʊʘʢʞʝ ʜʘʥʥʳʝ ʤʝʪʦʜʠʯʝʩʢʠʝ ʦʩʥʦʚʳ ʧʦʤʦʛʘʶʪ ʦʙʫʯʘʶʱʠʤʩʷ 

ʥʘʫʯʠʪʴʩʷ ʩʦʙʣʶʜʘʪʴ ʵʢʚʠʚʘʣʝʥʪʥʦʩʪʴ ʠ ʘʜʝʢʚʘʪʥʦʩʪʴ ʧʨʠ ʧʝʨʝʚʦʜʝ, 

ʘʥʘʣʠʟʠʨʦʚʘʪʴ ʪʝʢʩʪ ʧʝʨʝʜ ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʝʤ ʧʝʨʝʚʦʜʘ, ʚʠʜʝʪʴ ʠ ʧʦʥʠʤʘʪʴ ʬʫʥʢʮʠʠ 

ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʦʡ ʪʝʨʤʠʥʦʣʦʛʠʠ ʚ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦ-ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʭ ʪʝʢʩʪʘʭ, ʘ ʪʘʢʞʝ 

ʛʨʘʤʦʪʥʦ ʧʝʨʝʜʘʚʘʪʴ ʵʪʠ ʬʫʥʢʮʠʠ ʧʨʠ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʠ ʧʝʨʝʚʦʜʘ. 
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ʊʘʢʞʝ ʤʳ ʨʘʟʨʘʙʦʪʘʣʠ ʙʘʟʦʚʳʝ ʨʝʢʦʤʝʥʜʘʮʠʠ ʜʣʷ ʪʠʧʦʚʦʛʦ 

ʧʨʘʢʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʟʘʥʷʪʠʷ, ʧʨʝʜʧʦʣʘʛʘʶʱʝʛʦ ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʠʝ ʥʘʚʳʢʦʚ ʧʦ ʧʝʨʝʚʦʜʫ 

ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʠʭ ʪʝʨʤʠʥʦʚ ʚ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦ-ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʭ ʪʝʢʩʪʘʭ.  

1. ɿʘʥʷʪʠʝ ʥʘʯʠʥʘʝʪʩʷ ʩ ʨʘʟʤʠʥʢʠ-ʧʦʚʪʦʨʝʥʠʷ ʪʝʨʤʠʥʦʚ. ʏʪʦʙʳ ʩʜʝʣʘʪʴ ʝʝ 

ʙʦʣʝʝ ʠʥʪʝʨʝʩʥʦʡ ʠ ʧʨʠʚʣʝʯʴ ʚʥʠʤʘʥʠʝ ʚʩʝʭ ʫʯʘʩʪʥʠʢʦʚ ʧʨʦʮʝʩʩʘ ʦʙʫʯʝʥʠʷ, 

ʜʘʥʥʫʶ ʨʘʟʤʠʥʢʫ ʤʦʞʥʦ ʧʨʦʚʝʩʪʠ ʚ ʬʦʨʤʘʪʝ çʩʥʝʞʥʳʡ ʢʦʤè. ʇʨʝʧʦʜʘʚʘʪʝʣʴ 

ʜʘʝʪ ʦʜʠʥ ʠʟ ʪʝʨʤʠʥʦʚ ʥʘ ʧʝʨʝʚʦʜ, ʦʜʠʥ ʠʟ ʩʪʫʜʝʥʪʦʚ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪ ʧʝʨʝʚʦʜ 

ʪʝʨʤʠʥʘ ʠ ʥʘʟʳʚʘʝʪ ʩʣʝʜʫʶʱʠʡ ʪʝʨʤʠʥ. ʇʦ ʦʯʝʨʝʜʠ ʩʪʫʜʝʥʪʳ ʧʝʨʝʚʦʜʷʪ 

ʧʨʝʜʣʘʛʘʝʤʳʝ ʢʦʣʣʝʛʘʤʠ ʪʝʨʤʠʥʳ, ʢʘʞʜʳʡ ʨʘʟ ʥʘʟʳʚʘʷ ʧʨʝʜʳʜʫʱʠʝ ʪʝʨʤʠʥʳ 

ʠ ʠʭ ʧʝʨʝʚʦʜ. ɺʳʰʝʫʧʦʤʷʥʫʪʦʝ ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʝ ʫʢʨʝʧʣʷʝʪ ʥʘʚʳʢ ʟʘʧʦʤʠʥʘʥʠʷ, 

ʢʦʪʦʨʳʡ, ʙʝʟʫʩʣʦʚʥʦ, ʥʝʦʙʭʦʜʠʤ ʧʝʨʝʚʦʜʯʠʢʫ. ɼʘʥʥʦʝ ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʝ ʙʫʜʝʪ 

ʩʧʦʩʦʙʩʪʚʦʚʘʪʴ ʫʩʚʦʝʥʠʶ ʧʨʷʤʦʛʦ ʟʥʘʯʝʥʠʷ ʪʝʨʤʠʥʦʚ, ʨʘʩʰʠʨʝʥʠʶ ʢʨʫʛʦʟʦʨʘ 

ʠ ʧʦʚʳʰʝʥʠʶ ʵʨʫʜʠʨʦʚʘʥʥʦʩʪʠ ʦʙʫʯʘʶʱʠʭʩʷ. 

2. ʇʦ ʦʢʦʥʯʘʥʠʠ ʚʚʦʜʥʦʛʦ ʵʪʘʧʘ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʧʨʦʚʝʨʢʘ ʜʦʤʘʰʥʝʛʦ 

ʟʘʜʘʥʠʷ. ʉʪʫʜʝʥʪʳ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʶʪ ʧʝʨʝʚʦʜ ʟʘʨʘʥʝʝ ʜʘʥʥʳʭ ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʪʝʣʝʤ 

ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʡ ʚ ʨʘʤʢʘʭ ʟʘʜʘʥʠʷ ʜʣʷ ʜʦʤʘʰʥʝʡ ʨʘʙʦʪʳ. ʇʝʨʝʚʦʜ ʘʥʘʣʠʟʠʨʫʝʪʩʷ, 

ʜʨʫʛʠʝ ʫʯʘʩʪʥʠʢʠ ʦʙʨʘʟʦʚʘʪʝʣʴʥʦʛʦ ʧʨʦʮʝʩʩʘ ʧʨʝʜʣʘʛʘʶʪ ʩʚʦʠ ʚʘʨʠʘʥʪʳ 

ʧʝʨʝʚʦʜʘ. ʇʦʜʦʙʥʦʝ ʟʘʜʘʥʠʝ ʚʦʚʣʝʢʘʝʪ ʚʩʝʭ ʩʪʫʜʝʥʪʦʚ ʚ ʫʯʝʙʥʳʡ ʧʨʦʮʝʩʩ ʠ ʜʘʝʪ 

ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʪʝʣʶ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʚʳʷʚʠʪʴ ʠ ʧʨʦʘʥʘʣʠʟʠʨʦʚʘʪʴ ʦʩʥʦʚʥʳʝ ʦʰʠʙʢʠ 

ʠ ʩʣʘʙʳʝ ʤʝʩʪʘ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʧʨʦʙʣʝʤʳ, ʩ ʢʦʪʦʨʳʤʠ ʩʪʘʣʢʠʚʘʶʪʩʷ ʩʪʫʜʝʥʪʳ ʧʨʠ 

ʧʝʨʝʚʦʜʝ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʦʡ ʪʝʨʤʠʥʦʣʦʛʠʠ ʚ ʥʝʤʝʜʠʮʠʥʩʢʠʭ ʪʝʢʩʪʘʭ. ʇʨʝʧʦʜʘʚʘʪʝʣʴ 

ʪʘʢʞʝ ʤʦʞʝʪ ʜʘʪʴ ʚ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʜʦʤʘʰʥʝʛʦ ʟʘʜʘʥʠʷ, ʘ ʟʘʪʝʤ ʧʨʦʚʝʨʠʪʴ 

ʧʨʝʜʧʝʨʝʚʦʜʯʝʩʢʠʡ ʘʥʘʣʠʟ ʪʝʢʩʪʘ.  

3. ɺ ʨʘʤʢʘʭ ʩʣʝʜʫʶʱʝʛʦ ʟʘʜʘʥʠʷ ʨʘʟʙʠʨʘʶʪʩʷ ʥʦʚʳʝ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʠʝ 

ʪʝʨʤʠʥʳ. ʆʩʚʦʝʥʠʝ ʥʦʚʦʡ ʪʝʨʤʠʥʦʣʦʛʠʠ ʤʦʞʝʪ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʪʴʩʷ ʨʘʟʣʠʯʥʳʤʠ 

ʩʧʦʩʦʙʘʤʠ: ʩ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝʤ ʤʫʣʴʪʠʤʝʜʠʡʥʳʭ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʡ, ʘʫʜʠʦʚʠʟʫʘʣʴʥʳʭ 

ʩʨʝʜʩʪʚ ʠ ʪ.ʜ. ɼʘʥʥʦʝ ʟʘʜʘʥʠʝ ʩʧʦʩʦʙʩʪʚʫʝʪ ʧʦʧʦʣʥʝʥʠʶ ʣʝʢʩʠʯʝʩʢʦʛʦ ʟʘʧʘʩʘ 

ʚ ʦʙʣʘʩʪʠ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʦʡ ʪʝʨʤʠʥʦʣʦʛʠʠ ʠ ʨʘʩʰʠʨʷʝʪ ʢʨʫʛʦʟʦʨ ʩʪʫʜʝʥʪʦʚ. 

4. ɺʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʠ ʧʨʝʜʣʘʛʘʶʪʩʷ ʪʝʢʩʪʳ ʥʘ ʧʝʨʝʚʦʜ ʩ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝʤ 

ʪʝʨʤʠʥʦʣʦʛʠʠ, ʩ ʢʦʪʦʨʦʡ ʛʨʫʧʧʘ ʩʪʫʜʝʥʪʦʚ ʙʳʣʘ ʦʟʥʘʢʦʤʣʝʥʘ ʚ ʨʘʤʢʘʭ 
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ʧʨʝʜʳʜʫʱʝʛʦ ʵʪʘʧʘ ʟʘʥʷʪʠʷ. ʊʝʢʩʪʳ ʘʥʘʣʠʟʠʨʫʶʪʩʷ ʧʝʨʝʜ ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʝʤ 

ʧʝʨʝʚʦʜʘ, ʢʨʦʤʝ ʪʦʛʦ, ʧʦʜʨʦʙʥʦ ʘʥʘʣʠʟʠʨʫʝʪʩʷ ʬʫʥʢʮʠʷ ʠ ʟʥʘʯʝʥʠʝ ʜʘʥʥʳʭ 

ʪʝʨʤʠʥʦʚ. ʉʪʫʜʝʥʪʳ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʶʪ ʧʦʠʩʢ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʩ ʮʝʣʴʶ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʠʷ 

ʩʪʝʧʝʥʠ ʦʩʚʦʝʥʥʦʩʪʠ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʥʳʭ ʪʝʨʤʠʥʦʚ. 

5. ɺ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʜʦʤʘʰʥʝʛʦ ʟʘʜʘʥʠʷ ʩʪʫʜʝʥʪʘʤ ʜʘʝʪʩʷ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ 

ʧʨʠʜʫʤʘʪʴ ʩʚʦʠ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʷ ʩ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʦʡ ʪʝʨʤʠʥʦʣʦʛʠʝʡ ʩ ʧʦʩʣʝʜʫʶʱʠʤ 

ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʠʝʤ ʦʜʥʦʛʨʫʧʧʥʠʢʘʤ ʚ ʨʘʤʢʘʭ ʩʣʝʜʫʶʱʠʭ ʧʨʘʢʪʠʯʝʩʢʠʭ ʟʘʥʷʪʠʡ. 

ɼʘʥʥʦʝ ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʝ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʦ ʥʘ ʚʟʘʠʤʦʧʨʦʚʝʨʢʫ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʥʘ ʩʘʤʦʧʨʦʚʝʨʢʫ, 

ʯʪʦ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʢʨʘʡʥʝ ʧʦʣʝʟʥʳʤ ʜʣʷ ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʠʷ ʧʝʨʝʚʦʜʯʝʩʢʠʭ ʥʘʚʳʢʦʚ ʜʣʷ 

ʧʦʩʣʝʜʫʶʱʝʡ ʩʘʤʦʩʪʦʷʪʝʣʴʥʦʡ ʨʘʙʦʪʳ. 

ʈʘʟʨʘʙʦʪʘʥʥʳʝ ʨʝʢʦʤʝʥʜʘʮʠʠ ʠ ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʷ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʶʪ ʩʦʙʦʡ 

ʦʩʥʦʚʘʪʝʣʴʥʦ ʧʦʜʛʦʪʦʚʣʝʥʥʳʡ ʤʝʪʦʜʠʯʝʩʢʠʡ ʤʘʪʝʨʠʘʣ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʚʦʟʤʦʞʥʦ 

ʧʨʠʤʝʥʷʪʴ ʚ ʨʘʤʢʘʭ ʢʫʨʩʘ ʧʦ ʧʝʨʝʚʦʜʫ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦ-ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʭ ʪʝʢʩʪʦʚ. 

ʊʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ, ʤʦʞʥʦ ʟʘʢʣʶʯʠʪʴ, ʯʪʦ ʦʙʫʯʝʥʠʝ ʧʝʨʝʚʦʜʫ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʠʭ 

ʪʝʨʤʠʥʦʚ ʚ ʪʝʢʩʪʘʭ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦ-ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʭʘʨʘʢʪʝʨʘ ʪʨʝʙʫʝʪ 

ʜʘʣʴʥʝʡʰʝʛʦ ʠʟʫʯʝʥʠʷ ʚ ʨʘʤʢʘʭ ʪʝʦʨʠʠ ʠ ʤʝʪʦʜʠʢʠ ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʥʠʷ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʭ 

ʷʟʳʢʦʚ, ʧʝʨʝʚʦʜʦʚʝʜʝʥʠʷ ʠ ʢʦʤʧʘʨʘʪʠʚʥʦʡ ʣʠʥʛʚʠʩʪʠʢʠ ʧʦ ʧʨʠʯʠʥʝ ʩʚʦʝʛʦ 

ʢʦʤʧʣʝʢʩʥʦʛʦ ʭʘʨʘʢʪʝʨʘ, ʧʦʩʪʦʷʥʥʦ ʧʦʚʳʰʘʶʱʠʭʩʷ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʡ ʢ ʫʨʦʚʥʶ 

ʧʦʜʛʦʪʦʚʢʠ ʩʧʝʮʠʘʣʠʩʪʦʚ ʷʟʳʢʦʚʦʛʦ ʧʨʦʬʠʣʷ. 
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